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DRAMATIS  PERSONAE 


PR0H)GVS. 

CUALiNvs,  sen>os. 
Olympio  , villicus. 
Cllcstrata  , uxor. 
Pardalisca,  ancilla, 
Myrriiina  , mulier. 

Stalino,  1 

’ l senes, 

Alcf.siaivs,  ) 

Cocvs. 

Ancill.\e. 

Grex. 
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ARGVMENTVM 


Oonscrvam  conservi  tino  uxorem  expetnnl; 
Alium  sciifX  ."ulie^at,  alium  filius. 

Senum  atliuval  sors;  verum  ilecipitur  dolis: 

Ila  ei  subiciliir  pro  |iiiei!a  servulus 
INetjuam,  (jui  doiiiiiiuin  mulcal  alijiie  villicum. 
Atioiesceas  ducit  Casuiain  civem  coculam. 
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PROLOGVS 


Salvere  iubeo  spectatores  optumos , 
t'idem  qui  facitis  maxumld,  et  vos  Fides. 

Si  verum  dixi,  signum  clarum  date  mihi, 

Vt  vos  mi  esse  aequos  iam  inde  a principio  sciam. 
Qui  utuntur  vino  vetcre,  sapientis  puto. 

Et  qui  lubenter  veteres  spectant  fabulas. 

Anliqiia  opera  et  verba  quom  vobis  placent, 
Aequom  placere  est  autem  Veteres  fabulas : 


«Prologum  hunc  {^Acidalium  audis 
Divinati,  pag.  124)  Plauti  uon  esse» 
satis  constat , sed  talem  roeherculc » 
ctiiu.s  nec  pudere  ipsum  possit».  Huic 
sententiae  plane  subscribo.  E.istnt  aii~ 
tem  prologus  in  omnibus , quotquot 
inuotuere»  MSS.  et  Umquam  Plauti- 
nus laudatur  a multis  scriptoribus. 

V.S.  7.  Vulg.  Antiqua,  (Jf.  i3  nos- 
qnead  Baccli.  ioS5.  Frustra  Acidalius 
tran.sponehat » Antiqua  verba  el  opera, 

8.  autem')  Vulg.  ante  ^ quod  inter- 
pretantur satis  pro  arbitriopr//ts 
fiis  , potius.  Et  fac  , earo  potestatem 
interdum  habere  hoc  adverbium  , in> 
sulsi  tamen  est  dicere»  quibus  anti- 
qua verba  placeant , magis  iis  acceptas 
«sse  debere  veteres  fabulas»  quasi  nun 
hae  i[isae  quoque  e\  antiquis  verliis 
.constarent.  Recte  itaque  Acidalius  1. 


1. : « Autem , inquit , legere  malim  pr* 
ante.  Quarotpiam  enim  hoc  inlerpre- 
t.iri  non  inepte  potes»  (?)  qunslsrt 
prius  y maf;iSf  potius  ^ illud  tamen 
elegantiae  nescio  quid  maioris  spirat , 
et  .s.apidinrcm  gustum  h.ibcl  Plautinae 
cuiusd.am  ii.siirpationis  »qu.ie  cum  ali- 
bi frequeus»  tum  Aululariiae  itidem 
prologo  endcHi  3o:  Uln  ilium  nescit, 
neque  compressam  autem  pater.  Most. 
755 : ddt  clitellas  , velut  hic  autem 

alter  senex.  Lucret,  lib.  VI,  779*qq. 
JVVr  sunt  multa  parum  tactu  vitanda  » 
neque  antem  Aspectu  Jugienda  , sa^ 
poreque  tristia  quae  sint.  Apuleius  .id 
finem  Florulorum  primi:  Patior  et 
ipse  in  meis  studiis  aliquam  pro  captu 
similitudinem.  Kom  quodeumque  adi 
vos  protuli , excerptum  it  lien  etlectuT» 
est  f nec  revocare  illud » nec  autem  mm^ 
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Nam  nunc  novae  quae  prodeunt  comoediae , 

Multo  sunt  nequiores,  quam  numi  novi.  ,o 

Nos  postquam  populi  rumorem  intelleximus. 

Studiose  expetere  vos  Plautinas  fabulas, 

Antiquam  eius  edimus  comoediam. 

Quam  vos  probastis,  qui  estis  in  senioribus: 

Nam  iuniorum  qui  sunt,  non  n^unt,  scio;  ,3 

Verum  ut  cognoscant , dabimus  operam  sedulo. 

Haec  quom  primum  acta  est,  vicit  omnis  fabulas. 

Ea  tempestate  flos  poetarum  fuit. 

Qui  nunc  abierunt  hinc  in  communem  locum  ; 

Seil  tamen  absentes  prosunt  liic  praesentibus.  ao 

Vos  omnis  opere  magno  esse  oratum  volo , 

Benigne  ut  operam  detis  ad  nostrum  gregem. 


tarr  nfc  emendare  mihi  inde  (iiddqiwm 
liccl,  llectc  enim  sic  <’ruditia»imu$ 
Colvius , quum  p^irttor  niuUluoi  e.s^t 
ante.  Sod  fuit  thi  reponere « 

ibidem  pracces&ernt : Pi'oconsu-' 
lis  aiileni  labella  sententia  ert,  quae 
semel  lecta  neriue  augeri  Hiera  una  ^ ne- 
que autem  minui  potest ; sed  utcunque 
recitatum  est  ^ ita  provinciae  inslru- 
mento  reJetVir.  - C.icU  rum  autem  :*!c 
fere  et  hoc  ipso  Oislnac  prologo  ite- 
rum positum  27  sqt| : Ratione  utuntiu': 
Indis  poscunt  neminem;  Secundum  Iu- 
dos  reddunt  autem  nemitu.  Cf.  etiam 
JVIil.  1 135,  Tmc.  8^9  et  Pare»  Icxic. 
Plaiit.  V.  Autem.  Scriptum  autrm 
fcTi‘  |>er  compeudinm  aute  pro  autem 
in  UhrU  vutt.,  qtiwl  ({uain  vicimuu 
.sit  xy  atile  ^ iii  oculo»  incurrit;  tptem 
lunlt>ui  erroris  puto. 

i3.  V’ulg.  Antiquam.  Vici,  ad  Ba. 
iqSj.  MSS.  Palat,  praeter  3«  4 
a iii.  2 item  G , edidimus. 

20.  Vulg.  numero  inuumero  invi- 
tisque  V,  C.  3 31SS. , qiioi  ipsi  ver- 
savimus, et  plerisqug  eJd.  vett.;>Vcd 


absentes  tamen  prosunt  praesentibus. 
Fortasse  legendum  prosient^  modo  jw 
tentiali,  dc  quo  dixi  .-hI  Aid.  42. . 

21.  oratttm)  Ita  Longolius  ex  cod. 
nt  ait , perantiquo,  quod  prohat  (ini* 
terus  Su.spic.  IU  , 3,  conferens  Atnplt. 
prol.jijel  iiipriinisGeUium  jK.  A.1,7» 
ubi  bacc  inter  alia  leguutur  C.Gr-irrht 
ex  oralioneDe  (Juioto Popilio  circum 
conciliabtila : Cretio  ego  inimicos  meos 
hoc  dicturum  f similLcjuc  Quadiiqa- 
rii  y Plauti,  Valerii  AntiulU,  ipsi-ts** 
que  Cicerouis  proferuntur.  Monet  uu* 
tem  granmiuticus,  illud apud 
C.  Gr.acchum  uou  ad  vocabulum  ini- 
micos refciendiim  e.sse  , siruti  legen- 
tibus temere  et  incuriose  videatur, 
neque  pro  participio  positum  esse^ 
sed  verbum  e.sse  indeliuitum , quod 
Gnteci  np]>cUeut  neque 

niime:i>  uecpie  geiiviibus  praeser— 
vieusysrd  liberum  undique  et 
iiiiscmiiu  es.se.  Vulg.  oratos  . vel  ope— 
rj/o{,  uiciit  Pjll.  11  31  et  .Mediol.  Cf. 
Auluiuiiaui  709,  Ca»iuutua.|j  iliiqa« 
intpp. 
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Elicite  ex  animo  curam  atque  alienum  aes. 

Nc  quis  foriniclcl  llagilalorem  suum. 

Ludi  sunt:  ludus  datus  est  argentariis;  3$ 

Tranquillum  est ; Alcedonia  suat  circa  forum;  ’• 

Ratione  utuntur  ludis,  poscunt  neminem; 

Secundum  ludos  reddunt  autem  nemini. 

Aures  vacivae  si  sunt,  animum  advortite: 

Comoediai  nomen  dare  vobis  volo.  3o 

Clerumenoe  vocatur  haec  comoedia 
Graece,  latine  Sortientes;  Diphilus 
Ilanc  graece  scripsit,  post  id  rursum  deiiuo 
Latine  Plautus  cum  latranti  nomine. 

Senex  hic  maritus  habitat;  eii  est  filius;  _ 35 

Is  cum  patre  una  in  illisce  habitat  aedibus. 

Lst  eii  quidam  servos,  qui  in  morbo  cubat 
(Imo  hcrcle  vero  in  lecto,  nc  quid  mentiar  ); 

Is  servos  ( sed  abhinc  annos  facium  est  sedecim  ) 
Quom  conspicalusl  primulo  crepusculo  /,o 


^3.  Eticite)  Plcriquc  MSS.,  in  Kls 
nostri  3 «t  vett.  ecld..  Ducite^  mrrito 
iruproiinutc  GronaTtOy  quem  vide. 
Pro  aes,  H mire  , tltbitnm, 

z~j.  Riilione  tituiitur)  Rfclc  Itoc  ex- 
plicat Lurubinus,  ut  sapere  dicantur 
argentarios,  qniim  ludis  poscant  ne- 
minem , rpinndo , monente  Dousn,  ne- 
que libellos  dare  neque  in  iiis  vocare 
hominem  fus  craL  Alienum  Acidalii, 
hanno  ragiotte, 

33.  post  id)  ^imis  libenter  .•niscul- 
lavoram  Acidalio,  postidea  reponenti 
cum  Meuisio  secundum  edd.  vclt. , 
iii  his  Aid. , et  Meursii  .MS.  , ubi 
post  id  eam  : nara  quoil  in  velcrc  co- 
dice CauuTar.  sic  lectura  olira  ait  Pa- 
retis , sed  scnlpcrilo  crasnia-ea,  a 
Ttmbuiiuino  negatur  eo  nomine , quod 
vulgatum  restet  in  Excerptis  PaU. , 


quae  nunquam  litfnd.im  discrepent 
ab  eo  codioc.  Post  id  et  ffost  id  loco- 
runt  pro  postea'  babes  etiam  apud 
ipsum  Plautum  Ois.  4^»  32. 

34.  Plautus  emn  latranti  nomine) 
H.  e.  cum  nomine  lutrnntis,  cauis. 
Fe.stns  Plauti  appellantur  emes, 
quorum  aures  lauguidac  suut  ac  Huc— 
eidae,  et  latius  videntur  patore», 
Qiirni  locum  iain  Laiubinus  adhibuit 
rectissime : alii  uodum  iu  scirpo  quae- 
runt. 

3j.  i9r/iex  elisa  litrra  e priore  est 
pronuutiuiidum:  vid.  ad  Amph.prol. 
74- 

40.  Vulgo  ntimero  pcfsimo: 
conspicatus  est  primo  | cnpusado.Pri- 
mulo  c/r/>iiJCu/o  sicut  Pnmulo  dilu- 
culo Anipii.  572.  Priiniilum  quoque 
Hic  et  Aier. 
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Puellam  exponi , adit  extemplo  ad  mulierem. 

Quae  illam  exponebat;  orat,  nl  eam  det  sibi ; 

JLxorat ; aufert ; detulit  recta  domum ; 

Dat  herae  suae;  orat,  ut  eam  curet,  educet. 

Ilera  fecit:  educavit  magna  industria,  /jj 

Quasi  si  esset  ex  se  nata,  non  multo  secus. 

Postquam  haec  adolevit  ad  eam  aetatem , uti  viris 
Placere  posset,  at(jue  puellani  eam  bie  senex 
Amare  ecflictim  et  itidem  contra  filius  ; 

Sibi  nunc  uterque  contra  legiones  parat,  5o 

Paterque  filiusque,  clam  alter  alterum. 

Pater  adlegavit  villicum  , qui  posceret 
Sibi  istam  uxorem:  is  sperat,  si  ei  sit  data. 

Sibi  fore  paratas  clam  uxorem  excubias  foris. 

Filius  armigerum  autem  adlegavit  suom,  £3 


41.  non  eliditur:  vid.  ad 

Atx)|ih.  341. 

4».  Vulgo fttcU,  minus  quidem  be- 
Ue»  quum  .aequatur  eiiacavU, 

48  sq({.  Vulgo  iiibiii  numeri.s : Pla- 
erre  posset , at  vam  puellam  hic  senex 
^imat  ejfliciim , el  item  cvnt}'a  Jilius. 
Innt.  el  Aid.  : P.  p.  ^ amare  eam  p, 
h,  $.  Kjfhclim  cxcifMt  et  i.  c.f.  B«  iic, 
qtu>d  amare  f malc , quod  occipit  ^ 
quod  quidem  e.\  cerebello  ortum  vi- 
tietur Mirolait  Augrltt  ^ nec  mullo 
lucliu^  Duusa  et  Tuubin.inntis : P. 
p. , amare  fnicllam  eam  h.  s.  Pjfli- 
ctlm  €Kcipit  ^ ut  item  Huius  c.Jl  Vide 
an  nos  rectius.  Minus  quidem  nd  rem 
at  vulgatum»  nptis&imum  alfjue  |>ro 
stittifUf  <Ie  quo  vid.  Gellius  N.  A.  X » 
quod  in  ac  ^ mo.^  in  ol»  facile 
■fuerit  mutulum. 

5i.  Vulg.  imperfecto  numero»  Pa~ 
ter  filiusque  elc.  H et  edil.  S.irraccn. 
Mediol.»  altersimque  ^ G»  alterum 
quoque.  Nescio  quo  ensu  ti  vocabulo 
«uu  divuUuni  vidvlur  coclilicuoi» 


quod  Pater  nddendnm  esse»  cu> 
insvis  est  uuiinadvcrUre.  De  conie— 
dura  sic  Parcus. 

Sa-b4.Haec  est  vtilgnUi  lectio  quae 
ferri  poterat ; sed  quum  iu  M reperis' 
.scin  poscat , quomodo  ino\  rursus  le- 
gitur, r\lius  a.  a.  allei^arit  suum  ^ 
f>ui  sihi  eam  u j-orrm  poscat » non  sper- 
nendum id  rutu:»,  ucqtie  illud  is  ver- 
bo liorum  medio  muratus » tjuod  c.^ 
literis  vicinis  perpeiam  geminali.s 
conflatum  videretur»  nec  magis  ge- 
nuiiiiiin»  qu.ini  i^tud  /5  tiiile  scit  vs. 
S6  iu  G f verba  itu  trun.sposueram  r 
Pater  adlegaeit  iulUaim^qui  istam  sibi 
y xorem  poscai:  spei  at  ^ si  ei  data 
sit^Joi^  Sibi  paratas, clam  uxorem, 
excubiat  foHs.  Nunc  nihil  imito,  nUi 
quod  ei  vtdg.iltim  retineo,  quoti  ob 
rationem  scilicet  carminis  in  esi  mu- 
tabat Iiomis  Krantius,  dum  nesciret, 
monosylbtha  sub  ictu  posita  saepenu- 
mero  non  li((uesccre,  ut  monui  ad 
Ampb.  149. 

5b.  Vulgatae,  et  non  didentes  et 
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Qui  sibi  eam  uxorem  poscat:  scii,  si  id  inpelrct, 
Futurum , quod  amat , intra  praesepis  suas. 

Senis  uxor  sensit , operam  virum  amori  dare : 
Propleread  una  consentit  cum  fdio. 

Ille  autem  postquam  fdium  sensit  siiom  (S, 

Eandem  illam  amare  ct  iiipediraento  sibi 
Esse,  adulescentem  hinc  peregre  ablegavit  pater. 
Sciens  cius  mater  dat  operam  absenti  tamen. 

Is,  ne  cxpectelis,  hodie  in  hac  comoedia 

Li  urbem  non  redibit : Plautus  noluit : 63 

Pontem  interrupit,  qui  erat  eii  in  itinere. 

Sunt  hic,  quos  credo  nunc  inter  se  dicere: 

Quaeso  hercle , quid  istuc  est  ? serviles  nuptiae  ? 
Servine  uxorem  ducent  aut  poscent  sibi? 

Novom  attulerunt , quod  fit  nusquam  gentium. 

At  ego  aio  hoc  fieri  in  Graecia  et  in  Carthagini 
Et  hic  in  nostra  lerrad  et  in  Apulia; 

Maioreque  opera  ibi  serviles  nuptiae 
Quam  liberales  etiam  curari  solent. 

Id  ni  sit,  mecum  pignus,  si  quis  volt,  dato 


f>eq)eram  acuentes  ro  armigerum, 
hoc  modo:  Fdius  autem  armigcn\m 
allegavit  suum,  Ds  aiUe.nt  in  media 
aententia  non  ineleganter  collocato 
diclnm  sopra  ad  8.  Armigeitim  non 
licfuescit  (vid.  ad  Aitiph.  341 ) , ni.si 
malis  armigerulum  t ut  scutigerulo 
jCasina  148  » nugigerulis  Aulularia 
477- 

59. Vnlg. pravo  numerot  Propterea 
ea  una  consentit  cum  Jilio.  Ea  non 
legitur  in  lihris  veteribus ) tam  seri- 
ptis  quam  impressis.  Uoc  igitur  recte 
jnissuro  fecimus. 

63.  Piilide  libri  et  scabro  numero , 
Sciens  eius  mater  ei  dat  operam  a.  l, 
Pc  tamen  iu  extrema  sententia  po  • 


sito  vid.  ad  Amphitruonem  vs.  386. 

66.  Vtilg.  inconcinne  f e/. 

71.  Vulg.  et  Carthagini  (M.  ex  in- 
terpretati«jDO , Carthagine:  vid.  nd 
Capt.  prol.  !&)}  sed  G,  et  in  Cat'-^ 
thagini,  sicut  sequenie  verMim  nostm 
term  , in  Ajntlia , ioci  causa  frequen- 
tius illata  in  praepositione:  vid.  infia 

ad  48S. 

72.  Vulg.  imperfecte  , El  hie  m no- 
stra terra,  in  Afnilia.  lunt.  Aid.  fru- 
stra : — terra  atque  in  Af>. ; Camera- 
rius ct  Larobimis  pro  arbitrio:  — ter- 
ra I etiam  in  A,  Bene  G , et  in  Ap. ; 
sed  insuper  metri  causa  reponendum 
erat , terrad. 

7S.  Acidalius  in  veteri  quodam  Ii- 
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In  urnam  mulsi,  Poenus  dum  index  siet. 

Vel  Graecus  adeo,  vel  mea  causa  Apulus. 

Quid  nunc?  nil  a»;ilis?  Seni  io:  nemo  sitit. 

Itevorlar  ad  puellam  illam  ex|>osiliam  , 

Quam  servi  summa  vi  sibi  uxorem  expetunt.  8o 

Ea  invenietur  et  pudica  et  libera 
Inociuia  Atlieniensis;  neque  quidquam  stupri 
Faciet  profecto  in  hac  quidem  comoedia; 

Mox  bercle  vero  post,  transacta  fabula, 

Ar^^entum  si  quis  dederit,  ut  ef^o  suspicor,  85 

Vitro  ibit  multum,  non  manebit  auspices. 

Tantum  est.  Valete,  bene  rem  gerite  et  vincite 
Virtute  vera,  quod  fecistis  antidhac. 


OLYMPIO.  CHALINVS. 

Oly  u pio 

l^on  mihi  licere  meam  me  rem  solum,  ut  volo,  i.  s.  I,  i 
Loqui  atque  cogitare  sine  ted  arbitro? 

Quid  tu,  malum,  me  sequere? 

Clf  ALIN  VS 

Quia  certum  est  mihi , 
Quasi  umlira,  quoquod  ibis  tu,  te  persequi. 

Quin  cdepnl,  etiamsi  in  crucem  vis  pergere,  5 

Seipii  decretum  est.  Dehinc  coniicilo  ceterum, 
Pussisne,  necne,  clam  me  sutelis  luis 
Praeripere  Casinam  uxorem , proinde  ut  postulas. 

hro  roperi&se  naiTAt,  «(V,  neque  quomodo  Sntfvces  Icfjalur  infra  278. 
iiuf*rn|»at.  Etiam  IVIvnaccn.  97S , Decurtatus,  <S'u- 

SicffHco  Dcsclo  <jnsr  vetus  edi-  sfHco. 
tio  tipud  Grutcnim  Susjitc.  VllI  y 1 > BS.  Yorsns  translatus  e Cisl.  197. 
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O LTH  FI  O 

Quid  tibi  ncgolt  mecum  est? 

Ch  ALl!TTt 

Quid  ais,  inpudens? 

Quid  in  urbe  reptas,  villice  baud  magni  preli  ? ,o 

Oltiipio  ' 

Lubet. 

CnALiNvs 

Quin  ruri  es  in  praefectura  tua? 

Quin  potius,  quod  legatum  est  tibi  negotium, 

Id  curas,  atque  urbanis  rebus  te  abstines? 

Huc  venisline  sponsam  praereptum  meam  ? 

Abi  rus , abi  diereqlus  tuam  iii  provinciam ! ,5 

Olvwpio 

Clialine,  non  sum  oblitus  officium  meum: 

Praefeci,  ruri  recte  qui  curet  tamen. 

Ego,  huc  quod  veni  in  urbem,  si  inpelravcro, 

Vxorem  ut  ist.anc  ducam,  quam  tu  deperis. 

Bellam  et  tenellam  Casinam,  conservam  tuam,  ^ 
Quando  ego  eam  mecum  rus  uxorem  abduxero. 

Rure  incubabo  usque  in  praefectura  mea. 

ClIALINVS 

Tun’  illam  dufas?  Ilercle  me  suspendio. 

Quam  tu  eius  potior  lias,  satiust  mortuom. 

Ol.YMPIO 

Mea  praeda  est  illa ; proin  tu  te  in  laqpeum  induas.  ^5 

C H A L I K V & 

Ex  sterculino  ecfosse , tua  illacc  praeda  sit  ? 


IO.  retias)  Vttlj».  Quid  in  urbe 
rej>tas  y villtce  hic  mof;ni  preti?  Plcri- 
fjuc  omnes  MSS-,  cliam  3 nostri, 
item  velt.  , restas  y Ronc  non  tie- 
tcrius,  eUi  nimc.  reliutirrim  vitlr'a> 
tnm.  Sa'(!  istitd  luc  quid  «ibi  velit» 
ncuio  facile  divcril  : nam  nd  verita  in 
tadfC  reatum  YchciutiUcr  iiigct. 


eo  G,  homo;  Mediol.  Iimt.  Aid.  ^ 
yiil.  fiine  non  magni  prelii. 

14.  Viilg.  bitintc  vrr&u  , venisti, 

17.  ruri ) Sic  elepanio  f-ymida  lo- 
quendi V.C.  Pali.  Mrdiol.  hint.  Vid. 
IJ0.S  ad  prol.  87.  Viilg.  ntre. 

20.  Bellam  ) i\lale  H , li-mam. 

26.  siaxuiifiv)  iu  veteri  forma • 


M.  A.  PLAVTI 


ir> 


Olympio 

Scies  lioc  ila  esse. 

C n A L 1 N V s 

Vae  tibi! 

Olympio 

Quot  te  modis, 

Si  vivo , habebo  in  niipliis  miserum  meis  ? 

C nA  Lixvs 

Quid  tu  mihi  facies  ? 

Olympio 

Egone  quid  faciam  tibi  ? 

Primum  omnium  huic  lucebis  novae  niiplae  facem : 3, 

Postilla  ut  semper  — inprobus  nihilique  sis. 

Post  id  locorum  quando  ad  villam  adveneris, 

Dabitur  tibi  amphora  una  et  una  semita, 

Fons  unus , unum  ahenum  et  octo  dolia , 

Quae  nisi  erunt  semper  plena,  ego  te inpieho flagris.  35 
Ila  te  adgcrunda  curvom  aqua  faciam,  inprobe, 

Vt  postilena  possit  ex  te  fieri! 

Post  autem,  ruri  aut  ervom  nisi  tute  ederis. 

Aut,  quasi  lumbricus,  terram:  quod  te  postules 
(jiistare  quidquam  ; nunquam  edepol  leiunium  4« 
leiunum  est  aeque  atque  ego  te  ruri  reddebo. 

ris.  lunt.»  P.  a.  niii  ruri  tn  acer  co-~ 
mederis;  (Camerarius  , P,  a.  nisi  ruri 
tu  errom  cnmcdens.  Vere  {tnxiul  du- 
bio, qui  ei'vHtn  boum  pabulum  % vid. 
Most.  58.  To  acervom  ortum  ex  o/er— 
quoniulo  aut  et  al  particulae 
aaepius  roUcrDtur. 

Vulg.  iolicete  et  crucT^u;  : 

leiunium  Iviunium  est  aeque  aUfue  ego 
ruri  reddibo  te.  Tw  apfrpu  offeo— 
sus  ego  vocabulum  ruri,  ah  interpre- 
te adseriptum  rutus,  delevi j 6ed 
quum  reddtbo  ex  re  et  dabo  com> 
positum  peuuilimaia  producere  nullo 


quae  metro  comprobatur , V.  C.  Ex- 
ct  rpU  Pall.  Langg.  et  Pal.  2 ^ G ct 

II,  steniuilino.  Vulgo*  slert/uitinio. 
Vid.  BeriLleiius  od  Terentii  Phorm. 

III, 3.4- 

3i.  Vid.  nd  Ba.  468. 

36.  Vulg.  Itn  te  aggerunda  currum 
(iNlSS.  fere  currom,  h.  e.  cun-om  ) 
aqua  Jaciam  pi'obe.  Niisqiium  , quod 
sciam,  dicitur  ilaprobe^  semper  pro- 
be. 

38.  Vulg.  perquam  inepte  , Posi  ati^ 
tem  rttri  nisi  tu  acervum  ederis.  Snrrac. 
•i  Aid. ; P.  a«  niti  ruri  tu  enutm  ede- 
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Post  iJ  qiiom  Iassus  fueris  ot  famelicus, 

Koclu  ut  condigne  Ic  culies,  curaLitur. 

C n A L 1 5 V s 

Quid  (iicics? 

O L r M p 1 1» 

Concludere  in  festram  firmiter  , 

Vnde  auscultare  possis , quom  ego  illam  osculer.  ^5 
Quom  mi  illa  dicet:  Animule  mi,  mi  OKinjiio, 

Mea  vita  , mea  mellilla,  mea  festivitas, 

Sine  tuos  ocellos  deosculer,  voluptas  mea  ! 

Sine,  amabo,,  led  amari,  rndlis  festus  dies, 

Meus  (lullus  passer  , mea  columba  , mi  lepus!  5, 

Quom  mi  haec  dicentur  dicta,  tum  tu,  furcifer, 

Qdasi  mus,  in  medio  pariete  vorsabere. 

ISunc,  ne  tu  te  mihi  respondere  postules. 

Abeo  intro ; taedet  tui  sermonis. 

C II  A L I V V S 

Te  sequor: 

Ilie  quidem  pol  certo  niliil  ages  sine  me  arbitro.  55 


njo^o  pos»ity  vctiisfjue  Camerarii  co- 
dex pnn*fcrat  le  i"uri  tfetidibo  : IfgcD- 
dum  y leiuumn  est  aeque  atque  le  ruri 
reiltlcbo.  Reddelo  enim  analogiae 
causa  malim  quam  Reddibo;  rjuioum 
Dicebo  ct  fide/w  apud  Naevium  Pa- 
thicis coni[>nrat  .Meurxttis  Lxcrcit. 
erit,  ad  Casitianiy  ul)i  etiam  heuc  mo- 
net, i pro  e ^olilo$  sct  ihere  librarim. 
« Recidibo  autem  , inquit  Camrrarhts 
adh.Ly  dixisse  veteres  pro  reddam  , 
annotavit  et  Nonius,  testatus  etiam 
hmic  locum  Phiuli».  (Vid.  Non.  v. 
lieddiboy  ubi  itidem  iu  I.  ex  Vidida* 
ria  laudato  legeuduiui  Ego  servabo  y 
quasi  sequestro  detis ; neutri  reddebo) 
43.  tecubes)  lUi  V.  C.,  bene.Cae- 
Icri  fere  co<ld.  reatbes. 

festram)  Ita  pridem  V'itusGar- 
ncrus  st  cuudum  testi  illa:  k Fcslrum 

Plavt.  Com.  Tom.  II 


antiqui  dicidrant,  quam  nos  Tme- 
Stram».Quod  r-erstim  etiam  vulgatum 
repudiare  cciisct  'r<iiibmmmus  , ftiili- 
tur,  quum  td  priore  e litera  lique- 
sceulc  pronuntiari  possit,  ut  lUil. 
37^ , Rtrd,  6:  vid.  ad  Ampit.  pml.  74. 

47.  melldla  0rcxoct7t*/ov  est  nomi- 
nis substantivi  metlina  y qiiud  idtm 
v.nlet  melUnia  , «lulredimun  im  Ilis 
Instar.  Conf.  l^iind.  743,  'l’ruc.  662. 
Non  recte  xo  mellinia  improbabat 
Alcnrsius  Kxercit.  erit,  ad  ii.  1. , quod 
quidem  aeque  bene  a mellinus  deri- 
vatur atque  n gratus  gratia.  A/eliiua 
autem  u me/Ai  origiiu-m  ducere,  si- 
cut yiscina  n piscis  , facile  ioU-lligitur. 

49.  Similiter  , sed  lenius,  suo  tuo- 
re, IVreiitius  Eun.  S09  •.  O Jestus  dies 
hominis  ! 

i2.  \’ulg.  iutcrpretatiuiic  inconcin- 

]} 


i8 


M.  A.  PLAVTI 


CLEOSTRATA.  PARDALISCA. 


Cleostrata 


Obsignate  cellas;  referte  anulum  ad  me.  b.  t.  II,  i 
E<'»  buc  transeo  in  proxumum  ad  meam  vicinam. 

\ir  si  quid  volet  me,  facile  bine  me  arcessatis.  S8 

Paebausca 


Prandium  iusserat  senex  sjbi  parari.  as.exc.d.ctt.d.br. 

Clbostr  A TA 


Ita?  Tace  atque  abi ! neque  paro  neque  bodie  coquetur : 

as.  ex  3 i.  Ii. 

Quando  is  mibi  et  filio  adversatur  suo  animique  amoris- 
que causa  sui.FlagitiumilludhominisIas.exai.  b.claus. 

Ego  illum  fame;  ego  illum  sili,  maledictis, 

as  ex  b.  d.  et  i.  li. 

Malefactis,  amatorem  ulciscar!  as.  ex  b.  d.  et  i.  c. 
Ego  pol  illum  probe  dictis  incommodis  c.  t.  65 


nti,  pariete.  Vid.  ad  Capt.  prol.  i3. 

5^73.  Distinclionem  hornro  vtT- 
«mim « prout  in  «Ulione  Btrol.  legun- 
tur, Cl.  Bollic  reprobavit.  Vt  nunc 
digesti  leguntur,  enmneralioiicm  fiqq. 
Tcrs.  iuterlurbaut,qiuiin  non  arbitror 
IraQbiucamlam  proplerea  maxime  , 
quod  nimis  frequenter  imus  atque 
alter  versus  passim  in  notis  citan- 
tur, atque  sic  iam  non-  constarent.  Id 
etiam  al  ibi  factum,  ct  forte  adhuc  fiet ; 
j<U->H|ue  Lccturcm  scmcl  monendum 
censui.  Kd.  Tavii. 

59.  Monitum  de  lior,  mclri  genere 
ad  Capt.  1 40.  Senex  pro  mouosylLtbo 
est;  vid.  ad  Amph.  prQl.  74.  Sibi  po* 
strriurem  syllabam  producit,  sicut 
passim. 

60.  £la  ? Tace  ) MSS.  ct  vett,  edtl. 


fere.  Sta  tace  ctc. , unde  pamm  feli- 
citer fecere,  St^tace;  neque  est  qiuxl 
suspiceri.s  cum  Acidalio  , to  Sta  vel 
relictum  esse  ex  nomine  Cleostratae, 
Tcl  certe  decurtatum  e.x  Scelesta  y qua 
voce  irascatur  ancillae  et  eam  incre- 
pet  lieia,  quod  prandii  ct  scuis  me- 
minisset. Optimo  loco  convenit  iiuli- 
gnautis  vel  alterius  .sermonem  rairnn- 
lis  illud  Iiane?  vcl  ha?  quo  utitur 
etiam  Terentius  Pliorm.  356  , 5o4  » 
cuique  vicina  .sunt  Sic^ine  ais?  quid 
ais?  ain?  ain  ve}'o?  ain  tandem  ? 
tle  quibus  breviter  dixi  ad  Tiimiclt. 
S4.  Oe  li«)C  versuum  genere  a.synar- 
telorum  vid.  ad  Amph.  4*^- 

64.  Etiam  de  lioc  luelii  genere  mo> 
nuimus  nd  Amph.  4^-*  ^cd  notamla 
esi  cLusula  , ex  b.  d.  cl  i.  cal.  cua- 


• ♦ 
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Angam ! faciam , nt , prnimlc  ul  rligniist , vitam  colat , 
Aciieninlis  ^abltiin,  Hagili  persequentem,  t.  tr. 

Stabulum  neijuitiai  ! i.t.  br. 

Nunc  hinc  meas  fortunas  eo  questum  ad  vicinas,  b.  t. 
Sed  foris  concrepuit,  atque  eapse,eccam,  egreditur  foras, 
• t.  t.  c.  -o 

Non  pol  per  tempus  iter  mi  incepi.  as  ex  a i.  h. 


MVRRHINA.  CIXOSTRATA. 


M V R R H I N A 

Sequimini,  comites,  in  proxumiim  me  liuc.  11,2. 

Heus,  heus  vos!  ecquis  haec,  quae  locjuor,  audit? 

Ego  hic  ero,  vir  si  aut  quispiam  quaeret. 

Nam  ubi  domi  sum  sola,  sopor  manus  calvitur,  lussine 
Colum  mihi  ferri?  i.  h.  as.  ex  3 i.  h. 

Cleosthata 

Murrhina,  salve. 

MviiBniSA 

Salve  ecastor  *.  Sed  quid  tu  es  tristis , amabo  ? 


ktan5,ciuns  loco  bncchruAdim.  cscom> 
inoni  a.«synarU*lonini  « cgulasolctusiu- 
pari:  vid.  ml  Amph. 

68.  TrochtiVeos  trimetroA  invenire 
licet  etiam  infra  646  curo  claustdn  ex 
t.  d.  h.  constante,  et  itein 

Men.  3j  , Truc.  77-82.  Einsmodi  h v- 
pcrralalcclicos  invenire  est  Cure.  i53 
$<]({,  braclivciilidecticnm  infra  548. 
Pro  clausula  h.  I.  adhibitus  < x regula 
est  rcrsns  diinidins.  Vid.  ad  .^inph. 
507.  Stabulum  Jlagiti  habetur  Truc. 
55i. 

6g.  atl  lueinam  ) f^idnas , non  W- 
cinam  , «d  angendam  invidiam , eptasi 
ad  otnues  viemoa  questuro  eat. 


70.  Vulg,  roinns  ex  usu  Ni>slri  ct 
Comicorum  , at<pic  ea  ipfa  eccam  elc., 
quae  vrlcri.s  vctbi  iiiterprcUtio  e.st. 

y3.  Vitlg.  tifus  1‘os ! vt  rsu  claudi- 
canit*.  Male  iit-m  libri , quae  loq-{ar, 
quum  i.tin  imperant,  non  iioperatura 
sit , ancillis.  St'qnur  hnc  cx  parte  H et 
]V?.  Versu  .seq.  Quispiam  elisa  i Utera 
posteriore  est  |»ronuDtiaadnm:  vid.  ad 
Ampli,  prol.  74- 

* ecastot')  Vulg.  inconcinne , me* 
castor,  lam  sequuntur  nsynarteti  ex 
genere  notissimo  illo,  qitod  flcizius 
primus  rrperit  Milili.s  gga 
quo  dixi  nd  Amph.  scouae  suppusit. 
Dt  yosO'am  i5— 23. 
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CleostIata 


Ila  solent,  quae  sunt  male  nuplae;  domi  et  foris  aegre 

quod  sit, 

Salis  est  semper.  Nam  ego  ibam  ad  led. 

Mvrahina 


Et  ego  pol  isluc'ad  te. 
Sed  quid  est,  quod  animo  nunc  tuo  aegre  est?  nam 

quod  libi  aegre  est. 


Idem  mihi  dividias  est. 


Cleostrata 


Credo  ecaslor : nam  vicinam 
Neminem  amo  merito  mage  quam  te;  t.  d. 

Nec , quicum  plura  sunt  mihi , quae  ego  velim,  i.  s.  So 

* W V R R H l N A 

Amo  te,  atque,  istuc  quid  sict,  scire  expeto, 

Cleostrata 

Tir  me  habet  pessumis  despicatam  modis.  c.  t. 

Mvrrhixa 

liem,  quid  est?  Dic  item  huc:  nam  pol  haud  sat  meo 


75.  Vtilg.  Ita  snfent  omnet , quae 
tunt  rlc.  versnw»rspui?^w,  Abcral  om- 
ne$  LangiaoiSf  ipiod  tjuidcni  ah  inlrr- 
prt‘te  videtur  adscripliiiu.  — Foris  o 
literam  elidit:  vici,  ad  Amph.  prul. 
74*  ^ 

78.  Vulg.  miiius  concinne , tltvitUae. 
I^angg. , , pro  dividias , upiuor. 

Nec  spreverim  dtvidiai. 

82.  Habeo  iuuetum  participio,  si- 
cut paskim : vid.  Parci  Icxic.  riaiit. 
)i.  V.  Vulgo  autem  post  hunc  versum 
illa  leguntur:  Tiecmiiiiiut  meum  esi 
chlitieudi  ^ ipiae  verMi  86  posui 
Cura  Acidalio.  « P»‘lit  , inquit  vir  sa— 
f Murrhiua  ct  iulicl  (Jlcostratani 
dicere,  tpiid  aegre  .sibi  sil.  Respon- 
det ilia  hoc,  a viro  se  despici  et  con- 
temui^  quod  <|uum  ttl^ra  uou  acci* 


peret  satis , clarius  et  planius  euprimi 
vult  hanc  qucrelura.  Ibi  igitur  Cleo- 
slrata,  prioribus  re]K.‘titis,  addit  por- 
ro,  Don  esse  copiara  sibi  oblinendi 
sui  iuris.  Haec  necessario  sic  ordi- 
nanda. (^tiod  si  non  , miniis  Cleostra- 
ta  dicti,  plus  itissH  dicire,  quam 
prius,  uec  rera  clarius  explicat , .sed 
eloquitur  oUsciiriiis.  Id  quam  ine- 
ptum,omnes  vident. Sed  ullud  etiam 
est  maius  traiecliouis  arguinentiim. 
IMurrliiriae  verba  A^tra  suut , vera  si 
praedicas : nam  viri  Ius  suum  ad 
mutiesTS  oblinere  haud  queunt  ^ iiiani- 
festissime  denionstiant , liic  illa  Cleo* 
stratae  praecessi.sse : Tsec  mihi  ins 
meum  obtinendi  vnpia  est». 

83.  Male  vulg.  Dic  idem  /«je.  Item^ 
b.  e.  Iterum , ut  1'ruc.  , et  Sueto* 
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Corde  accepi  querelas  tuas,  obsecro. 

(JlEOSTR  ATA 

Vir  me  habet  pessumis  despicatam  modis,  «i 

Nec  mibi  ius  meum  est  obtinendi  optio. 

M V R II H I N A 

Mira  sunt,  vera  si  praedicas:  nam  viri 
Ius  suum  ad  mulieres  obtinere  haud  queunt. 

Cleostrata 

Quin  milii  ancillulam  ingratiis  postulat. 

Quae  mea  sit , quae  ineo  educta  sumlu  siet,  e.  t. 

Villico  se  suo  dare.  Sed  ipsus  eam  amat. 

M V R RnlUA 

Obsecro , tace ! 

Cleostrata 
Nam  nunc  hic  licet 
Dicere:  nos  sumus. 

MvrrhimA 

Ila  est.  Vnde  ea  tibi  est? 

Nam  peculi  probas  nihil  habere  addecet  C.  t. 


nii  loco  '1'ibcr.  4^  t quem  laiidiint  le-* 
XlCQ^^a|>lli.  .Sur|iissimc  Iiat.'C  miscen* 
lur.  H M et  Metliul. ; Hoc  q nd  esi  ? 

86.  offlin  est)  Male  CanuTarins » 
obHrjuentibus  Acidalio  aluMfue*  co» 
fjia  est , merum  itittT|irclamen- 

tum,  idquc  aast/iov.  Vid.  Gronoviiis 
ad  }i.  I.y  qui  el  Tcrb.i  ius  suum  recte 
explicat  iuiilibt  re  ranrituu<li  ancillam 
/eccplitiam  qu«i.ti  et  ipsius  sumtu 
educatam. 

89.  Vulgo  iuenneinno  , 

^o.  Vulg.  pro  sil  el  siet  utrot|uc  lo- 
eo  legiliiri  est*  sed  posteriore  .MSS. 
etvetl.  edd.f  iie/ , quod.  meUn  con- 
Tcuit.  lam  «futcin  utiobiqtie  similiter 
Irgi,  vel  orationis  postulat  concinui* 
tas,quumqne  alterum  ii<u'uni  metro 
«9iDprobelur,aitcruia  adbauc  facuuA 


reiingendiim  est « sicut  pa&sim  est  et 
sit  permutata  inter  se  depreheDdiin— 
tiir  in  codd.  MSS.  — Hic  versus  el 
tres  seqq.  in  edit.  BitoI.  ia  tres  tan- 
tum distincti  leguntur. 

91.  Extremo  hoc  versu  paeon  usur- 
patus pro  creticof  ex  regula  huius 
metri.  Fuit  tnmim  quum  se  pro  catn 
||^‘poiiendiim  existruiarem « quomodo 
se . stiti , pro  eum  , earn  » er , fO , cot , 
eat  f eis  y adliiberi  solet  apud  priscos: 
rid.  Epid.  240,  Mil.  i8r , Pnen.  880 
sqq.  Siich.  102,  Trin.  »35  rt 
k-xica.  Sed  ambiguam  tunc  Ii;rf)ere- 
TTitis  orationem,  ne<|ue  ad  iocum  qui* 
rlem  compositam,  (^uamobrein  absti-* 
ueo  manum. 

g3.  nns  sumus)  H,  es  interpretatio- 
ne,noi  io/<r«  V.odfia,  084 


zz 


M.  A.  PLAVTI 


Clam  viros;  et  quae  liabet  partum,  ei  iiaud  commode  est. 
Quili  viro  aut  subtrahat,  aut  stupro  invenerit.  g5 

IIoc  viri  censeo  esse  omne,  quidquid  tuoin  est. 


CLEOSTRilTA 

Tu  quidem  advorsus  tuam  amicam  omnia  loquere. 

M V n n H I F A 

Tace,  sis,  stulta,  as.exl.d.  eti.d.c. 
Et  milii  ausculta;  noli,  sis,  tu  illi  advorsari:  sine  amet; 
Sine,  quod  lubet,  id  faciat:  quando  tibi  nil  domi  deli- 
quum est. 

Cleosthata 

Salin’  sana  es?  nam  tu  quidem  advorsus  tuam  rem  ista 

loquere. 

M V n RHIN  A 

Insipiens, 

Semper  tu  huic  verbo  vitato  abs  tuo  viro. 

Cleostrata 

Quoi  verbo  ? 

Mvrbhina 

I foras,  mulier. 

Cleostrata 

st , tace ! 

Mvrrhina 

Quid  est?  as.  ex  a f.  h. 


34-96.  Vnlgo  /troLa/rif  ubi 

fere  MSS.  ei  h>aul  oomrmKli  «f, 
c1('iii(|ue  .<u2>Q<i/iu4  ct  inve/ierit ; c qtii- 
btt.s  r/nmi  rot  Iro  ofllcit  cretico  , ' 
ferri  uoti  potest , nisi  </ itlml  oJiiatiir, 
de  qtm  egi  ;k1  Ainph.  prtjL  149:  sed 
subtriihal  vuiguturu  et  iu  seiitentium 
quadnit  uieiiiis  qti.iin  , quod  exarRri 
lussi , mbtrahuut  j et  u metro  tiou  re- 
spuitur, ut  demonstravi  ud  Anipb. 
8'j.  lam  quiHl  attinet  commode  illud 
jnf>  a me  rejmsittim  , mu- 

tuatus id  sum  ul.ipsio  Anliqq.  Lecti. 
V,  I , h.  e.  faciie  , ut  vis  quidquum 


iurenirc  dic^itur  raulier  clam  virum 
al)sqne  turpitudine* 

97.  Vulgt>  7 a quidem  adi'ortum 
tuam  aniivam  , frequentius  illata  nt 
litern  iinati : vid.  ad  C<ipt.  60. 
dem  i elitUl^  quam  liguram  illustravi 
ad  Amph.  pnd.  74.  De  hoc  versnum 
genere  adi , sis,  nos  ad  Ampli,  sccu. 
supposit.  Diyostram  »S'sc{q. 

39.  dr/o/nooi ) Vutg.  delufuum  vel 
deliquium  ; sed  V.  et  Langg. , deli- 
culum : vid.  iutpp.  ud  li.  1.,  DOS  ad 
Ba.  10&5. 

102.  IJ'ara$  divortii  formula,  ud 
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CASINA. 


2S 


Cliostbita  ^ 

liem  . . . • 

MvRRniXA 


Qui  est,  quem  vides? 

ClEOSTR ATA 

Vir  eccum  it:  intro  abi. 
Adpropera ! age , amabo  ! 

MvRRHiNA 

Iiipetras:  abeo. 

ClEOSTIlATA 

Mox,  as.  ex  2 i.  b. 

Mage  qnom  otium  mihi  et  tibi  erit,  igitur 
Tecum  loquar ; nunc  vale.  * 

M V n n H I N A 


Et  tu  valeas. 


nolum.  Vid.  ad  Bacchid.  584 

io3.  Vult;. ex  intfrjiretatiane,qunm 
metrum  vix  admittit,  Quh  est?  Vide 
tamen,  quae  nos  ad  Ampli,  prol. 74. 
yir  eliditt^r;  vid.  ibidem.  Recte  au- 
tem (}rulerus  verba  intro  abi  C!co- 
atrat.ie  continuat,  ^ec^IS  ac  vulgo  fit, 
monitu.s  antiquis  editionibus  , 'a  qui- 
bus oota  personae  abest.  In  proximis 
tribus  versibus  .sequor  Iiinl.  Aid. , ni- 
si quod  perperam  hae  c<ld.  sic  imll— 
stincte:  Mv,  impetrns , abeo. 

In  postremo  scena»*  versu,  vulgo  et 
mimis  ex  ion  Oomicorum  et  nu  tro 
manco:  — vafe,  Ct.  f'^alras.  Sed 
G,  i'a!e.  Cl.  fCt  vnlras  ^ ubi  rides, 
quum  fuciic  tu  ab  utrimque  viciaw 


verbo  potuerit  intercipi.  Aid.  i3o 
sq  : Me.  f^ale.  Ev.  tu  ^ frater  p 
Bacch.  572 : Ba.  f''aU^  denlifrati^ibule, 
1*1.  Et  tu  , integumentum  , vale  ; Mi!« 
1337:  Pa.  lam  vale.  PvR.  Et  tu  bene 
vaU;  ot  itidem  ib.  i346^  Pa.  Bene 
vale.  Pv».  Et  tu  bene  vale;  Pers.  70^5 
Do.  f^ale.  Sx.  Et  vos : Terent.  Hec. 
140:  PhI.  f^ale.  P.i.  Et  tu  bene  vale  , 
Philolium  ; et  Eun.  1 !j5  sq : — 
vale.  Th.  , miPhaedriay  Et  tu; 
et  Heaut.  ii5:  Chre.  Bene  vale*  Mr. 
Et  tu.  £l  sic  passim.  Quomodo  etiam 
Salve  rei  Salvus  sis  difentibus  re- 
spondent , Et  tu  salve.  Vid.  intra  425, 
Mil.  i3uo , Stich.  3oi,  Rud,  3sS,  Ttt- 
r«ut.  ilc«.  z6  etc. 
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STALINO.  CLEOSTRATA. 


Stalino 


Omnibus  ego  amorem  credo  nitoribus  nitidis  antevenire; 

t.  l.  II  , 3.  ,o5 

ISec  jJotc  conmotnorart,  quoti  plus  salis  leporisque  ha- 
beat liodie. 

Enim  cocos  nimis  demiror,  tot  qui  utuidur  condimentis, 
Eios  eo  uno  coiulimenlo  ne  utier,  omnibus  quod  praestat: 
iNainque  amor  ubi  condimentum  inierit,  quoivis  placi- 


Neque  salsum  neque  suave 
Eel  quod  amarum  est,  mei 


105. V  ulg.  Omnibus  rsbus  egoamo~ 
ran  et  nitoribus  nititiis  unte\'p“ 
nire.  Iu!lcct<t  liatc  caI  Icclio  ob  isliul 
rebtts  : siquidem  ubi  ornuibus  n-btis 
pr;«cst;ite  niuor  tlirUis  cst^ibi  uoii  opus 
cie  nitoribus  aliisve  siugulis  id  ailir> 
rnuic,  (ptnm  praesvilim  sic  u muiuri- 
bus  ad  uiiiiurA  sit  dcM:ii:udt.‘iidum « 
(juo  vib  oraliouis  iiiiiirumilur.  Acce- 
dii  rnelti  ratio  trocbaici,  quo  priuci* 
pnim  Imius  sceiue  conscriptum  esse 
lacile  iiitelligasyCjUod  tpiidetu  servato 
islo  iuterjnctamcnlo  corruit , dciclo 
vero  uua  cum  et  couiiiriciiotie  , (|uac 
additu  cx  quo  vox in  oidiacm 
rectplu,  liquide  apparet.  Veuit  se- 
nex amalortx  ntyrnpolio,  ilaquc  umo* 
rem  nitoribus  putius  quuui  cuivis  alit 
rei  iucuudae  comparari  ah  eo  cuusea- 
laneuru  est. 

106.  Vulg.  itidem  cx interpretatio- 
ue  , quam  melauu  aiguit,  Aec /jolis 


turum  credo; 
potest  quidquatn  esse,  ubi 
amor  iion admiscetur; 
id  faciet ; bominem  ex  tristi 
lepidum  et  lenem. 

qytcfjuam  commemorant , quod  plus 
salis  pliuqite  leporis  hodie  Habeat. 

107.  Vulg.  Coco»  equidem  nimis 
demiror;  sed  IlctM,  CtKosenim  n.  d. 
versui  quidem  timgc  accommodatius» 
nmdo  couiiiiicliouein  nomini  praepo- 
nas» quod  mirati  magisteiii  prn  more 
suo  mutavere  » quae  non  caperent. 

108.  Vtilgo  iiiconciunc,  non  utier, 
lluc  quoque  interpretis. 

105.  V tilg.  Aitin  ubi  amor  com/i— 
menliim  iverit » cuivis  placiturum  cre- 
do , hiante  metro  ; nam  fieri  noii  po- 
test » ut  singulus  Iu  1.  inter  merus  Iro- 
cliaicos  veniat  versus  «iusmodi  asy- 
nartetus,  quales  deinceps  a versu  127 
leguntur.  Obtemperandum  igitur  ve- 
teri codici  CamtT.  Palatinis « praeter 
primum  u 2 m.,  et  iiuotris  G et  M , 
inierit  pro i/imt  exhibentibus  (quanx- 
quam  in  M media  i lilora  toO  inierit 
puuclo  subter  Dotatura  est»  ulsuietsi 


J 
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CASINA 


Hanc  ego  de  me  coniecturam  domi  facio  mage  quam 

ex  auditis, 

Qui  quom  amo  Casinam , magis  ii^io  munditiis  Mun-' 

ditiain  antideo; 

Myropolas  omnis  solicito  ; ubicumque  est  lepidum  urf- 

giienlum , unguor, 

Illi  ut  placeam.  Et  placeo , ut  videor.  Sed  uxor  me  ex- 
cruciat, quia  vivit ! ii5 
Tristem  adstare  adspicio.  Blande  mala  mihi  haec  res 

adpellanda  est. 

Vxor  mea,  meaque  amoenitas,  quid  agis  tu? 

ClEOSTA  A TA 

Ahi!  abstine  manum!  i.  t. 

Stalino 

Heia,  mea  luno,  non  decet  esse  te  tam  tristem  tuo lovi. 
Quo  abis  nunc  ? 

Cleostrata 

Mitte  me. 

Stalino  • 

Mane. 

Cleostrata 

Non  mnneo. 


bTALtNO 


in(!ncrru!a) , quod  uon  vrreum  tan- 
luiimiodo  cAplet,  verum  c^imu  nio^is 
est  poeticum,  quia  raotoriuro.  f'^bi  pio 
quo  usurpati  in  Icxici»  ohvia  Auut 
c\cmpla , quibus  addiis  licet  illud 
Aui.  I ^8 : uIh  fuitc  al  homo  ? 

1 13«  Vulgo  Qiii  ftotUfuam  amo  Ca- 
tinum ^ maf^it  elc.  ♦ iocoDciniie  qui- 
dem, sed  ita  tamen  , ut  servari  possit 
t6  Casinam,  praesertim  quum  MS.S. 
Jerc  non  praeferant  postquam , sed 
quam  , G qnawlo,  11  quoniam  , timfe 
facile  iutelligus,  compendium  vvrbi 


At  pol  ego  te  sequar. 

non  nssrcnios  librarios  tiirbas«e.  Id 
autem  verbum  procul  dubio  fuit 
quom,  Vid.  diam  infra  ad  120. 

1 14.  V'ox  unguentum  non  eliditur  : 
Tid.  ad  Ampli.  841 . 

Ilo,  Wdeoi'.  Seti  uxor)  Ita  legru- 
dmn  cum  p!erisr|ue  omuilxt»  editori- 
bus, r:itir»ueiii  quidem  lei  non  assu- 
entis. Sed  liquescit,  ut  passim  licri 
deinoustravi  ad  Ampb.  prol.  74. 

117.  mea  amwnilas)  luot.  Ald.r 
$ed  cliam  vulgntum  mct/que  um.  itui 
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z6 


Obsecro,  sanun’  es? 


CLEOST11AT4 


Stalino 


Sanus,  quom  teci  amo. 

• Cleostkat*. 

Nu!o  ames. 

Stam  !<U 

Non  polest  inpelrari. 

C*.*OSTRATA 

Enicas! 


c.  E 


Vera  dicas  velim. 


StaU  NO 


ClEOSTRATA 

Credo  ego  istuc  libi. 

Sta  LINO 

Respice , o mi  lepus ! 

ClEOSTRATA 

. Nempe  ita,  ut  tu  mihi  esi 

Vnde  haec,  amabo,  unguenlad  olent. 

Stalino 


Oli,  perii!  manufesto,  inquam,  as. ex  3 i. h. 
Miser  teneor!  Cesso  pallio  caput  detergere?  ,a', 

Yt  te  bonus  Mercurius  perdat,  myropola,  haec  qui  mihi 

dedisti ! 1. 1. 


potest;  non  potest  librorum  at/jus 
ante  a&i , quod  versum  lu^ulnt. 

1 Zo.  \ ulgnSantit , quotidn  <7//io. 
Vili,  supra  ail  1 13,  Codil.  etiam  b.  1. 
fere  , f/wtm , Langg.  clare , qtinm, 

12/,.  Vulg.  miuus  jiptc  , f''.  hic  am. 
G , f^mlc  11 1 f'‘.  haec.  Perperam 
«ulcin  vulgat.ie,  unguenta  adolenti 
luelius  Pali.  (>  M cl  velf.  edd.  , u. 

; recte  LRiug.,  prout  metrum  re- 
scribi iubet,  unguenlad  olent,  aJ 
Ampli,  prol.  Vox  inquam  quae 

vui^o  ubest  vct^umqite  juvat,  nec 


iprciem  interpretamenti  habet,  legi- 
tur in  H ; qtin  vocc  a vocali  litera  in- 
cipiente to  manufesto  ucccutiim  re- 
trahit ivid.  ad  Asio.  143.  De  versuum 
hoc  genere  a.synartetorum  exposui  ad 
Ampb.  4-s. 

i2t>  sqq.  myropola  f qui  haer.  tlerti- 
sti)  Lege  servato  mihi:  — myrojxda^ 
haec  qui  mihi  dedisti.  Versus  est  t.  t. 
Sequuntur  S asynnrteti  ex  illis  , qui 
t.  d.  cl  i.  d.  c.  continentur  cum  chu- 
suln  , de  quibits  dixi  ad  Ampb.  scen. 
supjiusit.  Oi  vostrum  ib  t>q<(.  Quorum 
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Cleostkata 

Eho  tu,  nihili  cana  culex,  vix  teneor,  quin,  quae  de- 
cent te. 

Dicam  ! Senecta  aetate  unguentatus  pervias,  ignave. 
Cedis  ? 

Stauso 

Pol  ego  amico  quoidam  dedi  operam , dum  emit 
unguenta.  ' 

CtEOSTh  ATA 

Vt  cito  commentatus  est!  Ecquid  te  pudet? 

Stalino 

Omnia,  quae  tu  13» 
Vis. 

Cliostrata 

Vbi  in  lustra  iacuisti? 

SPAtlNO 

Egone  in  lustra  ? 

Cleosthata 

Scio  plus, 

Quam  tu  me  arbitrare. 

Staiiso 

Quid  id  est?  t.  d.  claus. 

Quod  tu  scis  ? 

Cleostrata 

Te  sene  omnium  senum  neminem  esse  lena- 
viorcm,  1. 1. 


3 primi  reclc,  nl  opinor»  a ine  de- 
scripti» iu  qinbn.f  senecta  durjD.dSti); 
tegcDdiim  est»  sicut  monui  ad  Ainph. 
prol.  74.  Cedi$  nutem  metri  causa 
posui  loco  vulgati  i/icedri  , quod  ilU 
soepiu»  offecit : vid.  ad  B.t.  1026.  G , 
unguenth  p.  /.  i.  ptrlitns  ; H , un- 
guenfis  pertiUns  i,  i.»  quomodo  etiam, 
aLsi*quo<l  /pfriUus , Mcdiol.^luQt. , om- 
Bcs  incoaciooe. 


i3o.  cnmrnentattis)lnnt.  AI<1.  Lam- 
bin.  conimfntut ; M quoque  eo/nme/i- 
tilus ; sed  iiiltii  opus. 

r.Hf.  Idchini uon  elidendum  est;  vid, 
ad  Aul.  342.  Es^ona  imdiu  porrecta- 
])roitunliatidum  mciri  graliu»  ut  pas- 
sini. 

i32.  Senum  praebuit  G,  qnod  etinirii 
Dissaltlaco  plaoiit.  V ulj».  satis  iunctlr, 
u sene  o,  senem  nem,  U » fe  senem  Vr 
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Vnde  is,  niiiili?  ubi  fuisli  ? ubi  lustratus?  ubi  bibisti?  Id 
Est  mecastor : vide , palliolum  ut  rugat. 

Staliso 

Ri  me  et  te  infelicent. 
Si  ego  in  os  hodie  vini  guttam  indidi. 

Cleostrata 

Imo  age,  ut  lubet!  bi-  ,35 

bc , es , disperde  rem  ! 

Stalino 

Ohe,  iam  satis  est!  Comprime  te,  uxor: 
nimium  tinnis. 

Relinque  aliquantum  orationis,  cras  quod  mecum  liti- 
ges I — i.  t. 

Sed  quid  ais ? iam  domuisti  animum,  potius  ut,  quod 

vir  velit  1. 1.  c. 

Fieri,  id  facias,  quam  advorsere  contra  ? 

Cleostrata 

Qua  de  re? 

Stalixo 

Rogas  ? 

Super  ancilla  Casina,  ut  detur  nuptum  nostro  villico,  ,40 
Servo  frugi,  atque  illi  ubi  bene  sit  ligno,  aqua  calida  , 

cibo, 

\’estinicntis,  ubique  educat  pueros,  quos  pariat,  prius 
Quam  Illi  servo  nequam  des  armigero,  nihili  atque  in- 

probo , 

Quoi  homini  herclc  hodie  peculi  numus  non  est  plumbeus. 


137.  Cr  i aliquantulum. 
i3g.  V.  C.  edd.  et  libri 

nn<>lri  3 ex  inttrrpnLilionc:  — Jacias 
poiius  tfuam  a.  c.  F Murdicus  glob&cma 
rcliiicL  turJiiA  Harru:». 

prius)  Vulg.  inconcinne , po- 
tius^ qiHKl  leclirris  verbi  a me  po&itt 
iuter|irc(iracotum. 

144*  Vulgo  lurbalis  maactbque  nu- 


meris» Cui  homini  hodie  prruU  n.  n, 
e.  p.  H,  C.  /lom.  herc/c  per.  \troqae 
ct  T'j>  /ierc/e  et  hodie  recipirndo 
versum  n-.sliluiRiuSf  quum  praesertim 
tam  siiniiia  .sint  liarc  verbi»  ut  facile 
vel  permntaii  inicr  se  possint,  vcl 
alterum  alteri  odicerc.  lufrR  272  i 
Credo  herclc , hodie  det'oUtbit  sortis  , 
si  alli-f^irU.  Asm.  bS3  : ^umpiotu  Itor* 
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ClEOSTRATA 

Mirum  ec.nstor,  te  seneclad  aetate  officium  tuom  ,45 
ISon  meminisse  ? 

Stauso 
Quid  iam? 

CLEOSTK ATA 

Quia,  si  facias  recte  aut  commpde. 
Me  sinas  curare  ancillas  , quae  mea  est  curalio. 

Stamno 


Qui,  malum,  homini  scutigerulo  dare  lubel? 

Cleostuata 


Quia  enim  unico 


Mos  oportet  opitulari  filio. 

^ Stalimo 

At  quamquam  unicust, 

Mihilo  mage  mi  est  unicus  ille  filius,  quam  ego  illi  pater. 
Illum  mi  aequiust,  quam  me  illi,  quae  volo,  concedere. 


Cleostrata 

Tu  ecaslor  tibi,  bomo,  malam  rem  quaeris. 

Sta  Li  MU 


— Subolei;  sentio. 

• Egone  ? 

CeEOSTR  ATA 

Tu:  nam  quid  friguttis?  quid  istuc  tam  cupide  cupis? 

aStaLINO 

\'t  enim  frugi  servo  detur  potius,  quam  servo  inprolio. 

Cleostbata 


Quid , si  ego  inpetro  atque  exoro  a villico,  causa  mea 
Vt  eam  illi  permittat? 

Stamno 

Quid , si  ego  autem  ab  armigero  inpetro, 


c/t*  hodie  exornhis  r>c.  Et  sic  pas&im. 

i52.  Vu!t;o  nitlro  itopcclito  refra- 
g^ntibii-squu  frre  oniiiihuA  librii, 
rliam  recentiuribus » TuU  ecastor,  ~ 


Suholet  \ eenl/n,  Safpiits  liaec  , lan- 
qniim  e%  formula»  iuQgtiiitur:  conf* 
Trin.  663 » SSi. 

iij6.  Illi  eam  ut)  Bvne  habtt  rui- 
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Illi  eam  permittat?  Atque  hoc  cretio  ine  impetrassere. 

Cleosthata 

Convenit.  Vis  tuis  Clialinum  huc  evocem  verbis  foras? 
Tu  eum  oratu;  ego  autem  oraln)  villicum.’ 

Stalixo 

Sane  volo. 

Cf.EOSTRATA 

lam  hic  erit.  Nunc  experiemur , nostrum  uter  sit  blandior. 

Stalixo 

Herculesdiqueistam  perdant,  quod  nunc  liceat  dicere!  .c. 
Ego  discrucior  miser  amore ; illa  autem  quasi  oh  in- 
dustriam 

Mi  advorsatur.  Subolet  hoc  iam  uxori,  quod  e^o  ma- 
chinor: 

Propter  eam  rem  magis  armigero  dat  operam  de  in- 
dustria. 


STALINO.  CIIALINVS. 


Stalixo 

Qui  illum  di  omnes  deaeque  perdant! 

C II A L 1 X V S 

Te  uxor  aiebat  tua  t.  t.  c.  II,  4-  lOj 

Me  vocare. 

Stalixo 

Ego  enim  vocari  iussi. 

C II  A L t X V 5 

Eloquere,  quid  vehs. 


lectio  t eam  iW  p.  »ctsi  1 5g.  ettm)  Nostii  libri , illum.  Cor- 

&ic  l«geretar , at  exaraii  ius«c>  rectio  haec  est  cius,  qui  oescirct» 
mn*  quae  nos  ud  Ampli.  i4g« 
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Staliko 

Primum  ego  te  porrecliore  fronte  volo  mccnm  loqui, 

Chalimys 

Stultitia  est,  ei  te  esse  tristem,  qtioius  potestas  plus  potest, 

S r A r,  I N o 

Pro  frugi  homine  te  iannu  itlem  esse  arliiti  or. 

Chalisvs 

Intellego. 

Quin,  si  ita  arbitrare,  emittis  me  manu? 

Stalixo 

Quin  id  volo;  i-o 

Sed  nihil  est,  me  cupere  factum,  nisi  tu  factis  adiuvas, 

CllAtIMV» 

Quod  velis,  modo  id  vejiin  me  scire, 

Stamuo 

. Ausculla  ergo:  loquar. 

Casinam  ego  uxorem  promisi  villico  nostro  dare, 

C It  A 1. 1 N V S 

At  tua  uxor  filliisque  promiserunt  milti. 

St  ALI  Hu 

Scio ; 

Sed  utrum  nunc  tncoclibem  led  esse  mavis  liberum,  ,-5 
Ad  maritum  servom  aetatem  deuere  et  jrnatos  tuos? 
Optio  haec  tua  est;  utram  harunc  vis  coiulitionum , ac- 

Chamnvs 

Liber  sl  sim,  meo  periclo  vivam;  nunc  vivo  luo, 

168.  ffteius  pott^stas  plus  metrum  est  incJicm.  jii-hitror  rstr«- 

Forinulu  sueptus  rccurreo&  : cf.  Stteh.  mnm  sjllaliam,  licct  sequenti  voeali , 
b7  « Tiuc.  712.  porrigit : viU.  aci  Amphitruunem  pro- 

Pol)  It»  Metirsii  cofJrx  funi.  lo".  38. 

AUi.,  sed  caeleri  libri  scripti,  Pi^o  ijd.  le  mmus  esse)  Lege  ntimrro 
vcl  Prfth.  Legendum  censeo,  Prft  meliore, adstip«lanfil)usquiden»MSS. 

homine  te  ianiprideiis  esse  arbi-  cl  vv.  edd. : — ooetibem  ted  esse  ma— 
lroi\  Bonae  csL  a gIussiilO(c,cuuts  rei  yis  lib.  Viti,  ud  Ampli.  3aS. 
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De  Casina  certum  est  concedere  homini  nato  nemini. 

Stalino 

Intro  al)i , atque  actutum  uxorem  Iiuc  evoca  ante  aedis 

cito,  • ,8o 

Et  sitellam  huc  tecum  eeferto  cum  aqua  et  sortis. 

ClIAtIXYfi 

Sat  placet. 

Staliso 

Ego  pol  istam  iam  aliquovorsum  tragulam  decidero: 
Nam  si  sic  niliH  inpetrare  potero,  saltem  sortiar. 

Ihi  ego-  te  et  subfragatores  tuos  ulciscar. 

CHALlNVi 

Attamen 

Sors  mi  obtinget. 

Sta  M NO 

Vt  quidem  pol  pereas  cruciatu  malo.  iSi 

CriALINVS  • 

Mi  illa  nubet.  Machinare  quodlubet  quovis  modo. 

S T A L I .NO 

Abin’  hinc  ab  oculis? 

C II  A L I N V S 

Invitus  me  vides;  vivam  tamen. 

St.^lin  o 

Sumne  ego  miser  homo?satin’  omnes  res  sunt  advorsae 

mihi  ? 

Metuo  iam,  ne  Olympionem  mea  uxor  exoraverit, 
Casinam  ne  ducat.  Si  id  factum  est , ecce  me  nullum 

senem ! ig» 

Si  non  inpetravit,  etiam  specla  in  sortitu  est  mihi. 

Si  sors  autem  decolassit,  gladium  faciam  culcitam, 
Eumque  incumbam.  Sed  progreditur  optume  «ccum 

Olympio. 
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OLYMPIO.  STALINO, 

Olympio 

Vnaedepol  opera  in  furnum  calidum  condito,  i.  s.  II,  5 
Afque  ibi  torreto  me  pro  pane  rubido  , 9S 

Hera , quam  islanc  operam  a me  inpetres , quod  postulas. 
Stalixo 

Salvos  sum , salva  spes  est , ut  verba  audio. 

Olympio 

Quid  tu  me  vero  a libertate  territas? 

Quin,  si  tu  nolis  Gliusque  etiam  tuos. 

Vobis  invitis  atque  amborum  ingratiis  aoo 

Vna  libella  liber  possum  Geri, 

Stalin  0 

Quid  istuc  est  ? quicum  litigas , Olympio  ? 

Olympio 

Cum  eadem , qua  tu  semper. 

Stalimo 

Cum  uxoren’  mea? 

OlYHPlO 

Quam  tu  mi  uxorem?  quasi  venator  tu  quidem  es: 
Dies  ac  noctis  cum  cane  aetatem  exigis.  ao5 

Stalino 

Quid  ait?  quid  tecum  loquitur? 

OiyMno 

Orat,  obsecrat, 

198.  Male  T.  lihri,  Q.  t.  m.  vero  ierritai?  territat  , lerrilare  aipis. 
lih.  t.?  quasi  libfrlate  terreri  ^iiis^  Nihil  clarius. 

quam  dici  possit , qui  lib>T  e.sse  cu-  aoi.  na  libella')  Quae  deest  tan*' 
piti  ut  ciipiuot  servi,  qualis  est  Olym-  tum  sumuiee  ad  se  iih«T.'«ndiifn  neces- 
pio.  Sciipli,  etiam  nostri,  atque  cdd.  aariae.  Similiter  Nervolariae 
vv.  fere  Q.  tu  me  ( G.  mea  ) hera  l.  t.,  3 , Ocitsume  not  hbert  poisimn.t  fie^i. 

y . IZ.y  Q.  t.  m.  vera  t.  t. , b.  e.  nisi  206.  Vulg.  sidnon.sic 

&llor,  Qu/d  (M  me  erro  a libertate  Pali,  ct  3 uostri  et  vv>  edd.,  io  qui- 

Plavt.  Com.  Tom.  II  C 
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Ne  Casinam  uxorem  ducam. 

Stalixo 

Quid  tum  postea? 

Olympio 

Negavi  enim  ipsi  me  concessurum  lovi , 

Si  inecum  is  oret. 

Staiixo 

Di  te  servassint  mihi! 

Olympio 

Nunc  in  fermento  tota  est : ita  turget  mihi.  aio 

Staiiso 

Edepol  ego  illam  mediam  disruptam  velim ! 

O LYM  PIO 

Credo  edepol  esse,  siquidem  tu  es  frugi  l>onae. 

Verum  edepol  tua  mihi  dUiosa  est  niiiatio: 

Inimica  est  uxor  lua  mi,  inimicus  lilius, 

Inimici  familiares. 

Staliuo 

Quid  id  refert  tua?  ai5 

Vnus  libi  hic  dum  propitius  sit  lupiler, 

Tu  istos  minutos  cave  deos  iloccifeceris. 


1)US  reclf,  Q.  "it?  Non  i<l  nunc  agi- 
tur , quid  rtrum  ge.ssi-t  it  CIco.sImU, 
s«d  quid  Irtciila  t>it  ctiiu  Olympiunc. 

207.  Vulg.  Q.iifl  tu  postea  ? vrtldc 
intportiiu^  illrtlii  voce  postea  ^ noqiie 
ex  iisu  Nfislri  et  Comicorum.  r«Tci)— 
tiiik  Hec.  494,  Quid  tum  postea?  ubi 
Tclu^  interpre.s;  <i quo 
coutttinuiniu.s  crimiuu  U-Tiniii.  ■ Di- 
xisset potiu.s  in  genere  {evioni n lu 
sic  res  e»l;  qiiiimquam  hac  formula 
et  similibus  Quid  ffostea  ? Qutd  tum  ? 
nnii  extenuantes  taiUmrmiiKlo  ulun- 
tnr,  verum  etiam  ii',  qui  plura  qiiae— 
niTit.  Asin.  3iSsq.  asi~ 

no*  Atxadicos  metxaiori  \‘mdere  Pel- 


laeo atriensem  nottnmi?  Ll.  Memi- 
ni. Quid  Uim  postea?  ei  ibidem  326 
sq. , Oivo  me  nosusse  extemplo^  et  me 
eius  servom  praedico  Esse^  et  aedis 
deinouslixtn  nostras.  Li.  Quid  tum 
postea?  Cf.  il)id.  33u,  Poto.  3>t, 
Tiin.  740.  Compendium  lu  (fnm) 
fefrllit , sicut  Asin.  748. 

211.  disruptam  ) lla  G el  H.  Vul- 
go, iliruptam  , minus  recte. 

21 3.  odiosa  ) H.  e.  quae  odium 
conciliat,  ut  gratum  dicitur,  quod 
f.ivurciu,  Rud.  1121  , Terentii  Luu. 
345  , llcaiit.  210. 

210.  Quid  elideodum  : vid.  ad 
Aiuplu  prnl.  74< 
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Oltmmo 

Nijnjae  sunt  istaec  magnae:  quasi  tu  nescias, 

Repente  ut  emoriantur  humani  loves. 

( Sic  lanttem  si  tu  lupiter  sis  murinos,  ) 

Quom  ad  deos  minores  redierit  regnum  tuom, 

Quis  mihi  subveniet  tergo,  aut  capiti,  aut  cruribus? 

S T A L I S O 

Opinione  meiius  res  tibi  habent  tuae. 

Si  hoc  inpetramus,  ut  ego  cum  Casina  cubem. 

Olympio 

Non  hcrcle  opinor  posse : ita  uxor  acriter 
Tua  instat,  ne  mihi  detur. 

Sta  LINO 

At  ego  sic  agam : % «5 

Coniiciam  sortis  in  sitellam,  et  sortiar 
Tibi  et  Chalino.  Ita  rem  natam  intellego; 

Necessuimest  vorsis  gladiis  depugnarier. 

Olt  m pi  o 

Quid,  si  sors  aliter,  quam  voles,  evenerit? 

Stalino 

Benedice ! dis  sum  fretus ; deos  sperabimus.  j3o 


218.  Vulg.  n/ae;  std  H,  tsfaec^ 
prisce  ( quomodo  etiam  ftaec  ct  iliaeo 
dicuntur,  abiecto  e finali , pro  /mete, 
illaete.  Vid.  Parei  Ic.xic.  PInut.  vr. 
haec  et  isOtaec , Terent.  Andr.  58, 
626,  £un.  53i,nosc|uc  od  Ainpb. 
i38. 

219.  Setl  tandem  ) Importunnm 
istud  Sed  fraudis  suspicionem  aflere- 
bat.  ?iuiic  tamen  totum  lucum  non 
dnmiin,  .sed  particulam  tantummodo 
emeuduiidaai  censeo,  ut  reponatur, 
iSic  tandem  si  tu  lupiier  sis  mortuos 
«tc.  Stc,  eo  statu,  quo  res  sunt,  quum 
cito  inortanlur  humani  loves. 


221.  V.  C.  Pol.  2 ct  t a m.  I suh“ 
vemens,  eleganter*,  vid.  ad  Ampb* 
761.  Vulgatum iu&e«/nWprocul  dubio 
ab  interprete  est  profectum. 

222.  Vulg.  verbis  timidioribus, 
ubi  .servum  confirmare  viiU  senex  , 
metro  autem  durissimo,  O.  m.  res  t» 
habeat  tua. 

afi'»,  G,  T.  I.  ut  nc  m.  d. 

229.  G , velis. 

230.  sperabimus  ) Sic  Doiisa  Cen- 
tiir.  Explanatt.  Goa.  3 , Gutielm. 
Qiiacstl.  in  Cias.  c.  4 et  Gruteriis, 
quum  vulgo  iibri  praeferant,  spera- 
vimus. Futurum  videtur  positum  pre 
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Oly m P i 0 

Non  isliic  ego  verbum  emsim  tilivilitio : 

Nam  omnes  mortales  dis  sunt  freti;  sed  tamen 
Video  dis  fretos  sae[>e  multos  decipi. 

Sed  tace  parumper. 

S T A L I X 0 

Quid  vis? 

OLtHFIO 

Eccum  exit  foras 

Chalinus  intus  cum  sitella  et  sortibus. 

S T A 1 1 X O 

Nunc  nos  conlatis  signis  depugnabimus. 


a33 


CLEOSTRATA.  CTULINVS.  STALINO. 
OLYMPIO. 


Cleosthata 

Face,  Chaline,  certiorem  me,  quid  meus  me  vir  velit. 

t.t.c.  11,6 

Cha  likvs 

file  edepol  videre  ardentem  te  extra  portam  Metiam. 

Cleostaata 

Credo  ecastor  velle. 

Cn  A L I X vs 

At  pol  ego  baud  credo,  sed  certo  scio. 

SXAtlXO 

Plus  artificum  est  mihi , quam  rebar;  hariolum  hunc 
• habeo  domi. 


pracA«nli « sicnt  infra  387 « 

676 , Triii.  781 , 784 , 885,  Mil.  3o5, 
quomodo  |>rn 

frpquPDtiiliir  a vid-  Hoiihii 

LccU«  ArUtopli.  p.  8S.  V,  libri,  etiam 


H et  M,  spt^rai^imus  ^ G ex  interpre- 
talione,  tpiTamiis. 

a33.  ) II.T  M ; sed  nec  mal.i 

lectio  vulg.nia,  e^o  d.J.t,  m.d. 
339.  velle)  bicrcceuliores,  in  bit 
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Quifl,  si  propius  attollamus  signa,  eamusque  obviam? 
Sequere.  — Quid  vos  agitis? 

C R .A  Li  X rt 

• Adsunt,  quae  inperavisti,  omnia; 
Vxor,  sortes,  silla  atque  egcuneL 

Sta  Lixo 

Te  uno  adest  plus  , quam  ego  volo. 

C H A l I ?f  V S 

Tibi  quidem  edepol  ita  videtur:  stimulus  ego  nunc  sum 

tibi  : 

Fodico  corculum:  adsultascit  iain  ex  metu! 

Stalino 

Mastigia.  . . { 3^5 

ClEOSTaAT.i 

Tace , Chaline ! 

O1.YMPIO 

Conprime  istum ! 

Chalin  vs 

Imo  istum , qui  didicit  dare! 

StaLI  HO  ^ 0 

Adpone  hic  sitellam;  sortis  cedo  mihi:  animum  advor- 
• • tile. 

Atqui  ego  censui  abs  te  posse  hoc  me  inpetrare,  uxor  mea. 


Acidalius  ct  Dousa,  ut  metrum  re- 
poni llagiLat.  Frustra  e.st  Gniterus 
cum  auiiquis  suis  libris,  qui, 
lel. 

243.  sitla  pro  situla , usurpata 
contractione,  quam  prisci  frtqucuta- 
baiit. 

24^  ^Oilko  corculum)  ItasentcQ' 
tia''ipsa  suadeute  repuiieudam  esse 
vidi.  Vulg.  inepte,  £o  d/co  c,  vel 
Eho  tl.  c.  nec  mA^Uus.  qui , Eo  <juoH 
coixulum  , vel  Eoque  corculum  etc. 
Pc  ixequcQli  £ ct  F lucranu^  iater 


se  commutatione  dixi  ad  Amph.  proU 
i5i.  Oieterum  pro  (piod 

frustra  commendabat  Saimaslus  exem- 
plo Graecorum  , xpaotxv 

p.issim  diceutiiin) , uunqiiam, 

libri  fvre  adsnHussis  ^ V.  C,  quain- 
qujuu  a niimii  recentiore  , propius 
quidem  verum,  adsudascis. 

246.  Haec,  (|iiae  vulgo  Cleostratas 
continuantur  , Olympioni  tribuenda 
esse  vidit  Acidalius.  Dare ^ 
ut  saepius  apud  Uua^;  Fare^ 

l<;x«  Flaut.  b.  v. 
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Casina  ut  uxor  mihi  daretur;  et  nunc  etiam  censeo. 

Cleosteata 

Tibi  daretur  illa  ? 

Staeino 

Milii  enim?  Ah,  non  id  volui  dicere,  j',. 
Dum  mihi  volui , huic  dixi;  atque  adeo,  mihi  dum  cupio, 

perperam 

lamdudum  hercle  fabulor. 


Cleosteata 

Pol  tu  quidem , atque  etiam  facis. 

S T A L 1 N l> 


Sed  te  uterque  tuo  pro  iure , ego  atque  hic,  oramus. . . 

Cleosteata 

Quid  est? 

St  ALINO 

Dicam  enim  , mea  mulsa  : de  istac  Casina  nostro  villico 
Huic  . . .imo  hercle  mihi. . ( Vah, tandem  redii  vix  ve- 
ram in  viam  ! ) ass 

Cleosteata 

Per  pol  ^e^e  peccas!  Ita  fit,  ubi  quid  tantopere  expetas. 
Gratiam  facias. 


St  A L 1 K o 


Cleosteata 

At  pol  ego  neque  facio,  neque  censeo. 


i5l.  ^ y Jahtilahor, 
aSS-zag.  Volg.  I>*  versos  hoc  or- 
dine leguntur,  lamdudum  Huic  — 
Per — Sed  — Dicam  — Gratiam  — , 
pendente  versu  Uutc  • iinm  haec  ut 
ad  25 1 referantur,  fieri  nullo  modo 
potest.  Non  raro  transpositos  esse 
versus  apud  Comicum , monuimus  ad 
Asin.  i8  s<|q.  Similiter  autvRi  lon- 
giore Clmlini  oratione  iuternimpitur 
01^'iupionis  infra  273.  CaeUrum  vs. 
aS5  sunt  qui  reponanl  suo  pro  iure^ 
quos  merito  retudit  Gruterus.  Versu 


258  vulgo  ahcst,  quod  probabiliter 
addidi,  sortio  y item  nam.  luot.  Aid. 
incertum  qiia  auctoriUte,  T.i,  e.  s, 
u.  fxmam,  Cl.  lam  <j.  v,?  Alii  loco 
toG  ponam  pro  arbitrio , mittam ; Gro- 
terus,  utf^ifpte  utri/Hfiie  iant  iam.  Aci« 
diiiius  vel  rescribendum  censebat  • 
utrufue  iam  do  y vel  lain  danam  y id 
quod  expressit  Pareus,  vel  lutere  hic 
arbitrabatur  diribam , proprium  an^' 
tiquLs  in  distributione  verbum,  quo 
simul  respexerit  ad  taiu-llarum  in  co- 
mitiie  et  aiias  distributioaem.  Sed 
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Staiimo 

Tum  igitur  ego  sortis  sortio  uirinque  iam  ? 

Cleost  eat A 

Nam  quis  vetat  ? 

Sta  Li!fo 

Optiimum  atque  aequissumum  istuc  esse,  itire  iudico. 
Postremo,  UIuc,  nos  quod  volumus,  si  eveniet,  gaude- 
bimus; aflo 

Sin  secus,  patiemur  auiinis  aequis.  Tene  sortem  tibi: 
Vide  quid  scriptum  est , vide ! 

C H A L I n V s 

Enim  iniquom  est,  quia  isti  prius  nunc 
quam  inibi  est. 

Staiiso 

Accipe  hanc,  sis! 

CflALI!fVS 

Cedo ! mane : unum  venit  in  mentem  modo : 


jnnpluit.  Sane  hoc  longius  repetitum 
est|  legtndumque  potius, ut  edi  iusii. 
Primum  ipse  sortiri  voluit  senex  , 
deia  leniendae  invidiae  causa  uxori 
rem  permittit  279. 

260.  Vulg.  pravo  accentu  toO  Po- 
itremo  : Postremo  si  illuc  ^ quo<i  ro- 
lumus  ^ et'. « gauH.  Sane  pronomina 
temere  nunc  addi  nunc  omitti  solent 
a Hhrarionim  oatione,  ut  montii  ad 
Asio.  843.  Sed  quis  , quaeso  , Pl.iu^ 
tum  et  {K>i*tas  priscos  sic  per  omnia 
levigaverit  ? 

262.  Vulg.  F^ide  ^ quid  scriptum 
est.  Ot.  ( nlH'st  Dola  in  M , sicut  et 
seqnen.s.  ) Ch.  Iniquum  esty 

quia  isti  prius  tpiam  mihi  est.  Codd. 
MSS.  fere,  q.  s.e.  Ol.  unde  uni- 
cus est , quia  etc.;  Sarracen.  et  Aid.: 
*—  scriptum:  utide  villicus  est . De  in* 
dr  Sarracen,  non  mutata  |>ersona,  q. 
- p.q,  m,  es:  anxipc;  Aid,  v||^: 


eif.  Ch.  quia  isti  etc.  lunt. : — scri- 
ptum uide  unica  est.  Ch.  qtudnam 
isti  p.  q.  mihi.  . I.aagg.,  uniats  est, 
quin  isto  plus  nuitquam  m.  e.  Pal.  3, 
unum  unicus  est.  Vides  , quam  infir- 
mo tibicine  fulciatur  istud  F'’num, 
quod  vulgatas  obsidet.  Non  male 
itaque  Acidalius  Divv.  p.  i33:  f^idc, 
quid  scitum  est,  Ch.  enim  iniquum 
esi , q^  isti  priusquam  mihi  est;  nisi 
quod  Ubrorunv , h.  e.  vide,  ut 
legitur  in  liiutina,  negligenduai  noa 
arbitror)  ut  tpio  senis  rupiditus  pul— 
cre  exprimatur  repetito.  Nam  quod 
unum  in  enim  mutavit  Acidali«is,  be* 
ne  fecit ) idque  <|uura  in  caeleris  kt<- 
bris  a simili,  quae  sequitur,  syllaba 
interci-plum  {>erierit , servatAn  est, 
sed  itidem  corruptum,  in  Pal.  3.  iam 
autem  tu  Quidnatn  unius  luntinae , 
qmxl  initio  quin  enim  fuisM*  vi<leatur, 
repudiato  , at  Langunonuu  lectione 
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Vide , ne  qua  illic  insit  alia  sortis  sub  aqua. 

S T A L 1 .H  O 

Verbero, 

Men’  te  censes  esse  ? Nulla  est ; habe  quietum  animum 

modo.  36S 

O L T M P 1 0 


Quod  bonum  atque  fortunatum  sit  milii , tuom  magnum 

malum. 

Chali^ivs 

Tibi  quidem  edepol,  credo,  eveniet:  novi  pietatem  tuam. 
Sed  munedum : num  ista  aut  populna  surs  aut  abiegna 

est  tua? 

OLTurio 

Quid  tu  id  curas  ? 

Cralin  v$ 

Quia  enim  metuo,  ne  in  aqua  summa  natet. 

Stalino 

Age ! — Cave ! — Coniicite  sortis  nunc  iam  ambo  huc.  — 

_ Eccere , 3-» 

Vxor  aequa ! 

OtTMPIO 

Noli  uxori  credere. 

Staliro 


Ilabe  animum  bonum. 


f 

nunquam  7rrsa  in  nunc  quailt^  prae- 
fcrtiitiiim  crnMTo  U-ctiondn  qnam  dc' 
di-  Q<ua  flisa  i litrra  proniiQliao- 
dum  : vid.  ad  Amftli.  |>roi.  74. 

264*  iorU%  pro  «or<,  MCiil  ulilti  crj» 
i<Un  t Saninaiit  ^ pro  auas  , Sarsi— 
nas.  Sors  fere  MSS.  vel  primitus , 
▼el  in  rasura.  Pri&cianus  Ub.  VII 1 
p.  7Sir  Pulsch.  : m In  On$  latina 
Diasrutina  vrl  IVmiriina  vcl  omnii 
generis,  ut  hic  Maurus  huius  Mavor- 
tis qfuter  cohors  huius  ctihoriis  q haec 
tors  huius  soriu^  cuius  uomiuutivun 


protulit  Plautus  io  (^sina  haec  sortis: 
f^ific^  ne  (fua  tlUc  alta  insU  sortis  suh 
aqua,  m 

266.  Sic  in  vulgatis,  nisi  quod  ibi 
Chalino  liaecaltribuuulur.  «l  proxime 
sequentia  Ol^mpiooi.  Abest  tuum  a 
coiid.  G et  M. 

270.  Ji^e  ) Sic  Pali.  G H et  vv. 
edd.;  V.  quoque  C.  quod  eo» 

d«  IU  rt-dit.  ^eque  causa  i-hI  « cur 
Ol^nipiotii  verbo  £'n^’e,  quod  vulga- 
tae praeferunt  ^ applaudat  senex , 
(^iium  ^Ibuc  uibil  ab  isto  factuum  sit » 


Digilized  by  Googie 


Oltmpi  0 

Credo  hercle , hodie  devolabit  sortis , si  attigerit. 

Stalino 

Tace. 

Olthpio 

Taceo;  deos  quaeso  . . . 

CH;ltI5VS 

Vt  quidem  hodie  tu  canem  et  furcam  feras, 

OLTNriO 

Mi  ut  sortitio  eveniat. 

CHAti!<rs 

vt  quidem  hercle  pedibus  pendeas! 

Olympio 

At  tu  ut  oculos  emungare  ex  rapite  per  nasum  tuos!  -5 

ClALl^tVS 

Quid  times  ? paratum  oportet  esse  iam  — laqueum  tibi. 

O LVMPIO 

Periisli ! 

Stalixo 

Animum  advortite  ambo  I 

Olyhpio 

Taceo. 

Stalixo 

Nunc  tu,  CIcostrata, 

Ne  a me  memores  malitiose  de  hac  re  factum,  aut 

suspices. 


quamobrrm  applnndatnr.  Sed  Age 
couveiiit,  quo  villirum  tardiorem  hor> 
tatiir , ut  fV&tiut-t*  impatiens  silicer- 
nium. T'p  Cave  Clialinus  iii  ordinem 
coj^itiir,  quod  pcrpemm  imitabAi  Aci> 
dalitis.  (^f  28S»  (^)iine  sequun- 
tur baec  Coniicile  sonis  nunc  inm  , 
, biic  ab  alia  quam  Sialinonis 
persona  dici  olim  existimabam  pro- 
pter Eccere  , quod  fere  in  primis  ora- 
tionibus ponitur.  Nunc  omnia  sub 
StaliiioilUperMaa  legi  «iibilror.  Ambo 


Pali,  et  initio  V.  C.  Lene  viilgatanim 
Amabo  a vehementi  setiis  animo  ab- 
horret. <'f.  277. 

276.  Male  Oljmpioni  haec  conti- 

Diiaril-  Cfialini  me,  indicio  sunt 
veiha  QtiiH  quibus  irridetur 

villicus,  quia  deos  oraverat,  ut  sibi 
soKitio  eveniret.  De  lineola  pnst/ani 
a me  perscripta  vid.  ad  Baccb.  46S. 

277.  T6  Penitti  villico  tribnen- 
dum,  sici^t  in  V.  C,  Uoc  Cbalini  Coft* 
vicio  respoudeU 
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Tibi  permillo;  tule  sorti. 

Oltm  PIO 

Perdis  me! 

Chalinvs 

Lucrum  facit. 

-Cleosthat A 

Bene  facis.  • * 

Chalimvs 

Deos  quaeso,  ut  tua  sors  ex  sitella  ecfugerit!  ^go 

Olympio 

Ain’tu?  quia  tute  es  fugitivos,  omnis  te  imitari  cupis? 
Vtinam  tua  quidem  ista,  sicut  Herculeis  pruediraiit 
Quondam  prognatis,  in  sortiendo  sors  delicuerit! 

Chalikvs 

Tu,  ut  liquescas  ipse,  actutum  virgis  calefactabere  ! 

Stalino 

Hoc  age , sis , Olympio ! 

Olympio 

Si  hic  literatus  me  sinat.  agg 

Stalis  0 

Quod  bonum  atque  fortunatum  mihi  sit ... . 

Olympio 

Ita  vero ; at  milii. 

Ciialixys 

Non! 

Olympio 

Imo  liercle ! 

C If  A L I N V & 

Imo  mihi  hercle! 

Staliso  ' 

Hic  vincet;  tu  vives  miser! 


^8i.  tute)  Sic  G et  vv.  cdci., 
item  Piiretis,  tanquaru  ei  MSS.  Pali. 
Vul^.  inconciniip , tu. 

sSi.  seq.  Vnij;.  felinam  tua 

flvrculeis praedicant  Qunu- 
dmjt  prognaUSf  ina  in  torUcndo  *ors 


fieliaieril  t o1|<to  versu  mtinco,  altero 
umpuJritfa  t ul  facile  intelligas,  %oca«' 
baluiu  oTa  u legitirua  si-de  nberr.isse 
sua  y in  quam  id  postliminio  reduxi, 
Cf.  infra  427  sq.  Frustra  luut.  Aid.  • 
(^‘P. » ilu  in  s.  s,  d. 
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Praecide  os  tu  illi  hodie ! age  l ecquid  fit  ? 

Cleostrata 

Cave  obiexis  manum ! 

Olympio 

Conpressan’ palma,  an  porrecta,  ferio? 

, Stali.no 

Age,  ut  vis. 

Olympio 

Hem  tibi! 

Clkosthata 

Quid  tibi  Istunc  tactio  est  ? 

Olympio 

Quia  lupiter  lussit  meus, 

Cleostbata 

Feri  malam  illi  rursum. 

Olympio 


Perii,  pugnis  caedor,  lupiter  ! 
Stalino 

Quid  libi  tactio  hunc  fuit? 

C 11  A L 1 M V S 

Quia  iussit  haec  luno  mea. 

StaLI NO 

Patiundum  est,  si  quidem  me  viv'o  mea  uxor  imperium 

exhibet. 

C LEO  S Tn  ATA 


Tam  huic  loqui  licere  oportet,  quam  isti. 

Olympio 

Cur  omen  mihi 

Vituperat? 

Stali  no 

Malo,  Clialine,  tibi  cavendum  censeo.  2 


os» 


a88.  Caife  o,m,  V'ulg.  inconcinne,  Paiiuntitim  est  €\c.  Qnia,  nt 

iVe  o.  m.  Syllaba  ca-  ftntuli  fuerit,  ille  ait  Asin.  73,  argenlum  moeepi; 
pcr&imiliA  ci,  quae  auteccclcbat , noU  dote  im]>cvium  t^eruinl:,, 
peraouae , d«, 
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Gralinvs 

Temperi , postquam  oppugnatum  est  os ! 

Staliro 

Age,  uxor,  nunc  iatn 
Sorti.  Vos  advortite  animum ! Praebe  tu ! 

Olyh  PIO 

Vbi  sim,  nescio,  ' 

Perii ! cor  lienosum , opinor , habeo : tam  dudum  salit. 

De  labore  pectus  tundit. 

ClEOSTR  AT  A 

Teneo  sortem. 

Stalino 

Ecfer  foras! 

Cralin  vs 

lamne  mortuos  es  ? 

OlTMPIO 

Ostende ! — Mea  est. 

Cramnvs 

Mala  crux  ea  est  quidem ! jo* 

ClEOSTllATA 

Victus  es , Clialine 

S T A L 1 N 0 

Tum  nos  demum  vivere,  Olympio, 

Gaudeo! 

Olympio 

Pietate  facium  est  mea  atque  maiorum  meorum!  t.t. 

296.  opptif^natiim  ) H.  e.  pugnis  iamtiuAum  salii.  Saepissime  mixtae 
caesum»  ridiculi  causa»  cLsi  recte»  et  fa/n  particulae. 

ori(*iiic  veriti  a vocc  repetita»  3oi.  Absurde  vul^o»  Tum  nos  diu 

quomodo^Vlil.  792  legitur»  iV^e»  me  PiVere»  Olympio^  Gauden^  quasi  de 
surdnm  i'erb<'rolHl t pvo  eo  quod  est»  ditt  viveuda  qiiidqiiain  cornpiTtiira 
Hae  me  surdum  hic  reddet  i>crbis  suts^  habere  |>o.v«it  senex.  ^0  demunt  per 
quthut  tum  laribus  est.  De  formula  9om|>ei>dium  scriptum  ( demu)  facile 
cf.  Aiil.  406.  degeneravit. 

998.  Mittusbe&e  libh:  ~ lutleOi  3o2.  meorum)  lla  » a>urp»r» 
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Stalino 

Intro  abi,  uxor,  atque  adorna  nuptias! 

Cleostrata 


Faciam , ut  iubes.  t.  t.  c. 

Stalino 


Scin’  tu,  ruri  esse  ad  viliain  longe  quo  ducat? 

Cleostrata 

Scio. 

* * Stalino 

Intro  abi , et , quamquam  hoc  tibi  aegre  est , tam  fae 

adcures ! 


Cleostrata 

Licet.  3o5 

StaL INO 

Eamus  nos  quoque  intro;  hortemur,  ubproperent. 

Oltm  PIO 

• Numquid  moror? 

Staliko 

Nam  praesented  hocce  plura  verba  non  desidero. 

C H A L 1 N V I 

Si  nunc  me  suspendam , meam  operam  luserim,  i.  t. 
Et  praeter  ojieram  restim  suintifecerim  , et 


to  singulo  trochaico  t.  acat.  * qua  de 
re  vide,  quae  uos  ad  Aiuph.  5^6. 
Vulg. , metim.  Vld,  ad  Capt.  7z3. 

3o4«  Libri , Sdn  lu  , ruri  esse  ad 
s>ilt.  etc.  Vei  oon  elidendum  ruri^ 
yel  ficriheudiifD  rurid;  praeterea  niiiil 
mutaDdum.  Vid.  ad  Amph.  3^1  t 
Amph.  proh  149. 

3r>5.  Vu  Ig.  minus  concinne,  ta~ 
men.  Vid.  ad  Baccli.  1 i3S  sqq. 

307.  Vulg.  versu  impcrlV-clo,  iVum 
praesente  hoc  plura  veritu  nondesidcro. 
Dc  tl  ephilc^slico  monui  ad  Amph. 
proi.  149.  Jitcccy  lllicce  ^ istifxe  vete- 
itbus  luiUla.  Vid.  ad  Amph.  i38. 


Duriores,  ne  quid  gravius  dicam > 
aliorum  emeiidal^is. 

309  Mj.  V ulg*  — sumtijecerim 
Et  meis  tmmicis  voluttlalem  ci'vaveriin, 
Homoeoteleutuu  trium  versuum  quae- 
sivisse videntur  lilirarii,  quum  duo- 
rum Untumuiudu  placuisset  Plauto, 
nisi  hoc  modo  prominlialum  velis 
verbum  >'o/u/>/alem  : v' luptatem.  IVe— 
cal  ita  interdum  Mosler  , fateor  \ sed 
quum  iouge  pluies  .ipud  cum  repe- 
riantur  versus  pulciu-niiui,  lioc  eius 
famae  tribuendum  puto,  ut  quae  hu- 
iusmodi  peccata  COI  rigere  esfiu  ma- 
nu uosUa , ea  sedulo  corrigamus  po- 
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Creaverim  voluptatem  mimicis  meis.  3 10 

Quid  opus  est,  qui  sic  mortuus  quidem  tamen? 

Sorti  sum  victus!  Casina  nubet  villico  ! 

Atque  id  non  tam  aegre  est  iam , vicisse  villicum , 
Quam , id  expetivisse  opere  tam  magno  senem , 

Ne  mihi  daretur,  atque  ut  illi  nuberet.  3.» 

Vt  illic  trepidabat,  ut  festinabat  miser, 

Vt  subsultabat,  postquam  vicit  villicus! 

Attat,  concedam  huc:  audio  apdrWi  foris: 

Mihi  benevolentes  atque  amici  prodeunt. 

Ilinc  ex  insidiis  hisce  eso  insidias  dabo.  3 >. 


liii4,qo.im  pigra  patientia  fernmus. 
— Kt  roninnctioitem  fxlrcmo  vcrsti 
ilitlrm  liabes  tnfni  346,TiTcntii  Aiirlr. 
14  etc.,  quo  loco  eti«n  opud  Graecos 
%ac  inltTtluin  reperitur. 

3ii  sqq*  Inepte  legitttr  et  di.slin~ 
gutUir  hoc  tJHxlo : QuiH  opus  est , tfui 
sic  moi-tuiu  ? equulem  tamen  Sorti 
sum  rictus.  M , o.  e.  q.  r.  mortuus 
equidem?  tamen  t\c.  Recte  Acidatiii», 
iit  excudi  iu.ssi.  • Quid  liquidius^ 
^iquii  Duv.  p.  i35,  quam  hoc  dici 
saltem:  TvuUo  niiht  opus  est  susftendio^ 
qui  (fuidem  sic  mortntts  sim  tamen  ? 
Haec  enim  muri»  ip^a  milii,  victum 
esse  mej  villicum,  iuio  mugis  senem, 
vicivse.  h Sane  liquidum,  et  Cii> 
iusvis  erat  , nctmm*  Acidalii , linc 
enieudarr.  S^nchjsi*  verborum  qui 
sic  mortuus  quidem  tamen  , etsi  lenis-* 
sima,  vesasi^  videtur  scribas  atque 
editore.s,  de  qua  egimus  ad  Aruph. 
378«  Tamen  extrema  sententia  |>osi- 
tum  , sicut  similibus  locis,  quos  re- 
censtM  ad  Amp.  386.  Sorti  pro  ior*- 
<e  f vid.  ad  Cupt.  prol,  l5. 

3h>.  miser  ) H.  c.  malus.  Vid. 
Ruliiikeii.  Episit.  erit  p.  139,  nos  ad 
Tereiit.*Aiidr.  855. 

3ig.  Codd.  fere,  Mdii  beneuolenti 


atque  ad  me  pi'odeunl.  V.  C.  mihi 
hene%'olentis  , atque  ad  me  prod.  Gii— 
lieliiiiusQuarslt.in Cas.c.ip. a:  «Quid 
illud  «inquit»  atque  a me  prodeunti 
an  a domu  mea,  quam  servus  nullam 
usquam  habuit  ? Iam  si  herilem  in— 
teiligeret,  laline  dixisset:  a nt^is. 
Nil  certius  divinatione  mea:  Afthi 
beni\>oleutes  atque  amcci prodeunt.  Et- 
servus  amicos  et  benivolen- 
tes  suos  dicit  herum  et  Olympioucin 
conservum  , qui  actrrime  amorem 
suum  expugiiassent.  Abantiquisame- 
e<  ct  amecae  per  E literam  allcreban- 
tur,  ait  Festus. w 6ic  ille,  qiiuciim 
sentit  etiam  Acidalius  Divv.  p.  i3S 
sq..  (piutn  praesertim  illud  a meSticli. 
6 16  de  cella  potius  ipsius  servi,  quam 
dominicis  tolis  aedibus  sit  accipien- 
dum. £t  sane  quidem  haliet  haec  ra- 
tio, quo  sc  comuuiidel , nisi  quod 
vix  dica.s  , qui  factum  sit,  ut  Iam  per- 
spicua depravnrtmtur.  Haec  mihi  co- 
gitanti Ullius  litendae  mutatione  con- 
fici res  |)osse  videbatur,  ut  scribere- 
tur: Ji/ihi  beneru/entes  aeque  ad  me 
prodeunt , vel  aeqttrd  ^ vel  etiam,  ver- 
bis transpusiti.s,  Afihi  aeque  benero^ 
ientes  ad  me prr>deuiit.  Vid.  ad  Ampli. 
341,  Amph.  pi-ol,  149.  Prodire  ad 
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OLYMPIO.  STALINO.  CIIALINVS. 

Olympio 

Sine  modo  rus  veniat,  ego  remittam  ad  te  virum 
Cum  furca  in  urliem , tanquain  carbonarium ! i.  s.  II,  7 

StaLI  NO 

Ita  fieri  oportet. 

Olympio  • 

Factum  et  curatum  dabo! 


S TALINO 


Volui  Clialinum,  si  domi  esset,  mittere 

Tecum  obsonatum,  ut  etiam  in  moerore  insuper  3,^ 

Inimico  nostro  miseriam  iianc  adiungerem. 


Ghaunvs  , 

Recessim  dabo  me  ad  parietem ; imitabor  nepam : 
Captarulusl  liorum  clanculum  sermo  milii: 

Nam  illorum  me  alter  cruciat,  alter  macerat. 

At  candidatus  cedit  liic  mastigia,  33;, 


Stimulorum  ioculi ! Mortem 

aliquein\  ad  ybr/im  , similiaquc  pas- 
sim  dicuutur:  c/.  Ba.  96^»  Men.  i3u. 
Lilera.se  et  t quam  inter  se  comiuu> 
tari  proclive  sit , tinu.squisque  videt. 
Itidem  autem  ct^osiytx(2;  Chttliuus  sibi 
aeque  benevotentef  , b.  e.  aeque  ini— 
micos,  dicit  herum  atque  Olympio- 
Dem.  Quo  nihil  lingi  potest  aptius. 

327.  Re*:essim  ) G,  Retrovorsum  ^ 
sicut  etiam  Noiiiii.s  et  Sarracnius  « 
procul  dubio  ex  inlerpretrilioue.  Cae- 
teriim  libri,  Recessim  cedam  ad  pa- 
rictem  ; sed  Festus  et  ^ioniits  v.  Ne- 
pa , Recessim  d/Jjo  me  ad  p.^  quum 
vetert  m .scripturam  et  germanam  es.se 
recte  ccusuit  Gidielmins  Verisimi' 
lium  2,  22.  Dare  pro  ludere  vel 
i^IitXere  ^ et  Datx  se  vel  Edere  se  pro 


protollo  mihi: 

Ire  seu  «Se  coujeriv  non  semel  Ilie , 
velut,  monentibus  Gulielmio  1.  1.  et 
Pareo  in  lexico  PImtt. , infra  771, 
Cure. 36i  , IVlil.SoSjMnsl.  677. Qui- 
bus locis  addo  Oipt.  &3sq.,  56.  La- 
te autem  usus  verbi  Dare  patuit  apud 
priscos,  velul  flare  se,  dare  ad  ter- 
ram , ad  languorem , dare  praeripi- 
tem  aliquem  , turbas  dare , dari  in 
couMfterUim , principium  dare  cl  sind- 
lia  leguntur  .apud  Hunc,  Afrum,  Ci- 
cerouem , alios.  Vidd.  lesicon  Parei 
Plaut.  hb.  vv.  et  index  verl>unim  et 
pbrusium  Terentii  in  ed.  Cmnici 
VVusleiiioviana  vel  Juniana  vv.  Do 
et  Principium, 

33i.  \ x\\^.  stimulorum  /ocu//,quod 
ita  explicabat  Lambimis: 
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Certum  est,  hunc  Acheruntem  praemittam  prius! 

Olympio 

Vt  tibi  ego  inventus  sum  obsequens ! quod  maxume 
Cupiebas,  eius  co|>ium  feci  tibi: 

Erit  hodie  tecum,  quod  amas,  clam  uxorem. 

Stalino 

Tace.  335 

Ita  me  dl  bene  ament,  ut  ego  vix  reprimo  labra, 

Ob  istanc  rem  quin  te  deosculer,  voluptas  mea  ! 

C H A L1  5 VS 

Quid?  deosculere?  quae  res?  quae  voluptas  tua? 

Olympio 

Ecquid  amas  nunc  me  ? 

Staiis  0 

Imo  edepol  me , quam  te , minus  1 
Licetne  amplecti  te  ? 

CraL1!VTS 

Quid  ? amplecti  ? 

OLmpio 

Licet.  3jo 

StAL INO 

Vt,  quia  te  tango,  mei  mihi  videor  lingere! 

C H A L 1 S V S ' 

Credo  hercle , ecfodere  hic  volt  vesicam  villico. 


iis  fodi  solitn.t*  ut  totum  corpus  eiu.s 
stimulorum  loaili  esse  videautiir.  >» 
iHoc  cui  placebit,  ei  oon  invidebo 
6uiim  iitdiciuni.  JMilii  quidem  Plau- 
tus  stimulorum  ioculos  h.  1.  eodem 
modo  videtur  dixisse, quo  Asin.  280 
rirgarum  lascii‘iam.  Vocabulum  <o~ 
tulus  Huic  fn-queiilutur. 

'338.  Vu!}».  (^id  fieoscitUr?  tfuae 
res  e*t?  rol.quae  tua?  Sed  copula 
non  liutH-lur  iu  MSS.  lunt.  Aid.  MS. 
Meurs.:  Q.  deosculer  le,  unde  Mcur« 


.«io  Exercitatt.  critl.  in  mentem  ve—  • 
nil  reponere,  si  quid  mutandum  sit: 
Qs  deosculere  ? quae  res  ? quae  rol. 
tua?  Bene,  nisi  quod  dubium  non 
esse  poterat , quem  deosculari  cupe— 
ret  M-nex.  Quare  distinguendum , 
(^uid  ? deosculere  ? 

340.  Pessirae  libri  : Ch.  Qmd  am- 
plecti licet?  Seqtior  codd.  G H et  vv. 
edd. , in  his  lunt. 

342.  Vulg.  KJjoiUre  hercle  Uic  rolt 
vesicam  villico,  per|>erani  correptis 


p 
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Olympi# 

\ltro  le,  amator ! apage  te  a dorso  ineol 

ClIAtlNVS 

llodic  tiercle,  ojiinor,  lii  eonlurhaljunl  pedes. 
Solet  hic  barbatos  sane  sectari  senex . 

Illnc  est,  illuc,  quod  hic  hunc  fecit  villicum;  et 
Idem  me  pridem,  qiioin  ei  advorsmn  veneram, 
Facere  atriensem  voluerat  sub  iunua. 


Olvmpio 

Vt  tibi  morigerus  hodie,  ut  voluptati  fui! 

S T A L I N O ^ 

\ttibi,  dum  vivam, bene  velim  plus,  quam  mihi! 
\t  ego  hodie  Casinam  deosculabor!  ut  mihi  • 
Bona  mulla  faciam  clam  meam  uxorem! 

C II A L I N V S 

Attale, 

]Sunc  pol  ego  demum  in  rectam  redii  semitam  : 
Hic  ipsos  Casinam  deperit!  habeo  viros! 

S T A L I X O 


lam  hercle  amplexari , iam  osculari  gestio ! 

Olympio 

Sine  prius  deduci!  Quid,  malum,  properas? 

Stalino 

Amo. 

Olympio 


At  non  opinor  fieri  hoc  posse  hodie. 

S T A L I X O 

Potest, 

Si»quidem  cras  censes  posse  te  mitti  manu. 


3',5 


35o 


3'>'> 


dtiabuA  prirais  sjrUabis  rov  vesicam  , 
(|tiuv  loiigat' 6UDt.  Sculicn»hoc  Lum* 
binus  delebat  herde  ^ quod  qiiiJcni 
tam  est  cx  usu  Nostri  et  Comiconmi, 

Plavt.  Com.  Tom.  H 


qiinin  quod  maxime.  Credo  prima 
sententia , ut  suprn  et  imi$ 
'J ViD.S29tubi  MC:  Crcdoedrpoi^  .7110 
nox  JUralum  veniat  y spcodatnr  loca. 

D 
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ClIAll  NTS 

Enimvero  liuc  aures  mage  sunt  n<Iliibendae  mihi : 
lam  ego  uno  in  sallu  lepide  apros  capiam  duos.  jc» 

Staiixo 

Apud  hunc  sodalem  meum  atque  vicinum  mihi 
I^ocus  est  paratus;  ei  ego  amorem  omnem  meum 
Concredui;  is  mihi  se  locum  dixit  dare. 

O tTMP  10 

Quid  eius  uxor  ? ubi  erit  ? 

Sta  Liyo 

, Lepide  reperi : 

Mea  uxor  vocabit  huc  eam  ad  se  in  nuptias:  ira 

Vt  hic  *it  secum  , se  adiuvet,  secum  cubet. 

Ego  iussi,  et  dixit  se  facturam  uxor  mea; 

Illa  huc  cubabit;  sed  vir  faxo  aderit  domi; 

Tu  rus  uxorem  duces;  id  rus  hoc  erit, 

Tantisper  dum  ego  cum  Casina  faciam  nuptias.  3;> 
llinc  tu  ante  lucem  rus  cras  duces  postea. 

Salia’  astu?  ' 

Olympio 

Docte! 

C II  A L I N V s 

Age  modo,  fabricamini! 


36R.  IneplisMmc  Tnlsalae,  /Ita  fuc 
mihmhH  f lur  abrrit  domo.  Si 

nler<|tie  vir  et  uxor  ahftituri  sunl  do‘ 
mo,  quis,  (juaeso , arripiet  senem 
amjlorrm  cum  nova  nuplu  su«?  At- 
qui infr.i  414  Suliuoni  precato,  ne 
iuqiiisitioni  .sibi  fticrit,  Alcesimus, 
adfro  iU>mi.  Accetbt  inunu 
ftcriptoiimi  mict>>rilas,  qui  fere,  I.h. 
c.\  si  ivr  ab,  J.  d.  j undo  ium  olito 
qtiidinn  uptid  l^arcuin  faciebant,  /. 
h.  c'.\  xfdvivvlc.^  qiiomixbt  sed  et 
ti  p.-rticul.o um  conipendia  saepius 
lULSCtri  iuumu  ad  XvrcuUuiu  UcauU 


prol.  i3.  Cnelerum  libri  nostri  3, 
Sita  huc  mbabity  quomotlo  bucc  ct 
similia  dicuttlur  in  nienlem  esse,  in 
Jiislra  iactre,  do  quibus  vid.  .\mpb. 
545.  G miriilce:  — vir  abierit  Jr>ri* 
domum.  Abterit  eliaiu  V.  O.  plcriqu# 
Pall.H  aM  et  vv.  edd.  ^ 

369.  hoc)  Libri  pliiitmi,  haec  ^ 
qtuKl  heie  fuisse  nou  turtl«  coniictl 
Tnubmatmus.  Sed  foreodum  hoc  eo- 
dem sensu,  ut  domus  vicini  A\lce^ilIli 
inielllgatur.  Vv.  e<Ki.  iuterpieUU*« , 
id  rus  domus  haec  er  t. 

372.  Vulg.  iutouciaue,  Satin\stm- 
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Malo  hercle  vostro  lam  vorsuti  vivilis! 

Sta  L I K o 

Scin’,  quifl  nunc  lacias  ? 

O i.  YM  r I o 

Loquere. 

S T A L1 NO 

Tene  marsupium: 

Abi  alque  obsona:  propera.  Sed  lepide  volo: 

Molliculas  escas , ipsa  ut  mollicula  est. 

Olympio 

Licet. 

Staliko 

,F^milo  sepiolas,  lepadas,  lolligunculas, 

Hordeias. 

C fl  A L I K V S 

Imo  triticeias,  si  sapis. 

St  * LiN O 

Soleas. 

C H A LIN V s 

Qui,  quaeso,  potius,  quam  sculponeas. 

Quis  libi  baluatur  os,  senex  nequissume?  3s„ 


te?  Astu  9g;»re(li  vcl  coDg^redi,  astu 
colere  aliquid  , .xstu  pre^idore  , astu 
rem  tractare,  nsilala  sunt  priscis, 
j>raesertira  Comicis.  Poen.  prol.  iii  : 
Ita  docte  atfiue  astu  filias  quaerit  sitas. 
Cf.  Ca|>t.  154,  Epid.  534»  'irin.  928, 
Terentii  Audr.  180,  Eun.  868. 

374.  Scin\quid  nunc  Jacias?  Si- 

milia suiit,  Scin,  quid  esi,  quod  te 
svjIo?  Rnd.  1 1 16 , 6’««’  quid  i eo<lem 
sensu,  ibid.  677,  novi  qui<l 

dicere  parantis  , ibid.  S94,  Cf.  quae 
nos  de  hiiiusuicuJi  formulis iSVm’,  quo^ 
modo?  Scin,  quomodo  tibi  res  se  Aa- 
bel?  ad  Aiupb.  200. 

375.  obifuia  ) Ita  V.  C.  Pali.  3,  H 
« tn.  I , tit  vv.  e<M. , sicut  pasaim  OA> 
sonare  legitur  apud  Cotuicus,  et  iufra 


3SS  similiter  senex , Obsonato  am- 
pliter. Vulg.  minus  usitate  numeris- 
que  horridioribus,  Abi  alque  obsonia 
proftera.  Magis  motoria  quoque  nostra 
Icclio. 

' 077.  Vulg.  Lolliginnadas , qu.isi 

primitivum  sit  lo/ligto.  Jkdliguncula 
deriv.)tum  a lolligo,  .s^ut  ratiuiicnla 
a ratio,  virguncula  n virgo,  ulVtm- 
siuucula  ub  oirensio,  i-amque  scri[>tn- 
ram  propugmuil  plures  Pali,  uu.stri  H 
i't  M , quorum  prior  Icllicuneulas , 
posterior  Ingiamctdas , ct  vv.  eild., 
in  ilis  luut.  V idd.  Cuiucrurius  iul  b. 
1.  et  Pris<*ianus  lib.  5,  p.  616  PiiUcli. 

38o.  Vulg.  (Jtvbus  bal.  t.  os , x.  n., 
quod  ferri  potest, si  Lbt  elidatur:  vid. 
ad  Amph.  prol.  74* 
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Vin'  lingulacas?  * 

Sta  lino 

Quid  opus,  qu.'indo  uxor  domi  est? 

Ea  lingulaca  est  nobis : nam  nunquam  lucet. 

Olympio 

In  re  praesenti  ex  copia  piscaria 
Licebit,  quid  emam,  consulere? 

Stalino 

Aeqnom  oras:  abi! 

Argento  parci  nolo:  obsonato  ampliter!  jS5 

Piam  milii  vicino  hoc  etiam  convento  est  opus, 

\t,  quod  mandavi,  curet. 

Olympio 

lamne  abeo  ? 

Stalino 

1 modo! 

Chalinys 


I^on  tribus  conduci  possum  libertatibus. 

Quin  ego  illis  boilie  conparem  inagnnm  malum, 
Quinque  banc  herae  meae  rem  omnem  iam  faciam  palam! 
Rlaniilesto  teneo  in  noxia  inimicos  meos.  3g, 

Sed  si  nunc  facere  volt  hera  officium ‘suom , 

Pioslra  omnis  lis  est:  pnicre  praevorlar  viros! 

Pioslro  omine  it  dies!  iam  victi  vicimus! 

» 

Ibo  intr(/ , ut  id , quod  alius  condivit  cocus , 3^5 


384*  , quod  viil^o  , 

quidem  versu»  legitur  in  lurit. 
.Alti,  iii  V.  C.  uJdiliim  erat  extra  ii' 
neani  /»ofrro  posl  eo/irtdere:  Pal.  6, 
Co//fu/ere,qu#d  emum,  opor/ei.  Qutm 
a*(|nitiir  'r.tdbiuanDiis. 

387.  — aban?  St. 

5ved  3 Ithri  nostri  ct  vv.  ecld. 
pon  /^»7o , sfd  MalOf  quod  i nvxio 
^uisac  ceuscu.  Vid«  Parci  iexic.PlauL 


h.  V.,  ubi  recte  monet»  fastidientis 
esse  hanc  formulam.  Tardior  nutem 
Olym|uo  videtur  seni  imfuilienti.i^rae* 
seuspro  futiiCo  : vid.  suprn  nd  a3o. 

388.  possum  ) Ita  in  his 

Ci^elcdd.  vv.  Laognifliiis  est»  qiio4 
vulgiitur , possim.  Cf.  Cure.  326. 

3^1.  nojia)  Sic»  niclro  admoni- 
tus» Cnnu-rnritui.  Vulg.  noara»  imuus 
cx  usu  Comicorum. 


» » 
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Ego  vicissim  alio  nnnc  pacto  condiam : 

Quoi  quidem  paratum  est,  ut  (>aratum  ne  siet, 
&itque  ei  paratum , quui  paratum  iiun  erat. 


STALINO.  ALCESIMVS. 


S T A L r X O 


Nunc  , amici/je  an  Inimici  sis  imago,  Alcesimc , 

1. 1.  c.  in , t 

iSlilii,  sciam:  nunc  specimen  specitur;  nunc  certamen 

cernitur.  4„„ 

Curam  eximere,  castigare,  id  ponito  ad  conpendium! 

« ("ano  capite,  aetate  aliena,  » coaddito  ad  coiipeiulium! 
« ',tuoi  sit  uxor  , » id  quoque  illuc  ponito  ad  conpendium ! 


A Z.CG 

Miseriorem  ego  ex  amore, 

Sgfi.  Viilj;.  nunc  vicisstm  ut 

4tlin  pacto  coiuiiani , his  illata  ut  cou" 
iunctione  , quod  ferri  nequit;  sed 
fhitiiAse  iii  viciuitn  ul  Intel  vicissalimy 
qtio  Hic  non  semel  utitur.* 

357  sq.  fnepte  libri : Quidquid  pa- 
raUtm  ctt , ut  paratum  ne  siet , Siet- 
que  ei  futratum  , quod  paratum  non 
erat.  MsS.  fere,  Quo  id  paratum  etc.; 
V.  C.  a m.  I , Quod  id  qnml 
eic.;  vr.  edd. , in  liis  Snrracen.  !Mc— 
diol. , est,  ut  clc.  ; 

lunt.  Aid.,  Sitque  ei  fHtratum  elc.  Vi- 
dit hic  aliquid  Gron(>vitis , qui  ita 
scripsisse  Plautum  existimat,  Quoi 
quod  fHtratum  est,  ut  p.  n.  t.,  sitque 
ei  p.,  quoi  p.  n.  e.,  iiisi  quod  istud 
quor/ quo  pertineat,  nemo  facile  di- 
xerit, nisi  pro  quodque  seu  quotlmn-^ 
que  jwjsilum  credatur,  quae  ralio  du- 
eiuscula  neque  ipsa  vera  , quun  uon 


SIMVS 

quamle,  vidi  neminem. 

qnodeunque  , sed  unum  , nuptiae  , 
paratum  sit  seni  atque  Olvnipi<jui. 
Rectius  icitur,  opinor,  nos,  Quoiqui^ 
dem  fMratum  ctc.  Sitque  metri  causa 
arcessendum  fuit. 

3,9.  Vlll!..  Tfunc  amici  anne  ini- 
mici sii  imafyO,  Aleessime,  mihi 
Sciant : nunc  elc.  qirae  Inxata  facile 
sanavit  Acidalius  DItt.  p.  137.  !Nec 
tamen  fortasse  opus  rescribi  amicim  s 
vid.  ad  Amph.  34t. 

401.  Vul^.  nimium  insulse.  Cur 
tuUem  / esime  castigare  elc.  Libri  fe- 
re, Curam  es  ime  ( vel  eme,  vel  erue) 
Mst.  Heiie  Galiclinius  Quaesit,  in 
Cas.  c.  5:  «Curam  eaunere,  castigare^ 
id  ponito  ad  compenthunt ) Quod^ 
inqtiit  ( Gulieiniium  audis  ) curam 
huiiC  ct  aniorcin  vrrbis  eximere  mihi, 
quod  nie  castigare  fortassis  cogitas, 
•upmvJe  opera  lua.  Eliam  illa  ^qua* 
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STAtISO 

Fac  vacent  aedes ! 

Alcesimvs 

Quin  edepol  servos,  ancillas,  domo  405 
Certum  est  omnis  mittere  ad  te. 

S TAMNO 


Elio,  nimium  scite  scitus  cs! 
Sed  facilodum , ut  merula  pueri,  vorscs  quod  cantat 

Colax : 

Cum  cibatu  quosque  facito  ut  veniant,  quasi  eant  Sutrium. 


i 

dici  solcot  senibius  Uscivis,  Cano  cn> 
pite  / aeUile  alitoai  uti  uxor  sil!  oiuil- 
(c:  nam  fru.stra  omniii  ritcentur. 

407.  Vulg.  secundum  tdd.  medias 
et  rcccQliore.s  ) in  his  Itint.  (Junierar. 
Lambiu.y  Sed  Juciioilum  memineris 
rersus^quos  cantat  Colaa.  MSS,  ct 
vv.  cdd.  fere  hoc  modo,  S.JaciiDdunt 
merui  aper  ( Fal.  6 , <fpm'  vorsns  (vel 
Fcr5<i , ul  M , vel  1'orstis  , ut  3 , 

vei  ut  G ) quos  cantat  colas 

( Sarraccii.  cl  Mediol.,co/rtJr ) Festus 
V.  Suti'ium : S.  facito  dum  , merula 
f*er  versus  quoti  cantat  c<i.t«/s.  E.x  hisce 
minficut'  oitac  couiccturue.  los.  Sca- 
liger  ad  Festum  v.  Sutrium  : Setl 
JaeitOilum  , merula  fHtrrae  versus  quos 
cantat,  colas,  quod  miiur  Grutcro 
placuisse.  Acidalius»  a ductibus  litc- 
i^rum  Lougias  rcccdcus»  Sed  Jacito 
dum  , meminerts  sat,  versu  qnoduin— 
tut  Colax,  in  quibus  qiuun  istud  sat 
tum  iuprimLs  vocabulum  versu,  per  se 
iit  (piideni  iutelligcudum , volu  men- 
tc-r  frigent.  Aliquanto  nultus  Mnt- 
tliias  Kiockius  1.  C. , Sed  jdcilodum  , 
merula  fmero  versus  quos  cantat,  colas; 
colas,  li.  e.  memoria  colas,  memineris. 
C'«rte  nou  solum  menda  , quod  dilu> 
ci<lc  legitur  apud  Festum , sed  etiam 
verbum  pueri  iu  depravatis  codicum 
kctiouibus  latere  , proplciea  luibi 


persuadeo»  quia  huc  verbo  addito 
optis  ei!>t  ud  indicandam  merulam  , 
nun  feram,  qtinc  nihil  docetur,  sed 
cicurem  rpiales  Hornae  in  puerorum 
deliciis  fuisse » vel  e\  Plinii  £pi.st.  4, 
scuiisLxt,  ut  monet  KlocLius.  Hoc 
autem  dicere  nunc  arbitror  Sialino- 
nem  , repudiato  ex  parte  coinmeulo 
meo.  etsi  salis  prob^dali » quod  ex- 
cudi iussi , Fae,  ut, quam  verbum  ali- 
quml  ediscendum  lueruln  pueri » taiu 
«lepe  ac  studiose  tecum  reputes  repe- 
tasque»iie  obliviscaris»  illud,  quo<l 
caulat  Colax  Naevbnus:  Ciwi  cr— 
etc.  Hanc  sententiam  , verissi- 
mam quidfm,  nisi  fallor,  verba  ut 
habeant,  nullo  negotio  si^ rcUngcnda 
siiut:  Sed Jacilodum  ,ut  merula  fnte— 
ri  , vorses  , quod  cantui  Colax : Cusu 
elc.  Ft  couiimctio  a praecedente  li- 
tcra  simili  c.st  interapta,  /meri  iu 
scripturis  codicum,  praesertim  iu  ilio 
peri  Palalini  sexU  » facile  erat  depre- 
hendere : vorses  autem  3 Palatinorum 
ct  librorum  a nobis  inspcctoruui  lu— 
ctioiii  vorsis  vel  versis  proximum  est, 
e et  i literis  passim  inter  s«  peruu— 
tuti-s;  deaupie  quod  pro  vtdgalo  quos 
legitur  apud  Festum  v.  Sutrium.  Sic 
igitur  locum  huuc  restitutum  puto. 

408.  V'ulg.  — — — — Colaxi  cibo 
Cum  suo  qciqui  Jacito  uti  venia/tt  , 
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Alcesimvs 

Meminero. 

Sta  lino 

Ilem,  nunc  enim  te  demum  nullum  scitum  scltiust. 
Cura  !Ego  ad  torum  modo  ibu;  iam  hic  ero. 

A LCE51M VS 

Bene  ambula.  41« 

S T A L I J 0 

Fac  habeant  linguam  tuae  aedes.  ^ 

Alces  iMvs 

Quid  ita? 

Sta  lino 

Quom  veniam,  ut  vocent. 

Alcesimvs 

Allate,  caedundus  tu  humo  es:  nimias  delicias  facis. 

Sta  lino 

Quid  me  amare  refert,  nisi  sim  doctus  et  dicax  nimis? 
Sed  cave  tu  inr|ijisitioni  mihi  sis. 

Alcesimvs 

Vsque  adero  domi. 

ipte,  Vid.  ad  Ampli.  35a.  Verba  Pom- 
jwii  tle  6«I/nomc  legcuda  snut:  «iJu- 
iritirn  tpiasi  eant  utique  in  prover- 
bium abiit  bac  de  caii^n.  Gallico  Ui— 
niultu  a Cauiilio  quuudam  edictum 
est,  legiones  Sutrii  ut  praesto  essent 
cum  cibo  suo.  Quod  usurpari  cuc^ 
est  iu  iis,  qui  suis  ixbiis  npi- 
bnsque  orticii  «piid  praestarent,  qui- 
bus deberent.  OJJiciiqmd^  non 
cii  id  , ut  viitf;o  sotoece  legitur  , qu  li- 
teris a similibus  , quae  aiilec*  duut , 
~<ii  interceptis.  \ td.  etiam  iufra  od 

44y. 

4i3.  Gopu’am,  V11I540  doideralam, 
recte  uildidil  Lambitius.  Tiimis  pn» 
ea/de,  sient  pus..»im;  vid.  Parci  lcxic« 
Plaul.  li.  T. 


^.lati  eant  StUrinm.  Sententia  qui> 
dem  bona  et  qualis  hic  n;quiritur  se- 
cundum Festum  I.  I.,  sed  verba  uoo- 
UiiUa  perperam  immutata  a de.scrt- 
ptoribus , in<-truniquc  depravatum. 
C.odd.  (vre,  Cnm  cibo  lurn  ( vel  cum ; 
illud  pratTerunt  Pali.  M noster,  Sar- 
raccii.  31ediol.;  II  et  lunt.  cftrvjjic , 
tn)  quitjue  ( vel  tjniqui^  sicut  V.  C.  et 
Lao^t;.  ,vel  qurv^ne , h.  e.  (|nu.<K(ue, 
ut  M,  Sarrae.  .Mediol.  lunt.  ) Jmito 
elc.  Vmie  hoc  faciebit,  miiiiiuc  qui- 
dem male,  MHltliias  Kiockius : Cwn 
cibatu  ifutifui  JacUn  veniant  f (/nasi 
eunt  Sutrium.  Sed  maiorem  pri.<,ci 
termonis  gruiiam  habet,  ((tiotl,  .Mona' 
cliienscm  Cixliceui  et  edJ.  Sarracetl. 
Mcdiol.  lunt.  secutus,  reposui, 
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CLEOST)\ATA.  ALCESIMVS. 


C LEO  ST  R AT A 

Vt  properarem  arcessire  hanc  ad  me  vicinam  meam  hoc 

in,a.  4.3 

Erat  ecastor  id , rpiod  me  vir  tanto  opere  orabat  meus : 
Lib»r  ae  aedes  nt  sibi  essent , Casinam  qno  deduceret. 
Nunc  adeo  nequaquam  arcessam  ego  illanc:  ignavissu- 

mis 

Liberi  loci  potestas  vetulis  sit  vervecibus. 

Sed  eccillum  egreditur  seuali  columen,  praesidium  po- 
pli 5 4^^ 

Meus  vicinus,  meo  viro  qui  liberum  praebet  locum  1 
Non  ecastor  vili  is  emlusl,  moilius  qui  venit  salis. 

AlCESiMVS 


Miror,  huc  iam  non  arc<'ssi  in proxumum uxorem  meam, 
Cjuae  iamdiiduin,  si  arcessatur,  ornalft  expeclat  dumi. 


<13.  Ilo  nroperare/n  non  «liditur, 
dc  qii*t  figura  di\i  ad  Amph.  34<.  — 
Arxfttive  , quomodo  arveairi  habe- 
tur a|uid  (iiii-sart-ni  De  6.  G.  V « it. 
Vid.  ad  Aul.  to^  &qq. 

418.  Prouomiua,  quae  rulgo  absunt 
ctim  verstiA  iuitiria  , leguulur  in  liiul. 
Aid.  C;K'tenira  CameiuriuA,  Tf.  a. 
neqiutiiuum  arcessam « ne  qtut  ignavis- 
simis  eJe,;  vv.  aliquot  edd.,  in  liia 
luiil.  y srt^icnle  Tcrsii , Liberi  loci  po- 
testas ne  sU  vetulis  vc/vecibut ; quo- 
rum unilro  iodigomus , 70  sit  pro 
niodu  puteutiali  accipientes  , de  qn<j 
diclnin  ad  Aul.  <3. 

420.  Vtilg.  inconcinne  , Setl  eaam 
egrcfl.  • qtiainqiiniQ  6eri  potest , ut 
To  erenm  non  li(pie>c.'it.  Sed  coniim— 
ctio  eliditur.  Vid.  ad  Amph.  341; 
Ani])h.  prol.  74. 


<22.  Vulg.  N.  e.  vilis  emtu'  st  wo— 
dius  y tpii  venit  ^ salts  ^ nihili  senten- 
tia j cui  alii  aliter  opitulari  shidue— 
nmty  optime  Acidalius  Ha  distin- 
guendo, Ison  ecastor  vilts  emtu  st 
(h.  e.  emtu  est),  modius  qui  s’cnit 
salis  t hoc  sensu,  non  vilis  , id  est  ca- 
rus 5 esi  Ruiex  io  pretio , qui  sive  quo 
modius  salis  venditur,  qui  est  vilis- 
simus. Fortius  lanicu  no.s,  codicena 
Meursii  et  luutimmi  ed.  secuti,  iu 
quibus  Ugitur  vili  emptus  est,  iVott 
ecastor  vili  ts  emtust  elr,  h.  c.  A’,  c. 
vili  is  emtut  erd  , siquando  venda— 
tm  , praesenti  vicem  futuri  prae.^tan— 
te,siciU  Heri  luonni  ud  Ba.  833.  Kpid« 
49:  Quid?  isUiuCy  quam  emd,  qoati- 
li  eam  emit?  f ili.  Kl  stc  pas - 
sim.  Cacterum  nota  mancipia  5t)u- 
vr,TX  Ci  Polluce  (Yll , 2)  Uesychio 
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Sed  eccatn!  opino,  arcessit.  Salvo,  Cleostrata. 


CL£0$TRATA 

Et  tu , Alcesime.  425 


Vbi  tua  uxor? 

A nCE  5 IM  V s 

Intus  illa  te,  si  se  arcessas,  manet: 
Nam  tuos  vir  meoravit,  istuc  ad  te  adiulum  ut  milleremt 
Vin’  vocem  ? 


CtEOSinATA 


#ine  illam:  nolo,  si  occupata  est. 

ALC£S1MV$ 


otium  est. 


C I-  EOST  R AT  A 


Nil  moror ; molesta  ei  esse  nolo ; post  convenero. 

Alcesimvs 

Non  ornatis  isti  apud  vos  nuptias  ? 

Cleostrata 

Orno  et  paro.  450 

A L C E S 1 M V S 

Non  ergo  opus  est  adiutrice? 

Cleostr  ata 

Sat  domi  est.  Vbi  nuptiae 


gMnmiaticisqiie  et  parocmtograpfais. 

4ib.  Vulg.  inconciiine^o^ttnor.  Opi- 
no etiam  Porn.  1006  reponeodum  cAse 
vidi,  qiunl  veteribus  in  usu  fuisse 
docet  Priscinuus  I.  8,  pp.  797,  800 
Putsch.  ^ 

417  sq.  V u!g.  N<im  lutis  vir  me 
oravit  y ut  eant  istuc  ad  te -adiulum 
mitterem.  Vin  vocem?  Cl.  sine: 
nolo  y si  ocaip<tta  est.  At.  otium  est. 
altero  versu  nimio,  uUero  deficiente. 
Facile  autem  apparet,  illud  ram,  vel 
potius  ii/am  (iiaiji  sic  metri  gratia  le* 
geiidum  est  ) , 0 [io.stcriore  versu  nd 
priorem  abcira.sse.  fX  supra  282  .sq. 
Luoibinus'^  5me;  /jo/o,  si  oevu- 


pata  est;  neque  sic  tamen  versum  ex-t 
pedit.  H , mitteretur. 

43o.  i\Vj/i  ornatis  isti)  Libri,  Aon 
ornatis  i^tic  a.  v.  n.  ? Isti  pro  istic. 
reponendum  esse  IMil.  337  , qui  ver- 
sus sic  sc  linbet ; Pa.  Nemffe  tu  istio 
ais  este  herilem  concubinam  ? Sc* 
j4t<pie  ar;^uo  — non  male  arbitr.itur 
Acidalius  Divv.  p.  281,  qiiamt|uma 
ibi  vulgatum  quoque  locum  suum 
tuetur,  si  ^mpe  pro  monos)'llabo 
^Iiuliefis  ( vul.  Al  Asio.  770);  ^etl 
omnem  dubit.ili»inein  e.\iiuunt  Mil* 
a55  , Mo.st.  701,  1094,  cl  iiiprimis 
Ixod.  9S2,  idii  nisi  utrorpie  ioco  o/* 
pro  istic  rescribatur,  versus  niit  tro- 
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Fuerinl,  tam  istam  convenibo;  nunc  vale,  atque  istam  . 

iube.  — 

Atc  ESI  M V$ 

Quid  ego  nunc  faciam?  Flagiliiim  maxiimum  feci  miser 

rn>|)lci’  operam  illius  hircid  improbid,  edentuli,  /,34 

Qui  hoc  mihi  contraxit!  Operam  uxoris  polliceor  foras. 

Quasi  calillulum  ! Flagilium  hominis,  qui  dixit  mihi. 

Suam  uxorem  hanc  arcessiluram  ! ea  se  eam  negat  mo- 

rarier. 

Atque  edepol  mirum,  ni  subolet  iam  huc  huic  vicinae 

meae. 

Verum  autem  altrovorsus  quom  eam.  mecum  rationem 

puto : 

Si  quid  eius  esset,  esset  niecum  [lostidatio. 

lix)  intro,  ut  subducam  navim  rursum  in  pulvinarium.  — > 

C LEOST  RATA 

tam  hic  est  lepide  ludificatus.  Miseri  ut  festinant  senes! 

Nunc  ego  illune  nihili,  decrepitum  , meum  virum,  ve- 
niat velim, 

Vt  eum  ludificem  vicissim,  postquam  hunc  delusi  alte- 
rum ! 

Nam  ego  aliquid  contrahere  cupio  litigi  inter  eos  duos; 

Sed  eccum  incedit!  At,  quoln  adspicias  tristem,  frugi 

censeas. 


chttfcus  cat.,  qui  &ic  I«pihtr  in 
(i»:  Islic  in  Uta  citlitla  ^ quae 

isUc  iueti  in  t^iriu/n.  Simiiilrr  /ili 
pta  IWc  ficqiiruiHii  Comicis,  uemo 
nescit.  Viti,  ad  Artqih. 

4.84.  Excusari  passil  vulgatum  hir- 
ti hirffut  (vici,  ad  Ani|rli.  5io) 
xlli!»,  qiiat'  disputavi  Amph.  341. 

436.  ^iou  etidritd.^?  ^f'‘/a^iUuin , « 
•init  raro,  usquam  , eliditur  iu  for- 
ma 1'iu^iuuni  honunis,  Cf,  nos  ad 


Ampliitnioni»  modo  I.  ].,itcm  ibid. 
ad  ti6. 

487.  Vulg.  ex  interpretatione,  ver- 
su qiiident  c^udicaute , S.  ti.  h,  a, 
essr : rlc.  Seii.sit  ('tiani  Acidalius* 

43^.  Vtdq.  aUroi  oiHum  ^ coutiuue 
positi.s  7 vocibus  ni  iitcr.i  U rruiuatis* 
rpiod  vil.iri  solet,  ut  monui  ad  Capt.6o. 

^.,6.  tristrin)  Sjuviv,  ?yyvov.  Vi<l. 
Valck..  ad  KurinidlA  Htppol.  p.  17^ 
Cf.  Mil.6:y. 
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STALINO.  CLEOSTRATA. 


S T A 1 1 N O 

Sfullilia  magn.i  est,  mea  quidem  sententia,  i.  s.  III,  3 
Hominem  amatorem  ullum  ad  forum  procedere 
In  eum  diem,  qui,  quod  amet,  in  mundo  siet; 

Sicut  ego  feci  stultus:  contrivi  diem,  450 

Dum  adsto  advocatus  quoidam  cognato  meo. 

Quem  ego  litem  liercle  adeo  perdidisse  gaudeo. 

Ne  me  nequidquam  sibi  hodie  advocaverit. 

Rogitare  prius  oportet  et  contarier, 

Adsitne  ei  animiis,  quem  advoces,  necne  adsiet;  455 
Si  neget  adesse,  exanimatum  amittas  domum. 


449.  qui  ) [ta  Lanpj».  C.  Pali. 
H M,  cui.  Recrnliore»  , qtioi , qtio— 
modo  «'tiam  infrn  5oi  erratuni 
Bccte  (jiiliflmiiis  <^)u.'tesU.  in  Cus.  c. 

*tQui  Roffreiidi  casu»  c»t.  Stiil— 
ttis  , iiufuit  f amator  est , (|ui  cu  die  , 
<|uo  ad  luanmn  aiuicn  esi,  in  furum 
procedit.  Notn  ea  permutatio  C et 
()  litL-rnrum,  quae  saepe  turbavit  iu 
bonis  scriptoribus:  cuiu.»  exemplum, 
quin  incidit  opportune,  subiiclnm  e 
St  itii  Papinii  libro  U Silvarutii.  Ver- 
su» in  (jiiauciarD  , delicatum  puerum 
Meliori»  , morte  prnem.iturn  citin-' 
rtun),  inter  alios  et  bi  sunt*.  — — 
— phfrs  cunctii  {nejas)  et  praevitt Jle^ 
Tunt  A^minny  Ftaiuinio  quae  limite 
uq^er  Triuavehity  inmeri~- 
tui  flammis  dum  tristibus  infans  Tra^ 
Ailur  el  gennturn  Jormac/ue  ac  unce 
meretur.  Mirum  vero,  »i  mortuus 
et  eintii»  puer  lorpd  potuit ; nam  ali- 
ter qui  mereri  potuit  gemitum  vulgi 
voce,  nUi  loqnutus  sit?  Oc  forma 
enim  alia  re»  est,  qui  in  lecto  collo- 


catus et  in  ignem  iamiam  imponen- 
dus in  populi  conspectu,  venustissi- 
nta  spreie  vel  lacrimas  mullis  ha>td 
dubio  excusserit,  quam  prae.seitim 
nilid  iinnmt4'i>»el  inurbiis  ut  siqieriu» 
ceciuit  Papiniits.  Verum  igitur, quod 
ium  diu  imbibi  corrupta  haec  e»»e  et 

restituenda : gemitum  Jor- 

maque  aei'cque  meretur.  Nimirum 
olim  fuit  aeuoce  , ca  consuetudine 
scribendi,  quam  attigi.  Id  iilnarios 
impt-rltus  impulit,  ut  ]>orro  tuerent. 
Cuiiiungit  eadem  in  eodem  puero  su- 
pra quoque  ; — hwc  anni  stan- 

tes in  limine  vitae  y J/uic  me  fi»rma 
rapit,  ct  non  excesserat  anuum  diio- 
d.  cimum.  >•  Vide,  quae  no»  ad.^mpb. 
bio,  iiem  supra  ad  408. 

434*  , J{.  o.  p.  et  perenni, ttier, 

S«d  TO  piT-  aberat  a V'.  C.  et 
omiiibn»  Pali. , »i  a 3 discesseris  , 
item  uo.vtiis  H et  M. 

4S6.  G 31 , negat.  .Similiter  autem 
exanimatae  dicuntur  beluae,  quibus 
animus  non  est , Tiuc.  233. 
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Scfl  uxorem  ante  acJis  eccillam!  Iiei  misero  milii! 
Metuo,  ne  iiuii  sit  surda,  atque  haec  audiverit. 

Cleost  rata 

Audivi  ccaslor  cum  malo  magno  luo. 

St  ALI  X 0 

Accedam  propius.  — Quid  agis,  mea  festivitas?  ^ca 

Cleostrata 

Te  ecastor  praestolabar. 

Stalixo 

liimne  ornafa  res? 

lamnc  hanc  traduxti  huc  ad  nos  vicinam  tuam. 

Quae  te  adiutaret  ? 

Cleostrata 

Arcessivi , ut  iiisseras; 

Verum  hic  sodalis  tuos,  amicus  oplumus, 

T'iescio  quid  se  suliflavit  uxori  suae;  4CS 

ISegavil  posse,  quando  arcesso,  mittere. 

StaLISO 

Vitium  libi  istuc  maxumiim  est : blanda  es  parum. 

Cleostrata 

Non  matronarum  partum  est,  sed  meretricium. 

Viris  alienis,  mi  vir,  suhblanilirier. 

I tu,  atque  arcesse  eam:  ego  intus,  quod  facto  est  opus. 


457.  eccilfam  ) Ferri  potrsl  libro- 
rum li-rlionrm  erram  , «i  non  elida- 
tur. ikI  Ampli.  341. 

46».  Vulg.  f.n.  rea  est?  quml  in- 
conciniiunii,  iii.si  Irg.-itiir  per  cimtrH- 
CliuiKun  y res/ j quiul  duriiLSCulum. 
Teinert'  ropula  nunc  addi  uiiiic  oniilli 
80I1I  a librariis.  H,  Ituiie  o.  r.  c.? 

4^»8.  Vulg.  A"on  mrttroiuinim  est 
o/ftitunit  stul  meret ruiitm,  V,  C.  el 
P.dl.  3 1 4»  ^ y parum  est  ujj'.  s. 


m.  Carteri  Pali,  cl  nostri  H rt  M , 
m.  parum  est,  seit  m.,  onii.sso  veibo 
quidum.  Vntlf  non  temere  in  Mi.spi- 
cionriu  vocal  *ro  t^trium  Gniterusj 
sed  uiliilo  nudius  e.st,  qiiml  substituit, 
boc,  J\'.  rn.  rerum  est,  s.  m.  Lrgen- 
dtiin  haud  dubie , deleto  vocabulo 
q^/Uvim : matronarum  partum 

esi,  li.  r.  non  ad  p.irte«  matronarum 
perlinet.  Quo  facit,  (|uod  inler  linea» 
perscri(>tum  legebatur  in  Pu).  t i 
e ]>:iruin  1 i.  e. , inquit , otlicium.  » 
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Volo  adcurare , ini  vir. 

Stalino 
Propera  ergo! 

Cleostaata 

Licet. 

lam  pol  ego  huic  aliquem  iii  pectus  iniiciam  melum! 
31iserruinuin  hodie  ego  hunc  liuheLo  amasium ! 


ALCESIMVS.  STALINO. 

t 

A LCSS I M V S 

» 

Viso  huc,  amator  si  a foro  rediit  domum,  i.  s.  III,  4 
Qui  me  atque  uxorem  ludificutust , lariia. 

Sed  eccurn  ante  aedis!  Ad  te  hercle  ibam  commodum. 

S T A L I N 0 

Atque  Ijcrcle  ego  ad  te.  Quid  ais,  vir  miiiumi  preti? 

Quid  libi  mandavi  ? quid  lecum  oravi  ? 

Alcesimv* 

Quid  est? 

Stalivo 

Vt  bene  vacivas  aedis  fecisti  milii ! 

Vt  traduxisti  huc  .'id  nos  uxorem  tuam  ! 4S0  ' 

Satin’  propter  te  pereo  ego  atque  occasio? 

AbCESiatvs 

Quin  lu  suspendis  te?  Nempe  tute  dixeras. 

Tuam  arcessituram  esse  uxorem  uxorem  meam. 

Sta  Li?«o 

Ergo  arcessivisse  ail  sese , et  dixisse  le  , 

^71.  Nota  illud  Wr , hiandieo-  Quin  te  suipendis  ? Oblitus  eortira  , 

# di  iteratum.  G»  Pr.  if^itur.  qutte  dixi  ad  Asiu.  770»  alterum  pru* 

Gl.  licet.  uonieu  deleveram  , quum  utr<’qn« 

481.  Qfiin  (u  su$f>entlis  tc?)  Sic  servato  vocabulum  Nempe  povorj).- 
vulgo  legitur.  OUia  edi  iu&scram»  proauntiaudum  e^t. 
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Eam  non  missurum. 

AlCESlMVS 

Quin  eapsc  ultro  milii 
Negavit  eius  operam  se  morarier. 

Stalino 

Quin  eapse  me  adlegavil , qui  istam  arcesserem. 

AlC  ESI  M V S 


Quin  nihili  facio. 


Stal 1 s o 


Quin  me  perdis ! 

A LCES I M V S 

Quin  bene  est. 

Staeino 


Quin  etiam  diu  morabor  ! 

Aecesim  vs 

Quin  cupio  tibi. 


48^ 


483-49^*  ihTatttra , 

sicul  alibi  sarpiiis  / /«,  Offus^ 

JKe/iiiCy  Profecto  clc,  c;f.  Ampli.  Z14 
st(i|.  Cas.  prol.  71  mj.  M*tc.  94^ 
)>oiu.6o5  .sqr[.,  Iluil.  14 1 sr|i|.,  in3 
sqq.,  1169  sqq. , Trin.  »49  » 

Truc.  838  sqq.  Leguntur  auU-m  vul- 
go versus  489  sq.  in  liuoc  uiotlum: 
Qatncliam  diu  morabor  y quin  cupio 
tibi , Quin  aliquid  ar^rt  facere , quui 
faciam  libent.  In  quibus  nec  pes  occ 
caput  apparet,  ut  recte  ait  Oou- 
sa,  qui  b.men  sic  cvplical:  « 
heneest)  h.  e.  gratulor  ct  volupe  est 
jnilii:  subaudi,  te  niea  op.  rii , ut 
praedicas,  dispcrirc.  Qum  etiam  diu 
morabor)  h.  e.  periendam  quamvis 
diu  in  hac  mnlc  tibi  tum  dicendi  tum 
faciendi  srntentm  ; vcl  potius  ( id 
quod  Laiubino  placet  )*.  in  dicti  hu-, 
ilis  qtmsi  concepti  forimila  perseve— 
raliot  nempe  ut  malum  exoptem  libi. 

aipio  tibr)  eadem  nimirum,  quae 
prius,  id  est  mala  omnia,  ut  pereas 

frCiLcet.  KUi  quis  od  seiiueutia  po- 


tilis perlinere  censeat , ut  dicat  Alce- 
simtis  , Quin  cupio  libi  acgf'e  faceiT  , 
orationis  suae  sericin  iulerposilo  qum 
idculideni  repetito  confragosum  fa- 
ciens de  induslrio. » Sic  ille,  multum 
moliendo  nihil  emolicns,  dum  non 
videt,  nlliTuandas  in  hisce  esse  duo- 
rum collnqiieulium  personas  , quo— 
morio  pridi-m  facium  in  Inui.  Aid., 
verborum  autem  morabor  eijacere  u\~ 
Icrum  pravo  ialellcclu,  alterum  corru- 
ptione scripturae  ^ laborare,  ita  ut  vel 
nullo  sensu  vel  alieni.ssimo  dicta  esse 
videantur,  iit  illa  quidem  ^»1/1  ctmw» 
tliii  morabor  quum  iu  codice  Mona— 
cbien.si  y quem  contuli,  sic  legeren- 
tur, Quin  non  eliam  diu  morabor  , 
non  male  reponi  existimabam.  Quin 
nox  el  diu  morabor  y b.  e.  Q.  n.  et  fi. 
insaniam',  quomodo  Suetonius  ?*ie— 
roii.  c.  33:  el  moran  cum 

(Claudium  imperatorem)  inter  lio-^t 
mines  desiis.se  producta  piimas)  HuLa 
(toO /wrirrtn’ , a morus  derivati  sicut 
a (jMfOy)  locabatur  ()So- 
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STAL199 

Quili  aliquid  aegre  fecero ! 

Alcesimvs 

Quin  faciam  lubens.  4,^0 

S T AL I K O 

Nunquam  tibi  hodie  Qnin  erit  [ilus,qunin  mihi! 

Alcesimvs 

Quin  hercle  di  te  perdant  postrefno  quidem ! 

St  ALI  xo 

Quid  nunc?'missurusne  e.s  ad  me  uxorem  tuam? 

• Atct*I«vt 

Ducas,  easqiie  in-maxumam  «lalam  crucem 
Cumque  liac,  cumque  istac,  cumque  amica  etiam  tua! 
Abi , aliud  cura  : ego  iam  per  hortum  iussero  4,^0 

Meam  istuo  transire  uxorem  ad  uxorem  luam. 

Stali.vo. 

Nunc  tu  mi  amicus  es  in  germanum  modum.  — 

Qua  ego  hunc  amorem  mi  esse  avi  dicam  datum. 
Aut  quid  ego  unquam  erga  Venerem  inique  fecerim, 
Qui  sic  tot  amanti  mi  obviam  eveniant  morae?  nr. 
Allate,  quid  illuc  clamoris,  obsecro,  in  nostra  domo  est? 

t.  l.  c. 


ro).»  Ntinc  nihil  tn  hi<  miitemlmu 
ceitAcoy  istiti  accipirntlnm  tantiminiotio 
mortjSor  eo  sensu,  quem  dixi , ut  diu 
so  insauitiirnm  prm-dirct  Sttdiiio,  ui- 
si  anciila  jxili.itiir.  Medicus  ille  de 
insano  credito  Meo.  730:  Qfin  su- 
spirabit pltis  sea  cattos  tn  dies.  Ver— 
liiim  Jusere  quod  attinet,  depravatum 
est,  in  cuius  locum  stitfeccris  vel  /o- 
ciii/n , vel , quod  maiim  , quia  vulga- 
tae vicinius  liclioni  ^Jetero. 

456.  Vulg.  /^hi  et  aiitid  oura^  mi- 
uus  qmdt-ni  vivide.  Ah<  st  c>‘pui:i  H. 
\ id.  ad  Gq^L  ^<i6.  i'or(Uula  haec. 

Cf.  .Mil.  ^19,  924. 

499.  uyi  ) LtLui  fere  auL  vei  /umd, 


sicut  G noster.  Eruit  mv  Scioppius 
Sus|>p.  Leclt.  1 , 11,  quomodo  pus> 
sim  i et  t literae  miscentur,  veltit  et- 
iam y opinor , in  versu  ilUi  Lucilii 
apud  Nonnim  v.  /uM/Chlus ^ qui  lo> 
CIIS  sic  vulgo  legitur:  «/W/iai/nm 
Lucilius  poMiit  pro  corpore  I.  XXVI. 
Effo  sitpti  sum  et  quo  fvUiaUo  nunc 
sum  indutus  , uon  queo.  » Ihi  igitur 
pro  suptif  quod  tibhorrrt  a mente  scri- 
ptori», reponendum  arbitror  sicut  , 
ad  quum  faciem  dicuntur  isU,  »Sic 
sum  ^ Sic  sum  u(  i'idei  , dr  quibus 
exjiositi  ad  Aitl.  276.  £»t^utiiu  Lu*' 
ciiti  versus  trochaicus  t.  c. 

Sc'i.  Vulg.  jiiorsus  iuu.->;Ul(' 
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PARDALISCA.  STALINO. 


Pabbalisca 

Naulia  sum , nulla  sum  ! lota,  lota  occidi!  cor  metu 
morluom!  membra  miserae  tremunt!  e.  o.  III,  5 
Nescio,  unde  auxili,  praesidi,  perfugi  mi,  aut  opum 
copiam  conparem  aut  expetam: 
Tanta  factu  modo  mira  veris  modis  intus  vidi , novam 
atque  integram  audaciam ! 5.,r. 

Cave  libi,  Cleostrata ! abscetle  ab  ista , obsecro,  ne  quid 
in  Ic  mali  faxit : ila  percita. 

Eripite  isU  gladium  , quae  sui  est  inpos  animi ! cli.  t. 


posUis  pronomioibn* : 

amanti  mihi  obviam  eveniant  morae, 

Hcsciibcbam,  ^fihi  quot  siclot  amanti 

o.  e.  m- 1 Aiil.  J»17 

Me.  Ego  U hnite  inhUm  mudaimn  , 

vivo,,  probe,  Ttbi  quoi  decretum 
eift  bibere  aquam  : *tbt  vi<b'n<la  aii- 

noUilio.  Ntmc  VLTO  1 ** 

Mttboi.  anni  i5oo  pracierre  vicliamt 
Cui  sic  tot  am.  m.  o.  e.  m. , sitniliU  r 
]i.l.  erratnm  puto  atque  supra  4^9* 
roirigoque  ct  miaorc  niuUitioiic  ct 
longe  probabiliore  : Qui  sie  lot  aman- 
ti mi  (dffiam  eveuiarU  morae  ? Qui» 
viitie  , qui.re  , rpia  ave  quove  iui- 
rpie  facio  meo.  Vitl.  Hareilcxic. Plaul. 

]l.  V. 

5o3.  Vnig.  eor  metu  morluom  esi. 
Abe-vt  copula,  quam  cuiusvis  erat 
addere , a M. 

5o3.  Vulg.  /aciis,  sed  vr.  quiie- 
damedd.,in  his  luiit.  Jacta, 

quod  praeferebant  Acidalius  Divi- 
nali. p.  i^octScioppiusSuspp.  LecU. 
1,11,  quamquam  ille  vtdgalum  Ja- 
ctis nescio  quo  modo  .scorsim  accipi 
|K)Sse  sibi  persuadebat  ]>to  rc  ipsa, 


sicut  Poen.  176  diceretur:  Lejnfli  mo- 
res (urfKm  ornatum  Jitcile Jactis  com- 
jrrobant,  hudente  iiai:  Atque  ut 
gratum  mJu  beneficium  Jactis  expe- 
riar, Tcfcntii  Hec.  801  : Ba.  liene- 
Jactum  n volfi/fe  est  f PaM.  Factis  , 
ut  credam  , Jacis  ; Scioppius  vero 
magis  eo  iuclinabnlur,  nt  n*|>onca- 
dum  putant  Jactu,  loquendi  roodo 
protrito,  mtrrtj«c/a.  Hoc  verum  ar- 
bitror, arrtpioque  cum  eodem  tanta 
mira  jUcla  pm  tam  mira  vel  lut 
mira  facta,  .sicut  Ba.  991  legitur,  ipso 
inouciitc , Sexcenta  tanta  reddam, 
TSam  quod  Camerarius,  uon  .admonito 
lectore,  edidit  Tanta  Jactis  moilo  mi- 
ra mii'is  modis  elc.,  nou  csl  audien- 
dus. 

506.  ita  percita  ) H.  e-  ila  percita 
est.  Vid.  ad  Ampli.  168.  Vulg.  metro 
nullo,  ira  percitu.  Koo  semel  sic  er- 
ratum ; vide  nos  ad  Capi.  773. 

507.  Ad  ex{»rimendain  .siimrn.nni 
auimi  cammolionrui  li.  1.  et  Me».  34 
vcTsuui  choriambicum  tetraiuctnmi 
usurpavit  Ao.sler,  sequentibus  ulio— 
bi<iue  trochaicis.  Nam  quod  hi  tc«- 
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Stali^o 

Nam  quid  est,  quod  haec  huc  timida  atque  exanima  exi- 

luit  furas  't  t.  t.  c. 

Pardallsca ! 

PAIIDAlItCA 

Perii ! sonitum  unde  aures  usurpant  meae  ? 

StaLI.'!  • 

Bespice  modo  ad  med ! 

Paidaiiica 

Here  mi 

SrAtlNO 

Quid  tibi  est  ? quid  timida  es  f 

' . • i.  tr.  h.  i,o 

Paaoalisc  A 

Perii! 

StaiIxs 

Quid  peristi  ? 

Pardalisca 

Perii,  et  tu  peristi!  b.  t. 

Staliho 

Aperi : quid  tibi  ? 

Pakdalisca 

Vae  tibi ! 

StALI!VO 

Imo  istuc  tibi  sit ! 

Paaoalisca 

Ne  cadam , amabo , tene  me ! 

Stalino 

Quidquid  est,  eloquere  mihi  cito ! 1. 1.  e. 


Ints  ipn  cpioqve  in  formam  trochaico- 
ruin  trcmetrorom  redigi  poMimt*  oihil 
ad  rem,  aeque  casu  factum  esae  potest, 
ut  uterqiie  meris  choriambis,  ubi  ab 
UDO  molosso  discesseris , decurrat. 
Etiam  apud  Terentium  Adelph.  IV, 
4,  3 sq.  choriambicos  tetrametros  in~ 
veuire  sibi  visus  est  K.  Beotleius, 
Jfcd  , inqnil  vir  prattiantiuimus  , 

Playt,  Com,  Tom.  II 


more  graeco , oovissimum  versum  al- 
terius generis  adsumentes  , ut  pra 
rhythmi  ratione  cum  strepitu  ac  ca- 
nore finiaatur. » Duos  usynartetos , e 
choriambo  dimetro  tapjStJ^ovri  et  tro- 
chaeo dim.  cat.  sive  ith^phallico  com- 
positos, ipse  reperi  Cure.  96  sq. 

S08.  V.iDcooci«me,ead/i/ mata.  Sae- 
pius miiXMExammuitiExanimau*»^^ 

E 
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PAnDAirSCA 

Contine  pectus ! face  ventulum , amabo , pallio ! as.  ex  t. 

d.  ct  i.  d.  br. 

S T A L 1 N O 

Timeo  hoc  negotium,  quid  est,  nisi  haec  meraclo  se 

uspiam  i.  t.  siS 

Percussit  flore  Liberi.  i.  rl. 


Jlore  Liheri')  Itn  reponendum 
esse  mnmiit  I.  Lipsitis  Autiqq.  Leclt. 
6 « 1 » ul  pridem  conicccrat  B^iptista 
Vius:  quomodo  Hic  Cist.  i2^:  Qnia~ 
ffue  adeo  me  comple^d  flore  JAberi , 
et  Ennius  aptid  Fulgentium  : Ilttec 
armi  se  saucuwU  flore  Liberi;  simii. tor- 
que Jias  Bacchi  f flos  fini  (av5o£  ot- 
vov  ) dicitur  Lucretii  III , 222,  Vianti 
Cure.  56.  Cf.  Tiiriubi  Adverss.  29 , 
34  Pt  intipp.  od  Curculionis  I.  I.  VuL 
go,  /lore  Lj  Ihco  vel  libico  (rmm  sic 
fere  codd.  antiqui),  quod  k vinum 
c.sl , tnf/uti  idem  Tuniebus  ibidem  8 , 
II  , Mareoticum,  literarum  monu— 
menti.s  non  incelebre:  eti«im  versu 
Maroni.s  iu  II  (xcorpicorum  (91)  cla- 
rum, Mareotidihus  vitibus  in  optimo 
genere  Diimerali.s.  Mnrroli.s  autem  Li- 
bj  ac  a Plinio  1.  V,  cap.  6 recensetur, 
Aeg}pto  contermina.»  Laudant  alii 
in  hanc  rem  rtiani  Horatii  illa  Od.  i, 
37:  Mcntemrpie  lymphatam  Marea- 
tiro,  quasi  quisquam,  nedum  Lipsiiis, 
dubitaverit,  fuisse  vinum  A/arroft- 
cum^  et  fuisse  generosum.  Sed  id 
merito  dubitamus,  Inc  locum  esse 
illi  vino  commemoraudo  ^ quaeri— 
mu.sqite,  quid  negotii  sit  cum  vino 
«xoticQ  et  caro  , noii  divitibus  Roma- 
nis, noii  reginae  Aegypti,  cui  Ma- 
reotis regio  contermina,  sed  ancillae 
Graecae  vcl  Italae,  poscam  quam  no- 
bile vimim  bil>cre  adsuetiuri.  Hoc 
consideranti  pro  certo  sil  necesse  esi, 
Tocciu  labpco  &eulibioOfea  quid<^ 


potestate  acceptam , tjna  vulgo  acci- 
pitur , abhorrere  a lucnte  Comici.  Nec 
tanuu  diOiteor,  duriusculam  mihi 
senip<T  visam  I ipsii  emendationem  , 
celcnim  aptissimam,  propterea  quod 
nemo  facile  exputet  , qporoodo  fa- 
cium sit , ut  verbum  Liberi  t tam  no- 
tum cuivis  scribae  minirocque  obsen 
rae  signilicationis,  ita  corrumperetur. 
Fuit  tUique  qmim  reponendum  nibi- 
tvarer  Ltbico  prima  syllaba  porrecta 
per  iucum  , quomodo  supra  4S9  mo— 
ra^»or  a derivandum  esse  con— 

teudimus,ut  verbum,  iJbevaU  sonans, 
eorlein  modo,  ennrrai  illo  quidem, 
fictum  esset,  quo  pet^etaiadam  fiuxit 
Plautus  Epid.  340,  iitquc  in  lioc  pn— 
renlicidam  intelligi  voluit  ridiculi 
causa,  ita  !i.  I.  rtp  Libico^  a Liber 
derivando,  simul  vinum  Libj  cum&cei 
Mareoticum  per  irrisionem  ancillae 
pauperculae  signiHcaverit;  qiio  face- 
tiarum gemere  abundare  Plautum^ 
non  est  quod  pluribus  demonstrem. 
^)uamquarn Jlos  seorsim  pro Jlore  vi~- 
ni  tim  iiDiolcuter  dictum  cssrt,  ut 
plura  eius  usus  c.\c{npla  dc.siderarc— 
mus.  Vel  IcgcndumyZore  Libero  ^ h. 
c.  /lore  Liberali,  quomodo  Ilomula 
Qens  pro  Bf>mulea  et  ciasmodi  ple- 
raque dicuntur.  Verisimile  enim  est, 
inusitatius  irsurpalmn  verbum  iniru— 
to.s  librarios,  ut  fieri  solet , rDutas.se  , 
quae  uoii  cajiercnt,  ArogniLique  inco- 
gnitis suiiecisse. 
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Pabdalisc  A 

Obline  auris,  amabo ! 

Stalino 

I in  malam  cwicem ! 

Pectus,  auris,  caput,  teque  di  perduint! 

Nam  nisi  ex  te  scio,  quidquid  hoc  sil,  cito, 
lam  tibi  istuc  cerebrum  dispercutiam,  excetra  tu,  lu- 
dibrio as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  520 
Pessume  adhuc  quae  me  liabuisli ! 

pABOALtSC  A 

Here  mi 

St  ALINO 

Quid  vis,  mea  ancilla? 

Pardali  sc  a 

Nimium  saevis! 

Stalino 

Numero  dicis!  t.  d. 

Sed  hoc,  quidquid  est,  eloquere:  in  pauca  refer,  b.  t. 
Quid  intus  tumulti  fuit  ? 

Pardalisca 

Scibis.  Audi 

Malum , Mssumumque , hic  quod  intus  modo  apud  nos 
Tua  anciRad  hoc  pacto  exordiri  coepit,  5a6 

Quod  haud  Atticam  condecet  disciplinam. 

Stalimo 

Quid  est  id  ? 

Parda  lisca 

Timor  praepedit  dicta  linguae. 


hnj.  Sic  legitur  in  libris.  Versus 
DOD  est  creticus  purus,  sed  asjaarle- 
tus ) e cretico  et  t.  h.  compositus,  dt 
quo  geoerc  versuum  dixi  supra  p.  53. 
Seqmiatiir  duo  cretiri  tetrametri. 

520.  dispercutiam  ) Verbum  inau- 
ditum , sed  comprobatum  veleris  co- 
dicis  Camerar.  auctoritate.  Plerique 
alii  Ul^i,  etiam  avsUi  G ct  U»  di- 


spartiam  vel  dispertiam , h.  c.  divi- 
dam , dissecabo , quomodo  Cure.  (87 
legitur,  £'t/am  disjMxHimini?  b.  est: 
Eliam  separamini  ? etiam  vos  missos 
facilis?  ubi  frustra  trepidant  lexico- 
grapbi.  Roc  itaque  ampliandum: 
eam  metro  quidem,  a nobis  indicato» 
utraqne  lectio  aeque  convenit. 

h‘i^.p«ssuni\ujique)  lU  cudex  Mcur- 
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Staiimo 

Quili  est  ? possum  scire  ex  te , istuc  quid  negotl  est  ? 

Pabdaiisca 

Dicam.  Ancilla  tua , quam  tuo  villico  vis  S3e 

Dare  uxorem , ea  intus .... 

Stalixo 

Quid  intus  ? quid  est  ? 

Pahdalisc  A 

I- 

mitatur  malarum  malam  disciplinam , 

Viro  quae  suo  interminatur.  Vitam  .... 

as.  ex  1».  et  i.  h. 

Stalixo 

Quid  ? 

Pabdalisc  A 

Ah! 

Staliu* 

Quid  est  ? 

Pabdaliscca 

Interimere  ait  velle. 

Gladium .... 

Staliko  ^ 

Hem!*  gladium?  quid  enim  gladium? 


eianus  et  w.  edd. , in  his  lunt.  Vulg. 
numero  extinctOt/>es«umum. 

519.  Vii^.  iDConcinne , Q.  e.? 
postum  seire  tgo  isUtc  ex  re,  quid  ne— 
gotiiest?  Vid.  nos  Asin.  843.  luntina 
et  Aldiua  absunt  rerba  ex  te,  raale, 
siquidem  neque  ea  sunt,  quae  ab 
interprete  addantur,  neque  de  libris 
scriptis,  quibus  usi  fuerint  barum 
editionum  curatorev^uidquaro  cMi 
inaudivimus. 

b33.  Male  rulgatae : — irUrrmina- 
lur  vUam.  Vitam  ad  sequentia  per- 
tinet , ubi  male  repetitur  post  ver- 
bum velle*  Quod  priora  loco  delebat 


Acidalius , versus  ratione  refelli- 
tur. G , inlerminaUur  mortem, 

534.  Monitum  de  boc  metro  «4 
Amph.  412.  Subiude  hic  rerniriL 
H,  interimere  ait  te  velle  v.  Scires» 
a veteri  eius  exemplari  abfuisse  k.  1« 
vitam, 

*,  Vulg.  St.  hem!  Pa. 

Quod  correxit  Acidalius.  Vulgo  quo- 
que, quid  eiim  ghidium  minus  be- 
ne, quum  non  de  certo  aliquo  ^/iidio» 
sed  de  gladio  in  genere,  agatur.  Ana- 
paestos dimetros  etiam  infra  589  sq. 
usurpavit  Plautus , ut  sero  iiiUllext- 
mus  f item  AuL  loS  — 108  , S74  sq. , 
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PahdaliscA 

Habet. 

Staiiho 

Hei  misero  mihi!  cur  eum  habet?  555 

• PAKDALISCA 

Insectatur  omnis  domi  per  aedis,  as.exb.d.  eti.  h. 
Nec  quemquam  prope  ad  sese  sinit  adire : 

Ita  omnes  sub  arcis,  sub  lectis,  latentes  b.  t. 

Metu  mussitant. 

Staliko 


Occidi  atque  interii ! as.  ex  b.  d.  et  i.  h. 
Quid  illi  est  obiectum  malitiae  repente  ? b.  t.  540 

, Paeoalisca 


Insanit. 


Staliho 


Scelestissumum  me  esse  credo ! 

Pardalisc  A 

Imo  si  scias  dicta , quae  dixit  hodie . . . . 

Stalino 

Istuc  expeto  scire.  Quid  dixit? 

Pa  ADALISCA 


Audi. 

Per  omnis  deos  et  deas  deiuravit , 

Occisurum  eum  , hac  nocte  quicum  cubaret.  545 


68o,P$cud.  11S6  sq. , Sticb*  34»^ 
pro  clausula  anapaestorum  Utratne- 
trorum  Trin.  io8i>  — Anapaestos  te- 
trametros habes  infra  ^99,  ubi  vide  , 
quae  monemus,  Rud.  814*  Stich.  294, 
Trin.  1079  — Anapaestos  Aristo^ 

phaueos  invenire  sibi  visus  est  Hcr- 
mannus  in  libro  De  Metris  Ca.s.  708 
sqq.;  sed  accentuum  causa,  hac  ra- 
tione saepius  in  extremas  verborum 
sylluhiis  incidentium,  quod  vitiosum, 
hMl>eo  potius  istos  versus  pro  asynar- 
trtis , ex  trochaeo  dimetro  et  eiusmo^ 


di  anapaesto  compositis , sicut  contra 
ex  anapaesto  dimetro  et  simili,  sed 
catalectico,  trochaeo  constantes  repC'» 
riuutur  Stich.  710  sq.  — Anapaesti 
monometriy  clausularum  loco  usur^ 
pati,  sunt  Stich.  6S1 , 863. 

540.  Maliliae  propria  signiHcatio*- 
ne,  qua  onmc  malum  sonat ^ Pali, 
nostri  <»  H et  vv.  edd.;  V.  C.  nudi-» 
ciam.  Recentiores  ex  interpretat iono 
atque  inconcinne  , Q,  i,  obieclum  ett 
mali  tam  rep.  ? 

S45.  OuUurum ) Mala  V.  C et 
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Stali  nu 

Med  occidet? 

Pabdalisca 

An  quidpiam  ad  te  attinet? 

Stalino  » 

Vah! 

Pabdalisca 

Quid  cum  ea  negotJ  tibi  est  ? 

Sta  Li  wo 

Peccavi:  as.  ex  2 i.  h. 

Illuc  dicere  villicum  volebam.  i.  Ir.  br. 

Pabdalisca 

Sciens  de  via  in  semitam  degredere,  as.  ex  b.  d.  eti.h. 

Stalino 

Numquid  mihi  minatur  ? 

Pabdalisca 

Tibi  infesta  soli  est  b.  t.  ssu 

Plus  quam  quoiquam. 

Stalino 

Quamobrem?  b.  d. 

PaHDA  LISCA 

Quia  se  des  uxorem  Olympioni ; as.  ex  2 i.  h. 
Neque  se  tuam , nec  se  suam  , neque  viri 
Vitam  sinet  in  crastinum  protolli. 


Pal.6  a m.  2,  occisuram  , qnod  mi- 
ror Acidalium  alteri  pnirfnre  , ruius 
Iinud  dubie  iDlerpretamcutmn  esi. 
Vtd.  supra  ad  pruL  ai ; cf.  563. 

548.  Simillinni’)  hic  versus  hende- 
casyllabo ]*iialaeC(-o.  Vid.de  trochai- 
cis Irim.  .su[ira  ad  66  sq. 

549.  Sciens  de  wVi  iit  semitam  de- 
gredere) b.  e.  scitns  peccas,  quo- 
modo in  simili  rausa  .supra  aSS  Cleo- 
ftlralii.  Per  /»o/  saepe  peccas^  infra 
573  ^^lrdalisci»»fc^W/vrW^^e^lur^:  quod 
%ulxl  cUam  Lsmbiuu».  Qui  coatia- 


riam  his  ioesse  scDtentiara  putavere» 
ut  cx  falsa  via  in  rectam  redire  dicc-x 
reUir  senius,  ii  re]>osueruut  regredere, 
quod  praeferunt  edd.  principes  Pull. 
1,2,  G , IQ.  Sed  maius  potiusque  est 
pta , miiiu.s  sequiusque  semita.  £n— 
nius,  laudalixs  iulerprctibiis  ad  b.  1. 
«X  Ctc.  de  Divinat,  i : Qui  sibi  semi- 
tam non  saiHunt  f alteris  monstrant 
riam.  Vbi  libri  solita  confusione  , 
aliis  monstrant  riam  , impingente 
quidem  versu.  Vid  ad  CapU  jnul.  8. 
ibo.  minatur)  G t miniuuur. 
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Id  huc  sum  missa  ut  tibi  dicerem , ab  ea 
Vt  caveas  tibi. 

Stalino 

Perii  bercle  ego  miser! 

Neque  est,  nec  fuit,  me  senex  quisquam  amator  b.  t. 
Adaeque  miser  ! 

Pardalisca 

Ludo  ego  hunc  facete?  as.  ex  b.  et  i.  h. 
Nam  quae  facta  dixi,  omnia  liuic  falsa  dixi.  b.  t. 
Hera  atque  haec  dolum  ex  proxumo  protulerunt;  sjs 
Ego  hunc  missa  sum  ludere. 

Sta  Li  N 0 

Heus , Pardalisca ! 

Pardalisc  A 

Quid  est? 

Stalino 

Est .... 

Pardalisca 

Quid  ? 

Stalino 

Est,  quod  volo  exquaorere  a te.  'xo 

Pardalisca 

Moram  obfers  mihi. 

St ALINO 

At  tu  mihi  obfers  moerorem! 


554.  Viilg.  non  sine  versus  inittri* 
elesiclcratm'  pronomen  c|uod  Irh- 
(juam  ex  MSS.  Pali,  edidit  Parcus, 
praehcntqtie  nostri  codd.  scripti  et 
vv.  cdd.,  in  his  lunt, 

558.  Sic  libri.  Sed  Acidalius  Di- 
vinatt.  in  Plautum  p.  «Sic  hoc 
exauditur,  quasi  dolus  ex  proximo  sit 
prolatus.  Male.  Prtuuilerunt  Icpca- 
diiiu,  uori  pifftuUruNt : et  voCes  ex 
proxnmo  iuugcu^ac  cura  |jurlicula 
Auee.  Hucc  ex  pn^imo  vicina Myrrhi» 
nu  csl.  U Couiilus  sermo.  Fine  bu- 


xus fabulae:  Haec  Casina  huius  rep^ 
rietur  Jilia  esse  e prorumo.  Dolum 
autem  procudere  uiinlo  minus  Plauti- 
na phr.*tsis.  Pseudolo  (614):  T^am 
hic  mi  fu  i/tcus  esi:  procudam  ego  ho- 
die hinc  multos  dolos. v Sic  ille, 
nimis tjuidem basilice,  nimis  secure: 
nam  quis  miretxir  syncliysiu  in  Plau- 
to, qua  ligura  frequenter  uti  Corai- 
ctiui  mdnui  ad  Amph.  378!'  Deio  cur 
falso  hic  dixerit  projerre  dolum  pro 
invenire  dolum , recte  autem  Cicero  et 
TibuUus  Cudeux  sciuu  projerre  artentp 
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Sed  etiamne  habet  nunc  Casina  gladium  ?as<  ex  b.d.  et  t» 

Paedalisca 

Habet,  sed  duos. 

Staiih* 

Quid?  duos? 

Paedalisca: 

Altem  le  b.  t. 

Occisurum  * ait , altero  villicuixu  h. 

Stalir  o 

Occissimus  sum  omnium,  qiii  vivont!  as.  exb.d.eti.b. 
Loricam  induam  mi:  optumum  esse  opinor.  ^ 

Quid  uxor  mea ? non  adiit  atque  ademit? 

Paedaiisca 

Nemo  audet  prope  accedere. 

• Stalino 

Exuret. 

Pahdaliic  A 

Orat.  b.  t 

Negat  ponere  alio  modo  ullo  profecto. 

Ni  sese  sciat  vilUco  non  datum  iri. 

Stalino 

Atque  ingratiis,  quoi  non  volt,  nubet  hodie!  s-o 


fjToJerre  enses?  Vidd.  lexica.  Recte 
"procudi  dicuntur  doli*  futeor*  sed 
noQ  minus  recte  proferri  dicuntur, 
ut  pigeat  viri  inUrdum  calidioris  au- 
ctoritate  abreptum,  librorum  omnium 
lectionem  temere  nie  deseniiut. 

562.  Lribri  perperam  iterata  et  syU 
Uba , habet  et  nunc.  Copula  abest  Pa- 
latinis , U M.  De  mcUo  , cuius  ratio- 
nem minus  olim  perspicient  mutavi 
irnstra , vid.  ad  Capt.  418  sqq« 

* Occisurum  an9.pi}M%tw  i vid. 
supra  ad  prol.  at.  Ait  posteriorem 

1^  Uabmii  ajiUc  yottlcm  Utcfga  pro^ 


ducit , quam  6guram  illnstravl 
Ampb.  483, 

589.  Vulg.  inconcinne , iVi  /e.^oq 
deterius  foret,  Hiti  se  , Tow  po~ 
sleriorc  syllaba  porrecta.  Vid.  ad 
Amph.  483. 

570.  quoi)  Libri  quia,  ut  fere  Pali.» 
quam , ut  Langg. , quae , ut  Sarraceu., 
quem,  ut  initio  fortasse  V.  C.  itena 
M et  lunt. , quam  Aldus  exprimit, 
quemquem , ut  H , quoniam , ut  Pal. 
6.  Sed  procul  dubio  recte  nescio  qui 
apud  Pareum  , quoi,  siquidem  ooa 
gBWiBO  a aupKU  aLhocferjC  dicitut 
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Nam  cur  non  ego  id  perpetrem,  quod  coepi,  as.exb.  d. 
\t  nubat  mihi  ? Illud  quidem  volebam.  ( et  i.  h. 

]Non;  sed  villico  nostro. 

Pakdalisca 

Saepicule  peccas.  b.t. 

Stalino 

Timor  praepedit  verba.  Verum,  obsecro,  die. 

Me  uxorem  orare  ut  exoret  illam , as.  ex  2 i.  h. 

Gladium  ut  ponat,  et  redire  me  intro  ut  liceat.  s;C 

PlKDALtlCA 

Nuntiabo,  t.  t. 

StaYiiio 

Et  tu/e  orato. 

Paisaiiics 

Et  ego  orabo. 

Stalixo 


At  blande  orato , ut  soles.  1 1 c. 
Sed  (audin’?)  si  boc  eefexis,  soleas  tibi  dabo  i.  &■ 
Et  anulum  in  digito  aureum  et  bona  plurima. 

Pabdalisc  A 


Operam  dabo. 


Stalixo 


Face  ut  inpetres. 

Paadaiiica 


Eo  nunc  lam , 

Nisi  quidpiam  remorare  me. 

Stalixo 


Abi  et  cupa.  i.  tr.  c. 

Redit  eccim  tandem  obsonatu  meus  adiutor!  pompam 


« 

•scitu,  ted  Untnromodo  • villid, 
quem  illi  Umes  obtnuurum  «e  mina- 
tur woex. 

S71.  G,  lost.  Aid.  minnA  pro  metri 
ntiooe , occoepi. 

577.  Fortasse  et  tu  Tuignturo  ferri 
potest»  sed  aoa  elisora^  sicut 


ducit!  1. 1. 

vid.  ad  Amph.  Orato  utrobiqn* 
accentum  retrahit , vocali  litera  seq. 

678.  To  /loc,  quod  onioes  lihrt  nu« 
tiqui  praebent,  male  omissum  aGro* 
fiovio  atque  Emestio. 

S81.  Pro  clausula  iamborum  seoa  « 
riorua  adhibitus  iambus  tr.  c.  ^ 


74 


M.  A.  PLAVTI 


OLYMPIO.  COCVS.  STALLNO. 


Olympio 

Vide , fur , ut  sentis  suL  signis  ducas ! 

C o c V s 

Qui  vero  sunt  sentes  ? 1. 1.  III , 6 

Olympio 

Quia,  quod  tetigere,  eloco  rapiunt;  sl  eas  ereptum, 

eloco  scindunt: 

l(a,  quoquo  adveniunt,  ybiubi  sunt,  duplici  damno  do- 
minos multant.  sss 

Cocvs  • 

Heia! 

Olympio 

Altat  cesso  magnifice  patrice-  as.  ex  a i.  h. 

que  aviteque  ita  hero  meo  ire  advorsum  ? 

SlALINU 

Bone  vii,  salve. 

Olympio 

Fateor. 

Stalino 

Quid  fit? 

Oltupio 

Tu  amas;  ego  esurio  et  sitio.  1. 1, 

S TA  L 1 N O 

Lepide  excuratus  incessisti  hodie!  as.  ex  a i.  h. 


sicut  item  post  iambos  L c.Trnc.  107. 

S83.  signis  ) Codd.  nostri  3 et  vetL 
cdd.f  iti  his  luni. , signum  t quasi  pa- 
lantes. Coquos  autem  didt , quorum 
natio  male  audiebat  ob  furacitatem* 
.Vid.  od  Aul.  3S6. 

68£'bob.  Locus  ex  difficillimis  Plauti» 
ai  varietatem  atque  iusoleotiam  me- 
trorum consideret»  j quem  nunepauUo 
•Uter  iegi  suadeo , ac  anUa  Uge^tur* 


887.  aviteque)  Bcue^ic  I.  Bmntins 
apud  Pareum»  quum  ^Igo  satis  inepto 
legaturf^amtcc^ue.  Coniungi  solent 
patres  ct  avi , similiterque  maiores 
suos  crepat  villicus  supra  3oi. 

S88.  ego  (syb>)  uou  eliditur:  vid. 
ad  Am]di.  341. 

585.  t6  hodie  ^ qnocl  versui  neces- 
sarium e.sl  et  Plauto  fumiliari*»  suo 
looo  legitur  ia  G.  Iu  reliquis  libris 
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Oltupio 

Vaha!* 

S T A L I O 

Mane  vero,  quamquam  fiiistidis  ! 

Olympio 

Heu  j heu , **  foetel  luos  mihi  sermo ! 

Stalino 

Quae  res? 

Olympio 

Haec  res. 

S T A H M 0 

Llianine  cchias?  1. 1. 

OiYMpio 

Euiinvero  ;Lt!i  7ra/iij(;£<; ! *l  a.  d. 

SlAllNO 

Dabo  xaxov,  ul  ego  opinor , nisi  resistis!  t.  Ir. 

Olympio 

£i  Z£,  potin’a  me  abeas,  nisi  me  vis  tomere  hodie  ? -^91 

STwVLI  NO 

Mane ! 

Olym  pio 

Quid  est  ? quis  hic  homo  est  ? 

aberravit  atl  scquentciu  versum  post  propterea  ut  loaim  haberet  quae&Mo 

StuUaonis  Quae  r*s  ? lii(i-Ui;;el)nuiquo 
* f'"aha  fere  Pali.,  item  H M.l  in  tuos  : /i/rua  , qui  exprobrati  M>let 

Mecilob  Pal.  6 ct  G y f^uh  ^ quorl  vel  strrio,  vrl  periocum,  lioniiDibus 

idem  signiGcatjScdtuctro  adversatur;  immundis,  iopriinis  senibus.  Gouf. 

V.  C.  Aha;  std  fastidientis  interie-  Mere.  56S,  Pstud.  740,  Pani  Irxic. 

ctio  requiritur,  qualis  est  / oA.i  scu  Pbmt.  v.  JJiixosus  senex.  Sed  iiunc 

f^ah,  Cacterum  vulgo,  Aha  hodie  video , sob^miiem  illamfor- 

obsqiie  sensu.  Vide  nos  ad  verbum  mulam  tsse  indiguanlium , de  qim 

prai  cedviileiu.  uioiiui  atl  Asin.  , et  vilbcum  ue-  s 

**  IleUf  htu")  Sic  P;d.  i,  recte.  quam  iu  responsione  usurpatu  eodem  ' 

Vulgo , ei,  ei,  vel  (vid.  ad  Aiin.  vetbo,  quo  alter  rogaverat,  irridere 

49?);  G etH  , /lei,  /lei,  prope  verum.  edeutuluin  ainutoicm  , qiiocuru  fami- 

//eu  , heuy  noii  Eheu^  legendum  esse,  Uarius  virere  bberlusque  loqui  esset 

ex  iis  colligas,  quae  utmotavi  ad  solitus.  Gf.  (iurc.  73. 

Capt.  gsS.  Dcb‘veiam  autcni  to  scr—  Vid.  supra  ad  535. 

mo , cum  quia  nimis  superbe  sic  rc-  690.  Vid.  supra  ad  67. 

spondere  videbatur  hcio  SCI vi^,  tuxn  5^2.  lua  Iwiuo  de  jtersoua  codlo* 
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Stalino 

Herus  sum. 

Olxhfio 


Servos. 


jlTALinf» 


Olyhm« 


Qui  herus? 

Quoius  tu 


Servos  ego? 


Stalin  • 

Atque  meus. 

OLTHrio 

Non  sum  ego  Uber 

Memento,  memento! 

Stam  KO 

Mane  atque  adsta! 

OLYMMd 

Omitte; 

Servos  sum  tuos. 

Staliso 

Optume  est.  — Obsecro  te , 
Olympisce  mi , mi  pater,  mi  patrone .... 

Oltmpio 

Hem ! sapis  sane. 

Staliso 

Tuos  sum  equidem. 


b.t. 


qneate,  sicut  Aniph.aSi , Most.  S54« 
Pers.3o4,PscQd.  i3i4.  — Quotus mo* 
nosyiJabiim.  Vi<L  ad  Aut.  144. 

$92.  Vulgo  Q.  i.  servot  es.  Sed  co- 
pula erartit  metrum  et  elegautcr  ab- 
est : vid.  ad  Amph.  168. 

59S.  Verba  Sert*os  sum  iuus  Stali- 
nooi  male  tribuunt  recentiorea,  quum 
iis  suadeat  seni  TiUicus , ut  se  se 
omiUal,  quia  se  servum  eius  fateatur. 
Quod  approbans  ille : Optume  esi, 
iuquit , Umquo  deposiU  persona  irati 


et  ad  ingenium  suam  redieus,  O&ra- 
cro  te  etc.  Nam  eum , qui  te  retineat 
eogatque  stare , simul  se  setvum  toun\ 
dicere , nimis  quam  ineptum  est  Po* 
aterior  syllnba  tov  Sen^s  enclitico  se- 
quente acuitur  cx  regula.  Molossus 
( Servos  sum)  pro  baccbeo  adhibitus 
in  Latino  poeta  Comico  uon  ollea— 
dit.  Syllaba  os  in  tuos  vi  accentus  me- 
trici extollitur. 

597.  sum  non  liquescit;  vid.  a4 
Arapb.  341. 
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Olt  mvio 

Quid  mihi  servo  opus  est  tam  nequam,  t.U 

Stalino 

•Quid  nunc  ? quam  mox  recreas  me  ? 

Ol};mpio 

Coena  modo  si  sit  cocta,  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

$TALI50 

Ergo  abeant  propere.  Cito  introite  * et  cito  deproperate! 
lam  intus  ero.  Facite  coenam , mihi  ut  ebria  sit.  Lepide 

nitidcque  volo ; a.  t.  099 

Nil  moror , barbarico  ritu. 

Olympio 

Nae  etiam  i , sis. 

Stalino 

Ilie  ego  habito,  as.  ex  t.  d.et  i.d.  c. 


• Verba  Intro , Ego , Coenare , 
Sane  tsse  y ti  gladium  Ancilla  y quae 
leguntur  in  vulgatis  a Camerario  «uut 
addita , salvisqtie  sententiis  et  metris 
abesse  possunt.  Lacunae  locis  eorum 
in  solo  veteri  codice  Cainer.  compa- 
jmis^  dicuntur ; sed  casu  saepe  factum 
deprebendii  ut  solito  largiora  inter- 
stitia inter  verba  relinquerentur  in 
scriptis  codicibus»  neque  uni  libro, 
praesertim  minus  correcto  «qualis  fuit 
Camerariauus  ille  , tantum  tribuo , ut 
proplerea  caeteros  omnes  arbitrer 
defectos.  Vulgo  autem  verba  propere, 
«flo  (.  e.  c.  dep,  Oljmpioni  assignan- 
tur, quae  a sene  impattente  pronun- 
tiari, ut  similia  pleraqne  tam  supra 
quam  infra  , facile  apparet » ut  liben- 
ter auscultaverim  Helmstadiensi»  no- 
tam personae  Olympionis  inter 
aani  et  propere  omittenti.  Nam  t6 
propere  ad  antecedentem  orationem 
pertinere,  ut  non  abire  modo,  sed 
propere  abire  iubeantur  coqui , sicut 


statim  iubcntnr  cito  introire  , cito 
depro|)erare , in  oculos  incurrit. 

5^9.  Quam  pulcre  senis  aOectum 
versus  hic  exprimat  anapaesticus,  cu- 
Hisvis  est  videre.  Quem  non  dede- 
cet, ut  sciunt  metrici , proceleusma— 
ticiis  ( - ro  fncite  ).  Vide  siiprn  ad 
53S.  In  yolo  intelligendum  coenare, 
sicut  itidem  io  verbis  iVd  moror  bar- 
barico ritu  versu  proximo.  Decent  el- 
lipses perturbatum. 

600.  Vulgo  haec  omnia  seni  adseri- 
buntur,  quasi  scilicet  vel  admonen- 
dus sit  Olympio  , ut  introeat  ad  c oe- 
nam , qni  se  esurire  et  sitire  intesti- 
naque iamdudnm  inanitate  sibi  mur- 
murare dicit  supra  S87,  infra  649, 
vel  docendus  sil  homo  familiari.s,ubi 
herus  habitet,  quo  nihil  fingi  potest 
ineptius  absurdiusque.  Imo  verba 
Aive  eUam  c,  $it,  villici  sunt  impa- 
tientis et  diutius  ante  fores  moranleot 
dominum  urgentis , ut  introeat  tan- 
dem coeiuunque  apparet;  sicut  rursus 
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Olvmpio 

Numquid  est  ceterum , quod  inorae  sit  ? * as.  ex  c.  d.  et  t. 

Sta  li no 

Casinam  habere  intus  aiunt,  qui  me  atque 
Ted  invitet. 

Oltnpio 

Scio.  * * Sic  sine  habere. 

Nugas  agunt:  novi  malas  ego  illas  mercis.  i.  tr.  H. 
Quin  tu  i modo  mecum  dumum.  Cu3 

Stalino 

At  pol  malum  metuo. 

I tu  modo ; perspicito  prius , quid  intus  agatur. 

Olvmpio 

Tam  mihi  quidem  mea  vita,  quam  tua  tibi  cara  est. 

Stalino 

Verum  i modo. 

Oltmpio 

Si  tu  iubes,  inibitur  tecum.  «oS 

gratia.  Vi<l.  ad  Amph,  i.  To  maiun 
pro  monosyllabo  est.  Vid.  nd  Aiupli. 
prol.  7<. 

605.  Egregie  Gaosier,  Tam  mild 
quidem  mea  vita  etc.  quum  vulgo  libri 
uon  e&bibeaat  t»  qutdem , quod  yer-» 
Min  larciL 

606.  Absurde  edd.  • erum  modo. 
Audiendi  erant  Lambiiius  et  Acida* 
lius.  Inibitur  liquescente  postrema  < 
lilcra  legeudum  est;  yid.  ad  Amph« 
prol.  74. 


tequente  versu  quaerit : Numquid  est 
eelerum,  quod  morae  sit  ? Contra  illa 
Hic  ego  habito  a Stalinonc  cocis  di* 
cuntiirds(XTtx'2(.  Cf.Pseud.  891.  Cae* 
tcrum  scripti:  ne  etiam  isis  vrl  tssis ^ 
vcl  ipsis , sicut  G 1 unde  {^Sa)  ne  esse 
iam  fecit  Camerarius. 

* Monituro  de  huiu.sroodi  versi- 
bus sttpm  pag.  &3.  Verba  e. , q.  m.  s, 
inviti.s  properaodum  omnibus  libris 
vetustis , vulgo  omittuntur. 

•'  Sao)  Vid.  ad  Aul.  196. 

<o3.  dvmujn  uon  clideudujM  versos 
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Nec  pol  ego  Nemeae  credo,  neque  ego  Olympiae,  i.  s.  IV,  i 
Neque  usquam  ludos  tam  festivos  fieri , 

Quam  hic  intus  fiunt  ludi  ludificabiles 

Seni  nostro  et  nostro  Olympioni  villico.  („„ 

Omnes  festinant  intus  totis  aedibus  ^ 

Senex  in  culina  clamat,  hortatur  cocos: 

>'  Quin  agitis  hodie?  quin  datis,  si  quid  datis? 

» Properate!  coenam  iam  esse  coctam  oportuit!» 
Villicus  hic  autem  cum  corona , candide  CiS 

Vestitus,  laute  exornatusque  obambulat. 

Ipsae  autem  in  cubiculo  armigerum  ornant,  quemduinl 
Pro  Casina  nuptum  nostra;  at  dissimulant  fore. 

Huius  quod  est  futurum.  Digne  autem  coqui 
Nimis  lepide  ei  re  dant  operam,  ne  coenet  senex  : ca» 
Anlas  pervortunt,  ignem  restinguont  aqua. 

Jllarum  oratu  faciunt;  illae  autem  senem ^ 


€x6.  Liute(jue  exematus  a.)  Vul^o 
'f^estiius  , lauU  exornatusque  ambulat^ 
clatulic^nlc  versu.  Et  sic  quidem  \, 
C.  \ Pali. , teste  Pareo : tstilus  laule 

erornatuaque  obambidat;  quae  optima 
lectio  qnum  me  fii^'issct, de- 
deram ex  Hclmstadieosi  codice,  qtio 
metrum  quidem  aeque  bene  restitui- 
tur \ sed  perstandum  est  in  scriptura 
Palatinorum. 

617.  ///eoe)  H,  e.  dominae,  Cleo— 
strata  et  Myrrhina  , siCut  pnssim  so- 
nant Ipse  et  Ipaa.  Cf.  infra  637, 

3o8,  Stidi-  606.  Vulj;.  Illae^  ubi  du- 
bium c.st,  quae  dic.nntur.  Cnctemm 
baec  quum  truncutis  extremis  versi- 
bus Irj^crcnltir  in  MSS. , sic  ea  cxciidl 
i,uMit  Cuuerorius , de  sc  additis  ver- 


bis muUeves  et  villico : Illae  autem  in 
cubiculo  armigerum  ornant  mulieres. 
Quem  dent  pro  Casina  nuptum  nostra 
villico.  Satis  probabilis  baec  ratio , 
quam  insuper  habuisse  piget,  dum 
simul  illata  Nimium  lepide  ct  Nimia 
lepide  suspicionem  interpolationis 
movent,  quam  quidem  nunc  suspi- 
cionem facile  diluendatti  arbitror.  Iti- 
dem fni.stra  tiirbaul  h.  1.  Arif;;elius,  Al- 
dus, Acidalius , cx  quibus  bic , liuiti- 
nam  potissimum  secutus : Quem  dent 
proCajimi  rwptum  nostra;  sed  nimis 
l.epidc  huius  quod  Julurum  est  dissi- 
mulant fore.  Condigne  autem  nimis 
lejfifie  huc  conducti  coqui  Ei  rei  dant 
operam  , ne  coer.el  senex.  Parens  l:m- 
quara  ex  Pali. , nortro.  G s Condigne» 
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Incoenem  extrudere  cupiunt  ex  aedibus, 

Vt  ipsae  solae  ventres  distendant  suos. 

Novi  illas : ambo  estrices ; corbitam  cibi 
Comesse  possunL  Sed  aperitur  ostium. 

STALINO.  PARDALISCA. 

Stalivo 

Si  sapitis,  uxor,  vos  tamen  coenabitis, 

Coena  ubi  erit  cocta ; ruri  ego  coenavero : 

Nam  novom  maritum  et  novam  nuptam  volo 
Bus  prosequi:  novi  hominum  mures  maleficus:  63» 

Ne  quis  eam  abripiat.  Facite  vostro  animo  volup.  » 
Sed  properate  istum  atque  istam  actutum  emittere, 
Tandem  ut  veniamus  luci.  Ego  cras  hic  ero; 

Cras  habuero,  uxor,  ego  tamen  convivium. 

Pakoalisca 

Fit,  quod  futurum  dixi : incoenatum  senem  as 

Foras  extrudunt  mulieres. 

Staliko 

Quid  tu  hic  agis? 

Paadalisca 

Ego  ? Eo,  quo  me  ipsa  misit. 

St  ALiif  o 

Veron’? 


i.  8.  IV,  s 


Libri  Tulgati , CujHunt  exin- 
'tlere  in£f>cnetn  ex  aedihus  y quae  ver- 
auro  IiiauteiD  destituere  quum  uai- 
inadvcrtisset,  iovitis  scriptis  et  vett. 
•dd.  edidit  Camerarius : C.  e.  incoe- 
notum  ex  aed. , quomodo  mox  ( 63  >) 
legitur  , incoenatum  senem  Foras  ex- 
trudunt mulieres.  Isidorus  quoque  in 
glossis , /ncoenis.  Plautus « Incoenem 
9X  aedibus,  Langg.  liber  Meunu  Xnat« 


Aldin.  recte , at  excudi  inssimiu» 

6aS.  Vulg*  inconcinne,  No%^i  ega 
illas  amlnss  estrices : e.  c.  elc.  De  omis- 
so ego  vid.  RQs  ad  Asio.  343.  Jmba 
HVQ/4mbae  etiam  alibi  poeta:  vid.  ie*> 
xica. 

629.  Frustra  Itmt.  Aid. , JV.  n.  m. 
hinc  ei  n,  n.  v.  Te  maritum  non  eli— 
ditor:  vid.  ad  Ampb.  341. 

637«  Yalg.miaus  vividci 
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Paxoalisga 

Sprio. 

SlAtlNO 

Quid  hic  speculare? 

Paiioalisca 

Psil  quidem  speculor. 

• Stalino 

‘ Abi : 

Tu  liic  cunctas;  intus  alii  festinant.  • 

PAtlDAtlSCi 

Eo. 

Stauso 

Abi  liinc,  sis,  ergo,  pessumarum  pessumo!  6^, 

lamne  abiit  illaec?  Dicere  hic  quidvis  licet: 

Qui  amat,  tamen  bercle,  si  esurit,  nilum  esurit. 

Sed  eccum  progreditur  cum  corona  et  lampade 
Meus  socerus,  conpar,  conmaritus,  villicus! 


OLYMPIO.  STALINO. 


, Olvm  no 

t 

Age,  tibicen,  dum  illam  educunt  huc  novam  nuptam  fo- 
ras, t.  l.  c.  IV,  3. 

Suavi  cantu  concelebra  omnem  liaiic  plateam  hymenaeo. 

t.  tr. 

Io,  Hymen,  Hymenaee!  ilhyph. 


m.  /.  nt.  — * —Serio.  For- 

mula: cf.  Triic.  273. 

641.  Itiilem  e\  formula  haec.  Conf. 
Tnjc.  8^0. 

642.  nilum')  l!n  M<*aniins  in  Exrrc. 
cril.  verbo  Lticrcliano;  bruc  Boxlior- 
niuA  qucMjue  , ue  hilum.  Vnlj;o  n»/- 
lum  , qiioti  qmcit-ni , pro  nihil  ticc  - 

Plavt.  Com.  Tora.  II 


ptnm,  non  significare  sicut 

ov^iv  , sed  prorMi»  intisitatuiii  est. 

<»46«  Sic  etiam  vulgatae  edd.  De 
huiti.smodi  trochaicis  vid.  supra  ad 
vs.  67. 

647.  Mire  codd. , mm, nieio,  meyo 
hero , ut  G , hjrncn  , h)  menaee,  Si- 
miiiUr  CatulJus  camiiuc  iu  iiitpUoA 

F 
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Stamko 

Io,  Hymen!  Quid  agis,  mea  salus? 

Olympio 

Esurio  liercle , atque  adeo  haud  sitio,  t.  L 

.Stalixo  * 


At  ego  amo. 


Olympio 


At  ego  hercle  niliil  facio  tibi,  Amor,  pericli: 


}VI<'inlii  Torrjnati  et  luliue  Aurunculc- 
iae: 

Collis  o fleliconii 
Ctiiior  t f 'ra/uae  genus  ■, 

()ui  rnjtis  teiwrtim  ad  yiriim 
, yirgintm , ojljmenaee!  Hj  nien! 
Jlj  men  ! o JI)  menaee  ! elc. 

Pc  ni<‘lro  viH.  ad  Un.  1114  -S(]« 

tf.jS.  IMult!  verba  /o,  /Ij  metfconii- 
nuaiiUir  villico f ubi  mireris»  ad  iu- 
hiliim  sui  soceri,  ct»m}>aris»  comma- 
riti, pror.^us  obmutt  sccrcMmein , tau- 
(|tiam  alienum.  Similiter  jreccatuin 
litlVa  (>54.  Caeleruin  f>un^'K. : hand 
sfitcio  pro  haud  sitio.  Otia  Ircliuuc  iu> 
ductus  vidtiur  Palinerius  ad  corrigeii' 
dum  ausf>iao.  «Fabula,  inquit^  dc 
uuptiis  f st , in  quibus  omina  atque 
auspicia  contracturi  captabant,  si 
alias  un({uam.  Nec  vero  ni.si  aitspi- 
aato  nubc-ltaiH , aut  ducebant.  il  u|ue' 
Olympio,  <pii  iain  ii&or<*m  duceret  , 
se  ait  pro  auspicio  esurire,  sive  (ri>- 
diculuin)  auspicato.  £l  fallor,  an  eo 
sibi  auguribalnr  perpetuam  deinde 
cum  sua  uAore  farneiit.^w  Sic  ille, 
acute  (piideiM , nt  solet.  Sed  is,  <pit 
tantopere  cavet  (2^4*  wc 

tnala  >ibi  forte  omina  faciant  olii,  ut 
ipsL*  sponte,  ve!  per  iocmii , iii  pessi* 
tmim  oiunitmi  incurrat?  (.Iras  fortasse 
credam,  non  hodie.  Bine  me  indice 
Sal  ■8^iiis,'r|uociim  «Knliuut  Camera* 
ritis ei  I.ain!>inus:«Niliii  putomutuu- 
duin : qui  valde  csnriunt , uou  bitiuiit. 


— Hoc  certe  hic  vult  Olympto  , sa 
tantum  esurire,  ut  ij>st  noo  vacet  si- 
tire. Aliu(|uiii  contrarium  rerum  na- 
tnraliimi  periti,  nempe  ieiiuios  citius 
sitire  (juam  e.surire.  L)e  rpto  est  quac> 
sliu  iu  Syiiqtosinris  Plutarclii  lib.  VI, 
cap.  I : «T»;  n airta,  dt'  r,'»  oi  v»5— 
Sv^rZrti  pi^uKOv  , h rrivftiat». 
Immani  igilurfainc  se  cruciari  dicit 
villicus,  et  ea,  quae  etiam  sitis  sen— 
smxi  sibi  arliaaal.  Hoc  vidgo  non  fieri, 
denins  Acidalio,  demus  Cronovio, 
^ujd  postea?  V<duil  novum  ct  inso- 
litum dicere  poeta ^miitiineque  (pare 
Acid.dii  diwrim  ) audiendi  Angeiitis 
el  Aldus , ante  sitio  inculcan- 
te.s  ; uec  magis  probuudmn  Gronovii 
cuiunientnm  ; atque  adeo  au  k sitio  , 
quod  jicriiide  esse  arbitratur  vir  opti- 
mus , ac  si  iiic  dicat;  atque  adeo, 
quod  liceat  dicere,  sitio:  nam  au 
Jiarticidiun  iuterpoci , quum  aliquid 
dic.itiir,  quod  dici  nolimus,  velot 
apud  Terentium  legatur  Fborm.  V, 
*»  ^7*  Qtdd?  dtuisite  is  uxor'es  hahet  ? 
So,  j4u,  rl/secro‘f  unam  ille  quide/n 
hanc  solant.  Iu  H omissum  haud. 

649.  lu.sigue  exemplum  cessantis 
vocalium  elisionis,  quem  Ii>cum  iu— 
du.\i  .'id  Anipb.  341:  nam  liic  quidem 
ex  qualuur  milia  est,  quae  seqtientis 
alia  liquescat,  sed  ita  scandendus 
versus:/// ego  ) amo. — Al  j eg^her  \ 
cie  niltil  \ facio  j iiUi^A'-  \ ruor  ff te  | 
?•*  - cli  \ . 
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Milii  lamduchim  inanilaled  intestina  murmuraiil.  1. 1.  c. 

Stalimo 

Nam  quili  illaeo  iiiiiic  taniiliu  intus  vcinoranliir  roincli- 

tiines, 

Quasi  ob  induslriam?  Quanto  ego  |>liis  [iropcro,  tanto 

iliaec  mimis ! 

Olympio 

Quid,  si  etiam  oLfundam  liymcnaeum?  ’ aiiacr. 

SpALixa 

Censeo;  et  ego  te  ad  in  talio  in  nuptiis  communibus,  t.  Ce. 

P Olympio 

Io,  Hymen,  'menaee! 

Stalino 

• Io,  Hymen  t 


«CSo»  Volg.  iy<//n  ^'uti  iUacc  nunc 
tanuiiu  inliis  remoratur^  quaS\rtf>in~ 
? Et  sic  qiiidc-R)  M5S.  Man- 
li : sctj  Fe.«;lus  Erngnicnl.  pag.  ^3  ctl. 
Daccr. : « Remeligines  rt  remorue  a 
xnoramio  dictae  sunt  a Planto  iu  Ca- 
sina : Isiim  quid  illae  nunc  tam  diu 
tnltts  remwfintur  remeligiiie.t  ? Ad 
quae  Oncertiis:  «*Vel  t-emeligines  et 
remorae  uon  simt  eii).<tdenk  origini.S} 
vrl  legendum  rerimragines , ut  Luiii- 
Lino  placuit.  Quod.^i  %rra  lectio  .sit 
remtliglnci  ^ vernni  erit,  quod  .se(isit 
Scaliger,  esse  nb  uuliquo  remello , 
qiKxl  «1  retardo  : nam  et  prnmetlo  , 
)i.  e.  procrastino,  dicebant  veteres, 
ut  suo  loco  dictum  est.  Remeligo 
•litem  et  remnra  dicltt|i’,  quodeuu- 
que  remoratur;  nude  piscis,  qui  na- 
vem retaHut,  retneligo  et  remora  di- 
ctus est*  ut  Graecis  iyvjrM  elc. **. 
ArraniiLS  in  Pru<lito  epnd  Feslum 
ibidem  : Remeligo  a ^rilms  missn 
sum,  fpute  cursum  naris  adiibeam, 
Lambimim  igitur  secutus,  retra\i 
fugitivmn  remeligines , reposuique 
Cum  eodem  rxmoruntur , sicut  legitur 


^apud  Pouipei,utn.  De  industria  muta- 
tum hoc  videtur,  ex  fjuo  exridit  ver- 
bum remeligines  et  to  illam:  pro  «in- 
giilnri  iiaiieri  coepit  ; «nde  etiam  fa- 
ctum , ut  sequente  versu  scriberetur 
illfi  pro  eo,*  quod  .sententia  posri! , 
illae  \i'\  /7/nec,  b.  c.  t7/#/f’ee,  Vid.  ud 
Amph.  1.38. 

65u/7/aeo)  Vulgo  inconcinne,-  /7- 
lu.  Abest  vocula  a noslris  cmld.  et  ed. 
Mediol.  Vid.* praecedens  annofaliiY.* 

652.  oltfundam  ) etsi  super  tt  litera 
.superscripto  c,  Helinstadien.sis  codex, 
quem  iuspexi,  nJJhuUm  b re  cacleri 
, etiam  nostri  G,  !\1,  el  ?ett^ 

( dd.,  in  Ilis  princeps  Wneta,  rpiod 
primitus  fui.sse  vidif  Salma- 

siiis  m.l  Pallium  Tertulliani.  Ilu  ('an- 
niiaa  ofVunllere  ^el  (biVumlere, Septe- 
narios fundere,  !\lod'»s  efVuudere.  \ id. 
(aron.  ad  b.  b Similes  anacrconlei  le- 
gtijilur  infia  6S2.  667  s/p  Cure.  120 
«q,Men.  176  et  iuprimis  Sticii.  258 
sqq. 

6j/,.  Vu!g.  f^L.  Hymen  Isymenaeel 
IO //»v/ir/i.  liene  lunt.  .^bl.  /o,  Hy- 
men elc. , sicut  supia  647.  ^cquo 
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Perii  liercle  ego  miser ! dirumpi  cantando  hymenaeum 
, licet ; t.  t.  c.  i ss 

Illo  morbo,  quo  dirumpi  cupio,  non  est  oopia! 

Oltmpio 

Edcpol  nae  tu , si  equos  esses , esses  indomabilis, 

Sta11!<0 

Quo  argumento? 

Olympio 

Nimis  tenax  es. 


Stalino 

Num  me  expertus  uspiam  f 

Olympio 

Dt  melius  faoiant!  Sed  crepuit  ostium:  exitur  foras. 

Staiino 

Di  hercle  me  cupiunt  servatum:  iam  oboluit  Casinus 


nmnia  haVe  Olympio  5 sed  veritn  Io 
JJymen  itidem , ut  1.  1. , tribuenda 
Sialinoni,  villicum  sic  adiutanlc  in 
cantamio  byroenaeo,  quod  facere  se 
vcHf  si^ni6cat  versu  praecedente,  fe^ 
cisse, sequente,  /o,  Hrrnta  basis  est 
trochatea  , clausulae  loco  usurpata, 
sicut  similis  Truc.  98. 

655.  Pessime  cdd. , ego  m/ser  d<- 
fantandn  hymenaeum  : licel  illo 
morbo  y quo  ctc.  Libri  vetusti  fere  Hi- 
~rum/u  nlroffue  loco , quos  recte  sequi- 
tur Parcus,  non  improbante  cos  etium 
Acit^alio.  Ista  lectio,  pro  qua  tam 
acriter  prrqtngnat  1 aubmanniis,  ne 
inteliigi  quidem  potist , neque  tauU 


procul ! (60 

est  vel  Camerarii,  vd  Sambuci,  vel 
Dousae,  vel  cuiusvis  docti>simi,  au- 
ctoritas, ut  projiterea  scri])tiiru  Itoua 
codicum  ne^ti^atur,  mala  nullius  li- 
bri antiqui  ol)lrudaliir  scriptori. 

660.  lani  Casina  obotuil  \. 

C. , lest*  Pareo,  Casinus,  pcriepide, 
quasi  ipse  senex  sentiat , cum  mare 
sibi  rem  ftituram.  receptum  in 

ordinem  oportuit.  Neqne  metri  causa 
vulgata  lectio  iam  oboluit  Casina  \n'0- 
cui  mutanda  erat,  siquidem  nominis 
Casina  syllaba  postrema  vi  sequen- 
tium duarum  consonarum  produci- 
tur. Vid.  ad  Aululariam  vers.  109 
seqq. 
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Ancillae  dvae.  olympio,  stalino. 


Ancilla 

Sensim  super  attolle  limen  pedes,  nova  nupta:  sospes 

as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  IV, 

lier  hoc  incipe,  ul  viro  luo  semper  sis  supersles. 

Ac  potior  [lolleiitia  sis,  viclrixijiie  sis,  superelfjue 
^Tiiom  imperium,  vir  le  vestiat,  tu  virum  despolies ; r>r:j 
Noctuque  et  diu  ul  viro  sulxlolassis , obsecro,  memento. 

as.  ex  3 i.  h. 


Olympio 


JIah  maxumo  suo  liercle  eloco , u^i  tantulum  peccassit ! 

Stalino 

Tace  / ' * . 

OLTMPld 

Non  taceo.  " 

Stalino  % 


Quae  res?  an. 

Olympio 

Alalae  malae  male  monstrant. 


663.  Vtilg.  inconcioue , atque  ut  po- 
Unr.  Ahfst  coniuoctio  libri«  H el 

Ib.  Vitlgo:  — iw,  vincasque  i'i- 
rum  , t^ictriiqnv  stes  , quae  atlco  tu'J- 
TO/.oya  .sunt,  ut  Kiinul couMatere  nullo 
motio  |jo.ssiut.  MaiiiiVsUuj»  sc 
^lusKciua  iu  onii:»sa  vincas 

vimm.  Ciuuovius  iii  AtltlenJi»:  «Iu 
Togatii  , inquit  Seri  ius  ati 
Xf.,  viiHiices  appellantur , quae  vi- 
ros c.Ttulermit  ».  jVL.iim  auteuv  sis  ptx» 
ne  crebrius  infiuanlnr  uun|i:icstl. 

664.  'fuo/n  , TO\  gravi.5,  uou  elidi- 
tur. Vid.  ad  .Vfnph.  J.|i. 

66S  fcrjfj.  el  lUu  ).Cur  diu  laiitimi  ? 
cur  u»»n  fccmper  , sicut  nult-,|jrecaulur 
jualae  merces,  ut  viro  semper  sit  Mt-. 


•jicrstes  Casina?  Hoc  raecum  reputan- 
ti potior  imn  milii*  quoque  videjiur 
Gul.  Cauteri  ratio,  iVovarum  LiTlio- 
IV,  6,  pio{K>siln  , ut  liuc  perti- 
nere crcduutnr  Nonio  tiim|<iaiu  cx 
Mercatore  laudata  illa  : Xoetuque  et 
diu  lU  i’iro  subdtdassis , b,  r.  c.  d. 
u.v.  subdola  sis.  Ea  igitur  ui  ordinem 
'recipienda  ceusui.  — dia 

promiutiaudum,  sicut  Mulo  .se- 
quente vcisu : vid.  ad  Atiipit.  prol. 
74*  L)c  metro  dixi  ibid.  ad  422. 

666.  Vox  Malo  y a Camerario  ad- 
dita 4 inelro  pulcre  coniii  matur , .sicut 
ct  ali  cuJenj  profectuio  'lacc  .sequente 
versn. 

667.  Vulg.  mcoQcluuc, 
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Facient  Iiaiic  inilii  rem  «x  parata  inparatam!  h.  t. 
1(1  quaerunt,  volenti  liaec  mi  ut  infecta  faciant. 

Ascilla  t 

Age, Olympio,  quando  vis,  uxorem  accipe  hanc  a nobis! 

1.  t-  C»  Gjfp 

Olympio 

Dalc  ergo,  daturae  sid  unquam  estis  hodie!  b.  t. 

Stamso 


Abite  iulro! 

Ancilla 


Amabo,  integrae  atque  inperitae 
Iluic  ihpercilo! 


i>TALISO 


Sic  fisurum  est.  A alele. 


Hin’?*  ^ • 

* lam  valete. 


Ancilla 


6-3 


b.  t. 


Stalino 

laiTinc  abscessit  uxor  ? 

Olympio 

■ Domi  est : ne  time. 

Stalino  j. 

Euax , b.  t. 

Nunc  pol  demum  ego  sum  liber ! — Meum  cordum , 
melculum , verclum . . . ! as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  e-s 


/n.  nr.  #{uoJ  vix  inlelligaji.  D«  mclro 
inuKui  stipra  ad  63a.  * 

663.  Ciiin^raViuf:  Periif  istae  facient 
hanc  rttn  m.e.  p.  i.  cjiuiin  saI>a  c&sct 
fuucnt  iiicnlc.tsic  ad  sarcifuclum  ver- 
suti) liaccJiiacnin,  «jiicm  prodvbaut  et 
rcliepiae»  wr.Mis  voc«  s cl  S4r<p/eu$  si- 
milis. St-d  (ros  quidem  uoD  ngaovcral 
0|>timus  loaciiiinus. 

670.  (yiiantlo.  H , quoniam.  Co/u- 
poifiiiiiu  fraudi  ftiil. 

671.  Vulgo  pulidc  iulcrpn-f.intcs 

«t  versu  nullo  ; — Ol,  Dule 

9 


ergo  flatu f de  Si  hnquam 

estis  hodie  tixorem.  Vid.  ad  Ampli, 
prul.  149,  ibique  inprimis  a Lipsio 
miiluntn. 

673.  Nola  pKP!»onao  (sanex  t n.ani 
sic  fere  Stalino  dtr.sigiialur  in  codd.) 
offecisse  videtur  Sic  persimilis  > 
tjuod  sequebatur. 

* Vulgo  inconcinne , /ti?. 

673.  f'^eixulum  ) Similiter  Dlnar- 
chiKS  Tnic.  324  sq. : f er  ride!  fc 
tota  Jiortl ! ut  olet  f ut  nitide  nitcl  f 
Vulgo  autem  pro  m':ktdu/n  ie;^i(u» 
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Olympio 

Ileus  lu,  malo,  si  sapis,  cavebis:  as.  ex  2 i.  h. 

Mea  est  liaec. 

SxALi;*n 

, . Scio;  sed  meus  fructus  prior  est.  ' 

« 

Olympio 

Ten’  lampadam  lianc  ? '• 

StalIxo 

. . Imo  eso  iam*  tenebo. 

* ” 

Venus  multipotens,  bonam  milii  vitam  . ' 

Dedisti,  quom  liuiiis  copiam  dedisti!  O79 

Coi-pusciilum  mellitulum ! — ‘ 

Olympio  ^ 

’ Ileia,  uxorcula!  i.  s.. 


jihf;r|ue  anWopia  mcWailnm , ct  comi- 
eMam  ui  scrt|>lis  mellinculum 
( .M  et  Pal.  1),  mrlio/xulum  (Ril.  2), 
mcl  iferniiatium  (Pal.  3)  etr.  Pri- 
snauuA  lib.  Uf,  pi^s*  Pui.tch.: 
M Neutrorum  sunt  forrnac  hac : culum, 
iiltitn  sine  c»  olum,  ellum,  ilhini  cum 
X et  sine  en  , ulhim  , ut  corpusculum, 
Corcillum.  Plautu.s  iu  Cn.Ainn:  JMcui/i 
corculum  , melculum  ^ t'ercu/14/n  ». 

676.  De  metru  viri,  ud  Acupb. 

* iam  libri  velusli,  tiim  soripli 
quam  rel/iu/re,  ut  H et  Pal. 

1,  a recenti  matiu  , vel  eam,  ut  Pal. 
6 , iiuihis,  quod  sciam,  ilLtrn  , quod 
Camerarius  iuciutit,  snprrnuum  id 
qtiidem  el  ab  iuterpn-te  , ut  fallor, 
additum,  quod  etiam  metro  niiuns 
<oogniit.  G,cxrlit&o  verbo  medio, e:;o 
tenebo.  Carti'1'iiin  vulgo  Inmpadem  ; 
Acd  PrisciamiA  lib.  Vil,  pag.  738, 
PtiLsch. ; « Iu  gratris,  in/juit,  freqtica- 
Irr  invenimus  auctores,  tam  in  h.nc 
(tertia)  quam  inultis  declinationi- 
hus , graec  is  plenimtpie  servantes  nc* 
«ui^livos,  ul  y<<a/ia,  •S'<;r/iir,  l/tora- 


at , lampfidn  , pro  Titanem  ,^/>eocm, 
l/torace/rr  , lanxfHulchx ; quamvis  Plim- 
Uis  hanc  lampadam  dl\it  in  Cusinn  : 
Tene  lanifHtdam.  Imo  ef;o  hanc  tene- 
bo. Lampada  ^\o  Lampas  item  Noster 
Condalii  fragni.  l.  M anilius  quoque: 
vid.  fi-xica.  Tenet'e  inter  verba  nupta: 
i-id.  Parei  lexicon  Plaut  h.  v. 

678.VuIg.  uiiiius  concinne  , seu  me- 
Irtiro  seu  verba  consideres:  Detl. , Im- 
ius cum  copiam  mihi  Jecisti.  Prouoineit 
cuiusvis  erat  addere,  et  clegantiu.s  ab- 
est, quam  adest.  Dedisti  pro J^sti  om- 
nes Pali,  (certesicuibibfnouitob  ctore 
Pareus  edidit).,  item  noster  Het  velt. 
cdd. , in  Ilis  lunt.  ^ .sed  Laugg.  Je- 
cisti y ex  iuferpretatioue,  ut  videtur. 

67^.  «Sene  ad  (^isiiinm  siiitpositi- 
liam  albulentc  , Oljmpto  quoi|ue 
sperata  suo  frui  aliqui  cupit;  quani 
lascivius  coulrectalis , pedrm  pede 
haud  leniter  sibi  pres.snm  sentit , ila> 
que  exclamat:  Jleiuy  itioixula  ! fCia 
pro  vulgato  mea  lunl.  et  Aid.  Tw  eia 
(vid.  ad  Asin.  24)  m praicedcim 
adhaeserit,  iudeque  mea  fuerit  coi^ 
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* Stai-imo 

QiiiJest? 

, OlVKPlO 

Institit  plantam. 

Stai-ixo 

Quasi  iocabo.  — b.  t. 

Nebula  haud  est  mollis  atque  buius  est....  as.  c.  ex  a i.  I>. 
Etlepol  papillam  bellulam ! — Hei  misero  mihi ! i.  s. 
Olympio 

Quid  est?  . • ’ 

• Stalino 

Nlihi  pectus  aiij^it  haec  cubito  nunc. 

Olympio 

Quid  tu  ergo  as.  ex  2 an.  esj 
Hanc,  quaeso,  tractas  tam?  At  mihi,  qui  belle  hanc 
. * ’ tracto,  nun....%  gall. 

V;Jia! 

Stalino 

Quid  iiejpoli  est  ? 

• Olympio 

Obsecro,  ut  valentula  est!  i.  s. 

4. 

quP  huic  lf»CQ  Afcl/iUis  ct  MelUtnlin* 
Apiilfiu»  .Mcl.  iU}  fsre  medio: 
mcUitnla  f (piem  pri5<'a  sociari  con- 
stat. Vicinae  t et  c lilerae  iu  Mrriptis. 

fiSo.  (Juasi  priore  lrmg:i : Tid.  ad 
CapL.^SS. 

683.  Kgro^io  G iDoti^,  qmin& 
Viil^o  locatur  <}|iod  aepre  expli- 
Cos.  Ideni  lilK*r  to  fiaw  exliihel , quod 
non  s|K‘r|ieudiim  duxi,  qumn  fre- 
quenter uti  pronoraiui)>us  Hir  soleat. 
H quoque,  pectus  mihifuc  agit  nunc  cu- 
into.  Wale  autem  vulf;atae  verba  £de- 
jHil  etc.  el  Pet  Uts  elc.  01/inpioni  Iri- 
bmiril.  quum  i»  co consistat  lusus  hic 
comicus,  ut  simili  mmlo  iiterqne 
aiEuitoi  accipiatur  a puella  credita 


ilaUiin.  Certe  tale  quid  passum  ho- 
niiiiem  queri  cnuvenit,  uxorique  cre- 
ditae frrit.at(*ro  suum  exprobrare, 
qtiom(Klo  statim  sintili  dc  rausa  sili- 
rernrum:  Hei  /tiisern  mihi!  el  ejus- 
modi alitpiid  accidisse  verbumque 
propterea  jecisse  Olyrapionero  , indi- 
cio sunt  cum  velicmenlius  metri  ge- 
znis,(pu>d  ibi  usurpatur, bacchincuoi, 
tum  seni»  quaestio:  Qttid  est?  <pra 
Dovrqiiid  f ctiiin  esae  indicatur,  (.f. 
68i.  Vulgo  quoque , Cnrp.  metlicu-^ 
Inm  , quod  quid  sibi  velit,  nemo  di- 
xerit j ree  uisi  casu  factum  est,  nt 
liaerK-clir»  servarvlur  iu  nostra  edi- 
tione, qumn  t'anu*rarii  meliilidtim 
cxprcuutn  vellem,  lu  usu  sual  apta- 
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Pene  exposivit  cubito. 

Stalino 

Cubitum  ergo  ire  volt.  CM 

Quin  imus  * ergo  belle , bella  tu  mea  ? 


PARDALISCA.  MVRRIIINA. 

Pardalisca 

Acceptae  bene  et  commode  eximus  intus  b.t.  V,  i 
Ludos  visere  hic  in  via  nuptialis: 

Lubet  scire,  quid  agat,  Cbalinum  , novom  * nuptum. 
Novo  cum  marito.  b.  t.  claus4 

M V R A H I N A 

Nunquam  eca^tor  ullo  die  risi  adaeque. 

Neque  hoc , quod  reliqiiom  est , plus  risuram  opinor , 6g« 


SeH  nronino  turbatum  li.  1.  io  personn- 
Tiim  notis.  Dc  metro  vid.  ad  Ampb. 
»cen.  Di  vostrum  i6  — 18. 

685.  excivit  V.  C. ; cacleri  libri 
fere  exfwsuitf  U excussit , ulrnmtjuc 
ex  interpretatione. 

* Verba  Quin  intus  cte,  vulgo 
tribuuntur  Olyinpioni  \ sed  magis  de- 
cent cupidioTLMD  sciiem , quum  prue^ 
serlim  is  dc  Casiua  suppo.xititia  di- 
xerit, cubitum  ire  v*Uo.  Pro  belle, 
bella  Ut  mea  vulgo  legitur  insuLsc: 
hetlu  bellnlnla  , et  in  ediltmiibtis  vcU. 
bella  bellatura.  Quoti  dedimus  nos, 
est  a^Doiisa  Ontiir. , ubi  looim  butte 
expendit,  qui  similiter  Asin.  655 di- 
ctum monet:  l sane , bella,  belle;  et 
Cure.  5 «6:  Sequere  istum , bella  , bel- 
le; Riid.  vefo  36y  in  n*  parissima , 
Hem  tibi  aquam  , mea  Ut  bella.  Qui- 
ciiin  sentit  Acidalius,  ct  sane  lumea 
roDtiune  scriptum  facile  degenerare 
potuit  iu  fuea,  tiiea,  tura,  vel  tulu. 
Aliorum  commcula  mimis  sunt  pro- 


babilia, neque  vel  accipiendum  mu** 
lier  , quod  versui  additum  legitur  in 
Pali.  1,  2,  G , vcl  nomen  Casina  ibi- 
dem po.sttam  in  codice  Meurs.  lunU 
Aid.,  ut  quae  ab  interpretibus  haud 
dubie  Mut  profecta. 

* nosom  povo?vA)aj3&i;  legendum, 
elisa  u litera  : vid.  ad  Ainph.  prol.  90« 
690.  Vulg. ref/quom.  hv^^creliffitom 
r»T&aTU//aj'3<u? , etsi  minus  recto  ac- 
centu vocis,  quo  ollensiis  ixUctunt 
detii,  dum  oblivis<x>r,  dormitare  in- 
teidum  bonum  Plaiiliim.  Vid.  ad  Aiu- 
pb.  zo3.  Reliqua  huius  scen.ae  vulgo 

sic  leguntur:  — opinor' 

Lubet  ChaUnum  , quid  a^at,  scire  no- 
1'o/M  Isuptuni  cum  nwo  marito , ncc 
fallaciam  /4 statiorem  ullus  fecit  poe- 
ta , atque  L't  haec  est  fabre  faeta  a 
nobis,  obtunso  Oix  mtne  per\’clim 
pr'ogrediri  senem  , Quo  senex  nc- 
qttior  nullus  vivit,  ne  illam 
netpitorem  arbitror  eue,  qui  locum 
Praebet  tUi*  * num praesident  * *'  hia. 
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Nec  fallaciam  asfuliorem  ullus  fecit 
Poeta,  alqne  ut  liaec  est  fabre  facta  a nobis. 

Obtunso  ore  nunc  pervelim  progretiiri 
Senem,  quo  senex  nequior  nullus  vivit! 

Ne  illum  nequiorem  quidem  esse  arbitror,  qui  r,^s 
Loeuin  praebet  illi.  b.  d.  claus. 

Nunc  praesidium  hic  *i  esto,  q«ii  istinc  exeat,  eum  uti 

. ludibrio  habeas,  t.  t. 


Pardalisca. 


P.\RDAL1SCA 

Fecero  lubens  et  soleus. 


IVI  V U ft  Ii  1 N A 

S|)ectatohinc  omnia  *2 
tntus,quld  agant*,  et  mone  med, amabo.  Et  licet  audacius 

t.  t.  c. 


Pariiatisca  Esto:  qui  hinc  exeat ^ 
eum  ut  fudibno  futbeas.  Pa.  Lubens 
Jecei'o'  et  solens.  Mv.  Spectato  hinc 
omnia  f Iulus  tpUd  apant.  Pa.  ** 
pone  amabo.  Mv.  Et  Uti  audacius 
licet  quaevis  Itberc  Proloqui.  Pa.  ta-~ 
te:  nostra  foris  crepuit,  fri  id 

«tatiin  upparere  pulo , loco  sue  motu 
vCtha  iMbet  Chalinum  Jactu 

a nabis  : si  quidem  , quQc  sc  multum 
risisse  dixit,  «i  cudem  se  rupere  di- 
ceret scire, quid  «geret  CJiulimis  cum 
01vm[>ioue  , scripsissH  procul  dubio 
pocla  : Setl  lubel  vtl  Sed  tamen  lubel, 
Chalinum  clc.  ( h.  e. : Ktsi  iam  salis 
risi,  Umen  etiam  luhct  scire,  quid 
nunc  intus  geratur  negotii : venim  np> 
pfinc  haec,  non  .Al^rrhinae  extremae, 
iu  qua  opinione  olim  fui . sed  Parda- 
Jtsc.ic  primae  orationi,  et  optime  c«j- 
baeiebnnt,  ut  praptrrea  se  exiisse  di- 
cat'ai.rilla  ludos  visrre  mi()liides, 
quia  luluat  scire,  quid  agat  cuni  vil- 
liou  lioino  eitismodi  ludurniu  taui  cal- 
lidius, quam  e&tCbalinus;  iueptius- 
<jue  eliom  co  loco  , t«bi  vulgo,  legun- 
tur vcib»  nec  Jatlacians u nobis  ^ 


quum  mulier,  quisquis  barc  loquitur, 
dc  rebus  iatn  futuris  intus  dierre  in- 
ceperit , stalimque  nullo  facto  transitu 
dicere  pergat  de  fallacia  a pniita  seque 
dudum  iti.stiluta , li.  e.  <le  Clialino 
‘pro  Casina  Supposito  j quae  inciilcaa- 
da  sunt  post  ryunor,  ut  tantum  risis- 
se hc  dicat  M^rcliina  , quin  nunquam 
astutiorem  fullnciam  amspexeriL 
igitur  satis  probabiliter  a me  dispu- 
tata arbitror,  iUique  principium  sc: - 
uae  uuuc  ita  lectum  velim  y ut  exarari 
iussi.  • 

Vulg.  inconcinne,  hinc.,  quod 
nec  recte  rfj  hic  opponitur,  'tb praesi^ 
dem  corruptum  essu,  ueuu  iiiiicias 
ibit,  spero. 

Omnia  prima  syllaba  brevi , 
sicut  passim , vclut.  Aub  558,  Cist. 
6,Mil.  55,  Poen.  910,  Terent. Au-‘ 
dr.  36.H,  664’,  Hec.  3io  Virgilius  Aen. 
\ 1 , 33  : Eis  patnae  ceotdere  manus. 
Quin  protinus  omnia  Pcrlc^eretit 
oculis.  Alioqui  vox  nou  congrueret 
ad  versum. 

* Vidgo  : — agant.  Pa.  * * ffone 
mc  clc.  bed  Lnugiaui,  mone  re- 
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Quaevis  libere  illi  proloqui. 

PaRDALI5C1 

. y Tace : crepuit  fons. 


OLYMPIO.  CLEOSTRATA.  MVRRHINA. 

Olympio 

Neque  quo  fugiam,  neque  ubi  laleam,  neque  dedecus 
quomodo  celem , a.  Ar.  V,  3 
Scio:  tantum  herus  atque  ego  flagilio  superavimus  nu- 
ptiis nostris. 

«Ua  nunc  pudeo , atque  ita  nunc  paveo , atque  ita  ridiculo 
* sumus  ambo ! -oS 


rtissirar  j H et  M , one  me.  LncmJAe 
Kuepc  caiAu  ortae  in  codicibus,  qtmtn 
longiorem  vocem  io  novum  versum 
transferre  qiinm  in  tliiosdividere  mal- 
lent librarii-,  uliisque  de  causi»,  quas 
commemorare  loiigtiiu  est : velut  h.  1. 
lacunae  millae  comparent  in  H , in 
V.  aulctn  C et  G spatium  versus  di- 
midii relictum  post  iolens.  Et  licet 
pro  et  quidem  /icc£, sicut  pas.sim  nsur- 
pnUtr  liacc  cotnimclio : vid.  Hnrat. 
Turscll,  h,  V.  §,  20. 

702.  crepuit  Joris  , non  feris  cre- 
pui, G.  Tritum  rfr<linem  vcrbonim  , 
niore  suo,  .sectati  sunt  scriboe.  Gic- 
ferum  pro  vulgato  ro.stra  idem  codex 
et  H,  V.  quoque  ('.  Camentrii,  no— 
stra,  Vtriimqiie  falsum  arguit  versus, 
inireque  langjiel  ros/i^  , qumn  prope 
innuam  M^rrbiuae  $lct  unciila,  nec 
procul  al>sit  Mvrriiina,  ut  putidum 
sit  indicare  , qtinm  forem  dicat,  nisi 
si  aliam,  quam  ipsam  illam  ad  quam 
accessit. 

7o3  - 707.  Anapaestos  Aristopha- 
neos h.  I.  inyenirc  sibi  visus  est  G« 


Hermaaniis  de  Metris  p.  , et  sane 
speciem  eorum  habent  hi  versus,  nisi 
quod  vocum  Jngiomy  luteam  ^ J1  a gi^ 
fio,  insipienSyfaeiOy  deiiiipie  Operam, 
accciilus  perversi  {Jugidm,  lateam, 
flagiUo  , insipiens.  Jacio,  Operam, 
pro  Jitgiam  , lileatn  , Jlagilio  , in- 
sipiens , filio , Ofieram  ) suspi- 
cionem iitiicimit  , habendos  potius 
esse  bos  versiculos  pro  a.sjiiartetis  ex 
trochaico  dimetro  et  miapacstico  si- 
mili, srd  catniecto,  compositis^  prae- 
sertim quum  eiusmoili  plenos  repe- 
rerlm  llud.  8a3  .sq.  diversuque  ratio- 
ne ex  anapaestico  dimetro  et  troch. 
dim.  cnt.  cuuQati  habeantur  Sticli.  71U 
sq.,  unde  eiusmodi  metrorum  compo- 
sitionibus haud  abstinuisse  Plautum 
intclligilur,  sicut  in  genere  versibus 
asjiiartetis  pullulat  hic  Comicus. 
Caclemm  vulgo  versu  7o3  legitur  me- 
tro impedito,  neque  hnc  dedecus  q.  t. 

Abesse  {>otcst  pronomen  ct  ab  iuter- 
prate  videtur  profectum  c.sse.'  Versn  ^ 
sequente  pleriqne  Pali,  ct  3 iioslr» 
pro  herus  mire  /raut.  Ortum  hoc  pu- 
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Sed  ego  insipiens  nova  nunc  facio:  pudet,  quoi  prius  non 
pudihiiii  umquara  est. 

Operam  date , dum  mea  facta  itero ! est  operae  Auritius 
accipere 

Ita  ridicula  auditu , iteratud  ea  sunt,  quae  ego  intus  tuli.* 

1. 1.  c. 

Intus  ulli  hanc  (novam  nuptam)  recta  via  deduxeram, 
abduxi  elavem. 

Sed  tamen  tenebrae  ibi  erant,  tanquarn  nox.  ,,, 

Conloco,  fulcio,  mollio,  senex  ab  se  decumberet 
Vt  prior  quam  senex  nujit 
Tardus  esse  eloco  coepi,  quoniam 
Respecto  itentiilem , ne  prius  senex 

mis,  qiinc  in  Iribus  scriptis  illis,  qtt*- 
ruin  iisus  milii  pcnni.v»ii.sfuit,  oh«»i‘r» 
vavi.  Ver»u  igitur  709  G quutjue  et 
M fl  Mediul.  , hUrOt  sicut  V.  C. , 
non  i/ifuj,  quoti  arcessitum  ex  MbS. 
Vaticanis.  H quoque,  imto.  Ti^uyiam 
abest  nostris,  neque  id  iii  suis  iuve- 
uisse  videtur  Salmasitis  ad  li.  1. 

710-713.  Ibiec  ex  7 MSS.  Pnll.  iU 
se  re.stituisse  gloriatur  bonus  Parcus, 
quum  antea  omnia  fuerint  luxatu  : — 
“ — ianquam  nox.  Conloco 

Julcio  , mollio  , ut  prior  fjuam  senex 
apte  decumbam.  Tardas  esse  ctc. 
Contra  verba  Conloco  Jisleio  rpollto 
post , . « nex  apte  decumbam  posita  ia 
V.  C.  et  cdd.  primis,  auctjre.slTaub- 
muQDus.  In  Langg.  omissa  illa.  Se» 
nex  aplc  vel  abs  /e,  ut  vulgo  legitur  , 
et  pro  decumba/n  iideni  libri,  de- 
Ui/nbef  addilo  inspMm , IVI  ad  fc  de^ 
cumbere f V.  C.  decumbe  m,  H ad- 
aanbem  ctc.  Malim  cquidrm  nunc, 
(ut)  senex  ab  se  decuitibtrvl , (1.  e.  aG 
ea,  Casina:  vid.  supra  ad  91. 

714*  2 DaKlioli  SelioliingerI 

ICti  ajiud  PiureuiD : H.  i,  adstitue  senex.»' 


bi  ex  FR\S  pro  ERVS  forte  scripto, 
sicut  E el  F literae  permutari  solent: 
vid.  atl  Asili.  53o,  Cas.  245.  PItne 
autem  distingue  versu  extremo,  si- 
quidem sequens  Jta  pro  Itaqae  posi- 
tum est  : vid.  ud  Cist,  393—395. 
\crsu  705  vulgo  legitur  item  scabris 
numefi.s,  aUfue  ita  inridiculum  s.  a, 
Pul.  2 et  H,  a.  i.  ridiculo  s.  a.  Versu 
Iiornm  po.streiuo  vulgo  legitur  perci- 
pere, sed  iu  H M et  cdd.  IVIediol. 
lunl , accipere^  qimd  versui  paulo  me- 
lius convenit,  quem  udilitis  verbis 
liauc  leoi  non  male  explet  1.  I.  G. 
llcriuonnii^. 

708.  Utrbari)  V,  C,  lautum  tu. 

Pail.  cl  nostri  G H,  item  vv.  edd. , 
in  bis  II,  £t//i,  quod  recipiendum  du- 
xi ♦ qumii  praesertim  metrum  boc 
Tersn  mutari  videietur  et  ad  trucliai- 
cos  transire,  i^uae  ictum  excipiens 
*Jon  eliditux : vid.  ad  Anipb.  149. 
In  sequentibus  vari:is  ct.-dicum  lectio- 
nes omqes  el  quidquid  diversi  prae- 
^ l>vnl  a vulgatis  libiis,  commemorare 
Herculeus  labor  est.  Polioni  tautum- 
iuotlo  bic  auDulabuutur , caque  iupri- 
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Inlecebram  stupri  principio  eam  savium  posco:  manum 

l.  t.  C.  -.i 

Repulit  milii , ncc  quietum  savium  clare  nie  sinit, 

Eiiim  iam  magis  acipropero;  iam  magis  inrucre  in  Ca- 
sinam IuLet. 

Cupio  illam  operam  seni  subripere;  olulo  forem,  ne  me 

opprimat. 

V B n n I M A 

Agedum,  tu/e  adi  hunc,  Cleoslmta. 

Cleostrata 

Obsecro,  ubi  tua  nova  nupta  est?  t.t. 

Olym  PIO 

Perii  bercle  ego!  manufestn  res  est ! .ja 

CtEOSTRATA 

Omnem  ex  ordine  rem  faleri 
Ergo  aequom  est.  Quid  intus  agilnr?  quid  agit  Casina? 

satin’  morigera  est? 

* OtTMPIO 

Pudet 

Clbostrat A 

Memora , ut  occeperas. 

Olympio 

Pudet  bercule. 

ClEOSTR ATA 

« 

715,  Pareii.A:  — — — arlsitue  se- 

nex: primus  capiat  Inlcccbrum 
///'/.  y irujuit f tliMTtc  Pali.  2 ut 

4 in  glussa^  caotiTt  prius,  Sed  iu 
Y.  C.  uibil  Lite  visitur.  » 

716.  nec  ffiiietem')  Langg. , neipie 
etiam;  V.  C.  et  IVIediul.,  nw/«e  enini, 

718.  V.C.  Laiigg.  Pali.  3,  C cl  vv. 
et]d.  j Oftprimeret.  Pulide  aiilem  vul- 
gatae , ne  senex  me  f^iprimat. 

719.  Circa  nomina  personarum 


h^e,(tge  audacter,  i.  t.  c. 

sarpe  rrr.ittim  esse  in  codd.,  monui 
ad  Ampli.  4^^' 

7Z0.  ortiine  ) Y.  C.  et  Langg.  in 
oniinem. 

7^1.  Fateri  er^o  aequom  est.  Quid 
elc.)  Ita  vuign,  sed  O,  Fateri  neces- 
sum  est  ergo  attutum  est.  j4ctulum  pro 
aequum  etiam  Pal.  i , caeteri  fere 
actum  t cfuod  aecum  , ii.  e.  aeaitim 
fuisse  puto : vid.  supra  ad  449.  T« 
Casina  abr.st  H. 

722.  Ol.  Pudet  dicere  me  ) veiLa 
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Po5/quain  decubuisti, hinc  volo  mcmorai'ete,  ut  est  fa- 
cium. 

Olympio 

Nam  flagitium  est. 

Cleostrata 

Cavebunt , qui  audierint , faciant. 

Olympio 


Primum 


Ac  magnum  est.  l.t. 


Cleostaata 


Perdis ! quin  tu  pergis  ? 

Olympio 

Vl.i 

us  subtus  porro 

quid  ,38 

Olympio 

Papae ! 

Cleostrata 

Quid? 


Oti 

'dicere  me  non  Cf^mporont  in  Lan^jla- 
nis.  Inlcrrnoipitur  villici  oratio;  Pu~ 
flet  y pufiet  heixle.  Viilj^aliim  ordine 
post  Memora  ex  versu  710  videtur 
repetitura,  ^ge  serocl  scripsere  mo- 
oaclii , more  suo  iu  iterandis. 

724.  P^^t  eam  orrlutitlty  inde)  Viilg. 
Postquam  decubtusliy  hinede;  .s/d  l.i, 
cum  occiusUti  , inde ; inde  pro 
hinc  de  etiam  H ct  Mr^diol. , el  facile 
quidem  persuadeor  , al>  hinde  pro  in^ 
dc  perperum  exarato  uildli  istorum 
hinc  de  ortum  esse  repetendum. ,Vid. 
ad  i\sin.  s.4.  Quamquam  iiequc  eo- 
rum ratio  vituperanda  est , (|uam  se- 
quor , qui  dicant,  fe  pro  de  legendum 
esse,  sicut  passim  I el  d literas  inter 
BC  permutatas  constat.  — ^ ut  est  Ja^ 
ctum  pro  vulgato  quid  est  Juctum  G. 
Idem,  memoruH, 


MPio  • 

Papae. 

7i5.  yic  magnum  est , 1i.  e.  Ac  ma- 
gnum quidem  c>l  fbgttiuin.  Iiifr.a 
7S6  mnvimiira  i«l  dicit  .senex.  Codd. 
fore  , IIoc  ( fioCy  ohe , oh  ) magnus  (vel 
magnum  , ut  (i  M ct  31(^iol.  ) rst, 
Ptx>  Ac  scriptum  //ur,  deinde  JIoc. 
Vid.  ad  A^fn.  24*  Aljlag.  est\ 

sed  Al  cxnlat  a codicibtis,  cuius  loco 
^iim  praebet  M,  quod  rlegantisst- 
mutn.  Plagitittm  non  eliditur,  l^orro 
Jaciant  hbri,  ubi  ab  uno,  Pal.  2 , di- 
scesseris, quod  in  Jaciam  temccc  mu- 
tavit Sciop)^ius  Suspp.  Lertl.  I,  II. 
I-angg.,  Ol.  Flagitium  nudieriut  ,J}^ 
hoc.  Sta.  primum  perdis,  quin  lu  f»ev 
^is  ? Ol.  papae.  St.  quid  babe^  fjuid 
papae?  Ol.  Flagitium  oh  erat  maxu- 
mum. 

727.  Pro  us , H Aus.  An  hoc  com- 
pendium verbi  Animus  ? 

728.  Vulg.  ,quu/.  Ol:  Painu',  Gl . 
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quid  est. 

OlTMPlO 

(3h,  erat  maxumum. 

gladium  haberelne,  an  columnam,  metui; 

occoepi  id  quaerere,  l.  L c.  ^3, 
Dum,  gladiumne  habeat,  quaero,  arripio  capulum. 

Sed  quQiD  cogito , non  habuit  gladium : nam  esset  frigH 

dus.  t.  t.  c. 

ClSOSTE AT A 


]£loquere. 

At  pudet. 


Olthpi* 

ClEOSTBATl 


Num  radix  fuvit? 


Oltmfio 

Non. 

Cleostraia 

, Num  cucumis? 

O L T M P I O * 

Profecto  hercle  non  fuit  qukiquam  olerum ; 

Nisi,  quidquid  erat,  calamitas  profecto  attigerat  nun- 
quam quid(]uain : t.  l.  -3S 

Ita  quidquid  erat , grande  erat. 


Ou/il?  Ol.  Papffe.  Seri  G H utroque 
luco  PajHie  ^ quod  melius  altero  aile- 
ctui  convenit  Ol)nipiont6,  siquidem 
Babae  qdiiiirmitis  e<$t  approbnntisque, 
ut  videre  est  Pers.  794  Pseud.  357} 
contra  PafHK  nterae  ud{uiralioiit.<i  'est, 
testu  Prisciano  I.  i5,  p.  1024 
Vide  loca  siigpe.sta  a Pareo  in  lexico 
Pliiut.  h.  V.,  quibus  addas  licet  ^'e- 
rent.  Euu.  181.  Quamquam  Iniec  mi- 
scentur, sicut  fucile  approlialiouem 
inveniunt,  quae  tidmiramiir;  uu<le 
est,  quod  exclamat  parasitus  Euu.  365 
sq.-  Pu/ivc  mJictxir  ilictum  cl  sapUn» 
ier  ! fi^ae , Jui^ularas  homiutm  f 


Et  siiniliier  Babae  tt  Papae  iunguQ* 
tur  Stieb.  742. 

729.  To  siipperiitavit  G : nua 
vulgo  abest. 

730.  To  q!adium  praebuere 

et  G , ii>  <piO  praeterea  inter  verita 
haberet  et  metni  liaec  Irguntur,  «0« 
calumniam.  Correxerim  : datUum  ha* 
beretne  an  columnam  ^ metui : otx'oepi 
id  quaerere.  Qtuuu  columnam  dicat 
p-v^inms  liomo,  disce  ex  Martialil 
Ejiigr.  VI,  49, 3. 

7^6  Cuniuugi  liarc  pos.siint  in 
asyiiurteium  ex  trochaeo  d.  et  iamftc» 
d.  c.  cunsUuUm. 
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M V n fi  II I M A 

Quid  fU  denique  ? edisserta. 

Ol  rMPin 

VW  adpello:  Casina,  inquam, 
'Amabo,  mea  uxorcula,  cur  luom  virum  sic  b.  t. 

Me  spernis?  Nimis  lu  quidem  liercle  ininerilo  nunc 
Meo  ini  baec  facis:  quia  milii  le  expetivi:  -4, 

Hia  haud  verbum  facit,  et  sepit  veste  id,  qui  estis. 

,Vbi  illum  saltum  video  obseptiim,  rogo,  ut  altero  sinat 

ire.  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 
Volo , ut  obvortam  cubitissim : 

Vllum  muttire 

Surgo,  ut  ineam,  in  74.« 

Atque  illam  in 

Mverhina 

Perle|iide  narrat. 

O L r M p I o 

Saviiim  dum  quaero 

ita  quasi  setis  labra  barba  conpiingit  mihi.  t.  t.  c. 
Continuo  in  genua  adstituto  pectus  pedibus  perculit. 
Decido  de  lecto  praeceps:  subsilit,  obtundit  milii  os.  -r,. 
Inde  foras  tacitus  proficiscens  hoc  ornatu,  quo  vklcs, 

t.  t.  c. 

Exeo,  ut  senex  hoc  eodem  poclo  biberet,  quo  ego  bibi. 

ClB*jSTR  ATA 

Oplume  est.  Sed  ubi  palliolum  ? 


739.  Verbiim  nunc  , qno  viilgsU 
libri  cnretit,  legitur  ante  tmmrnfo  in 
Innt.  Aid.^  Sunaccn.  quoque  t‘t  Mi*» 
dio),  anni  i5oo,  hcnle  nunc  erit  im~ 
mer. 

747.  Verba  dum  quaero  in  solo  G 
reperi.  ' 

748.  Vulg.  I.  q.  $.1.  m.  e.  Z-.,  qui 
Tcrsns  est  nsjnartetuA«  ca  2 auacr. 
•oupositiu. 


74g.  Vulg.  ex  ioterpretalione,  />e- 
etns  mihi />. 

731.  //r»>/fV<5eor)  V.  C.  el  Pall.pre- 
Jiciens^profidrnt , /ro/ie/icen*;  L.ingg. 
projicient ; iiOi>tri  proficiscens  , recte. 

753.  Viilg.  inconeinne  , Sed  ubi  e<l 
palliatum  (uum?  Est  non  legitur  in 
G.  Eoilem  nomine  reprebendeiula 
Tulgalarum  lectio  Quid  nunc?  Bt-n« 
H no.sler , roim' etc.  Ko.star 
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OtlMPln 

Hic  intus  reliqui. 

ClEOSTHATA 

Quid  ? satiii’ 

Lepide  atiita  esi  voLis  manus? 

# 

Olv  mpio 

Merito.  Sed  conerepiierunt  fores. 
Num  illa  me  nam  sequitur? t.  d.  in-.  --,5 


STALLXO.  OLY.MPIO. 


• S T A L I S O 

Maxumo  ego  ardeo  flagilio,  nec  quid  agam  scio  meis 

reluis , t.  t. 

Neci  meam  ut  uxorem  adspiciam  contra  oculis:  ita 

disperii. 

Omnia  jialam  sunt  probra!  omnimodis  occidi  miser:  ita 

manufesto 


Aniph.  ff*e  eipcdatum 

non  rtrt  amicae  venturum  meae  ? Et 
Aul.  148  ; Quid  ? hic  non  poterat  de 
tuo  Senex  obsonari  /iliai  in  nuptiis? 
Tcrcnlius  Eim.  369:  Quid?  iUud, 
Gnatho  ^ Quo  pacto  Rhodium  tetige^ 
rim  in  convivio , Ttunquam  libi  dixi? 
£t  Phorm.  329 : Quid?  qua  projectus 
causa  hinc  es  Lemnum  ^ Chtxme^ 
'^dduxtiii  tecum  filiam  ? Quomodo 
Graeci  suum  Tt  Jai;  usurpant.  — Pro 
Sed  concr.Jor.  vulgo  libri,  Sl.  conc.J', 
Ser|uimitr  nos  V.  C.  G H ct  vv.  cdd., 
in  Lis  lunt.,  «dslipiilatorcmqtie  lia> 
bemii-s  Acidallimi. 

738.  Procrleusnintici  ( Ortintfl/OT— , 
ita  manu--)  nns(piam*di'dfceut  tro' 
cliHicos,  decent  in  nt1ec|ibtis  vehe* 
nentiorihus,  qualis  est  h.  1.  senia. 

Plavt.  Coni.  Tom.  II 


Lucretianum  omnimodis,  onn  eius 
glossema,  quod  vulgatos  obsidet, 
omnibus  mr>dis,  requirebat  metrum. 
\id.ad  Baccli.  35o.  Eodem  atgiimea- 
to  vulgatae  lectioni  expvUiatus^  quod 
verl)i  alibi  nusquam  visitur,  Palatini 
primi  et  editionum  qiiarondum  piin- 
ciptim  , in  bis  Mediolanensis , exspo- 
liatus .sufficiendam  esse  vidi  , quum 
praesertim  non  pallium  modo,  sed 
etiam  baculum  , praecipuum  insigne 
senum  ( vid.  778,  802),  aiui.sciit 
pessimii.s  Sialino.  To  meam  vers.  7^7 
non  eliditm  , ct  ibidem  ita  posterio- 
rem syr.al>am  porrectam  habet:  vid. 
od  Amph.  341  ct  473.  Versus  Qui 
exsffol.  ex  eiusmodi  clansnlis  videtur 
esse,  dc  quibus  dixi  ad  Baccli.  1114 
seq. 

G 
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Faucibus  teneor,  nec  quibus  modis  purgem  scio  meae 

tned  uxori, 

Qui  exspoliatus  sum  miser ! t.  d.  c. 

palatn  clandestinae  nuptiae 
censeo 

« 

milii  optumum  est. 

Ea  dux  uxorem  meam : -GS 

riam 

Sed  ecquis  est,  qui  lioino  munus  velit  fungier  pro  me? 
Quid  nunc  agam,  nescio,  nisi  ut  inprobos  larnulos  imi- 
ter, ac  domo  fugiam: 

Nam  salus  nulla  est  scapulis,  si  domum  redeo. 

Nugas  istuc  dicere  licet;  v.apulo  liercle  ego  invitus,  ta- 
men - ~-o 

etsi  malum  merui.  Hac  dabo  protinam  me  in  fugam. 

Olympio 


Amator ! 


Ileus,  sta  eloco, 


Stalimo 

Occidi!  revocor.  Quasi  non  audiam,  abibo. 


762.  Vcil)um  palam  ^ qiiotl 
licsiilonUur,  «tVerebant  Lari^. 

765.  fiux  ) G , Hixit. 

766.  Pa!.  1 , nam, 

767.  II,  viam  Jugere  p,  m. 

768.  Langianis  abe.st  ut. 

769.  SimiliJfrlVrfintin.APIiorm.  I, 
sifi,  SeafHilas  pprilitit,  ct  NosleV  Epici* 
88 , Conum  pertUiii. 

770.  Vwlg.  — lamrn  y Ktsi  elc. 
Antiffunin  sdverhimn  pn.<s(1imjiiio  rr- 
duxit  1.  GuUelinius  Qn^irstt.  in  Cas. 


c.  3.  Vici.  Parci  Icxic.  Plaul.  v.  M- 
nieaelsi. 

771.  Viilg.  inepte,  Aac  r/tfio  fTrotl~ 
nam  ct  Jugiam.  Saltem  scripstAsent  , 
hac  dalto  protinam  me  el  /.  iil  legitur 
Cure.  36 1 cl  frapm.  Astrabae  4.  Se- 
quor nousam.  \ uJcl.  ioxica.  Vtilgo 
tjin  quc:  OL./m/r,  Stalino^  .setl  Eangg, 
h,  ila  locoy  oncle  no.stniin  eruit  Gii- 
licimius  Verisimm.  II,  22.  Terentius 
Phorin.  I,  4»  *7*  Aecwrmui  /lorwt- 
nem.  An.  Sia  eloco,  V.  <*. , heus  ^ 
stalkio;  Palt,  et  IVI , A.»  ialiuo. 
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CIIALINVS.  STALINO.  CLEOSTR ATA.  MVRRIIINA. 
OLYMPIO.  ANCILLAE. 

CllALlXVS 

Vbi  lu  es  nunc,  qui  colere  mores  Massiliensis  postulas? 

1. 1.  c.  V,  4 

Nunc,  tu  si  vis  subigitare  me,  |)roba  est  occasio. 
Periisti  liercle ! Age , accede  liuc. 

Nec  desunt  octo  versus. 

Staliso 

Hac  ibo:  caninam  scaevam  spero  meliorem  tore. 

. Cleastrata 

Quid  agis  tu , marite,  mi  vir  ? unde  ornatu  hoc  advenis? 
Quid  tecisli  scijiioue,  aut,  quod  habuisti  pallium? 
Ascilla 

In  adulterio  dum  mecbissat  Casinam,  credo,  perdidit. 

Stali:io 

Occidi! 

Ch  alints 

Etiamne  imus  cubitum?  Casina  sum! 

775.  Hnec  hiter  et  sequentia  cluo  uxot'tn  mea?  Oi..  QuamUimiuxo^ 
tantum  vcrvis  el  clicniditLs  deerant  in  rem?  Quasi  venator  tu  quidem  ea  : 
G y nulluts  in  H,  ut  in  talibus  ditFe>  Dies  ac  noctis  cum  cane  aetatem  exi^ 
ruDt  libri  scri|>tt,  quae  raro  annoto.  gis.  Et  Mcn.  611  sqq.:  Me.  ISon  tu 

776.  Minis  acerrimis  acceptus  a scisymultery  Hecubam quai>roptercatwm 

Clialino  senex , quum  ad  eum  .adire  Grati  esse  praetiicabant?  a>Iv.  ]Son 

iuatitui^et,  pedem  refert  et  •<  Uac  etjuideni  scio.  Me.  Quta  idem  Jacie^ 
ibo,  inquit:  caniuam  scaevara  spero  bal  Jlecuba  y quod  lu  nunc  Jacis; 
meliorem  forej  » b.  e.  adtl>n  niuiic»  Omni  mala  inferebat  yquemquem  ad- 
res,  quae  pcrvulgatoconvicio,  uGrac-  spexerat;  Itaque  adeo  iure  coepta 
cis  accepto  , caitcs  audiunt  ob  crebra  ^pftellaricstcanex.  Verba  igitur  ser> 
litigia , quibus  vexant  viros.  Hic  su-  tuli,  obviam  facti,  Perusti  hercte! 
pra  30Z  sqq.:  Sta.  Quid  istm  abomiualus  seucx , miitierumqne  oc> 

quiaim  Uli;;asy  OljmjMO?  Ol.  Cum  cursum  meliora  sibi  |Mirtendete  arbi- 

cadetHy  qua  lu  semper,  Sta«  Cum  Iratus  , eas  poUus  adit,  a quibus  U* 
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Staliko 

I i II  tnabtn  crucem!  jSo 


ClIAlISVS 

Non  amas  me  ? 

Cleostrata 

Quin  responde,  tuo  quid  facium  est  pallio  ? 


■ , Staliso 

Bacchae  ergo  hercule,  uxor , Baccliae , Bacchae... 

Akcilla 

Nugatur  sciens: 

Nam  ecaslor  nunc  Bacchae  nullae  ludunt. 

• Staliuo 

Oblitus  fuu 


Sed  tamen  Bacchae... 

ClEOSTBATA 

Quid  Bacchae?  Enim  istuc,  fieri  non  potest. 

Ancilla 

Ecastor  limes. 

Stalino 

Egone  ? 

CLEOSTBATA 

Haud  mentire  hcrcle:  nam  palam  est. 


Hic  in  plerisque  MSS.  lacuna  esi  cersuum  noverru 


Non  taces? 


Stali  JCO 
Olympio 

Non  hercle  vero  taceo : nam  tu  maxumo 


tnen  arfjrie  male  accipitur.  Interpre*- 
tes  Ilie  talpa  caeciores. 

780.  Viilg.  ellipsi  inaudita^  In  ma- 
lam crticrm.  l littTuni  1 more  suo» 
non  iteraniDl  librarii. 

781.  Putide  libri  rnetroque  nnllo: 
Sta.  Ba>:*hde  erg^havit-tuxor*  Bac- 
chae, hutx:kaehercieiUJO$‘.  Ah.  iSu- 
Qatnr  tiuv-tis  : nam  etc. 

78^.  Vulg.  depravate»  QtuW  Bac- 


chae ? in  iti  fieri  non  potest.  Et  inid 
quidem  V.  C.  et  G meus ; caelori  li- 
bri tere»  exclu.sa  inutili  visa  praepo- 
sitione , (J.i  B.?  id  j.  n.  p.  Ortiina 
inid  ex  enVd  (h.  e.  enim  irf),  rntid  ^ 
enid.  H tcdiae  juisterius  et  emm  6l'»xx- 
.SMTTTbK  pronuntianda  » ut  Duincrt 
co0ti  ut : vid.  ad  Ampb.  341. 

785.  Vulg.  itidem  comipte,  nam 
pa*  *»  LaDgg.»  nam  palam  eri»  quocl 


Digitl.iecl  by  Google 


CASINA 


lOl 


Me  obsecravisti  opere , Casinam  ut  poscerem  uxoretq 

milii. 

Stalino  • 


Tui  amoris  causa  istuc  feci  euo. 

Cleostrata 


Oppressisset. 


Imo  fiercle  illius  te  quidem 

Stalino 


Feci  e"o  istaec  dicta,  quae  vos  dicitis? 

Cleostbata 


Rogitas  etiam? 


Staiino 


Si  quidem  liercle  feci,  feci  nequiter,  -go 

Clkostrata 

Redi  modo  huc  intro:  monebo,  si  quid  meministi  minus. 

. ' S T A 1 1 X 0 


Hercle,  opinor,  potius  vobis  credam , quod  vos  dicitis. 
Sed  viro  da  hanc,  uxor,  veniam  ! Murrliina , ora  Cleo- 

slralain ! 

Si  unquam  posthac  aut  amasso  (iasinam , aut  occepso 

modo , 

Ne  ut  amasso;  si  ego  unquam  adeo  poslliac  tale  admi- 

■ sero:  • ;g5 


elJaiii  ID  annotatione  ad  h.  1.  prae^ 
fert  Taiibmauiius  « Pareus  vero  cum 
io  nullo  MS.  sic  legi  autumat,  fugit 
cuin  ratio.  • 

788.  .^LlIe  fdd. : — Te  inu- 
dem etc.  D^cU  irruleus  mulier,  illius 
quidem  , li.  e.  Olj  mpioiiis  , causa 
( fium  veibum  causa  i&  aiitcccdenti- 
J>us  inlelligeuduui  ) te  opprcs6isst  t. 
Dicit  autem  haec  Casinae,  pt-raouae 
mutae.  Verba  Tui  amoris  causa  isiuc 
Jeci  qu  >m<Klu  legeuditm  arbitror, 
^taiiauni  tribuuulur  in  libris  ojuui* 


btis;  recte  ^ id  quod  indicare  oblitj 
stinl  operae. 

789.  Dicta  ^ h.  e.  res,  vel  facta* 
Vrdd.  intipp.  ad  li.  L , item  Pavei  le- 
xic.  Plaut.  vv.  Duta  et  Fabula. 

795.  Libri , ne  tU  eam  amasso^ 
bene  iVe  pro  Tsetlum  , quod  , TiuiK- 
matino  obst  cttlus,  p>  r|>eriim  arces* 
sivi  • dum  metro  titiieu  j mimis  beoe 
eam  , quod  et  facile  lle^aIlt<Tqlie  in* 
telligiliir , et  iucnlcatum  videtur  a 
metrici-s,  A<r  niouos^llabiuii  sub  ict^ 
positum  Don  liquescere  ncscieutibus. 

u 
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Nulla  causa  est,  rjuin  pendentem  me,  uxor,  virgis  ver- 
beres. 

M V R R If  1 .*<  A 

Censeo  ecastor,  hanc  dandam  veniam. 

Clilustbata 

Faciam , uti  iubes. 

Propter  eam  rem  hanc  tibi  nunc  veniam  minus  gravate 
■ prospero ; 

Hanc  ex  longa  longiorem  ne  faciamus  fabulam. 

Staliso 

Non  irata  es? 

Cleostrata 

Non  sum  irata.  , ' ■ . 

• e 

Stauno 

Tuae  fide  credo? 

Cleostrata 

Meae.  go® 

St ALixo 

Lepidiorem  uxorem  nemo  quisquam , quam  ego,  habet. 

Ch  ALINVS 

Hanc  habe. 

Cleostrata 

Age  tu,  redde  huic  scipionem  et  pallium. 

Chaiihvs 

Tene,  si  lubet. 


Lec^m  i|;itnr,  JVe  ut  amasso^  li.  e. 
T^eilumui  am.  Vid.  Parei  lexic.  v. 
iVe. 

79^.  Cf.  Asia.  842  nosque  ad  cutn 
I0C11U1. 

797.  ecastor)  vid.  ad  Ampli,  prol. 
38.  Vttlg.  iacoticinne»  Censev  ctc. 
veniam  hanc  diuuiam.  Cl.  fac.  ut 
(Parvus  el  Taubm.  taiiqiiam  ex  .MSS., 
uti  , quod  versui  nii  liiis  congruit  J 
quatnqu.im  diam  ut  ferri  potest,  ubi 
uoii  eliseris  re  faciam  ) iubes  ; nec 
melius  rem  gessit  Luabmus,  pro 

t 


bitrio  reponens,  Censeo  ecastor,  rc- 
niam  hanc  esse  huic  dandam. 

802.  Absurde  edd.  ChaL.  Tene.  St. 
lubef.  Lectio  scriptoiiim  Tene  si  /u- 
bet  forte  in  Tene  se  lubet  mutata, 
sicut  passim  e et  r lilcrae  miscentur, 
locum  graviori  depravationi  dedit » 
quum  se  pro  nola  personae  ( se.  h.  e. 
senex)  bnbecetur.  Certe  per  se  iiilel- 
ligilur , seni  libere  .scipionem  suum 
et  pallium  recipere.  Sis,  Si  vis.  Si 
lubet,  f''bi  lubet  imperativis  addi  so- 
leut;  vid.  ad  Cupi.  64. 
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Mihi  quidem  edepol  insignite  facta  est  magna  iniuria: 
Duuhus  nupsi ; neuter  fecit , quod  novae  nuptae  solet. 


GREX 

Spectatores, quod  futurum  est  intus,  hic  memorabimus, 

t.  t.  C.  8o3 

Haec  Casina  huius  reperietur  filia  esse  e proxumo , 
Eaque  nubet  Euthynico  nostro  herili  filio. 

Nunc  vos  aequom  est  manibus  meritis  meritam  merce- 

dem  dare. 

. Qui  faxit,  clam  uxorem  ducat  scortum  semper,  quod 
, volet; 

Verum  qui  non  manibus  clare , quantum  poterit , plau- 
serit, 8io 

Ei  pro  scorto  supponetur  hircus  unctus  nautea. 
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» Sileni  vM,  ) 

« > meretrices. 

Gymnasivm,  j 

Lena. 

Avxilivm  , proJogus. 
Melaenis,  lena. 
Alcesitmakchvs,  adolescens. 
Lampadio,  seroos. 
PflANOSTRATA,  UXOr. 
Halisca  , ancilla. 

DeMIPIIO,  W/iejr. 

Grex.  ' 
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CiOmprimIt  adolescens  Lemnius  Sicyoniam. 

Is  redit  in  patriam  et  gnatam  generat  nuptiis. 
Sicyonia  quam  parit  puellam,  hanc  servulus 
Tollit  et  exponit,  et  ex  insidiis  aucupat; 

Eam  sublatam  meretrix  alii  detulit. 

Lemno  post  rediens  ducit,  quam  compresserat, 
Lemnius,  et  gnatam  spondet  adulescentulo, 
Amore  capto  illius  proiectitiae. 

Requirens  servus  re[)crit,  quam  proiecerat ; 
Itaque  hanc  lege  et  rite  civem  cognitam 
Alcesiinarchus,  ut  erat  nactus,  possidet. 


Vs.  3.  Viiljf.  numero  durissimo  vel 
potius  niiUoy  Siejonia  aeque  parit. 
Langp. , S}  cio  neipte  , in  quo  verum 
deprehendere  mihi  videbar,  Sicyo- 
nia  qua  , h.  e.  Sicj'onia  quam , enqiie 
io  ordinem  recepto  levius,  quam  vul- 
go tit , distinxi  post . 

4.  Vulg.  inconcinne,  Tollit  atque 
exp. 

7.  Vulg.  Lemnique  natam  tiespon- 
dii  atlol. , ut  intelligaUir  ex  anlece- 
dcQlibus,  Lemnius,  Verum  idipsura 


loco  Too  Lemno  vulgati  versu  6 prat> 
fenmt  edd.  Iiint.  Aid.  , quod  non 
spernendum  duxi,  quum  praeserlini 
dutniim  esse  non  possit,  utram  ille 
filiam  desponderit,  qui  de  Siejronia 
nihil  tum  in.Tudivis.set.  Si  quis  ta- 
men receptam  lectionem  poliorem  iu- 
dicabit,  non  repuguabo.  Desifondit 
versui  ivfragatur.  M , desffondet. 

10.  To  hanc  itidem  aj^cessivi  ex 
Iimt.  et  Aid.,  oc  civis  Lemuia  in- 
UUigerelur» 


\ 
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SILENIVM.  CYMNASIVM.  LENA 


SlLE?(Ivy 

Cum  te  antehac  amavi  et  mi  amicam  esse  crevi , 

b.  t.  I,  t 

Mea' Gymnasium,  et  matrem  tuam;  tum  (id  mihi  hodie 
Aperuistis,  tu  atque  haec),  soror  si  mea  esses, 

Qui  mage  potueratis  mihi  habitum  ire  honorem, 
Nescio;  nisi,  ut  meus  animust , fieri  non  [>osse  arbitrors 

t.  t.  c.  5 

Ita  omnibus  relictis  rebus,  mihi  frequentem  operam 
■ dedistis.  t.  t. 

Eo  et  ego  vos  amo,  et  eo  a me  magnam  inistis  gratiam, 

t.  t.  c, 

G YMSASIVM 

Pol  istoc  quidem  pacto  et  pretio  facile  est 


V».  Vult»,  corntpto  oumero  hac- 
cliiacotp>to«’m.  Pali.  3,  H et  vv.  edd. 
fMtueritis  , quod  ferri  potest;  verum 
elegantiii.s  esi , qir<Kl  ex  merobmais 
Laogiaiiis  recepi , , dictum 

id  qiiideni  pro  potuisseiisy  Graecoriim 
XD«re,  modum  iudicalivum  pro  con- 
iunctivo  pnissiro  usurpnotiuni.  Vid. 
Vcchiicri  Hclienult-x.  edit,  licusingcr. 
pp.  sqq.  noA  ad  Ampli.  8Si. 

6.  Prima  »yllahu  ToO  omnibus  cor- 
ripitur, quod  pa&sim  fieri  docui  ad 
Cas.  6^9. 


7.  Vulg.  hiaute  versu , eo  ego  vot 
amo  eic.  Codices  oostri  et  vv.  edd., 
iD  his  luiit.,  ei  ego  a.  Apparet  su— 
pcrdiiura  visum  et  prius  de  industria 
omissum.  Caeterum  versus  5 — 7 ita» 
ut  io  hoc  editione,  descripti  sunt  ia 
V.  C.  M et  vv.  edd.,  in  his  Sarraceni 
et  Pii  t quum  vulgo  prorsus  incon- 
cinni iaceaut.  De  singulis  trochaicis» 
usurpatis»  dixi  ad  Ampb. 
596. 

8 sqq.  Vulg.,  P.  i,  q.  nos  pretio  Jt, 
e.  Fr,  tibi , utilesque  habere.  |Sed 


1 I o 


M.  .V.  rLVVlI 


Frequentare  nos  tibi  utilisque  haberi : 

Ita  in  prandio  nos  lepide  atque  nitide 
Accepisti  apud  te , ut  semper  meminerimus. 

SiLENIVM 

Lubenli  edepol  animo  factum  et  fiet  a me, 

Quae  vos  arbitrabor  velle , ea  ut  expetessam. 

Lena 

Quod  ille  dixit,  qui  secundo  vento  vectust,  i.  Ir.  Ii. 
Mari  tranquillo,  ventum  ecaslor  gmideo  ad  te  : 
lla  hodie  suavibus  modis  liic  simuwacceptae; 
r^eque,  nisi  disciplina,  fuit  apud  te  quidquain 
Ibi , quin  mihi  placeret. 

Sileni  vM 

Quid  ita,  amabo? 

J.  E N A 

Raro 

I^imium  dabat,  quod  biberem,  adque  iti  merum  infu- 
scabat. 

G Y M \ A S I V M 

Amabo , hiccine  istuc  decet  ? 

Lena 

lusque  fasque  est : b.t. 

l3.  expetessam  ) lioc  requirrbat 
versus  haccliincuK  t*  y qualis  liic  est  et 
antecedens.  Libri,  ex}>vtamy  txpe^ 
tem  y ut  Langg.  et  G , exftetes^  tit  M 
Sarrae.  Mecliol. , quas  saepe  laudo, 
expectes , ut  II. 

i5.  V.  C.,  maiv,  Vid.  Cliarisius 
[o.stilutt.  gramti).  Ith.  i , pp.  44  srjq. 

19.  Nimium^  Etiam  3 nostri,  si- 
cut oliru  l^all.  ly  a,  t'inum'y  omaes 
niilem  libri,  attfue  id,  quoti  minus 
iam  pioi)o  inatiniL|iic  , adtpie  id,  h.  e« 
et  praeterea.  Cacterum  bene  libri , 
injitscabat , quod  verbum  vel  proprie 
vel  figurati'  usurpatum  liuic  loco  con- 
venit, ut  nesciam,  cur  injucabat  rc- 


Langg. , P.  i.  7.  %actfi  nosf.  e.  Vtro- 
que  cl  paeto  et  pretio  recepto  in  ordi- 
nem, apparet  metrum  asynarletum  , e 
Eaccheo  dimetro  et  iambo  hypercala- 
lecto  cousUns , de  quo  luuuilum  ad 
AmpK.  422:  tiam  quod  hos  versus  io 
formam  merorum  biiccliiacortim  redi- 
gere studui , erravi.  Vs.  9 et  1 1 , tibi 
et  afHid  Legcnd.  extritis  i et  u literis 
(rid.  ad  Amph.  prol.  74).  / j>osle- 
rius  prmluclura  iti  meminerimus  ^ si- 
cut communes  sunt  futurorum  sui>-‘ 
fuDCtivi  UTmintitiones  is  , imus  , itis : 
cf.  Capt.  179,  Cas.  1087,  ubi  vidd. 

Pseud.  98  , Terent.  Hi-aut.  5,  4, 
3 , G.  1.  Vossii  Syntax.  lut.  p.  i34. 
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Nemo  alienus  Iiic  est. 

Sll.ENI  VM 

MVrilo  vostro  amo  vos. 

Quia  me  colitis  et  mngiiifacitis.  Ij.  tr. 

Lena 

Decet  pol,  mea  Silenium , hunc  esse  benevolentis 

as.  ex  2 an. 

Inter  sese  ordinem,  beneque  amicitia  utier,  p;a!l. 
Vbi  istas  videas  summo  genere  natas,  summatis  manas, 

l.  t. 

Yt  cobml  amicitiam  atque  ut  cam  bene  iunctam  habent 


inter  se.  m 

Si  idem  istuc  nos  facimus,  si  idem  istuc  imiramur,  b.l. 
Ita  tamen  vix  vivimus  cum  invidia  summa.  i.  tr.  b. 
Suarum  nos  opum  volunt  esse  indigentis  , i.  tr.  b. 

Nostra  nos  nihilum  copia  volunt  potesse,  3o 

Suique  omnium  rerum  nos  indigere,  b.  t. 

Vt  sibi  simus  supp^ces.  Eas  si  adeas,  abitum  quam  adi- 
^ tum  malis:  t.  t. 

Ita  nostro  ordini  palam  blandiuntur:  clam  .si  occasio 

usquam  est , 


Aquam  frigidam  subdole  subfundunt.  as.  ex  b.  d.  et  i.  li. 


positum  sit  .1  I)nii.sa  f Ptiln^t'rin.«;que 
siinV;i;;aDte  Acid»lifj,cl  hoc  cl  vul- 
gatum spernat  prae  suo  injuiitl/nl  ^ 
quod  quid  sooct  scio  Cum  ignarissi- 
biis. 

22-26.  Ita  restitui  haer  iam  puto 
absque  violentiore  metlicina. 

24.  Vid.  de  his  raciris  ad  Ampb. 
Sccn.  supposit.  /^/  vostram  ii-29. 

26.  Nescio  qua  freti  auctoritate  Ati* 
'gflius  ct  Aldu.<;(  ut  sancte  atnic.  co- 
iunt.  Scqniitilur  ianihi  tr.  h. 

27  sqq.  Posterius  tiOic,  quo  vmns 
Sarcitur , praebuere  luut.  Aid. , quae 
etiam /acunus  pro  vulgato  Jaciamus  ^ 


.sicut  omnes  pro|>cinodum  libri»  rm/— 
famur ^ non  imUemur^  \it  vulgo  edi- 
tur. 

28.  V ucabiilum  postcrinrcto  syl- 
labam producit:  vid.  ad  Ampli.  475t 

3o.  Maie  libri /}<7ii/o;  Iiiut.  Aid., 
mlul. 

33.  palam  protiuulian- 

dum.-  vid.  aJ  Ampb.  prol.  74.  Fru-- 
stra  (1  ct  M , ti  occasio  ulla  ustf.  e. 

34.  Vid.  de  boc  genere  metri  ad 
Ampb.  422>  liint.  bri.x.  Aid.,  item 
cotiicc  Mcursii  , omissura  Atpiont , 
quibti>  iiltris,  qti.-imvis  .Meiirs.  f>roba- 
tis,  olim  nlilenripcrassc  me  nuuc  piget* 
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M.  A.  PLAVTI 


Viris  cum  suis  prcietlicant  nos  solore;  b.  t.  35 

Suas  pellices  aiunt  esse;  eunt  depressum: 

Quia  nos  libertinae  sumus , et  ego  et  tua  mater  ambae 

i.t.  c. 

Meretrices  fuimus;  illa  ted,  ego  banc  mihi  educavi 
Ex  patribus  conmentis.  Neque  hanc  superbiai  causa 


3^.  Vulg.  ex  I.  Gulielmii  conic* 
chira  f Et  patribus  cfim-enlitiis.  Gro- 
fiovius  «Monstra  , , coniccln- 

rarum  , ex  patribus  contionis  ( Lara- 
bin.  ),  ex  ffatribus  conrentis  (Palmer.), 
ex  paribus  conventis  ( Dousae,  Pisto- 
ris, qiii  opinatur  firmandae  lectioni 
esse,  quod  legitur  infra  144  , hl  duae 
nos  solae  scimus , e^o , cpiae  Uti  dedi  , 
Et  illa , quae  a me  accepit : ut  fuerint 
haec,  interprete  Tnubmanno,  illa  pa» 
riu  conventa  , tptibiis  utraque  statue- 
rat sibi  iiliaro  edurare  ),  ex  partibus 
conventus  ( quae  J)oti$ae  coniectura, 
cui  plurimum  tribuit),  ex  patnbns 
conticuis  ( Mcursii  seCiindum  edd. 
primas  et  medias,  quarum  illae  eon— 
ticuis  . Iiae  contiguis^  quod  elegans  vi- 
detur ^Meursio,  cui  contifpd  f>atres 
sunt  fortuiti  ct  illegitimi,  quales  sunt 
Spuriorum.  C quoque  ct  H nostri , 
conticuis^  Pal.  1 eontituis  y M cun— 
tiUiis  ) , «X  patribus  confidustis  (C, 
Barlhii  a fidus , sive  confoednslis , 
foedere  coniunctis  , de  qua  voce 
Festus  et  ibi  Scaliger  ),  ex  pactibus 
conventis.  Codr\  optimus,  ex  fta- 
Vibus  conventus.  (]ui  nihil  literis 
propius,  ut  sensu  niliit  aptnrs,  video, 
quam  ex  fHUrihus  commentis  , ii.  e.  ex 
patribus  » quibus  bos  partns  sup|>o-- 
Etiimus  : (piibus  vos  esse  filias  finxi- 
mus. Quid  rnim  hoc  magis  convenit 
istis  sc.  sequente  ( i38) : (7//co  Ean^ 
dem  puellam  (ieffcrity  quam  a rne  ac- 
ceperat , Sine  obstetricis  ojn-ra  et  sine 
doloribus.  Quid  quod  in  XruCulcQto 


PhroDcsio  est  et  Stratopbani?  De« 
prendit  biinc  sensum  quoque  Came- 
rarius, cuius  omnibus  istis  sanior  est 
coniectura  commenticiis.  Sed  illud 
sufficit.  Ovidius  tertia  MeUiraorphosi 
( 558  ) : jdssumlumqiic  patrem  com— 
mentaque  sacra  faleri . lib.  I artis  (3 1 9): 
cadere  ante  aras  commenlacpie  sacra. 
Illud  ex  pa/rr&ur , ut  lustino  lib.  i3 
(c.  I. );  Hoxnne  matura  iam  Ale^ 
xandt'o  erat.  lutellige  igitur:  ilU  tc 
ct  ego  hanc  rnihi  educavi  ( quasi  quas 
pi’perisscrous  ) ex  patribus  commen- 
tis, quibus  libuit  hoc  munusculum 
deferre. 

Caeterum  Hulgo  |>esstirodatis  me- 
tris : E.  p,  e.  neque  ego  hanc  sufierbiae 
causa  Repuli  ad  mev.  qu. , n.  u.  n, 
esurirem.  Antiqua  genilivoriiro  ct 
dativorum  terminatio  ai  saepissime 
obliteratn  est  a grammaticis  et  scribis: 
cf.  Aul.  249,  3z4,  493,  £pid.  497, 
Parci  Icxici  Manliss.  voc.  Oenithnis 
antiquus.  Quod  verba  su}>erbiae  causa 
expumiDt  contumeliae  causa,  nimii 
absurde  faciunt,  quasi  interfuerit  sci- 
licet Irnae  contumelia  puellam  affice- 
re, qu.*im  sibi  Imito  usui  futuram  spe- 
rabat augurabatiirque.  Imo  niliilaliud 
dicit  anus  , nisi  lioc:  miiiimc  super- 
bum esse  ordinem  meretricumy  sed 
vilem  atque  igimbilim,  ut  nulla  cau- 
sa sit , quamohn-m  invideant  ei  ma- 
tronae, <ptod  faciaut.  Esuriam  non 
solum  metro  convenit , quod  < vcrli- 
tur  Tw  csuriremy  sed  etiam  sententiae 
magis  aptum  est , ut  iutcliigamus  cu- 
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Ego  repuli  ad  incrclriciuin  quaestum,  nisi,  ut  ne  esu- 
riam. 

S l L E N l V M 

At  satius  fuerat,  eam  viro  tlare  nuptum  potius. 

L K S 4 ' 

Heia ! 

Ecastor  liaec  cotidie  quidem  nubit,  nupsitque  hodie, 
Nubet  mox  noctu.  Nunquam  ego  hanc  viduam  cubare 

sivi : 

N.im  si  haec  non  nubat,  lugubre  fame  familia  pereat. 

Gvmsasivm 

Necesse  «st,  quo  tu  me  modo  voles,  ita  esse,  mater. 45 

Lena 

Ecastor  haud  me  poenitet,  si,  ut  dicis,  ita  futura  es: 
Nam  si  quidem  ita  eris , ut  volo , non  llecala  fies  unquatn, 
Semperque  istanc,  quam  nunc  habes,  aetatulam  obti- 
nebis , 

Multisqiie  damno  et  mihi  lucro  sine  suintii  meo  eris 

saepe. 

Gymnasiym  * , 

Di  faxint! 

]..  E N A 

Sine  opera  tua  nil  di  horunc  facere  possunt.  r,„ 


rns.se  Jenuni,  ut  uon  per  tcmpii.s  mo> 
do  a fatuis  periculo  lilterart-lur»  sed 
ut  iii  perpetuum  victus  sibi  snppcte> 
rei;  quae  vis  est  temporis  praeseutis. 

4a.  Haec  t/uiiiem  eca*tor  co- 

tidie i^iro  nubil  nupsitque  hotUe^  quam 
lectionem  eo  modo  tucare,  ut  lique- 
sceic  dicas  < literam  ia  verbis  quidem 
et  ut  de  riro  qnidem  visum  es> 
se  sagacissimo  Rcixio,  auctor  est 
G.  Hcrraanotis  De  Metris  p.  175.  Vid. 
ad  Amph.  prol.  74«  Dicit  autem  lena, 
hodie  (h.  e.  nunc,  ex  quo  aduita  est 
Gymnasium:  vid.  od  Ampb.  170) 

1’lavt.  Com.  Tom.  II 


quotidie  vel  nubere  alumnam  suam  , 
vel  nupsi.sse,  vcl  in  eo  esse,  ut  nubat; 
quae  faceta  est  descriptio  vitae  mere» 
tricis,  iu  cuiusvis  amplexus  argento 
duto  sine  discrimine  ruentis. 

45.  Vulg.  ex  interpretatione  metro- 
que aegre  explicando  : Kecesse  est , 
quo  tu  me  modo  ^'o/er  esse,  ita  esse, 
mater. 

47.  Male  vulgo,  invitis  quidem  vv. 
edd.,  iV.  s.q.  i,  e.,  u.  nunquam 
JIecata  Jies.  ?iibtl  bic  negotii  est  //e* 
ca^oe,  est  Hecalae ^ p.iupertate  iusi- 
gui  anui,  quae  huspilio  excepisse  fer* 

H 


114 


M.  A.  PLAVTI 


Ik 


Gtmnasitm 

Equidem  liercle  addam  operam  sedulo.  Sed  quid  tu  haec 

inter  verba, 

Meus  oculus, mea  Silcniilm?  >iunqiiam  ego  le  tristiorem 

Vidi  esse.  Quid,  cedo,  le  obsecro,  tam  abliorrel  liila- 

riludo  ? 

Neque  munda  adaeque  es,  ut  soles.  Hoc,  sis,  vide,  ut 

petivit  54 

Suspirium  alte  ! Et  pallida  es.  Eloquere  utrumque  nobis. 

Et,  quid  tibi  est,  cl,  quid  velis  nostram  operam,  ut  nos 

sciamus. 

Noli,  obsecro,  lacruinis  tuis  ine  exercitum  imperare! 

SiLENIV  M 

Male  excrucior,  mea  Gymnasium ; male  mihi  est, male 

maceror ; 1. 1.  c. 


tur  Herculem;  id  quod  dudum  vide* 
runt  Dmiiui  f PHlnieriii»,  SalniasiuK, 
alii.  Nod  auleiu  |trobo  eos,  qui  in>- 
culcmt  aeiale  iuter  nunquam  et  se- 
queo!»  vulgo  verbitm;  sed  reponen- 
dum non  unquam  , quod  glossemati 
cessit  suo. 

5i  sqq.  Vulg.  inconcinne  ac  nulla 
forma  arationis ; Gy.  Eqiudem  herclc 
addam  npetvm  sedulo.  Sed  quid  iu 
inter  iitnec  verba  , Aleus  oculus^  mea 
SUemum , {nunquatn  ego  te  Iratiorem 
f^idi  esse  ) quid  , cedo  , te  obsecro , 
tarn  abhorret  hilaritudo?  Nec  pla* 
ceui  , qui  metri  Ciiusa  uulerius  tfuid 
omiiiimt , etsi  id  abesse  video  tribus 
a roe  vcr»alis  .MSS.  TCterihiisque  non* 
uuUi.s  idd. , in  his  luntinae,  \ucu- 
lamqiie,  tanquam  iu  Paiatiuis  quo- 
que omis.sum,  uoti  praeterat  Pareus. 
Legtiidiini  cum  vetustis  editionibus 
harc  proijfACC,  praeterea  nihil  mu- 
tnu<luiii  , sed  seorsitn  accipiendum 
illa.  Sed  quid  iu  haec  inter  verba  ^ 


Meus  ocu/ux,  mea  Sileninm  ? Quid 
lu  ? h.  e.  quid  tu  agis?  quam  ellipsiu, 
Comicis  valde  usitatam,  eseroplis  il- 
lustravi ad  Aid.  idS. 

58.  Libri  antiqui  fere,  Sl.  Afea^ 
excrucior,  mea  Gymnasium.  Bis  in 
eadem  sententia  illato  verbo  mea  ve> 
xati , prius  ad  antecedentia  retule- 
runt , ut  scriberetur,  quomodo  hodic- 
que  Ivgitiir;  — — — . imperare, 
Alea.  bl.  Excrucior , ctc.  5>ed  ob- 
temperandum erat  libris  antiquissi- 
mis, distinctionem  illnm  personarum 
prorstM  ignorautihus  mugisqiie  elinm 
audiendi  eruUl  libri  quidam  aetatis 
mediae,  in  his  codex  Mcitrsii  et  edd* 
Imit.  Aid, , qiiihusruin  ficit  .MS.  G , 
loro  piiuris  Alea  eshiheiiles  Alnlc, 
sensu  aptissimo  ct  repetitione  verbi 
gravissimi  Male  adnuidum  pathetica, 
ut  e.idem  ratione  dicatur  Male  extra- 
ctor , male  milii  est,  nuite  mace/w, 
qua  statim  Doivo  ab  animo,  diAeo  ab 
oculis , doleo  ab  acgnitulinc,  IsUm 
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Doleo  ab  animo , doleo  ab  oculis , doleo  ab  aegritudine. 
Quid  dicam,  nisi!  Sluilitia  mea  me  in  moerorem  rapit. 

CivMNASlVM 

Ibidem , unde  oritur , facito  ut  facias  stultitiam  sepeli-* 

bilem.  6, 

Sileni VM 

Qui  faciam  ? 

Gymnasivm 

In  latebras  abscondas  pectore  penitissumo. 
Tuam  stultitiam  sola  facito  ut  scias  sine  aliis  arbitris. 

SiLEICIVM 

At  mihi  cor  est. 

Gtmnasivm 

Qui  id?  unde  est  tibi  cor,  conmemora,  obsecro, 


igitur  lectionem  arrcsitivi « neque  iam 
transposuerim  Excrucior  tnaU  y sed 
potius  adrerbimn  non  elidi  putaverim 
sequente  vocali,  ad  quam  faciem  Ho- 
ratius dixit , Od.  III , 14,  11;  Ium 
virum  expartae  , male  ominatis,  Vid* 
ad  Ampli.  341. 

61.  Vulg.  Indidem  unde  oritur  , 

quod  per  enallagen  , de  qua  monui 
ad  Terent.  Andr.  prol.  3,  fert  sen- 
tentia , non  fert  versus  , siquidem 
nullo  artificio  cHici  potest,  ut  verba 
Imlidem  unde  cogantur  in  unum  {k;- 
dem  T^wr,uov  vel  Recepi 

igitur  Acidalii  coniecturam  Ibidem^ 
quam  sententia  magis  probari  dicit; 
'iicc  tamen  spreverim  Guelferb^tani 
codicis  lectionem  In  diem,  li.  e.  de 
dic  in  diem  seu  quotidie  , qua  recepta 
vox  diem  pronuntian- 

dum erit,  id  quod  saepius  fieri  doce* 
mus  ad  Ampli,  prol.  74. 

62.  Gliarisius  lih.  11,  p.  166  Ptilsch., 
pectori  penitissime , quod  pro  pectori 
{i,  e.  pectoris')  penilitsume  non  male 
accipit,  probatque  Guliebn.  QuaesU. 
in  Ejiid.c.  3 extremo. 


64  »qq-  Libri : — --  — Sl.  o/  mi7u 
Cordolium  ctl.  Gy.  quid  id?  unde  est 
tibi  cordolium , commemora  obsecro  ? 
(^uod  neque  ego  habeo , neque  quis- 
quam alia  mulier  y ut  perhibent  viri. 
Si.  Si  quid  est , quoti  doleat , dolet:  si 
autem  non  esty  tamen  hoc  hic  dolet, 
Quid.^  nnnquamnc  cordolium  habuit 
Gymnasium?  Et  fac,  eam  quidem 
imnquam  habuisse,  nura  etiam  aliae 
mulieres  nunquam  doliierunt?  num 
aliis  quoque  nunquam  aliquid  aegre 
fuit?  Et  hnc  tam  absurdum  ut  |>«rbi> 
beant  viri?  ut  iu  proverbium  abierit, 
tauquam  vulgo  creditum  et  approba- 
tum ? Miror  profecto  patientiam  edi- 
torum, talia  mussitantium;  miror  re- 
ctius monstranti , velut  h.  1.  Meursio, 
non  auscultantes.  Vi  sententiae  pari- 
ter ac  metri  legendum  utroque  loco 
cor  pro  cordolium.  Abscondere  iiissa 
pectore  intimo  stultitiam  suam , h.  e. 
aegritudinem.  At  mihi  cor  esty 
spondet  Silenium,  h.  c.:  At  ani^s 
mihi  est,  qui  g.*mdium  doloremque 
seutil,nec  tam  facile  domari  potest, 
ut  ingruente  miseria  non  reluctetur 
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QUod  nerpie  ego  habeo,  neque  quisquam  alia  mulier, ut 

perhibent  viri?  «5 

Sile  Ki V M 

Si  quidem  est,  quod  doleat , dolet ; sin  autem  est,  tamen 

hoc  huic  dolet. 

Gt  M.*r  ASiV  M 

Amat  haec  mulier. 

SlLEXIVM  - 

» 

Eho ! an  amare  occipere  amarum  est,  obsecro ? 

GvM:«A5tVM 

Namque  ecaslor  amor  ct  meile  el  felle  esi  fecundi.ssimus. 

Gustatum  dat  dulce,  amarum  ad  satietatem  usque  og- 

gerit. 


frcntimque  morflcat ; quomodo  corde 
amare  dicimur  (Capt.  35o),  et  lia> 
here,  quo({  uo»tro  cordi  uirmn  sit 
(Epid.  ii6.  Terent.  Eun.  i55  sq.)» 
«l  forti  corde  perferre  mala  (Ovid. 
Trist.  III,  3 y 67).  Sed  aliorsum  to 
cor  inteipretuta  Gymnasium,  utmeu- 
tem  seu  Mpleatiani  significet,  cavil- 
latur amicam  suam , quasi  id  habere 
se  dixerit,  qiiocl  mulieribus  abiudi- 
ceUiraviris:  nam  eo  quidem  sensu 
TOw  «or  communi  proverbio  cor  non 
babero  mulieres  dicebantur.  Noster 
Mil.  778  sq.,  laudante  Mcursio  : Pa. 
JEam  lies  , quae  sit  quaestuosa  , quae 
alat  corpus  corpore , Quoique  sopiat 
pectus',  nam  cor  non  potest  ^ quoH  nut~ 
ia  habet.  Et  sic  passim.  In  qmm 
sententiam  stultos  i,iioquc 
fpf/zc  gerere  pt'rbil>el)ant,  teste  Dio- 
geniano  : vid.  Erasmi  Adag^,  III,  t>. 
Si.  Hoc  igitur  modo  a Gymnasio  ir- 
risa, serio  altera  , St  quiriem  , inquit, 
quod  doleat  (h.  c.  quidem  cor 
est  io  nobis,  quod  doliat  seu  quo 
doleamns),  dolet  (cor  meum);  sin 
autem  est  (h.  c.  si  non  corde  dolet 
quicumque  dolet ),  tamen  hoc  (liic  do> 


lor,  quem  experior  ) huic  (I.  e.  mihi: 
vid.  .id  Capt.  84)  dolet,  (^uo  locb 
vidgu  libri  ineptissime:  Si  quid  est, 
quod  doleat , dolet , quasi  scilicet  du- 
bitante Silenio,  an  aliquid  sit , quod 
sibi  doleut , riccne  i (juae  moerore  at- 
que aegritudine  censumta  rsl;  nec 
melius  iidem  rursus,  si  autem  non  est, 
tomen  hoc  hic  dolet , quasi  dolerc  ali- 
quid possit  mulierculae  , si  nihil  esi  , 
quod  doleat , h.  e.  quo  dolorem  ipsa 
percipiat  sentiatque.  Ob.seciitus  igi- 
tur smn  membranae  G,  quidem  pro 
quid  exhibenti  olxm  pro  » posteriore, 
quo  quidem  recepto  it.ique  ru  non 
deleto,  versus  quoque  iam  stabat  re- 
cto tTilo,  quum  vulgo  m.ile  cinudicet. 
Etiam  versu  64  levi  mutatione  Qut 
id?  reposui  pro  vulgato  Quid  id? 
quum  obscuri  aliquid  dixenl  Sile— 
nium,  «ptamobrein  .iltcra  quaA'rat, 
(jiiiri  id  sit,  venim  id  lautum  scisci- 
tetur per  ioeiim  meretricula,  ejui  ^ Ii. 
e.  quomokio,  hoc  Hat,  quod  dixerit, 
cor  sibi  c.ssc  , quo<l  nulla  mulier  ha- 
beat. 

69.  Libri  inconcjnnc,  Custu  dtrt 
dulce ^ neque  audiendi , qui  vel  qui 
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SlLEMlVN 

Istam  ad  faciem  est  morbus,  qui  me,  mea  Gymnasium, 

macerat.  -o 

G V M N A S I V M 

Perfidiosus  amor  est. 

SlLENIVW 

Ergo  in  me  peculatum  facit. 

Gymnasivm 

Ikino  animo  es : erit  isti  morbo  melius. 

S I L E NI  V M 

Confidam  fore, 

Medicus  si  veniat , qui  huic  morbo  facere  medicinan^ 

potest.  * 

Gymnasivu 

Veniet. 

S I L E K 1 V M 

Sjfissum  istuc  amanti  est  verbum  aVeniet»  nisi  venit. 
Sed  ego  mea  culpa  et  stultitia  peius  misera  maceror:  -5 
Quia  ego  illum  unum  mi  exoptavi , quicum  aetatem 

degerem. 

Lena 

Matronae  istuc  conducibile  magis  est,  mea  Silenium, 
Vnum  amare  et  cum  eo  aetatem  exigere,  quoi  nupta 
. est  semel; 

Verum  enim  meretrix  fortunati  est  oppidi  similluma: 
Non  potest  suam  rem  obtinere  sola  sine  multis  viris,  go 


vol  vix  post  Gustu  pro  arbitrio  incitt- 
ennt.  Male  eiium  ipse  olim , Gusiu- 
luni  dat  dnhem.  Legenduoi  sine  con> 
troversia  : (Pistatum  dal  dttlce  ^ ama- 
rum ad  satietatem  usque  o^^erit, 
Literae  a ct  u quum  facile  inter  se 
commutfutnr , scriptum  p<T  compen- 
dium Gustatu,  simili  syllaba  , 

transiit  in  Gustu,  Gustu.  Pravis  ac- 
centibus laborat  tq  Gustatum  , fateor; 
sed  talia  interdum  sibi  indulsit  Mor 


ster.  CA.  infra  33^,  3S3,  Aroph.  prol. 
36 , Mere.  902 , 836 , Pocn . 27,  Stieb. 
368,  422  etr. 

74.  Nou  opus  est  Tf.  dp9tt  tolli 
amanti:  vid.  ad*  Aoiii.  169.  Caete* 
rura  G : — verbum  f^eniet,  si  non  vt* 
nit  ^ et  sequente  versu*  stuJtilia  «t 
peius  m.  m . ' 

77-80.  DipnioM  haec  verba  mihi 
vid('l>autur  lena,  quam  G/mnasio* 
cui  vulgg  tribuuntur* 
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SiLEXIVM 

Hoc  volo  agalis;  qua  arcessitae  causa  ad  me  estis,  eloquar. 
Nam  mea  mater,  quia  ego  nolo  me  meretricem  dicier. 
Obsecuta  est;  de  ea  re  gessit  inorem  morigerae  mihi, 
\ t me,  quem  ego  amarem  gravi  ter,  sineret  cum  eo  vivere. 

J.  E .S  A 

Stulte  ecastor  fecit.  Sed  tu  en  unquam  cum  quiquam 

viro  g5 

Consuevisti  ? 

SlLK  NtVM 

Nisi  quidem  cum  Alcesimarclio,  nemine. 
Neque  pudicitiam  meam  mi  alius  quisquain  inminuit. 
Lena 

Obsecro , 

Quo  is  homo  insinuavit  pacto  se  ad  te  ? 


85.  V.  C.  et  G»  Sed  tun  unquam. 
Acidalius  Divicalt.  iu  Cisleli.  c.  2: 
« Le.  Slulle  ecastor  Jecit,  seil  tun 
unquam  cum  t/itiquam  vh'o  Con%uc~ 
visli?  Paullum  mutant  velustiorut 
librit  sed  tuy  en  unquam’,  paulliiiu 
ad  literus,  od  elei^aniiam  dictiunis 
permultum.  Ita  Trinummo  (555): 
— — — o ffateff  En  unquam  aspi- 
ciam te?  MeiiacctimU  ( 823  ):  Dic 
mihi , en  unquam  intcstiim  tibi  crepant, 
Vbt  sic  UDti  Brixicnsis  lautum  codex, 
quem  Gulielmi(i.s  noster  laudat,  .sed 
ct  Aldiiius  et  Colonicnsis,  nliique. 
Varro  lib.  I,  c.  2 de  re  n»st.  En  tbi 
tii  quidquam  nasci  putas  posse  ^ aut  co- 
ii naUtm  ? Virgil.  Kclcg.  (1,  67); 
En  unquam  patris  longo  f)ost  tempore 
fines  etc.  Terent.  Pliormioiu'  Act.  2, 
5C.  3 , vs.  t : En  unquam  aiiqimm 
rontumciiosius  ,4udistis  factam  iniu- 
riam  , quae  haec  est  mihi  ? Itera  ibi- 
dem Act.  5,  sc.  8 (vel  9,  vs.  20): 

, — En  quidquam  hodie  esi  fictum  in- 
dignius?  Ituiiatufi^  el  Lic  uiauu*> 


scriptus  disciie  etc.  » Bene  sic  vir 
sagax  y nisi  rpiod  de  Mciiaechmoruiii 
loco  laudato,  an  eo  modo  legendus 
sit,  ut  ipsi  placet,  necne,  dubium 
lue  facit  cudicuiii  ibi  scriptur.*!  iioee 
Dic  me  hic  nunquam  ctc. , quod  pii- 
luitus  fuisse  puto,  Dic  mihi ^ c (li.  e. 
eu  ) minqtiarn  elc.  Ad  (piatu  faciem  et 
.ipiid  Maronem  reponere  suadeo  En 
numptani  imtrios , vel  uccipicaduia 
En  pro  iiiteriectionc , tpia  etiam  in 
interrogatiouihus  utuntur,  velut  Vir» 
gtlius  quuiu  dicit  Lciog.  VlII,  7 sqq. 
— — — en  erit  wupiam  lite  dies  , 
mihi  cum  liceat  tua  Mccrejacta?  En. 
erit , ut  liceat  elc.  et  A en.  IV  , 534  r 
En  quid  ago  ? et  ib.  VI , 3,(> : Een- 
turum  /lusomos.  En  haec  piomissa 
fdes  eu  ? Haec  cnini  interiectio 
quum  niliil  alitid  sit  quam  grueeum 
Jivisive  Uv,  recte  producitur  in  ea  d 
vocalis;  in  ullcro  illo  En  non  magis 
fjcri  id  potest,  quam  iu  Tse  enclitico, 
quod  idem  conversum  est;  ueque  iu 
iocU  \ irgiUanis  omnibus  vi  caesurae 
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SlLENIVM 

Per  Dionysia 

Mater  me  pompam  spectatum  duxit.  Dum  redeo  domum , 
Conspicillo  consecutust  clanculum  me  usque  ad  foris; 
Inde  in  amicitiam  insinuavit  cum  matre  et  mecum  simul 
Blanditiis,  muneribus,  donis. 

Lena 

Mi  istum  hominem  vellem  dari ! 
\'t  ego  illune  vorsarem ! 

SlLENlVM 

Quid  opus  verbis  ? Consuetudine 
Coepi  amare  contra  ego  illum , ut  ille  med. 

L £ N * 

O mea 

SlLENlYM 

• Quid  est? 

Lena 

Adsimulare  amare  oportet:  nam  si  ames,  extempulo  ^5 
Melius  illi  multo,  quem  ames,  consulas,  quam  re  tuae, 

SlLENlVM 

At  illic  conceptis  iuravit  verbis  apud  matrem  meam. 
Me  uxorem  esse  ducturum.  Ei  nunc  alia  ducenda  est 

elTici  crediderim  , nl  lioc  En  ante  vo> 
cales  porrigatur.  Vidd.  etiam  Parci 
Icxicou  Plaut.  V.  En-unquam  , et 
iuttpp.  ad  li.  1. 

94.  Vulg.  vcl  nullis  numeris , vett 
si  med  legatur  , versu  troch.  penta- 
metro eat. , qui  monstri  similis  est  ia 
Plauto : Coepi  amare  contra  ego  Ulutn 
H ille  me.  Le.  O mea  Stlenium.  Si. 

est  ? lyialae  notae  ista  et  ille 
me  conlldeiiter  itidiiAimus , quiimsa-* 
tis  iiilelligatur,  non  consiietiidine  de- 
mum uniari  coepiv»e  ab  Alcesimar- 
elio  bUcnium , sed  statim  , ubi  pri- 


domum, 

mum  earo  vidit,  idqiic  vel  hoc  ipso 
loco  comprobetur,  quum  Lindem  con- 
tra amare  illum  se  coepisse  dicit  mu- 
lier« ut  qui  diulum  ante  ipsam  depe- 
riret. Kec  me  invito  correxeris:  Coe- 
pi amare  contra  ego  illum , ut  ille 
med.  Le.  o mea  , . . . . Sl.  Quid 
est  P ut  Afea  seorsim  positum  ereda-» 
tur,  sicut  .Must.  336,  cui  additum 
furte  fuerit  uomio  personae  sequens, 
de  quo  genere  c^rruptiouU  monui  ad 
Auipli.  436,  de  ut  cum  et  confuso  an- 
lemad  Capt.84o,Hociam  praelulcriin. 

96.  M , cofituUs. 
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Sua  cognata  r.einnioiisis,  quae  habitat  hic  in  proxumo: 
Nam  pater  eius  subegit.  Nunc  mea  mater  irata  est  milii. 
Quia  non  redierim  ilomum  ad  se,  postquam  eam  rem 

resciverim , 

Vxorem  eum  ducturum  esse  aliam. 

Lena 

Nihil  amori  Iiiiurium  est:. 

Sileni  V m 

Nunc  ego  te  amabo,  ut  hanc  hoc  tridiiom  solum  sinas 
Esse  hic,  et  servare  apud  me:  nam  ad  matrem  arcessita 

sum. 


Lena 


Quanquam  mi  istud  erit  molestum  triduom,  et  damnum 

dabis,  ,o5 


Faciam. 


^ ) I.  E M V M 

Facis  benigne  et  amice.  Sed  tu.  Gymnasium  mea. 
Si  me  absente  Alcesimarchus  veniet,  nolito  acriter 
Inclamare  eum  (utut  erga  me  est  meritus,  mihi  cordi 

est  tamen  ) ; 

Sed,  amabo,  tranquille!  ne  quid,  quod  ei  doleat,  dixeris! 
Accipias  clavis,  si  quid  erit  libi  opus  promtu,  promito. 
F.go  volo  ire. 

G T M N A S I V M 


Vt  mi  excivisti  lacnimas! 


loo.  Vulg.Tfti  Xam  vix  aoHito»  Xam 
eum  paler  eius  sul>egitf  Quamquam 
£ereD<la  talia. 

102.  Yulg.:  Eum  uxorem  <iuctu- 
rum  esse  aliam  clc.  eum  pronomine 
aiccliM),  ut  non  adr<t$e  srnlias,  rrji 
xtxorem  vero  pravisaccenlibusvitiato. 
Vlnqtte  malo  mcdicerc  reponendo 
xorem  rum  fluclurum  esse  aliam  • 
tibi  verbum  E' xorem  sequente  litcra 
vocali  accentum  relroiiit. 
coa.  amori'^  Sic  1».  Peolaous  e co* 


dice  Oxon.,  quod  etiam  conieclura 
as&cciitus  eat  Acidalius^  lectionibus^ 
que  Acriptorum  atque  olim  imprrs.M>- 
rum  amore  ct  amare  praetulit  Grut. 

io3.  Tee^o,quod  versura  fulcitt 
praebent  luut.  Aid.:  nnm  vulgo  de- 
sideratur. Caeterure  male  istae : — 
amabo  obsecro^  ut  hanc  mecum  tri- 
dtuim  ctc. 

109.  illi  Holrat.  Ferri 

lioc  potest  elisa  o litcra  in  quod-,  vid. 
ad  Arapli.  prol.  74« 
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SllEMYM 

Gymnasium  mea. 

Bene  vale. 

GtNN.4S1VN 

Cura  te,  amabo.  Siccine  inmunda,  obsecro, 

Ibis? 

SILE5IVM 

Inmundas  fortunas  aequom  est  squalorem  sequi. 

Gvmnasivh 

Amiculum  hoc  sustolle  saltem. 


SlLENlVM 

Sine  trahi , quom  egomet  trahor, 

Gvmnasivm 

Quando  ita  libi  liibet,  vale  atque  salve. 

SiLE.YIVM 

Si  possim , velim.  ,,i 

• Gymnasivm 

Numquid  me  vis , mater,  intro  quin  eam  ? Ecastor  mihi 
Visa  amare. 

Lixa 

Istoc  ergo  auris  graviter  obtundo  tuas , 

Ne  quem  ames.  Abi  intro. 

Gtmnasivm 

Numquid  me  vis? 


r LeKA 

Vt  valeas. 

Gymnasivm 

Vale. 

Lena 

Idem  mihi,  quod  magnae  parti  est  vitium  mulierum , i.  s. 
Quae  hunc  quaestum  facimus,  quae,  ubi  saburratae 

sumus,  ,30 

Largiloquae  extemplo  sumus ; plus  loquimur , quam  sat 
, est. 

1310129.  Vnlg.  hi  versus  hoc  or-  Puellam^  Adolescens^  Quin^  Quin- 
dine  Icgjuntur;  Largiloquae^  2Vam  , que  ^ Ma^ist  Tacere  ^ Sicy^ont.  Vw** 
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Quili  ego  nunc,  quia  sum  onusta  mea  ex  sententia, 
Quiaque  adeo  me  conplev  i Hore  Liberi , 

Mage  libera  uti  lingua  conlubitum  est  mihi; 

Tacere  nequeo  misera,  quod  tacito  usus  est.  ,a5 

Nam  illanc  ego  olim , quae  bine  flens  abiit , parvolam 
Puellam  proiectam  angiportu  sustuli. 

Adulescens  quidam  hic  est  adprime  nobilis 
(Sicyone  summo  genere  ei  vivit  pater); 

Is  amore  misere  hanc  deperit  mulierculam,  ,3, 

Quae  hinc  modo  flens  abiit ; contra  amore  haec  perdita 

est. 

Eam  meae  ego  amicae  dono  huic  meretrici  dedi : • 
Quia  saepe  mecum  mentionem  fecerat, 

Puerum  aut  puellam  alicunde  ut  reperirem  sibi 
Recens  natum,  eapse  quod  sibi  supponeret.  iM 

Vbi  mihi  potestas  primum  evenit,  eloco  % 

Feci  eius  eii,  quod  me  oravit,  copiam. 


sitYim  Q/Jin  — 7J/cere.iM‘nteutins  quum 
nimis  dcverlcru  ab  antecedentibus  .se> 
quentibusque  inUlligerenl,  parenlhe* 
st  inclusere  quidam,  in  his  'r.iiihinan> 
niis.  Sed  Acidalius  Diviriatl.  in  Pl.aut, 
p.  tS3:  «Mihil,  inquily  ad  scennm 
parcnliicticus  i.s  sermo,  niiuis  obscu*- 
rus  et  implicatos:  cuius  nec  aliud 
luquam  in  (Comoediis  coemptum,  nec 
/erunt  earum  leges.  Qui  euiin  conve* 
nit  theatro  tam  multos  vat.sus  coiiti- 
mio  sermoni  interfari?  quem  iulcr- 
riiplum  vix  e po(itdo  quisqunm  sciat 
coimcctere  , ucuio  certe  ae(|ui8  miri- 
btis  redeimtem  tn  orbem  tanto  tractu 
exspectnrit.  Abhorret  ut  a familiari , 
sic  comica  oratione  diligens  cl  exacta 
illa  structurae  ratio,  qua  suspendi 
diutius  animos  nostros  vix  Icgcutes 
aliquaudo  ferimus,  quo  magis  recu- 
satiius  audientes.  » lamquc  versibus 
illis  ila  dispositu  , ut  iu  hac  editione 


factum  est,  sic  pergit:  «Quis  est,  ob- 
secro , qui  orationis  hac  aequabili 
continuilute  interruptam  illam,  ut 
sic  dicam , confragositatein  muUre 
nolit  , aut  germamim  illum  PlauU 
ordinem  lubeus  niecuin  nuu  agnoscat? 
Agnoscet  profecto , aut  neque  Plau» 
tuiu  neque  Comicum  tdium  noscet.» 
Pa.ssim  traiectos  iu  Hoc  versus  , niO' 
imi  ad  Asin.  i8. 

121.  sum  onusta)  H.  c. : edi  quan- 
tum sdt.  Mereat.  ^33  sqq.  coquus: 
am  qui  amat , quml  amat , si  id  ha-^ 
bet , id  habet  pnt  cib*> , f'idcrCy  am- 
plectier  , oscularier , adloqui ; Sed 
nos  eonjido  onustos  redituros  dornunim 
CaeltTum  libri  vv.,  eliain  3 nostri, 
non  iufrequente  lapsu  , sum  iionesta» 
Vid.  ad  Asin.  24« 

• 

i33.  Vulg.  soloccr , ./«eKf.  Corre- 
xit Camerarius.  It^^jWerat  glossema 
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Postquam  eam  puellam  a med  accepit,  eloco 
Eandem  puellam  peperit,  quam  a me  acceperat, 

Sine  obstetricis  opera  et  sine  doloribus,  ,/i. 

Item  ut  aliae  pariunt,  quae  malum  quaerunt  sibi; 

Nam  amatorem  aibat  esse  peregrinum  sibi : 
Suppositionem  eius  re  facere  gratia. 

Id  duae  nos  solae  scimus,  ego,  quae  illi  dedi. 

Et  illa,  quae  a me  accepit,  praeter  vos  quidem.  ,45 
Haec  sic  res  gesta  est:  si  quis  usus  venerit. 

Meminisse  ego  hanc  rem  vos  voto.  Ego  abeo  domum. 


• AVXILIV-M 

i 

Vtrumque  haec,  et  multiloqua  et  multibiba,  est  anus. 

i.  s.  1 , 2 

Satin’  vix  reliquit  deo,  quod  loqueretur,  loci? 

Ita  properavit  de  puellae  proloqui  * ,5,  • 

Suppositione.  Quod  si  tacuisset,  tamen  ^ 

Ego  eram  dicturus,  deus,  qui  poteram  planius: 

Nam  mi  est  Auxilio  nomen.  Nunc  operam  date, 

Vt  ego  argumentum  hoc  vobis  plane  perputem. 

Sicyoni  fuere  iamdiu  Dionysia  j ,55 

Mercator  venit  huc  ad  ludos  Lemnius, 

Isque  hic  conpressit  virginem  adulescentulus 
Vi,  vinolentus,  multa  nocled,  in  via. 


«‘st,  qiirxl  in  PuU.  i*  2,  ilemG  et  M, 
exhibetur 

i33.  G addit  fvanAt^  ct  H,  Posl» 
quam  eampuellam.  An  reliquitPlau- 
tus:  Potiqiuim  eam  puellam  a mcw> 
cipii  ^ Jrtuifie  eloco  eic.1  Non  ioelc* 
gans  quidem  hoc  foret  (rid.ad  Amph. 
So3) ; frcd  puto  tamen  , ab  interprete 
este  istud yraude.j 


1S8.  Male  libri:  FinoUntuSy  mul- 
ta nocte,  in  via.  Peiu»  Gruterus  , 
quum  Pnl.  a ac  4 praeferrent  violentus, 
lentabat,  f^inolentus,  violentus ^ m« 
n,  (.('.«quod  adeo  placuit  'raubman* 
110,  ut  iu  ordinem  id  recipere  di:;aa* 
relur.  Vonim  ut  ilie  rersus  est  axf- 
t ita  hic  e^t  TToitorove , vel  po- 
tius atrov;.  Quid  multa?  Vera  est 
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Is  ubi  malam  rem  scit  se  meruisse,  eloco 
Pedibus  perfuf>ium  peperil;  iii  Lemnum  aufugit, 
Vbi  tum  iiabitabat.  Illa,  quam  cou|)resscrat , 
Decumo  post  meuse  exacto  hic  peperit  tiliam  ; 
Quoniam  reum  eius  fudi  nesoit,  qui  siet. 
Paternum  servom  sui  partici[tat  consili; 

Dat  eam  puellam  ei  servo  exponendam  ad  necem. 
Is  eam  proiecit;  baec  pnellam  sustulit ; 

Ille  Hlarn  cUnculum  observavit  servolus. 

Quo  aut  quas  in  aedis  baec  puellam  deferat. 

Vt  eampse  vos  audistis  confitcrier. 

Dat  eam  puellam  meretrici  huic  Melaenidi ; 
Eaque  educavit  eam  sibi  pro  filia 
Bene  ac  pudice.  Tiirn  illic  autem  Lemnius 
Propinquam  uxorem  duxit,  cognatam  suam. 

Ri  diem  suom  obiit;  facta  morigera  est  viro, 
Postquam  ille  uxori  iusta  fecit,  eloco 


iGe  - 


iG5 


170 


175 


Parci  coniccUim  , /'<,  %>innlenUtt  m. 
n.  i.v.  '1’ercuUtis  Hec.  771  : Homnse 
^aUttir  wi  in  via  nacio  qtuim  conipreS'‘ 
sisse.  A(l.  281:  Cui  miserae  ineli^ 
f^ne  f)er  vim  vitium  obtulerat.  Et  sic 
passim.  T6  vi  sequens  similis  syllaba 
intercepit. 

167.  Vulg.  Tcrsu  fteiovr.w ; Ille 
clam  observavit  ser\‘os,  iVo  tirbitrio 
Camerarius  supplevit , qui  eam  proie- 
cerat.  Quem  tamen  mtijfis  probo 
quam  Anp;cliuin  et  Alcium « verbis 
servos  et  au<  qtias  in  aetUs  iuducti.s, 
c ditobiLS  versibus  unum  fabrie.alos , 
bniic:  Ille  clam  observavit ^ quo  haec 
puellam  dejerat.  IVos  illum  a simili 
i7/e  raptum  y pro  clanailurr  autem  et 
servolus  rorum  verbontin  interpreta- 
menta obtinuisse « existimamus.  Sic 
infra  179,  Ilia  illi  dieet,  ctc.  et  181  y 
Ille  extemplo  servolum  ctc.  Kam 
quod  lioc  versu  illam  et  sequente  haec 


dicitur  de  eadem  muliere,  promiscue 
haec  pronomina  usurpantur  , vt-fut 
supra  126  lepitur:  Au/n  tllanc  ego 
oltni , quae  hinc  flens  abiit^  et  paulo 
post : Is  amore  misere  hanc  deperit 
mulierculam  , (Jtiae  htne  modo  Jlens 
abid. 

170.  Pravis  accentibus  verbi  mere- 
trici  (meretrici)  olTensus,  et  h.  I.  et 
infra  Suo  huic  addidi , ut  accentu  re* 
tracto  recte  prouuiiliart  litr  mei'etrid, 
7/.C  , huee^  UMirp.*ui  .solent  In  vicinis, 
quoniin  domus  tli^ilo  monstres,  quo- 
modo supra  s32  legitur  : EWi  meae 
ego  amicae  dono  huic  meretrici  dedi  f 
et  Mcn.  92:  Arme  a l amicam  dejer^ 
tur,  hunc  meretricem  Erotium  , ili— 
demqne  ibi  So2:  Qunm  Itodie  uxori 
abstuli  atque  huic  dendi  Erotio.  Cf* 
Terent.  Aiidr.  78,  Plinrro.  739,  Hec. 

662  , qui  locus  sic  se  habet ; — 

^ Eho  ^ puere  , atrxsi  ad  Bacchidem 
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lluc  conmigravit;  ^uxit  uxorem  sibi 

Eandem  , quam  olim  virginem  liic  conpressoradk 

Et  eam  cognoscit  esse,  quam  conpresseral. 

Illa  illi  dicit,  eius  se  ex  iniuria 

Poperisse  gnatam , atque  eam  se  servolo  eloco  ,ito 
Dedisse  exponendam.  Ille  extemplo  servolinn 
Iiibet  illum  eundem  [>ersequi , si  qua  queat 
Reperire,  quae  sustulerit.  Ei  re  nunc  suam 
Operam  usque  adsiduo  servos  dat,  si  possid 
Meretricem  illam  invenire,  quam  olim  tollere,  ,r.; 
Quom  ipse  exponebat , ex  insidiis  viderat. 

Kunc,  reliqiiom  quod  restat,  volo  persolvere» 

Vt  expungatur  nomen»  ne  quid  debeam. 

Adulescens  hic  est  (Sicyoni  ei  vivit  pater); 

Is  amore  proiecliciam  illanc  deperit, 

Quae  dudum  tJens  hinc  abiit  ad  matrem  suam; 

Et  illa  hunc  contra , qui  est  amor  suavissumus'. 


hanc  yidnam  nasirnm.  Pronomina 
temure  nunc  addi , nunc  omitti  a li> 
brariis,  monui  ad  Asin.  843.  Quam* 
quam  dormitat  interdum  bonus  Sar- 
sinas. 

»76.  Vulg.  duxit  uxorfm  hic  sibi. 
bupernmim  fiic  ct  putide  repetitum 
in  Langkmis  non  videbatur  , et  in  H 
post  sibi  ponitur,  sicut  incertae  sedes 
esse  solent  glossematum. 

180.  Vulg.  cervo,  quod  ferri  pote- 
rat non  eliso  gnatam,  Vid.  ad  Amph. 

341. 

187.  Vulg.  Knnc  t tpioH  reliqttom 
rertnt,  minus  bene  de  accentu  verbi 
relifjuom;  vid.  nd  Amph.  2o3.  'I*alia, 
nbiciiQque  corrigi  posMint  (nam  in- 
terdum non  possunt ),  corrigenda 
sunt. 

189.  Vulg.  haec  ita  distinguuntur: 
'^ilolescens  hic  est  ct  vidt 

pater.  Male  > me  iodicc:  aam  nisi 


urbs  ind  icetur  «iibi  b.ibitet  p.itcr  .*id4« 
lescentuU,  oj>inemur  necesse  est , pa- 
trem quoque  Allienis  vivere,  mIrC'- 
murque,  de  longo  (ilii  amore  nihil 
adhuc  etun  rescivisse.  Sin  pater  Si^ 
cyene  vivit,  filiu.s  Athenis,  facile 
fieri  potuit,  ut  huius  eum  Siienio 
commercium  Sicyone  ignoraretur.  At- 
que sic  plane  rem  c.sse » .supra  dictum  ^ 
est  118  sq.:  Adulescens  epiidam  Itie 
est  adprime  nubilis  {Sicyone  summo 
genere  ei  uiwit  pater  ) ; Is  ctc. 

192.  qui  est  amor  suauissumits ') 
Militis  versu  loi  hoc  ita  eOert  Plau^ 
tus,  qui  est  amor  cultu  optumus  , quae 
mutatio  est  viri  uiite  a sc  .scripta  vn- 
rianli.s  , quodque  primus  quasi  et  fe- 
'lix  impetus  naturae  dederat,  arte  or- 
nantis fucantisqnc.  Nam  versus  hic 
Cistellariae  , praeterquam  quod  me- 
liores habet  numeros,  naturali  qua- 
dam gratia  se  commeudat;  ip  ^ersQ 
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Vt  sunt  humana,  nihil  est  perpetuoni  datum: 
Pater  acquiescenti  dare  voit  uxorem.  Huc  ubi 
Mater  rescivit,  iussit  arcessi  eam  dumum. 
Haec  sic  res  gesta  est.  Bene  valete  et  vincite 
Virtute  vera , quod  fecistis  antidhac ! 

Servate  vostros  socios , veteres  et  novos  ! 
Augete  auxilia  vostris  iustis  legibus ! 

Perdite  perduelles ! parite  laudem  et  lauream , 
V t vobis  victi  Poeni  poenas  subferant. 


uihil  est , qtiod  laudes  , pme> 
ter  sententiae  veritatem,  humero 
autem  Cistellariam  iu  primis  puclae 
operibus»  non  tana  propter  argumenti 
tenuitatem , quam  quia  minus  copiose 
atque  ex  regulis  artis  Kripta  est  haec 
fabula. 

196.  Vitlg.  Ilaec  SIC  ffesta  esi, 
communi  ordine  verborum.  V.  C.  et 
ct  Pali.  l^,IIuec  sicid  g.  e.;  Pal.  4,/f.  r. 
g.  e.  r.;  H et  M * //.  r.  g.  *.  e.  Plures 
igitur,  nec  deteriores,  libri  vagans  iU 
lud  sic  primo  versus  pede  post  Haec 
ponunt  efi^27ixs>$»  quos  sequor. 

200.  V.  C. , parite  laudenm  et  lau- 
ream; Langg.  graviore  depravatione. 


p,  lutieam  ct  lauream,  Lauileam  et 
lauream , pro  laudem  «.'t  liutream  , 
quod  versus  non  magis  quam  i[>sa 
sententia  comprobat,  ad  id  genus 
perc.ntorum  olim  a librariis  pertinere 
mihi  videtur,  de  quo  dixi  ad  Aid* 
237.  Mcursio  Tw  , quo  lo> 

co  Exercitaliouum  critt.  Iiaec  expen- 
dit, reponere  placet,  laudem  et  lu- 
ileam  pro  laudem  et  taudeam  , quo- 
modo efudo,  el  similia  legan- 

tur: nam  teslc  Isidoro  Origg.  iib. 
XVII,  c.  7,  iaudeam  antiqui  dici 
lauream  , sicut  audicula  , medidies , 
pro  auricula  , meridies  y priscis  fue- 
rint in  usu. 
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ALCESIM A RCIl VS.  MEL AENIS. 


Alcesimarciivs 

Credo  ego  amorem  primum  apud  homines  carnuflcinam 
coiimenlum  ! as.  ex  t.  d.  et  i.  d.c.  II,  i 

Hanc  ego  de  me  cuniecluram  dumi  facio  , ne  furas 

quaeram. 

Qui  omnis  homines  supero  atque  antideo  cruciabilitati- 
bus animi: 

lactor,  crucior,  agitor,  stimulor,  vorsor  in  amoris  rota 

miser, 

Exanimor,  feror , differor , distrahor,  diripior:  ila  nul- 
lam mentem 


301  K({*  Lihri  t coiumentum^  et  .ac- 
qticnle  versu , ne Joris  tfuaeram  ; (|uae 
ideo  ID  commmtalnm  ct Jorasnequae- 
ram  iiiiitavenuii , quia  versus  hos  pro 
trochaicis  t.  acal.  halnii,  quales  suut 
reliqui  huius  oraliouis.  Si  tl  uunc  vi- 
deo,  esse  eos  e\  asynarletis  illis,  qui 
trochaico  dimetro  et  eiusmodi  iatnbo 
catalecto  coiilmeiitur, neque  esse  quo^ 
eorum  duritia  oirciuhitiiur  magis,  t|iiam 
Bucchidum  io4<^  et  seqm-utis,  qui  si- 
militer trochaicis  plcuis  praemittun- 
tur. 

201.  Vel  lege,  commentum  camn~- 
Jxcinam  t numero  optimo. 

2o3.  Jvra$  ) Ua  V.  C.  Pali.  i-3, 
M noster  el  vetustae  edd. , iii  hi.s 
S.trracenia  , quod  magis  vividum  at- 
que, ut  ita  dicam,  motorium  est, 
quam  vulg.iliini  jnn\.  \ ide  nos  ad 
Araph.  54^  el  368.  Verha  tlnmt 
ct  Jortit  ^voffVAACt^C  prouautiauda, 
id  quod  passim  lieri  demon.stnituin 
ivi  i'id  Amph.  prol.  74*  laut  qui  se- 


quuntur versus  usque  ad  2(b,  suut 
trochaici  t.  acat.  / 

aoi.  vorror  miser  in  rotula  amoris') 
OUlemperaos  quihiiMlam,  qui  putant, 
non  piobant,  dactylum  extremo  pede 
noD  decere  versum  trociiiocum,  le- 
ctionem librorum  vcUxiiin  temere 
mutaveram  , quae  talis  est , rorsor  in 
oinot'is  rota  miser.  Haiic  reddendam 
scripturi  cciiseo.  Pali.  1 , 2,  M et  co- 
dex apud  Gulielmium  Quaestt.  io 
Ci&t.  c.  I,  vexor  t quod  frustra  de- 
fensum it  vir  doctis-simus. 

206.  Versus  absque  t lisionihii.s  vo- 
calium brevium,  <ie  quibus  exposui 
ad  Amph.  prol.  74  * plane  ooo  expe- 
diendus. Cui,  uescio  quo  auctore, 
nd.scriptura  ah  aiitiqii«'i  manu  in  mar- 
gine codicis  M,  a me  collali:  «Ver- 
ba Caesaris  fuc  ruul,  quum  occidere- 
tur a Bnilo  et  Cassio*.  Caetenim 
V.  C.  et  Laiigg. , nubilam  mentem  ^ 
pnibantibus  Guliriinio  ct  Grutcro, 
dubitante  Acidalio.  Verum  qui  exa- 


Animid  habeo;  ubi  sum,  ibi  non  sum ; ubi  non  sum , ibi 

animus  est:  ila  ini 

Omnia  sunt  ingenia ; quod  iubel,  non  lubet  id  iam  con- 
tinuo. 

Ita  me  amor  iassum  animi  ludificat , fugat,  agit,  ndjic- 

tessit , 

Raptat,  retinet,  lactat,  largitur;  quod  dat,  non  dat; 

deludit; 

Modo  quod  suasit,  dissuadet;  quod  dissuasit,  itidem 

ostentat. 

Maritumis  mecum  experitur  moribus : ita  meum  fran- 


nimatnr  ac  diripitur,  atubi  sit,  ibi 
non  sit,  qui  animum  suum  frangi 
queritur  , neque , nisi  quod  non  pe^ 
sum  cat,  idiam  .sibi  abc.sse  perniciem, 
eius  fpiidem  mens  rectius  dicetur 
/d,  quam  ttnbila  ^ quae  mera  descri- 
ptio atque  imago  est  moeroris.  Si- 
militer, monente  Acidalio,  Virgiiiiis 
Ciri  ( 327  ) : JV  e tantum  in  Jacinus  tam 
rutila  mente  sequaris.  Nam  quod 
idem  alteram  lectionem,  fiu6(Vam  me/i- 
fem , adstruere  sibi  videtur  his  Tri- 
nummi (633  sq.  );  Scio  te  sponte  non 
U/apte  errasse , sed  amorem  tibi  Pe~ 
ctns  t>bscurasse , verbisque  Iu>'enatis 
(Sal.  VI,  612  sqq.)  dc  amore  philtris 

inducto  '. (^uod  desipis^  inde  est; 

Inde  animi  caligo  et  magna  rdilirio 
rerum  , (^uas  modo  gessisti : pro- 

bat , Latiuc  dici  nubilam  mentem  , 
quod  nemo  dubitat;  boc  loco  sic  le- 
gendum esse  , no*i  probat : adeo  vere 
poeta  ille  : KaxAv  t6  raAev,  nv  rt  u*; 
xat/joO  , b.  c,  interprete  Era- 
smo  Adagg.  IV,  3,  2:  Jfonum  ma- 
lum /it , tempore  haud  datum  suo. 

207.  Vox  ita  posteriorem  syllabam 
producit.  Vid.  ad  Ampli.  47>> 
ibi  est  an.  meus.  Ila  etc. 


git  animum ; 

209.  tassurn  ) Frustra  Pali,  i , 6 ^ 
H ct  vv.  quaedam  cdd.,  in  his  Me^ 
diol.  ct  limt. , lapsum  i Pal.  3,  lapsis. 
Probat  Gruterus  lassum.  Net  inde  fit, 
incfuil^  quod  tot  habeat  animos,  quum 
stalim  lassitudo  eum  taediiimqiie  ca- 
piat unius  alteriusque.M  Vulg.  autem 
versu  pttobpta : Ila  me  amor  lassum 
animi  ludijicat , Jugat , agit,  ajtpelit  ^ 
nisi  inter  tot  trochaicos  plenos , ca> 
dem  sententia  eodemque  airectu  ad 
haec  pertinentibus , temere  mutari 
metrum  ciiisquc  vim  infringi  placeat, 
illato  ciusroodi  versu  catalecto. 
petesse  vel  Adpetisso  pro  Adf/eto  Al- 
tius aliique  usurpanint  prisci,  Hic 
passim  simile  Expetesso  pro  Ex/feto, 
qua  vocc  vid.  Parci  lexicon  Plauti- 
num. 

211.  dissuadet  ) fta  Pnl.  6 et  cdd. 
lunt.  Aid.  Brix.  Colon.,  quod  ipsa 
sententia  requirit  , non  caelerorum 
fere  librorunr  lectionem  dissuasit.  In- 
concinne nutem  vulgo,  quod  dissua- 
sit ^ id  ostentat. 

212.  Vulg.  Maritumis  monbus  me^ 
cum  experitur : ita  meum  Jrangit 
amantem  Animum.  Sed  putide 
Amor  dicitur  frangere  amantem  ani- 
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Keque,  nisi  quia  misei^  ne  eo  pessum , ulla  mi  abest  per- 
dito pernicies: 

Ita  pater  apud  villam  detinuit  maiios  dies  sex  ruri  con- 

tinuo|, 

Nec  licitum  interea  est  meam  visere  amicam.  Estne  hoc 

miserum  memoratu  ? 1,5 

Eo  facetus , quia  tibi  alia  est  sponsa  locuples  Lemn  ia 

t.  t.  c. 

Babeas ! Neque  nos  factione  tanta , quanta  tu , sumus ; 
Neque  opes  nostrae' tam  sunt  validae,  quam  tuae:  ve- 
rum tamen 

Haud  metuo,  ne  iusiurandum  nostrum  quisquam  culpitet; 
Tu,  iam  si  quid  tibi  dolebit,  scies,  qua  dqleat  gratia,  no 

Alcisiuabchys 

Bi  me  perdant 

Helaehi* 

Quodcunque  optas , tibi  cupio  contingere. 

ALCBSIMABCaVS 

. I 

Si  illam  uxorem  duxero  unquam , mihi  quam  despondit 

pater ! 

Mklasnis 

Et  me , si  uxorem  tibi  unquam  filiam  dedero  meam. 


numt  quod  est  mortuum  interficere. 
Hoc  sensisse  videntur  illi , qui  repo<- 
nerent  omen/e/n , ut  V.  C.  a m.  i > ct 
noster  G « quamquam  utruinque  et 
Miantem  et  amtnitm%  pro  glossemate 
est  habendum  dclend  umque,  rs  meum 
pronuntiandum. 

2i3.  ne  eo  pesMum)  Sic  vv.  edd. « 
in  his  lunt.;  H et  M»  ne  oppessum; 
G f me  oppressum.  Vulg. , non  eo  pes- 
eum,  ex  interpretatione  metroque  mi- 
nus expedito,  cui  magis  etiam  opitu^ 
laturus  none  reponam:  Neque  y niu 
fida  miser  ne  eo  pessum^  uUa  mi  abest 

Plavt.  Com,  Tom.  II 


perdito  pernicies.  De  procelensmalicU 
Neque  nisi  et  in  sequentibus  Itapalery 
Ntipte  liti-  vid.  ad  Aropb.  3S6.  Quod 
autem  verbi  uUa  posterior  syllabe 
acuitur,  ne  mireris,  facient,  opioor<, 
quae  nos  ad  Asin.  1S3. 

2^4.  dies  pro  monosyllabo  est , st*- 
cul  ||fes  220:  vid.  ad  Ampb.  prol.  74* 
221.  G,  optas.  T\hi  lelim  V.  C. 
G,  H,  edd.  vv.,  quod  concinnius  vul- 
gato uelim  tibi.  Langg. : — optes  % tibi 
cupio  co/it. , quae  lectio  fraudem  non 
prae  se  fert>  altera  prae  se  fert. 

212.  Libri  duxero  miki  unquam , 

1 
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AtCEiiMiacnvt 

iPeriurare  me  patieris  ? 

^ MEliKill» 

^que  aliquanto  facilius. 

Quam  me  mearaque  rem  perire  et  ludificari  filiaih. 

Abi,  quaere,  ubi  iuriiurando  tuo  satis  sit  subsidt: 

Hic  apud  nos  iam  , Alcesimarche , confregisti  tesseranu 

AlcesIiiaecrti 

Face  semel  periclum ! 

Melaeeis 

Saepe  feci,  quOd  factum  querot. 

Alce<ihaecht> 

Redde  mihi  illam  I 

Helaeeie 

Inter  novam  rem  verbum  usurpabo  vetus: 
Quod  dedi,  datum  non  vellem;  quod  reliquom  est.noii 

dabo. 

Alcesihaecrta 

Hon  remissura  es  mihi  illam  ? 

Meeaeeii 

Pro  me  responsa  libii 


corri gente  Gulielmio  in  Citi* 

€.  I. 

aa4.  Vulg.  incotfcinDe « patien. 
Vidit  Acid. 

Pessime  mlgatae  edd. : A6i 
quaerere  ( rei  querere  ) » ubi  iunutde 
Imo  i.  s*  s.  I in  quibus  nuUa  comparet 
metri  forma.  Pali.  6 et  H*  quaere  \ 
pleriqoe  autem  Pali. , item  G gt  H « 
iurtiurofido.  ^ 

»3X.  responsas  ) Vulg.  responsis^ 
iBed  Scioppivs  Suspp.  Leclt.  iib.  V» 
Vpist.  19;  «Nimio  fesUvior  erit  le^ 
«lio , pro  me  responsas  tihi.  q.  d.  quid 
npoa  est  me  dicere , quod  non  «emis» 
gnru  fim  | qanm  tn  ipse  dineris  ? Sic 


rt.  sq.  Non  renutUs  ? Mb.  Sas  iam^ 
dudum  omnem  mebm  senienttmh» 
gemiuum  plane  illi » quod  in  sacris 
literis,  TUdias,»  Simili  ioco  Captir. 
^3  sqq.  Jleete  et  yere  loquere.  Sed 
neque  rere  tu  neque  recte  adhue  JV» 
diti  unquam,  Sta.  Quod  ego  Jaiear^ 
erodin* pudeat ^ quom  autumes?  et 
pullulat  eiusmodi  facetiis  Comicas. 
Nihilominus  pro  rulgato  responsa 
nunc  propugno  v nt  eodem  lAodo  b.  1. 
ipee  sibi  responsare  iubeatnr  Alcesi* 
marchos,  quo  versu  sequente  oeanem 
Melaenidis  sententiam  acire  iamdu- 
dum  dicitur:  nam  qui  sciret  cank, 
poterat  nimirum  sibi  ipse  te^wndei% 
de  remittenda  ilia. 
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ALCisiMAir.iivs 

Non  revortel? 

Mblaini» 

Scis  iamdudum  omnem  meam  sententiani. 

Alcbsimaiicbti 

Satin’  istuc  tibi  in  corde  certum  est  f 

MbLA  BNIS 

Quin  ego  commentor  quidem; 
Non  edepol  tua  istaec  dicta  nunc  in  auris  recipio. 

Alcisimabchys 

Non?  hem ! quid  agam ? 

Melaehi» 

Igitur  animum  advorte  iaro,  ut,  quid  agas,  scias,  «ss 

Alcesihaechti 

At  ita  me  di  deaeque,  superi  atque  inferi  et  medioxumi. 
Itaque  me  luno  regina  et  lovis  supremi  hb'a. 


Vialg.  NonrtmiUe»?  Mtnon 
reveriti  , unde  feci  Hon  rtvoriet , 
^uod  fariandae  orationi  faceret. 

a33.  V ulg. : Al.  Satin  tibi  iituc 
in  corde  certum  e»t  ? M&.  Qwn  ego 
commentor  quidem : Non  tdepoi  elc. 
£t  caau  quidem  factvm,  ut  in  prar- 
potitio  ante  corde  omitteretur , quae 
•ervanda  est«  verbumque  tibi  futvomtk’ 
pronuntiandum  » quem  locum 
perpurgare  studui  ad  Amph.  prol.  74. 
Sed  quae  respondet  mulier  Quin  ego 
commentor  quidem^  quum  frigide  mihi 
dicta  fidereutur,  reposueram,  ^mn 
ago  coagmento  quidem , ut  per  iocum, 
ai  quid  sibi  minus  certam  sit  in  corde, 
id  magia  se  stabilire  et  quasi  ferru*> 
minare  diceret  MeUeois.  Nuac  fideo, 
neque  in  his  quidqaam  fuisse  irnmu* 
tandum  , sed  mulierem  ae  dicere 
•ommentari , b.  e.  de  qoavia  alta  re 
meditari  aecum  , neque  aUeudere  ad 
verba  miaeri  adolcaosntia». 


a35.  Viilgo : Al.  Nonf  hem , quid 
agit  f Mb.  igitur  animum  advorte , ut 
qtdd  agas  , sciar,  aliud  altero  quae* 
reote , altero  respondente.  Quod  me- 
cum  reputans,  quum  in  G reperia- 
scm , hem  quid  ait  ? in  L.aBgiaoia 
ro  et3  nostris  reteribusque  editioni- 
bus lom  post  «lii^orte  , satis  probabi- 
liter, at  opinor,  locum  ref>naave- ^ 
ram , reponendo:  N.  ? hem , quid aief 
Mb.  Ig.  an.  adv.  quid  aiam , ut  iam 
saos.  None  intelligo,  sequendos  mibt 
potias  fuiaae  codicea  Laugianoa,  Asm, 
quid  agam?  eabibentes,  qaibua 
spondere  v eiba  Melaenidia  quid  agat^ 
probe  fidit  Guliclmius  Quarat.  in 
CiaU  c.  I.  Legendam  igitar , ut  scri- 
bi ioasi,  non  eliso  agam  , de  qaa  re 
vid.  ad  Ampb.  341.  Tiam  quod  vA 
igitur  ad  agam  referendam  censet 
Acidalias,  nos  consentio.  Caetenitt 
similita  i,  monente  eodem  viro  docto 
Difina  ILin  Atia»  ^ S,  rioaCer  Asia* 


i3js  m.  a.  plavti 


Itaque  me  Saturnus,  patruos  eiud.... 

Milaoii 

Ecastor  pater. 

Alcesimamcrt^ 

Itaque  me  Ops  opulenta  illius  avia .... 

MALAElflS  I 

' Imo  mater  quidem. 

AlCESIM  AACRVS 

luno  tilia  et  S.-iturni  patruos,  summus  lupiter...  34« 
Tu  me  delenis!  propter  te  haec  pecco! 

* MtliilSis 

Perge  dicere ! 

Alcesimaechts 

An  ne  etiam , quid  consultura  sis , sciam  ? 


MlliAEHIS 

Perge  eloqui! 


Ll.  K<m  etiam. 

JW/ic  si  velis , da  % commeda , homini 
^micoi  £l  Terentius  Aodr.  166: 
Da.  iVon  hertU  mtelligo.  Sl.  iVon  ? 
hem  t Da.  Hon  : Davos  sum , non 
Oedipus. 

340.  Vulg.  ouUis  numeris:  /uno 
Jitia  €t  Saturnus  patruus  el  summus 
Juppiter.  M noster  omissa  copula» 
l.J.  et  S.  patruus  sutnoMS  l. 

• 3^t'243.  Hi  versus  itu  leguntur  in 

'vulgatis,  addito  uf  ante  etiam  versu 
S43.  Sed  Acidalius  Divinatt.  p*  iSfi; 
1«  Continentes  , inquit  ^ omnia  sunt 
Alcesiniarcfai  praeter  haec  postrema, 
remittam , definitum  est.  Reli- 
qttis  contemnificam  etfaslidii  plenam 
neretncem»  quae  res|K>ndere  non  di- 
gnahatur»  urget  ct  instat  assiduo,  do« 
ncc  vocem  et  senieuliam  extorqueat. 

' Sed  inibi  consultura  sis  male  sensui 
quadrat,  etiamqiie  versui  ipsi.  Cor* 
rexrrim  co/tfu//nW«.  quaerit  enim  » 
|JOn  quid  consultura  sit  in  futurum» 
l^uod  ridicule  quaerat»  sed  quid  con* 


saltum  apud  se  i*m  decreverit.  Ith 
igitur  rescribes : Al.  luno  fUia  et 
Saturnus  /mtruus  et  summus  lupiter. 
TU  me  delenis , propter  te  haec  peeeo. 
perge  dicere.  Jn  nec  etiam , quid 
consultaris^  sdam  ? perge  eloqui.  Me. 
Tlon  remittam  etc.  » Ita  vir  prao^ 
stautissimus»  cnius  in  sententiam  ha* 
ctenns  eundum  mihi  olim  existimavi; 
ut  verba  Perge  dicere , Perge  eloqui , 
Alcesimarcho  tribuerem.  Nunc  neque 
id  placet,  quod  dicere  vel  eloqui 
pergere  iiibetur » qnaa  adhne  paucis* 
sima  tantum,  neque  ad  rem  facien» 
tia,  adolescenti  est  interlocuta»  et  si* 
pe  causa  in  verbis  quid  consultura  sit 
haesisse  arbitror  Acidalium.  Proban- 
di igitur  primum  libri » isU  P.  d.,  p. 
e.,  Melaenidi  tribuentes,  siquidem 
irridentis  est  eum  loqui  iiibere,  qui 
ita  perturbatus  sit , ut  loqui  nesciat 
deliruque  omnia  effundat ; qnod  tt 
sentire  correctionibus  tuis  inteiposi** 
lU  {Ecastor  patert  Imo  mater  quidemy 
ostenderis*  Deinde  soloecumus  di>» 
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Mon  remittam ! definitura  est. 

. ALCSStXAlCBVt 

Enimvero , ita  me  lupiter , 

Itaque  me  luno  et  Saturnus;  ita ...  Quid  dicam , nescio, 
latn  scio.  Imo,  mulier,  audi,  meam  ut  scias  senten- 
tiam : . a^s 

Dii^/ med  omnes,  magni^ue  minutique  et  patellarii, 
Faxint , ne  ego  dem  vivos  vivae  savium  Sileniq, 

Nisi  ego  teque  tuamque  filiam  et  me  hodie  obtruncavero, 
Post  autem  cum  primo  luci  cras  nisi  ambo  occidero. 
Et  quidem  hercle  nisi  pedatu  tertio  omnis  ecflixero,  aSo 
Nisi  tu  illanc  remittis  ad  me I Dixi,  quae  volui.  Vale. 

MiIASN!» 

Abiit  intro  iratus.  Qiiid  ego  nunc  agnm  ? Si  redierit 
nia  ad  hunc,  ibidem  loci  reserit,  ubi  odium  occoeperit: 


centiA  qtixd  consultura  sit  pro  quid 
aonsutueris  ul  io  persona  prriiirba- 
tiooibus  vacua  reprshendeoduf t lU 
^ persooa  moerore  misere  aifecU 
(leque  statu  deiecU  suo  non  modo 
reprehendendus,  sed  etiam  laudandus 
est,  tanqnam  sicut  errores 

istos  Alcesimarchi  circa  deos  deos- 
que  nemo  est  qui  culpet , sed  ap« 
probamus  eos  tanquam  aptissimos 
ad  declarandum  bomioem  in  obH- 
vionem  sui  suonimque  oroniit,m  ad- 
ductum. Amarissima  autem  cavil- 
latione meretrix  ubi  eloqui  iiissit  pue- 
rum , statiro  addit,  iVb/i  remUtamf 
dffiniiuin  est ; de  qua  sententia  ut 
eam  deducat , unicus  sermonum  Al- 
cesimarchi fidU.  Haec  igitur  bene  se 
habent  omnia.  Sed  ut  illud  ante 
etiam  f quod  ne  versus  quidem  fert 
sententiaqutf vix  admittit,  recte  me 
puto  delevisse.  Ortum  autem  vide- 
tiiir  ex  sequente  et-  syllaba  perperam 
geminata.  Vid.  ad  Capi.  8^0. 

046.  $q.  Vulg.  ddlcienlibus  nume- 


ris : pi  me  omnes  magni  minutiqua 
et  patellarii  Fa:nnt , ne  ego  dem  vi- 
vos savium  Silenio,  De  forma  Divu» 
monui  ad  6a.  693.  Altero  versu  Ca- 
mer.  et  Lamb.:  F,  a*  e.  d,  vivos  hodif 
sav.  Sil. 

348.  Vnlg.  versu  durissimo  (du- 
rissime enim , quamquam  non  sind 
exemplo  , to  Jiliam  pro 
haberetur)  et  ex  inter|iretatiune,  uft 
opinor:  ^tsi  ego  teque  (Langg.  te 
quoque)  tuamque  Jiliam  meque  hod, 
obt.  Monacfaiensis  libri  lectio  Tf.  e, 
t,  t.f,  ego  hod.  obt.  correctionem  sa— 
pit.  De  elidodo  1 posteriore  in  Ji- 
liam vid.  ad  Ampb.  prol.  74. 

349.  Postea  autem  primol.)  Vnlg. 
inconcinne  , Postea  autem  aim  p.  l. 
Sed  legendum  potius, PoAtaatemc. n.l, 

350.  51alc  libri , Et  equidem.  Se- 
quor Dousam.  Et  quidem  ad  ampli— 
licationem  pertinet.  Saepe  nutem 
haec  miscentur.  T6  omnis  priore  bre- 
vi pronuntiandum  est : yid.  ad  Cas. 
fijj. 
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niam  extrudet,  hanc  uxorem  Lemniam  ducet  ddhium. 

Sed  tamen  ibo  et  persequar:  amens  ne  quid  faciat, 

cauto  opust.  aOS 

Po^remo , aequa  lege  quando  pauperi  cum  divife 

Non  licet,  perdam  operam  potius,  quam  carebo  filia. 

Sed  quis  hic  est,  qui  recta  platea  cimsum  huc  conten- 
dit suom  ? 

Et  illuc  paveo,  et  hoc  formido:  ita  tota  sum  misera  in 

metu. 


LAMPADISCVS 

^num  sectatus  sum  clamore  per  vias:  i.  s.  II,  i.  ,g, 

Miserrumain  habui ! Vt  illaec  hodie  quot  modis 
Sibi  moderatrix  fuit  atque  inmemorabilis ! 

Quot  illi  blanditias , quid  illi  promisi  boni ! 

Quot  admoenivi  fabricas,  quot  fallacias, 

In  quaestione!  Vix  exsculpsi  ut  diceret,  £-.(} 

Quia  ei  promisi  dolium  vini  dare. 


PHASOSTR\TA.  LAMPADISCVK. 
MELAENIS. 

, PnAKOJTBATA 

Audire  vocem  visa  sum  ante  aedis  modo  i.  s.  II,  a 
Mei  Lampadisci  servi.  • 

• Lampadiscvs 

Non  surda  es , hera : 

iSS.  Vulg.  srntrntia  et  libru  invi*  pungunt:  — quol  fMadtu  t In  qtutf- 
tifi  hie  pro  huc  legitur.  ition*  vix  etc. 

S64  tq.  Minue  recU  haxc  iU  iaUr« 


• - 
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flecte  audivisti. 

PHAXeSTRAT^ 

Quid  agis  hic  ? 

L A MPADI5CTS 

Quod  gaudealr 

PHAHOtT>ATA 

Quid  id  estf 

LAHPADIiCTS 

Hinc  ex  hisce  aedibus  paulo  prius 
Vidi  exeuntem  mulierem . . . 

PaANOITKATA 

Illam,  (|uae  mean^ 

Gnatam  sustulerat? 

EAUPADISCr* 

Rem  tenes. 

Phahostiata 

Quid  postea? 

Lampadiicts 


Dico  ei , quo  pactod  eam  ab  hippodropio  viderim 
Herilem  nostram  61iam  sustollere. 

Extimuit. 

MtLAIItU 

Etiam  male  liorret  corpua»  cor  salit: 

Nam  mihi  ab  hippodromo  memini  adferri  parvolam 
Puellam , eamque  me  mihi  supponere. 

Phamoitaaia 

Age,  perge,  quaeso  te:  aqimus  audire  ei^petit, 

Vt  gesta  res  sit. 


175.  Vulg*  Pn.  Extimuit  tum  illa^ 
Ms.  horret  corpus , eor  salit ; sed  in 
pali.,  item  Met  veteribw»  editumi- 
bos,  Tclnt  Medtol.  Innt.,  E.  l*  i-  Mz. 
utm  horret  c.  c.  s.f  et  in  G , Pr.  ftem 
tftnuit  t.  i.?  Mx*  ium  male  horret  etc. 
Quae  repoaait  Extimuit*  A liter*  in 
male  liquescit*  Yid.  *<1  Ampb*  prol. 
7^  Etiam  maU  ia  Eatis^it 


Ium  illa  latera  arbitror.  Certe  aequa 
tum  neque  pronomen  ullam  vini  ba- 
bent  b<K  looo  modulumque  glosMto* 
ris  superare  nibi  videtor  illud  male 

in  G. 

078.  Vnlg.  bianle  verso  , A. 
quaeso , animus  etc.  T6  ta  item  praer 
bnit  G.  lont.,  — quaero;  m»u  o«ir 
mar  eto.  • 
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Mela  exi  s 

Ytinam  audire  nou  queas ! 

L AHPAOISC  VS 

Pergo  illam  subagitaie  blandis,  benedicis 
Dictis.  IHaec  Forti  Fortuna  fortius 
Auris  obturat.  Ergo  alumnam  voco  foras: 


28o~a82.  Locus  lacer,  qui  in  libris 
TelustioribuS)  quos  sequuntur  vulgo 
editores , sic  se  babet : La.  Pergo 

(G,  Perge)  illm illaec 

te  nnus  Porte  (G,  Portuito^  ut  edd. 
•equiores  in  his  Camer.  et  Lamb. ) 

• seras  ( M , seres , Pal.  6 , 

Joras  ) i*ocai.  iVam  iUaec  etc.  Quae 
alii  aliter  explevere  ; nam  medias 
editiones,  luntlnaro  praesertim  et  AI- 
dinmn,  ucmo  respicere  dignatus  est , 
quae  quidem  ita  locum  exhibent  : 
La.  Pergo  i^/o,  subagito  blandis  et 
benedicis  Dictis,  illaec  Jbrti  fortuna 
fortius  Aures  obserat,  ego  Lemniam 
foras  voco.  Tsam  etc.  At  non  sic 
Acidalius,  qui  Divinatt.  p.  iSy: 
«Quam  hae,  inquit ^ lectiones  horum 
(dicit  autem  editores  recentiores,  in« 
primis  Camerarium  et  Lambinum  , 
quorum  ille : Perge  illam  his  alloqui 
dictis  i illaec  anus  Portuiio  matrem 
ne  se  deseras  %mcat ; hic , peioribus 
etiam  numeris , sed  sententia  paulo 
meliore:  Pergo,  puellam  his  collo^ 
quor  didis : istaec  anus  Pertuito  i/i- 
ventam , ne  se  deseras , vocat ; quam 
igitur  hae  duontm  istorum  editorum 
lectiones  ) concisae  et  abruptae , tam 
illa  vetusUonun  codicum  laxa  et  flu- 
xa , neque  multo  sane  minus  vitiosa : 
Pergo  illo,  subagito  blandis  et  bene^ 
dicis  Dictis  : illaec  (Venetus  hic  in- 
serit etiam  te  forti forUma  for~ 

tius  Aures  obserat,  ego  Lemniam  /b- 
ras  voco:  Piam  illaec  tibi  nutrix  est. 


Horum  ut  omnia  Plauti  non  germana» 
sic  pleraque  nec  a glossis,  meo  qui- 
dem animo.  Nam  primum  hoc,  sub* 
agito  blandis  et  bcftedicis  dictis,  quin 
Plauti  sit»  nemo  persuaserit  mihi: 
qui  quidem  Apuleium  sciam  eodem 
usum  phrasi  j cuius  imitatione » nisi 
quae  solemnis  ipsi,  Plauti.^  Apol.  i: 
Cur  nulem  tam  absurdis  tamque  ta~ 
bernariis  blanditiis  stdfagitaran , quem 
Udem  aiunt  versibus  amatoriis  sa^ 
tis  scite  lascivire?  *)  — Deinde  nec 
aures  obserat  esse  Plautinum  dubitem, 
etsi  ,verba  non  memini  in  eam  senten- 
tiam eadem:  sentenliam  ipsam  qui- 
dem memini  crebriusculam.  Supra^ 
hac  fabula  (a3(  ) : Aon  edepol  istaec 
tua  dicta  nunc  in  aures  recipio.  Epi- 
dico (3x6  ) : Pieque  ego  id  immitto  in 
aures  meas.  Scilicet  ad  verba  servi 
claudebat  anicula  aures  et  vclut  ob- 
serabat. lam  Jbrti  Jbriuna  et  Le-~ 
mniotn  perspicue  quidem  falsa»  nata 
tamen  magis  ex  dubia  mnmiscrijtto- 
rum  lectione , quam  ineptorum  glos- 
sograpliorum  inculcatione,  Porasvoco 
denique  vel  sententia  probet:  quao 
ex  ratione  oeconomiae  vult  , quum 
aniculam  servus  clamore  per  viam  se- 
ctatus esset,  eum  eam  insecutum  ad 
ipsas  aedes,  atque  ibi  quum  parum 
etiam  proficeret , ipsam  tandem  puel- 
lam evocasse  et  ei  rem  totam , spe 
certa  abalienandi,  denarrasse.  De  re, 
quae  geritur,  et  verbis  in  parte,  quae 
lihci  veteres  babent,  sic  esse,  res  ipsa 
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» Nam  iUaec  tibi  nutrix  est;  ne  matrem  censeas. 
Ego  te  reduco  et  ad  divitias  revoco , 


loquitar  et  verbx  pleroqae  coDaeo- 
tiant:  ctctenim  ex  lectioDum  omnium 
collatione  locum  ipsum  concinnare , 
aic  ut  integer  ad  ipsum  Plauti  cxem^ 
pium  restituatur » insanus  tantum  co> 
nari  audeat  t sanus  autem  nemo  rei 
sperare  possit;  tantum  abest;  ut  quis> 
quam  omnium « nisi  si  plane  divinus 
aut  deus  ipse,  praestare,  tios  tamen 
animi  saltem  gratia  ludibundi  lenta- 
vimus, an  selectis  uudique  verbis, 
quae  maxime  convenirent,  explere 
sententiam  et  connectere  versus  pos- 
semus , atque  in  hunc  modum  quasi 
ferruminavimus:  perge, tjiuie- 

so:  animus  meus  audire  eai>etit^ 
res  sit  gesta.  Mx.  Unam  eraudire  non 
queas.  LaH.  Ergo  (velfgo)  iUam 
subagito  blandis  et  benedicis  Dictis : 
sU  illaec  Jariius  aures  obserat.  Ego 
puellam  foras  voco  atque  his  colloquor: 
Illaec  te  anus  Jortuito  invmtam  Ji- 
liam , PorUdto  matrem  se , ne  d«e- 
rai,  vocat.  Nam  illaec  tibi  nutrix 
est,  ne  matrem  censeas.»  — llavir 
ingeniosus , quem  singula  quaedam 
huius  loci  bene  expedivisse,  sed  in 
ponendo  toto  infeliciorem  fuisse,  quis 
miretur,  quis  vitio  vertat?  Erravit 
cum  multis  aliis ; viam  stravit  solus , 
quam  melius , si  fieri  possit,  munire 
oflicium  nostrum  est.  Non  recte  igi» 
lur  verba  Eorti  Eortuna  in  suspicies* 
nem  nobis  adduxisse  videtur  Acida- 
lius,  cum  propterea,  quia  passim  ap. 
scriptores  obvia  ^on  Eortuna;  tum 
autem  ob  lepidam  Plaitlinoqoe  di- 
• gnam  ingenio  agnomioalionem , quae 
inest  verbis  Eorti  Eortuna  Joriius ; 
tum  quod  difficilis  duraque  miseris 
bominibus  audire  solet  liaec  dea,  qua 
tiiiUa  inconstanlior.  N^ostcr  A&io.  704: 
E l eonsuevere^omines,  Sahu  frustra- 


tur et  Eortuna.  Et  Capi«  766 1 Hx« 
Eesjuce.  Erg.  ^^T<una  quod  tibi  nec 
Jacit  nec  faciei.  Quidni  hanc  aurw 
obserantem  vel  surdam  fingere  lieno- 
Ht  Gdmico?  Bene  igitur  se  babent 
ista  in  dubium  vocata,  neque  ablati— 
To  Eorti  pro  Forte  offensum  iri  quem- 
quam  arbitror,  qui  vel  legent,  quae 
nos  ad  Capt.  prol.  16.  Secundo  loco 
peccavit  Andalins,  quum  vocem  Le- 
mniam prorsus  negligere  maluit  quam 
emendare.  In  qua  alumnam  facila 
agnovi,  sicut  alumnum  in  idem  rmuns 
Cure.  666.  Infra  4®^  Halisca:  Nam 
nostra  alumna  haec  tua  profecto  est 
Jlia.  Horum  igitur  altero  vindicato, 
altero  correcto , r^etera  non  multum 
negotii  faciebant , nisi  quis  grava 
quiddam  putet  mutare  subagito  in 
suhagitare,  et  ra  anus,  quod  versui 
refragatur  g1r>sMmque  sapit , onnttera 
cum  Acidalio,  pro  rAserat  vero  iti- 
dem metri  causa  reponere  non  absi- 
mile Horatianum  obturat,  et  Ergo 
pro  vulgato  Ego,  quae  saepissima 
confunduntor.  Asyudelo  verborum 
blandis , benedicis  si  offendare , vide , 
sis,  nos  ad  Capt.  3.^. 

a84  sq.  Vulg.  nuIHs  numeris:  Ego 
te  reduco  et  voco  ad  divitias  , ubi  TU 
locere  in  luadentam  jamiliam ; nec 
melius,  qui  vrl  reicco  priore  versu 
ex  MS.  Scbnbingrriano  ct  mediis  qui-- 
busdam  editionibus,  in  bis  lunt. , 
vel  rollocere  posteriore.  Non  poeni- 
tet  coniecturae  mene  quam  piiblicavi, 
quum  verisimHe  sit,  leiwo  transiissd 
in  rei'oco:  sed  verius  nunc  puto  hoc: 
Ego  te  reiluco  et  ad  divitias  rci'oco, 
Ebi  etc.  Ite  syllabam  sarpe  produci 
incompositis,  monui  ad  Asin.  37S. 
Tm  ubi  alterum  versum  incipere,  ipsa 
sootctttiarum  concinnitas  docet. 
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Vbi  hi  locere  in  luculentam  familiam, 

Vnde  tibi  talenta  magna  viginti  pater 
Det  dotis.  Non  enim  hic,  ubi  es,  Tusco  mod« 

Tute  tibi  indigne  dotem  quaeras  corpore.  » 

PSAIfOSTKATA 

An,  amabo,  meretrix  illa  est,  quae  illam  sustulit? 

LAlirADI  (CVI 

Imo  fuit.  Sed,  ut  siat  de  ea  re,  eloquar. 


»86*  Ne  anapaestus  sequatur  da~ 
ctjlum  {f^nde  ti~  bt  ta/en»),  quod 
inTenustum,/^/iii0povQtfv)i).d64)f  pro* 
nuntiari  poterit,  de  quo  loco  vid.  ad 
Asio.  770. 

387.  Vulg.  Non  enim  hic,  ubi  ex 
Jiuco  modo  TUte  libi  etc. , pendetiti- 
kus  Tcrbis  Non  enim  hic,  ut  in  qui- 
bus neque  locere  in  luculentam  fami- 
liam,  neque  doi  tibi  detur,  iateUigi 
possit  coqiraode  ea  antecedentibus. 
Non  igitur  tnale  me  reposuisse  ceor 
S«o:  Non  enim  hic,  ubi  et,  Tlaco  mo- 
do Thie  etc.,  praesertim  quum  haud 
sciam  an  nemo  unquam  Tcterum  di** 
serit  ex  modo  pro  modo.  Nam  quod 
Non  iungilur  snbiunctiro , similiter 
Terentius  Hcc.  III,  1,  7:  Pas.  Non 
oifos,  nee  mittat  quidem  visendi  cauta 
quemquam^  ubi , quod  reponit  Bent- 
leius,  A^o/i  yisat  ^ eo  sensu,  quem 
Tult,  ne  Latinum  quidem  est,  sed 
dicendum  vcl  Num  visas?  rcl  f^isasf 
Neque  aliter  ac  vulgo  haec  legisse  ve* 
terem  interpretem,  verba  eius  decla- 
rant: «unam  rem  Sostrata  consuluit, 
hic  de  duabus  respondet : namque  et 
illam  non  vult  ingredi,  et  cavet,  ne 
ipse  mittatur. » L.  Valla  Elegantiae 
rum  lat.  Jing.  lib.  Uf,  cap.  o8: 
«Hic  nos  Quintilianus  (I,  5,  So) 
admonet,  ne  pro  illo  Ne  feceris  dica* 
Biiis  Non  fecerii : quia  alterum  ne- 
gandi est,  alterum  vetandi.  Ideoqne 
No  cum  prima  persona  singularis  Du* 


meri  nunquam  coniunctum  inveni- 
mus ob  eaiudcD)  causam  , propter 
quam  imperativum  caret  prima  per* 
sona  in  singulari,  quia  nemo  sibi  soU 
imperat  aut  vetat.  Vnde  frequenter 
legimus  Ne  timuerimus,  ne  timeas^ 
ne  timueritis  , ne  timeant ; nunquam 
autem  Ne  timeam  ( nisi  Ne  pro 
non  ) , sed  Non  Umeam , non  ausim  , 
non  sperem , non  timuerim  , non  spe-^ 
voverim , non  crediderim  , id  est  Ti- 
mere, audere,  sperare,  credere  uoa 
possum  aut  non  debri>.  Ita  in  aliis 
personis,  ut  idem  Quintilianus:  Non 
expactes , ut  slatim  qratiat  agat , qui 
tantUur  invitus;  id  est  Expectare  /lo/i 
debes  etc.  Vides  igitur,  brustra  de  so* 
loecismo  sollicitum  fuisse  optimum 
Richardum,  quem  dum  fugit,  incucur- 
rit ; iteinque  nos  h.  1.  recte  coniim« 
xisse  verba  Non  quaeras,  h.  e.  Quae* 
rere  non  debes,  quomodo  apud  Afrum 
Partneno  Non  visat,  h.  e.  Visere  non 
debes,  quod  consulentis  est,  qua« 
persona  decet  servos.  Nec  praelule^ 
rim  equidem , quod  cuivis  iu  men- 
tem veniat: ...Non  enim  hio, 

ubi  es , Tlaco  modo  Tute  tibi  indigne 
datem  quaeres  corpore,  etsi  futura 
aaepius  commutata  cum  similibussub* 
iuoclivis  haud  nesciapi.  Acidalios 
pendenti  sententiae  retro  lecta  enim 
particula  succurrebat,  ut  scriberetur: 
Non  mane  hic ; cui  non  consentio. 

290.  Vulgatae  ver^  nihili:  Ime 


^ Di^ 
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lam  perducebam  illam  ad  me  suadela  mea. 

Anus  ei  amplexa  est  genua,  plorans,  obsecrans, 
Ne  deserat  se:  eam  suam  esse  filiam; 

Seque  eam  peperisse , sancte  adiurabal  mihi. 
Istanc,  quam  quaeris,  inquit,  ego  amice  dedi 
Meae,  quae  educaret  eam  pro  filiola  sua; 

Et  vivit,  inquit.  Vbi  ea  est?  inquam  extempulo. 

PHlROSTtATA 

Servate  me , divi , obsecro ! 

, Hilaejik 

' At  me  perditis! 

PhA!<OSTIIATA 

Quo  illanc  dedisset,  exquisisse  oportuit. 

LAHrADISCT» 


Quaesivi,  et  dixit,  meretrici  huic  Melaenidi. 

MlLABJflt 

Meum  elocutust  nomen ! interii  oppido ! 

Lampadiacta 


Vbi  elocuta  est,  ego  continuo  interrogo: 

■ Vbi  habitat?  inquam.  Duc  ac  demonstra  mihi.  » -»• 
« Avecta  est,  inquit,  peregre  hinc  habitatum.  • 

MiLAiirtt 


nwrttnx  Jiut ; ted  ut  $it  ^ de  e»  rt 
etfMfuar,  Ab  interprete  adscriplum 
meretrix.  Servari  autem  potest  rcce^ 
pium  sil  ea  lege,  ut  secpieos,  sub  ictu 
poaitum , de  monosyllabum  non  cli- 
nator. Vid.  ad  Ampb.  14^ 

2)8.  Vulg.  PuA.  Servate  me,  dei  » 
ubseero.  Codd.  di  vrl  dii.  Vei  vel 
dii  semper  pronuntia- 

tnr  apud  Comicos;  ubi 
#pns  est  • fnnna  divi  usurpator , de 
4|iia  vide  ad  Ba.  5)3. 

2)).  Vnl^.  Quot  illam , synaloe— 
rarieaima^  dt  /^ua  monui  mI 


Obsipat 

Capt.  79.  M5S.  et  vv.cdd.  fere,  Qum 
illam  dedisset f recte:  vid.  ad  AoL 
S4(  »q. 

301.  oftiddo)  Ita  lont.  Aid.,  nt  HiC 
uepius,  velut  Ampb.  1^3,  Aeio. 

Aut.  36i.  Vulg.  vertu  imperfe<2or 
Me.  Meuni  locutus  est  nomen:  inte» 
rii. 

302.  Vnlg. : Fhi  elocuta  est,  ego 
oonlinuo  anum  interrogo.  Bene  Aci- 
dalios Divinatt.  in  Plaut  p.  1 5):  « Vt 
numeris  obeequar,  excludo  vocem 
anum  , quae  nec  ad  sensum  necassir 
fia,  vt  glossema  videtur. » 
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Aquolam. 

Lampadiscys 

« Quo  avecta  est , eo  sequemur.  Sicne  a^is  3,,^ 
Nugas?  Peristi!  Ne  hercle  hoc  longed!  » Institi 
Instare  usque  adeo,  donec  se  adiurat  mihi 
lam'  anus  monstrare. . 

Phaicostsata 

At  non  amissam  oportuit. 

Lampadia  CVS 

Servatur;  sed  illaec  se  quandam  aibat  mulierem 
Siiam  benevolentem  convenire  etiam  prius,  sip 

Conmune  quacum  id  esset  sibi  negotium ; 


Et  scio  venturam. 

Mel. 

Me  indicabit 

3o3.  Aquolam  ) Sic  lunt.,  prUce. 
Vulg.  ./^7uu/<f/n ; V.  ^ U,  M»  acu- 
lam. Vid.  ad  Cas.  449.  Caeterum 

vulgo  libri  perverso  mimero:  

$equemur.  siccinc  Agis  nu^as?  cte^ 
H et  M , st4  ne ; G y sic  n^e. 

306.  Absurde  codices ; — n$  hercle 
hoc  longe , destiti  Instare  usque  adeo^ 
donec  eic.  »Scnt\m\aSt  inquit  Crono- 
vius  i est  ia  eo  destiti  instare.  Noa 
eiiiin  destitit  , sed  perseveravit  in 
urgeodo,  donec  extorsit  anui,  quod 
volebat,  m Tentat  igitur,  persisti  In- 
stare; sed  infeliciter.  Scripti  fere,— 
longe,  dedistiy  editores  pro  arbitrio  nec 
destiti^  non  destiti  ^ ni  hercte  hoc  edisse- 
ris rtc.  Legentium  non  inBceta  agno- 
minatione,— longed.  Institi  instare, 
Vid.ad  Ampli.  prol.i4<^>  Fefellit  cora* 
pendium , Insistere  cuin 
infinitivo  passim  legitur. 

307.  Vn!g donec  se  adiurat 

«ma  lam  (luot.  Aid.  Eam)  mihi 
ynonstrare.  porrecta  syllaba  -rot  in 
adiurat  ante  %ocalcai|  ut  pro  adfura- 


LENIS 

et  suas 

vit  positam  videatur  , ficui  cantd! 
pro  cantavit  Aul.  57^ , ubi  ride  qnaa 
annotamus.  Huiusmodi  Contractione 
quia  nusquam  alibi  Hic  utitur,  trana* 
ponenda  verba  existimavi. 

3o8.  Vulg.  defiaeaU  numero : /om 
mihi  monstrare,  Pba.  At  non  mis- 
sam oportiut.  Reposuimus 
nec  tamen  refragabimur , si  quis  po- 
tius iudicet  monslrared,  ^ id.  ad 
Ampb.  prol.  149. 

3iasqt^.  MSb.  et  w.  edd. : Me* 
Me  indic<d>ii  et  suas  Ad  meas  mise- 
rias alias.  Vidgatum  adtlet  pro  aliae 
est  a Camerario , quod  quo  sensu  di- 
catur , non  admodnm  perspicio.  3/t- 
serias  vocat  facta  sua  et  lenae  , quae 
aeque  male  atque  koc  cecidere.  Haec 
indicaturam  omnia  totasqiie  ipsaniia 
vitas  narraturam  dicit  anum  illam, 
matrem  Gymnasii. 

Male  item  vulgo:  Psa.  Eae  ma 
consciam^  quum  scripti  fere  praefe- 
rant faciant , V.  autem  C , faciem. 
Reponerem  Fac  iam  consciam  , nisi 
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Ac  tueas  tniserias  alias. 

Pranostrata 

t'ac  me  consciam, 

Quid  nuiic  vis  facere  me  T 

Lampadisats 

Intro  abi , atque  animo  bono  es. 
Vir  tuos  si  veniet,  iube  domi  opperirier , ),s 

i^e  quaestioni  mihi  sit,  si  quid  eum  velim. 

Ad  anum  recurro  ego  rursum. 

Pbarostrata 

Lampadio,  obsecro, 

Cura! 

Laiipadiscv» 

Perfectum  ego  hoc  dabo  negotium. 

PhAKOSTR  ATA 

Deos  teque  spero. 

MsL  AIKIS 

Eosdem  ego,  ut  tu  abeas  domum.  — 
Adulescens,  adsta  atque  audi ! 

Lampadiscvi 


Men’,  mulier,  vocas?  3a« 

t'  - Mblarmi* 

Te. 

LampaDiscts 

Quid  negoti  est  ? nam  occupatus  sum  ampliter. 

MXLAIRII 


Quis  istic  habitat  ? 

LiarASit-CTl  , 

Demipho , dominus  meus. 


stRlim  , Quid  nunc  vii  fn~ 

«ere  me.  V.  C. : FacietC  eonsaam  , 
quod  recepi. 

3i6.  \iilg.  in  ifuaestione  — 
qnod  ftlio  ac  qno  bic  0|ids  «si  ^su 
dicitur.  Abest  autem  praepositio  V. 
C.  Laogg.  H et  M.  ^taestioni  Pali.  H 
M et  TT.  edd. , is  his  fiMurracr  Mediol. 


lunt.,  probante  SaoppioSnspp.  Lectt. 
111,1 5.  V.  C.  et  editio  princeps  quae- 
gtionem  ; vr.  quaedam  edd.»  <n  qiine* 
tUonem, 

319.  Vulg.  debihore  nomero,  Ut 
abeas  domum.  Vid.  ad  Amph.  35». 

Ssi.  Io  G T»  sum  omissum,  bao4 
oKd«>  vid.  adAmpb.  i€9. 
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Mzt  AESI» 

Kempe  istit  est,  (}ui  Alcesimarcho  filiam 
Suam  despondit  in  divitias  maxumas  ? 

LAHPAIIKCri 


Is  ipsiist. 


' Mziaerii 


Ehodum , quam  vos  igitur  filiam 
Nunc  quaeritatb  alteram  ? 

Lampadiscti 


Ego  dicam  tibi; 

Kon  ex  uxore  gnatam  uxoris  filiam. 

MlLAERIt 

Quid  istuc  verbi  est? 

Lampadiscte 

Ex  priore  muliere 
Nata,  inquam,  meo  hero  filia  est. 

Melaskis 

Certe  modo 

Huius,  quae  locuta  est,  quaerere  aibas  filiam. 

I.AHPADlACr< 

Huius  ergo  quaero. 

Uelaesii 

Quo  modo  igitur , obsecro. 

Haec  est  prior,  quae  nupta  nunc  est? 

Lampaduct» 

Conteris 

Tu  tua  me  oratione,  mulier,  quisquis  es. 
Medioxumam  quam  duxit  uxorem , ex  ea 
Nata  haec^est  virgo,  Alcesimarclio  quae  datur. 


3iS  , 


3te 


m 


3^5.  Libri,  Is  ipsus  ssL  Nugw 
•gant  VV.  DD. , Laogianorum  Ipsi^ 
psus  est  tueotes  taaquam  porum  pu- 
tam PUulmom.  Ehodum  iidcm  codds^* 
quod  placuit  etiam  Mvunio^  tstque 
•ane  ex  lun  rfimirftnstn ; tidd.  Pani 


lexic.  b.  V.  et  indicea  Tcrentu.  Vulg» 
Eho  cu. 

3i(.  dicam  ) V.  C.  et  Laogg. , dm* 
mam , quod  deicam  pro  dioam  initio 
{aiaae  puUx 

3&9.  MSS.  eerioi  G i certois 


Digitized  by  Googie 


eRTELLARU 


143 


fca  uxor  diem  obiit.  Scis? 

Hzlaihu 

Teneo  istuc  satis; 

Sed  ego  iilud  quaeso  confragosum , quo  modo 
Prior  posterior  et  posterior  sit  prior  ? 

1.AXPADISCTS 

Prius  hanc  conpressit , quam  uxorem  duxit  domum ; 
Prius  gravida  facta  est , priusque  peperit  filiam ; 34« 

Eam  postquam  peperit,  iussit  parvam  proiici; 

Ego  proieci  eam;  alia  mulier  sustulit; 

Ego  inspectavi ; herus  hancce  duxit  postibi. 

Eam  nunc  puellam  filiam  eius  quaerimus. 

Quid  nunc  supina  sursum  in  coelum  conspicis  ? 345 

MKLAimt 

I nunc  ‘iam  istuc,  quo  properabas : nil  moror: 

Mune  intellexi. 

Lahpadiscts 

Dis  hercle  habeo  gratiam : 

Nam  ni  intellexes,  nunquam  credo  amitteres. 

MiL  AEMIS 

Nunc  mihi  bonae  necessum  est  esse  ingratiis , 
Quamquam  esse  nolo : rem  palam  esse  intellego : 33« 


33€.  Vo]g.  vcTsn  riz  'expediendo: 
'£a  uxor  tHern  ahik,  Iam  scis.  Me«  T. 
L S,  Iam  abest  Pali,  f ubt  a retere 
codice  disceaseris  • tiiboaque  noatrU » 
item  editionibus  «ntiqnia  ; 

Mnts  o6iit  exhibebant,  qtio  item  signo 
flfniriinn  agoosdtnr , siquidem  errare 
•oknt  glossemata.  Scit?  pro^osne? 
akut  Asin.  4^9  abi  ridenda  nostra 
auRrtatio , filii.  i3Sa  ctc. 

337.  Vulg.  quaero;  sed  M OOSler, 
S.  e.  itluc  quaeso  ctc.  Quaeso  antiquis 
idem  cu  quaero  signtbcaase,  FeUus 
aucter  est. 


338.  Vulg.  incondane:  Prior  po* 
tUrior  $it  et  posterior  sil  prior,  'To  et 
omiUuM  TT.  edd. 

339.  lurorem  ) Vid.  supra  ad  69.- 
343.  Yolg.  £go  eam  proiecif  alia 

343.  £,  L;  duxit  herus  hanc  postibi) 
Vulg. laborante  versu:  B^o  inspectu-- 
%>i ; herus  hanc  duxit  ^osubi.  U , tse- 
IV»  modo  h.  d.p.  Malim  nunc,  herus 
hartooe  d.p.,  ut  sub  ictu  ponatur  4ooa^ 
rerbam  grare.  Vid.  ad  Ampli.  i38> 
348.  Intellexes  pro  inlellexistest 
Vid.  Paironi  lex.  -MaatUs.  y>  Sj  ucooe, 
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Nunc  egomet  poUus  hanc  inibo  gratiam 
Ab  iilis , quam  illaec  indicet  me.  Ibo  domum « 
Atque  ad  parentes  reducam  Silenium. 


MELAENI&  ALCESIMARCHVS.  SILENIVM.  • 


Melaekis 

Rem  elocuta  sum  tibi  omnem:  sequere^mea  Silenium  ^ 

t.  t.  c.  III. 

Vt  eorum , quoiam  esse  oportet  te , sis  potius , quam 

mea.  3ss 

Quamquam  invita  te  carebod , animum  ego  inducam 

tamen 

Meum,  ut  illucee,  quod  tuam  in  rem  bene  conducat, 

consulam. 


3S3.  rfHueam  ) lU  Pali,  et  3 no- 
stri , item  TT.  cdd. , sictit  tnodo , iBot 
non  eo.  V.  C.  reduco^  quod  arripue- 
roQt  editores.  ScioppiusSuspp.  Leclt. 
I,  9 in  V.  C.  se  legisse  testalnr:  A. 
a.  p.  suo$  reduco  Sil. , sed  negat  Pa*» 
reus  ibi  reperiri.  Certe  io  Innt.  Aid* 
legitur  istud  suost  sed  malae  notae 
est  seque  traduxit  Scioppius , quum 
talem  versum  nobis  propinaret  pro 
iambo  senario;  ufque  ad |par^/i | (es 
suds]  redu{eo<Sd^(mum*  Nam  pri- 
na  syllaba  nominis  Silentum  porrecta 
est : Lucretius  IV,  i i6i : Simula  It- 
^vii]  fic  iS'aij^ra  esi,  Labiotu  fiknftot. 

364.  Vulg.  turbatu  numeris:  se> 
quere  me,  mea  ^denium.  Alterutrum, 
me,  vel  mea,  versum  respuere  intel- 
lexit AcidaKus.  Similiter  infra  3^4 
vulgatae  : Itaque  petulantia  mea  me 
animi  miseram  habet , et  Trio.  1 ; 
Sequere  me-,  mea  gnata  ^ ul  munOs 


Jungaris  tuum , nbi  to  mea  tollen-* 
dtim  esse  vidimus. 

3S6  sq.  versibus  clandicantibns  • 
posteriore  praesertim  (nam  priori 
core&od  reponendo  succurreris) : Q» 
i.  t.  cardtOionimum  ego  tnduutm  ta>- 
men . Vt  illud  quod  tuam  etc.  InnL 
et  Aid. : — care&o , meum  animum 
etc. , qood  placebat  Acidalio;  sed 
quid  tunc  fiet  sequenta  versicnlo 
ovpai  ? H quoque  prMbet  ro  meum , 
sed  post  ammum.  Licebit  id  coramo^ 
dissimo,  ut  opinor,  loco  collocare, 
principio  versuum  horum  posterioris, 
ut  legatur : Quamquam  inuita  te  ca~ 
reiod.*  animum  ego  inducam  tamem 
Afeum , ut  illtscee^  quod  tuam  in  rem 
bene  conducat , consulam : nimis  enim 
suaviter  ad  aures  accidit  tamen  in 
fine  versus  ubi  saepe , praesertim  in 
extremis  sententiis,  locum  id  habere 
apud  Huac  monui  ad  Amph.  386 , 
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Nam  hic  crepundia  insunt,  quioum  te  illa  olim  ad  me 
, detulit. 

Quae  mihi  te  dedit,  parentes  ut  cognoscant  facilius. 
Accipe  hanc,  [falisca,  cistellam;  agedum  pulta  illas  foris: 
Dic,  me  orare,  ut  aliquis  intus  prodeat.  Propera  ocius!  jn, 

AI.C£  srif  A RCII  V 5 

Recipe  me  ad  te.  Mors,  amicum  et  benevolum! 

SlDENlV  AI 

Mater  mea , 

.Periimus  miserae! 

AlCESIM  ARCHT8 

Vtrumne  hac  me  feriam,  an  ab  laeva,  latus? 

Me  LAE  N i t 

Quid  libi  est  ? . 

Sileni  v m • 

Alcesimarchiim  non  vides  ferrum  tenentem?  1. 1. 

Alcesimarchys 

Ecquid  agis?  remorare!  lumen  linque  ! 

SlLENlVM 

Amabo , adeurrile,  1. 1.  c.  3G5 

Ne  se  interimat! 

ALCESIMARCnVS 

O salute  mea  salus  salubrior,' 

Tu  nunc,  si  ego  volo  seu  nolo,  sola  me,  ut  vivam,  facis! 


Hhirce  pro  itlnd  a me  imlnctiim  item 
anliqni  usiia  est  * quem  illustratum 
Ticic  , sisy  ad  Amph.  i38. 

3SS<  quibut$utn  ) Malim  ijuiatm 
endem  sen.su,  prisce,  et  similiter  in- 
fra 387.  Cf.  Cnpl.  936. 

369.  Quae  mihi  te  dedit ) Sic  bene 
G meus:  nam  vtil^ofe desideratur. 

361.  Vulg.  Dic  me  orare,  ut  ali- 
quis inuiK  prodeat  propere  ocitis.  Ple- 
rique  Pali,  et  nostri  H M , propera, 

362.  Hoc  T<‘rsti  nova  serna  infil  in 

Plavt.  Com.  Tom,  II 


plerisqne  Pall.  el  M.  Pali,  autem  et 
Lanep.  elH  cum  Monacliiensi  liltro 
iinn  /fe<vpe,,sed  jicclpe^  quod  proli.it 
I.  Gutielraiiis  Quaestu  io  Cist.  c.  2; 
nnam  id  verbum  , inquit , hospitiis  et 
invitatioDibiis  coiiviviorum  servit,  tiii- 
dc  illa  vulgala  tepide  accipere^  ptdere 
acceptus,  et  hic  adul(*scciis  ad  mor- 
tem tanquam  in  liospitiiim  devorti  so 
vcllc  ait.  H Niliil  dciinio. 

363.  Viilg.  ^ trum  , miniK  expedi- 
to versu , nisi  vueem  dvrxS/.iTTSiC 

K 
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Ilau!  voluisti  istuc  severum  facere? 

A L C £ S 1 U A K C H r S 

Nil  mecum  tibi: 

Mortuos  tibi  sum:  hanc,  ut  habeo,  certum  est  non 

amittere : 

Nam  hercle  iam  ad  me  adglutinandam  totam  decretum 

est  dare.  3;o 

Vbi  estis,  servi?  Occludite  aedis  pessulis, repagulis, i. t.  • 
A bi  Ciio  hanc  tetulero  intra  limen.  « 

* O 

MsL  AESIS 

Abiit;  mulierem  abstulit. 

Ibo,  persequar  Vam  illune  intro,  ut  haec  ex  me  sciat 
Eadem , si  possum  tranquillum  facere  ex  irato  mihi.  • 


pronunlie«i;  seil  sani'  prar.stat  Icgerv 
f'trumnc.  Sia  alteram  rattouem  iueaA, 
\iiir  y (juru:  nos  ad  Aiiijib.  34t. 

368.  Hun)  Ould.  fere«  Jlaud  vel 
Aut , 6 Ah  t iJr  Al  y W Alt.  Bftie 

editores  //m<,  quo  rtiam  Afer  iiMig 
c.st  scnicl  et  Hic  sricpitis:  vid.  P.irei 
lexicoii  Hlaul.  li.  v.  ^t•C  s|»revciim 
taincii  Any  quod  rrc<]iientius  UMirpa— 

litr  l.tteUjmr  turta.^e  in  Auty  lectione 

Palutinoruin  3 ct  4;  qttatiiquam  ne» 
que  a>pirata  lilera  negotium  facesstire 
debet  reputanti,  qitac  uos  ad  Asiii.  34. 

370.  Similiter  Tercnlttis  And r.  883: 
Ac  meretricios  a//JOres  nuytiis  conglu- 
tinas ? INostermctaplioraiu  frequeu- 
tat.  Aid.  75S  M|. Itu  mihi  ad  mn^ 
Ium  malae  res  \‘lurlmae  se  ad^luti- 
nant,  £l  JUcu.  I^osUlla  cjtcm- 


ylo  se  adplicant  , s*>  ailglutinant. 

371.  Hic  versus  |>otius  haheudus 
est  pro  iatubo  L , tum  quia  id  metri 
gciiiis  veliementins  est  trochaico  de- 
cct([ue  cx  abrupto  ac  magno  spiritu 
servos  evocqpteiu  j tum  quia  priorem 
synabara  toj  estts  corripi  durum  est, 
quo  facto  opus  esset,  si  versum  pru 
trochaico,  tpiales  quidem  rclupii  sunt 
huius  sreiiae , hahemmis. 

372  sq.  Vulg.  prorsus  inconcinne; 
/'7*1  hauc  ego  tetulero  intra  lin^n. 
Me.  abiil , ahstulil  Jtfu/ierem.  ibo 
fmrseffttar  iam  illum  intro , elr.  T j» 
ibo  alterum  versuna  incipere  ipsa  no» 
scnUntianmi  rouciiiMiUis  iiibet.  Pcr~ 
sequar ‘Syllabam  extrtiiiaui  sequente 
vocali  iilcra  producit:  vid.  ad  Ampli, 
prol.  38. 
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I 

LAMPADISCYS.  PIIANOSTRATA. 


’ liAMFADlSCVS 

I\ ullam  ego  me  vidisse  credo  magis  anum  excrucia- 
bilem, t.  t.  C.  IV,  1 

Quam  illaec  esi:  fjiiae  dudum  fassa  est  milii,  qnaeiie 

inficias  eat  ? 

Sed  eccam  heram  video ! Sed  fjiiid  hoc  esf , liaec  quod 

cistella  hic  iacet 

Cum  crepundiis,  nec  quemquam  conspicor  alium  in  via? 

-Faciundum  est  puerile  oflicium : conquiniscam  ad  ci- 
stulam. 

PlIAltOSTn  AT  A 

Quid  agis.  Lampadio? 

Lampadiscvs 


Haec  cistella  numnam  hinc  ah  nobis  domoCstPsso 
Nam  hinc  ab  ostio  iacentem  sustuli. 


Phanostra  ta 


Quid  nuntias 

Super  anu  ? 

Lampadi  sers 

Scelestiorem  in  terra  nullam  esse  alteram: 
Omnia  infitiarier  ea,  quae  dudum  confessa  est  mihi. 


376.  — quaene  injicias  cat  ? Vid. 
ari  Aul.  38g. 

377.  Uum  Oon  rfconlor,  prono- 
men hoc  pos&im  corripi  anle  vocnleta« 
ropul.im  temure  omibi,  ut  vcrsni  v.i- 
Jiett  opilulvr  , qui  saiiissiinuA  eit. 
Legcmlum  , ut.  in  libris  omnibus: 
Sed  eawn  ftcram  t»itieo ! Sed  quid 
hoc  estf  haec  quod  cislella  hic  inctt  dc. 
Ilidirm  Uc  mclro  solliciti  videntur 
luisse,  qui  To  tmec  cxcludercul,  qt*oJ 


abest  iJomniliis  P.iLtiuis,  G et  vr. 
edd.,  iu  his  luntinne. 

383.  O.  /rc  inpcias  ea  ) Veilwt 
tr(tns}>4jsui , ut /n/iVuis  sub  ictu  pono- 
relur.  Vulgo  injicias  irc ; MSS.  , 
etiam  uostri , et  edd.  vv.,  in/itiarc» 
Malim  imnr:  Omnia  infifiurivr  'ca  ^ 
quae  elc.  Vel  le^**iiduni,  Omnia  /Vi- 
fiiiured  ea,  quae  nlc.  To  infitiare  c«- 
dicuiit  servavit  clii.m  r'&rciis  et  tu 
iesico  PlttuL  iu  V.  e.\  profcxtfX 


r 
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Nam  licrcle  ego  illam  anum  irridere  me  lit  sinam  ? 

Satiust  mihi 

Quovis  exilio  interire ! 

PHANOSTRATA 

Di,  obsecro  voslram  fidem ! . . . 3*5 

Lampadiscvs 

Quid  deos  obsecras? 

PhANOSTE ATA 

Servate  nos! 

Lahpadiscvs 

Quid  est? 

Phasostkata 

Crepundia 

Haec  sunt,  quicum  tu  extulisti  nostram  filiolam  ad  necem! 
Lampadiscys 

Sanane  es  ? 

Phanqstrata 

Haec  sunt  profecto ! 

Lahfadiscv» 

Pergin’? 

Phanosteata 

Haec  sunt! 

Laupadiscvs 

Si  mihi 

'Alia  mulier  istoc  pacto  dicat,  dicam  esse  ebriam. 

Phanostbata 

fson  ecastor  cassa  memoro.  Nam,  obsecro,  unde  haec 

gentium,  390 

'Aut  quis  deus  obiccil  hanc  ante  ostium  nostrum  ? Quasi 
Dedita  opera , in  tempore  ipso  Spes  mihi  sancta  subvenit. 

M In  fidat , airaevcttat.  Priscianus  p.  Utjui « ut  partio  ct  partior  ^ munero  ct 
799  PtiUcit. : H intfuU  , simi—  muneror  clc.»  ViU.  ad  Amphitriaonciu 

)>Ut  aucipiti  tt-rrainatione  iu  una  ts*  82. 

citcH^uc  ki^uiiicationv  protulerunt  EU'*  tpubascam)  Vi<i*  supra a<i  358.^ 


I 


Digitized  by  C lOOglc 


CISTELLARIA 


149 


HALISCA.  LAMPADISCVS.  PHANOSTRATA. 


HaLISC  A 

Nisi  quid  mi  opis  dl  dant,  disperii,  neque,  mi  unde  au- 
xilium expetam,  habeo:  1.  t.  IV,  2 
Ita  petulantia  me  animi  miseram  habet , quae  in  tergum 

meum  ne  eveniat, 

Male  formido , si  hera  mea  sciat,  tam  socordem  me  esse, 

quam  sum.  3,^5 


393*95.  Vnlg.  nnlUs  numeris  cc* 
que  oratione  satis  latina;  rptid 

mi  rtfHs  Di  dant  » disprvii  : rifque 
ttnde  aurilium  faffelam  habeo,  ita- 
que petulantia  mea  me  animi  mise- 
ram habet : Quae  in  lerp;uni  meum 

ne  veniat^  mate  formido':  Si  hera 

mea  sciat , tam  stKordem  esse^  quam 
aum.  £t  ita  quidem  Camerarius  haec 
divisit,  nec  melius  Parens  ^ codices 
scripti  alius  aliter,  nullus  hooc.  Quo- 
rum in  H quidem  primi  duo  versns 
ita  digesti  sunt:  JStsi  fpiid  mi  opis  di 
dant  t disperii , T^'eque  unde  atnilnan 
ejrpetam  habeo;  annpncslum  dim. 
facile  suspiceru^sed  eo  recrpto,  quid 
fiet  reliquis  J^eque  unde  elc.  ? Qniim 
igitur  MS.  Meurs.  et  edd.  liinl.  Aid. 
praeferre  viderem,  neque  unde  aajrt- 
lium  mihi  aut  praesidium  esp.  hab, , 
verbum  praesidium  quidem  ex  simi- 
libus locis  , ubi  haec  iungnntur  (ve- 
lut  Rud«  567  legitur  : AuAili  ^ praesi- 
dia rijduilas  nos  tenet  transeri* 
ptum  putavi  , pronomen  vero  uon 
spernendum  duxi,  sed  fulciendo  ver- 
sui recipiendum.  Porro  illud  Itaque 
et  numeros  evertit,  uerjue  senlintine 
congruit,  quum  non  longior  aliqua 
vel  narratio  vel  disputatio  hisce  ver- 


bi.s  concludatur,  ubi  locum  hnbet  lia- 
que^sed  iis  aiusa  indicetur,  quam- 
obrem  perditam  et  ab  omni  auxilio 
exclusam  se  dicat  mulier,  p<dulantia 
ac  socordia,  qua  factum,  ut  cistiil.Tm, 
commissam  sibi  a domina,  amitteret. 
Atqui  causas  rerum  gestarum  grren— 
daruDive  pas.sim  indicet  /f^r  apud  ve- 
teres , praesertim  Plautum.  Aul.  36o 
sq. : Neque  ego  unquam  , nisi  hodie^ 
ad  Bacchas  veni  in  Bacchanal  coqui- 
natum  : Ita  me  miserum  et  meos  di- 

scipulos Justibus  male  contuderunt. 
Totus  doteo  atque  oppido  jterii : ila 
me  iste  habuit  senex  gj^  mnashim ; 
Neque  ligna  usque  ego  gentium  prae- 
beri vidi pulcrius.  Itaque  omnis  exe- 
git foras  etc.  Qui  locus  diversam 
utriusqne  particulae  potestatem  sub 
uno  ads|)ectu  ponit.  Mil.  i66  sqq* 
Pa.  Nescio  quid  malejactum  n nostra 
huic  familia  est  ^ quantum  audio:  Iln 
senex  talos  elidi  tussit  sonsends  meis. 

£t  ibidem  paulo  post:  ...P.\.  Quis 

homo  vidit  ? Pe,  luos  consensos, 
Pa.  Qui  is  homo  est?  Pe.  Nescio  f 
ita  abripuit  refwnte  sete  subito.  Quum- 
que  interdum  lla  tisurprlur  pro  Ita- 
rclut  itidem  .Mil.  iS3;  Ita  sub- 
linetur os  custodi  mulieris,  el  Cas. 
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Qiiamiie  in  manibus  tenui  atque  accepi  liic  ante  aedis  b.  t. 
Cistellam?  Vl)i  ea  sit,  nescio;  nisi,  ut  opinor, 
l^iea  liaec  circiter  excidit  inilii.  b.  tr. 

Mi  iioniines,  mi  spectatores,  facite  indicium,  si  qnis  vi- 
dit , t.  t. 

Quis  eam  abstulerit,  quis  sustulerit,  et,  Iiac  an  illae 

iter  institerit!  4,0 

Non  sum  scitior,  quae  bos  rogem  aut  quae  fatigem , b.  t. 


7uS^  Iln  nunc  fHtdeo  atque  ila  nuncfHf 
t’co  uifftte  i(.i  ndu'ulo  sumus  anthn : 
Itnquc  natiirn  siia  , {|iiiiru  ante  dictis 
ali<|iiid  additum  iri  indicet  conitm» 
goiiR  que  |inrticula,  catisa  vero  non 
cunst*<juens  ulM|uid  sed  autece- 
deii.N,  pro  Itu  iMiiif^uam  iiMirpari  po- 
test. Reponendum  igitur  vi  senten- 
tiae Ita  ii.  l.y  quod  in  Ituque  imita- 
tum fuerit,  e\  quo  7j)sta  di- 

stinguere perperam  coepere  pu»l  ha^ 
beo  ver.Mi  praecedente.  Ijiu  <pin<l  »'«- 
niui  rejiosui  pro  vulgatarum  soloeco 
isloremat,  suasu  Acidalii  feci,  qui 
Divinati,  in  IMaut.  p.  162;  Miniane, 
inquit  , acriheuiiiim  ne  eieniat.  Id 
enim  cuinposiltiui  idi  tn  est  cum  ea— 
jtrtciuli  verbo,  de  quo  ad  Ampliitruo* 
nrm(4du).  Ovidius  lieroid.  Acont. 
t^Hipp.  (vs.  127  sq.):  Inque  aqiul 
tiostru/n  tionunac  periuria  quaeso 
t'\‘cniant:  pi^ena  tuta  sit  tUa  n4ca.» 
iif.  l*arei  Irsic.  Plaul.  b.  v.  Denique 
viTsii  sciat  jmi- 

imntiaudum  est  vel  elisa  i litcra  vc! 
luco  cunson.'u:  usurpata;  v id . ad  A mpii. 
piol.  74.  Me  vero  prnuumeu  socot'- 
ilem  inter  et  esse  poAilmii  quam  facile 
obiiterari  potmuit,  praCMTliiu  in  scri- 
jitiira  contiuiia,  neiuo,  ut  opinor,  est, 
quili  vident.  Lt  ita  quidun  concctio- 
pi.s  luuus  luci  nostras  videmur  usse< 
ruisse. 

3y8.  ctixilfr)  Vid.  ail  Ampb.  prol. 
3t>. 


400.  Male  libri : Si  qnis  eam  ab- 
stulerit ^ quisi‘e  stutiihrit.  Won  erat 
duliium,  quin  aliquis  cistellam  abstu- 
lisset y quum  uusipinin  en  consjticc- 
relur^scd  quis  fur  fuisset,  id  quae- 
rebat mulier.  L«?geudura  igitur 

eam  absluierit , sicut  in  siuiili  caus<'s 
legitur  Aui.  669,  et  versus  (mlissi- 
nimn  gratia  neque  inelvgniiti  asvode- 
Io,  praesertim  in  lauta  animi  pertur- 
ba li  une  , quis  snsUilenif  quannjuani 
nec  povcov)j.aSo>>(  pronuutialum 
4'e  reprelicmlerim.  Vid.  ad  .\slu.  770 
et  de  asviideto  ad  Capt.  33C.  Prio- 
rem sy  llabam  tov  illac  corripi  extre- 
mo versu  , ubi  debiliores  eius  vires, 
quia  durius  milii  videtur,  malim  usi- 
tatissima ellipsi , de  qua  vid,  Hurat. 
1'iirscil.  V.  j4n  ^.4,  ct  nlr<>quc, 
fsac  atque  illac , sujH^tu  po.silo;  Quts 
eum  abstulerit^  quis  sustulerit  t ct^liac 
an  illae  iter  institerit.  Ivani  sai^c  ab 
interprete  mldiliiin  videtin  ittruni  antu 
hac.  ProceleiuiQulicum  {-Uilcrit  cf) 
qui  mirabitur,  legat  velim  quae  nos 
nd  Amph.  35(».  Langg.,  — 
quis  vam  tulerit  ctc.  ^ 

401.  r.  Gulieluiiiis  Vcrisinuliuni 
III,  23,  probante  Acidalio:  «isainou» 
ne  ecastar  eqo  sum  muho  inscitivr  , 
hos  quae  t'0^cm  atque  fatiL^eni , (i,mt 
senqurr  malo  mulubri  suut  lubiuUs. 
Itn  o.  I.  veteres  ( iii  lbi\i  au  id.  ila 
legi  ait  'i'au!im.u>uus)y  ut  trstiti  Miiit 
ahi.  V cniiu  est  aut  leii  sallti^i  uou 
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Qu!  scmper  malo  muliebri  suiit  lubentes. 

Nunc  vestigia  bic  si  qua  suiit , noscitabo : 

Nam  si  nemo  liac  praeteriit,  postquam  intro  abii,  as. 

ex  b.  (1.  et  i.  h. 

Cistella  bic  iaceat.  Quid  «bic»?  Periit,  opinor.  405 
Actum  est ! ilicei  me  infelicem  et  scelestam ! 

Nulla  est,  neque  ego  sum  usquam  ! b.  d. 

Perdita  perdidit  me ! — Sed  pergam  ut  coepi ; tam  quae- 

ritalxj : t.  t. 

Nam  et  intus  paveo  et  foris  formido:  ita  nunc  ulrobitpie 

metus  me  agitat. 

Illo  homines  sunt  misere  miseri : t.  d.  4,,, 

Ille  nunc  laetus  est,  quisquis  est,  qui  illam  liabid  , c.  t. 
Ouae  neque  illi  ipsi  quidquam  usui  est,  mihi  potest  c. t. 
Esse.  Sed  me  moror,  quom  hoc  ago  secius, 
llalisca,  hoc  age:  ad  terram  adspice;' dispice;  as. ex  b. 

Dculis  investigans  astute  augura.  ( d.  et  t.  h.  4,5 

• 

fflrr  quid.  Elidencliirti  «mLcni  Qtud 
metri  caosa:  vi<I,  otl  Ampli,  prol.  74. 

408.  tam  pro  tamen:  vid.  ad  Da. 
1 135  sqq. 

409.  i\/mi  non  clideiidiini : rid.  nd 
Atnpit.  i49)  sed  o in Jhris  liquescit» 
uC  pa»sin\  Heri  monui  ml  Ain[)h.  prol. 

74. 

410.  miseri')  IT.  e.  maliy  sient 
Graeci  sua  ojOTVivo; , ai)i£o;  et  simi- 
lia usurpant.  V'i«U!.  nulinkcnti  rpist. 
crilt.  p.  139,  nos  ad  Torcul.  Audr« 

8 J3. 

411.  lusulsc  libri:  Q.  n,  ilia  ilU  q* 
u.  e, 

413.  Vuljy.  inconcinne,  mrmef. 
Perperam  iteratum  niilil  vitietur 
pronomen. 

414.  Vulg.  metro  everso,  aspice  ci 
dispUe.  Nisi  «'i.s^ndcloD  hic  usm[*as— 
.sct  Noilcr,  etiam  in  proximis  dixis- 
set, otMlis  inrciii£un%  astute  au^nra. 


(lissiroilc,  scripsis.se  Plautum  mulo 
<u5C(f(or,  quod  adaf^Ionem  urbanum 
et  politissimo  |>ovla  dijjuum  redolet; 
nam  ita  mulos  uomin.'i« 

bant  stupidos  et  hebetes  xat 
rou;.  Catullus  (83)s  A/«/e,  nthiL 
sentis,  » 

4oa.  Nola  locutionem  Lubentem 
esse,  re  aliqua  pro  fJaudere. 

404.  Vulg,  soloece:  nam  si  nemo 
hae  praeteriit , — Cistella  hic  iaeeret, 
Ant  dicendum^  si  nemo  hac  praete- 
fiisset , — cijf.  hic  inceret ; aut , si 
nemo  hac  praeteriit , cist.  hir  mreat, 
Siepassim  errari  mnnuiimi.s ad Aniph. 
33a.  Reponendo  mcertt  etiam  metrum 
posterioris  versus  prioris  aequatum 
est,  dc  quo  dixi  ad  Amph.  4*^* 
Verba  Quid  hic  recte  interpret.atur 
Taubmanmis:  «Quid  hic  iacere  dico? 
Imo  perpetuo  periit.»  Vid.  P.irei  If 
xic.  PJaut.  V.  QiuW  , quare , pro- 


i 
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Lahpadiscvs 

Hem,  Iiera... 

PlIANOSTRATA 

Ilem , quid  est  ? 

Lampadiscts  * . , 

Haec  est... 

PlIAMOSTRATA 

Quis? 

L AU  PA  DISCV& 

Quoi  haec  excidit  cistella,  as. 

ex  3 i.  h. 

Certe  eccum  locum  signat,  ubi  ea  e.xcidit.  as.  ex  b.  d. 

et  t.  h. 

PllAlfOSTIlATA 

Adparet. 

Halisca 

Sed  is  hac  iit : b.  d.  claus. 

Hac  video  socci  vestigium  m pulvere.  c.  t. 

Persequar  hac.  In  hoc  iam  loco  eum  altero 
Constitit,  nec  provorsum  iniit  hac.  Hic  stetit. 

Hinc  illuc  exiit.  Hic  concilium  fuit. 

Ad  duos  attinet.  Sed  qui  sunt  ? Altate, 

Singulum  video  vestigium  ! Hic  se  meis 
Turbo  obiecit  modo  oculis. 


Sed  ftmateam  figuraro.  Vid.  ad  Cnpt. 
336  y et  de  metro  ibid.  ad  418  sqq. 

416.  Vid.  deboc  metri  geuere  ad 
Ampli.  422. 

422.  Vulg.  verba  Hic  mtis  turbo 
ociJis  modo  se  obiecit  ( nam  &ic  legi- 
tur) post  Constitit  iocuicanltir»  causa 
cjuidem  non  apparente,  cur  turbinem 
oculis  suis  obicctiira  dicat  mulier. 
Constiterit  sane  ille  cumatio:  quid 
tum  postea?  si  ut  constitere , ita  et- 
iam discedunt,  clare  disiiugnendis 
uUlusque  vestigiis;  uiliiL  luc  erroris. 


Sed  mox,  ubi  rursus  singulum  vesti- 
gium videt,  h.  e.  unius , non  amplius 
duorum, sicut  antea,  ibi  locus  que— 
relac  illi.  lamqric  et  metri  ratio  con- 
stat, quam  io  vulgatis  aegre  expe- 
dias. Dc  traicctis  in  Hoc  versibus  vid» 
ad  Asin.  18  sqq.  Caeterum  versu»  re- 
poni iussit  priscae  monetae  verbum 
provorsum  pro  vulgato  prorsum, 

424.  *N'ed  qui  sunt  ? Vulg.  hi  qui 
sunt?  sed  pleriqiic  Pali,  item  H,  M et 
vv.  edd..  Si  ffuis  , vel  Si  qt.ij  P.-»!!.  3 , 
It  quis , G ) liquet , ut  facile  s ct  / U- 
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Sed  is  hac  ahlil.  Contemplabo.  Tlinc  Jiiic  iit;  hinc  nus- 
quam aliiit.  Actam  t.  t. 
Rem  ago!  Quod  periit,  periit:  corium  meum  cum  ci- 
stella. Redeo  intro.  /,-js 
Phasostb.^ta 

Mulier,  mane:  sunt,  qui  te  volunt  conveniam. 


Hamsca 

Quis  me  revocat?  i.  t.  c. 

Lampadiscvs 


Bona  femina  et  malus  m.asculus  volunt  te. 

Ualisca 

Postremo  ille  /,31 

Plus,  qui  vocat,  scit,  quid  velit,  quae  ego,  quae  vocor: 

revorlor. 

Ecquem  vidisti  quaerere  hic,  amabo,  in  hac  regione 
Cistellam  cum  crepundiis,  quam  ego  hic  amisi  misera? 
Nam  dudum  ut  adcucurrimus ad  Alcesimarchum,  vitam 
Ne  suam  interimeret,  tum  puto  timore  mi  excidisse. 


terac  miscentur.  Inra  Si  ct  Sed  con- 
fundi, mouuiiaus  ad  Terent.  Heaut. 
prol.  i3. 

427.  Vulg.  inconcinne.  Contem- 
plabor. Frequentat  activam  formam 
ISoster:  vid.  Parci  lexicoii  v.  Con- 
templo. 

43i.  Male  Gnlielraius  et  Doiisa  in- 
Icr  te  et  Postremo  ista,  tanquam  a 
«erva  dicta,  inculcabant  ex  ?4unio, 
quibus  in  fragmentis  locum  dedi : 
Alatum  aufer  y bonum  nnhi  opus  est. 
Huc  ea  non  pertinere , vel  metrum 
erat  indicio. 

436.  Viiig.  inconcinne,  accurrimus. 
Caeterum  V.  C.  3 nostri  et  vt.  edd., 
in  Ilis  Medtol.  et  lunt. , se  pro  suam  , 
ex  intprprctntioDC,  ut  opinor,  qimm 
nescio  quis  verbis  Wtnm  suamy  se  ad— 
Kripsisset,  tauquam  idem  signifi- 
cans. Quod  plerique  codd.  vita  pro 


ritam  , vel  virgtil.im  supra  a ponen- 
dam neglexere  scribae,  vel  positam 
non  agnovere. 

437  .sqq.  Libri  vetusti  haec  tan- 
tum:   ^Icesimaixhumy  ne  suam 

vitam  Interimeret , tum  intnt^e 

excidisse  Cistellam.  La. //wec 

mulier amuSy  hera  , parumper» 

Quae  .sic  explevit  Camerarius , « dux 

gregis  ille  A.y  «.  s.  v.  Interime- 

rety  tum  mihi  puto  prae  timore  kicexci~ 
disse  Cistellam.  La. /uiec  ma/Zer /10- 
stra  est.  quin  operam  damusy  hera  , p» 
Et  de  reponendo  quidem  verbo  fZmore, 
convenit  mihi  cum  viro  optimo.  C»e- 
teriiro  cur  nostra  vocetur  mulier  y pa- 
rum intelligoji  certe  familiaris  Lam- 
padioni  non  esU  Sed  omnino  in  hoc 
versu  me  non  explet  corrector,  quem 
versum  ita  quidem  typis  de.scribi  m$- 
sit  Sarruccuus:  La.  CiiltUam  hacfi 
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DIsperiJ  misera!  q„iJ  ego  herae  dicam,  qnae  me  opere 

tanto 

Servare  iussit,  qui  suos  Silenimn  parentes 

Noscere  polesset  facilius,  quae  herae  supposita  est  parva 

«Juain  quaedam  meretrix  ei  dedit’  ’ 

4',i 

LampadiscvT* 

„ . Nostram  haec  rem  faladalur. 

Ilanc  scire  oportet,  filia  tua  ubi  sit,  signa  ut  dicit. 

H A L I S C A 

Nunc  eam  volt  suae  matri  et  patri,  .quihiis  nata  est. 


Mi  homo,  obsecro,  alias 

i 

Lamp 

Istoc  ago , atque  istoc  milii 

fnnlicr  ^wrritat.  eamus  ^ hera^pa- 
i^tmper  ; iii  ffno  Ajjnosr.err  mi/ii  vi— 
Uar , quod  dedi  versu  ^3o:  Cist. 
/t.  m.  quaeritat,  yirieamus,  h.  , p, 
✓/d-  sjllutiam  a .simili»  quae  aotece- 
dit*  nipUrn  arhilrafits  : itaque  ante- 
riore quodam  loco  hacc  ponenda  du- 
si,  «bi  nondiim  cistellam  quaeri, 
ipsi  Haliscae  oratione  constaret , 
neque  aptiorem  illo  facile  inveniri 
powe  milii  persuadebam.  K«nc  am- 
plio, dum  de  fide  istius  lectionis  Sar- 
raceiiiae  constiterit , vcr.suinqtie  Iiuiic 

caloco,  quo  vidgo  legitur,  et  L-ice- 
rutu  ulrumquc  potius  qm.m  male  in- 
Urpolmunt , ediderim.  Nisi  quis  nu- 
diindiim  putet  JVIeursiura,  ei  suo  co- 
ciicc  , quiciim  verbo  tenus  concinunt 
Jiint.  Aid. , isto  proferentem,  in  qui- 
tns  CAplum  agnoscas  librariorum  et 
>D|irimis  editorum  rcleruin  , velut 
Augclii  ( nam  de  codice  MS.  Jleursii 
*iuaiit  inibi  res  dubia  videatur , sigui- 
iic-Ivi  ih1  Aiil.  ,8:  si|i|.).  ultra  iam- 
bos suuaiius  U-ociiaicosque  teUame- 


reddere  ultro, 
geris : ego  tibi  meas  res 
mando. 

ADISCVS 

cihust,  quod  fabulare;  ^'5 

tros  ealalcclos  raro  sa|)ieuliiim  ; 

murra  ? nam  Hndnm  ad  Atars. 

istneomne,  aca.rrimu, , Capillo  sci,. 
rodunt.  Aid.  e, «0) 
aurihus  Tiimultnantrm  , nr  sc  ri,a 
Icrimcrcl,  Timore  puto  excidisse  ri^ 
stellam  mihi.  ( lamqiic  omissis  illis 
laceris  Aaee  mu/ier  . . . amrs  , hera  , 
parumper,  cnuiinoe  :)  Diipnii  mi- 
sera elc.  Kx  Ilis  quae  lamlanitir 
Konio  V.  Tirissalnm  , in  Kracmen- 
lls  [lOMii;  reliqua  idem  est  indicasse 
rt  iiidiea.sse. 

438.  Viilg.  parum  concinne  ; P>.  m. 
V-  ego  meae  h.  d.  elc.  simililerque 
roiji , herae  meae  supposita  est  paiva  , 
ubi  quidem  pronomen  nliest  G. 

440.  Vide  praeeedciilcm  annota- 
tionem. Vulg.  antein  : J-acilius  pos- 
set noscere,  quae,  olleusns  minus  re- 
cto accentu  verbi  Facilius  ( vid.  ad 
Ampli.  =o3  ),  transposui,  quum  mus- 
sitanda rssent  , ut  alia  imiii.sinofli 
«oniuill.i  apud  liuurei  .\ffiim.  f,)m.d 
medio  iu  versu  p; ribicbiiii  ( .e«c> 
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SciI  inlcr  rem  agendam  i.slam  lierne  linlc  rc.<:pondi , quod 

ronalwli 

• • r>  ' s 

'*  Nunc  ad  le  rcileo.  Si  quid  e.st  opus,  dic,  impera. 

Halisca 

I^l  lu. 

Lami>adi&cvs 

Quid  quaeritabas  ? 

Halisca 

!Mi  boinod  cl  mea  mulier,  vos  .sjdul». 

P M A N 05TR  .\TA 

Et  nos  le.  Sed  quid  quaerita.s?  - 

II  A LISC.t 

Vesiigium  bic  requiro. 

Qua  aufugit  quaedam,  nescio,  quam  Jtaiiii. 

4*  H A S f)  S T R A T A 

Quid  id  est? 

Limpadiscvs 

Quidnam  esi?  ;-,o 

Halisca 

AVsr/ojalienumnc  hoc  ego,  anne  familiarem  memorem. 

r^t  pro  iambo,  viti,  at!  Ampli,  i.  Cf. 

44-* 

447.  Inepte  libii , non  imnusso 

personae  uomine: Si  quid  e.»l 

Ojfus  : dic  , tnqtcra  et  Ut.  Quid  quae— 

ntiibfts?  Paulo  roeltus  vv.  etltl.: 

inif*era.  et  Ui , vcl  impera.  J£t  Ut.  Ci- 
viliter compellato  iiuilicr  nota  illa 
fnnmila  Si  quid  est  opus  , impera <!o 
ipica  dixi  atl  Ani.  loi*,  p.ir  pari  ut  re> 
ferat , reftpomici,  /i< , b.  v.  Et  tn 
dicet  imperti,  si  quid  opus  osI ; ipio- 
modo  .vilrere  iiissi  respondere  solent 
Kl  tu  saL^itOf  et  ralerc:  Et  tu  rale^ 
vel  Iweviter,  Et  Ut.  Vid.  .ad  C.a5.  104. 

4S0  sq.  Lac.inosi  ctiHin  hiccodioes, 

(jni  fere  iiaccdunt:  Quunulit^itqvae^ 

Ham  nescio  quo.  Ph.  quid  id  qttitinam 
•li  Alimxum et  memorem  fami- 


Uareni.  Supplevit  OniicroTius: 
a,  q.  n.  quo  mihi.  Pq.  q.  t.,  q.  id  n.  e.? 
11a.  a.  qnrd  dumntim  ajfcrat  ct 
rorem  lumiliorrm.  ?ion  omnino  nia» 
Ir,  nt.dioc  fiirtttin  cistell.ie  damno  af- 
ficere dicatur  Silenium , niomimcn- 
(is  iam  orbatam  , qnibns  apno^rl  pns- 
.xil,  moerorem  vrroaflVrrt;  familiarem, 
l>.  c.  rpii  pertineat  .ad  familiam  Kali- 
scae  inprimi.<qiie  ipsam  ancillidam  , 
qnac  perdidit  eistcllain.  Sed  insto 
aiidacior  i.sta  est  mntatio,  lon;,'eqije 
lenior  metlieina  , t|uam  loco  nos  b ri- 
miis.  Neque  iniicete,  opinor,  clid>i— 
tare  .<e  nil  inidier,  alienam  an  laini- 
li.ireni,  b.  e.  quum  if>s;i  vel  sui  uret*» 
piant,  iactnratn  It.aiic  die.at,  quum 
amissio  rislcUae  neqiic  inf^ral-i  f>set 
fnlura  doiuin.ii:  suae,  et  SUefl^ 


( 


1 
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Lahpadiscvs 

Mala  merx,  hera,  haec  et  callida  est 

PffANOSTRATA 

Ecastor  ita  videtur. 

Laupadiscvs 

Imitatur  nequam  bestiam  et  damniticam. 

PllA?CO  STRATA 

Quamnam,  amabo? 

Lampadiscvs 

InvolvoUim,  quae  in  pampini  folio  intorta  inplicat  se: 
Itidem  haec  exorditur  sibi  hic  intortam  orationem.  435 
Quid  quaeritas? 

Halisca 

Cistella  mi  hic,  mi  adulescens,  evolavit. 

Lampadiscvs 

In  caveam  latam  oportuit. 

H A L I S C A 

Non  edepol  praeda  magna  ! 

Lampadiscvs 

Mirum,  quin  grex  venalium  in  cistella  infuerit  una. 

Ph  anostrata 

&ine  dicat. 

Lampadiscvs 

Si  dicat  quidem. 

' PRANOSTRATA 

Age  tu  , loquere,  quid  ibi  infuerit. 

Halisca 

Crepundia  una. 

Lampadiscvs 

Est  quidam  homo,  qui  illam  ait  se  scire,  ubi  sit. 

merx,  Salhislius /uprcej  divil, 

4S5.  T6  hic  uciditum  a Parco  ad 
fidcieudum  versum  ) cui  sic  quoque 
ojutulcris,  ut  vel  reponas  vel 

vocem/i<7Rc  iionellJas.  Vid.  ad  Amph* 
prol.  149  , Ampli.  341. 

433.  grex  venaiiurn)  Cf.  Aul.  404. 


)im  autem  anne  , du  alienum  non  re- 
licto : NesciOf  alienumne  hoc  egOf  an» 
fie  familiare  memorem. 

462.  G , Merois , h.  e.  mercei,  pri'« 
sce.  Charisius  Instituit.  j;ramm.  1 , p. 
37  PuUrii,:  «Feminini  prnrris  haec  : 
f le/Hf  laus,  lis,  lux,  mens. 
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H A L 1 S C A 

At  pol  ille  ad  quandam  mulierem , si'*eam  monstret , 

gratiam  ineat.  ^6i 

LaMP  AlilSCVS 

At  sibi  ille  quidam  volt  dari  mercedem. 

Halisca 

At  pol  illa  quaedam , 

Quae  illanc cistellam  perdidit,  quoidara  negat  esse  quod 

det. 

Lampapiscvs 

At  enim  quidam  argentum  expetit. 

Halisca 

enim  expetit  ne^u/V/quam. 

Lahpadiscvs 

At  pol  ille  quidam , mulier , in  nulla  opera  gratuita  est. 

PiIAJCOSTRATAj  4^^ 

Commodo  loquelam  iamitibi. 

Halisca 

Num  proderis  ? 

Ph AKOSTR ATA 

Confitemur, 

461.  ad  (fueuxdtanmnliertm — suot;  nam  quomodo tandein,  quaeso^ 
iiam  ineat)  lU  3 libri  nostri  et  rr.  cistellam  habere,  b.  e.  possessio  ci- 

edd. , in  his  Medio).  Inot. , quod  le~  stellae  , prodesse  potest  ei,  qui  iatn 

ctiiis  vulgato  a quadam  mu/tere  — g.i»  eam  non  habet  ? Laxe  pro  more  suo 

464^  Libri  haec  taatummodo:  La.  explicat  TaubraannuA  : «Tuae  iam 

'At  enim  ille  quidam  (V.  C.  quam)  erant  vices  respondendi  servo  meo; 

argentum  expetit.  Camerarius  venu  sed  eas  tu  mihi  nunc  commoda  tuo 

LtA.A.e.i.  q.  a.  e.  Ua.  bono.»  MSS.  et  vv.  edd.  non  Com- 
at neequicquam  argentum  expetit.  moda  , sad  Commodo  , Quomodo  , 

4^6.  Inepte  edd.  vulgatae:  Com-  Commendo,  et  loco  tov  proderit  vel 
moda  loquelam  tuam:  tibi  nttnc  pro-  prodens^  ut  MSS.,  vel  prodertr,  ut  fere 
dent  confitemur  Cistellam  habere.  e^Id.  vv.  Inde  non  adeo  diflicile  erat 
lanidudum  loquelam  suam  coromo-  conticere  Plauti  manum,  siquidem 
davit,  h.  e.  locuta  est,  Halisca,  nt  nihil  aptius  Imic  loco  est,  quam  ut , 
non  sit,  quod  id  eam  facere  iubent  ineptiis  servi  fatigata , iam  propius 
Pfaanoalrata.  Deinde  verba  tibi  nunc  ad  ancillam  accedat  Phauostrata , se>- 
proderU  eonjitemur  absurdiora  eiiain  que  ipsam  colloqui  cum  ea  velle  si- 


M.  A,  rr.A^Ti 


i 38  • 

Cistellam  habere. 

}I  A L I S C A « 

I 

At  vos  Salus  servassit ! Vbi  ea  nunc  est? 

P II  A .N  O S T R A T A 

Salvam  eccam  ! Sed  eyo  rem  meam  magnam  confabulari 
Tecum  volo:  sociam  mihi  te  adojito  ad  meam  salutem. 

H A L I S C A 

Quid  istuc  negoti  est,  aut  quis  es? 

Phixosthata 

Ego  sum  illius  mater,  4^0 

Quae  haec  gestii avit. 

H A 1. 1 s c A 

Iliccine  tu  ergo  habitas? 

1^  H A X O s T R A T A 

Hariolare. 

Sed,  quaeso,  ambages, mulier , mitte  atque  hoc  age:  i.  s. 
Eloquere,  unde  haec  sunt  lib^,  cito,  crepundia. 

Halisca 

Mea  haec  herilis  gestitavit  filia. 

LampadiacvS 

Mentire:  nam  mea  gestitavit,  non  tua. 


4;5 


Ne  obloquere. 

Taceo. 


PlIANOSTRATA 

Lampadiscvs 


P II  A SnSTR  ATA 

Aiulicr,  perge  dicere. 

Vbi  ca  est,  quae  gestitavit? 

gni(ic«L  Cui  lUlisca,  dtcuin  scripturam  vctcrrimonim  fKl- 

}i.  e.  niim  id  ck  usu  erit  niru,  ao  pa^  ftcrtbcmli.squc  nntix,  (foaa' 

iri  modo  aiquu  liic  sarvus  tuus  « me  tciiuTi*  vel  addi  vc!  omitii  in  «eripli» 

!udii)c.ibcre  r Solaiurquo  eam  Piia>  conflat  ( vid.  ad  Aid.  &8i  )«  restituiii'' 

Dostrata  verbo  pljno  ac  vero  , quale  &e  biinc  locum  videorA  * 

niatronam  dectt:  Con/ilcmitr  cistet^  47^.  £>^ncby*is.  Vid.  ad  Ampbr 
lam  luiburc,  Ucdcuudo  igitur  ad  co»  378.  1 
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H A L I S 

Hic  in  pro-  amo.  < 

PlIANOSTHAT^  I ' 

Islic  quidem  edcpol  mei  habitat  vlrf  gener. 

Lampadiscvs 

Nae ... 

Phanosthat A 

Obloquere  rursus?  — Perge  porro  dicere. 

Quot  annus  nata  dicitur? 

IIaLISC  A 

Septemdecim. 

Phanostrata 

Mea  est  1 

Lampadiscvs 

Ea  est,  annorum  numerum  ut  attulit. 

I*H  ANO  STRATA 

Quod  quaeritabam , filiam  inveni  meam  ! 


478.  Hunc  vtTsumiiiler  et  sequen- 
tnn  iucpliasime  ista  rx  Pri&ciuui  li- 
bro IV  iuculcnt  bambiuusy  quae  in 
fragmenta  rcluUmus,  quum  al>  lu>c 
quicjcm  loco  uoii  modo  &eiisa  eorum  » 
sed  etiam  metrum  abliorrcre  inU  Ui- 
geremus:  La.  jiilUiitrure 

fpossim  ego  honc  , St  tteiur  sola  soli. 
iNar/i  ita  mustulentus  aestus  narcis  al- 
tigft.  ^uae  etium  in  lunt.  et  Aid. 
leguntur,  sed  versu  481,  {K>st  Mea 
est.  Kepcrlus  csl , qui  invento  cumu- 
lum adderet,  Dissaldaeus  , ex  eodem 
PrLsciaui  loco  hacc  profcrcn.s  Lstisque 
addeus:  Ha.  Merespniulerefiostuias? 
imurium  est.  Sufiulari  semper  Me 
ttllro  oportet  a yiris , ettm  fpiaesitint 
Jacio.  <^uoe  sic  enarrat:  « Aii  Hali- 
sca  iniuriaoi  sibi  fieri  a Latnpadisco, 
quod  prior  eam  sollicitaverat,  quae 
nitro  soleat  rogare  viros,  atque  iiuic 
quuesluiu  facere.  Decet  haec  oratio 


merelt  iciam  nncillam.  w Decet  for- 
ta.sse , praesertim  foediorem,  quam 
quae  ultro  expetatur  a fututoribus. 
Sed  quid  liacc  omnia  nd  rem  prae- 
sentem? Sane  tibi,  o bone , insusur- 
rarim blacci  ista:  Ntiuc  non  erat  his 
locns. 

480.  Septemdecim  ) Ita,  vcl  SejHem 
Jecem  , MSS.  et  edd.  vv,,  non  Septem 
et  tiecem  , ut  vulgatae. 

481.  Libri  versu  excorde:  Ph.  Af. 

e.  La.  e.  crt us  annorum  atfultt, 

482  .sqq.  Haec  vulgo  sic  ordina%* 
lur  , in  quibus  , quae  a libris  veteri- 
bus absunt,  latioribus  litemnim  in- 
terstitiis A'xcudi  iussi  t Ha.  Quod 
f^miei‘ebas , repfferisti : iam  quaero 

meam.  La.  pol  hae  suas  nactae 
sunt  y quaero  (eriutm.  (lli  duo  ver- 
.sus  non  leguntur  in  luut.  et  Aid.) 
Plf,  Qund  quaeritabam  etc.  .Sed  fa- 
ciic  iutcliigitur,  eodem  tenore  dici 
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Halisca 

QuitI  ? quo/iiVifn  tufm  invenisti,  iam  quaero  meam? 

'c 

' ^ AMPADISCV5 

At  pol,  si  liaec  duas  sunt  nactae,  quaeram  tertiam! 

Halisca 

iiam  nostra  alumna  liaec  tua  profecto  est  filia, 

El  redditura  hera  est  libi,  et  ea  gratia 
Itonio  profecta  est.  Caeterutn  ex  ipsa,  obsecro, 
Exquaerilole ; ego  serva  sum. 

Pha!«ostrata 

Aequom  postulas. 


ista  Plianoslralae  Mfa  et  haec, 
quaentaiitwi  , jUiarn  inveni 
fnejtn,  lamque  « uIm  malroiia  se  , 
«jrtoil  perdiderit , reperissc  Hisit , lo- 
cus est  iocis  MTvnli  et  nticillne  , Iam 
fjuarro  meam  (cistellam),  Iam  (fuae- 
ro  lerttam  (fXielUm  altqi  am,  quae 
caput  mrciim  limrt ).  (Juod  versum 
At  fml  4y7  inter  et  499  inculcavi, 
nunc  factum  imlU  m,  pneuitelque  rt~ 
iam  olim  placitae  curreclionis.  Sed 
|)rohal)iliter  mihi  videor  repnsiii.vse 
Qtiiil?  quoniam  tuam  invenisti  ^ latn 
qtum'o  y\eam?  ut  civiliter  quaerat 
oncilla  , :m  inventa  Phanoslratuc  filia 
»il)i  iam  liceat  ridere,  qutd  cistella 
sua  factum  sit.  Quae  si  rera  divinari 
( vi\  nutem  aliud  quidquara  vel  loco 
Kuic  vcl  persouar  convenit),  appa— 
r«  l lamj  simililtT  Iraiectos  cAse  ver- 
sus 48^~4<>3,  ul  primum  pluiihus  ar- 
puiietili.s serva  confirmet,  rrrern  istam 
puellam  esse  IMiannstralae  fdiam,  de- 
inde ob&ccrct  niatruiiara , ut  ci.stula 
sibi  reddatur  sua.  ^eqtie  ma^is  nd 
eum  lorum,  ubi  positos  eos  inveni, 
peitiiient  versus  494  sq.,  sed  ihi  illos 
inseri  coriseutaueuni  est,  ubi  cislel- 
latn  servae  rediiulit  Pbaunstrata  : si- 
quidem , si  recte  couicci , ratio  illis 


versibus  redditur,  cur  non  neganda 
Haliscae  fuerit  cistella,  quia  per  fi- 
dem credirlerit  (sibi , Phanostratae), 
quaeciimjiie  dr  Sileuio  scivit,  ne  bene 
merenti  sit  malo  benignitas,  ^am 
vulgo  boc  ordine  baec  exhibentur  , 
servae , nrscio  quo  sensu  , tribulis 

verbi-s  Aequom -benignitas  : ...m- 

%tni  meam.  Ha.  Arqnom  est  tenere^ 
per  fidem  qurxi  creditum  est , ( istud 
tenere  a Camerario  additum  est:  nam 

rv.  libn  b.  I.  lacunosi  ) Hebcne 

iSos/ra  haec  alumna  est  tua  p.  J] 
(iVum  addidi  ex  more  Plauti , ad  sen- 
tentias iiingetidas)  ICl  redtlitura 
hera  est  tibi  (nami  et  ea  graUa  (fiera 
alu-st  libris,  sed  probabiliter  inser- 
tum est.  To  tuatn  non  legitur  in  H, 
recte:  nam  versum  impedit)  Do- 
mo.......... D xquiritnle,»,,,.,.,.,,....,,,, 

(\.C.  Dxqueritole.  Vid.ad  Ampli. 

28.  ) Ha.  Illius..,,.  Sed  istanc Ph. 

QmW Jit^ ( Langg.  lene  tibi^  pro- 
liaute  Scioppio  Siispp.  Lectt.  3,  7« 
Equidem  boc  ex  versu  4^3  petilum 
censeo  proboqiie  vulgatum, ^uod  tuum 
est,  teneas  tuum  ^ b.  e.  teneas,  quia 

tuum  est.)  V».  At..„ Da 

Ph.  Tibi  auscultabo.  Tene  tu  eislel- 
Iam  ubi.  Abeamus  intro  ctc« 
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H.\L13CA 

Illius  ego  istanc  esse  malo  gratiam. 

Sed  istanc  cistellam  te  obsecro  ut  reddas  milii ! 

PlIANOSTEATA 

Quid  fit , Lampadio? 

Lampadiscvs 

Quod  tuom  est,  teneas  luom.  |^^a 

P H A N O S T R A T A 

'At  me  liuius  miseret. 

Lampadisct  s 

Sic  faclundnm  coiisco: 

Da  Isti  cistellam  et  intro  abi  cum  istac  simul. 

PH.INO  STRATA 

Tibi  auscultabo.  Tene  tu  cislgll.am  libi 
( Aequoin  esi)  prod  illo,  per  fidem  quod  creditum  est. 
Ne  bene  merenti  sil  malo  benignrlas.  /iy-. 

Abeamus  intro.  Sed  quod  est  nomen  tuae 
Doininue  ? 

HaLISC  A 

Melaenis. 

PnAXOSTRATA 

I prae ; iam  ego  te  sequar. 

497.  Vulg.  inepta  repetitione  , /,  i.  prae.  Omittunt  altcmm  i Pali.  C It 
et  vr.  cdJ. 


Plavt.  Corn*  Tom.  II 


# 
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DEMIPIIO.  LAMPADISCVS. 

De  MI  PHO 

Quili  iiogoli  hoc  est,  quod  homines  fabulantur  per  vias, 
y t.  t.  c.  V, 

Filiam  mihi  esse  inventam  ? et  Lampadionem  me  in  foro 
Quaesivisse  aiunt.  . ' 

Lampadisc  vs 

Ilere,  unde  is? 

* D £ M 1 P II O 

Ex  senatu. 

Lampadiscvs 

^ Gaudeo, 

Tibi  mea  opera  liberorum  esse  amplius. 

Demipho 

Enim  non  placet: 

]SiI  moror,  aliena  mi  opera  fieri  pluris  liberos. 

Sed  quid  istuc  est? 

Lanpadiscvs 

Propera  ire  intro  huc  ad  adfinem  tuom: 
Filiam  luam  iam  cognosces.  Intus  ibidem  uxor  tua  est.  juS 
Abi  cito! 

D £ AI  1 P H O 

Praevorti  hoc  certum  est  aliis  rebus  omnibus. 


499.  Vul|;.  Qtiid  hoc  negoti  «£, 
/pmd  omnes  homines  Jabidanlur  fter 
tias  ^ quoU  servari  potest»  modo 
(Juid  didatur  « I Tov  omnes  corripia- 
tur priui  Aj  lla)>a.  Vide  lu)  .Ampii.  proi* 

7<i»Cds.6^9,  Abc&l  o/7i/iciJluut.  ct  Aid. 


Sol.  Etenim  non  fdaccl  «quod 
itero  ferendo  est»  quamquam  elegans 
et  ex.  usu  Plauti»  quod  reposui.  Enim. 
Sed  emm  placet  Gulidmio  Quaott. 
iti  Cist.  Cy-tp.  2*  sed  profecto  luliil 
mutandum  esU 
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GREX 

Ne  exspectetis, Spectatores, dum  illi  huc  ad  vos  exeant : 

t.  t.  c. 

Nemo  exibit:  omnes  intus  conficient  negotium; 

Ybi  id  erit  factum,  ornamenta  ponent;  postidea  loci. 
Qui  deliquit,  vapulabit;  qui  non  deliquit,  bibet.  s,q 
Nunc,  quod  ad  vos.  Spectatores,  reliqiiom  relinquitur. 
More  maiorum  date  plausum  postrema  in  comoedia. 


\ 


f ■ 

;i 

-?V  ^ 
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DRAMATIS  PERSONAE 


Palinvrvs  , sensos. 
Phaedromvs,  adolescens. 
* Lena  , anus. 

Planesivm  , virgo. 
Cappadox,  law. 

Cocvs. 

CvRCVUO,  parasitus. 

Vitco , trapezita. 
CHQRAGVS. 

Therapontigonvs,  miles. 


ARGVMENTVM 


( jiirculio  missu  Pliaedromi  ivit  Cariam, 

A t |K'lat  argentum;  iitique  elinlit  anulo 
Rivalem,  scribit  atque  obsignat  literas. 

Cognoscit  signum  Lyco,  ubi  vidit,  militis; 

Vt  amicam  initiat,  pretium  lenoni  detiif. 

Lyconem  miles  ac  lenonem  in  ius  rapit;  • 

Ipsus  sororem,  quam  peribat,  repcril,  • 

Oratu  cuius  1’baedromo  nuidum  locat. 


Vs.  I.  Vulg.:  C.  missus  P.  U Ca- 
ratm.  Et  ita  quidem  libri  vrtnsti » 
qua  scripti , qua  impressi  ^ uini  quod 
Langianos  missu  promissus  exhibuisse 
uarrat  Parens,  quomodo  Trin.  i|o3 
legatur  aUvf^alu  meo ; quod  tamcii 
negatur  a Gulielmio  ct  'i'Hubm{iiiQo. 
Aeque  bellum  nobis  versuru  propi» 
nat  Angelius,  luiitiuae  curator  edi— 
tioriis,  hunc:  Cttrcnli  ] o mis  \ stts  a 
I Phaetiromo  it  ]m  Ca  { viam,  quem 
temere  secuti  AKIus  , Otinerurius  , 
alii.  Quamquam  Camerarius  quidem 
in  uunotnlione  nd  h.  I.  «(  Primum, 
inquit , argumeuti  versum  ineiidostini 
esso  y certum  est.  Sed  omnino  exi- 
stimo paulo  sic  rectius  lectum  iri , ut 
sub«>crip5iiDus  : Curcutio  para-iiUis 

Phuedrami  it  in  Ciiria/n . » Se<l  haec 
medicina,  seu  veil>oniiu  seu  nuitri 
ratiouem  habeus,  deterior  etiam  An- 
griiaua  , quia  violentior,  uec  tamen 
niagi<;  quidquam  piuuciens.  Stc  au- 
tem illo  secuio  iii  re  metrica  versati 
erjul  tliam  ducUsyiiiii  , in  quibus 

uiitiinus  luacliimui»;  viciaso  sc  atbl- 
* • 


trabantiir,  si.  versus  iiistum  haberet 
pedum  mmuTuni  , * legitiiuumque 
sonum  digitis  callebant. , nmi  aiiie.  a 
Lutige  melius  L Culielmius  Qiiaestt. 
iii  Curr.  c«  i : Cut  ctilio  missu  Phav-~ 
dromi  it  in  Cariam.  «Missu,  /n- 
ut  nis.su  , dttetu , ausu,  infinita 
alia.*»  Sed  in  pr.irpositio  nou  ernt 
arcessenda  cx  mediae  aetatis  libris^ 
verum  it  in  ivit  resolvendum,  quod 
.sua.sil  Gruterus.  Caeterum  recte  (^a- 
meraiiiis:  «Haec  Caria  quae  sit,  aut 
ubi  tiTrarum  sila,  quaerendum,  quo 
ille  uudacpie  redire  potuerit  qiintri— 
duo.  Sic  enin  ait  adolescens  ( ‘io4): 
Parasftiiin  misi  nudius  quarius  Ca^ 
fiam  Petere  argentum*  is  hodie  his 
aderit.  Main  in  ('.;u  iam  Inulae  Epi- 
dauro navi  veniendum  fuit , n<  qua 
Um  brevis  Irnieclus  esse  potuit.» 

3.  \ u\g,.  il/i  i/fe  eludit  a.  Sed  libri 
vv.  piutiomeu  non  agnoscunt. 

3.  Pessimo  exemplo  Cronovius 
Kinesliusque  , ohsigiiasit,  quue  lectio 
el  iucoiicioiia , et  ne  unius  quidem 
Ubii  veteris  suHiagio  oJiuta. 


♦ 
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PALINVRVS,  PIIAED1\0MVS.  PVER. 


P A L i N V a V s 


Quo  lecl  Ijoc  nodis  flicam  proficisci  foras  i.  s.  I,  i 
Cum  isloc  oriialu  cuiiifiue  Iiac  pom(ia,  Pliactirome? 

P II  A E D n n M V S 

Quo  Venus  Cupidoque  imperat  suadetque  Amor. 

Si  media  nox  est,  sive  esi  prima  vespera; 

Si  status  condictus  cum  lioste  intercedit  dies;  5 

Tamen  est  eundum,  quo  imperant,  ingratiis. 

Palisvrvs 

At  tandem . . . tandem . . . 

PHAlrfaOM  v$ 

Tandem  es  odiosus  mihi. 

Palinyrvs 

Istuc  quidem  nec  bellum  est  nec  memorabile: 

Tute  tibi  puer  es:  lautus  luces  cereum. 

Phaedromvs 

Egon’  apicularum  congestum  opera  non  feram,  ,, 
£x  dulci  oriundum,  melculo  dulci  meo? 


Vs.  I « ted.  Vid.  ad  Amplt.  prol. 
149.  Eliiim  Teivatii  Eim.  to2i  , 
Heaut.  739,  Pliorat.  360,  40S  d lite- 
rap  ) .separandarum  vocalium  gratia 
verbi»  olim  addi  solitae  1 vesiigla  vl« 


su.s  milii  sum  deprehendere. 

3.  Frustra  Itint.  Ar^vnl.^  imperant. 
Petitum  hoCt  opinor,  ex  versu  6. 

tr.  Vtdg.  meiliculo  f TOCe  oiliili. 
Vid,  ad  Cfu». 
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Palinvevs 

Nam  quo  te  dicam  ego  ire  ? 

Phaedro  XV $ 

Si  tu  me  roges, 

Dicam , ut  scias. 

Palinvrvs 

Si  rogitem , quid  respondeas  ? 

PlIAEDROM  VS 

Ilnc  Aesculapi  fanum  est. 

P A L 1 N V R V S 

Plus  iam  anno  scio. 

PlWEDROaiVS 

Iliiic  proxmnnm  illiid  ostium  occlnsissumum. 
Salve!  Valuisti  usque,  ostium  occlusissumum  ? 

P A L I N V n V s 

Caniifne  febris  te  Iieri  vel  nudius  tertius, 

F.t  Iieri  coenavistine  ? 

PitAEDROMVS  / 

Dcridesne  me  ? 

Palin vnvs 

Quid  tu  ergo,  insane,  rogitas,  valeatne  ostitim? 


16.  TncoDciune  libri  * i^aluislin. 
Omitti  6olct/ie  particula  iuterru^utiva. 
Vid.  ail  Cist.336.  Sic  nutem  vclcom* 
peUarCt  (juos  c.\  intervallo  viileieut , 
Tcl  iiujuircrc  dc  nbsct^il>iit>  solobnnt. 
Aul.  i3S  } liL  ? rtcUii  ut 

i'is , vales?  Bu.  164,  IscmfK  reete  va- 
let? lbtdi'(U  2i3,  fienemt  usque  va- 
luit? £pid.  13  , uij  .1*  ptri^luoa 

i nluiiU  ? Mcic.  g34  , Sulve%  mt  soda- 
lis  Iiutjtclte.  f^t  valuisti?  Quid  pa- 
i-enies  ? Ad  quae  1'erc  respondetur 
y »7«e,  ut  videsy  »irul  Must.  439,  vel 
tSiiiteiUaUuH  esk  sedulo  ^ seu  Aos/cn- 

/tfW  Wy/o,  ul  Stirli.  446  , 56o.  Vid. 
cil.uu  Toubiui.unus  od  b.  b 


17  .sq.  Recte  bas  servi  quae.stione» 
co  pertinere  putaut  > quud  beriis  iu- 
sanirc  liomiiii  videbatur.  Delirare 
eiiitii  interdum  et  mentis  errore  alHci 
Milcre  iiomiiies  e\  febre  aut  r.x  longo 
iciunio , quo  .saevi  elium  redduntur. 

'ibeocritus  XV,  148: TrwvivTe 

yc  uriQfKbt'  syShii’.  esuiiciiti  quidem 
nunquam  occurras.  £l  scriptor  sce- 
nae  Arapiiitruuni  suppositae  Di  vo- 
stram vs.  49:  y <lu4  est  adagium: 
yamis  ti  mora  biUru  in  nasum  con— 
dant.  lude  statim  servulus:  Quid 
tu  ergo  , iusune  , f ogtius,  valvalne 
ostiu/u  ? Xotabi»  auu-m  esulUgeu  la 
▼vrbis  Caruihse  te  J^bi  is. 
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Phaedaomvs 

RfliSsiimum  liercle  vidi  el  tacitnrnissiimum 
Nunquam  ullum  vcibiim  millit;  (juom  aperilur,  lacvt ; 
Quomque  illa  iioclu  clanculum  ad  ine  exit , taccl. 

!*amsvrv? 

Numquid  (u  , quod  te  aut  genere  iiidigtiuin  sil  luo 
Facis,  aut  inceptas  facere  facinus,  Pliaedrome? 

Num  tu  pudicae  quoipiam  insiilias  locas,  j5 

Aut  quam  pudicam  oportet  esse  ? 

PlIAEDBOMVS 

^ Nemini, 

Nec  me  ille  sirit  lupiter! 

Palinvrvs 

E^o  ilem  volo. 

Ila  tuom  confcrlo  amare  semper,  si  sapis. 

Ne  id,  quod  ames,  populus  si  sciat,  tibi  sit  probro. 
Semper  curato,  ne  sis  intestabilis.  - Zo 


30.  R.1I.H  M,  wV/e;  P.il.  6,  B. 

yifie  e.  G * B.  ert\o  vade 
Kon  improbartm  cqiiitli  in  lianc  !c- 
cltoMcni , BAlismmum  hercii!^  vide  el 
t jciUtrnissumum  « nisi  quod  ostium 
a &e  snliilatniu  ait  Pliat‘dronuis,  quia 
iJ  vidorit,  taiiqtium  homiiu  ui  uhvium 
sibi  factum,  et  bcllis&iuiuin  quidem 
et  tacilutuis!>imuin. 

31.  Vulg.  muttit  ^ quod  cs.  versu 
94  videtur  ductum.  Pali,  ct  nostri  H 
IVI , mittit ; dirtin  Lniigiaiii  muUt , 
quod  eodem  ino<lo  explic.;ri  |•otcsl. 

37..  lupilLT  ) V'ide  ad  Amj.!».  j>rol. 
38.  NoU  enim  sic  dimetiri ; 
ter.  E \ go  Item  \ %'olo  ^ siqui<lem 
|)urihus  true2*.iicoium , iiu^i  iribus 
iaiiilioritm  regiuiiibus  aniaulm  jnJes 
TCT^aTTi^ot,  »icut  monui  ad  Atupii. 

3SS. 

38.  «mare)  H.  e.  amorem^  quo- 
modo vetliuui  proprie  dictum  pro 


Dominc  usurpare  solent  Graeci : viJ. 
ad  Ita.  134.  I^crsiiis  Sat.  V 1 , 38  sq.: 
Ita  postffuam  iaj>e$'e  urbi  Cuiti 
f-iffere  et  palmis  venit  nostrum  heo 
maris  expers;  Ii.  e.,  ni  fallor;  Ita 
f>t,  postquam  sapientia  graoca  cum 
pipere  el  ]>a)mis  venit  nostrum  bone 
in  terram,  tiatiani.  Claris  cuiin  ex- 
pers recte  dicatur  0 qui  aqnia 

loarique  adeo  opponitur;  iicqiic  im- 
piobauda  mihi  viflelnr  haec  explica- 
tio proplerea,  (juod  affectati  quiddam 
iu  sc  habet:  nani  eius  quidem  vitii 
non  omnino  immunis,  me  iudice,  hic 
poeta. 

^b*32.  Mule  hoc  ordine  haec  le- 
guntur iu  vulgatis:  Semper  curalOt 
# nc  sis  inttsluhUis  . Quod  amas^  ama~ 
io  testibus  pravsenUbiu.  Pil. 
istuc  est  verbi  ? I^a.  Caute  ut  incedas 
via.  Pii.  Quin  cto.  Si  ila  soipsis* 
act  Piuulu^,  luacdiouium  dvJ>iion-* 


m 
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Phaedromts 

Quid  istuc  est  verbi?  *' 

Palikvrvs 

* Caute  ut  incedas  via: 

Quod  amas,  amato  testibus  praesentibus. 

PllAEOaUMVS 

• ^ Quin  leno  hic  habitat. 

^ Palikvrvs 

Nemo  hinc  prohibet  nec  vetat 
Quin,  quod  palam  est  venale,  si  argentum  est,  emas. 
Nemo  ire  queinquani  publica  prohibet  via.  35 

Dum  ne  per  fundum  septum  fccias  semitam, 

Durn  ted  abstineas  nupta,  vidua,  virgine, 
luventute  et  pueris  liberis , ama  quidlubet. 

Phaedromvs  ^ • 

Lenonis  haec  sunt  aedes. 

Palikvb  vs 

Male  istis  evenat! 

Phaedromvs  * 

Qui? 

Pauxvkvs 

Quia  scelestam  servitutem  serviunt.  40 

Phaedromvs 

Obloquere ! 

Palikvrvs 

Fiat  maxumed. 

^ Phaedromvs 

Etiam  taces? 


tem  fecisset  de  potestate  verhonim 
QuoH  amaSf  amato  tesUbtts  praesen-^ 
tibtif , qiine  meridiana  luce  dario#. 
Sed  To  i/ilcslabilis  scrupulum  iniiccre 
ndoirscenti  poterat  , quem  eximit 
Palinurus  stetim  addita  iuterpn-to- 
tione,^ruv/  amuSt  etc.  Sic  passim 
errari , monui  ad  Asin.  i8  sqq. 

38,  Jwxnlutc  CAtrila  u Utera  pro- 


nuntiAindum : vid.  ad  Amph.  prol.  90. 

39.  haec)  Bene  sic  H:  vid.  ad 
Amph.  i38.  Vulg.  interpretantes » 
hae.  A/u/e  pro  monosy  llabo  est.*  vid. 
ad  Anipb.  prol.  74^  Pessime  nutem 
vulgatae  edd.  etrmal,  quod  diidum 
est  quum  antiqui  usus  inetrique  iti* 
primis  gratia  correxit  Mttretus. 

41.  Vulg.  maxume.  Parcus  de  sc, 
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Pausv  avs 

Nempe  obloqui  me  iiisseras. 

P H A E D B O >1 V S 

At  Illinc  veto, 

SeJ  (ita,  ut  iam  occoepi  dicere)  eii  ancillula  est... 

Pa‘L1NVRV5 

Nempe  huic  lenoni,  qui  hic  habitat? 

Phaedromvs 

Recte  tenes. 


— nutTume,  Pii.  Utiam  tu  taces  ? 

43.  Vu)g.  inconcinuc  neque  salis 
ea  usu  Nostri  in  hoc  goncre : /</  uli 
occoefH  (licere  f ei  ancillula  esi.  Liber 
Sambuci  MS.ap.GulielmimnQunOhU. 
in  Cure.  c.  i » Inducias  occepi^  untic 
Giilielmiuscooiiciebat  legendum  esse 
Inde  f ul  iam  occepi.  Sctl  Acidalius 
Pivioatt.  p.  toS:  «Plautinum,  m- 
fjuitf  et  Comicum  mogis  est  Ita  uti 
iam  occefii  dicere.  Sic  enim  dc  inte- 
gro ordiuntur  interriiptam  narratio- 
jicra  pertexturi.  Poenulo  (34?):  Ita 
ul  occepi  dicere  i Lenulle  ^ de  illae 
pugna,  Sticho  ( S53)  : Ita  ut  occepi 
ftarrare  vobis , cum  hic  non  adfui. 
Simul  autem  eodem  versu  versus 
causa  eii  scribes  i geminato,  quud 
Plauto  solens,  ut  *prior  sjllaba  pro- 
ducatur.» Ila  vir  doctissimus,  nec  ma< 
Ic:  nam  Stichi  quidem  loco  non  fncile 
quisqiiain  ei  concedet , ita,  ut  vult, 
legendum  esse;  sed  E^ocniili  recte  nb 
eo  laudatus  est,  simililerquc  etiam 
]\ud.  963  habes:  /ta,  ut  occepi  Ai- 
cet'ey  illum,  quem  etc.  ct  Tuu.869: 
Ita,  ut  occtyu,  si  animum  advoriaS , 
dicam.  Nihilominus  aliam  viem  ut 
insisterem,  movit  rac  libri  H,  a me 
collati , lectio  haec,  pa.  Si  Indutiaf 
occepi  dicere  phe  ei  clc.  h.  e.,  ni  fitl- 
lor:  Sed  ita  ul  iam  occepi  etc.,si- 
(luidcm  Sed  et  Si  snrpisstmc  misccu- 


tur,  vclut  item  Ovidii  ^Telamtn.  XIII, 
507  vidgo  legitur  SL///t<Va,  at  in  co- 
dici .satis  Jjonae  notae  Peroitiicnsi  , - 
quem  versavimus,  recte,  sct  finita; 
et  contra  Terentii  Heaut.  prol.  i3 
Si  pro  vulgato  Sed  repotiendum  esse 
vidit  Benlleiusj  ita  vci-o  et  ind  quam 
sint  similia  in  scriptis , quamque 
proclive  fuerit,  litcrac  m hnalis  for- 
mam , qtialis  conspicitur  in  multis 
medii  aevi  libris,  habere  pro  s mi- 
nuto, non  est,  quod  doceam.  Ele- 
gans autem  illud  Sed , iungendis  ora- 
tionibus serviens  ct  sctiptoruin  Co- 
micorum qu:«vis  p.agina  recurrens,  iit 
monui  ad  Ampb.^SS.  Pers.  Si5:  <SVd, 
ut  occepisti,  ex  laieliis  nosee  reni. 
^>eud.  1007.*  Sed,  ut  occepisti,  }iergc 
operam  €Xf*eriricr.  Sticii.  553:  Sed 
( t/f  , quod  occepi  narrare,  vobis  ) dum 
etc.  ubi  libri  soloece , Sed  ita  quod 
occoepi  etc.  Ef  similiter  Poen.  1087  : 
Sed  illuc  , qttnd  volui Sic  igi- 

tur locum  hunc  emendandum  censui, 
quum  praesertim  Murcto  , optimo 
harum  elegantiarum  iudici,  iam  olim 
placuisse  scirem  , Sed  ita  ut  occoepi 
etc.  Cacleram  Indutias  pro  Id  uti 
etiam  Fall.,  noster  G,  el  vv.  edd.,  in 
his  Mediol.  luiil.  Argent.  j M , /«di- 
tias. 

44.  Malim  numero  meliore,  qui 
hic  habet.  Habere  pro  Habitare  pas- 
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Paiintrvs 

Mimis  formidabo,  ne  excidat. 

Phaedromvs 

Odiosus  es. 

Eam  volt  meretricem  facered.  Ea  me  deperit; 

Ego  autem  cum  illa  facere  nolo  muluom. 

Palinvrvs 

Quid  ita  ? 

Phaedromvs 

Quia  proprium  facio:  amo  pariter  simul. 

Palisvrvs 

Malus  clandestinus  est  amor;  damnum  est  morum. 

Phaedromvs 

Est  liercle  ita,  ut  tu  dicis. 

Paunvrvs 

" lamne  ea  fert  iugum  ? 

Phaedromvs 

Tam  a me  pudica  est,  quasi  soror  mea  sit,  nisi 
Si  est  osculando  quidpiam  inpudicior. 

FaUN  VRVS 

Scmper  ( tu  scito)  flamma  fumo  est  proxuma. 

Euino  conburi  nil  potest,  ^mma  potest. 

Qui  nuculeum  e nuce  esse  volt,  frangit  nucem;  55 
Qui  volt  cubare,  pandit  saltum  saviis. 


sim  Nosl<*r : vid.Pnrei  lexic.  Plaul. 
]i.  V.  Qiiainquam  ct  //<c  tulverbiiiiu 
corripi  iiilcuiiim  suspicor  apud  Cu^ 
niicuuh  Ytd.  nd  Ampli,  prol.  i^o. 

^5.  VuJg.  Jormititbo  t ne 

exedat.  1'urdct  ineptiarum  , quo5>  hic 
elTiitiuiit  viri  dvicti , dum  iuepluni  pro 
apto  vrudfit’  &c  pot<se  puUnl.  Pul.  3 
et  S;ilnia&tani  iibi  i prope  veruro,ille» 
ex  cW  't,  Ili  » excedat;  rectissimi  au- 
tem H uotter  a uiatm  prima  , excidait 


sicut  olim  quoque  Langiani.  Lipsius 
Auliqq.  Lecti.  I,  21:  «Scribendum, 
inquit, ne  excidat.  (Juiim 
herus  diceret /lecte  tenes servus  lu- 
diGcuns  in  verbo  Tenendi  ^ Nimirum, 
inquit , metuo  nc  elabatur.  >*  Legit 
autem  Lipsius,  Xsiniis  Ji>rmidabo  ^ 
quod  pruercnint  Pali.  5,  nostri  G M 
et  vv<  edd.,  in  his  luuU 

V ulg. /uic/rum ; se<l  Langiani 
prisce  , nuculeum,  \ id.  ad  Capt.  S7S, 
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PllAEDIinMVS 

At  illa  est  pudica , neque  dum  cubitat  cuin  viris. 

Pali^vrvs 

Credam,  pudor  si  quoiquam  lenoni  sict. 

Phaedrom vs 

Imo  ut  illam  censes?  VI  quaeque  illi  occasio  est 
Subripere  se  ad  me:  ubi  saviinn  o]>i)ep;il,  Ingil.  Co 
Iil  eo  Iit,  quia  leno  bic  aegrotus  incubat 
In  Aesculapi  fano.  Is  me  excruciat. 

Palinvrvs 

Quid  est? 

P IIAEDROMVS 

Alias  me  poscit  pro  illa  triginta  minas. 


58.  Viilg.  minus  concinne,  rui- 
pium.  Cuiijuam  Laiigg.  G H el  eti. 
Argcnt. 

55.  Imo  ut  illum  censes  ? «Pei  pe- 
ram , intjuil  Acidalius  Doinatt.  in 
Plitu\p.  106  y Laiul>iuu.S  , qui  mutat 
imo  qmd  censes.^  Venustissima  lo- 
cutio est  viiignt.i^  quae  eadem  el  Bac> 
citidihus  , sed  nec  ibi  recte  intellecta. 
Transferam  adeo  inde  locum  huc,  ut 
nterque  collatione  alterius  illu.stretur. 
Sccn.  Mintm  est  (Ba.  170  sqq.)  : Ch. 
I^l  istuc  est  tej/{ fiunt  .*  prosimae  v>id- ^ 
niae  Habitat,  ecfptidnam  meminit 
JMnesUoflti?  Pi.  rogiai  Imo  tmicc 
unum  plurimi  pendit.  Ch.  papae  f Pl. 
Imo , ut  eum  credis  , mis^a  amans 
desiderat.  Hic  ita  interpretantur  : 
iit  ipsum  Mnesilocbiim  desiderio  Bac- 
chidis macerari  facile  credis,  itnpror> 
sus  illa  mutuo  illum  ardentiosime  de- 
siderat. Inepte  , certe  false  l quod  la- 
mcQ  ignosco  doctis  viris;  iKim  le- 
ctio ipsa  falsa,  quam  ad  hoc  exem- 
plum eti.im  illic  emendabis  ; Pi.  Imo 
ut  eam  credis?  Formula  « sl  miruui 
«liquid  et  ioopioatuui  d<  aliquo  nar- 


rare par.intiiiin.  [iacchidihits  ergo  va- 
let: quomodo  Biirchidem  erga  IVIue- 
siloclimn  esse  cretlis?  (]uiciilioue : 
qui  Plaucsiuin  aHectnm  rt  quid  face- 
re censes?  quasi  dicat  utrohique:  vix 
Udem  hahituruses  milii  dc  10,  rpiod 
vere  .sum  dicturus.  Tenuem  cl  aduni-| 
braluni  similitudinem  habet  illud 
Terentii  Andri&  Act.  5,  .sc.  2,  it  sq.: 
S.  Eho  rwn  Iu  diati  este  inter  eos  tni- 
micilias  , carnufe!x  ? D.  Sunt.  S. 
rx^  igitur  hic  est  ? Ch.  quid  illum 
censes?  cum.  illa  litigat,  Itcmqiie 
Adelphis  Act.  4 , sc.  5 , 22  : Quid 
ipsae?  (pdd  aiiml?  Ml.  qn/d i7/ujf  ce/i- 
ses?  mhil.  Multo  sirnilins  hoc  Mcr- 
' catore  nostri  sccn.  /fo/no  me.  343  sq<: 
Hunc  si  dico  , ut  res  est , a/que  illam 
miht  me  Emisse  indico  , quemadmo- 
dum existimet  me?^  Sic  ille,  a fjuo 
prolatis  locis  viri  docti  addtint  ista 

Triu.  777  sq. : quid  iltuno 

putas  Hatura  illa  atque  ingenio? 
lamdudum  ebriust.  Videntur  autem 
mihi  potius  formulae  istae  esse  alte- 
rius de  aliquo  aut  falsam  aut  mimis 
aequam  opiuioncni , sui  serio , ut  iu 
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Alias  lalcnium  magnum,  neque  quldqiiam  queo 
Aequi  bouique  ab  eo  inpelrare. 

. P A L 1 N V B V S 

Iniuriiis,  6fl 

Qui,  quod  lenoni  nulli  est,  id  ab  eo  petas. 

* PiiAEnnoMvs 

Psunc  bine  parasitum  in  Cariam  misi  meum 
Petitum  argentum  a meo  sodali  mutuum ; 

Quod  si  non  adfert,  quo  me  vorlam,  nescio. 

Palihvh  vs 

Si  deos  salutas,  dexlrOvorsum  censeo."  -o 

PilAEDBUNVS 

Nunc  ara  Veneris  haec  est  ante  horunc  foris: 

Me  inferre  Veneri  vovi  iam  ientaculum. 

PALisvnvs 

Quid  antepones  Veneri  iam  ientaculo  ? 


locis  PInulii  srn  prr  locum  • ut  in 
loco  Audri.ii'  corri|;('jilis. 

73.  Molv  , U.  Pontmio  obsrcni  i , 
'rdunt:  QutfJ  ? an  te  f*nnet  f^c/teri 
iaitnatlo  ? Qtiia  scilictl  diAcril  ado- 
lescetis: J/c  injevrt  / V//rri  (<im 
ienlacnlum  f iJ  caliiimiialunt  ridi^ili 
causa  Palinitrtira « quasi  se  ipsum 
ferre  Veneri  pro  ienlacnlo  vovisset 
ille,  quum  »\  abundanti  illatum  esset* 
more  prisco*  me  pnmoiueutdequo  usu 
dixi  ad  y\mpb.  366  * sed  id  cnlumniu- 
tuu)  servum  qtiaerere;  Quiti?  an  te  po- 
tiesf'' meri ientacuio?  (^li  item  ioctda* 
liter  resinuulcat  IMmedromus:  Alete 
nt que  hos  omnes.  Libri  praeter  Pon- 
laui  unicum  cuuitinctim,  antepones  ^ 
quomo<Io  paSksini  legitur  anlejHmere  ^ 
vellit  Hic  dicit  Triii.  412  mj.  : 6'cele- 
KUorem  e^n  cnenum  eoenari  tuam  , 
Q tam  quae  Tiij  estae  anteposita  est  et 
Tereo.  Hoc  igitur  noii  dubitare  quiu 


recte  sit  a nobis  repositum.  Sed  tin- 
de*  inquies  fortasse*  illud  iam  inU'r 
verba  1'^eneri  t\.  ientaculo  f Aio  id 
latere  in  scriptorum  et  editionum  ve- 
terum lectione  Teneri  ( vcl  reneret  ^ 
uL  S.'irraccn.)  a ientaculo^  ut  Continue 
exaratum  reneriittmientaculot  quum 
jiriiniiru  serael  posuissent  scribae  t 
litiTam  bis  perscribendam,  deinde 
m iti  iam  virgula  superscripta  indi- 
cassent*  quae  deinceps  omissa  est* 
iUi  paidaiim  gliscente  di-prnvalione 
transierit  in  veneriiientaatlo  et  ce/ie- 
rirtienlaculo.  Per  iocum  autem  to 
ianif  ab  hero  usurpatum*  item  adbi- 
bet in  quaestione  sua  servulus,  ut 
s«iepr  verlxi  eorum  , n quibus  dUsen— 
tiuuis,  satis  refellere  videmur  nobis, 
si  mod»  repetamus,  ut  eorum  absur— 
ditas  altius  auditorum  subeatanimos. 
Acidolius  quoque  olira : Pa.  Qtiod 
antepones  Teneri  iam  ienlacidum  ?. 
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PllAEDBOMVS 

Me,  te,  atque  hosce  omnis. 

Palimvrvs 

Tum  tu  Venerem  vomere  vis. 

PitAEDROMVS 

Cedo,  puere,  sinum.  , 

PaM5TRVS 

Quid  facturus  ? 

’ PHAEDnOMVS 

lam  scies.  ,5 

Anus  hic  solet  cubitare  custos , ianitrix. 

Est  nomen  lenae  Multibiba  atque  Merobiba. 

Palinvrvs 

Quasi  tu  lagenam  dicas,  ubi  vinum  solet 
Chium  esse. 

PRAEDROMTS 

Quid  opust  verbis?  Vinosissuma  est; 

Eaque,  ubi  extemplo  vino  has  conspersi  foris,  s„ 

74.  hnsce  omnis  ) Pueros,  sinum 
Ingruam  rt  quidquid  instnieudo  es" 
set  illt  ieulflodo  ferentes. 

77.  Vulg.  s onttni  ei  est  trnae^  mut- 
tihiha  atque  merobiba.  Sed  ahest 
pronomen  V.  C.  Pali.  3 nosl4s  et  edi- 
tiniiihns  A cterihu.s. 

8o.  Vulg.  iiicoticionc:  Eafftte  ej*- 
temj‘lo  ubi  viiK>  k.e.Jl  Lamhimis 
autem  metro  duris.simo:  Eaque  ea  ( 
tempulo  u]biuinoclc.  Legendum 
baud  dubie:  Eaque ^ ubi  extemffto 
vino  has  conspersi  Jbres , De  odore 

clc.  Nam  sic  Quom  extemplo  , qiuKi 
idem  Tfti  Ebi  extemplo  ^ pas&ini  iiive- 
oitur  apnd  Siusiualein , pro  quibiil 
Quum  primum , f primum , Ebt  pri- 
mum, usurpant  seriore.s.  Asiu.  4o3: 

Aibat  reddere  , quom  extemplo  reddi- 
tum  esset , ut  recte  enienduie  crn.veo 
bciiellcrtim  iu  Icxico  latiuogorinatiico 

l*LAVT.  Com,  Tora.  II  M 


V.  Extemplo,  qmim  vtdgo  Irgalitc 
<pmm  es  templo;  )i.  e.  Aibat  extemplo 
reddere^  q>mm  redditum  esset.  Lf, 
tamen  Mil.  ii,  €2.  (^ipt.  364:  Nts 
tu  mc  ignores  ^ quoin  extemplo  e.  men 
cousfu'ctu  abst-esseris.  Mere.  290:  Se- 
nex quom  extemplo  est^ Aiunl^ 

solere  eum  mrsum  r<y«<ert/5we,  j>n>s 
Cum  senex  est , munt , extemplo  so- 
lere ^tm  rursum  repuemscere.  Mil. 
673  sqq. : »9Wo,  quom  rem  gerat! 
Et  miles.,  quom  extemplo  ajm-o  ad- 
s'eniat  domum.  Domo  comprehen- 
dat. Ibitleni  gz.V : Hanc  ad  nos, 
quom  extemplo  a veniemus  , mit- 
titote. MosL  ioi6:  Eloco  intra  li- 
men adstate  illi,  ut,  quom  extemplo 
vocem.  Continuo  exilietis.  Kl  si- 
militer Pseiu).  8n6  , Rud.879,  Liin. 
221 , 692.  Non  autem  haec  dict.A  exi- 
stiuud>ii>  per  syndi^sin,  de  qua  ge- 
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De  odoro  adesse  me  scit:  aperit  eloco. 

pALINVnvS 

Eine  liic  cutn  vino  sinus  ferlur? 

Phaedbomvs 

Nisi  nevis. 

Palinvbvs 

« 

Nolo  liercle:  nam  isti  hunc  qui  fert,  adflictum  velim. 
Nobis  adferri  ego  censui.  j 

Phaedromvs 


Quin  tu  taces? 

Si  quid  super  illi  fuerit,  id  nobis  sat  est.  Bj 

pALi:ivBr^ 

Quisnam  istic  fluviust , quem  non  recipiat  mare  ? 

Phaedhomys 

Sequere  liac, Palinure,  me  ad  foris!  fi  mi  obsequens! 


Ila  faciam. 


Paiikvrvs 


Phaeoromvs 


Agile,  bibite,  festivae  fores! 

Potate!  fite  miiii  volentes  propitiae! 

Palinvrvs 

Vollisno  olivas  aut  pulmentum  aut  capparim? 


urratim  monuiiuns  aci  Ampli.  878  ; 
sed  (‘xpri'k£a  de  graecis  «j; 
yicra,  w;  Hxcmv  ^ de  quibus  vid, 
Viger.  cd.  Hermanu.  pp.  807. 

82.  cum  vino  sinus)  Vid.  ad  Ba. 
3(>3.  — iV«c  nevit  idem  frequentio- 
liliiis  formis  Si  vis  scu  Sis^Si  lubet  y 
Si  libi  placet  y dc  quibus  dL\i  ad  Aul. 

Mcn.  6^^. 

83-  Vulg.  Nolo  hercie.  nam  istunc 
qni  Jert  y af/liclum  velim.  Sed  Aci- 

dalius Divinatt.  p.  107:  » Sentootiae, 
i/cqud»  ralio  suadet  magis  ut  scribas 
nam  iithiic  qui  jert  ^ i.  e.  ad  anum. 
<Iiir  cuiin  mule  illi  velit « qui  sinum 
furat,  nisi  quia  anui  ferat?»  Saug 


lianc  .solkfi  ob  causam  malum  prern— 
ttirpncru;  cacterum  satius  mUii  vi- 
debatur reponi  [lits  hinCy  isti,  b.  e. 
anui  illi  pc$sim.ac , quam  odi,  quo- 
modo passita  adbibetur  hoc  pr^uo— 
mcu. 

88.  V^cl  ToO  ha  )K)stcrior  sylLih» 
producenda  est , sicut  saepe  fteri  mo- 
nemus ad  Amph.  47^*  vcl  verhuiu 
Jaciam  sequente  vocali  non  est  eli- 
dendum « dc  qua  ligtira  vid.  ibideiu 
ad  341.  Hac  ratione  inita  liabebitmis 
proceleusmaticum  {^faciam,  i 11 

iambo,  ncc  male:  vid.  ibidem  a<l 
356. 

$0.  Vulg.  inconciBoe ; J~oUujie 
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PHAtDHOaiYS 

Exsuscilale  vostram  huc  custodem  milii! 

Pauvvrvs 

Profundis  vinum.  Quae  tc  res  agitant? 

P HAEDRgaiVS 

Sine. 

\idc,  ut  aperiuntur  aedes  festivissumae  ! 

Kuin  muttit  cardu?  Eist  lepidus! 

PaLIN  VRVS 

Quin  das  savium? 

PilAEDRCMV-S 

Tace!  occultemus  lumen  et  vocem. 

P A 1 1 N V R V S 

Licet. 


LENA.  PIIAEDROMVS.  PALINVRVS. 

Lesa  * 

Flos  veteris  vini  meis  naribus  est  obiectus:  as.  ex  cli.d. 

iamb.  et  itbypb.  I , a. 


olih^as  aut  imlpamcntum  aut  caf^par-im? 
pulmentum  Sculiger,  probuiitc  Bell- 
lleio  ad  Terentii  £un.  III,  i,  3^, 
ubi  similiter  peccatura ; et  sic  plaue 

G. 

gi.  H,/umcpro  Ivic.  Fuerit  illud 
initio  hac  t <juod  exquUilius.  Coni'. 
Jtiinc  supra  87,  Triu.  1 etc.  item  Te- 
reutiuin  possim. 

93.  \ ulg.  metro  aegro  explicando: 
f'i(ien'  ut  apa'iunlur  aedes  Jestivissi- 
mae  ? 

94*  ) H et  mediae  quaedam 

«dd. , Son  , frequenti  permutatione. 

96  sq.  Versus  a.synarleti  exillist 
quorum  tanquam  ab  Anacreunic  usur- 
patorum meminit  Hephaestio  in  libro 
Jlioi  MiTffriv  R«i  fhwuiTwv  cd.  Pa- 


ris, anni  iSS3,j>ag.  56,  libi  postqu.*na 
de  metro  Euripideo  et  similibus  ex- 
posuit, in  quibus  iambi  cum  trochaeis 
copulantur,  sir  pergit  grammaticus  : 
« Avax/iswv  di  ovx  ixu^ex^u , 
^opixfx^ty.y  tmuiKT'>t  rrpo;  hu.- 

jSixx;  ivrrr/xyi  t4  Tox 

).voo7r9iov  ^pdtiT.v  \ Izpirrvv  xo- 

fttTTfi.»  Sic  (-aim  versum  hunc  Ic— ' 
geiiduiii  vidit  G.  Hermnimiis  De  Me- 
tris.p.  387.  Cui  versui  sin.ilem  bime 
profert  JMariu.s  Vicloriutis  libro  IV  D« 
CoDuexis  inter  sc  atque  Iiicomie.xis, 
quae  Graeci  ATJvuprrxx  vocant,  cd. 
Putsch.  p.  iDjx ; Lj  dia  , {Uc , precor^ 
mihi  cur  lucere  no/ii.  Constat  igitur 
id  metri  geutis  ciiuriambo  dimetro 
et  UocUuico  diincUo  bra- 
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Eius  amos  cupidam  incd  iiuc  prolicit  per  tenebras. 


cliyctiUlecto  sive  itliyplialfico « htr- 
btlrjuc  hnuc  formam  : — — 

y — j — y — y — y.  Sed  hic  quo- 
que ^o&ier  poetarum  latiiionim  iicca- 
tiis  frui  se  iiiipiii»c  po»se  arbitratus 
est  ul  non  modo  in  iamborum,  qut> 
)ius  cx  parte  hi  verstiS  coiitineotur»  re- 
{^ionihus  itii|>arib(i&  pedes  rrr&stor,* 
fiov;  f ( yiai , cufHtiam  ) usurparet  pro 
legitimis  rpt7r<^oi{quod  eti^ni  Graeci 
fnriuiit  iii  hoc  genere,  sed  in  paribus 
quorpic  uiem  sibi  iudulgcrct,  st  qui- 
dem rccLe  meti  rt^scripsi  pro  vulgato 
mc  , nec  fortasse  nit  mtx^nirz(->i  le- 
gendum est  et  pro  brevi  syllaba  ha- 
bendum, quam  figuram  illustravi  ad 
Ainph.  341.  8cd  sane  consueta  in 
liisce  civium  suorum  lihiTtate  cliuiu 
hic,  sicut  passim  alibi,  usus  est  Co- 
yuicu.s , ncc  magis  abstinuit  spondeis 
in  iambis,  qiuim  molossis  in  creticis, 
ionirisque  in  bacchiacis.^  Et  semel 
quidem  hoc  luco  istud  metrum  inve- 
liilur  apud  veteres  Latinos,  cui  vici- 
num , quod  Catullus  adhibuit  in  car> 
nnite  ad  (Juloiiiam  , qiiotj  sfe  inci- 
pit: O Colonia^  quae  cuffif  ponte  lu“ 
tiere  It^neo  El  salire  paratum  ha- 
bes , sed  vereris  inefta  etc.  Inest  au- 
tetu  illius  priori  parti,  quae  choriam- 
bo et  iamho  enntinetur,  gaudii  volti- 
plnti.Mpie  non  mediocris  slgnincatio, 
qimn^  posterior,  qune  coiistat 
veisii  ilhy phallico , nescio  quid  fra- 
cti in  se  hahcMt  ciFeminatique , quod 
Tnirum  quantum  valet  ad  indolem 
unus  vinosae  declarandam.  • 
Caeternm  noo  nescio,  esse,  qui 
haec  in  fonuam  senariorum  iamhicf>- 
f»im  si!u  redigere  videantur,  vcliit 
Angrlins  et  Aldus  ila  excudi  iussere  : 
Eius  %'eteris  vini  meis  naribus  oMe- 
ctus  est.  Eius  amor  cupidum  me  huc 
f*er  tenebras  prolicit,  Quos  priore 


versu,  pessimo  illo  quidem,  secuti 
sunt  recenliores.  Verum  si  eiusmodi 
ianibicisunl  hi  versus , quomodo  fit, 
ul  choriambo  incipiat  itterque,  secus 
ac  solent  iambi  ? Et  quo  casu  dica- 
mus accidisse , ut  posteriore  horum 
versuum  onmes,  quotquot  sunt,  li- 
bri antiqui  non^ser  tenebras  prolicit^ 
qui  tst  iambi  exitus,  sed  unanimi 
praeferant  per  tenebras  ^ qui 

est  trochaici  acatalecti,  quod  genus 
metri  minus  notum  vulgo  librario- 
rum , nitra  iambos  senArios  trodiai— 
cosque  tetrametros  catalectos  nihil 
sapienti?  An  in  planissima  ipsisque 
notissima  via  nescio  qua  de  causa  ti- 
tubasse homines  censebimus , ul  ha- 
beant scilicet  Aiigelii,  quo  ignoran- 
tiam suam  defendant?  Minime  id 
commiflemlum,  neque,  puto,  isto- 
rum opinioni  nunc  quisqiiara  siiHra— 
getur,  nisi  quod  mulli  sunt,  qui,  ho- 
diernorum dramatum  delictis  capti  , 
quae  fere  meris  iambis  decumml  , 
quo  quidque  his  similius  reperire  si- 
bi videntur  apud  veteres,  co  magis 
id  suspiciunt,  metristpie  olim  usita- 
tis variis  el  ad  exprimendas  alTertio— 
uiiin  auiroi  vicissitudines  aptissimis 
frigidam  recrntionmi  uniformitatem 
anteponunt.  Quibus  iam  olim  praei- 
vit rlielonim  lalinnnim  ctlolK-rriinus, 
Qiiialilianus , Instituit,  ofat.  X,  r 
ila  scribens:  »111  Comoedia  maxime 
claudicamus,  — licet  Tcrtiilii  scii— 
))ta  ad  Scipionem  Africanum  referan- 
tur; quae  tamen  iri  hoc  genere  snut 
ilegantissima,  et  plus  adliuc habitura 
gratiae  , .si  intra  versus  trimetros  ste- 
tissent. w Hunc  merito  exagitans  Bent- 
Icins  Schediasm.  dc  inclris  'lerenl. 
c.  3 : «Mirificum  sane,m7'i/t,  ma- 
gni ihetoris  imliciuml  Optabat  scili- 
cet, ullobulac  Tcreuliauae,  quai;  ia, 
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Vbiubi  est,  prope  meJ  est.  — Evax,  babeo!  Salve,  * 
anime  mi , as.  ex  l.  d.  et  i.  d.  br. 
Liberi  lepos!  Vt  veteris  vetusti  cupida  sum  1 
Nam  omnium  unguentum  odos  prae  tuo  nautea  est!  c.  t^ 


primo  cuiusque  aclii  a Irimctris  in-- 
cJioaiitiir  , eodem  metro  ac  tenore  per 
omnrs  actus  .scenasque  decucurri.^sciit. 
Cretleres  profecto  hominem  nunquam 
ftcenam  vidisse,  nunquam  comoedum 
purtcii  suas  upeultm  spectav  isse.  <^uid 
voluit?  (^nod  ncc  Menander  nec  ul— 
Ius  Graecornm  fecii,  Terentius  iil  fa« 
cerei?  ut  ira  , metus  , e.vidtatio  , do- 
lor, gaudium  , et  quietae  tes  et  tur- 
batae, eodem  metro  lente  agerentur? 
rit  tibicen  paribus  tonis  perpetuoqitc 
cantico  spectantium  aures  vel  delas- 
saret vel  olTenderel?  Tantum  abi'st, 
ut  eo  pneto  p/uj,  ^ra/<<re  habiltira  es- 
set fabula,  ut  quantumvis  bene  mo- 
rata , quantumvis  belle  scripta,  gra- 
tiam prorsus  omnem  perdidisset.  Id 
primi  artis  repertores  pidcbre  vide- 
bant r delectabant  ergo  varietate  ipsa, 
diver.saque  f,3rj  xat  dtverM> 

carmine  rcpracscnUibant.  » Ita  vir 
egregius , cuius  sententiue  pinne  sub- 
scribo ct  hoc  addo,  «pto  propiora  ori- 
gini suae  ricae  dramntu  fuerint 
Gracconiti)  ct  J.,atiimn.fn,  eo  magis 
metris  oimiis  generis  melicis  iiiveni- 
liter  lasciviisse,  praesertim  apud  Si- 
culos, populum  vividum  neque  iuH- 
cctuin  , qui , srib  imperio  tyrannorum 
de  adraiuistramlis  rebus  pnbltci.s 
multo  minus  .sollicitus  quam  Athe- 
niensis, voluptatibus  nc  delectnineii- 
ti.s , InprimU  spectaculorum  comoc- 
diarumque  ( iiam  iis  quiilem  ny|<lriis 
inhiabant  Siculi ) secure  vacabat  , 
niliilqtie  in  hoc  genere  fa^^lidicliat , 
qiiix!  vel  novitate  rerum  actarum  di- 
ctnrmn(|ue  facetiis  mentes  auresipie 
auditorum , tungiore  usu  iioudiiin 


calln.sas  factas , erigeret,  vel  metro- 
rum fic  niodonim  musiconira  , item- 
que  gestuum  .saltatiouiiraquc  mollio- 
rum , mirabili  vHri<*tHte  .sciisu.'^  titilla- 
ret.* Nam  r\  quo  magis  inagisqiic  di- 
•icemi  coeperunt  siugiila  genera  poc- 
S4'o.s  ct  eorum  qqotlque  propriis  suis 
tcmiiuis  contiiiclnitur , quos  migrate 
nefus  esset,  sobrior  quoque  ac  mode- 
stior in  rebus  dicliscjne  eitsiitit  ars 
drainatica  , praesertim  Comica  , ct 
qiKx!  ad  metra  attinet  , Menandri 
quidem  tempore  eo  deducta  esse  res 
videtur,  ut  iambicis  ti«ciiaicisr|uc 
versibus  contenta  esset  comoedia,  et 
reliquam,  qua  olim  iustriicln  fuerat, 
melioruRi  supellectilem  Lyricis  sino 
invidia  conceUereL  Corte  talem  fere 
fabulam  Mcnandreain  , b.  e.  seqiuoris 
nevi  graecam , invenimus  io  Tertulii 
imitationibus , et  Marius  Viclorinus 
Artis  gramm.  libro  I,  p^Soo  Pidscb., 
u<'ii  nisi  duobus  istis  metrorum  com— 
mcmorati.s  generibus:  MMeiinndrr, 
inquit  , in  comoediis  frequenter  a 
coiiLinualis  iambicis  versibus  ad  Iro— 
cliaicos  transit  ct  rursum  ad  iambicos 
redit.  * Veterrimos  autem  Graeoo- 
mm  poetis,  inprimis  Epicharmum  , 
expressit  Illautus. 

y8  sq.  De  his  versibus  asjTiarleli* 
breviter  dixi  ad  Amph.  scen.  suppo— 
sit  Divnstram  i5-ig,  pag.  ia8-  Vi- 
di , qui  versum  f/tberi  itidem  habe- 
ret pro  iambo  senario,  elisa  scilicet 
e litera  in  iJheri,  quod  [impliT  am- 
biguitatem , quum  nescires,  Liberi 
au  /<An  direretnr,  fieri  nou  potest. 
Jf,  yestuti  pro  vetusti, 

* 100.  Vulg.  odor.  Sed  recte  Aci- 
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Tii  milji  stacte,  tu  ciiiDamum,  tu  rosa,  k , 

Tu  crocum  el  casia,  tu  bilelliuin  es!  c.  Ir. 

Nam  ubi  lu  profusus,  ibi  ego  me  pervelin>  sepultam  ! 
^ as.  ex  t.  cl.  et  i.  d.  c. 

Sed  qiiom  adhuc  naso,  odos,  obsecutus  meo,  c.  t. 
Da  vicissim  meo  gutturi  gaudium!  ,.,3 

Nil  ago  teciim ; ubi  est  ipsus  ? ipsum  expeto 
Tangere , invergere  in  me  liquores  tuos 
Sino  duetim!  Sed  hac  abiiU  liac  persetpiar. 

• PllAEDttOaiVS  • 

Sitit  haec  anus. 

P.\tlNVEYS 


Quantillum  sitit? 

P1IAEDHOM  V s 

. Modica  est : capit  quadrantal,  i.  t.  c. 

PALINVRVS 

Pol , ut  praedicas,  vindemia  haec  huic  anui  non  satis  #oli 


Canem  esse  hanc  quidem 

• L 

Quoia  vox  sonat  procul? 

dnlius  Divifinlt.  p.  107:  «Srripttim 
aPh  ulom/of;  quo  termiiinti)  in  si- 
fnilihn<«  aHih  utitur  » ut  sernionem 
annis  Marsulne  exprimat  ^iHlmmlum- 
4|iinm  ilecore.  Nam  cave  aiia  de  cau- 
sa pule.s  umns  et  hpos  dixisse  potius, 
quam  amnr  el  » 

101.  Vidj»,  Lanfiianornm 

et  Paliilinonim  Ci/i/taMnm'tm  obti* 

^ net.  Cwt/namr/m  vel  rJnama/»  V.  C. 
cl  p£ill.  a,  4 , ilrm  3 nosiri. 

102.  Vulp^.  mimis  rniicimfe  , id 
quod  sensit  etiam  G.  Ilrrnnuniis  de 
H'-'lrisy  qtio  locu  liucc  c.spcudil:  2u 


ige  par  fuit:  sagax  nasum 
habet. 

A 

Amabo , 

* t.  d.  c. 

cfvu/ium  e<  casia  es,  tu  hdtlUum. 
Ct'0!Mm  PiiU. , ubi  a relero  cod.  di- 
scesseris . ileuj  II , G , civxi/j, 

104.  Vtii^.  interpretat  tone  iocon- 
ciuna,  obsecutus  es.  G.  HenuanmiH  1. 
I.  ad  102 , ftbseciitusi  sed  vid.  nii 
Ampli.  168.  Godd.  fore,  oiismituj 
110.  Vulg.  itidem  du^resu;  , ut  tn 
prarticds.  Pronoiueu  abest  Langg.  G 
et  vv.  edil. 

112.  De  liuiiismodi  clausulis  Iro- 
cbaici.s  mmuii  a<!  }>a.  1114  I^pid. 
121  troclmious  diiuelcr  elinm  post 
bacchiacum  letramcttuxn  sic  iiifulur. 
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• PlIAEDKOMVS 

Censeo  hanc  adpellatnlam  anum.  Adibo.  Redi  et  c.  t. 
Respice  ad  med  huc,  lena! 

L E .N*  A 

Imperator  quis  es  ? 

Phaedro  91  vs 

Vini  pollens,  lepidus  Liber,  lihi qui  screanti,  siccae,  as. 

ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  ,,s 

Semisomnae,  potionem  adfert  et  te  sedatum  it. 

L E!<  A • 

Quam  lon_go  a me  abest  ? 

1^h.»edromv$ 

Lumen  hoc  vide!  as. ex  b.d.et  i. 

• Lesa 

Grandiorem  gradum  ergo  fac  ad  me,  obsecro!  c.  t. 

PlIAEDaOMVS 

Salve. 

I.  E X A • 

Egon’  salva  sim,^quae  sili  sicca  sum? 

l'll  A ED  RO-M  VJ 

At  iain  bibes. 

I.  E S A 

Diu  fit.  anacr.  ,,, 

Ph  AE  DR091  V % 

Hem  tibi,  anus  lepida. 

L E N*  A 

Salve , 

113.  Vox  anum  non  elidtrRilA  , si  adscriphiiu  cius  locn  al>  aliena  mantit 

metrum  salvum  velis»  Iimui  «/Dm  » quod  iti  ortlinem  ncipit  Pa> 

qtiatii  mox /totioneni,  V.  ml  Amjih.^i. 

114.  es?  Ita  Pali. ‘praeter  4 et  V. 

C.»  item  G .M  el  rv.  edd.  Vulg.  nu- 
uus  bene , est  ? 

ii6.  fKiifonem  ) Vid.  praecedens 
ann«>latio.  Carlenim  To  te  non  agno- 
scunt scripti»  sed  comparet  in  vete- 
lihiiv  edtUoiubus  otuutbtts»  In  V»  C# 


retis.  iflui  ne  metro  qtiuiera  lu  cuu— 
gruere  intetligilurA 

117.  Vide  du  Iioc  genere  versuum 
asyunrlctoruQi  ad  Ampli.  4^^*  Aul. 

i2t>sf{.  Dilatum  dc  versibus  Aoa- 
creoutvLs»  a Plauto  tutuipatis»  ad 
6 ja» 
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Oculissume  homo ! 

Palisvrvs 

Age,  cito  hoc  ecfunrle  in  barathrum ! propere  prolue  i.t. 
Cloacam ! 

Phaedrop^vs 

Tace:  nolo  huic  maledici. 

Palisvbvs 

Faciam  igitur  male  potius,  i,  t.  c. 

Lena 

Venus,  de  paulo  paululum  hoc  tibi  dabo  haud  lubentert 
Nam  tibi  amantes , propitiantes , vinum  danunt  potantes 

as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  e.  ,;,5 

Omnes:  mi  haut  eveniunt  saepe  tales  hereditates. 

Palinvrvs  • 

IIoc  vide,  merumul  ingurgitat  inpura  in  se  avariter  fau- 
cibus plenis ! 1. 1.  ■ 

PlIAEDROMVS 

Perii  hercle!  IRiic  quid  primum  dicam,  nescio. 

ii3.  7acr  ) Langg.  addunt)  mo- 
do, quod  ex  sequente  nolo  ortum 
puto. 

laS.  propitiantes)  V u\f*.  propinan- 
tes. Sed  si  propinant  amantes,  spou- 
te  sequitur  putare  eos,  ut  uihil  fri- 
gidius lingi  possit,  quam  istud  po- 
tantes  iti  sequentibus.  Hoc  sentien- 
tes quidam,  iii  Lis  Augdius  et  Aldus, 
t6  potantes^  tauquam  glussema,  de- 
lere, xit  propinantes  emendare, 

maluerunt.  Cui  quidem  quam  sit  vi- 
cinum , quod  reposui,  profHtiantes y 
ticmo  est  quin  videut.  Sed  aptissima 
quoque  Lacc  tua  cum  sententiae  tura 
metro  et  ab  usu  Nostri  minime  aliena. 

Pocn.  zoi : Ag.  Quo  te  agis?  Ai>. 

Egn/ie?  hi  aedem  yeneris.  he.Qiiid 
eo?  Ali.  ^'^t  f^enerem propitiem . Ibi- 
<lem  714  sqq. : Sync.  T^unc  tlnmum 
haec  ab  aede  ^\neris  rejero  t'u»a  j ubi 


hoitiis  Herus  netpiirit  propitiare  f^e~ 
nerem  sua  festo  die.  Cf.  ibidem  346 
sq.  3a3.  Dant  quoque  vulgo  legitor, 
sed  darmnt , quod  metro  convenit,  in 
lunt.  ct  Aid. 

126.  Hereditas,  praesertim  sine  sa- 
cris , passim  Apud  Hunc  dicitur  rvs 
gratissima.  Capt.  700  sqq.  luftiler 
supreme , ter^-as  me  mea*mie  auges 
apes  ? AJanmas  ofHmitales  opifHi— 
rasqiie  ohjrrs  mihi:  Laudem  , lu- 

crum , ludietn  , ioaun  yjestivitatemy  fe» 
rias  , pompam , penum  , potationes  , 
saturitatem  , gaudium;  Sine  sacris 
hereditatem  sum  aptus  ecjerlissumam 
etc.  1'rin.  45i  ; Coena  hac  annona 
ert  sine  sacris  hereditas.  Stich.  370 
sq.:  Ge.  iVo/Mrndu/ugor  lam;vxxT\ 
non  Jacio  auctionem  : mi  obtigit  here- 
ditas. 

ixj.  avariter)  G ,<»ptde,  cx  inUr- 
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PALIM  VRVS 

Hem  istuc , quod  mihi  dixti. 

• PHAEDftOMVS 

Quid  id  est? 

Paunvrvs 

Petiisse  ut  te  dicas. 

Phaedromvs 


Ah! 


Male  di  faciant  tibi  I 

Palinviys 

Dic  isti. 

Lena 

Palinvrt» 

Quid  est  ? ecquid  lubet  ? 

Lena 

Lubet. 


Paiinvbvs 

Etiam  mihi  quoque  stimulo  fodere  lubet  te.  ,3o  ‘ 

Phaedromvs 

Tace!  noli... 

Pamnvr  vs 

Taceo.  Ecce  autem  bibit  arcus;  pluet,  credo, 
hercule  hodie. 

Phasdrohvs 

lamne  ego  huic  dico.... 

Palinvr vs 
Quid  dices  ? 

Phaedromvs  , i 

Me  petiisse  ? 

• Palinvrvs 

Age , dice. 

Phasdrooivs 

Anus,  audi!  Hoc 

Te  volo  scire : perditus  sum  miser ! 


pretalioue.  H omisit.  Legendum  at  sicut  itidem  infra  Vid.  ad  Araph. 
ui'trr'ter:  vid.  ad  Amph.  proL  74.  modo  1.  1. 

t3o.  Piius  iubet  H litciaiu  elidit»  sq.  Anus t audi!  Hoc  toh  sdt^ 


> 
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Lena 

At  pol  ego  oppido  servata ! 
Sed  quid  est,  quod  lubet  perditum  dicere  c.  t. 

Te? 

Phaedromts 

Quia  id,  quod  amo,  careo.  c.  d.  Ii.  ,35 

Lena 

Pliaedrome  mi,  ne  plora,  amabo!  tu  me  curato,  ne  si- 
tiam : t.  t. 

Ego  libi,  quod  amas,  iatn  huc  adducam. 

PUAEDROMVS 

Nae  ego,  fidem  si  servas  mecuni , 
Vineam  pro  aurea  statua  statuam,  quae  luo  gutturi  sit 

■ monumentum. 

Qui  med  in  terra  aeque  fortunatus  erit,  si  illa  ad  me  bitet, 
Palinure  ? 

Palinvrvs 

Edepol,quiamat,si  eget,  misera  adficitur  aerumna. 

as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  ,^o 

PlfAEUROMVS 

Non  ita  res  est:  nam  confido  parasitum  hodie  adventurum 
Cum  argento  ad  me. 

pALINVnvS 

Magnum  inceptas,  si  id  expetas,  quod  nusquam  est. 

Phaedromvs 

Quid,  si  adeam  ad  forem  atque  occentem? 

• PAtiNvars 

Si  lubet.  Neque  veto  neque  iubeo:  t.  t. 


re  ) Vulg.  IIoc  1’fito  sdre  te , perditus 
rtc.  Servari  potest  fe  pronomen,  si 

hoc  modo  rescribatur: utudif  fJoc 

Je  volo  scit'e'.  perditus  sum  miser! 

i34>  Vulg.  sed  tpiid  est , tpiid  lubet 
ctc.  Sequor  Pali.  HI.  ct  w.  cdd. 

’ i35.  Vulg.  Te  esse?  ex  iiilerprc- 
tatioue,  ut  opiuio  fert  nicn.  Certe  t® 
esse  aegre  admiUil  uieUum  crcliaiin  , 


quo  bos  versus  conscriptos  esse,  luce 
meridiana  clarius  esL  De  clausulis 
creticorum  vid.  ntl  Amph.  8r. 

»40.  Disi  de  hoc  metri  genere  ad 
Ampb.  sceo.  siijqiosil.  Di  voslra/rt 
1 5-29.  4» 

1 42.  expetas)  Libri  duriore  numero, 
CJi/MXtas.  Saepius  bacc  verba  mixta. 
i/j3.  lubet  ) Vid.  sii^u'a  ud  i3o* 


Dk.'itizr  • ! G( 


Quando  ego  le  video  inmulalis  moribus  esse,  here,  at- 
que ingenio. 

Phaeoromvs 

Pesstil!,  iietis,  ppssuli,  vos  salulo  IuIjcms,  c.  t.  ijs 
Vos  amo,  vos  volo,  vos  poto  atque  objecro : 

Gerite  amanti  milii  morem,  amoenissumi ! 

Fite  causa  mca^uclii  barbari: 

Subsilite,  obsecro,  et  mittite  istanc  foras, 

(^iiae  milii  misero  amanti  ecbiblt  sanoninem!  — l o 
iloe  ville,  iit  dormiunt  pessnli  pessmni. 

Nec  mea  oratia  conmovent  se  ocius! 

Itespicio,  nihili  meam  vos  gratiam  facere.  l.  tr.  h. 
Sed  tace , tace. 

PaI.  INVRVS 

• Taceo  berde.  Quid  est  ? 

PllA£I)&OMVS  M 

Sentio  sonilpni. 

Tandem  edepol  mibi  morigeri  pessnli  fiuuL  i:,J 


148.  Pessime  libri  tydi  vel  lidi 
Rcflc  A.  ‘rumebtis  Advers^trr.  XIX  , 
10*.  « inquit , modulo  versus  ad- 
dgcInSy  c|ui  cretico  pe<i<'  c.*ujticuiu 
rjuotidnm  saILhI,  ludii  burbari  lepo* 
i.  cAudii  Ilomani,  n.im  in  omnlhus 
poiu[)i$t  liidisque  Circensibus  iiivcnes 
iiiant,  in  numerum  sntttmU-s  ct  sub- 
silientes,^ul /udn  ct  ludionrt  dice- 
bantur. Praesultor  Hinm  diceltatnr, 
<|tii  iti  ludis  uut  sacris  pri)csnit.'ibat. 
Explicattir  in  nntiquo  Icsico  0 iv 
usot;  rpoooj»ou;Arvo«. » 

^)imd  Lutiiii  vocantur  b.nrbari , 
vid.  Porci  lexic.  Plaut.  v.  Harba-^ 
7*e,  ubi  laudantur  AsIii.  prol.  ii, 
Mil.  2ri  , Poen.  467,  Trin.  prol.  19. 
Festus  voc.  Paffuln  Papiria:  «Iu 
Barbaria  est  in  flnlin. » Graecos  iii 
boc  parucn  consulte  imitati  sunt  ba- 
ttui. 


1 S3-f  5S : 

Pctftirto  — — — — /tictve. 

Scdtaccf  Pa.  Jaceo Itercle,  Quid 
id  est?  P».  S.  s 

Tandem — — fiunU  * 

Sic  fere  hos  vcr.Mis  exhi!>eiit  lilirt 
omnes.  Quos  versus  cur  in  form.-mi 
iantbortini  «♦n.iri  jrum  rerliyerc  veli— 
nui.s  , quo^  qiiibuNdara  piaret , equi- 
dem non  inlclii^n,  <pmm  e( 

^<*/Cv  Te  spiret  hic  locus,  quam  quod 
tritis.sivio  iambornm  genere  expri- 
nt.'«tur«  et  Irocltaici  trimetri  cnm  ac.v- 
laierii  Itmi  cataiccti  et  !)rachyv'ala!«> 
cti  etiam  alibi  rt  jNniantnr  apttd  IVn- 
strum.  Vid.  wl  Cos.  67.  ('.oeterum 
medin  horum  versuum  codices  vid- 
gati;  Sed  fnrcj  taee.  Pa.  tnrm 
quid  est?  Pu.S.t,  V.  C.  et  5 Pal!, 
Sed  taern.  P.\.  tnrro  Aerr/retc.  C no- 
ster, A'.  /.  /.  I\i.  7’,  hrrUe.  sed  qtid 
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ANVS.  PLANESIVM.  PHAEDROMVS.  PALINVRVS. 


Anvs 

Placide  egredere ’et  sonitum  prohibe  forium  et  crepitum 

cardinuD},  t.t.  c.I,3. 

Ne,  hic  quod  agimus,  herus  percipiat  fieri,  mea  Plane- 

sium. 

Mane,  subfundam  aquolam. 

Paiinvh vs 

Viden’,  ut  anus  tremula  medicinam  facit? 

Eapse  merum  condidicit  bibere;  foribus  dat  aquam,  quam 

bibant. 

1*LAKESIV« 

Vbi  tu  es,  qui  me  convadatus  Veneriis  vadimoniis?  ,0a' 

( Vbi  tu>s,  qui  nie  libello  Venerio  citavisti  ?) 

Ecce  me ! sisto  ego  tibi  me,  et  mihi  ades  contra  suadeo. 


(*«/.  Vulgatam  lectionem  nunc  tuear  ^ 
cLsi  nuu  udmuilum  placet  Auh  ictu 
posita  T9V  hrrcle  Avllaba  poelcrior. 
viti,  ad  Asm.  159. 

• 1 56.  crepitum  ) G t strepitum , ot 

Stem  infra  201. 

137.  pcixipiat  ) H ex  interprtta- 
tioDC , sentiat.  • 

1 59.  bibant  ) G et  M 1 ^mbibant. 

160-162.  Vulg.  hacc  ila  leguntur; 

pL.  yin  tu  et ybi  tu  es , qm 

nte  libello  yenerio  citavisti?  ecce  me, 
isUto  c^olibi  me»  et  mihi  contra  iti- 
dem te  ut  sistas  suadeo.  Tulis?>em 
medium  horum  versuum»  eUi  spe- 
ciem init ipretamculi  salis  manifesto 
prae  »c  fert  • uisi  alie&set  V.  C. » Pali.» 
uhi  discesseris  u sexiii  roceutissimo» 
Iit  qui  atiuo  1436  ab  Omuiboito  I.eu- 
Diccuu  recensitus  fuerit»  teste  Grn- 
ad  h.  1.»  item  Laugg.»  uostrU  G 


et  M edilionibusqne  veteribus.  Exhi- 
bet euin»  sed  abstfue  verbis  ecce 
II  noster»  et  ud  marginem  .scriptus 
oliui  Ji-gibaltir  in  Pali.  1 » 3^  myle 
(‘liam  tjrulcrus  eura  pro  .spurio  lia- 
hebut » aut  certe  pro  tali»  rpii  aliunde 
similiUidinis  causa  huc  fuerit  .nrces- 
sitiis.  VnciuU  igitur  inclusi  versicu- 
lum TxuTO/dyov,  <{uum  in  G invoms- 
sem  I sisto  ades  contra  * tjuac  clegan- 
li&sima  et  ea»  quibus  ista  itidem  te 
ut  sistas  pro  iulerpretalioue  adscripla 
esse  videantur  » servalistpie  vcrbi.s 
ecce  me  » quae  non  commovent  suspi- 
cionem , probabiliter,  nisi  fallor,  fe— 
linxi  locum.  Si  quis  tamen  est,  qui 
versum  sublestae  fulei  sibi  eripi  no- 
lit» is  certe  sic  in  numeros  restitutum 
detncejis  legat  .suadeo , sequente  mai 
niutalu;  f-bi  (u  es,  yeuerio  Itbello 
qui  lUlaristi  ? Hccc  wc*. 
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PlIAEDROMVS 

Adsum;  narri  si  absim,  haud  recusem,  quin  mihi  male 

• sit,  mei  meum. 

• Planesivm 

Anime  mi , me  procul  amantem  abesse , haud  consenta- 
neum est. 

Phaedromvs 

Palinure,  Palinure! 

Palinvrys  i 

Eloquere,  quid  est,  quod  Palinurum  voces? 

PHAEDROMVS  • 

Est  lepida  ? 

• Pal»nvrvs 

Nimis  lepida. 

PlIAEDROMVS 

Sum  deus  ? 

Pautiviivs 

Imo  homo  haud  magni  prett.  ,6s 

PlIAEDROHVS 

Quid  vidisti,  aut  quid  videbis  mage  dis  aequiparabile  ? 

PaII»V«V5 

Male  valere  te , quod  mi  aegre  est. 

Phakdhoh?5 

Male  mihi  morigerus!  tace ! 


i63.  Vulg.  hianle  v^nii  f ^n.  mi, 
proatl  amantem  ctc.  G M.  A.  m, 
me  pt-nail  elc. 

i65.  orationibus  minu.s  ron- 

cintiis ; Pm.  Est  lepida.  Pa.  AVm/i 
lepida.  Ph.  Sum  dms.  Pa.  Imo  ctc. 
lunt.  A\i().«  Eat  tepida?  hic  Rlalim; 
Quid  fidisti  aut  quid  videbis  ntai^e 
dss  aequiparabile  ? Sum  deus.  Kos 
ad  Tfrcntii  Hec.  786 : « Hoc  est  Jeii-' 
cissimus  sum ; nam  stc  Io<]  xnnttir , uhi 
Tei  .singularem  dignitatem  vel  smn- 
toam  fortunam  sigaiUcare  voluul.  So- 


phocles Electrae  t&o  etl.  Brunck.s 
Ifltf , jravTAapoiv  Nto^* , ai  d'  lytayt 
T|uu  V , At'  tv  Ta^  Trsr^aup 
Alt  daxoCui.  ubi  vid.  Muigravius. 
( Gracoulus  ille  in  AntJiologia:  Ko- 
datuAtv  b ^Aitr&»v  as , T/Jt;cTA^to;  , 
07«;  axooic , d'  b , a^*- 

varOf  d'  6 ffvveav.  El  Propertius  II « 
14:  Immortalis  ero,  si-altera  talia 
(^tia«  loca  suggessit  Parens 
lexic.  PInut.  V.  Deus  sum.  ) Si- 
militer in  coelo  esse  dicuntur,  qut 
sunt  beatissimi.  Adi,  sis»  Erasmum 
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PiMwnvs 

Ipsus  se  cxcruciiil,  qui  homo,  quod  amal*,*  videt,  nec 

• politur  , tlum  licet. 

PnA£DIIO!«  VS  • 

Coele  obiurgal.  Sane  haud  quidquam  est,  mage  quod 

cupiam  tam  iliu. 

Pr.  AKtSiV  M 
¥ 

Tene  me , amplectere  ergo ! 

]^ll  AEDnOM  VS 

IIoc  etiam  est,  quamobrem  cupiam  vivere.  ,.,o 
Quia  te  herus  prohibet  , clam  hero  polior. 

Prohibet,  nec  proliibere  quit, 
Dsec  prohibebit , nisi  mors  animum  meum  absle  abalie- 
naverit. 

PaT,15  V«VS 

Euimvero  nequeo  durare,  quin  ego  herum  adcuseni  • 

meum: 

Nam,  bonum  est  pauxillum  amare  sane;  insane  non  bo- 
num est ; 

Verum  totum  insanum  amare,  hoc  est,  quod  meus  he- 
rus facit.  i;5 

lilcra  j>rominliari  possit , quam 
ram  prosisiica^  illustravi  ad  Amph. 
prol.  74*  ^'d  satius  furrit  iambis 
fuiu  adumiierare  tetramttris  ncaUle— 
r.tis , qtiiiiv!»  itmnisceri  solAit  Irocliai- 
cisf  siquidem  aptior  talis  versus  atl 
(liversuui  ali  licri  aiVcctum  servi  irati 
exprimendum.  Cf.  171. 

171.  Vulj».  metro  vix  et  nr  vix 
quidem  vxpiicamlo:  Quia  ie 
herus  ydam  hetxf  polior  ctc.  Recte 
luiit.  AliJ.:  Qiua  le  lients  prohthfl , 

clam Sed  hic  tpioquc  versus 

Ckt  iambicus  t.,  claiu^  quia  sub 


A<la^{*.  1«  99  sq.  Rnritis  tamen  fe- 

licitas iUi  siftniikatur , (|uam  digui-' 
tns.  Afer  Adelpl».  S09  : Laudarier  te 
muHil  lnbaticr  : Jacio  te  apud  iNii^ 
fleuni  , yirtutrt  «<irm H 

liiorui.  3ii  : Ea  qui  prtiebel , . non  tu 
Iriuc  ftabeas  plane  praesentem  deum.  ? 
t^ic  passim.  Quomodo  et  rogem  esse 
dicimus  cum,  qui  virtutis  laude  est 
pracstauti.s.simus.  Vid.  intt|)p.ad  Plau- 
ti Poen.  lU  , 3 , S8.  » 

1^8.  VciKuui  li.ibui  pro  trorhnico 
k.  c.,  quales  suut  caeteri  huius  sev- 
UoCjQccmulo,  quum  ridet  extrita  i 


Digitized  by  Googie 


I 


/ 


CVRCTMO 


10  r 


■ Phaedromts 

Sibi  sua  habeant  regna  reges,  sibi  divitias  divites,  * 
Sibi  lionores,  sibi  virtutes,  sibi  pugnas,  siln  proelia! 
Duin  mi  abstineant  invidere,  sibi  quisque  habeant , quod 

suom  est ! 

P A L I N V R V S 

Quid  tu?  Venerin’  pervigilare  te  vovisti,  Pliaedrome? 
Nam  hoc  quidem  edepol  haud  multo  post  luce  lucebit. 

pHAfOROMVS. 

Tace!  ,8« 

pALINVavS 

Quid  taceam?  quin  tu  is  dormitum? 

Phaedromvs 

Dormio;  ne  obclamites! 

Palinvhvs 

Tu  quidem  vigilas. 

PlIAEDROMTS 

At  meo  more  dormio;  hic  somnyst  mihi. 

PaL1!<VRVS 

Heus  tu,  mulier,  male  mereri  de  inmerenti  inscitia  est. 

P1.AMESIVM 

Irascere,  si  te  edentem  hic  a cilx)  abigat  ? . • 

Palixvrvs 

Iliceti 


..  ictu  positum,  nooliqne.^ccnle.drqna 
tlixi  ad  Ampli.  149.  Cavterum 
vid.  praecedens  annotatio. 

177.  Primum  nun  eltdiliirt 
vid.  ud  Arnpif.  modo  I.  I.  Vel  shri- 
hcndiim  Sibid,  usu  veteri » quem  ex- 
plicavi ad  Amph.  prol.  149.  Sed  il- 
lud potius. 

180.  hoc- lucebit)  Vid.  od  Ampli. 
387- 

i83,  Vnlg.  merere;  sed  mereri  no- 
ster G ct  vv.  edd. , quo  et  alilii  Hfc 
fiiitur»  vclut  JUost.  8G4  et  ioprimis 


'l'riu.  3o6  , ubi  sic  legitur : De  men- 
dico male  meretur  ^ qui  ei  dat  ^ quo<t 
edit  aut  bibat.  Si  vulgatum  retine- 
bis, continue  sequentur  quaUior  vo- 
ceSf  e iitera  terminatae^  quod  iiive— 
nu.stum.  Similiter  anlcm  Tercntitii 
JIec.  683 : inscitum  offerre  iniuriam 
tibi  me  est  inmerenti.  nam  sic  eum 
locum  emcDdandnm  es.se  , demon» 
stratum  ivimus  in  editiouc  nostra 
Terentii  p,  607. 

184.  Yiilg.^loece  : /rarccre , M 
edentem  kic  a cibo  abigat.  Id  »i 


r 
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Pariter  lios  perire  amando  video ; ulerqiie  insaniunt.  ,«5 
.Viden’,  ut  misere  moliuntur,  nec  queunt  conplecti  satis  ? 
Etiam  dispartimini? 

Plattesivm 

Nulli  est  homini  perpetuom  bonum; 
lam  huic  voluptati  hoc  adiunctum  est  odium. 

Palinvrvs 

Quid  ais,  propudium? 

Tun’  etiam  cum  noctuinis  oculis  odium  me  Vocas, 
Ebriolae  persolla,  nugae? 

Ph AEDROMVS 

Tun’  meam  Venerem  vituperas?  ,go 
Quod  quidem  mihi  polluctus  virgis  servos  sermonem 

serat  ? 


mare  Planrsitim,  di.Tuset» 

M'i(irpnto  mo<io  |>otrntiHlif  de  qno 
viti,  ad  Aul.  42  , IrasMr^  f si  elc.  Id 
(|nod  .videliir  Camerarius. 

I^iim  pro  c^o  affirmare  puella  doq 
poleral.  Saepissime  autem  erratur  in 
inUTpiiiiet  Inue,  quum  vel  nullam  vcl 
iiD|)eriVct;iin  praeferunt  libri  olim 
BCripli  et  excusi. 

186.  Vulg.  minus  recte: 

liT  misere  motinntur!  neijueuiU  com- 
yMhi  satis;  ubi  quaeras,  quid  illi 
moliantur.  Pal.  6 , G ct  vv.  cdd. , 
nec  queunt  c.  s. , bene  , ut  variis  mo> 
dis  se  com]>lecti  molitos  esse  inUlli* 
gas- 

187.  Etiam  dispartimini?  Indi- 
gnftnli»  vcl  inipaliciilis  To  Clium  est 
b.  1.,  sicut  pa»siro  in  interrognlione, 
tpiod  minus  unimadvertiint  lesicu- 
grapbi.  Ampli.  *ao  , Eliam  cfamas 
carnujex  ? ai5  , Etiam  miUtis  ? i38, 
JCtiam  drnuo?  Asili.  Eliamne 
ambulas  ? sicut  Poen.  3oo  , Elianme 
abis?  690,  Etmm  tu,  Aef*C , istum 
ehs  tc  amoves  ac  me  v^ssim  adf^re- 
dere  clc.  ? Mosi.  , Etiam 


las?  cf.  ibid.  886,  907  sq.  Poen.  1090, 
Truc.  58i,  Mere.  189 , quomodo  et- 
iam Petronius,  laudante  Parco  iu  le- 
xico  V.  Etiam  : Eliam  minitaris  ? 
Interdum  extra  interrogationem.  Bn. 
1144;  Etiam  tii,  homo  nihili  ^ qund 
dt  dant  boni  , cave  eulpa  tua  amissis^ 

188.  adiunctum)  Edd.  .'diquot  vv., 
in  his  Sarrucen.  lunt.  Aid. , ailinven- 
l/im,  non  improbante  Grutcro  Su- 
spice. VII , 3. 

190.  V ulg.  sententia  obscuriore  at- 
que mimis  concinne,  Ebriola,  per- 
solla etc.  Ebriolae  ftersonam  vocat 
Planisiimi , h.  e«  eam  , quae  se  pro 
ebria  gerat , ut  supra  iS5  ulrumquo 
insanire  dixit.  Catullus  carm.  XLV  , 
1 1 : ft  dulcis  puari  ebrios  ocellos  elc. 
Derivatum  persolla  ^ persona  , sicut 
corolla  u corona , iain  alii  observavere. 

191.  Minus  pro  aHectu  adolescen- 
tis libri : Quod  fpiidem  mihi  imllm-tut 
virgis  servus  sermonem  serat.  Vsur- 
pata  atilein  Qitod  ( ove  ) p.*irlicul4 
cnm  coniunctivo  pro  aecusamli  casu 
cum  indicativo,  quomodo,  monento 
Yechixero  Hellcuol,  1,2,  3;  , Varro. 
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At  nae  lu  liercle  itl  cutn  cruciatu  magno  dixisti  tuo  ! 
Hem  Ubi  maledictis  pro  istis,  dictis  moderari  ut  queas. 

Pali  N V ii  vs 

Tuam  fidem,  Venus  noctuvigila! 

Phaedbomvs 

Pergin’  etiam , verbeto  ? 

Pl.inesivm 

Noli,  amabo,  verberare  lapidem,  ne  [lerdas  manum.  ,^s 

P*usritvs 

Flagitium  probrumque  magnum , Pliaedrome , experge- 
facis : 

Bene  monsfranlem  pugnis  caedis;  banc  amas,  nugas 

meras. 

Iloccine  fieri,  ut  inmodestis  te  hic  inoderere  moribus? 

Phaedromv» 

Auro  contra  cedo  moJestum  amatorem!  a me  aiirinn 

accipe! 

Palisvrvs 

Cedo  mihi  contra  aurichalco,  qyoi  ego  sano  serviam! 

Planesivm 

Bene  vale,  ocule  mi:  nam  sonitu  et  crepitu  claustrorum 

de  n.  R.  I*  7:  Cato  gradatim  prae- 
ponent ^ alio  ngmm  meIiot'em  dicit 
esse  , et  quod  sU  pnmus  , ubi  t>ineae 
possunt  esse  bono  yino  et  muiia  rlc. 

Jdcm  ihidem  II*  10:  Facite  est , quod 
habeant  consc1^•am  in  villa.  Cicero  Dc 
Ofl'.  I*  11:  Illud  etiam  animadvertOy 
quod  i qut  proprio  nomine  perduellis 
esset  j is  hostis  swaretur.  Suetonius 
Vespas.  9:  Recot'daMis  super' coenaniy 
quod  nihil  loto  die  cuhpiain  eorum 
praestitisset.  Caelcrum  vi^c  ad  Asio. 

38. 


audio 


192.  Vnlg.  y4.  n.  t.  h.  e.  e.  m.  diri- 
sti  id  tuo.  T6 /d  abest  U*  M*  lunt. 
Aid. 

199.  auro  comtra)  Vid.  Parei  lexic. 
PUiit.  r.  Contra  , ubi  similiter* 
quem  laudat*  Varro  de  R.  R.  f , x: 
Fbi  ffotna  veneunt  auro  contra.^ 

201.  Viil^.  uulla  forma  orationis: 

nam  sonitum  et  crepitum  c(au- 

slromm  audio^  Aedituum  a.f.  Voe 
/iedituum  non  liquescit:  vid.  ad 

Amph.  341«  Frustra  lunt.  Aid.  ^edi- 
tuumque. 
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Acdiluom  aperire  fanum. 

Phasdiomv» 

Quousque...? 


Planesivm 

Quaeso , ari  hunc  modum 
Inler  nos  amore  utemur  semper  subrepticio  ? 

Phaeurom vs 

Minume:  nam  parasitum  misi  nudius  quartus  Cariam 
Petere  argentum ; is  hodie  liic  aderit. 

PlA.NKSIVM 

Nimium  consultas  diu.  anS 

PnAEDROMVS  • 

ItameVenusametjUtegohoc  tetriduom  nunquamsinam  • 
Li  domo  esse  istac , quin  ego  te  liberalem  liberem ! 

Planesivm 


Facito,  ut  «nemineris ! Tene  atiam,  priusquam  hinc 

abeo,  savium ! 

• pHAEnnOMVS 

Si  quidem  mi  hercle  regnum  detur , nunquam  id  potius 


2C2.  Vulg .Jh/ii/m.,  t/i/ous- 

/pjft  , afi  huue  malum  Inttr 

nos  amorf  utimur  srmper  surnf>ticio? 
piugtii  oratione  f siquidem  verborum 
quousque  rl  semfttr  alterum  ab  allero 
excluditur.  Neque  tali  quaestioni  cod- 
venit  Piiaeciromt  responsio  Alimme  ^ 
quod  sensit  eti.un  Acidalius  t sed 
tempus  ab  eo  indicatum  oportuit « 
quoad  lilKrarc  cogitaret  amores  suos» 
si  illud  Quousque  a Plunrsio  proiiun- 
tiarrtur.  Verum  non  sic  res  est,  si 
quid  sentio,  sed  hunc  vel  similem 
sermonem  orsurus  adolescens , Quo- 
usque sine  te  tro  f interpellatur  a 
puella  subirata  verbis  Quaeso , ad 
hunc  modum  Inter  nos  amore  tUemur 
semper  subr^UUo?  Ad  quae  iUe  rc» 


persequar. 

cte,  Afinume : et  qnia  non  dixerat 
Planesiiim , quo  tempore  se  revidendi 
copia  futuru  e.sset  cupido  amatori, 
versu  210  iterum  hic  quaerit,  Quan- 
do ego  te  retudebo  ? Cui  ne  nunc  qui- 
dem rem  ipsam  dicit  meretricula, 
sed  persistit  in  propo.sito  suo  expro- 
brandi potius  puero  tarditatem  consi- 
liorum, quant  respondendi.  f~temur 
metri  gratia  reponeudum  esse,  sub- 
oluil  etiam  Taubmanno. 

208.  Ernestina  vitio,  iiI  fallor 
operarum,  invitis  quidem  omnibus 
libris  eU  metro  pessuutdatu  , inele- 
ganti autem  oratione:  Facito  ui  me 
memineris. 

20^.  Vulg.  Si  quidem  bersl^  mAi 
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Quando  ego  te  videbo? 

Hlaxiiivk 

^ Eliem,  istov'  verbo  vindictam  para! 

Si  amas,  eme ! nc  rogites ! facito,  ut  pretio  pervincas  tuo ! 
Bene*vale  1 , 

P1IAEOROMTS 

lamne  ego  reliuquor?  — Pulcve,  Palinure,  occidi! 

Palixvrvs 

Ego  quidem , qui  et  vapulando  et  somno  pereo. 

Phaedro MTs 

Sejuere  me. 

• * 


CAPPADOX.  PALINVRVS. 


Cappadox 

IMigrare  certum  est  iam  nunc  e fano  foras,  K s.  H , i. 
Quando  Aesculapi  ita  sentio  sententiam , a, 5 

Vt  qui  me  nihili  faciat  nec  salvom  velit. 

Valetudo  decrescit,  adcrescit  labor: 

Nam  iam,  quasi  zona-,  liene  cinctus  ambulo j 
Geminos  in  ventre  habere  videor  filios. 

Nil  metuo,  nisi,  ne  medius  disrnmpar  miser..  a,o 

Palixvrts 

Si  recte  facias,  Plj.aedrome , auscultes  mihi. 

Atque  istam  exturbes  ex  aniW  aegritudinem. 

Paves,  parasitus  quia  non  rediit  Caria? 

Adferre  argentum  credo:  nam  si  non  ferat, 

• Tormento  non  retineri  potuit  ferreo,  ,.5 

r.d.;  quod  ferri  potest:  vid.  ad  prol.  149.  Istoc  verbo^  h.  e.  ob  id, 
Asio.  1S9.  • quod  dixisti,  ut  recte  Gronovius , 

310.  Vutg.  Jlcm^  hiante  Tcrsu,  nisi  quem  vide  ad  h.  l. 

Ugalur  ritiebod.  Vid.  ad  Amph.  Uuee  quoque  interrogantur, 
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Quin  recipiat  se  iiuc  esum  ad  praesepim  suam.  . 

Cappadox 

Quis  hic  est,  qui  loquitur? 

PaLI!»  VRVS 

. Quoiam  vocem  ego  audio? 

Cappadox 

Eslne  hic  Palinurus  Phaedromi  ? 

Palintrvs 

Qui  hic  est  homo 

Cum  conlativo  ventre  afque  oculis  herbeis? 

De  forma  novi  , de  colore  non  queo  »3a 

Novisse,  tamiam  novi : leno  est  Cappadox. 

Congrediar.  * 

Cappadox 

Salve,  Palinure. 

PaLISV  RVS 

O scelerum  caput. 

Salveto.  Quid  agis? 

Cappadox 

« 

Vivo. 

PaLIKVRV» 

• • Nempe , ut  dignus  es. 

Sed  quid  tibi  est? 

Cappadox 

Lien  necat,  renes  dolent. 

Radices  cordis  pei;eunt,  hirae  omnes  dolent, 


Mnis  ac  vulgo  fil  in  libris»  unde  se^ 
quente  vrrsu  At  frrre  )>ro  Adjerre 
Irgere  suadi-bat  Acidalius. 

216.  Soloecc  libri,  recifferet:  qiituu 
/eratf  non  ferret  , sit  praegressum. 
Jta  saepissime  errari,  monuimus  ad 
'Ampb.  33s. 

a3o.  fie  colore  n$n  qtteo  Not>iste  ) 
Quia  colorem  pristinum  perdidit 
propter  morbum. 

Hi  versus  vuJgQ  hoc  or- 


dine legimlur ; Sed  Piitmone.i; 
Radices  — Pa.  Tum  — Ca.  Facile — 
Perdura  — ^iinc  — Venire  — Liea. 
Sed  recte  AcidaliusDivioatL  iu  Plaut. 
p.  109:  «Ilie  versus  videtur  positus 
noa  suo  loco ; Ca.  Lien  (Uet'ectust, 
Pa.  Ambula , iH  lieni  ofHimu/u  ett. 
Qui  enim  huic  subucitur,  melius 
haeret  iisj  qui  hunc  ipsum  antece- 
dunt , ad  quoc  respicitur  omnino  ^ 
quando  ait  Cappadox  Atfer 
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F^lmones  distrahuntur,  cruciatur  «ecur.  a35 

Palinvrvs 

Tum  te  igitur  morbus  agitat  hepatarius. 

• Cappadox 

Lien  dierectust. 

Palinvrps 

Ambula;  id  lieni  optumum  est. 

^ Cappadox 

Facile  est  hniserum  inridere. 

Palinvrvs 

Quin  (u  aliquot  dies 

Perdura, dum  intestina  exputescunt  tibi,  a/|a 

Nunc,  dum  salsura  sat  bona  est.  Si  id  feceris. 

Venire  poteris  intestinis  vilius. 

Cappadox 

Aufer  istaec,  quaeso,  atque  hoc  responde,  quod  rogo. 
Potin’  coniecturam  facere,  si  narrem  tibi, 


xpiaeso : iociira  averteo-*  de 

iotcAtinoriim  putredine  ct  «^Lsura. 
Nec  vero  incommoda  ei  sedes  sit  post 
ilium  statim : f7u;n  te  igitur  morbu$ 
agitat' hepatarius.  Nam  quum  de 
a^rmptomatibus  variis  et  incondite 
con{;estis  ridicule  coniicit  P.ilinunis* 
hepaUiriitxn  morbum  e&se:  non  inde> 
corc  contradicere  videbitur  ille,  et 
non  tam  hepatis  quam  lienis  aflectum 
caussari,  qui  sane  potissimus  ernt , 
nt  ex  superioribus  cognoscimus,  et 
illo  maxime  locu;  Nam  mm  , quati 
sona,  iiene  tinctus  ambiUo.t» 

239-242.  H.  e.  Ex  tuis  intestinis 
snle  conditis  hac  anni  tempestute  ( h. 
e.  vere'  vcl  autumno , quando  specta- 
cula edi  solebant  et  salsamenturum 
parandorum  causa,  sicut  hodieque, 
bona  salsura  ubique  veniebat)  salsa- 
menta confici  possunt,  quae  carius 
diatrahaolur,  quam  tu  ipse.  Quomodo 


fere  Lamhintis  et  Gniterus  inter- 
pretantur. Nec  male  Turnebus  ad 
garum,  pretiosum  licpiamen  ex  inte- 
stinis piscium  putridis  , respici  arbi- 
tratur. Nam  Gronovius  quidem  mul- 
tum hic  tricando  nihil  extricat,  nec 
videt,  dum  salsuram  explicat  ipsius 
Cappadocis  , quae  conservet  eius  in- 
testina , pugnantia  loqui  alterum  , si- 
quidem quamdiu  salsura  vel  muries 
infeslinoruin  hominis  , secundum 
Grunovii  sententiam  , sutis  buna  est  , 
h.  Cv  integra  et  qtiac  laciat  oflicium 
suum  r Heri  uou  potest,  ut  illa  expu- 
tescant; id  quod  significaretur  verbis 
Si  iti  JeiYris.  Mule  autem  in  editio- 
nibus vulgatis , quas  temere  sccutui 
siim  , plene  disliuguitur  post  tibi. 
Si  iH  Jeceris  , h.  e,  si  eo  usipie  per- 
duraveris, si  intestina  tuu  compu- 
triKMiDt  et  sale  condita  veneant. 
Cacterum  Pali.  2,  ^ , G H et  vv.  edd» 


ig8  M.  A.  PLATTI 

Hac  nocte  quod  ego  somniavi  dormiens?  145 

Palixvhvs 

Yah,  solus  hic  homo  est,  qui  sciat  divinitus. 

Quin  coniectOres  a ine  ct)nsiliutn  petunt: 

Quod  eis  respondi , ea  omnes  stant  sententia. 


COCVS.  C APPADOX.  PALINVRtS.  PHAEDROMVS. 

, Cocv» 

Palinure,  quid  stas?  quin  depromuntur  mihi,  i. s. U,2. 
Quae  opus,  parasito  ut  sit  paratum  prandium, 

Quom  veniat? 

Palintr vs 

Mane,  sis, dum  huic  coniicio  somnium. 

C o c V S 

Tute  ipse,  si  quid  somniasti,  ad  me  refers. 

PaL15VRVS 

Fateor. 

Co  C Y S 

Ahi,  deprome! 

PAL IMV  BV  5 

Age,  tu  interea  huic  somnium 
Narra:  meliorem,  quqm  ego  sum,  suppono  tibi: 

Nam  quoil  scio,  omne  ex  hoc  scio. 

Cappadox 

Operam  ut  det. 

Paun^ets 

Dabit.  255 

Cappadox 

Facit  hic , quod  pauci , ut  sit  magistrod  obsequens. 

Da  mi  igitur  operam. 

«x/Rifrefco/u , et  omne$  Pali,  item  no-  146.  hic  homo)  H.  e.  ego,  Vid. 
"tri  3 , tatiura.  G ) iVfC  diurt  saltum  ad  Capt.  84* 
vlc.  H,  Aec  tum. 

■0 


CVBCVLIO 


»99 


Co  CVS 


Tametsi  non  novi,  dabo. 

Cappadox 

Hac  nocte  in  somnis  visus  sum  viderier 
Procul  sedere  longe  a me  Aesculapium, 

Neque  eum  ad  me  adire , neque  me  magni  pendere  aCo 
Visum  est. 


C OC  TS 


Item  alios  deos  facturos  scilicet : 
Sane  illi  inter  se  congniont  concorditer. 

Nil  est  mirandum,  melius  si  jiil  sit  tibi: 
Namque  incubare  saliUs  te  fuerat  lovi , 

Tibi  qui  auxilio  in  iureiprando  fuit. 

^ Cappadox 

Si  quidem  incubare  velint,  qui  periuraverint, 
Locus  praeberi  non  pote  in  Capitolio. 

Cocvs 

Nunc  animum  advorte.  Pacem  ab  Aesculapio 
Petas,  ne  forte  tibi  evenat  magnum  malum, 
Quod  in  quiete  tibi  portentum  est.  . 

Gap  padox 

Bene  facis. 


Ibo  atque  orabo. 

• Co  C V 5 

Quae  res  male  vortat  tibi ! 
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3S7.  PalL  ti  3 no6ln , etsi^  «x  interp. 

‘261.  f^isum  est  ) Sic  libri  no»tri. 
Edd.  vulgatae  ambigue  1 $t; 

Lambinus  Mtlocce , Vism  est. 

265.  Vulg.  atuilium  f quae  unius 
lectio  codicis , Camerarianorum  qui*- 
dem  antiquissimi , sed  quem  minus 
correctum  alterum  fuisse  constat : 
vid.  ad  Asin.  632.  Non  igitur  prae 
hoc  caeteros  libros  omnes,  in  quibus 
suxUiOf  contemserioH  quod  facitGro* 


novius , sed  potius  genuinani  scriptu- 
rnm  auxilio  cum  compendio 
forte  permutatam  esse  crediderim. 

266.  Langg.  haud  male  , incubitare. 

268.  Au/ic  ) Ita  G , H;  h.  e.  igi- 
tur: vid.  ad  Ba.  73.  M et  vv.  cdd. 
/Yric  * vulg.  IJoc.  Aunc  magis  ex  usu 
Nostri;  quaqiquam  sic  etiam  Pseud. 
270  legitur:  Et  id  et  hoc  , ijuod  (ere- 
yocamiis , (fufeso , animum  adtforU» 
Nihil  igitur  definio. 
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Paiiktbvs 

Proh  d)  ininortales , quem  conspicio  ? qui  illic  est  ? 
Eslne  hic  parasitus,  missus  qui  est  in  Cariam  ? 

Heus,  Pliaedromcj  eii,  exi,  exi,  exi,  exi, inquam,  ocius! 

PflACDBOMYS 

Qui  istic  clamorem  loliis  ? 

Palimvrvs 

Parasitum  tuom 

Video  currentem,  ellum,  usque  in  platead  ultima. 

Hinc  auscultemus,  quid  agat. 

PllA%ItROMVS 

Sane  censeo. 


CVRCVLIO.  PHAEDROMVS.  PAXINMWS. 


C V n c V L i o ^ 

Date  viam,  noti  atque  ignoti,  dum  ego  hic  officium 

meum  1. 1.  c.  II,  3. 

Facio:  fugite  ojnnes,  abite  et  de  via  secedite:  ’ > 

Ne  quem  in  cursu  capite  aut  cubito  aut  pectore  obfen- 

dam  aut  genu  : • 

Ita  nunc  subito  et  propere  et  celere  obiectum  est  mihi 
, negotium ; 


274.  Vnlf;.  T6  exi  Icr  tantummodo 
legtlur.  Tersu  imperfecto,  Patheli- 
Cae  eiasmodi  rociim  repetitiones  amau> 
tur  a poetis.  Aristophanes  Avr.  1 122 
sq.  edit.  InTerniTZ.  : Ilov  , rrou  V»i 
rov  , roO,  C** 

»ro  j,  IloO  Ilu-T^sToupo;  e^-it  , «px®*'*  f 
Vid.  etiam  ad  Aui.  5tt8. 

276.  Vnlg.  yideo  occurrenlem  ; 
sed  scripti  iere,  yide  occkUTtnlemi 
G diliKide  , yideo  eurwentem  , quod 
ioTcnlt  etiam  Gruterus  Suspicc.VU|3. 


Hoc  probum , siquidem  occnrrere  vis 
dicuntur^  qui  tam  longe  a nobrs  ab*> 
sunt , quam  adliuc  a se  abesse  para.si> 
tum  dicit  servulus,  ut  quem  in  ulti- 
ma platea  currentem  conspiciat. 

278.  Volg.  interpretatione  incon- 
cinna, Date  fiam  mihi  ^ noti  etc. 

281.  etjympcre)  Ita  Langg.,  ridi- 
culi fortasse  causa  repetita  et  coniun- 
ctione,  praesertim  iu  Torbis  fere 

Vid.  ad  Cas,  485  $q,  Vtdg.rq 
ct  desideraturt 
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Nec  sit  tam  opulentus  quisquam , qui  mi  obsistat  in  via , 
Nec  strategus  nec  tyrannus  quisquam  neque  agoranomus 
Nec  (lemarcbus  nec  comarchus  nec  cum  tanta  gloria , 
Quin  cadat,  quin  capite  sistat  in  via  de  semita!  uSS 
Tum  isti  Graeci  palliati,  capite  operto  (jui  ambulant. 
Qui  subfarcinali  incedunt  cutn  libris,  cum  sportulis, 
Constant,  conferunt  sermones  inter  sese  drapetae, 
Obstant,  obsistunt,  obcedunt  cum  suis  sententiis; 

Quos  videas  semper  bibentes  esse  in  tbermo[)oliu'ui,  .90 
Vbi  quid  subripuere  (operto  capitulo  calidum  bibunt; 
Tristes  atque  ebrioli  absce<lutit):  eos  ego  si  obtendero. 
Ex  unoquoque  eorum  ciiciam  crepitum  polentarium ! 
Tuin  isti,  qui  ludunt  datatim,  servi  scurrarum  in  via. 
Et  djjlores  et  factores  omnes  subdam  sub  solum!  «js 
Proinde  se  domi  contineant,  vitent  infortunio! 

Phaedromvs 

Recte  hic  monstrat  se  imperare  posse ; nam  ita  nunc  mos 

viget. 


189.  Viilg.  satis  inficete  , i/tceJunt. 
Hoc  eos  facere,  di^Uim  iam  187^ 
DQOC  OOD  tncctief'e  taitltimraodn , sed 
oc$ff/ere  aliis  eos  dici  molcstiamque 
exhibere,  nt  credamtis,  iu  causa  sunt 
similia  coniuDcta  06s<a/if,  o6sistuni. 
NeC  mala  agoominatio  ia  06stanl, 
o6s/siunt , o6c«Jnat , quales  amat  No- 
ster. Facile  mixta  ocedu^t,  Icniiint. 
Similiter  iqox  peccatum,  versu  392. 

390.  lukenies  ) Ita  Lipsii  liher  et 
noator  f{  , iletn  vv.  libri  apud  Acida- 
lium DivHutt.  |>.  iii,  qui  vulgato 
hiberUes  merito  id  praeferU  Puliile 
autem  iidem  hoc  loco  semper  esse  bi- 
b^tes  in  thermopolio  ct  statim  capite 
operto  calidum  bibere  dicerentur  , 
quod  et  idem  est,  et  a maiori  ad  mi- 
mis descendit , vitio  negligeotium 
scripturum  , qualetn  se  in  hoc  genere 
OOD  praebet  Noster.  Dedi  qvqiice/- 


je  in  thermopolium^  quomodo  haec  et 
similia  dicuntur  in  mentem  esse,  ia 
lustra  iacere,  de  quibus  disputari  ad 
Ampli.  845)  vulgo  euini , m lAermo- 
polio  , quod  minus  motorium. 

293.  Vulg.  ineedunf.  \‘id.  supra  od 
289.  Ahsccdiint  permutatum  puto  cum 
occedunt,  acedunl  , icedunt.  Luheutrs 
ire  in  Uierrnofiolium  dicuntur  isti 
Graeculi,  et  tristes  redire  iiide^  quod 
aptissimum. 

393.  eiiciam  ) ‘ Itu  v«.l  eidam  ( H, 
eitiam  ) Pal).  liher  Meurs.  3 nostri  et 
vv.  edd.  ; mediae  excutiam.  V.  C.  «t 
Laiigg.  extiam  y vel  exciam  ^ quod 
metro  refragatur. 

396.  iujortunio)  Sic  vulgo,  quo- 
modo legitur  in  G.  Caeteri  bbri  mi- 
nus eleganter,  injbrtunia. 

397.  InstiUe  libri:  .Aerie  mrvs- 
stral  , si  imperare  posdt.  Correxit 
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Ita  nunc  servitium  est  Profecto  modus  haberi  non  potest 

CVHCVLIO 

Ecquis  est,  qui  mihi  conmonstret Phaedromqm, genium 

meum  ? 

Ita  res  subita  est : celeriter  mi  hoc  iiomine  convento  est 

opus.  3.0 

P.iLlNVllVS  * 

Te  ille  quaerit 

PnAEOROMVS 

Quid,  si  adeamus?  Heus,  Curculio,  te  volo. 

CvRCTtlO  • 

Quis  vocat  ? quis  nominat  me  ? 

PlI.iEDnOMVS 

Qui  te  conventum  cupit. 

CVBCVLIO  * 

Ilaud  mage  cupis,  quam  ego  te  cupio. 

Phaedkohvs 

O mea  opportunitas. 

Curculio  exoptate,  salve! 

CVRC  VLIO 

Salve ! 


Phaedromvs 

, Snivom  gaudeo 

Te  advenire!  Cedo  tuam  mihi  dextram!  Vhi  sunt  spes 

meae  ? 3„s 

Eloquare,  obsecro,  hercle! 

CVRCVIIO 

Eloquere , te  obsecro , hercle , ubi  sunt  meae  ? 

PlIAEDBOMVS  • 

Quid  tibi  est?  ‘ 

CVRCVLIO 

Tenebrae  oboriuntur,  genua  inedia  succidunt. 

Dotasa  in  CcDlarionata,  ubi  hunc  quere^  obsecro  hercle.  Cv.  eloquere^ 
locum  tracUt.  • te  obsecro , ubi  sunt  meae  ? Egregie 

ioS.  Vulg.  manco  numero:  Elo-  codex  G repcUlWnc  ad  iocum  com» 


tn-RevLio 
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Phaidrohv» 

Lassitudine  hercle , credo. 

CvKCTtl* 

Reline , retine  me , obsecro ! 

Phaedhomvs 

Vide,  ut  expalluit!  datin’  isti  sellam,  ubi  adsidat,  cito, 
Et  aqualem  cum  aqua  ? properalin’  ocius? 

CVRCVLIO 

Animo  male  est.  3,, 

^ Praedrosivs 

Vin’  aquam  ? 

CVRCVLIO 

Si  frustulenta  est,  da,  obsecro,  hercle ; obsorbeam. 

Phae  oaoMV$ 

Vae  capiti  tuo! 

CVRCVLIO 

Obsecro  hercle , facile , ventum  ut  gaudeam. 

PhaEDHOUVS  4 

Maxume. 

CvRCVLIO  ^ 

Quid  facitis,  quaeso? 

Paxin vavs 

Ventum’. 

- CvRCTLIO 

Nolo  equidem  mihf 

Fieri  ventulum. 


Praisr 


Quid  igitur? 

CvRCTLIO 

Esse,  ut  ventum  gaudeam. 


poftiUt  qualibus  Hic  scatet:  Eloque-~  expalluit.  Sequor  editionem  Argeot.i 
re»o^reerd  hercle.  Cv.  eloquere,  te  314.  Vulg.  vz  interpretatione,  quae 
obsecro  hercle,  uhi  sunt  meae?  Amat  metro  arguitur: Pn. 
hanc  formulam  'Curculio:  conf.  3ii  quiri  i^turvis?  Ct.  esse  etc.  Nota 
seqq.  * Co^tconA  formula  loquendi  Quid 

^9'  Vulg.  incondnRe,  f^Ulm,  u(  igitur?  de  qua  xid.  Par.  lezic.  Plaat. 
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Phabdeomt» 

lupiter  te  dtque  perdant ! • 

CVKCTLIO 

Perii,  prospicio  parum;  3,S 
Osmarum  habeo  dentis  plenos;  lippiunt  fauces  fame; 
Ita  cibi  vacivitate  venio  laxis  lactibus. 

Phaedeomys 

lam  edes  aliquid. 

CvRCVLIO 

Nolo  hercle  aliquid ; certum  quam  aliquid  mavolo. 

Phaedeomvs 

Imo  si  scias,  reliquiae  quae  sint  libi. .. . 


, CvacvLio 

Scire  nimis  lubet, 

Ybi  sient ; nam  illis  conventis  sane  opus  est  meis  den- 
tibus. •S^o 

Phaedkomvs 

Pernam , abdomen , sumen , sueris  glandium. 

CVRCVLIO 

• Aiin’ tu  omnia  hic? 


3i6.  Vul^.  nec  numeris  probisy 
nec  sententia  perspicua : Os  amarum 
haheo  t Aentes  plenos^  lippiunt  fauces 
Jame.  Miilt.'t  ad  h.  1.  interpretes, 
«juoriun  nihil  proiicit.  Reposui  Osma^ 
rum  nb  nsma  (oV^),  sicut  passim 
latinis  immixta  graeca  hic  leguntur, 
rt  similiter  moera  cum  alibi  tum  cer* 
tissime  mc  auctore  Mil.  874.  Osma~ 
rum  quam  huic  loco  congruat , iiou 
est  quod  multis  exsequamur.  jNtdo^ 
rum  cibi  varii  plenos  se  dentes  ha- 
bere (>cr  ridiculum  dicit  Curculio,  si- 
gniticalurtis,  se  tanta  fame  cruciari, 
tit  iam  edendi  volti  pialem  quasi  prae- 
sagire os  sibi  rideatur,  et  odore  anti- 
cipare cibos. 

» 3i7.  larts  ) Ita  No^us.  Libri 

Ptaulmi , lassu. 


319.  V*ulg.  abe.st  tihi  ^ quod  prae- 
buit^ II  liber,  quem  excussimus,  l.im 
ex  regula  reliqtUae  prima  syll.iha 
acuitur:  vid.  nd  Ainph.  2o3.  Sdas 
pLOvoTvXXajS&ic  pronuuiianduiii  extrita 
iiilera,iisii  veteri,  quem  illiiNlravi 
ad  Anipb.  proh  74. 

3ai.  Vulg.  nullis  numeris:  Pti. 
Pernam^  abdomen^sumeny  suis  glan-^ 
ilium.  Cv . ain  tu  omnia  hacc?  No- 
ster Catd/onariae  fragmento  2,  lau- 
dante Festo  V.  Spetile:  fier- 

notn  , sumen  5fiem , sfteetile  , callum  , 
glandia.  Cf.  lexica.  E loco  C/tr6o- 
nariae  verbum  callum  petiisse  vide-  * 
tur  Argenlorntcnsis  curator  editionis, 
quam  saepe  dico,  quod  post  Pernam 
pessimi*  inculcat.  Nec  recte  sumen 
csl  omissum  ia  G H et  vv.  edd. 


I 
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In  carnario  fortasse  dici& 

Piiaeohomt5 

Imo  in  lancibus; 

Quae  tibi  sunt  parata , postquam  scimus  venturum. 
Cracviio 


Ke  me  ludas. 


Vide, 


Phaioiomvs 

^ Ita  me  amabit,  quam  ego  amo,  ut  haud 
» ego  mentior.  . 

Sed  quod  te  misi,  nihilo  sum  certior. 

Cyrcvlio 


Nihil  attuli.  u', 


Pn  AEDioHrt* 

Perdidisti  me ! * 

CVACVLIO 

Invenire  possum,  si  mi  operam  dabis. 
Posiquam  tuo  iussu  profectus  sum,  perveni  in  Cariam; 
Video  tuom  sodalem ; argenti  rogo  uti  faciat  copiam. 
Scires,  velle’gratiam  tuam:  noluit  frustrarier, 

Vt  decet  velle  hominem  amicum  amico  atque  opitula» 

rier : ' 53« 

Mihi  respondit  paucis  vqrbis  atque  adeo  fideliter , 

Quod  tibi  esset , item  sibi  esse , magnam  argenti  inopiam. 


3i3.  scimus)  Ita  V.  C.  a tn.  a et 
Pali.  3,  4,  S,  eleganter  quidem;  vid. 
ad  Amph.SoS.  Yulg.  fcttmta  vel  jci- 

Wmiir, 

3^4»  haud  tgn  ) Egregie  sic 
aub  ictu  pnsita  voce  graviore.  Vnig. 
trito  verborum  ordine  « quem  sectari 
•olet  vulgus  librariorum  « ego  haud. 

possum  ) Ita  V.  C.  3 Pali.  G 
H , prae  quo  languet  vulgatum  pos- 
sim, Vulg.  quoque  , «t  mihi  oftetam 
tkuii.  Sed  recte  ebeervat  Gruterua 


Suspice.  VlI/3,  uno  Phaedmmoojnis 
esse,  nec  mole  teutat,  s,  ‘m.  o datas  \ 
melius  tamen  Itint.  Aid.  dabis.  Lite> 
rac  & et  < non  semel  sibi  fraudi  fuere 
in  libris  scriptis , velnt  etiam  infra 
6S7  non  dotis,  sicut  vulgo,  sed  le- 
gendum est,  quo  ipsa  sententia  dn- 
cit,  dabis. 

332.  T6  magnam  non  eliditur  : 
vid.  ad  AmpHl.341.  H copiam  proiao- 
piam.  Ad  ita  iocari  existimemus  p(^ 
rasitmu?  Cquidem  puto» 
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PnAEDHOMT»  , 

Persis  me  tuis  dictis ! 

Ctbcylio 

Imo  servo  et  servatum  volo. 

Postquam  mihi  responsum  est , abeo  ab  illo  inoestus  ad 

furum , 

Frustra  med  illo  advenisse.  Forte  adspicio  militem,  335 

Adgredior  bomincm,  saluto  adveniens.  Salve,  inquit, 

mihi. 

Prendit  dexteram,  seducit,  Pogat , qu^tl  venRm Cariam. 

Dico,  me  illo  advenisse  animi  causa.  Ibi  me  interrogat. 

Ecquem  in  Epidauro  trapezitam  Ljxonem  noverim  ? 

Dico , me  novisse.  — Quid  lenonem  Ca{>padocem  ? - — 
, Adnuo,  340 

Visitasse.  Sed  quid  eum  vis?  — Quia' de  ilJo  emi  virgi- 
nem 

Mnis  triginta,  vestem,  aurum.  Et  pro  his  decem  coac- 
cedunt minae.  — 

Dedisti  argentum?  inquam.  — Imo  apud  trapezitam  si- 
tum est  * 

Illum , quem  dixi , Lyconem ; atque  ei  mandavi , qui  a- 

nulo 


337.  Vnip.  inconcinne  , 

342.  Vtilg.  numcrii»  inuumcrU: 
Thifinta  minis t u.  a,:  et  pro  iis  ti.  e. 
m.  'Mnis  trif^inta  G et  Meursii  libera 
item  VT.  edd.  1 in  his  fimt.  Aid.  Ar> 
geni.  //t>  protVe  V.  0.  et  rv.  cdd. , 
quod  versum  iuvat.  Non  elidendum 
autem  ra  vesUm « deue/n 

Phi^  pronuotiaadtim-  ut  d'cem , df 
qua  bgtira  monui  ad  Amph.  prol.  74. 

343.  Volg»  itidem  iacoDcione:  De- 
disti tu  argentum?  inquam  eic.  nam 
quod  placet  VV asio  Senarii  capite 
Dedi  interdum  prior^S}  llaba  longa 
kgi  apud  poetas  veteres  Lntmos»  fu< 
git  eum  cfttio.  Sic  passim  Dedei-e  pro 


Dfire^  compositum  pro  simplici)  luur** 
patur.  ^.h^^iibidcdoope}'am.  Stieb. 
418,  ilunctihi  dedo  diem.  Pronomen 
recte  ohesl  editionibus  veteriNts  , in 
his  lunt.  Aid.)  sed  eaedem  pessime, 
tmo,  inquit  t ofHid  (.  s.  e. 

344''^4^'  Haec  ut  metrorumse  igna> 
ros  et  conteralorrs  ostenderent,  se- 
cundum libros  antiquos,  quibus  nihil 
in  Ius  auctoritatis,  ita  describi  ius- 
serunt  Gronovius Kniesliu&que : 
Illum  — — — — meo 
luhulas  — — — — Offeram , 

/^1  — — — — — abduceret  i 

quumrcclam  viam  dudum  monstras- 
scQt  Grutcrus  ac  Taubiuauuus.  HoCr 
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Meo  tabellas  obsignatas  attulisset , ut  daret  3{$ 

Operam , ut  mulierem  a lenone  cum  auro  et  reste  ab- 
duceret. 

Postquam  boc  mihi  narravit,  abeo  ab  illo;  revocat  me 
■ eloco , 

Vocat  ad  coenam;  religio  fuit:  denegare  nolui. 

Quid,  si  abeamus,  decumbatnus?  inquit.  CqnsilitiiTi  placet. 
Neque  diem  decet  morari,  neque  nocti  nocerier.  3Sn 
Omnis  res  parata  est,  et  nos,  quibus  paratum  est, adsumus. 
Postquam  coenati  atque  adpoti,  talus  poscit  sibi  in  ma- 
num; 

Provocat  me,  in  aleam  ut  ego  ludam.  Pono  pallium; 
Ille  suorn  anuliJm  oj^usivit,  invocat  Planesium. 

Phakda*mys 

Meosne  amores  ? 


CVBCVHO 

Tace  parumper.  lacit  volturios  quatuor.  jr,r. 
Talos  arripio,  invoco  ahnam  meam  nutriculam  Hercu- 
lem, 


«inc  €&t  e%  industria  insanire?  Ta^ 
hillas  exhibuisse  videntur  V.  C.  ct 
Pdl.j  sed  iabaUns  Laiigg.  G M ct 
vv.  c(.ld<)  id  quod  metrum  compro- 
bat. 

349.  Inepte  libri  atrpic  inconcinne: 
Quid  si  ailcunius  ac  defumhamut?  1. 
c.  p.  Pro  ac,  G* rt.  Scires,  uUumqiie 
suppo&itiliiim.  Gerle  iicc  vitsus  ad- 
mittit copulam  , et  asyudctnn  Hic 
muul , de  quo  dixi  ad  Capt.  33t>v 
^Itc-nius  , (7 Joro^  iam  olim  I.  Bran- 
tio  in  mcuttin  venit.  Si  genuinum 
esset  adeamus  f dicendum  fuisset  mi- 
liti , quu  adire  cum  Curculione  cogi- 
taret. 

350.  Male  vulg.  Niufue  diem  decet 
me  nioravif  n.  n,  n..*uam  haec  gcuc- 
r^lis  sententia , ex  qua  probat,  con- 
Kulaueuiu  fuUse,  ut  miiilis  consi- 


lium sibi  placeret,  quia  die  nocteqne 
epulandum  sit.  To  me  orUms  ex  se- 
quente sjllaba,  qi^o  deleto  iam  ver- 
sus quoque  decenter  currit. 

35i.  Mute  Angelius  et  Aldus,  de 
metro  haud  dubiu  solliciti:  P.  e.  a, 
a.t.  poscit  in  manum  ^ quum  nesci- 
rent, I literani  prioreoi  in  lique- 
scere, quod  saepe  lieri  monemus  ad 
Amph.  prol.  74.  / 

3u6.*  ^ em  mihi  videtur  I.  Lipxii 
sententia,  Antiqq.  Lect.  1,  ai,de— 
cumas  Herculaneas  b.  1.  ioterpretan- 
tis,  f]uaruui  iiiprimis  , Graeconioa 
more  , parasiti  participes.  Etiaia  ia* 
ctum  basilicum  ct  vulturios  recta 
euiu  explicare  puto.  N(>q  antem  ne* 
ce.sse  est  reponi  nuU^icem  eo  |>aclo , 
ut  ^'oxuou  elidatur.  Vid.ad  AmpU« 
34  1)«'’  decumis  UcrcuUmcis  cf>6a4 
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lacto  basilicum,  propino  magnum  poclum;  ille  ecbibit. 
Caput  deponit,  condormiscit;  ego  ei  subtiuco  anulum. 
Deduco  pedes  de  lecto  clam,  ne  miles  sentiat; 

Rogitant  servS , quo  eam  ? dico  me  ire,  quo«aturi  solent ; 
Ostium  ubi  conspexi,  exinde  tne  eloco  protinam  dedi,  jgi 

pMAEDItOMTS 

Laudo.  ^ 

* Cyhcvlio 

Laudato , quando  illud  , quoil  cupis , ecfecero. 
Eamus  nunc  intro,  ut  tabellas  consignemus. 

Phaedromys 


. Non  moror, 

CVRCVLIO 

Atque  aliquid  prius  obtrudamus , pejnam , sumen , glan- 
dium. , 

Haec  sunt  ventri  stabilimenta,  pane  et  assa  bubula,  355 
Poculum  grande,  aula  magna:  ut  satis  consilia  suppetant. 
Tu  consignato  tabellas;  hic  ministrabit;  ego  edam  : 
Dicam, quemadmodum  conscribas. Sequere  me  hac  intro. 


Ph  A£ 

6z4«  Stich.  2Z2y  373;  et  qiiorl  Bon 
Tiuir.loreni  , &ed  uulricem  Ht^rculem 
liomo  didt,  similiter  de  illo* 
qticin  a se  abalienare  vuU  prodigus 
adolescens,  servus  Stasimiis  Trin.  479 
fiostramne  vn  nu/rteew  , here, 
tfnae  noi  etiucal « Abalienare  a no- 
hi»'i  Ducta  imago  a nutricibus  iu- 
fauliiioi. 

36o.  Vulg.  prorsus  inconciune: 
Rof^ant  me  servi , tpso  eam  ? mc  dico 
ire , q.  i.  s.  G recte , /logitant , quo 
recepto  espiiagendiim  erat  inctri  cau- 
sa nte  prius,  quod  (ulscriplum  vide- 
tur ab  iiiterpn‘te.  PassiiD  confit-sa  Ho- 
gare  et  Jlogitare.  M , ego  mc  dico  ire 
etc. , quam  correctionem  puto  eius, 
qui  nesciret,  quae  de  lUOUos^  Uabissub 
^cUi  positu  monuimus  ad  Ampb.  149. 


B o M vs 

Sequor. 

3€i.  Cuftis  po.<iteriorR  sy  llaba  por- 
recta a Cupire  , quod  e.xstat  apud  Lu- 
cretium, monente  etiam  Nonio. 

363.  Male  V.  C. . labu/as. 

365.  pane)  Ita  quaedam  vv.  cdd., 
in  his  JVIediol.  liint.  Argent.,  ilem 
Nonius  3 D.  t6i.  Male  Charisius  lu- 
stitutt.  gromm.  f , p.  69  Ptitscli. ; 
« Panis  luusculiiio  gruere  dicitur,  nam 
eUi  neutro  genere  IHaultis  dixit,  Pa~ 
ne  et  assa  bubula^  tamen  vitiose.»» 
Cf.  Lambin.  ad  h.  l.et  Meursii  Exerce, 
critt  in  Cure.  c.  a.  Vulg.  autem  so- 
loece, panem  ; H etiam,  assam  bubu- 
lam. Haec  indicat  sequentia,  sicut 
sae{>e  Graecorum  rodi  , rdde.  Vid. 
etiam  infra  ad  401. 

367.  Vulg.  aegre  expediendo  me- 
tra: TuUtab.cons,:  A.  m.  e.  e.  T*e 


CVRCVLIO 
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LtC8 

/ 

Beatus  videor:  subduxi  ratiunculam,  I.  s.  HI. 

Quantum  aeris  mihi  sit , quantumque  alieni  siet : 3^0 

Dives  sum,  si  non  reddo  eis , quibus  debeo. 

( Si  reddo  eis,  quibus  debeo,  plus  alieni  est.) 

Verum  hercle  vero  viros  convellere  cogito, 


Lang^.  G M et  vv.  edd. , in  hii  Me- 
diol.  et  (imt. 

371.  Quae  huoc  versum  inter  et  8e-> 

^iieotem  uncinis  a me  inclusa  U';;is  » 
DOQ  inconcinna  tantum  sunt,  verum 
etiam  imptn:  nam  si  r<-diderit  Ly- 
co,  quibus  debet,  nihil  nimirum  ei  erit 
alieni.  MSS., — a/te/ii  s/et , qiiud  es 
370  petitum,  nec  praecedentibus  Di- 
ves sum  respondet.  Si  quis  lameu  est, 
qui  inlicetu  ista  sibi  servari  postulet, 
is  certe  sic  in  numeros  ledi^t  suade' 
nms  : iS*!  iliis  ^ quihus  reddo, 

alieni  plus  siet.  Similiter  autem, 
monente  Dousa  Centuriouat.  c.  24, 
Tiraocles:  Ta)jtvTx  ?rjv- 

ni  xovt’ , Maxapio;,  untp  pt- 
rac^idu7t  pyi^svi. 

372.  Vulg.  secundum  I.  Guliel- 
mium  Quaestt.  in  hanc  fabulam  cap. 

2 : enim  hercle  vero  cum  belle  re- 

eog/to  etc.  Gutielmius  1.1.:  «Acerum 
hercle  vero  cum  vere  recogito.  ( uam 
sic  quaedam  edd.  recentes.)  Non 
temerarium  est,  quod  in  Langianis 
fuit , cum  veffe  reco^/fo.  Puto  vitiosa 
illa  scribendi  ratione  y ellc  esse  belle. 
Bellum  esse  videtur  avaro  trapezitae 
non  reddere,  quod  debeat,  nisi  iu  iure 
«oacUuB.i»  h.  v.cum  velle  reco- 

Plavt.  Com,  Tom.  II 


gilo  etiam  V.  C.  Camerarianus,  ferri- 
qoe  possit  belle  ^ non  co  quidem  sen- 
su, qui  placet  Gulicimio,  ut  bellum 
sibi  videri  dicat  trapezita  non  red- 
dere, quod  debeat , Uisi  ajind  praetn- 
rvm  , sed  ita,  ut  pro  bene  accipiatur, 
sicut  passira,  nisi  obstat  accentus  vi- 
tiosus in  verbi  posteriore  syllalui  ( 

/1.  V.  cum  beUi  recogito)  ^ et,  quod 
tnax  imum  cst,ea«*ternrum  fere  omnium 
lectio  librorum  scriploruni  et  olim  ex- 
cusorum hacc;  h.  v.  convellere 
cogito  (G,  h.  V.  convellere  undique 
crinito;  H,  f^.h.  enim  non  convellere 
mgUo  ),  quo  ducit  etiam  Langiano- 
rum  et  Veteris  codicis,  quum  constet, 
cum  et  con  prae|>ositionem  insepara- 
bilem saepissime  esse  mixta.  f‘^iros 
igitur  a praecedente  verbo  .simili  vero 
interceptum  arbitror,  quo  restituto 
et  iusttim  habet  versus  pedum  nume- 
rum, neque  ineleganter  viri  dicuntur 
hominis  creditores.  Asin.  6S0  sq. : 
Ano.  Quin  ad  hunc  , PUilenium , ad- 
gredimur^  f^irum  quidem  pol  opi/- 
mum  et  non  similem  furis  huius  ^ 
Chalinns  Cas.  3S4-  ipsus  Casi-‘ 
nant  defterit ! hobeo  viros  ! Et  sic 
passim  vir  pro  homo  usurpatur,  prae- 
sertim in  iis,  de  quibus  paulo  anU 
locuti  simus, 

o 


\ 


1 
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M.  A.  PLAVTI 


Si  mar^e  me  instabunt,  ad  praetorem  subferam. 

Ifabent  liiinc  morem  plerique  argentarii, 

\t  alius  alium  jw^cant,  reddant  nemini,  3,5 

Pugnis  rem  solvant,  si  quis  poscat  durius. 

Mature  qui  quaesivit  humo  pecuniam, 

]Msi  eam  mature  parsit,  mature  esurit. 

Cupio  aliquem  emere  puerum,  qui  usurarius 

A'unc  mihi  quaeratur:  usus  est  pecunia.  38«, 

CvHCVLIO 

tu  me  saturum  monueris:  memini  et  scio. 


373.  Si  mage  me  instabunt ) Cft- 
jnrraritts : Mi  polias  legeadum  est. 
t)(-d  recte  Acidalius  Dlviiiatt.  p.  ii3: 
«iQui  genus  antiquum  dicendi  mu- 
tinl : Si  magis  me  instabunt  , ari 
Praetorem  sujfcram  : et  mi  faciuut 

ptu  me  , temere  faciunt , nec  alibi  sic 
locutum  iMauttim  meminerunt.  Is  nu* 
tem  Pocuiilo  (787  sq.):  Dii  inmorta- 
Ifs  meum  herum  servatum  volunt  El 
hunc  disfienlitum  lenonem  : tantum 
tum  instat  exitii.  Item  Epidico  (79): 
Jantae  te  imftemlent  ruinae,  ^.-un 
r<cle  sic  editiones  priscae,  quibus 
recenlioni.s  in  inferserunt.  ( In  lioc 
quidem  fallitur.)  Atqui  ct  Tereutius 
omisit  ( Pliorm.  146)1  Tanta  tc  impen-- 
dent  mala,  n Quomodo  etiam  inser- 
vifv  bis  constnicttiin  apud  Nustnim 
immrl  Most.  184»  210,  ct  Servire 
ajmd  l'itrpilium  Won.  v.  Senure» 
3j€.  durius)  Ita  V.  C.  et  Langg. , 
♦•profecto  vere , inquit  Taubmannus  , 
auctoribus  Guliclmio  et  Gnitero : 
iinm  jmscere  clarius  iu  nominibus  ap> 
pcllsiodU,  pmprie  et  latine  si  lo- 
quere, /?a^o/</re  est.  GIos.sae  velt. , 
Jlogitavrril^  ptrk  [iof,;  inMThvri.  Eae- 
<lem  alibi,  AratT&j  jSixiu;,  Flagito, 
eplagito , profligo,  Pseud.  I,  S(S!>o): 
Clamore  magno  et  multum  Jlagila- 
bei'c.  bac  fab.  inferius  (674 


Postquam  nihil  Jil,  clamore  hominem 
posco:  ille  in  ius  me.  vocat ^ quae  ver- 
ba mire  hunc  locum  confirmant,  in 
eadem  rc  et  homine  pracscrtim  posila. 
Hinc  flagitatores,  qui  nomine  tiimol- 
Itiosius  et  instantiu.*»  appellant.  £t 
Jlagitium , appellatio  clamosa  et  cnm 
verborum  contumelia.  Kpid.  111,  4 
( 5o5  ) : Flagitio  ann  maiore  post  red- 
des tamen.  » Sic  ille  secundum  Gu- 
lielmiuro  Qoaestt.  in  Gure.  c.  4 » lau- 
dato quoque  in  hanc  rem  Mercatoris 
loro  illo  (400):  y^elUcent,  vocent, 

molesti  sint,  occentent  ostium,  qui 
certe  alienus  est.  Sed  id  etiam , cla- 
rius vel  clare  poscere  idem  esse  Qa- 
gtlando,  etsi  salis  probitbile  videtur, 
nullo  tamen  loco  simili  id  probavere 
Taubmannus  el  qui  pro  eo  de  hac  re 
sponsores.  Neque  sic  tamen  sponte 
sequeretur,  prae  ista  lectione  conte- 
mnendam esse  cacterornm  Palatino- 
rmu , 3 ncstronim  et  veterum  editio- 
num, durius,  quae  et  minime  lan- 
guet (nam  illud  clarius  per  sc  iulcl- 
ligitur,  siquidem  rogare  aliquid  so- 
lemus submissa  voce,  poscere  sem- 
per  clara  sive  alta  ),  ct  ita  comparata 
est , ut  quae  facile  aim  altera  potue- 
rit permutari,  praesertim  iu  codicc 
minus  correcto , qualem  fuisse  vete- 
rem Camerarianum  ipse  Taubmaa** 


Diciti;  by  Googlt 


CVBCVLIO 


21  I 


Ego  hoc  ccfeelum  lepide  tibi  tradam ! Tace. 

Eldepol  nae  ego  hic  mcd  intus  explevi  probe, 

Et  quidem  reliqui  in  ventre  cellae  uni  locum, 

Vbi  reliquiarum  reliquias  reconderem.  383 

Quis  bic  est,  operto  capite  qui  Aesculapium 
Salutata  Attat,  quem  quaerebam!  Sequere  me. 
Simulabo,  quasi  non  noverim.  Ileus  tu!  te  volo. 

Lrco 

Vnocule,  salve. 

Cvncvno 


Quaeso , deridesne  me  ? 


Ltc  0 

De  Coclitum  prosapia  te  esse  arbitror: 
Nam  ii  sunt  unoculi. 


Apud  Sicyonem. 


Cv  BCVLIO 

Catapulta  hoc  ictum  est  mihi 

Ltco 


Nam  quid  id  refert  mea. 

An  aula  quassa  cum  cinere  eefossus  siet  ? 

C V n c V L 1 o 

Superstitiosus  hic  quidem  est : vera  praedicat : 

Nam  illaecce  catapultae  ad  me  crebro  conmeant.  3gs 
Adulescens,  ob  rempublicam  hoc  ictum  est  mihi 


nus  fatetur  ad  Asio.  63z  • et  in  inera- 
brani«  boDis  quidem , $cd  ia  quibus 
tamco  ipsis  quoque  mulla  biimaoi- 
bus  errata  suut » ut  ab  iis  disseuliie 
Dou  sit  uefas. 

394*  quidtvn  elisa  < lilen  pronun- 
tiandum: vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

39S.  Viilg.  iV/aec,  nOD  liquesceule 
Tcrbo  catapultae , quod  duriusculnrat 
eUi  non  siuc  exemplo : vid . ad  Amph. 
341.  Hiece  t lUiocCt  pro  /f<c,  JUc, 
usitata  priscis:  vid.  ibid.  ad  i38.  To 
eatapuitat  iam  , vocali  sequente  • ac- 


centum retrahit,  qua  de  re  mouttum 
ad  Asin.  143. 

396  sq.  Viilg.  , olf  rem ffubli eant 
lioe  intus  mihi  ( Laogiauis  abest  mihiy 
Quod  ifuigne  habeo  f quaeso  y ne  me 
incom  lies.  Ampla  materies  conii- 
ciendi,nisi  quis  Dacerium  audien- 
dum putet,  ad  Festam  voc.  Incomi^ 
tiare  haec  scribentem:  •<  Intus  sic  ab- 
solute accipiendum  est  pro  fossa  illa, 
ex  qua  oculus  exculptus  fuit.  INihil 
certius  et  facilius.  » Igitur  pro  intut 
Crutcrus  Suspice.  Vll)  S,  incussum  i 


I 

I 

' \ 
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Quod  insigne  habeo : quaeso  ne  me  incomities^ 

L T co 

Licetne  inforare , si  incomitiare  haud  licet  ? 


CvacvLio 

Non  inforabis  me  quidem , nec  mihi  placens 

Tuom  profecto  nec  forum  nec  comitium.  4od 

Sed  hunc,  quem  quaero,  conmonstrare  si  potes, 

Inibis  a me  solidam  et  grandem  gratiam. 

Trapezitam  ego  Lyconem  quaero. 

» L YC  o 

Dic  mihi. 

Quid  eum  nunc  quaeris,  aut  quoiatis. 

Cvacviio 

Eloquar. 

'Ab  Theraponligono  Platagidoro  milite.  4o5 

L YCO 

Novi  edepol  nomen:  nam  mihi  istoc  nomine, 


Aridatius  Divinatt.  p.  ii3  icfui,  ut 
insitae  ictus  vestigium  dicatur  vul- 
neris cut'ipu1ta  icti ) Parcus,  ulcus, 
quasi  de  ulcere  ageretur^  Salma$iii.s, 
inustum  ; pes&ime  omuium  Gruno- 
vius,  firtuUs , cui  verbo  quid  negotii 
ait  cum  lectione  scriptorum  incus  ^ 
nemo  exputaverit.  Si  res  ad  me  de- 
feratur, dicam,  pro  genuinis  Plauti 
ictum  est  paulntim  scribere  coepisse, 
pro  more  suo,  librarios<cmrf,mox  ictui 
et  unn  literula  mutata  tntus.  Certe  sic 
paulo  ante  Imbuimus,  Cata^mlla  hoc 
ictum  est  mihi,  neque  illepide  insigne 
aliquod  ictum  alicui  dicitur. 

3«}8.  Libri  iuconcinuc : Licetne  in— 
t si  incomitiate  non  licet  ? In- 
terpretis videtur  esse  non  pro  fuiud 
p' rscriptum.  Incomitiare  acccntuiu 
rrtruhil;  vid.  ad  A&in.  143. 

399  sq.  Vulg.  itidem  ex  interpre- 
latioue:  iV.  i.  m,  tj,,  noc  luthi  placet 


Tuum  projecto  nec  forum  , nec  comi- 
tium. V.  C.  Pali,  ct  3 nostri,  item 
vv.  edd.,  in  his  Mediol. , placens, 
Argent , places , quod  eodem  redit, 
usurpata  coniugatione  periphraslica  , 
dc  qua  dixi  ad  Amph.  761. 

4ot.  fume  ) H.  e.  eum,  quem  di- 
ctnnis  sum,  Tovdt,  toOtcv.  Cf.  365. 
Sophoclis  Ocd.  Tyr.  101,  Oedip.  Co- 
lou.  1144  etc. 

403.  Vulg.  perverso  metro ; Ljroo^ 
nem  quaero  trapeutam,  Lt.  Hic  mihi 
ctc.  Antispaslica  vox  est  trapezita, 
Assumsi  igitur  pronomen  e^o  exlunt. 
Aid. 

404.  euiatis  ) H,  cjuoiatis , prisce, 
sicut  alibi  quoque  Noster  saepius. 
Forte  id  neglexeram.  Caetemm  quo> 
iatis  dictum  pro  quoias , sicut  Sursi-^ 
natis  pro  Sarsinas  Most.  747,  et  sor^ 
tis  pro  sors  Cas.  264.  Vid.  Priscion, 
pp.  7&I , 530, 
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L)um  scribo  I explevi  totas  ceras  quatiior. 
Sed  quid  Lyconeni  quaeris  ? 

CracTLio 


Mandatum  est  mihi , 
,Vt  has  tabellas  ad  eum  ferrem. 

Lyco 

Quis  tu  homo  es  ? 


C YRCVLIO 


Libertus  illius,  quem  omnes  Summanum  vocant.  4,0 

Ltco 

Summane , salve.  Qui  Summanus  ? fac  sciam. 

CVACVLIO 

Quia  vestimenta , ubi  obdormivit  ebrius , 

Summano : oh  eam  rem  me  omnes  Summanum  vocant. 


Ltco 


Alibi  te  meliust  quaerere  hospitium  tibi : 

Apud  me  profecto  nihil  est  Summano  loci.  41S 

Sed  istunc,  quem  quaeris,  ego  sum. 

CVRCVLIO 


Lyco  trapezita  ? 


Quaeso,  tune  is  es 


Ltco 


Ego  sum. 

C VRCVLIO 


Multam  me  tibi 

Salutem  iussit  Therapontigonus  dicere , 
Et  has  tabellas  dare  me  iussit 


407.  Dum  tcrilto)  H.  e.  Dum  scri- 
psi. Vid,  ad  Amph.  5o3. 

411.  Oitfuid.  Langg.^^ioe. 

411  sq.  Insulse  libri  atque  inooD- 
cinne : Quia  vestimenta , ubi  ob<lor~ 
mivi  ebrius,  Summano,  Mirus  pro- 
fecto bomo  t qui  simul  obdormire 
ebrius  ct  suflfurarl  vcsUiaenU  possit. 


Sequor  Scaligemm  j aliquis  intelli- 
geos  in  obdormivit,  quod  passim  sub« 
audiri  monui  ad  Asin.  433. 

41S.  G,  <fuaeso  herxle  ne  tu  es. 
Fuerit  hoc  initio , quaeso  ftercle,  an 
tu  is  es.  Quaeso  et  hercte  saepius  con-- 
iungi  apud  Nostrum  , doceat  rei  Pa-' 
rei  ieRicoQ  PlaiiU  h.  r. 
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Ltco 

Millin’  ? 

CrBCviio 

Ita. 

Cape ; signum  nosce.  Noslin’  ? 

Lvco 

Quidni  noverim,  ‘ 4,» 
CI>'peatus  elephantum  uhi  machaera  dissicit? 

CV  RC  YLIO 

Quod  istic  scriptum  est , id  te  orare  iusserat 
Profecto  ut  faceres , suam  si  velles  gratiam. 

. Lyco 

Concede : inspiciam , quid  sit  scriptum. 

CVECVLIO 

Maxume,  4^5 

Tuo  arbitratu,  — dum  auferam  abs  te  id,  quod  peto. 

Lvco 

**  Miles  Lyconid  in  Epidaurod  hospiti 

Suo  Therapontigonus  Platagidurus  plurimam 

Salutem  dicit. 

TTOVTtyovo? ) produci  e\t»limaverint  , 
cjucxl  fieri  nerjuiL  «t  sciuut,  qui  ^rue- 
CG  »ciuQt.  Sic  Autem  vulgo  linrc  le- 
guntur: Miles  Lyconi  in  Efulauro 
hospiti  suo  nieraponligoims  Plata-^ 
gidot'us  plurimam  Salutem  dicit » 
qmim  in  vetustioribus  editionibus» 
vellit  Sarraecnia  et  Mediotanrnsi » to 
suo  sequenti  versui  recte  adtlitum  es- 
set, verbis  Ljxoni  ft  Epidauro  non 
elisis  « qua  de  re  vid.  ad  Amph.  34i. 
Tanta  socordia  in  metricis  adliuc  ver- 
6.111  sunt  viri  caeteroquin  ductissinii  ; 
quod  aliquoties  notasse  nou  abs  re 
fuerit,  caute  ut  incedamus,  nec,  no- 
minum claritudine  ocemcati , qui 
inulta  callent,  eos  omuia  |>ossc  aui— 
imuQ  inducamus. 


423«  Iiuserat  pro  tussit  ) Vid.  ad 
Ampli,  prol.  81. 

426.  dum  atijeram  abs  (e  id,  tptod 
peto  ) Haec  secnm  aversus  bomo  , 
quae  vulge  indistincta,  sine  lepore 
c’t  sale  , sic  leguntur:  Maxime^  Tuo 
arbitratu , dum  aujeram  ctc.  De  li- 
neola, qiiara  addidi,  vid.  ad  Ba.  468. 

427  sq.  Dum  D illud  epbelc^sli- 
cum  ignorant , de  quo  egi  ad  Ampli, 
prol.  149,  versuum  Itorum  alterum 
altero  male  farciunt , Aiigelium  imi- 
tati, editores  rreentiores,  itaque  prio- 
re quidem  loco  pouiiul  aliquid  iambi 
simile^  sed  posteriore  quod  propi- 
nant, uc  iambicum  quidem  carmen 
rst,  se<l  versus  trochaicus  Irim,  cat., 
nisi  TO  a in  Thcraj^onliQonus 
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CvRCVtlO 

Meus  !iic  est : hamum  vorat. 

Lrco 

« Tecum  oro  et  quaeso,  qui  has  tabellas  adferet 
Tibi,  ut  ei  detur,  quam  istic  emi  virginem 
( Quod  te  praesente  istic  egi  atque  interprete) 

Et  aurum  et  vestem.  Scis , uti  convenerit. 
Argentum  des  lenonid,  liuic  des  virginem.  » 

Vbi  ipsus?  cur  non  venit  ? 

C V R CVLI  O 


Ego  dicam  libi. 

Quia  nudius  quartus  venimus  indu  Cariam 
Ex  India:  ibi  nunc  statuam  volt  dare  auream 
Solidam  faciundam  ex  auro  Philippeo,  quae  siet 
Septempedalis , lactis  monumentum  suis. 

Lyco 


Quainobrem  istuc  ? 

CVRCVIIO 


43o 


Dicam.  Quia  enim  Perses,  Paphlagonas, 
Synopeas,  Arabas,  Caras,  Cretanos,  Syros,  4^0 

Rhodiam  atque  Lyciam , Perediam  et  Perbibesiam  , 
Centauromacliiam  cl  Classi.am  Vnoiuammiam , 


^19.  Tccun  oro)  Vid.  adBn.  4^9* 

i;3i.  Vulg.  inconcinne:  t.  p. 

istic  tp/jue  Secutus 

sum  Guclterbytanum  codicem»  aUpte 
}iro  tci/ue  e\litl>cQtem  » nnc  tamen 
s|>reT«rim  Icj^eutcs:  t.  p,isU  c^i 

iiqut  interprete.  Isti  pro  istic,  sicut 
CiiS.  4^0,  ubi  yide » quae  uuDutamus. 

43s.  Vulg.  Et  a.  e,v,:  iam  scis, 

bt  com^. » v«n-bu  graviore  «as  iu  IheM 
occultato.  To  iam  nou  cooiparcbat  in 
uoatiift  libris. 

435.  Vult»,  inconcinne:  Q.  n.  q. 
vemmus  in  Cariaoi.  De  Indn  pro  In 


priscis  usitato  passimque  reponendo 
in  aevi  illius  scriptoribu.s  monui  ad 
Ba.  897.  Non  male  clinm  rescribas  & 
— feneramus  Cariam^  plasqiiainjicr' 
fecto  in  vicem  perfecti  succedente  , 
sicut  supra  433.  De  in  omisso  vid. 
nd  nrguiu.  1. 

440  sqq.  Variant  in  his  populorum 
et  regionum  numinibus  codd.  qua 
scripti  qtin  vetustius  impressi»  nec 
t;traen  (|indqiram  [iraebent  receptis  le- 
ctionibus melius»  subinde  nutem  pt-s- 
sime  aberraiil»  ut  tieri  solet  iu  unvis 
ct  qtinc  ca[)tum  vulgo  libriu  Iorum  sii- 
pLiaut. 
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4L.ibyamque  totam  et  omnem  Conterebromiam , 
Dimidiam  partem  nationum  usque  omnium , 

Subegit  solus  intra  viginti  dies.  449 

L YCO 

.Vah ! 

Cv  1CVZ.IO 

Quid  mirare  ? 

L YCO 

Quia  enim  in  cavea  si  forent 
Conclusid , itidem  ut  pulli  gallinacei, 

Ita  non  potuere  uno  anno  circumirier. 

Credo  hercle,  te  esse  ab  illo : nam  ita  nugas  blatis. 

C VRCVLIO 

Imo  etiam  porro , si  vis , dicam. 

L YCO 

Nil  moror.  45, 


4/(5.  Vul^. , Lihy  amque  oram  om- 
nem Conterebromiam^  quae  non  in 
Dielrum  tantum  peccant,  verum  diam 
sententiae  vim  infringunt,  siquidem 
Persa»,  Arabas,  Syros,  omnes 
subegerit,  eum  Lyhine  nuu  nisi  oram 
expugnare,  parum  eslj  ne  addam, 
soloiciftmi  simile  esse  Lybiam  pro 
iJbj  cam  tuurpatuiu  , quamquam  sic 
Libjrmm  citrum  pro  Libyca  dixisse 
videtur  Varro  apud  Vechnerum  llcl- 
lenolcx.  1,2,8,  pag.  187  ed.  Heusin- 
ger.  Sed  profecto  ut  omnem  ConUrt- 
bromiamt  ita  totam  Libyam  istum 
cepisse  voluit  Plauttis,  nec  praeter 
rem  modestus  subito  factus  est , ubi 
liber  campus  ad  mendacia  datus  es- 
set. Verba  Libyamque  totam  quam  in 
vulgatam  lectionem  Libyasnque  oram 
mulari  proclive  fuerit,  literis  e reti 
similiter  olim  scriptis , nemo  est  quin 
videat.  Copula  autem  eodem  modo 
omissa  est , opinor , boc  versu  in  Pa- 
latinis codicibus  , quo  praccedeute  in 
Langiiuiis,  qui  ibi  j Ccntaurtjmw.!uam 


Classiam  f^nomammiam,  Non  igi- 
tur Libya  tantum  illa  , quae  viiri  c»i 
ferax,  li.  1.  indicatur,  ut  vult  Grute* 
rus  Suspice.  Vll , 1 1,  sed  omnis  terra, 
ubi  Bromius,  h.  e.  vinum, conteritur, 
quod  longe  luaiusquid  sonat,  dignius- 
que  csl  ut  nugatore  Curculione  , ita 
milite  gloriarum  pleno,  dc  qiio  nar- 
rat. 

446.  G , m caveam , quod  non  de- 
terius. 

447*  Vulg.  flaccidioribus  numeris: 
Conclusi^  itidem  lUi  pulli  gallinacei. 
MSS.  et  velt.  edd.  ut,  pro  more  suo: 
uam  raro  alteram  formam  praeferunt. 
Argent. , C. , 1.  ut  sunt  p.  g.  H corru- 
pte, C,  {.  ti.  pallsi  gall. , quod  initio 
fuisse  videtur,  C.  i.  u.  pulli  sunt  gall, 

448.  G,  potuerunt.  Reliquerat  for- 
tasse scriptor , Ita  non  potuerwU  anno 
circumirier.  Cessat  ectblipsis  in  cir- 
cumirier: cf.  Rud.58  et  inprimis  mo- 
nita ad  Ampb.  341. 

449.  nam  ita  nugas  blatis)  Satis 
erat  dix^c,  ita  nugas  blatis*  Vid.  ^4 
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Sequere  hac:  te  absolvam,  qua  advenisti  gratia. 
Atque  eccum  video.  Leno , salve. 

Lz«o 

Di  te  amenL 

Ltco 

Quid  lioc , quod  ad  te  venio  ? 

Lkmo 

Dicas,  quid  velis. 

Lrco 

'Argentum  accipias,  cum  illo  mittas  virginem. 

Lemo 

Quid , quod  iuratus  sum  ? 

Ltco 


Quid  id  refert  tua,  45; 

Dum  argentum  accipias  ? 

Lino 


Qui  monet , quasi  adiuvat. 


Sequimini. 


Ctucymo 

Leno,  cave  mihi  sit  in  te  mora! 


Cist.  393-^395.  Id  qnod  sentiens  i 
ut  Tidctur,  Gulielmius  Quaestt.  in 
hanc  fabalam  cap.  4 non  male  con- 
cinniorem  fere  lectionem  arbitraban- 
tur, si  rescriberetur;  C.h^te  eueab 
illo  iam  : ita  n.  6. 

457.  Libri  vett.  fere,  morari  mihi; 
sed  V.  C. , mora  mihi.  An  morari  pro 
mora  dUit  Plautus , sicut  amare  pru 


amore  supra  a8?Sed  versus  eilecUo-* 
ni  videtur  refragari , nisi  reponas  , 
excluso  pronomine , quod  facile  in*> 
telligitur : Sequimini,  Cv.  Leno , care 
moraW  in  te  siet.  Caetcrum  mire  M 
noster : — morari  mihi  miles,  £t  si- 
militer H ante  sequentem  versum, 
*Hliles  loquitur,  Sarraceoia  quoque  et 
Mediolanensis , quas  saept  laudo  lA/ii.’ 
/es.  £%no/  etc. 
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CHORAGVS 

£depol  nugatorem  lepidum  lepide  hunc  nactust  Phaedro* 

mus,  L t.  c.  IV,  I 

Kalophantam  hunc  an  sycophantam  mage  dicam  esse , 

nescio. 

Ornamenta , quae  locavi , metuo  ut  possim  recipere.  4G0 
Quamquam  cum  istoc  mihi  negoti  niliil  est : ipsi  Phae- 

dromo 

Credidi ; tamen  adservabo.  Sed  dum  hic  egreditur  foras, 
Conmonstrabo , quo  in  quemque  hominem  facile  inve- 
niatis loco: 

Ne  nimio  opere  sumat  operam , si  quem  conventum  velit, 

459.  \ Halophantam  an  $j-co-  libri  H ) otUm  diceretur  omnia  men> 
pha/Uam  hunc  magi$  tssa  dicam  ne-  tiens  et  fallemi,  iion  ut  inepte  vocem 
AC(o.  Salmasiua  ad  hunc  locum  : «Rc-  eam  explicat  breviatur  Feali».  Sic 
cte  se  habet  Halophanta.  Nou  ille,  qiiocum  sentiunt  editores.  $cd 

I repcritur  tamen  hac  noaaeo  apud  ut  concedamus « aA03>avrr,y  dici  posse 

Graecos»  sed  lictum  est  a Comico , ut  cum,  qui  thalassico  habitu  incedat^ 
olim  bene  Scaliger  ceosait » ab  habitu  quid  postea  ? aut  qua  se  facetia  cnm— 
marino  (quandoquidem  e Caria  per  mendat  liacc  lectio » ut  pruplerea  ma* 

snare  Epidaurum  appulerat  Curculio,  no  scriptorum  Knit^tkantam  desercn- 
tit  observat  G.  CanU^rus  Nov.  Lect.  da  sit, quam  bene  AlciatusIIzoiV/uy 
IV,  10).  ut  OTj^Ofiurm'  XI,  4 iuterpretaturxoTiTroAoyov,  li.  e. 

Ham  et  ^xvrd^coOzt  Graeci  pro  do~  qui  honesta  quitiein  loquitur,  sed  cu- 
cipt  et  m/xo^xvriiff6ai  dixere.  Hesy>  ius  facta  ab  uralioue  discre|>aut?  Hoc 
cbius  , , ovxofOtvrou|UU.  igitur  recte  Sarsinati  me  asseruisse 

£t  ita  apud  Aristophanem  legitur.  puto. 

(Adiam.  8J0  edit.  lnvemi«x..  Ac-  460.  me/uo  ul  pojj/m  recipere)  V. 
xxioroAi , Acxaierrolii , fayrd^opAc  Yro  C.  metuo  fuiad  ^ Pali,  el  3 nostri  et 
TOt/ ) Sed  et  ^atvsiv  abiplute  prn  ffux9-  vett.  edd. , si  ab  Aldina  disces.scris, 

^vtsFv  posuerunt,  ut  idem  Aristoplia-  01.  haud , (jiiod  non  omnino  rciicicn— 
Ufs  (Acham.  833  ) . Tc»i  paOwv  yacvci;  dum  videbatur  l aubmanno  ob  cou- 
dveu  5p'ja)Oiulo; ; item  (ibid.  83i),  sensuro. 

Tc;  d fxtvwv  I5t>j  Sic  a/oyivT»;?  463.  quo  in)  Pro  in  tpio.  Vid. 
maritimus  est  sycophanta  cum  hobi-  grammatici  el  Pareatti  lexici  .Mnutiss. 
tu  thalassico.  Alloquia  et  oA.ofavTn;  VV.  AnaitvDfJic  el  Mctathait. 

(quae  Xuraebi  couiecluia  cl  iecliq  464.  sumul)  lutelllgcuduui  aliquis. 


CAUCYJ.IO 


a I 9 

Vel  vitiosum  vel  sine  vilio,  vel  probum  veliiiprobum.  465 
Periurum  buminem  convenire  qui  volt , mitto  in  comi- 
tium; 

Qui  mendacem  et  gloriosum , apud  Cloacinae  sacrum. 
Ditis  damnosos  maritus  sub  Basilica  quaerito. 

Ibidem  erunt  scorta  exoleta,  quique  stipulari  solent. 
Symixtiarum  conlatores  ajiud  forum  piscarium.  |^-Q 
In  furo  inflmo  boni  homines  atque  dites  ambulant. 

In  medio  propter  Canalem,  ibi  ostentatores  meri. 
Confidentes  garrulique  et  malevoli  supra  Lacum , 

Qui  alteri  de  iiiliilo  audacter  dicunt  contumeliam. 

Et  qui  ipsi  sat  habent  quod  ipsis  vere  possit  dicier.  4-r. 
Sub  Veteribus,  ibi  sunt,  qui  dant  quique  accipiunt  foe- 

nori. 

Castoris  pone  aedem, ibi  sunt , subito  quibus  credas  male. 
Tusco  in  vico,  ibi  sunt  homines,  qui  ipsi  sese  venditant. 
In  V\-labro  vel  pistorem,  vel  lanium,  vel  haruspicem. 
Vel  qui  ipsi  vurtant,  vel , quae  aliis  subvorsentur,  prae- 
beant. 480 

( Ditis  damnosos  maritos  apud  Leucadiam  Oppiam.) 
Sed  interim  fures  crepuere:  linguae  moderandum  6kt 

Vid.  ad  Asin.  433.  Hoc  non  adverten- 
tes Au^tUus  et  Aldus  frustra  reposue- 
re , </m'  quem  com».  %>. 

468.  G t quaeritet. 

47S.  Vulg.  E l qui  ipsi  sat  habent  f 
quoti  in  se  fiossint  s^ert  Htcier.  Sed  H 
noster  et  cJd.  vett.  1 in  his  MediuL 
lunt.  Argent. , E.  q.  i.  t.  h.  q.  ipsis  p. 

d.  (M  (jtKMjue  ipsi  pro  in  se).  Hoc 
longe  concinnius  vulgato. 

480.  Vulg.  nullo  seiiau : — vel  ^ qui 
silu  subyursentnr , praebeunl.  (^uae 
tiliis  subvorsentur  t h.e.  quae  ab  aliis 
subvorsentur,  quae  alii  subvortant. 

••  Finxit  enim,  iuquit  Grooovius, 

^t-l  sarii  ut  suf  , sulLulliottemf 


milii.  • i.  t. 

ille  apud  Quioctilianmn  suhcoenanl^ 
Ovidius  subiuiba  /ecti».  Quae  litmc 
intiT  et  ^qiHUtem  versum  leguntur, 
uncinis  a me  iuclusa,  ea  quin  a re- 
ceittiore  manu  .sint  addita,  dubitare 
DOS  velal  versus  468.  Caeteruin  li- 
bertam aliqyam  Oppiorum,  ad  quam 
plei'tim(|nc'  daiunusi  et  nrquain  di- 
verterint, non  male  intelligit  ^'urne- 
bus  Advers.  pag.  327  et  9SS,  qniim 
in  (Ha  urbis  regione  fuerit  Oppiorum 
domus.  Pervetustus  autem  liber , 
quem  inspexit  '1'tirnebus , item  Pal. 
2 , et  Moster  IVI , non  Oj>pwm  , sed 
Ojieriam^  qumn  Irctiunem  frustra 
asuuiis>e  puUf  virum  d-rcti^^simum » 
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CVRCVLIO.  CAPPADOX.  LYCO. 


CVRCVII  o 


I tu  prae,  virgo : non  queo,  quod  pone  me  est,  servare. 

i.  L c.  IV,  2 

Et  aurum  et  vestem  omnem  suom  esse  aibat , quidquid 

haec  haberet. 

Cappadox 

Kemo  iit  inficias. 

CyEC  YLIO 

Attamen  meliusculum  est  monere. 


Lrco 


Memento , promisisse  te , si  quisquam  hanc  liberali  455 
Causa  manu  adsereret,  mihi  omne  argentum  redditum 

iri. 


Minas  triginta. 

Cappadox 

Meminero;  de  istoc  quietus  esto: 
l^t  nunc  idem  dico. 

^ CvRCVLIO 

Et  conmeminisse  haec  ego  volam  te. 

Cappadox 

Memini  et  mancupio  tibi  dabod. 

CVBCVLIO 


Egon’  ab  lenone  quidquam 
Mancupio  accipiam , quibus  sui  niliil  est , nisi  una  lingua , 
Qui  abiurant,si  quid  creditum  est  ? Alienos  mancupatis. 


qunm  mera  sit  haec  aberratio  scriba- 
rum, lineolam  in  pede  pUterae  verbi 
Offiam  (nam  sic  pleriqne  libri)  forte 
factam  pro  olim  Q.sitato  er  syllabae 
oompendio  male  habentium. 

^83.  Ya)g«  iacoacione , aUhat,  lU 


passim  erratar  in  his  fabulis , sienk 
etiam  in  Terentii  editionibus,  quae 
fientleianam.  antecessere. 

484.  Vulgo  minus  expedito  metro  , 
Is  emo  'u  injicias.  Vid.  tame^  ad  Am> 

ph.  483. 
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Alienos  mittitis  manud,  alienisque  imperatis ; 

Nec  vobis  auctor  ullus  est,  nec  vosmet  estis  ulli. 

Item  genus  est  lenonium  inter  homines  meo  quidem  ani- 
mo, 

Vt  muscae,  culices,  cimices  pedesque  pulicesque:  ^55 

Odio  et  malo  et  molestiae,  bono  usui  estis  nulli; 

Nec  quisquam  vobiscum  in  foro  frugi  consistere  audet; 
Qui  constitit,  culpant  eum,  conspuitur,  vituperatur; 
Eum  rem  fidemque  perdere , tametsi  nil  fecit , aiunt. 

L reo 

Edepol  lenones  meo  animo  novisti,  lusce,  lepide.  500 

C V B C V L I O 

Eiodem  hercte  vos  pono  et  paro : parissurni  estis  hibus. 
Hi  saltem  in  occultis  locis  prostant;  vos  in  foro  ipso; 
.Vos  foenore , hi  malo  suadendo  et  lustris  lacerant  homi- 
nes. 

Rogitationes  plurimas  propter  vos  populus  scivit, 

Qu^  vos  rogatas  rumpitis : aliquam  reperitis  rimam,  sos 


49^.  Vnig.  imperfecto  Tersu  rei : 

l muscae , culices  , pedesque , pulices- 
que 9 vcl : Fu  muscae  culicesque  p.  p. 
Tu  cimices  fraudi  fui&se  arbitror  simi- 
lis verbi  culices  vicinitatem.  Non  aiw 
tem  id  tantummodo  in  editione  Ar- 
geutoratensi  anni  iSiSlegitur*  verum 
etiam  apud  Festum  pag.  33 1 edit. 
Dacer. 

599.  fu/netri)  tamen  etsi. 

Soi.  Ita  Chari.sius  et  Priscianiis 
pagg.  40  et  961  Piitsch.  9 item  V.  C. 
Pali,  a,  3 1 4,  Langg.  et  nostri  G et 
M y caeteri  Pali,  et  velt.  editt.  ibus  vcl 
iibus  9 ut  etiam  H liber*  quem  versa- 
▼imus. 

So3.  Vulg.  nec  sententia  satis  clara 
et  metro  corrupto , .siquidem  poste- 
rior syllaba  verbi  male  corripitur: 
Vos  Jenore , hi  male  suadendo  ei  1. 1» 


h.  Rescripsi  malo^  h.  c.  malefacto, 
quomodo  Trio.  101  legitur:  Afalum- 
que  ut  eius  cum  tuo  misceres  mal^ 
Malum  siuulere  est  lenonium.  Psi‘ud« 
379  sqq  : B.i.  Amabas,  Invenires  mu- 
tuem 9 Ad  danistam  devenires  9 ad- 
deres fenusadum » SuhrifKres  patri. 

Subriperet  hic  pairi^  audacissumc? 
Tion  ftericlitm  ejf,  ne  quid  recte  mon- 
stres. Ba.  Tfon  lenonium  est.  £t  ne- 
quam seu  malum  facere  velle  dicun- 
tur congerrones  9 qui  scorta  adeunt. 
Poen.  5z5  sqq:  Alit  se  peregrinum 
esse  y hiiitts  ignarum  oppidi;  Locum 
tibi  velle  liberum  praeberier^  Fbi 
nequam  Jaciat.  Nos  hominem  ad  te 
adduximus.  Lenoni  autem  haec  di- 
cunt advocati.  Sic  passim  9 ut  dubium 
viz  esse  possit , quin  rcclc  corre- 
xerim. 
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Quasi  aquam  ferventem  frigirlam  esse,  ila  vos  putatis 

leges. 

Lyco 

Tacuisse  mavellem. 

Cappadox 

IlauJ  male  meditate  maledicax  es. 

CVECVLIO 

Indignis  si  male  dicitur,  maledictum  id  esse  dico; 
Verum  si  dignis  dicitur,  benedictum  est  meo  quidenr» 

animo. 

Ego  mancipem  te  nil  moror  nec  lenonem  alium  quem- 
quam. Dio 

Lyco,  numquid  vis? 

• Lrco 

Bene  vale. 

CvRCVLlO 

Vale. 

Cappadox 

Heus  tu ! libi  ego  dico. 

CvRcvLie 

Eloquere,  quid  vis. 

Ca  ppadox 

Quaeso,  ut  lianc  cures,  bene  ut  sit  isti. 
Bene  ego  istam  eduxi  meae  dumi  et  pudice. 


5o7-  Viilg.  Ly.  T.  m.C\.  m f maie 
mediiate  mate  fticax  es.  Ferrem  a Ly- 
coue  dictum  f Licuisse  ma^ettem  ! 

Cappadocem  tiapnitao  vicem  stispi- 
r.iutem  uun  fero,  ut  qiioctiin  iion 
adeo  intima  intercedit  viro  amicitia  ) 
M'il  ut  iile  lenonum  irrisioni  plausit 
isli&  ( 5oo  ) : I^dcpol  lenones  meo  ani- 
mo nofisli  ^ lusce,  lepide  f ita  li.  1.» 
|>ar  pari  referens , Cappadox  : /fand 
male  metlitate  muletUutx  es.  Atqui 
Jfnnd  y uoQ  jIu,  4 Pali,  codex  .Menrsii, 
DUAter  G ct  vett.  cdd. , io  his  Surra* 


cenia,  lunt.  Aid. , Mediolanensis, auf, 
quod  redit,  quum  h iitera  per- 

perum saepe  omittatur.  Vid.  ad  Asin. 
4^1.  Scaliji(er.  in  (^arni.  libero;  Haud 
male  ineditaie  male  liutUus  cs. 

5ii.  Libri  nostri,  Licoy  numquid 
mc  iis?  Metro  timuisse  videntur, 
qui  pronomen  inculcarent^ sed anrepi» 
est  o Utera  iu  Ljco.  V id.  ad  Amph. 
i36. 

5i3.  liene  — el  ^ir«/fce)  Ex  formuln 
haec  coaiiingiintur.  Yid.  ad  Amph*  ^ 
iy3. 
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C V ftCVLlO 

Ecquid  das,  qui  bene  sit? 

Ca  ppadox 

Malum. 

CVRCTLIO 


Si  huius  miseret 

» 


Tibi  opust,  qui  te  procures. 

CaPPAD6  X 

Quid,  stulta,  ploras?  ne  time;  bene  hercle  vendidi  ego  te. 
Fac , sis , bonae  frugi  sies ! Sequere  istum , bella,  belle ! Si> 


Lyco 


Summane,  numquid  nunc  lam  me  vis? 

Cv&CVLIO 

Vale  atque  salve : 

Nam  et  operam  mi  et  pecuniam  benigne  praebuisti. 


Lyco 

Salutem  multam  dicito  patrono. 

CvBcriio 

Nuntiabo. 

Lrca 

Numquid  vis,  leno? 

Cappadox 

Istas  minas  decem,  qui  me  procurem, 
Dum  melius  sit  mihi , des. 

Lyco 

* Dabuntur : cras  peti  iubeto. 


514. ^'  it'0  interpretatio- 

ne  Langg.  H et  velt.  rdtl. , in  his  Me- 
diol.  luat. Albent.  Ald.y^fiod  6e/ieWf; 
M noster,  ut  h.  t.  ItideimjHe  ex  in- 
terpretatione Yulgo,  tibi  opus  est  ftoc, 
fui  te  procum;  sed  Argeut*  lunt. 
Aid.,  tibi  opus  , tjuo  t.  p. 

515.  G uoQ  xnale:.  bene  ego  hercle 
vendidi  te, 

516.  — bella  f belle'}  Cf*  Cas* 


aooqne  ad  eum  locum  supra  p.  89.1 
5i8.  Vulg.  fiam  et  operam  etpec. 
b.  p.  Pronomen  recte  addunt  ArgenU 
Iiiut.  Aid.  H male , tnbuisti, 

Ssf.  Vulg.  Dum  melius  fu  mihi^ 
ubi  fiat  |>otiu8  exspectaris, ncqne  sa- 
tis Qsitata  haec  loquendi  forma,  qnnm 
bene  vel  melius  esse  alicui  frequen- 
tissime dicatur.  Expressi  igitur  edd« 
Sarraceo.  Mediol.  lunt.  Aid., 
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Cappadox 

Quando  bene  gessi  rem,  volo  hic  in  fano  supplicare: 
Nam  illanc  minis  olim  decem  puellam  parvolam  emi ; 
Sed  eum,  qui  mi  illam  vendidit,  nunquam  postilla  vidi ; 
Periisse  credo.  Quid  id  mea  refert  ? ego  argentum  habeo. 
Quoi  dei  homini  sunt  propitii , lucrum  ei  profecto  obii- 

ciunt.  5a6 

Nunc  re  divinae  operam  dabo.  Certum  est  bene  me  cu- 
rare. 


THER\PONTIGONVS.  LYCO 


Trehaponticonvs 

Non  ego  nunc  mediocri  incedo  iratus  iracundia , 

1. 1.  c.  rv , J 

Sed  eapse  illa,  qua  excidionem  facere  condidici  oppidis. 
Nunc  nisi  tu  mihi  propere  properas  dare  iam  triginta 

minas,  53o 

Quas  ego  apud  te  deposivi , vitam  propera  ponere. 

Lyco 


Non  edepol  ego  mediocri  nunc  te  macto  infortunio , 
Sed  eopse  illo , quo  mactare  soleo , quoi  nil  debeo. 
Trerapoxticonvs 

Ne  te  mihi  facias  ferocem  aut  supplicare  censeas  1 


Lyco 

Nec  tu  me  quidem  unquam  subiges , redditum  ut  red- 
dam tibi , 535 


Nec  daturus  sum ! 


5a5.  G,  Quid  mea  refert  ? 

S3z.  te  macto  injorlunio ) Amat 
hanc  locutionem  NoAtor ; yid.  Parei 
lexicon  Plaut.  v.  Mactare  infortunio, 
Similiter  Tereutiua  Plionn.  V»  8,  3$: 


Faxo  tali  eum  mactatum » atque  hie 
est,  injorlunio. 

Sum  nou  liqtiescit:  vid.  ad 
Ampb.  149, 


GoOi^It. 
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Thiraportioofvs 

Idem  ego  istuc , quoin  credebam , credidi , 
Te  nihil  esse  redditurum. 

Ltco 

Cur  nunc  a me  igitur  petis  f 

XltEaAPONTlGONTS 

Scire  volo,  quoi  reddidisti. 

Ltco 

Lusco  liberto  tuo; 

Is  Summanum  se  vocari  dixit ; eii^'eddidi , 

Qui  has  tabellas  obsignatas  attulit. 

Tr£AAP0ITTI605VS 

* Quas  tu  mihi  tabulas,  t.  t. 54« 

Quos  tu  mihi  luscos  libertos , quos  Suinmanos  somnias  7 
TSec  mihi  quidem  libertus  ullus  est.  ( 1. 1.  c. 

Ltco 

Facis  sapientius , 

Quam  pars  latronum,  libertos  qui  liabent  et  eos  dese- 
* runt. 

ThKA APORTIGON V S 

-Quid  fecisti  ? 

^ Ltco 

Quod  mandasti,  feci  honoris  gratia, 

Tuom  qui  signum  ad  me  attulisset,  nuntium  ne  sperne- 
rem. 545 

THERAPOWTIGeNVS 

Stultior  stulto  fuisti , qui  iis  tabellis  crederes. 

• Ltco 

Quis  res  publica  et  privata  geritur,  nonne  iis  crederem  ? 

539.  Vnlg.  incoociime,  et.  H,  ei  lo  trochaico  t.  , eiiismodi  catalectis 
, quod  piimitus  fuisse  puto,  immixto  , Tid.  ad  Amph.  S96. 

«ii  rrdidi*  Videnmt  hoc  etiam  Taub-  543.  /alronum  ) Bene  sic  Donsa. 
mana  os  et  Parcus^  videre  aolueruot  Scripti « etiam  3 nostri « et  vv.  edd., 
leoentiores.  /eoooum  • quibus  nihil  hic  debetur. 

540.  Quas  tu  mtA:  tabulas)  Male  S44.  Vulg  interpretatione  iucoa- 
U M et  vv.  etld. , tabtUas.  Dc  singu-  cioDa  jjhci  lui  hotu  gr, 

PI.AYT.  Com.  Tom.  II 
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M.  ^A.  PLWTI 


Eso  abeo:  libi  res  soluta  est  recte.  Bellator,  vale, 

o * 


Oui  valeam? 


X HERAPONTICOVV  S 


L Y co 


At  tu  aegrota , si  vis , per  lued  aetatem  quidem. 

T HE  RA  P 0!«T!  C OS  V S 


Quid  ego  nunc  faciam  ?quid  refert  me  fecisse  regibus,  ssn 
VI  mi  obedirent,  si  hic  ine  hodie  umbraticus  deriserit? 


CAPPADOX.  THERAPONTIGONVS. 


Cappadox 

Quoi  hominum  dl  sunt  propitii , ei  non  esse  iratos  puto. 

1. 1.  c.  IV,  4. 

Postquam  rem  divinam  feci,  venit  in  mentem  mihi, 

Me  trapezita  exulalum  abierit,  argentum  ut  petam: 

\t  ego  putius  comedim,  quam  ille.  « 

X liEaAPONTlCOSVS 

lusseram  salvere  te. 

Cappadox  614 

Theraponligone  Pia tagidore, salve ! Salvos  quom  advenis 
In  Epidaurum , iiic  hodie  apud  me  — nunquam  delinges 

salem. 


549*  IdsdIm  libri  * vatearn  ? 

qimsi  voUti;  (jiiis  uolit.  Lcgemiuni. 
Qui  vaieam  ? li.  e.  Quomodo  valotim? 
qiionio<io  valere  |)OA>im?  Sed  tw  Qui 
pro  Cur  accfpto  per  ctivillntioncm , 
qiMAi  ix  revera  valere  nolity  Irapczita: 
tu  aef^r'nta  , inquit « sr  lubet , />er 
/ue ^ aelaler$i  quidem.  AeUUem  y sem— 
per,  io  pcrpeluiim;  vid,  Parei  Icxic. 
h.  V.  • 

»q.  — quid  rejtrt  me  feciste  re- 
mi  obedirent  — Posaunt 
haec  iu  explicari , ut  iu  Jecase  iiilel' 


ligatur  , tale  rptidy  male.  Sed  malim 
accipere  pro  hoc ; t/uid  refert  me  fe^ 
cisse . ut  reses  miht  obedirent , ad  ^ 
prodosin  relatu  verbo,  quod  ad  a|>0' 
doAin  pertineret  , qiioinodn  Arapb. 
35a  legitur  : /i’c«j£or  ie  experior  , 
quanti  Jacias  uxorem  tuamy  pro,  Eca- 
stor  experior  y quanti  tu  Jaaat  u.ru- 
rem  tuam  ,ad  quem  lucuu)  vide,  si», 
quae  aniiotaiuns. 

SS4.  lusseram  sal\‘ere  tc  ) Vid.-aii 
Asin.  3^t. 

bbb.  De  addita  lineoU^v.  ad  fia.  468« 
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Therapontigonts 

Bene  vocas ; verum  vocata  res  est , ut  iflale  sit  tibi. 

Sed  quid  agit  meum  mercimonium  apud  te? 

Cappado.x 

^ Nil  apud  me  quidem 

( Ne  facias  testis  ) , neque  equidem  debeo  quidquam. 

THERAPONriGONT  S 

Quid  est  ? 56« 

Cappadox 

Quod  fui  iuratus , feci. 

• Thebapontigonvs 


Reddin’,  an  non,  virginem,- 

Priusquamde  huic  macliaerai  te  meae  obicio,  mastigia  ? 

Cappadox 


Vapulare  ego  te  vehementer  iubeo.  Ne  me  territes ! 
Illa  abducta  est;  tu  auferere  hinc  a me,' si  perges  mihi 
Male  loqui  profecto , quoi  ego , nisi  malum , nil  debeo ! .(,5 


'J'NKaAfONTl«ONVS 

Mihin'  malum  minitare? 


Cappadox 

Atque  edepol  non  minitabor,  sed  dabo, 
Mihi  molestus  si  esse  perges ! 

THERAPONTir.OKTS 

Leno  minitatur  mihi , 

Meaeque  pugnae  proeliares  plurimae  obtritae  iacent? 
At  ita  me  machaera  et  clypeus  bene  iuvent  pugnantem 

in  acie,  1. 1.  s-„ 


oltcio  ) lUi  V.  C.  et  Pal.  3 , 
more  pri«co.  C<u-U‘iani  furri  po«&it 
etiam  vulgata  lectio  baec*  ubi  TO  ma- 
«Aercie  non  eliseris , quem  locutu  in- 
duxi ad  Amph.  34  ■ : Prius<fuam  ie 
huie  mene  maefuurae  ohkiOt  masti- 
gia. Vel  lege,  caeleris  iaiiuulalis» 
machaerai.  Et  lioc  prafecto  verum. 
Quamde  pro  Quam  voteres  usurpassct 


Festus  anetor  est:  viti,  ad  Amph. 
prol.  69. 

S64.  tu  auferert  hinc  a mt)  Couf. 
Amph.  lox. 

568.  H , mirutare. 

570  sq.  Viilg.  perversis  metris: 
ila  me  machaera  et  cJ/petis  Bene  iu— 
S'enl  puf^nanlem  in  acte:  niti  mihi  vir- 
go redditur  » Ium  elc«  Vid.  ad 


2,zS 


M.  A.  PLAYTI 


Nisi  milii  virgo  redditur:  t. 'd.  c- 

lam  ego  te  faciam  ut  hic  formicae  frustillatim  differant ! 

C/tPPADOX 

At  ita  meoc  volsellae,  pecten,  speculum,  calamistrum 

meum 

Bene  me  amassint,  meaque  axicia  linteumque  extersui , 
\ l ego  tua  magnifica  verba  neque  istas  tuas  magnas  mi- 
nas 

Pluris  non  facio,  quam  ancillam  meam,  quae  latrinam 

lavat.  5-5 

Ego  illam  reddidi,  qui  argentum  a te  attulit.  * 

Thehaponticonts 

Quis  is  est  homo? 

Cappadox 

Tuom  libertum  sese  aiebat  esse  Summanum. 


Therapontiqonvs 

Meum  ? 

Altat,  Curculio  hercle  verba  mihi  dedit,  quom  cogito; 
Is  mihi  anulum  subripuit. 


Ampli.  696,  et  de  trochaicis  dimetris 
chnusiilanim  loco  ustir|>atis  ad  6a. 
XI14 

S73  Kq.  V*ulg.  bis  illato  me  prono> 
mine:  yil  Ua  ine  %folttUae,  pecten* 
epeatium  , calamittrum  meiim  Bene 
mr  a/naisirU  nien/pie  arida  eic.  Meae 
sicut  meum  calamittrum^ 
mea  arieia.  Mule anlem rulg.  Icgi|iir; 
Be  •le  me  amasiint  ^ meaqtte  axicia 
limeumque  extersum.  Palmerin.s  Spi- 
cilegio  .sub  initium:  «Varro  lib.  IV 
de  lingua  lat, : Prius  indutui  aut  ami- 
etui  hohent  etc.  Tacitus  (libello  de 
molibus  Cermunorum  ) : Potui  hu- 
mor ex  ordeo  aut  fmmenlo  in  qw/in- 
dum  similitudinem  vini  coiTuptus.  Ibid* 

victui  herba  ^ iteslilui  pelles  , 

bilt  humus,  (quoniodoet  Sallustium 
clixissc  monet  f alia  aquae  portandae 


conquiri  , et  Liriian  : ea  modo , quae 
restinguendo  igni  forent , portantes. ) 
Haec  addidi,  ut  Plauti  locum  emen- 
darem Curculione : Ai  ita  meae  (ita 
Palmerius  ) volsellae , pecten  , specu- 
lum « c-alamistruin  meum , Bene  me 
amassint , meaque  axicia , Unteumque 
extersum.  ij«ge  Unteumque  eater- 
«ut,  i.  e.  linteum  ad  extergendum 
comparatum.  » Ita  sententiae  simul 
et  versui  succurrit  vir  sagacissimus, 
plaudente  Dousa,  caeteris  editoribus 
non  ioiprobanlibus  quidem  , sed  le-  * 
ctionem  veterum  libronim  absurdam, 
pro  superstitione  ineptissima  sua,  in- 
tactam relinquentibus. 

576.  Rectius  hnne  versum  habeas 
pro  iambo  tetrametro,  quum  prae- 
sertim diverso  matro  gravius  eflera- 
lur  ponderosam  hoc  verbum  hotnitus\ 
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ClPPADO  X 

Perdiclistiii’  tu  anulum  ? 

Miles,  pulcre  centuriatus  es  expuncto  in  manipnlo ! sso 

THCRAPORTIGOItVS 

Vbi  nunc  Curculionem  inveniam  ? 

Cappadu  X 

In  tritico  facillume 

Vel  quingentos  curculiones  pro  uno  faxo  reperies. 

Ego  abeo.  Vale  atque  salve. 

Therapontigokvs 

Male  vale  I male  siftibi!  — 
Quid  ego  faciam?  maneam  an  abeam?  Siccjge  mi  os 

esse  oblitum  ? 

Cupio  dare  mercedem,  qui  illune,  ubi  sit,  cunmonstret 

milii ! 68:; 


CVRCVLIO  » • 


j^ntiquom  audivi  poetam  scripsisse  in  tragoedia. 


1. 1.  c.  V , I . 

Mulieres  duas  peiores  esse  , quam  unam.  Res  ita  est; 
Verum  mulierem  peiorem,  quam  haec  amica  est  Phae- 

* dromi , 

Non  vidi  neque  audii , neque  pol  dici  nec  fingi  potest 
Peior,  quam  haec  est:  quae  ubi  me  habere  hunc  conspi- 

• cata  est  anulum,  r,go 


S80.  Vulg.  est  legitur  pro  «r»  tjuod 
praebent  lunt.  Aid. , amariorem  qui* 
dum  eo  reddentes  irrisionem  , velut 
£pid.  481  iiabes : Scmx  , tibi  o*  esi 
sublitum  plane  et  f/robe. 

bSi»  \ u\g  1‘t^  ias  ; sed  H ct  M , 
reperies.  Eleganter  Faxo  iaugUur  fu- 


turo: cf.  Amph.  833,  Asin.  7-S « 
Capt.  942 f Men.461,  Poen.  34,43*1 
S83.  G , Fgo  abeo,  ergo  vale  ctc. 
S89.  Vulg.  audiiu  j quod  vursiis 
rejMidiut.  /lutlii  elisa  c lilera  priore 
Jrgeudum  est.  Vid.  ad  Ampli,  proi, 
7i- 


i3o  M.  A.  PLAVTI 

Rogat,  unde  habeam.  — Quid  tu  id  quaeris?  — Quia 

mihi  quaesito  est  opus. — • 
Nego,  me  dicere.  Yt  eum  eriperet,  mordicus  arripuit 

manum. 

,Yix  for.as  me  abripui  atque  ecfugi.  Apage  islanc  cani- 
culam ! 


PLANESIVM.  PHAEDROMVS.  CVRCVLIO. 
TIIERAPONTIGONVS.  . 


PtA*E5IVW 

Phaedroye , propera. . . . 

Phaedbomv» 

Quid  properem  ? 

PlASESlVM 

Parasitum  ne  amiseris!  1. 1.  c.  V , 2. 
Magna  res  est!  * 

Phaedbomvs 

, Nulla  est  mihi : nam , quam  habui , ad- 

sumsi  celeriter.  , >hj', 

Teneo : quid  negott  est  ? 

• Plakf.sivm 

Rogita,  unde  istunc  habeat  anulum. 
Pater  istuncce  geslitavit  meus. 

CVRCVLIO 

At  mea  matertera  ! 

PlASEIlY» 

Mater  eii  utendum  dederat.' 

CVKCTLIO  • 

Pater  eius  rursum  mihi ! 

556.  Teneo)  IlaV.  C.  Pali.  G M terlera.  ADReliiiA  al  Arsrniorotrn  - 
el  VT.  ctlj.  Vulgo  libri  inconcinne;  nU  cdilor  pro  lubilu, /li  ma^. 

Pl.  Tcnr.  Ph.  qsud  ncgniii  eit  ? Pi.*  isttwece  pro  istum  a me  reposito 

rogka  clc.  vid.  ad  Ampli.  i38. 

597.  Vulg.  itidem  Pat^r  598.  InsuUc  libri^atcjue  inconciniir: 

istum  meus  gesUlayil,  (^\.at  mea  ma-  Pl.  .^ater  ei  uteneium  dederat.  iW. 


cvncvLio 
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Nugas  garris. 


PtAHEsnvai 


Quid  nunc  ? 


Cv  nc  vLio 

Soleo:  nam  propter  eas  viro  facilius. 

Plakesivm 


Obsecro,  parentes  ne  meos  milii  prohibeas!  co» 

CVRCVLIO 

Quid  ego  ? sub  gemman’  abstrusos  liabeo  luam  matrem 

et  patrem  ? 

^ Planbsivm 

Libera  ego  sum  nata. 

Cv  BCVLIO 

Et  alii  multi,  qui  nunc  serviunt. 

Planesiv  M 

Enimvero  irascor.  • ' 

CvRC  VLIO 

Dixi  equidem  tibi , unde  ad  me  liic  pervenerit. 
Quotiens dicunduin  est  ? Elusi  militem,  iinjuam,  in  alea. 

Thebaponticonvs 


Salvos  sum:  eccum,  quem  quaerebam  ! ^uid  agis,  bo- 
ne vir  ? 

CVBCVIIO 


Audio.  (ics 


paUr  tuus  t-ufsum  tibi.  Si  faUtiir 
Curculio , patTcm  Planesii  auuiilum 
(leHissr  tiliae  , cur  relinet  f quod  non 
Aiium  e«l.^  At  Longiuiii « /Htlcr  eius  r. 
t.  Uliiii  pro  tibi  JegemJiini  sub'* 

oluit  Taubmamio.  Ue  plii»quainpcr~ 
fccto  loco  perfecti  po»ito  vid.  ad 
Amph.  prol.  8i, 

600.  Suloece  et  inconcinne  Ange> 
tlui,  quem  sequuntur  Pareu»,  Gmno- 

vius  £niestiuM{ue: — Pl.  OA- 

terro,  parentesne  meos  milu  pro/u- 
bfus/  (actat  Pamis cudicc«  scriptos, 
quibus  in  bU  rebus  nulla  est  auctU'' 
ritas. 


603.  (tfrf  utraqiie  I litera  eli.sn  pro- 
nuntiandum est:  vid.  ad  Amph.  prol. 
74- 

604.  Quottfns  ) lu  Parcus,  lan- 
quam  ex  MSS. , itero  3 nostri  et  vv. 
edd.,  prisce.  Vulg. 

60J.  AuAin'^  Bene  dids , benigne 
diris,  vel  etiam  al>solule,  hi'ne,  ut 
Plaut.  Baccli.6,  vel  benigne  ^ ut  est 
apud  Horatium , audio  Phorm.  ic6, 
nv*’i  ibitl.*  658  , Jatror  Ktm.  553, 
Pliumi.  aoc  , crrtn  scin  Phonn.  766  , 
Sili  SCIO  Her.  8i3 , item  rccie  , ni/ ; 
teMe;  Jhrlrtsse  lleaul.  723»  Pl««*li 
A»iU.  473 , 43«  , Ci'edo  vel  emur^r. 


a3a  M.  A.  PLAVTl 


Sis  tribus  bolis,  vel  in  chlamydem. 

Theuapoutiooxvs 

Quin  tu  is  in  malam  crucem 
Cum  bolis,  cum  bullis ?Reddin’  etiam  argentum  aut  vir- 
ginem ? 

CVRC  VLIO 

Quod  tu  argentum , quas  mihi  tricas  narras  ? quam  tu 

virginem 

Me  reposcis? 

Thera PONTiGONvs 

Quam  ab  lenone  abduxisti  hodie,  scelus  viri. 

CvRC  VLIO 

Nullam  abduxi. 

TRSRAPOirTlGONTS 


Certe  eccistam  vilko. 

Phaedrom vs 

Virgo  haec  libera  est.  sio 


Eun.  963  t HpruL  iS^tHcc.  400,  ot 
o|iinor  Ailelph.  662,  Eun.  169, 
aiurUt  ita  atun<  A|ldr.  Aclclpb. 
90S  , ita  ut  dicis  Plaiit.  Capt.  S6  , 
Phorro.  360f  laudo  Eim.  219,  for* 
mulae  sunt»  (faae  quo  perliiieaut , 
dixi  ad  Tenntii  Eun.  229.  Vid. 
eliam  a<l  Capt.  S6.  Grnecoriim  haec 
inore  omnia,  qui  similiter  xxAwc, 
t Av*fo  f irxDiSt  aliaque  eius*  « 
modi  usurpare  solent.  Vid.  Brunck. 
ad  Aristophanis  Ran.  5o8,  888.  Sed 
etiam  nos  ad  Pnen.  9.30, 

6n£.  ^ litera  in  liquescit.  Vid. 

ad  AmpI).  prol.  74. 

407.  Vul|;.  Ciim  ho  \ Utis^  | cdm 
hui  j bis : rvd  | de  ^tiam  ar  j 
tum  etc.  MSS.  et  vv.  edd.  fere, 
C.  hi‘Us  (V.  C.  boleis  prisce,  Pal.  6, 
Ifollis  cum  hullis , recte : oam  bolos^ 
non  boletos^  dixit  parasitus,  quod 
per  dori.sionem  repetit  Tiieraponti- 
«iouus , simUeque  per  aguouu> 


nationem  addit,  ligare  Haic  valde 
frequentata,  quomodo  etiam  Terea* 
tius  Andr.  1,  3,  i3:  Nam  inceptio 
est  amentium  , haud  amantium  ; ubi 
Donatus:  «Amabant  veteres  de  pro- 
ximo similia  dicere , ut  Cicero  Verr. 
VI,  27  : Minus  carum  fyutauii  fore  de 
armario  , quam  quod  dc  sacrario 
Jitisset  ablatum.  Et  quidem  si  in  ver- 
bis sunt , ?r«po'ftoiov  dicitur:  in  no- 
minibus, ra|0o»ofut7ta.  Quamquam 
his  saniora  dant  Charisius  et  Diome- 
des pp.  25i,  44t  Piitscb.,  nisi  legea- 
diim  sit  apud  Donatum:  «Et  quidem 
si  io  privis  sunt,  irzpovoua^ta  dici- 
tur; si  iQ  omnibus , Trapouoiov.  » Jled- 
de  vulgatum  in  Rcddm'  recte  muta- 
vit Dousa  1 vid.  supra  ad  187. 

608.  Libri  pravis  numeris  : Quod 
argentum  , quas  Ut  mihi  tricat  narras? 
quam  tu  virginem  etc. 

609.  Vulg.  perperam  acula  svllnbu 
posteriore  verbi  scclut : Me  reposus  ?, 
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. Thebapontigonts 

Mean’  ancilla  libera  ut  sit,  quam  ego  nunquam  emisi 

manu? 

PUAKDBOMTS 


Quis  tibi  hanc  dedit  mancupio , aut  unde  emisti  ? fac 

sciam. 

Thebapontigonvi 

Ego  quidem  prod  istac  rem  solvi  ab  trapezita  meo, 
Quam  ego  pecuniam  quadruplicem  abs  te  et  lenone  au- 
feram. 

Phaidrom  vs 

Qui  scias  mercari  furtivas  atque  ingenuas  virgines,  SiS 
Ambula  in  ius.  ■ 

Thsrapontigonvs  « 

Non. 

. Phaedbomvs 

Licet  led  antestari? 

* Treaapgstigonvs 

Non  licet. 

Phaedbomts 

lupiter  te,  mede,  male  perdat ! intestatus  vivito ! 

Cy  RCVLIO 

At  ego , quem  licet , te. . . . 

PUAEDBOMVS 

Accede  huc. 


Th.  fjiiam  ab  lenone  abduxti  hodie  ^ 
scelus  viri.  Abduxisli^X  et  yy.  edd., 
ia  his  Mediol.  liiot.  Ar;;ent. 

6i3.  Vulg.  iacoDciaue , /rro.  Vid. 
ad  Ampli,  prol.  149. 

61 5.  V.  C.  ia  rftsura  quomo- 
do etiam  Pali.,  praeter  quartum,  item 
H et  ftL  Non  spreverim  iMx , quam- 
quam et  ictdj  bene  explicari  potest, 
ut  talis,  qui  sciat  mercari  virgines 
liberas , ad  praetorem  iubcatur  am^ 
bulare. 

(16.  Vulg.  difliciliore  aumero:  A, 


i.  i.  Tb,  non  eo  (Mediol.  ego),  Ph, 
licet  te  antestari?  Th.  n.  l.  Non  ab- 
solute, sicut  passim.  Terentius  Andr. 
167:  Da.  A'o/1  hercle  intelligo.  Si. 
Non?  hem!  Da.  JVb«:  Davos  sum, 
non  Oedipus,  Caeterum  verba  Licet 
ted  antestari  parasito  dicuntur,  qiieiu. 
antestari  contra  militem  volt  Phac- 
dromus.  * 

617.  Vulg.  hiante  versu;  lupiter 
te  male  perdat:  intestatus  vivito.  An- 
geUu.i  pro  arbitrio , neque  sic  tainea 
«Epedito  versui  /,  i.  m.  p.,  miles  14 
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. XBE&Af05TIGO*rV9 

Servom  antestari  ? vide  f 

CVRC  VLIO 

Jlem ! ut  scias  me  liberum  esse. 

THE«Apo»rnooKvs 

Ergo  ambula  in  ius.  hem  tibi ! 

C’ VRCVLIO 

Cives,  o cives! 

XilERAPOimCONV» 

Quid  clamas  ? 

PhaEDKOM VI 

Quid  tibi  istum  tactio  est  ? cio 

Tiierapoxtioomvs 

Quia  mihi  lubitum  est. 

PnAEDRORlVS 

Accede  huc , tu ! Ego  illum  libi  dedam : tace. 

CVRCVLIO  • 

Phaedrome,  obsecro , serva  me  I 


u.f  ncc  melius  Argeni.»  /.  t.  m.  di» 
s/ifrdut  miles  i.  v. 

619.  Prius  fiem  adranneiitis  est 
parlienU.  Capt.  180  sq.  /fem,  istuc 
ti  potes  Afemoriter  memi/tisse  t inest 
spes  nobis  huic  astutiae.  Pucn.  S9& 
sq. : Ac.  Ifem , istaec  folo  ergo  %>os 
co/uneminissa  omnia~  iMox,  quum 
ad  praetorem  veniet.  Ad. 
mininms  Alterum  Uem  est  verbe- 
rantis , quod  passira  legitur.  Vid. 
i^uci  Icxicuu  Plaiil.  Ii.  v. 

620.  Vulg.  parum  modulato  versu: 
Cv.  O ci  I vest  ci  j vis!  Tii.  quul  j 
tlamasl  \ Ph.  qu\d  i | siunc  tiU  | 
l0cti  I o est?  Sed  Degligenlior  iu 
buc  geucre  inlcrduiii  Plautus. 

621.  Quia  mihi  lubitnm  est)  Coa* 
fidunlis  hoc  est , praesertim  ia  rixis, 
Xrwc.  567  sqq. ; Loquere-,  unde  es?. 


quoius  es  ? cur  ausus  mi  inclementer 
dicere?  Ge.  Lubitum.  St.  Isluccine 
mihi  responsas  ? Ge. //ocr  non  ego 
te  flnccJjacio.  Sr.  Quid  tu  ? axr  ca 
causa  te  alium  dicere  hominem  ama- 
re? Pii.  Lubitum.  Epid.  682  sq. 
Pe.  Qua  fiducia  ausus  primum , quae 
emia  est  nudius  tertius^  Filiam  meam 
dicere  eue?  Ep.  Lubuit:  ea  fiducia. 
Verbis  Jccede  Imc  , tu , noa  miles  itf 
betiir  aiirtculam  Pliaedrnmi  prehen- 
dere , quae  iuepla  Eambini  est  in- 
terpretatio, sed  iis  aulesluri  se  Cur- 
culioucm  iubet  adolescens,  et  mili- 
tem q>&>  dudilunim  se  promittit  iu 
iure  victum.  Tace  consolantis  est  et 
bonum  autmum  habere  iubeiitis.  Epid. 
fisg  ; Via.  Quui  pater  mrus  ? %-ivost? 
Ep.  illimo  Itquido  et  tranquillo  esi 
tace.  Et  sic  pnssim. 


Dir. 
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C\RC:VLIO 

Ph.^edromvs 

Taiiquam  me:  genium  meum  1 
Mllcs,  quaeso,  uli  milii  dicas,  unde  illumliabeas  anulum, 
Quem  (larasitus  liic  Ic  elusit. 

Planesiv  m 

Per  tua  genua  te  obsecro, 

Vt  nos  facias  certiores! 

Thebapostigoxvs 

Quid  istuc  ad  vos  attinet?  fiir. 
Quaeratis  chlamydem  et  machaeram  hanc,  unde  ad  me 

pervenerit ! 

Cv  RC  VLIO 

Vt  fastidit  gloriosus  I 

Therapontigokvs 

Mitte  istum : ego  dicam  omnia. 

• CVRCVLIO 

Nihil  est,  quod  ille  dicit. 

Planesivm 

Fac  rhe  certiorem,  te  obsecro!  i.t. 

PosAime  edd. » ^titm  mea  nos  ctHthilere*  Ciircidio  Aupra  299:  • 

ipsius,  Tamjuatn  mc  elgtnium  meum.  Eetjuis  rsf  , qui  mihi*  crtumnuelrri 

ISam  quid  istuc' rei  est,  quud  tau-  Phaedromum^  genium  meum?  Ca[it» 

quam  st'  ipsum  ct  {jeniiira  suum  scr-  810  sqq.:  £r.  Pu  me  amabit  mneta 

vaturmn  sc  promittit  Phuedronuu,  * Saturitas , Ilegio  , itaque  suo  n\e 

parasitum?  quid  iuris  illi  io  genium,  semj>er  condecoret  cognomine^ 

qui  deus  est?  et  quid  hic  negotii  deo?  ego  Wdi Ht.  (•  natum  meum? 

Huc  seutiens,opiuor,  Mcursius  Eacf-  Tuom  gnatum  et  genium  meum, 

ciUtt.  crilt.  parL  1 in  Cure.  c.  2 Ic-  Men.62:  Salae!  Pe.  Satae!  Me.  Qutd 

gere  suadet  , tu/iqmim  genius  meus,  , agis?  Pe.  Teneo  dextera  genium 
ad  sensum  nOD  male , ad  verlia  vio-  meum.  <|uae  loca  suppeditavit  no- 

Icnliu»,  quam  quod  feramus.  Met  Ins  Pareus  in  lexico  PInut.  r. genius, 

edd.  vv.,iuliisSarracea.Mediol.Inat.  Ex  quo  proprie  intelligi  coepemnt 

Aid.,  tanquam  met  genium  meum  verbi  genium  meum  % ro  et  nridiliim 

( qiiamquHiji  meum  abest  Sarraceuia  est  a sciolo,  ne  Pbaedromtis  ips« 

et  Mediolanensi  ).  Reponeodum  siiie  ipsius  genius  diceretur  scilicet, 
controversia;  . Phaedrome  ^ obse—  627.  istum)  CiircuHomm  , quem 
e/v),  s«va  me!  Pii.  Tanquam  me,  retinebat  Pbaedroraus,  ne  a milite 

genium  meum.  b.  e.  servabo  tc  , tan-  vapularet,  ut  recte  Lainbmus  atque 
quam  me,  ut  qiiisis  metisgeniuis.  Ge-  Uuiisa. 

Cfii  passim  uudiuot,  qui  bcuciiud  iu  «iaS.  Vulg.  versu  ; Cv. 
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Thebapoivtigonvs 

Ego  dicam.  Surge!  Hanc  rem  agite  atque  animum  ad- 
. vortite ! i.  s. 

Pater  meus  habuit  Periphanes,  Planesium.  cjo 


nihd  fst^qxiidqtuA  ille  dicit.  Vl.  fac 
me  certiorem  oi>secro.  Quidquid  est 
librormn  veterum,  tam  scriptorum 
quam  tjpis  excusorum,  uud  sic , sed : 
Hilul  estt  Cfuod  ille  dicit  ^ ut  satis 
mirari  nequeam  os  librarionira  et 
editorum,  tam  perspicuam  et  aptam 
loco  iectiooem  mutantium.  ^Sed  me> 
tro  adversari  crediderint TO  quod,  ne> 
scientes  id  elidi,  ut  saepe  fieri  de- 
monstravimus ad  Ampli,  prol.  74. 
Hoc  igitur  liaud  cunctanter  reponen- 
dum esse  vidi.  Praeterea  te  addidi 
versui  sarciendo  , quod  cui  displice- 
bit , is  certiorem  avex5)u'trT&>s  pro- 
nuntiabii.  Vid.  ad  Aroph.  341. 

63o.  Vulg.  Pater  \ meui  ha  ( buit 
I Peripha  j nes.  Pl.  Peri  \ plumes  ? 
Quae  ipso  metro  se  produnt  malae 
fidei.  Sic  tamen  se  legisse  in  caeteris 
Palatinis  testatur  Parcim,  at  iu  V.  C.: 
Paler  meus  habuit  Peripitanes , Pla- 
nesium ; recte  quidem , adstipulaoti- 
busqoe  nostris  G H et  editionibus 
vetustis , in  his  Mediol.  Argent.  lunt. 
Sic  autem  saepe  unum  piaescntiuin 
nomino  compellamus  , omnes  allo- 
quimur: Epid.  1^: r Sed, 

hd-e , optuma  f^os  video  opportuni^ 
tale  ambo  advenire.  Mil.  S^a  : Pa. 
Cohibete  intra  limen  etiam  vos  pa- 
rumper, Pleusides.  Maro  Aen.  IX, 
bzhi  f^os,  o Calliope,  precor,  ad- 
spirate  ceuxenti.  Cur  igitur  baec  mu- 
tavere , deterioraque  melioribus  an- 
teposuere? Nempe,  quae  inconstan- 
tia est  vulgo  editorum  , Acidalio  hic 
obsecuti  haliucinato,  quem  sexcentis 
locis  recte  raonslrnulirm  non  audivere. 
^ euim  pottqutun  quaedam  sub  iui- 


tium  huius  scenae  item  infeliciter 
tentavi^ , iam  Divinationum  in  Cur- 
culionem capite  4 sic  pergit:  «In  ea- 
dem interiore  sceu^  nescio  quid  etiam 
aliud  videre  mihi  videor,  quod  ma- 
gnam illi  venustatem  afferat,  si  re- 
scribatur cx  mea  sententia.  Nam  quo 
loco  legis:  Mi.  E^o  dicam,  surge. 
hanc  reni  agile  aUjue  animum  advor- 
tite.  Pater  meus  habuit  Periplumes, 
Planesium  Is  priuSipiam  moritur  , 
mihi  dedit,  tampiam  suo,  P"t  ae- 
ifium  fuerat , filio,  etsi  non  invenu- 
ste Planesium  prae  caeteris  compd* 
lat  miles  , dum  Phaedromo  simul  et 
Curculioni  narrat:  tamen  id  Plautunx 
tion  pttlo  voluisse;  qui  mihi  quidem 
)>is  scripsisse  Periphanis  nomen  vi- 
detur, quod  a milite  auditum  ino- 
pinata mentione  percussa  et  adraim- 
buutJa  Planesium  repetat  hoc  modol 
Pater  meus  lutbuit  Perifihanes.  Pt. 
Periphanes?  Is  priustfuam  mo- 

ritur etc.  Quod  tam  profecto  lepi- 
dum, ut  istac  iteratione  tota  scena 
collustretur.  Rem  cogita,  quae  in  ge- 
stu posita.  Nominabat  miles  patrem 
suum  Periphanem,  qui  idem  Plane- 
sii  pater:  hinc  haec  novitate  rei  ex- 
citata primum  miratur  sccum  Peri- 
phenem  et  illi  parentem  : mox,  per- 
gente illo  et  interim  lilium  5«  eius 
appellante  , magis  commota  mulier 
proh  /tqipiter/ exclamat:  denique  non 
se  suumque  gaudium  tenens  amplius, 
iu  affectum  penitus  effunditur , et  re- 
pertum sibi ' fratrem  gratulabunda 
consalutat.  Eterilnc,  qui  non  huuc 
resUtiiLionem  ambabus,  quod  dicitur, 
manibus  acccj^lct?  Enor,  si  quis  rv>> 
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Is,  priusquam  moritur,  mihi  dedit,  tanquam  suu, 

Vt  aequom  fuerat , filio . . . 

PlaKESITM 

Proh  lupiter! 

Titebapoxtigonv» 

Et  isti  heredem  me  facit. 

PLANBSIVM 

Pietas  mea , 

Serva  me , quando  ego  te  servavi  sedulo ! 

Frater  mi,  salve! 

THEBAPOXTIGOIfVS 

Qui  istuc  ego  credam  ? Cedo , «35 

Si  vera  memoras,  quae  fuit  mater  tua  ? 

Plahesith 

Cleobula. 

TfrERAPOKTIGONrS 

Nutrix. quae  fuit? 

Plaicesitm 

Archestrata. 


iqnirit , inde  fluxit.  Hftesitan.s  libra- 
rius, quum  iterari  vocem  uDun  omni* 
biis  literis  videret,  eam  scribendam 
potius  censuit , quae  notis  erat  de- 
signata. Sic  ex  Pl.,  abiecto  nomine 
altero,  natum  nobis  Planesium. » Sic 
ille^  et  Tanbmannus:  «iRem  cogita, 
quae  tota  in  gestu  est  posita,  et  pro- 
babis. » Yhi  vides,  qunntiim  po.uit 
apud  hortiiaes  parum  firmi  iudicu 
confidentia. 

633.  Vulg.  Et  itU  me  Xeredem  Je- 
cit , perquam  frigide  illato  iite  pro- 
nomine , nec  numeris  probis.  £t  huic 
quidem  roediciuara  facit  G,  qm  sic, 
non  inelcgauter  usurpato  praesenti 
pro  praeterito,  de  qua  figura  dixi  ad 
Amph.  So3  : Et  itte  heredem  me  Ja- 
cit. Vi.p.m.  Sed  quid  vi  iste  fa- 
ciendum? nam  quis  ita  loqucuUm 


ferat : Is , priusquam  moritur , mihi 
dedit , tanquam  suo , aequom  fue- 
rof  , filio  ^ Et  iste  heredem  me  Jacit? 
Scio,  pronomina  Hic^  Ille  ^ Iste^ 
promiscue  nonnnnquam  usurpari ; sed 
hic  quidem  eorum  quidquid  8U|>cr- 
fluura  est,  illo  Is  non  longe  prae- 
gresso in  eadem  oratione , quae  duo- 
bus tantum  verbis  alterius  interrum- 
pitur. Kon  male  igitur  reponere  mihi 
videor : Et  isti  heredem  me  facit» 
isu^  annulo , sicut  supra  696  sq. : Pl. 
EngUa , unde  istunc  fuibeul  antdum» 
Pater  isluncce  ^estilavit  meus.  Et  isti 
anulo  pro  istius  anuli , sicut  bemis  he- 
redes fieri  dicimur  pro  bonorum.  Mana 
quod  anmilum  sibi  datum  esse  a pa- 
tre dixit  in  superioribus,  poterat 
datus  esse  ut  alteri  cuidam  tradere- 
tur; quod  his  verbis  negat  miles » sc- 
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Ea  me  spectatum  tulerat  per  Dionysia. 

Postquam  illo  ventum  est,  iam,  iil  me  conlocaverat , 
Exoritur  ventus  turtw;  spectacla  ibi  ruoiit;  640 

F-oo  pertimesco:  Ium  ibi  me  nescio  qui  arripit 
Timidam  atque  pavidam,  nec  vivam  nec  mortupm  ; 
Nec,  quo  me  pacto  abstulerit,  possum  dicere. 

TliEBAPOKTIf.O.MVS 

Memini,  istanc  turbam  fieri.  Sed  tum  dic  mihi, 

,Vbi  is  est  homo,  qui  te  subripuit? 

PLANEilVM 

Nescio ; B45 

Verum  hunc  servavi  semper.mecuni  una  anulum. 

Cum  hoc  olim  jierii. 

Theraponticonvs 


Cedo,  ut  inspiciam. 


C7RCVLIO 

Quae  isti  conmitlas? 

PLANESIVH 


Sanan'  cs, 


Sine  modo. 


TUEKAPONTlCO^rS 

Proh'  lupiter ! 

Hic  est,  quem  ego  tibi  misi  nalali  die. 

Tam  facite  novi,  quam  me.  Salve,  mea  soror!  o»o 


vernm  eius  posseAsorcra  profitt:* 

tur. 

640.  $pectatla')  Sir  Pareo  V, 
ul  metro  monemur  legere.  Viilg, 
Apee^rrru/a,  ipiae  e»t  interpretatio  ver> 
Li  veterum  more  contracti.  Vid.  ad 
Ampli,  prol.  64. 

641«  Vulg.  inconcinnCf  <7mV. 

644.  Vulg.  itidem  Me- 

minitttn  tume  turhum  Jieri ! irti  tu 
dic  miUi  clc.  H vero  et  edd.  Sar- 
raceo.  Mrdiol. , Memimati  hanc  etc. , 
^uod  reperit  ctiuiu  Gulieliuius,  cpii 


sic  QnacAtt.  in  Cure.  c.  4 • " Minim 
ni  meminerit « turbam  lieri , quae  et- 
iam multis  verbis  eam  , nt  facla  est » 
explicarit.^  itaqiie  oraculum  putato» 
noji  coniectiiram,  Memini  istanc  tur- 
bam fieri,  uxtn  dc  sua  memoria  loqm 
militem,  nou  Planesii»  maoire.stum 
est.w  Minus  quoque  bene  vulgatue  : 
Sed  tu  dic  nuhi  etc.  'Juin  et  7«  cou* 
fusa  etiam  alibi  observavimus,  ad 
Cas.  207.  .Syucliisi  autem  Hic  pathe- 
tica : Sed  tum  dic  mihi  ubi  it  est  ho- 
mo qui  Ut  aubriffutl?  pro  CO»  quod 
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Frater  mi,  salve! 


Istaiic  rem  vobj^! 


Pla!Ci:sivv 

IhlAEDROMVS 

Deos  volo  bene  vortere 


CVRCVIIO 

At  ego  nobis  omnibus : 

Tu  ul  liodie  adveniens  coenam  des  sororiam; 

Hic  nu])tialetn  cras  dabit.  Promittimus. 

PlIAEDROMVS 

Tace  tu ! 

C V a c V £,  1 o 

Non  taceo , quando  res  vortit  bene. 

Tu  istanc  desponde  Iiuic,  miles:  ego, dotem  dabo. 

Thera  roj<T!Go:«vs 

Quid  dabis  ? 

C VRCVtI O 

Egone?  ut  semper,  dum  vivat,  me  alat. 


cw 


dicfret  minus  perturbutns:  SeH  dic 
niihif  ubi  ii  est  honto,  qui  te  tum  sub- 
ripuit?  VicJ.  at!  Amph.  378. 

634.  Vulg. — dabit.  Pi!.^ro- 

mitumus.  T n.  Tace  tu.  * quasi  vcl 
PiiaetlromusprmitUlere  possit  Je  utro- 
que, se  et  milite,  v<‘{  inurbano  illo 
Tace  tii  in  ordinem  cogendus  sit  ab 
lioniine  iicc  loco  ner  ft»rtuna  supe- 
riore et  cuius  iam  sororem  ducturus 
c.st.  Paulo  melius  Acidi^iiiis,  perso- 
nae alterius  nolam  dilens,  nllrrius 
mutans : Htc  nuptialem  erat  dabit, 
pramittitin  ? Pii.  Tace  tu.  Nam 
J^baedromum  ffuidero  repri-bensiu  ista 
sui  pnrasiti  ruagi.s  decet , i|uaiii  T'be- 
rapniitigoouin  niicniini  ^ st-d  promit- 
litin  non  magis  ad  rem  facit , qiiain 
promitunnt»  \iilgatiim.  Convivaliu 
veriui  sunt  Promittere,  Promittere 
od  coeuant  , Promittere  ad  a/tquem, 
Mosi.  1080  sqq. : JJie  apud  nos  hoiiic 


coenei.  Sic  face.  Tii.  CaUidnmate , 
di  te  ament.  De  coena  facio  gratiam, 
Ca.  Quin  aenis  ? Tr.  Promitte  : e§o 
ibo  pro  le , si  tibi  non  labet.  Men. 
701  ‘ P na  opera  prohibere  ad  coenam 
ne  promittat,  postules  ctc.  Sticli« 
486  .^qq. ; An.  P ocem  ego  te  ad  mv 
ad  coenam  , Jrater  tuos  nisi  dixisset 
mihi , Te  apud  se  eoenalurum  hodief 
quont  me  ad  se  ad  coenam  vocat; 
Et  mage  par  fuerat , dare  vobis  mc 
eoenam  advenientibus.  Quam  pro- 
mittere med  ad  iltiiro,  nisi  no//em  ad- 
vorsarier.  Sic  passi in.  Facete  igitur 
Ciurculio , cuius  anitnu.s  totus  est  iu 
patinis,  nbi  de  duahtts  coenis , dixit : 
Promittimus,  in(|uit,  b.  e.  Promitto  ad 
eoenam  , Promitto  ad  utrumque  ve- 
strum, si  coenas  istas  dabitis.  Cui  gu- 
lam verbis  Ttice  tu  exprobrat  adole- 
scens. Nibil  clarius. 

637.  Quid  dabis  ? Libri  Quid  do- 


\ 
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ThE«APO!CTICOHVS 

Verum  liercle  dico : me  lubente  feceris. 

Et  leno  hic  debet  nobis  triginta  minas. 

Phaidkohvs 

Quamobrem  istuc  ? • 

1 nsRAPoirriGONvs 

Quia  ille  ita  repromisit  mihi , c«o 
Si  quisquam  hanc  liberali  adseruisset  manu, 

Sine  controversia  omne  argentum  reddere. 

PRAIDROM VS 

Nunc  eamus  ad  lenonem. 


Thera  poxTiGONvs 

Laudo. 


Phaedromvs 


Meam  rem,  agere. 

THenAPONTIGOXVS 

Quid  id  est  ? 


Hoc  prius  volo , 


Phaedromvs 

Vt  mihi  hanc  despondeas. 

CvRCVLl  O 


Quid  cessas,  miles,  hanc  huic  ultorem  dare?  aos 

Thsraponticorvs 

Si  fiaec  volt. 

Pj.  AHEStV  M 

Mi  frater,  cupio. 


tis?  quasi  revera  d<»tem  eipectet  a 
paupere  (MrasiU) « qnicunque  hoc  di> 
ctl|  sive  is  est  Phaedromusi  ut  vo> 
lunt  vulgati  libri,  sive  miles,  ut  non 
Boiebut  Acidaiitis,  cui  assentior,  quia 
ad  militem  proprie  res  ea  spectaU 
Aliquid  , non  dotem  scilicet,  datu- 
rum boiuiuem,  facile  erat  intelligen* 
dutn , itaque  noii  male  me  reposuisse 
puto  QiuH  dabit  ? b et  t litera.s  mistas 
b«  !•  arbitratus  , velut  supra  $26  legi- 


tur in  vulgatis  libris : Invaiire  pos-» 
tum , ti  mi  operaat  dalit;  sed  in  lunU 
et  Aid.  recte : /.  /*. , ti  mi  op.  dabu  « 
quia  uni,  Phoedromo,  tantum  haec 
dicuntur.  laro  Egone  |uedia  syllaba 
longa  prounutiandum  est,  ut  metrum 
consteL  Vid.  ad  Amph.  i36.  ( 

semper , dum  lorar,  mt  alat^  di- 
ctum ut  illud  Asin.  3i:  Dono  te  oh 
istuc  dictum  , ut  expers  tts  metu, 

S60.  iti  )Vid.  ad  Amph.  475. 
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Tiieiupontigosv» 

Fiat. 

CVHCVLIO 

Bene  facis. 

pRAEUnOMVS 

Sjiondesne,  miles,  mi  hanc  uxorem? 

Thebafonticohvs 

Spondeo. 

Ctecvlio 

Et  ego  hunc  alumnum  spondeo. 

Thkaapoxticorvs 

Lepide  faci.^. 

Sed  eccum  lenonem,  incedit,  tliesaurum  meum. 


CAPPADOX.  TIIERAPONTIGONVS. 
PHAEDROMVS.  PLAINESIVM. 

Cappadox 

Argentariis  male  credi  qui  aiunt,  nugas  praedicant: 

t.t.c.  V,  3.  s,o 

Kec  bene  nec  male  credi  dico:  id  adeo  ego  hodie  exper- 
tus sum : 

668.  Vulg.  Et  ego  hoc  idem  unum  nilitis  dictmn  parasito  et  eias  vnlga- 
spondeo.  Th.  lepide  Jacis.  Acidalios  Ue  conspoosioni  vix  alirpio  modo 
Diviiiatt.  in  PlaiiU  p.  117:  «Suspicor,  queat  accommodari.  <•  Sic  illc.  Vide, 
i/iquif , ne  quod  vulgo  sic  absque  ullo  an  nos  probabilius.  Certe  drpravata 
fere  sensu:  Ph.  Spondesne  miles  mihi  esse  verba  hoc  idem  unum , nun  potest 
hanc  uxorem?  Ml.  Spondeo.  Cv.  Et  negari^  et  pariter  Ci.st.  282  lemniam 
ego  hoc  idem  unum  tfjondeo.  ]>]i.  le^^  pro  alumnam  exaratum  esse  animad- 
pide Jacis,  emendandum  sit  in  hanc  vertimus.  Simillimae  autem  olim  a 
senlentiaro  : Ph.  Ei  ego  huic  cibum  d eil  litcrac  in  .scriptis. 
una  spondeo.  Respexerit  enim  ad  671.  Inepte  libri:  Nam  et  bene  et 
superiorem  perpetui  cibi  flagitatio-  male  credi  dteo:  id  adeo  hodie  ego 
nem  i^baedromusy  cui  verba  correcta  esperlus  sum.  Mam  quid  id  u<I  reni 
tribuimus  f et  illum  miles»  qui  ante  praesentem)  et  bene  et  male  credi? 
suiiserat»  nunc  promittentem  oppor-  Omnino  uod  credi  argentariis,  ncc 
tune  sollaudarit)  Lepide  Jacis,  quod  bcueaccmalC)  quidquid  eis  creda- 

Plavt.  Com,  Toni.  II  Q 
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Noii  male  creditur,  qui  nunquam  redduHt,  sed  prorsum 

perit. 

Velul  decem  minas  dum /jjc  solvit, omnis  mensas  transiit; 
Postquam  nil  fit,  clamore  hominem  posco;  ille  in  ius  me 

vocat ; 

Pessume  metui,  ne  mi  hodie  apud  praetorem  solveret; 
Verum  amici  conpulerunt : reddit  argentum  domo.  o-(, 
Jvunc  domum  properare  certum  est. 

Therapoxtigokvs 

Heus  tu,  leno,  te  volo. 

PlIAEDSOMV» 

El  ego  te  volo. 

" Cappadox 

At  ego  vos  nolo  ambo. 

XllEaAPOXTIOOSVS 

sta , sis , eloco , 

Atque  argentum  propere  propera  vomere! 

Cappadox 


Tecum  autem  ? 


Quid  tecum  est  mihi , aut 


Thebapontigokvs 


Hodie  ex  te  quia  faciam  pilum  catapultarium,  cso 


lur,  dicil  Cappadox,  nrque  hoc  crc- 
ilrrr  dicoodiim  pmk' , sed  perdure.  In 
quam  Mnileulinin , quae  unice  loco 
congruit,  rupoiieudum  ctisc  facillimu 
muUiliouu:  iVec  btne  nec  male  erttii 
diCO  etc.,  quenivi&  urhitror  in> 
IvlluCliiruni.  Similiter  quoc^ue  iain 
nli(U  JLnnibinuii  «tiaiierut : nec 

Lene  nec  nutle  cretit  dico  etc. , male 
ames  oliiiiriiutihiui  reidicesque  suos 
r>iliuni  prae  fereni  ibus  GniteroclT.'iuli* 
maiiuo:  nani  &auc  in  isU  Lainbini 
lectiiiUL-  iiibil  est,  quod  reprehendas, 
nisi  qtitHl  iri  luetrmn  peccat. 

673.  A e/iit  e iilrra  elisa : rid.  ad 
-\mplj.  proh  74.  ^iisi  Jcjjcrc  placeat 


/V/  pro  f^elni  codera  senstt,  qiuxl 
minime  inelegans.  Pronuineu/r/c  rjuod 
per.spicuam  tfententiam  reddit,  legi» 
tur  iii  Albent,  liint.  AhI. 

679  sq.  Vnlg.  satis  in>ul»c  nec  pro- 
bis numeris:  — (ia.  fimd  me- 

cum  liU  ? ^ut  tecum  ? «iH  ? 'J’n.  e^nia 
‘rgo  ex  te  hodie  Jaciam  pdum  catnpui^ 
tariuni.  l.stiul  mtl  fMisU-iiu.s  nemo 
concoxerit,  nec  pculirit  Acidalii  me- 
dicina, militi  id  Iriburntis,  quasi, 
per  iracundum  aLnimjiiens  Iruozii.s 
argutat  iemem  , repetat  haur.  eius  vo- 
cem, cl,  rptid  . iuquiat,  izut  tuiiii  ob- 
geris ct  di.sputas?  quid  rei  noKi«  «'t 
Uubi  praecipue  tecum?  Vid.  AcidaUi 
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Ac  quia  te  nervo  torquebo  itidem  ut  catapultae  solent 

P >f  A £ O n O M V s 

Deligatum  te  liodie  faciam  cuin  catello  ut  adeubes; 
Ferreum  ego' dico. 

Cappadox 

At  ego  vos  ambo  in  robusto  carcere 

Vt  pereatis. 

TllEfi  A PO'STIf.O?n*  5 

Collum  obstringe ! abduce  istum  iii  malam  crucem  1 

P H A E D n O M V S 

Quidquid  est,  ipse  ibit  potius. 

Cappadox 

Proli  deum  atque  hominum  fidem! 
Hoccinepactodindeuuialum  atque  iiitestaluin  inealiripi 

Pi\iii.i«.  in  Plaiiluni  pp.  1 17  sq.  S.  J diu  lianc  usitatos  pro  illa.  T.e. 

esi,  ut  in  iicluist.iclieiisi  ce,  Cahino  pro  A}\na^ 

lihro  , quem  ijdliikuiimis, //ut  tccum  (labiuo notuvil,ft 

mtitm?  qnod  rte|>(inhVsimiim : vid.  m hiLulis  iijdici.iriis  ej;o  le^i 

ad  Cas.  |»roi.  S.  Aut  prius  extteino  ^VI  1UV0I('ARE  ^EC.ARllNT  pi«i 

Tcrsn  posilum,  sicut  Meu.  127,  p£«iid.  Et  giamraatid  U-slan,ur 

8.37.  To  e^o , quod  metro  oliicil , non  hoc  vulgo.  » Similiter  hud,  74^  Aau- 
h.'dietur  iu  Langiauts,  G et  cdd.  Ar-  diu*  |»rt»  gladtus  legitur  in  !MSS. 
geiit.  lunt.  Aid.  685.  Libri:  Ph.  QuiH  ? quid  e$t? 

681.  Vulgo,  solocce  iuDCtis  verbis  ipse  ibit  f^otius.  Sed  quam,  qimeso, 

ita  iliilem  ut:  Atque  tia  te  ne/vo  tor>  rcin  novam  ita  mirari,  vtl  quifl  in- 

quebo,  itidem  uti  catafmttae  solent*  Commode  ab  altero  dictum  fuctumvc 

^!M(/ , quo<i  dvdi  pathetica  repeti-  isi\f*Quid?  quid  est?  improbitre  di- 
tione, quum  vicitmm  sit  vulgato  At-  camus  Phuedromum?  Suae  It-gendnm, 
tm  , in  oculos  incurrit.  ut  excudi  iussimus:  Qtud<pud  csty 

682.  Pessime  libri,  ipse  ibit  potius.  H.  e.  Quaeque  baec 

quis  audiendum  censeat  Pistorem,  ita  res  est,  et  quamvis  male  cusura  est 
hanc  lectionem  asserentem,  ot  dicPt,  Icuoni,  uou  tamen  adeo  demru.s  erit , 
militem  e re  militari  de  calwpulta  ut  obtorto  collo  rajti  quum  sponte  ire 
e.xcmpltim  ducere,  Pliaedromutn  au-  uialoerit. 

Icoi , iit  delicatum  el  amatorium  ado-  686.  Itidem  inepte  vulgo:  Frater ^ 
]e.sceutcm,  de  delitiis.  G cl  (i  con-  obsecro  /e,  noli  hunc  wndenwaluni 
fundi  solent  in  codicibus  more  prisco.  perdere.  Recte  )\3SS.  Frising.  Aleius. 
Liptius  Oe  rectu  proiiunciatiuue  lat.  etvv.edd.,  in  his  Argeiit.  luiit.  Aid. 
linguace.  i3 : «G  — vi  ct  sono  a C indemnatum.  C litera  huc  IraducU 

qiuuituloui  4bit?  Nc  mimuurpriacoi»  c«  ptacceUcuk' YCij>a. 
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Obsecro,  Planesium,  et  te,  Phacdrome,  auxilium  ut  fe- 
ratis ! 1. 1. 

Planesiv  M 

Frater,  obsecro  tp,  noli  hunc  indemnatum  perdere!  Ut.  c. 
liene  et  pudice  me  domi  habuit. 

Theeapokticoxvs 

llaiid  voluntate  id  sua : i. 

Aesculapio  huic  habeto,  quom  pudica  es , gratiam : 1. 1.  c. 
Nam  is  si  valuisset,  iampridem,  quoquo  posset , mitteret. 

Phaedaomv  s 

Animum  advortite,  sipotissum  hoc  Inter  vos  conponere# 
Mille  istunc.  Accede  huc,  leno.  Dicam  meam  sententiam, 
Si  quidem  vultis,  quod  decrero,  facere. 

Ther.apoxtigonvs 

l'ibi  permittimus. 

Cappadox 

Dum  quidem  hercte  ita  iud'ces,  ne  quisquam  a me  ar- 
• • gentum  auferat.  Oyj 

'J'(tKIIAPONTlCnNV3 

jQuodne  promisti  ? 

Cappadox 

Qui  promisi  ? 

PflAEDROniVS 

Lingua. 

Cappadox 

Eadem  nunc  nego. 
Diciindi  haec,  non  rem  perdundi,  gratia  nata  est  mihi. 

691.  Dicere  videtur , C;ipj);Kloccra  fputt  eadem  nunc  ne^o.  B«*nc  Douaa 
luornr  , tanqnain  divinitii.v  immissa  Cenliinoual  C.  26  vulgatum  lectioueni 
cl.idi',  Ptiiioi  criiri.-iliim  esse,  ut,  exemplis  similibus  illustrat  recleque 
nd  pietatem  aliipiaudo  redicus,  le-  statuit»  «//ii  illud  indecliuubilc  iitro- 
nniiem  haclenus  exuerit.  Ponet  mit-  que  ijumero  omnibus  generibus  coo.- 
teret.  Imperfectum  po<^ittim  pro  plus-  venire. 

fjinm  jXTfeclo.  Vid.  ad  Ani.  697.  697.  Dicuiidi  haec,  nnn  rem  per^ 

696.  <^*A.  jmmisi?  Pn.  A/«—  dundi^  ^l'aLia  nata  est  mihi)  Tentat 
^'la.  C.\.  JCadem  nnne  nefin.  [inil.  et  Acidalius  Divv.  p.  1 1 8 : rr/« 

Aid.  indistincte:  (Juod  promUi  lui--  non  perdendi,  cuius  simile  sit  I\ucl. 


ORCVLIO 


'J’HERAPOSTIlrftXVS 

Niliil  agit : collum  obstringe  homini  1 

Cappadox 

> lamiam  faciam , ut  iusseris4 

Thera  poNTiGoNvs 

Quando  vir  bonus  es,  responde,  quod  rogo. 

Cappadox 

Roga,  quod  lubet. 

Tdebaponticonvs 

Promistin’,  hanc  liberali  si  quisquam  adsercrel  manu , .„o 
Te  omne  argentum  redditurum  ? 

Cappadox 

Non  conmemini  dicere. 

Tuibapokticonvs  • 

Quid  ? negas  ? 

Cappadox 

Nego  liercle  vero.  Quo  praesente  ? quo  in  loco  J 

'1'  trE  R A Poxnoo  N V $ 

Me  ipso  praesente  et  trapezita  Lycone. 

Cappadox 

Non  taces  ? 

Thebapoxtigonvs 

Non  taceo. 

Cappadox 

Non  ego  te  floccifacio,  ne  me  territes. 

Thbraponticoxvs 


Me  ipso  praesente  et  Lycone  factum  est. 

Phaedbohvs 

Satis  credo  tibi.  ^o5 
Nunc  adeo,  ut  tu  scire  pessis,  leno,  meam  sententiam: 
Libera  haec  est ; hic  huius  frater ; haec  autem  illius  soror; 
Haec  mihi  nubet:  tu  huic  argentum  redde.  Uociudiciuin 

meum  est ; 

Tu  autem  in  nervo  iam  iacebis,  nisi  mi  argenlufn  redditur. 


1179;  lusturantliirn  rri  scrv^aruiae  f 709.  .Miuti.s  rcctc  h.irr  'rhorapoii- 
/zort , conrf/iu/n  cif.  lij^ouo  Irihuuulur  iu  vulgalia  ; anin 
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Cappadox 

Ilercle  isfanc  rem  iudicasii  perfidiose,  Phaedrome.  ;<• 
El  tibi  oberit,  et  te,  miles,  di  deaeque  perduint! 

Tu  me  sequere! 

Therapoxticonv* 

Quo  sequar  ego  te  ? 

Cappadox 

Ad  trapezitam  meum. 

Ad  praetorem:  nam  iiide  rem  solvo  omnibus,  quibus 

debeo. 

Tiierapoxticoxvs 

Ego  te  in  nervom,  liaud  ad  praetorem,  bine  rapiam, ni 
' argentum  refers! 

. Cappadox 

Ego  te  vehementer  perire  cupio,  ne  me  nescias!  715 
Tiierapo.stigonvs 

Itane  vero  ? 

Capfacox 

Ita  hercle  vero ! 

XiiEnArnxTiGosvs 


Novi  ego  hos  pugnos  meos. 

Cappadox 

Quid  Ium? 

T HERA  roNTlfi  05^*5 


Quid  tum  ? rogitas  ? Hisce  ego , si  tu  me  inrilaveris  , 
Placidum  te  hodie  reddam ! 

Cappadox 

Age , ergo , recipe  actutum. 

Therapontigoxvs 


Licet. 

Phafdromvs 


Tu  apud  me  coenabis,  miles:  hodie  fient  nujiliae. 

TnF.BAPOXTir.OXVS 

Quae  res  bene  vortat  mi  et  vobis  I Spectatores , plaudite. 


arclc  colKHT**nt  cum  pnirm^rnlihiis  71 5.  Vulg.  inroncinucy  iic  Ui  mc 

JI' ■ '-ftiteium  meum  cji,  quod  etiam  neiaai. 

r;;)  outrm  iudicatur.  718.  G,accJjv. 


EPIDICVS 


DRAMATIS  PERSONAE 


servi. 


Epidicvs, 
Thesprio, 
Stratippocles,  } 
Chaeribvlvs  , j 
Apoecides,  ) 
Periphanes  , I 
Miles. 

Philippa,  mulier. 
Virgo. 

Fidicina. 

Danista. 

Grex. 


adolescentes. 
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ARGVMENTVM 


r.mit  fidicinam,  filiam  credens,  senex 
Persuasu  servuli ; atque  is  conducticiam 
Iterum  pro  amica  ei  subiecit;  filio 
Dat  herili  argentum;  eo  sororem  destinat 
Imprudens  iuvenis.  Mox  compressae  ac  militis 
Cognoscit  opera  sibi  senex  os  sublitum 
( Vt  ille  amicam,  haec  quaeritabat  filiam); 
Sed  inventa  gnata  servulum  emittit  manu. 


Vs.  2,  MSS.  t'l  w.  cdtl.  Persuasu 
servi  atque  conductam.  Hoc  quum 
a^trpov,  pnto,  intelligeret , primus 
mutavit  NicoUns  An$;cliuSf  luiitinae 
curator  editionis,  quae  i5iS  prodiit , 
dedilque,  nesrio  ex  coniectiira  an  se- 
cundum libros  MSS. , quod  vulgo  in- 
de a Camerario  legitur:  Persuasu 
«em,  qliam  quicotuluctidam.  Huius 
lectionis  quum  dubia  fides  esset,  an- 
tiquiorem iliaro  potius  scripturam 
milii  restituendam  }>utavi,  sed  ita, 
nt  ex  Iiiutina  arcesserem  conduc7dm/n, 
«|iiod  etiam  in  scriptorum  conductam 
facile  agnoscas,  tum  pro  servi  metri 
#eusa  reponerem  servuli^  quum  voca- 


lis elisione  seqaentc  .ilfera  rncali  ces- 
sare , in  serioris  uevi  scriptore  non 
placeret^  deinde  is  adderem  , nc  se- 
nex inteliigeretur , sed  scrvtdus.  Nec 
tamen  rtfragabor,  si  quis,  probito 
solo  conductitiam  , quod  unice  metro 
congruit,  rescribat:  Persuasu  servi ^ 
atque  conducticiam  etc.  Aldiis  miri- 
fice: P.  servi  atque  conductam  cpndu-* 
eliciam, 

7.  Codd.  fere ; Alt  ille  amicam  t hio 
senex  quaerebat  Jiliam,  Ab  antece- 
dente versu  aberras.se  videtur  vo.x  «e* 
ne.T.  lunt.  Aid.;  P,  i,  a,  hacc  inqui- 
rebat J\ 


EPIDICVS.  THESPRIO 


Epidicvs 

Ileus,  adulescens ! 

T II E s p n 1 1> 

Quis  properanlein  me  prehendit  pallio?  l.t. c.I,  i. 

Epidicvs 

Familiaris. 

T IIESPRIO 

Fateor:  nam  odio  es  nimium  familiariter. 

E PIDICVS 

Respice  vero,  Tiiesprio! 

TnESPBio 

Vah!  Epidicumne  ego  conspicor  ? 

Epidicvs 

Certe  oculis  utere. 

XUESPAIO 

Salve. 

^ Epidicvs 

• Di  dent , quae  velis.  i.  s. 


f^Ioutus  BaccMdiim  179  srf.  sub 
Chr)  sjli  jiersoon:  ICfiam  EintUttim^ 
quiim  JahuLim  aequf  ac  mc  ipsum 
amo,  IS  tiliam  aeque  imudis  sf*eclo^ 
si  af^il  Pnltio,  Innus  Git1ti’Lniius  VV- 
risimilium  lil).  III,  cnp.  9:  « Non  r!>s 
re  Epicltcuui  suum  tanlnpcn*  amavit 
ipse  Pluuliis,  iabnlam  iuvcntioiic  nr-~ 
giita,  s<Tmour  t«  rso et  facetiis atilurn- 
teiii,  tmu  omui  arte  sccaica  expoU- 


3.  Libri  versti  hiante : Ep. 
rerfj , Ttuspno.  Tll.  oh , Epidicuntne 
eqn  conspiior?  ]V!»-inhranne  I.aiipia— 
nae;  Ep.  /?.  iero,  ib^reio,  'fH.  o/i, 
Epidiuifuuc  elc.  iwiraoeiiia  et  jMfdlo- 
lanensis , qii.-i»  >m*p<-  lamio:  i P.  i?. 

7/ieijtno.  'I  n.  Epidicuniue  . Ic., 
exclusa  oh  inti  rii  clioue-  Hriiir  stix  o- 
re,  &•'(!  cnu  iidalaiu,  quiiiu  uhiip.o  le- 
pallii',  malui  qiunn,  ohseo  r. 
tu  cx  sm^ulis  illis  libris  I<l55fy 
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Venire  salvom  gaudeo. 

Thespri» 

Quid  ceterum  ? 

Epidicvs 

Quod  coadsolet : i.t.  s.  s 

Coena  tibi  dabitur. 

TriESpaio 

Spondeo. 

Epidicvs 

Quid  ? 

1’  n E S P R I o 

Me  accepturum , si  dabis. 

Epidicvs 

Quid  tu?  agis,  ut  velis. 

Tiiesprio 

Exemplum  adest. 

Epidicvs* 

Intellego.  Eugepae , 1. 1.  c. 
Corpulentior  videre  alque  habitior! 

T H E S P R 1 0 

Huic  gratia. 

(^uliclmiits  nostor  olim  , uos  ad  Ct— 
plivos  etiam  supra.  Netjuc  tamen  ab» 
licio  vtilgalum  eo,  quod  interprete" 
ris:  ad  id.  sed  iiostruia  certe  vemt» 
stius  fuerit.  » * 

y.  Male  scripti,  etiam  quos  ipsi 
versavimus:  Exemplum  adesse  intel^ 
lego, 

8.  hahitor)  Vtd.  ad  Amph.  prol. 
38.  Cacternm  V.  C.  Pnil.  Langg.  11 
M et  vv.  cdd. , sed  G noster 

habilior  ^ sicut  olim  MS.  Roveriamis, 
e\  quo  meliorem  lectionem  primus 
petivit  Lijtsius.  Bene  nutritum  mira- 
tur Thespriooem  Epidicus;  cui  aiter, 
//<uc  (furtificae  laevae)  Recte. 

Agilicir  ope  dextrae  licri  ucu  polcral. 


scribere;  Ep.  Respice  rero  ^ Thes/trio^ 
obsecro.  Tli.  Epidiaimne  ego  conspi-^ 
cor  F 

5.  Quod  coadsolet')  Viilg.  eo <«io- 
Icl ; et  sic  quidem  V.  C.  4 Pal.  et  M 
noster,  caetoii  Pali,  et  libri  G H,ilem 
vv.  rdd.  ffWHi  esse  assolet  y vel  metri 
causa,  esse  quoti  assolet  y sicut  Itiol.; 
Langg. , quo// 'jro/et.  Acidalius  Divi- 
natt.  iu  Plaitt. p.  167  sq.  : ««Epidico 
primore  sanum  illud  aliis  fort.Tsse, 
mihi  (piidem  vix  est;  f^enire  sal*‘um 
gaudeo.  Th.  quid  ceterum  ? Ep.  quoti 
eo  assolet , Coena  tibi  dabitur.  Ge- 
stio namque  et  hic  rescribere  quod 
coassolct y ca  forma,  qua  coaccedere 
et  coaddere  y dc  quibus  ad  Casiuuia 


KPinicvs 


253 


Epidicts 

Quam  quidem  te  iamdiu  t/(eperdidisse  oportuit. 

Thespbio  • • 

Minus  iam  sum  furtificus,  quam  antehac. 

Epidicvs 

Quid  ita  ? 

Thesphio 

Rapio  propalam.  io 

Epidicvs  * 

Di  inmortales  te  infelicent,  ut  tu  es  gr.adibus  grandibus ! 

Nam  ut  apud  portum  te  conspexi,  curriculo  occoepi 

sequi ; 

Vix  apiscendi  potestas  modo  fuit. 

T H E S P R l O 

Scurra  es.  • , J 

Epidicvs 

Scio 

Te  esse  quidem  hominem  militarem. 

Thesprio 

Audacter  quamvis  dicito. 

Epidicvs 

Quidvis?  perpetuon’  valuisti? 

Thesprio 

Varie. 

Epidicvs 

Qui  varie  valent,  ,5 
Caprigenum  hominum  non  placet  mihi  neque  panthe- 
rinum genus. 

Thesprio 

Quid  tibi  vis  dicam , nisi  quod  est  ? 

Epidicvs 

Vtilia  responses  probe,  i.  t. 

^ Taconcinne  vul^:  Quam  quidem  mendntiim  iU  cliaro  a Dousa  Cctiln- 
iamdiu  te pettlidissc  Seri-  rtonat. c.  i3.  PliTiqne  auUm  scnpti 

pii  panlo  melius , Q.  </.  teiamd.p.o,  ioWio  errore  yinfetintent.  De  formu- 
Boqc  Gimcraritis  , deperdidisse.  la  Di  te  infelicent  vid.  ad  11. 

11.  Male  le  abest  codicibi»  vulga»  i3.  Vulg.  adifnsrendi  ^ quod  glos» 
tis,  quod  praebent  Uber  Meursii  MS'  sema  extpiistliorls  vocis, 
ct  cdd.  SarraccQ.  lunl.  Ald<>  com-  17.  Solocce  libri:  illa  respon^ 
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Quid  lierilis  nosler  filius  ? valet  ? 

TuESPn  IO 

Puj^ilice  atque  atliletice. 

E P I D I C V s 

Volii|)tabiIein  milii  nuntium  luo  adventu  attulisti,  i.  t.  c. 
Sed  ubi  is  est  ? 

• TriESpRio 

Adveni  simul. 

E P I D I C V S 

Vbi  is  ergo  est,  nisi  si  in  vidulo,  1. 1.  c.  ao 
Aut  si  in  melina  attulisti? 

T IIESPRIO 

Di  te  perdant! 

Epidicvs 

Te  volo 


deaspi'obe;  nec  multo  melius  V.  C. 
ct  Laiigp.  lili  r.p,,  quod  rp|H>uere 
ittiadel  Acidalius,  vcl  Uti  resfHMtfit 
probe.  Si  iul  ea,  <ptuc  iam  dictum» 
e.'>t , iuberct  respondere  Tliesprioncm 
Epidicus,  diceret,  ul  Unie  respondeas 
pt'oUe  f non  ilii , siqiiidcai  illud  pro- 
nomen proxima  sigaiiicat  ct  projtria , 
iiue.  remota  et  aliena ; neque  vel  rr- 
jnotmn  vel  alienum  id  est , qiioil  ita 
io  promtii  liabeas,  ut  quamvis  subito 
dicere  aut  facere,  si  liibet , possis. 
.Kitoler  Cure.  365  sq.;  Haa:  sunt  ren- 
tri  stabilimenta:  yatii  et  assa  bubula^ 
i^ocnlum  grande^  aula  ma^na.  Et 
sic  seui|>er.  Rcpo.suiiiuis  igitur,  /^ti- 
//<1  resfmnses pndre.  Sutis  iiugatu.scum 
altero  Kpiflicu.s,  iain  utile  aliquid  et 
quod  io  ren)  sit,  ut  Hicuit  Trin.  714, 
hoc  est  ipunl  <id  lilium  iierilem  perti- 
ueal , de  quo  uuice  sollicitus  esi,  re- 
spondere iubet  Tlicspriom  ui.  <^)uod 
dediiiuis /CA/w/ues , vt-isus  causa  fe- 
cimus, cui  inoiius  id  congruit  quam 
respondeas  vulgatum. 

1^.  ILi  hic  versus  describitur  iu 


M,  quum  vulgo  sequentis  prima  du9 
vei'ha  huic  perperam  a>ld.anliir. 

20.  Vnlg.  nd  tdn  E*l  is;  sed  G 
noster  recte,  sed  ubt  is  esi , ut  versui 
conveuit  Irucliaico,  qualem  liiiuc  e&se 
loiige  veri.-)imilius  esi  qtiaur  iambi- 
cum , cuiu  quia  , si  iambos  lelramc— 
trns  coutiiuiare  h.  1.  voluis.srt  Comi- 
cus j certo  non  ciiisnuxli  calulcclicuiix 
imiuisisset , qui  claus)ilanira  loco  ia 
trausitiliqs  ad  ulia  inelrii  usurpari  so- 
let , sed  facili  vcrbortiti)  transpttsiUQe 
ne  scripsisset : Enlnptahilem  mihi  al- 
tulisli  nuntium  adrenlu  tuo  ; tunx 
qiii.1  luinimc’  placet,  in  eadem  sen- 
tentia, codemque  allVrtu  huiueiiLu 
pertinento  , mutari  metrum.  Dubitari 
autem  uou  potest , qnm  se(|ueas  ver- 
sus sil  trochaicus  l.c.  . 

21.  Dt  te  pertiant.  Hoc  i*t  similia 
Di  te  infelicent , qjKul  suj»ra  1 1 ha— 
ImintHs,  lupiter  le.  /vrdoii , quod  in- 
fra est  64  , vel  sae|H*  recurreii.s  illud 
f^^ae  libi f voAr\\i  fere  modu  aliis  di- 
cuntur, quo  Perii  u.siirpnri  solet  a si'- 
cum  ioquvntibusii  dc  quo  di^  iid 
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Tercontarier.  Operam  dalo : opera  reddetur  lila. 

Tii£>rnio 


Ius  dicis. 

Me  decet. 


EriDicrs 

Thesphio 


, lam  tu  autem  nobis  praeturam  geris  ? i.  t. 

Epidicvs 

Quem  dices  hominem  digniorem  esse  hodie  Athenis  al- 
terum ? 

T H F.  S P R I O 

At  unum  li  praetura  tuad , Epidice , abest. 

Epidicv  S 

Quidnam  ? 

Thesprio 

Scies:  »5 

Lictores  duo>  duo  viminei  fasces  virgarum. 

Epidicvs 

Vae  tibi! 

Sed  quid  aiis? 

Thespbio 

Quid  rogas  ? 

Epidicvs 

Vbi  arma  sunt  Stratippocli?  1. 1.  c. 

T if  F S P n t O 

Pol  illa  ad  hostis  trafugerunl. 

Epidicvs 

Armane  ? 


TlIfiSPRtO 


Amplit  133.  Cf.  infra  26 , Asin.  iSS» 

S18. 

aa.  Vulg.  hiante  versu:  Percontari: 
da  , opera  retldtbitur  tibi.  H, 
P.  o.  da.,  nptasi  vf>era  r,  t.  MSS.  H vv. 

reddiUir.  (V.  C.  redilnr)  vel 
rvUdeiur , Iteddibilur  a Cmnciai  io  ot, 


Atque  quidem  cito.  i.  t. 

qiKxl  quomodo  tiiiii  a versu  tum  a 
senleiitiM  posltihin  dicat  'raiibniau* 
Illis  f iion  intriligo. 

zy,  Vuig.  iuounciane,  0(1.  Vid.  ad 
Amph.  iz8. 

28.  Viilg.  (ranf/h^erunt , tniniis  ex 
prUca  coasuvludiuv.  Vidu  Pgutede- 
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Epidicvs 

Scrione  dicis  tute? 

Tnesprio 

Serio,  inquam , liostes  habent,  t.  L c. 

Epidicvs 

Edepol  facinus  inprobum ! 

Thesprio 

At  iam  ante  alii  fecerunt  item.  3« 
Erit  illi  illa  res  honori. 

Epidicvs 

Qui? 

rr>  * 

Thesprio 

Quia  antea  aliis  fuit. 

Mulciber,  credo,  arma  fecit,  quae  habuit  Stratippocles; 
Travolaverunt  ad  hostis. 

Epidicvs 

Tum  ille  prognatus  Theti. 

Sine  perdat:  alia  adportabunt  eii  Nerei  filiae. 

Id  rhodo  videndum  est,  ut  materies  suppetat  scutariis,  i.t. 
Si  in  singulis  stipendiis  ad  hostis  exuvias  dabit.  35 
Thsspkio 

Supersede  istis  rebus  iaiti. 

Epi  dicts 

Tu  ipse,  ubi  lubet,  finem  face. 

Thesprio 

Desiste  percontarier. 


rnr  lilmim  , Inadatnm  ad  Amph.  S4. 

mox  Jf-fuvyiaiwunt , ubi  male  H 
M cl  vv.  , Trunst-ohivrrunt. 

sg.  Vulg.  liip-inlc  rmii:  Ep.  Serio- 
nc  iticis  tu  ? ierio  inq.  h.  h.  nt*c 
iiivant  fttiil.  Ald.y  Serionf  utrotjuc 
loco  praeferentes.  'rhc.sprionis  nomrn 
iii  plcrii»(|iie  codicibus  tam  scriptis 
giiam  pridem  excusis  literis  te.  vel 
indicatur.  Hoc  coiupcadium  tp 


•te  in  tute  omiltendi  an.sam  pi^ebnisse 
puto , sicut  paxsim  turbant  nolae  per- 
sonarum ; vid.  ad  Anipli.  436. 

3o.  Similiter  Terentius  Adclph. 
IV,  5,  54:  Fecere  alti  saepe  ^ item 
boui. 

3a-36.  Haec  vulgo  Epidico  omnia 
tribuuntur.  Sequor  editiones  medias* 
in  Ilis  luntinnm  , quum  appareat,  it— 
li$  Tum  ille  prognatus  Theti  cte,  rc- 
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Emdicv» 

Loquere,  ipse  ubi  est  Stratippocles. 

Thespri  o 

Est  causa , qua  causa  simul  mecura  ire  veritust. 

Epidicts 

Quidnam  id  est? 

Thesphio 

Patrem  videre  se  nevolt  etiam  nunc. 

Epidicys 

Quapropter  ? 

Thesprio 

Scies : 4o 

Quia  forma  lepida  et  liberali  captivam  adulescentulam 
Dc  praeda  mercatust. 

EriDicvi 

Quid  ego  ex  ted  audio? 

Thesrbio 

* Hoc , quod  fabulor. 

Epidic  Yt 

Gir  eam  emit? 

Thespri o 

Animi  causa. 

Epidic  V % 

Quot  illic  homo  animos  habet  ? 1. 1.  c. 


Apoadcri  ad  id  • quod  alter  (ransvo- 
ad  hostes  digerat  arma  Slralip> 
poclis. 

38.  Vulg.  scabris  numeris , eloque- 
re. Expressi  veterem  codicem  Camer. 
Fall.  nostros  U M et  vv.  edd. 

40.  Udem  codd.;  Pairem  vidert 
senem  non  voll  etiam  etc.  H et  M : Ep. 
qtwp.  Th.  Iu  scies.  Au  reliquit  IMau~ 
lus.^  Senetn  vuiere  non  voll  eUam 
nunc.  Ep.  Quofiropter  ? Til.  7I<  scies. 
Senes  passim  audiunt  patres  in  co- 
moediis , satisque  e.st  pioluibile , pa- 
trem ru  senem  primum  interpretandi 

Plavti  Com.  Tom.  H 


causa  udscriptiira  mox  in  ordinem  re- 
ceptum esse  « iit  solet  fieri.  lufra  i56 
sqq. : Adeundum  est!  ,Sene/n  of>pu- 
gnaiv  certum  est  consilium!  / » i , abi 
Inho  aUpse  adulescenti  dic  iam  nostro 
herili  Jiiio^  I^e  hinc  juras  ambulet 

neve  uspiam  obi>iam  veniat  seni.  Ibi- 
dem 177:  Acutum  cultrum  habeo  ^ se- 
nis qui  exenterem  marsupium,  Baccli. 
72^ : Salvos  sum : iratus  est  senex.  Et 
ibidem  902:  Rostro  seni  huic  stolido, 
ei  pnjetlo  nomen  Jacio  ego  Ilio  ete, 
JVe  valt  pro  non  voUexcutli  iussi^noa 
veteri  UnUm  meri  obsecutus,  veruim 

R 
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Nam  certo,  priusquam  hinc  ad  legionem  abiit  domo,  i.  s. 
Ipsus  mandavit  mi,  ab  lenone  ut  fidicina,  45 

Quam  amabat , emeretur  sibid.  Id  ei  inpetratum  red- 
didi. i.  t. 

T i{  E s P n I o 

Ytcunqsie  in  alto  venlust,  Epidice,  exin  velum  vortitur. 

' i.  t. 

EPtDlCVS 

Yae  misero  mihi!  male  perdidit  me! 

T H E S P R 1 0 

Qui?  istuc  quidnam  est?  i.tr.h. 

Epidicvs 

Quid?  islanc,  quam  emit , quanti  eam  emit? 

Tiiespbio 

Vili. 

Epidicvs 

Haud  istuc  te  rogo.  i.  t. 

T IIESPRIO 

Redde  igitur. 

EriDtcvs 

Quot  mnis  ? 

Thesprio 

Tot. 

EptOIC  YS 

Quadraginta  minis ! i.  s.  5o 


elitim  vcrsni  prospiciens , qni  raedift 
rcf^ujue  mnat  ^cl  iiimbiini  purum» 
vfl  ciTte  pfdcra  cuius 

primti  s)'ilaba  «lut  vox  ucccutu  careat 
oratorio. 

44.  V.  C.  legationem. 

45.  Vulg.  Ipse. 

bo.  Jleilde  i^Uur  ) Hnc  .secundum 
V.  (l.  et  l.atigg.,  qui  Rrddigitur  ^ fie- 
fli^itur.  (^aeteri  libri  t’i  vnl{;.  cditio- 
uts , ()«<d  ig/tur  ? forimila  solcmni » 
quam  btciic  erat  substituere  Don  in- 


tellectis. Bene  Acidalius  Dirinalt.  p. 
169:  Redde  retineo:  quo  mutato 

inagua  pars  iutercidit  venustatis.  — 
locus  in  eo,  quod  Epidicus  dixe- 
rat» ro^o » consistit.  Illius  ambi- 
guitas argutandi  occasionem  dedit. 
iNum  quum  alter  pro  irUeriyj^o  usur* 
passet : alter  sic  accipit,  quasi  mu- 
fimm  aut  commodato  ro^o.  Atque 
ita  (|mim  ille  aliud  velle  innuisset, 
hic  redtii  id  ipsum  iubet.  Idem  ft-rc 
iocus  etiam  infra  in  bac  fabula  secu* 
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Thespbio 

Id  adeo  argentum  ab  danista  apud  Thebas  sumsit  foe- 

iiorc,  1. 1.  c. 

In  dies  minasque  argenti  singulas  numis. 

Lpidicts 

Papae ! 

TfiESPRlO 


Et  is  danista  advenit  una  cum  eo,  qui  argentum  petit,  i.t. 

£ P I D I C V s 

Di  inmortaleSf  ut  ego  interii  basilice! 

Thesprio 


Quid  iam,  aut  quid  est,  t.t.e. 

Epidice  ? 

EpIBICYI 

Perdidit  me ! 

' Thesprio 

Quis  ? 

Epidicvs 

Quis?  Ille,  qui  arma  perdidit.  55 

ThES  PHIO 

Nam  quid  ita  ? 

Epidicvs 

Quia  cotidie  ipse  ad  ine  ab  legione  epistolas  i.t. 
Mittebat...  Sed  taceam  optumum  est.  Plus  scire  satiust, 

quam  loqui, 

Servom  hominem ; ea  sapientia  est. 

Thesprio 

Nescio  edepol,quid  timidus  trepidas,  as.  ex  t.d.  et  i.d.c. 


Si  fjuitl  est  (536  sq.)t  Pe.  Sal*'e  sis. 
Phi.  salutem  acoifuo  mi  rt  meis.  P£. 
/jitifl  ceterum?  Pm.  Sai*>os  sis: 
tptfKi  crcditltslij  re<l(io.  Pe.  luiitH  ao- 
<7ijo  Jidem.  » Viilg.  «utera  minus 
concinne  , minis.  Furinne  rerboruni 
mna  et  mina  poMiin  confunduntur. 

Vulg.  cliiudicanle  verso : lipi- 


dice? Ep.  P.  m.  Tii.  Er.  lUe 

qui  fferdidii  arnm.  limt.  Aid.  recte  » 
qui  arma  penlidit.  Alterum  Quis  ad- 
dendum vidit  Benlleiiis  nd  Horatii 
Epp.l}  16,  67.— Additum  i.itn  fuerut 
ab  nliif  t ut  videre  e.st  iu  Plauto  Ma- 
rol.  «•  16  58.  £d.  T. 

S$'6o.  Vulg.  perversis  metris:^» 


260 


M.  A.  PLAVTl 


Epidice.  Ita  voltum  tuom  video:  videre  conmeruisse. 
Hinc  me  absente , in  te  aliquid  mali. 

Epidicvs 

Potin’,  ut  molestus  ne  sis?  60 

# TiiESpaio 

Abeo. 

EpIDtCV» 

Adsta ! abire  hinc  non  sinam. 

THESPBin 

, Quid  nunc  me  retines?  i.  tr.  h» 

' ' Epidicvs 

Amatne  istam , quam  emit  de  praeda  ? b.  tr. 

Th£$PB|0  , 

Rogitas  ? Deperit . . . 

Epidicvs 

Degetur  corium  de  tergo  meo ! 1 1.  c. 


h.  ea  s,  est.  Tif.  er/.,  quid  (G 

ct  H iuculcaut , Iu)  timidu  es.  {timi- 
tlu  ei,  A/isiirdam  hnne  ct  siiuilium 
scripliirara  primus  induxit  Grono- 
viusj  olibi  rcctc,  l//n/V/uje.f  etc.  Nun- 
quam an(e  vocales  s literani  verbo- 
rum finalem  aliiecerunl  velercs)  Tre- 
pidus , Epidice : ita  volt.  t.  video,  vi- 
dere comm.  Jlic^  me  abs.f  in  l,  a. 
7/i.  Ep.  fHttiii  uti  niol.  ne  sies  ? Li- 
bri vetl. , ubi  a Sarraceoia  et  Medio- 
lanensi discesseris,  a quibus  haec 
TcrHb  absunt,  timidu*  er,  ut  dixij 
deinde  ul , non  ulr,  quod  raro  in  iis 
legitur  , ct  extremo  tertio  horum  ver- 
suum 5IS,  quod  ad  metrum  quadrat, 
dc  quo  vid.  lom.  1,  p.  ix8  sq.  Ita  cau- 
anm  iudicat,  ut  monui  ad  Cist.  3^3 
sqr|.  Poni  solet  post  ea  , quorum 
Ciiuitam  designat ; hic  tiutem  prat  po- 
tiilur,  sicut  itidem  Must.  •jlh\  Aed , 
Simo , ila  ventus  navem  deserit  nunc. 
Additurus  enim  erat  servus, //mVmur; 
*cd  a 5imouc  interpeUalur.  Et  MC 


saepius  , ut  nihil  opus  sit  reponi  so- 
eundum  Acidalium  , uti  voltum  tuuns 
video  ete.  Vox  mali  pro  monosyllaba 
est:  vid.  ad  Amph.prol.  74.  Cuete- 
rtitn  haec  usque  ad  versum  73  ijurpa 
iacent  omnia  in  vulgatis. 

62.  De  singulis  hacchiacis , qui 
aliis  interdum  versibus  immiscentur 
apud  Comicum  , pauca  monui  ad  Ba. 
1 124*  Cf.  Most.  349  , ubi  baccbiacua 
dimeter  asynarletis  insertus  est , ex  c. 
d.  et  t.  b.  compositis. 

63.  Degetur  ) MSS.  Detegetui' ; 
sad  vv.  cdd. , Degitur  pro  Degetur^ 
sicut  22  Redditur  pro  Reddetur  ^ so— 
lemni  e et  rliterarnm  coufiisione.  Li- 
psius  Electorum  lib.  II,  cap.  21  extre- 
mo: «Degere,  irufuil  t antiquis  mi- 
nuere, detrahere.  Nonius  Marcellus; 
Degere  etiam  esi  minuere.  Plautus 
Aulularia  120:  Eunc  egu  istum  ^ so- 
ror t laborem  degam  et  deminuam  tibi. 
Degere  est  Hetr^dwre.  Plautus  Epi-. 
dicer.  Vegetur  corium  de  tergo  meo, 


Digiti;:ed  by  Goosli 


EP1DICV3 


'aGi 


TuESPnio 

Plusque  amat,  quamde  unquam  amavit. 

Epidicvs 

Iu[)iter  le  perdult ! 

The  sPRio 

Mille  nunc  lam ; nam  illic  me  vetuit  dumum  venire ; as. 

ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  cj 
Ad  Chaeribnium  iussit  Iiiic  in  proxutnum:  i.  s. 

Ibi  manere  iussit;  eo  venturust  ipsus. 

Epidicvs 

Quid  ita  ? 

• Tiiesprio 

Dicam.  1. 1. 

Quia  patrem  prius  conveni  re  se  nevoit  neque  conspicari. 
Quam  id  argentum,  quod  debetur  pro  illa,  denumerave- 
rit. 1. 1.  c. 

Epidicvs 

Heu  edepol  res  turbulentas ! 

„ Tresprio 

Mille  me,  ut  eam  nunc 'iam. 

% Epidicvs 

Haeccine  ubi  scibit  senex , puppis  pereunda  est  probe,  as. 

, ex  t.  d.  et  i.  d.  br. 


Vid.  etiam,  quae  nos  ad  Aululariae 

U. 

64.  Infieetissime  vulgo : Plusfjue 
amat , quam  te  unquam  amai  it.  Nam 
quid,  quaeso,  lioc  sibi  vult,  puellam' 
istam  plus  amari,  quam  Epidicum, 
quem  fic nunquam  amauU  adolescens? 
Apage  stolidum  iocimi,  et  reponere 
necum  propera:  Plusque  amat^quam^ 
tle  unifuam  amavit  ^ quae  digna  de- 
scriptio amoris  tam  cari  5o,  atque 
magni  609-^1 1.  Quamde  pro  Quam 
in  usu  veteribus  fuisse,  monui  ad 
Amph.  prol.  £9,  quod  non  intelle- 


ctum n librariis  cito  mutari  erat  con- 
scutanouui. 

67.  ipsus)  Ita  Langg.  et  H;  Mo- 
nachiensis  scriptor  vitio  calami, 

Vulg.  ipse,  ex  iiitorpretatione. 

68.  nevoit ) Vulg.  non  t-o/f.  lUud 
prisctim , boc  pervulgatum. 

71.  Lege,  sis,  quae  nos  de  lioc 
genere  versuum  tom.  l,  p.  ia8.  «Pe- 
reunda puppis  , inquit  Acidalius  Di^ 
vinalt.  p.  tjOf  valet:  accesse  est, 
])uppim  perire,  ut  Trin.  iiao:  Si 
illa  tibi  placet , placenda  dos  qunqua 
est,  quam  dat  tibi.  De  puppi  autem 
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Thespbio 

Quid  isluc  ad  med  attinet,  quo  tute  intereas  modo? 

Epipicvs 

Quia  perire  solus  nolo;  te  cupio  perire  mecum,  t.  t. 
Benevolens  cum  benevolente. 

Thesprio 

Abi  in  malam  rem  maxumam  a me 
Cum  istac  conditione. 

Epipicvs 

I sane , si  quid  festinas  mai^is.  t.  t.c.  ^5 

Thesprio 

Nunquam  hominem  quemquam  conveni,  unde  abierim 

lubentius. 

Epipicvs 

Ille  bine  abiit:  solus  es  nunc.  Quo  in  loco  baec  res  sit, 

vides , 

Epidice.  Nisi  quid  tibi  in  tote  auxili  est,  absumtus  es. 
Tantae  in  te  inpendent  ruinae,  nisi  subfulcis  firmiter, 
Non  potes  subsistere,  itaque  in  teinruont  montes  mali.  #„ 
Neque  ego  nunc  quo  me  modo  expeditu^  ex  inpedilo 

faciam,  t.  t. 


seu  navi  frequenter  Plau- 

tus. Ve)  MostclIarM  intii^nem  lucum 
vitle  sceii.  Mvlinx  anno  71S:  Sed^Si- 
mo , iia  nunc  vcnUis  nai'em  nmlrunt 
subito  DrscniUt  el  quae  seqnuniur. 
Barcliidilkits  qii>H|tie  753 : Bene  navis 
abitatur  f ffulcrr  haec  conjertur  ratis  I 
Ef  Ovidius  Epist.  Sapjih.  Phami.  72  : 
JVou  ngitur  vento  nostra  carina  suo.  » 

72.  Vulg.  hiante  versu , tu. 

79.  Invenit  Acidalius  Tantae  te  im~ 
pendent  ruinae^  exclusa  praepositiouej 

quem  vide  ad  Cure.  373. 

80.  itaifiie  in  te  mrf<on£  montes  ma- 
li ) Coaliuigciida  haec  cum  autcce» 


dentibus  Tantae  in  te  im}>endrnl  nii— 
nae.  De  mel.tpliora , qttain  frequen- 
tat Noster,  consule  interpretes  ad  h. 
1.  et  Parenni  lexico  Plaul.  v.  Montes, 

81.  ^ eque  ego  nunc  me  quomodo 
exp.  ) Vulg.  j»erx'ersis  ac  debilihits 
'numeris:  Neipie  ego  nunc  quanto  lo 
me  exp,  0.  i.J.  C.p.  ego  miser  per- 
puli meis  dolis  senem  ctc.  Eti;tin  re- 
ponas licet : N.  e.  nunc  quo  tue  nitnlo 
exp.  etc.  Seniaem  pro  senem,  sicut 
pro  senis,  veteres  iisurpuAW  , 
ex  graminntiris  constat  (nam  Militis 
quidem  versu  644  semisenem,  nou 
senicem, y\SS.  et  prisctieedd.  );  *|»k«I 
melius  quoiu  vulgatum  scium  dveet 
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G^tisilium  placet.  Ego  miser  meis  perpuli  seniccmdt)lis, 

1. 1.  c. 

Vt  censeret,  suam  sese  emere  filiam:  is  suo  filio 
Fidicinam  emit,  quum  ipse  amabat,  quam  abiens  man- 
davit mibi. 

Is  nunc  alteram  ab  legione  amiculam  adduxit  sibi  ss 
Animi  causa.  Corium  perdidi:  nam  ubi  senex  senserit. 
Sibi  data  esse  verba,  virgis  tlorsum  depoliet  meum.  — 
At  enim  tu  praecave!  — iSibil  istuc!  plane  hoc  cotiru- 

ptum  est  caput!  i.  t. 
Nequam  homo  es,  Epidice.  — Qui  tibi  lubido  est  male 

loqui? — t.t.c. 

Quialu  tete  deseris.  — Quidnam  faciam?  — Men’  tu, 

rogas?  . g„ 


eam  versus  restionem  trodiaici , sicut 
monui  aci  Aiupli.  3S5. 

84.  ama^jut  ) Vulg.  amat,  .quod 
oec  versui  suflicit,  et  sententiam  fal- 
sam ohliudit  Hlanln,  siquidem  t non 
amplius  amari  iilarii  n Slratippncli' , 
modo  Kpiclicus  rc.scivit.  Infra  128 
adolescens : litam  arnaham  olim ; 
niinr.  uim  aha  atra  tnj>mHel  ffrftnri. 

8>  sq.  Vulg.  uec  satis  perspicua 
senleulia  el  viltoso  metro:  Is  sibi 
tume  alteram  ab  /e^oone  adtluxit  ani^ 
mi  Causa,  corium  pcrdiili  : nam  ubi 
e(r.  H optime,  addas  it  amicttm  am- 
mi  causa  i nam  nisi  lioc  vel  simile 
altcpiid  addatur,  iu  alteram  inlelli- 
g3S  alteram  lidicinatu , «pialis  iion 
erat  virgo,  cpiam  nunc  periliat  Stra— 
tippocles.  ISnm  infra  147  altera  tan- 
tiuu  puella  dicitur. 

Versus  autem  potis.simum  causa 
amiculam  rv|>osiii  fim  nm/cti/n , quam- 
quam ct  coulemiiilicmn  cpiill  sonant 
diiuinuUvae  voces,  quod  loco  valde 
convenit.  Si  quis  tamen  riisari  voieU 
raanns  dabo  conrcdumrjuu  retineri 
amicum , codicis  Icclioucia , sed  uoa 


elisam,  nisi  quis  rescribi  iiil-eaf. 
quod  iieqtic  ipsum  (pimjue  omuino 
irofirobarim  : Is  uunc  alleram  ab  le- 
gioned  adduxit  anticam  sibi  Animi 
causa, 

87.  depoliet ) Libri  vv.  despoliet 
Yi'\  dispoliet.  Legendum  de/uiliet  vi- 
derunt Palmerins  iu  Spicilegiis  et 
Acidalius  Oivinatiommi  png.  171, 
«piomodo /W/f/o  .es  ct  dq*nltlir<nes  le- 
guntur apud  ^ioniiim  et  apud  Hunc 
ipsum  el  Terentium  Pugnis  pectere^ 
J'u.%tis  ftetilct'e  y Drj  retere,  \ id.  P.irei 
li\ic.  I*laut.  V.  Pecitre  pugnis, 
sftoliet  .si  rclinendiim  e.<»set , esset  mo- 
dus |X)tuitiaiis,  de  quu  monui  ad 
Aiil.  43. 

$0.  Vulg.  pravis  numeris : Qnia 
tute  te  deseris  qttid  faciam  ? min  Ut 
rogas?  nec  imillo  m>'tins  Camero— 
riua  et  Lambinu.*;,  Quiu  tule  tete  de~ 
se}'/.v  ctc.,  peius  lunt.  Aid.,  tu  te 
d.  B<  ne  Luiigg.  el  noster  fir,  (^)uia  Iu 
tete  d.  Pr.iclcrra  ii  noii  tjuid  faciam  ? 
sed  «/nomam  J'.?  iu  qm>  repeiire  milii 
visus  sum,  qiKvI  reposui,  Qiuduani 
Jw^aun  ? qua  lecliouc  sarcitur  versus. 
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Tu  quidem' antehac  aliis  solebas  dare  consilia  mutua. 
Quidquid  aliqua  reperiundum  est.  — Sed  ego  cesso  ire 

obviam 

Adulescenti,  ut,  quid  negoti  sil,  sciam?  Atque  ipse  illic  est- 
Tristis  est.  Cum  Chaeribulo  incedit  aequali  suo. 

Huc  concedam,  orationem  unde  horum  placide  perse^ 

quar.  gs 


STRATIPPOCLES.  CHAERIBVLVS.  EPIDICVS. 


Stratippocles 


Rem  tibi  sum  elocutus  omnem,  Chaeribule,  atque  ad- 

mo<lum  1. 1.  c,  I, 

Meorum  moerorum  atque  amorum  summam  edictavi 

tibi. 

CliAEaiBVLVS 

Praeter  aetatem  et  virtutem  stultus  es , Stratippocles. 
Idue  pudet  te , quia  captivam , genere  prognatam  bono. 
In  praeda  es  mercatus  ? Quis  erit , vitio  qui  id  vorlat  libi  ? 

Strati rpoCLEs 

Qui  vident , omnis  inimicos  mi  istoc  facto  reperi : 


91.  To  quitlem  elisa  1 lilera  pro- 
nuntiabis. Vid.  ad  Ampli,  prol.  74. 

92.  Viilg.  versu  neqne 

apte  ilUto  Qittfi  ? dc  quo  dixi  ad 
Cns.  731  : Quid?  aliquid  j'eperiun- 
dum  est.  Camerarius  Quid  ^ quid? 
aliquid  ctc.  Aliqua  Pail.  (sextus  cum 
glossa  ( tvidone ) Laugg.  Frising.  et 
omnes  propemodum  vv.  rdd.  Vnde 
legendum  puto  Quidquid  oliqua  re— 
fieriunduni  esi,  alterum  Quid  alteri 
olTecisse  ratus  , ut  solet  fieri.  Pitsi 
Langianortim  libronim  lectio  Quid 
Jaciam?  aliqua  rep.  est,  potius  ado- 
ptaada  videatur  > sic  diitincta;  Quid 


faciam , aliqua  reperiundum  exf,  nl  si- 
bi aliquo  inodo  reprriendum,  b.  e. 
excogitandum»  dicat»  quid  facien- 
dum sit. 

95.  Frustra  v.  editores , capteiram  « 
quae  scribendi  ratio  si  inducenda  est» 
re{>ODendum  tpioqtic  erit  per  omnia 
in  priscis  heic  ^ rirei , meiles  et  eius— 
modi  sexcenta.  MSS.  et  vr.  cdd., 
captivam. 

101.  Vulg.  Qui  invident,  omnes 
inimicoj  mi  istoc  Jacio  repperi , quod 
fete  idem  est  ac  si  dicas.  Qui  invi- 
dent, invident:  nnm  iuimicilia  «*st 
invidia.  Acidalius  Divinatt.  p.  172, 
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At  pudicitiae  eius  nunquam  nec  viro  ncc  vitium  attuli. 

CilAEHlBVLrS 

lam  istoc  probior  meo  quidem  animo,  quom  in  amore 

temperes. 

Str  ATiPPOCtr.s 

Nihil  agit,  qui  difiidenlem  verbis  solatur;  sed  is 
Est  amicus,  qui  in  re  dubia  re  iuvat,  ubi  re  est  opus.  ,o5 

ChA|RIBVIVS 

Quid  tibi  me  vis  facere  ? 

• StR ATlPPOCtES 

Argenti  dare  quadraginta  minas. 
Quod  danistae  detur,  unde  ego  illud  sumsi  foenore. 

Chaeribvlvs 

Si  hercle  haberem , non  negarem. 

Stratippocle» 

* Nam  quid  te  igitur  retulit 

Beneficum  esse  oratione , si  ad  rem  auxilium  ecmortuom 

est  ? 

Chaeribvlvs 

Quin  edepol  egomet  clamore  defatigor,  differor. 


abotiam  recte  Giilielmimn 
slnim  ( Verisimili.  IU,  9)  emendasse 
Quin  vide,  irno  dixerim  emendasse 
recte.  Tamen  prniniis  fuerat  Qui  vi- 
dent , ut  Captivis  429  • quisque 
vident^  eiint  obviam  , Gratulantur— 
que  eam  rem.  Pronius  hoc  fuerat, 
literas  quidem  si  respicios : sed  et 
sensum.  Nec  enim  omnes  prorsus  ha- 
here  potuit  inimicos;  saltem  qui  vi- 
dissent : et  videre  dum  potuerant 
perpauci,  quum  vix  in  patriam  it- 
diisset.  » Plane  autem  Pal.  3,  Qui 
vident. 

io3.  Vulg.  ex  Interpretatione,  cor- 
rupto quidem  versu : lam  istoc  pro- 
bior es  /neoq.a.  Vid.  ad  Ampli.  168. 

104  sq.  Absurde  libri;  iNVu/ 


qui  diffidentem  verbis  solatur  suis. 
Is  est  anticus  etc.  Nam  quid,  quae- 
so, sibi  vult  istud  suis?  Nonne  per 
sc  intelligitur?  An  ex  aliorum  tjiiam 
Chaeribuli  verbis  plns  solatii  se  per- 
cepturum sperat  Stralippoclcs , ut 
ipsius  allocutionem  spernat , aliornm 
expetat?  Nugae.  Dedit  poeta,  quod 
excudi  inssimus:  sfdatur}  sed  is  est 
amicus  elc.  Hoc  qnaro  facile  transie- 
rit in  Si  is  , mox  Suis,  est  amicus  etc. 
iutplligent , qui  frequentem  i et  u li- 
ternrum  verborumqne  Sed  et  Si  im 
scri[itl.s  confusionem  observarint.  Vid. 
ad  Cure.  48.  M,  — solatur  stus  est 
amicus,  quo  magis  etiam  confirmatur 
haec  emendatio.  '' 

107.  Qtiijd ) Vid.  Pureani  Uxi.ci 
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Stbatippocles 

Malim  istiusmodi  mi  amicos  furno  mersos,  quam  foro! 
Sed  operam  Epidici  nunc  me  emere  prelio  pretioso  ve- 
lim , 

Quem  quidem  ego  hominem  inrigatum  plagis  pistori 

dabo , 

Nisi  hodie  prius  conparassil  mihi  quadraginta  mmas, 
Quam  argenti  elocutus  fuvero^i  postremam  syllabam.  , ,5 

* Epidicvs 

Splva  res  est:  bene  promittit;  spero,  servabit  fidem. 
Sine  meo  sumlu  paratae  iam  sunt  scapulis  symbolae. 
Adgrediar  hominem.  Advenientem  pen‘gre  herum  Stra- 

tippoclem 

Salvad  inpartit  salute  servos  Epidicus. 

Stratippocles 

Vbi  Is  est  ? 

Epidicvs 

Adest.  Salvom  te  gaudeo  huc  advenisse.  b.  t.  uo* 

Stratippoclf.s 

Tam  tibi  istuc  credo,  quam  mihi.  t.  d. 

Epinicrs 

Benene  usque  valuisti  ? 

Stratippocles 

A morbo  valui , ab  animo  aeger  fui. 


nnntisA»  y.  Generis  mutatio^  nos  a<l 
AnL  723. 

itS.  Viilg.  vitiosis nameris: 
dr^cn  j li  jiiern  ei.  e.  p, 

116,  servabit  fidem  ) Egrfgia  Itare 
Iiaiiihini  correctio,  quam  laudaul , 
noc  i.imrn  in  ordinem  receperunt , 
recentiores  , qmiin  veternro  librorum 
lectio  idem  i ex  quotlcv/i  ouI>is  fabri— 
cattim  est , nc  ad  versum  quidem  sa- 
tis quadret.  Vide  tameu  ad  Aiiipb. 
4SJ  y quamquam  extremorum  ver- 


suum debilidrcs  sunt  vires,  ut  vtx 
huc  valeat,  quod  ibi  dixi, 

120.  Vide  de  singulo  hoc  baccliia- 
co  ad  Bn.  1124. 

I2X.  Tum  ubi  islnc  credo ^ quam 
mihi  ) Wnt»  liacc  ita  prorsus  dictin- 
lo» , i»t  illa  Aid.  269:  iluee  mihi  ted  ^ 
ut  tibi  med  ^ aaptnm  est  credere;  .«^rd 
vei  serio  aOirmat  iuvcoi.s,  sc  id  5|.i- 
dico  erodere  tmujuatn  sibi  ipsi,  vel, 
quiKl  malim  t nuij  magni  pendere  se 
salutem  servi  signIGcat,  sed  accipere 
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Epidic  V» 

Quoti  ad  meallinuit,ego  curavi , quod  mandavisti  milii: 
In|>e(ralum  est:  cmta ancilla  est,  quod  tute  ad  me  lileras 
Jilissiculabas. 

SmATIPPOCLES 

Perdidisti  omnem  operam. 

EpIDI CVS 

Nam  qui  perdidi?  ,.s 

* Stn  atippoci.es 

Quia  meo  neque  cara  est  cordi  neque  placet. 

Epidicvs 

Quid  retulit. 

Mihi  tantopere  te  mandare  et  mittere  ad  me  epistolas? 

Stratippocles 

Illam  amabam  olim;  nunc  iam  alia  cura  inpendct  pectori. 

Epidicvs 

Ilercle  miserum  est,  ingratum  esse  homini  id,  quod  tu 

facias  bene.  ,,9 

Ego  quod  benefeci,  malefeci : quia  amor  mutavit  locum. 

Strati ppocles 

Desipiebam  mentis , quom  illas  scriptas  mittel^am  tibi. 

Epidicvs 

JIcii’  piacularem  oportet  fieri  ob  stultitiam  tuam , 

\t  meum  tergum  tuae  stultitiae  subdas  succidaneum? 

Stratippocles 

Quili  istic  verba  facimus?  huic  homini  opus  quadragiiila 

minis 

dum  vidit  PnlmcriiiA  Spiciit*?;*,  p. 
254.  Vul?.  qnorfuc  mintis  concinne^ 
ifi  ifiifni  /iicias  lene.  G el  IU,  iU  tftod 
Ut  J.  h. , qti09  srcutus  suni. 

134.  Vulg.  impvdito  versu ; //u<« 
homini  opus  ff.  m.  Jlmc  homini t 
h«  c.  mihi.  Vid.  ud  CiipL  84« 


eam  nt  rem  , qune  per  se  intcliigahir. 

123.  Qtmd  vorAli  liter.i  Ic- 

gemltun.  Vid.  jmI  Ampli,  prol.  74- 
versum  inmbicmn  tcttainclnuu 
Itnnc  non  putarim. 

129.  V^ilg. Ao//i<«e/n.  //''m/i»i,qiu>d 
^coUulia  rojuiiil , {iriinus  reponcu*- 


268  ftl.  A,  PI.ATTI 


Celeriter  calidis,  danistae  quas  resolvas,  et  cito.  ,35 

Epidicvs 

Dic  modo , unde  auferre  vis  me.  A quo  trapezita  peto  ? 

Craeribvlts 

Vnde  labet.  Nam  ni  ante  solem  occasum  elicies , meam 

domum  ne  ’ 1. 1. 

Iiibitas;  tule  in  pistrinum...!  > t.d. 

Epidicvs 


Facile  tu  istuc  sine  periclo  et  cura , corde  libero , 1. 1.  c. 
Fabulare;  novi  ego  nostros  : mihi  dolet,  quom  ego  va- 
pulo. 

Stkatippociks 

Quid  tu  nunc?  patierin’,  ut  ego  me  interimam  ? 

Epidicvs 

Ne  feceris; 

Ego  istuc  accedam  periclum  potius  atque  audaciam. 


i35.  Soloeco  vulgo,  reio/piff.  Nun- 
qtinm  verba  Hic  homo  ^ si  ptimam 
porsouam  signidrant , cum  tertia  ver- 
hortini  enniunguotur,  sed  itidem  cum 
prima  semper.  Atqui  raol^-as  MSS., 
nisi  cjund  H resoluet  , et  edd. , etiam 
laubmanui  et  Parei. 

137  sq.  Vulg.  depravate  : f^mle 
libet,  nam  ni  ante  solrm  occ^%um  elo. 
Meam  domum  ne  imbitas;  tu  te  in 
^slrimim.  Langiani  non  e/o,  srd 
eloces;  Lambiniis  c%  libro,  ut  ait, 
viri  cuiusdam  docti:  — nam  ni  ante 
solem  occasum  hoc  argentum  eloces  , 
quod  accipit  pro  eruas  ^ noya  profe- 
cto verbi  potestate , quamque  in  se- 
ria oratione  roclc  improbat  Acidaliu^ 
uer  tamen  quidquam  probabilius  in 
medium  aflerL  Vicinum  eloces 
elicies,  quod  sententiae  convenit.  Pi- 
stori placebat  De  singulo  tro- 

chaico acatalecto  cum  ctaiisula,  quae 
ciusmodi  versu  dinrctro  continetur, 


vid. ad  Amph.  &96,na.  1114,  Cure. 

I 12. 

i38.  fnbitas)  Vid.  ad  Capt.  6ir, 
— 7?/fe  in  pistrinum  ) Has  vel  .simile 
quiddam  additurus  Stratippocirs  in- 
tcrptdlatur  a servulo  impatiente. 

140.  noi'i  ego  nostros  ) Similiter 
Pinacitim  de  patre  Stic,  71;  — 
ego  nostros : exorahiiist.  Et  rursus 
patiT  de  filiabus  ibid.  66;  — Scio, 
Illis  Jore\  ego  meas  novi  npiume.  Re- 
cte igitur  familiares  Lambinus  inter- 
pretatur; rectius  Pistor  heros,  fami- 
liarum principes , hoc  sensu,  nt  re- 
fert Taubmannus : <1  Ich  wciss,  da$s 
meine  Ilerrn  nicht  schorzcn.  iVIaio- 
rem  Tallere  brnim,  dilTictle  est  et  cum 
periculo.  Minori  negare  non  mi- 
nus. « 

i4^*  Diverso  inm  afTectni  servi  re- 
spondeat ncccssc  c.st  diversum  a prae- 
cedente genus  metri.  Quamobveui 
hunc  versum  iambicum  tclramclrum 
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StBATI PP0CLE9 

Nunc  places;  nunc  ego  te  hiudo. 

£pIDICV5 

Patiar  ego  istuc  quodlubet. 

Strati  PPOCI.K9 

Quid  de  illa  fiet  fidicina  igitur  ? 

Epidicys 

Aliqua  res  repcribitur ; i.  t. 
Aliqua  ope  exsolvam,  extricabor  aliqua. 

StRATIPP  OCI.E5 

Plenus  consili  es : t.t.  c.  ,45 

Novi  ego  te. 

Epipicvs 

Est  Euboicus  miles  locuples,  multo  auro  potens. 
Qui,  ubi  tibi  istam  emtam  esse  scibit  atque  banc  addu- 
ctam alteram , 

Continuo  te  orabit  ultro,  ut  illam  tramittas  sibi. 

Sed  ubi  illa  est,  quam  tu  adduxisti  tecum  ? 

Stbatippocles  • 

lam  faxo  liic  erit. 

CHAER1BVLY5 

Quid  hic  nunc  agimus  ? 

$TRATtPPOCLES 

Eamus  intro  huc  ad  te,  ut  hunc  hodie  diem  ,so 
Luculente  habeamus. 

Epipicvs 

Ite  intro:  ego  de  re  argentaria 
lam  senatum  convocabo  in  corde  consiliarium, 

Quoi  potissumum  indicatur  bellum , unde  argentum  au- 
feram. — 

Epidice,  vide  quid  agas:  ita  res  subito  haec  obiecta  est  tibi. 

Dnnc  pnto ) sequentem  vero  trocliui-'  i5o.  Eliam  liic  versus  simili  de 
Cum  rursus  calnicctuiu.  > eau.su  non  m.ile  exislimubilui  iambi** 

cus  UtraineUr. 
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Non  enim  nunc  libi  dormitandum,  neque  cunctandi  co« 

pia  est.  .55 

Adeundum  est.  Senem  oppugnare  certum  est  consilium. 

I , i , abi 

Iniro  atque  adulescenti  dic  iam  nostro  herili  filio. 

Ne  hinc  foras  ambulet  neve  uspiam  obviam  veniat  seni. 


APOECIDES.  PERIPHANES. 

Apoecides 

Plerique  homines,  nihil  quom  refert,  pudent;  as.  ex  c. 

d.  et  t.  h.  11,  I 

Vbi  pudendum  est,  ibi  eos  deserit  pudor,  ,6o 


tjuom  usiisl , ut  pudeant. 

i56.  Vulg,  At  ef^ndern  senem  r>p- 

ptignnre  olc.  quod  qmimiu 

tolo  Itoc  colloquio  ne  vci  ho  quidem 
mentio  factu  sil  dc  st-ue.  Atqui  Pali., 
feste  Parco  , dilucide  Atleundum, 
i56.  VtniiiKjue  ly  vocali  litcra  se- 
quente, corripitur,  Graecorum  more, 
ita  ut  vcihn  / , i , abi  paeonem  quar* 
tnm  tfliciaut , comj»ari'm  cretico  pe- 
dem, qui  tf(H:haicoc.'UrcDiocoiircuit. 

ib8.  Jbrns  priorem  vocalem  lile- 
f.'im  elidit.  Vid.  .ad  Ampli,  prol.  74. 

i59sqq.  Vulg,  perversi»  metris; 
Ptcricfue  homines  <fuas , aun  mhil  re- 
jert , pudet : ubi  pudendum  est , Ibi 
eos  deserit  pudor  , a/m  usus  cs(  tH  ptt^ 
eieut.  is  adro  tu  es.  fjuitl  ICst , quod 
elc.  G cl  H iDlerprctanles , /Ven- 
que  sunt  homines.  Sed  bene  To  quos 
excluditur  in  Sarraceula  et  Atdimi, 
bene,  quia  iMoiiaciuensislii>cr,qitcro 
versavimus,  P,  h.  q.  c,  ndul  rejert , 
pu  lrnty  quomofjo  Gu».  70S  legitur; 
Ita  nuuc  pudeo  atque  ita  nunc  paeeo 


c.  d.  c. 

etc.  cl  Priscianas  lib.  it,  p>  929 
PiiUcI).,  ubi  egit  de  impersonalibut 
piget , fmdel , taedet , poeiiilel , liquet , 
licet  yiibel,  ofmrlet:  «Sciendum  Ui- 
nu'u , inquit , quod  haec  omnia  inve- 
niuntur perfectorum  declinationem 
balK-nlia  in  usu  vetenim,  teste  Capro, 
fdgeo  yjKuUoy  taedeoy  f>oeniteCy  liqueo^ 
liceOy  iibeo  f ofiorteo ; quommlo  p/tf— 
ceo  , co/7/<7i^o  , ev'f/110,  attineo  ^ 

accido  , iuvOy  delecto  , quorum  tertiae 
per^onne  tmpersonalintn  vice  fangtiit'' 
lur  , placet  y contingity  evenit  y vacat  ^ 
accidit  • attinet , iuvat , delectat.  • Ex- 
quisitum igitur  illud  pudent  nequa- 
quam repudiandum  duxi,  quum  se 
ultro  oflVrrct,  sed  potius  inducendum 
quosy  ortum  id,  ut  videtur,  ex  se- 
quente iptom  t perperam  gciiiiiisto, 
praesertim  quum  aWsset  ab  editiuui- 
hiis  illis  , quas  <li\i , qti.irum  Sarra— 
cenia  manu  scripti  iu.star  esse  recte 
existiuuitur.  lamque  cl  metrum  a]>- 
paruit,  de  quo  supra  exposui  aU 
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Is  adeo  tu  es.  Quid  est,  quwl  pudendum  sit,  as.  exc.d. 
Genere  natam  bono  pauperem  domum  (et  t.  h. 

llueei-e  uxorem  ? c.  d.  c. 

Praesertim  eam,  qua  ex  tibi  conmemores  as.  exs.i.h. 
Hanc , quae  dumi  est , (iiiam  prognatam  ? 1G6 

PEAIPH AMES 

Revereor  filium. 

Apoecides 

At  pol  ego  lo  credidi  u-  c.  t. 

xorcm,  quam  tu  extulisti,  pudore  exsequi. 

Quoius  quotiens  sepulcrum  vides,  sacruficas 

Eloco  Orco  liostiis,  neque  adeo  iniuria,  i-« 

Quia  vivendo  libi  licitum  eam  est  vincere. 

Peripii.^nes 

Oh, 

Hercules  ego  fui,  dum  illa  mecum  fuit; 

Neque  sexta  aerumna  acerbior  Herculi,  quam  mi  illa 

oblecta  es*!.  i.  l.  c. 

Apoecues 

Pulcra  edepol  dos  pecunia  est. 

^ Peaiphares 

Quae  quidem  pol  non  maritata  est. 


Amphitnioni  suppoAitnni  scpnnm  Di 
tom.  i,  p.  12^.  (Veterum  altero 
horum  vprsouin  G»  deseruit. 

162,  ut)  litcouciimc  ctidicest  itW, 

163.  qua  es  ) Vide  Pareani  lc\ici 
Mmtissa  V.  ^nastr*'phe,  Dc  metro 
dixi  ad  Ampli.  442. 

167.  In  duos  vmtcnlos  divisum 
verbum  ujorem,  piaesertiiii  in  loco 
nou  est,  quod  oos  male 
iaabcat,  apud  Horatium  u - xorius 


nmnti,  .«iiroilia  passim  apud  euD'* 
deiii  el  apud  alios  ferentes. 

171.  Librarii,  tritum  ordinrro  ver- 
borum sectantes  nec  syncli^sin  ca- 
]>ii'utes,  (|uam  versus  maxime  requi- 
rii,  vulgo  nulbji  mimeris:  i\'«yrjc  ad- 
eo iniufHUy  quia  liatum  est  eam  tib^ 
firtmdo  s>inccf'e,  To  vivendo  perpe- 
ram oinisisum  iu  M.  Dc  Sj^ncliysi^ 
iigiira  Huic  frvquentaU , dixi  ad 
Amph.  378. 
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Epidicvs 

Atlat , tacete ! liabete  animum  bonum : liquido  exeo  foras 

i. tu, 2.  ,,5 

Auspicio,  avi  sinistra.  i.d.c. 

Acutum  cultrum  habeo,  senis  qui  exenterem  marsu- 
pium! . i.  t. 

Sed  ecce  ipsi  ante  aedis  conspicor,  qualis  volo,  ve- 


175.  Vulg.  st!  tactie.  Hoc  a 
Camerario  est  j naio  V . C.  Suue  (quod 
fuerit  tacete;  PoU.  et  3 no- 

stri at  at  (vii  coDiuoctim  atat^  sicut 
H),<dcete.  Juat  vel  AUaUu  (nam 
Aic  )>ulius  scribendum,  quum  a groc- 
co  arra?at  et  utrraTat  ducta  sil  vox  ) 
non  solum  est  subito  monstrantis* 
TcI  tacite  sccum  mussitantis  et  aliquid 
intelligcre  incipientis  * ut  mouct  Pa- 
rens iu  Icxico  PlauLhli.  vv.  * neque 
ndmirolioiiem  tantum  expriraitetter- 
rorern  qticMl  vult  Donatus  ad  Andr. 
§8 , Hcc.  III , 4 , 3S  , quamquam  fieri 
potest*  ut  de  solis  istis  locis  Terentii 
loquatur,  neque  unquam  dolentis  esse 
memini  nptid  scriptores  Latinorum 
Buperstites*  sicut  iarraTat  apud  Ari- 
stopiianemj  sed  omnibus  atrcclibiis* 
])rae$(‘rtim  subitis  atque  vehementio- 
ribus  convenit*  estque  lioc  loco  mo- 
nentis, et  quodammodo  reprehen- 
dentis , tU  loco  Naevii  in  Tareutilla 
•pud  Charisium  Instituit,  gramm.lib. 
11*  pag.  2i3  PulscJi.  , qui  locus  sic  sc 
liulntt : Auitlalae  * cave  cadas  * amabo. 

177.  Co<)ex  Meiirsii  et  luutina  * 
quaciim  editione  consentire  fere  istum 
librum  mouui  ad  Aul.  782 — 784  , 


tulos  duo ! 

item  Aldina , seiu*  qnod  vulgato  uon 
deterius. 

178.  Vulg.  oratione*  in  qua  nec 
caput  nec  pes  appareat:  — Sed  eccunx 
ipsum  ante  aedis  conspicor  Apoeddae  * 
Qualis  volo  * velidos  duo.  nec  melius 
Taubmannus  * interpunctione  locum, 
expedire  putans : — Aftoecidae.  Qua^ 
lis  volof  vetulos  duo.  Langiaui*  omis- 
sis verbis  ante  aedis  consp.  A/foec,e 
sed  eccos  ipsos  * qualis  volo  * senes 
duos;  bene*  quod  omiserunt  islucl 
A/roeeidae^  quod  a glossatorc  haud 
dubie  profectum  , longeqne  rectius 
quam  Dousa*  qui  id  mutal>atin  .Ypoe- 
ciden  * quum  Periphani  nihil  negotii 
sit  apud  Apoecidem  * et  personam  se- 
cundarum partium  adire  primariam 
deceat,  non  contra.  Quod  sensit  etiam 
Acidalius  * qui  praeterea  miratur  * 
cur  vel  antiqui  libri  ante  Apoecidae 
potius  aedes  senem  constituant*  quam 
ipsius*  et  quidem  solum  * vel  Doiisica 
editio  Affoecidem  potius,  et  aeque  so- 
lum * quam  Penphanan,  Nam  de 
hoc  Epidico  curam  esse  maximam; 
dc  altero  nullam  aut  parvam.  Et  de 
utroque  hic  loqui  servum*  apparere 
cx  sequentibus  Qu<Aes  volot  yeUslos. 
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lam  ego  me  convorlam  in  hirundinem  atque  eorum  ex- 
sugebo sanguinem , 

Senati  qui  columen  cluent!  i,  d.  iSn 

. Apoecides 

Continuo  ut  maritus  iiat. 

Periphanes 

Laudo  consilium  tuom.  1. 1.  c. 

A rOECI DES 

Nam  illum  audivi  in  amorem  haerere  apud  nescio  quam 

fidicinam. 

• Periphanes 

Id  ego  excrucior. 

Epidicvs 

Di herclemeomnesadiuvant,  augent,  amant; 

Ipsi  hi  quidem  mihi  dant  viam,  quo  pacto  ab  se  argen- 
tum auferam.  i.s. 

Age  nunc  Vam  orna  te,  Epidice,  et  palliolum  in  collum 

coniice,  ,„s 


«luos.  Emondat  igihir  vir  opUrmu: 
Sed  eccum  ipsum  ante  aedes  crnspicov 
et  Apoecidett , ut  servus  herum  ma- 
iorem anie  aedes  ( heriles,  imfuit  t 
credo,)  conspicere  se  dicati  Srrlsaiie 
nomen  Apoeadae  fraudis  suspicionem 
commovet , praesertim  quum  eo  no- 
mine deleto  bene  procedat  versus 
iambicus  tetrameter  , qualibus  prin- 
cipium Imi^  scenae  couscripltim  est, 
servato  vero  sententia  unius  versus 
ambitu  coniungenda  in  duos  , cos— 
que  impares,  divellenda  sit  hoc  mo- 
do: Sed  ipsum  ante  sedis  conspicor 
Apoecidue,  (vel  ct  Af/necitUny)  Qua- 
iis  i^lo , vetulos  duo.  luni  ego  me  eon* 
vorlam  itt  hirundinem ; etc«  ne  di- 
caro , versus  hos  iambicos  etiam  clnti- 
suU,  quae  est  1S0,  sic  privari,  qua 
Irausilus  ad  diversum  metri  genus 
Jegilinie  munitur.  Rc-cte  igitur  me 

PlavT.  Corn,  Tom.  II 


rcposuis«e  niliilror:  Sed  ecce  ipii  ante 
aedis  conspiieor , qualis  vo/o , vetulos 
duo.  Ipsi  pro  Ipsius^  heri,  sicut 
Afranius  Omine  (nam  ita  , uoii  I/o- 
mine,  legendum  monui  ad  Asio.  24) 
apud  Priscianum  pag.  694  Pulsch.: 
Ipsi  me  velle  vestimenta  dicito.  Dc 
pom'<!la  cxtrciiiu  s)  l!aba  to-j  compi- 
cor  ante  vocalem  vid.  ad  Amph.  pr<d. 
38.  — «ccc  scribi  iussi*  pro  vulgato 
cccum,  quod  nominibus  pluralibus 
iungi  nequit,  docente  eodem  gram- 
matico ibidem  p.  949. 

i8a.  Vulg.  pravis  numeris,  nisi 
lega»  audii  et  in  hoc  priorem  i lite- 
r.iiu  elidas, quod  durissimum:  Tlam 
ego  illum  audivi  in  amorem  haerere 
elc.  In  amorem  haerere,  ut  in  men- 
triu  esse  et  similia,  dc  quibus  dixi 
ad  Ainph.  S4S. 

s 
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Ilaque  adsimulato,  quasi  per  urbem  totam  homineiu 

quaesiveris. 

Age,  si  quid  agis.  — Di  inmorlales!  uUiiam  conveniam 

domi  1. 1.  c. 

Peri[ihanem,  quem  omnem  per  urbem  sum  defessus  quae- 
rere , , 

Per  medicinas , per  tonstrinas , in  gymnasio  atque  in  foro, 
Per  myropolia  et  lanienas  circutnque  argentarias!  90 
Piogilando  sum  raucus  factus;  pene  in  cursu  concidi. 

pEniPiiAjirs 

Epidice ! 

Epidicvs 

Epidicum  quis  est  qui  revocat  ? 

Periphanes 

Ego  sum , Periplianesk 

ArOEClDES 

Et  ego  Apoecides  sum. 

Epidicvs 

Et  ego  quidem  sum  Epidicus,  Sed , here , optuma 
Vos  video  opportunitate  ambo  advenire. 

Periphanes 

Quid  rei  est  ? 

Epidicvs 

^]ane , mane  I sine  respirem , quaeso ! 

Periphanes 

Imo  adquiesce. 

Epidicvs  • 

Animo  male  est:  ,95 

i8£.  Viilg.  nescro  quo  auctore,  in»  diae,  inprimis  lunliua  , atque  ai- 
Vitis  alitem  Vetus  (^od.  Pali.  Laiigg.  sim. 

ct  p]cris(jue  eiiitioaibus  , etsi  non  187.  yiget  si  quid  agis")  Formula 
omnino  male,  ul  intclllgas  ex  illis,  tardiorem  iucitautU.  Vid.  laurei  ies. 
quae  m medium  protuli  ad  Cist.  3^3  Plaiil.li.  v. 

sqq. , Ita  assimulato  etc.  quomodo  19S.  Vulg.  semel  tauliim  rn  mane 
(|uidem  G et  iM,  quos  adhibuisse  Gro-  legitur,  quod  iteruri  iubet  metrum, 
notriiim  , non  est  quod  nobis  facile  Passim  similia  sibi  invicem  oQVcerft 
|>er6aadeamus.  H et  edd.  aliquot  mc>  ia  iibiis  scriptis. 
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Recipiam  anlielKmn. 

A POF.CIDES 

Cifinenter  requiesce. 

Epidicvs 

Animum  advorlile ! 
Ab  legione  omnes  missi  sniit  Tiiebis  (loiiumi.  i.  s. 


Viilj;.  jtb  legione  omnes 
remissi  sunt  domum  Tlselns.  Ap.  quis 
hoc  Scii  Jatstum  f Kp.  ego  iui  esse 
Jactum  dico.  J^E.  sun'  tu  istuc?  Cp. 
scio.  Et  prior  <|uidi’m  Itoruni  ver- 
suum bene  &e  habet»  si  mctiiiiu  rc- 
spicias»  si  senteutiani  soqiiciitik  htic 
protractam»  ue  ille  (juidem.  Posterior 
autem  neque  numeros  iustos  habet, 
nisi»  Tw  Jactum  non  liqucsci-ntc » sic 
scajiclatur:  A'uf  Ja  | <;ru/n^Ep>  ego 
i ] ta  etc.  quo  nihil  6ii^i  potest  du- 
rius ah&urdiusque.  Atqui  longe  aliud 
cantant  scripti  el  vv.  tdd.,  hoc  : A 
(H  beac,./^6)  legione  omnes  remissi 
( Langg.  m/rst ) sunt  (iomum  'ihebis. 
Af.Sie  factum  est?  (Solus  V.  C. 
Scit  Jactum  est , sicut  saepe  sc  pro  s 
scriptum  drprelieudi  luouitum  ad 
Capt.  773.  Nam  c et  < litcras  persi- 
miles facile  inter  se  commutari  de> 
monstratione  uou  indiget.  ) £p.  Ego 
ita  factum  esse  dico  elc. 

Primum  igitur  reponendum  vidi, 
Sic  factum  est?  inductis  verbis  quis 
hoc^  quae  a recentissiina  manu  ad- 
scripta  io  veUre  codico,  qui  zar' 

dicitur,  male  in  ordinem  rece- 
pta sunt  a (Camerario.  Dtin  , appro- 
bata Langiniiorum  librorum  lectione 
mr jrr  pro  vulgata  remissi  f verba  Ab 
legione  omrtei  missi  sunt  Thebis  do- 
mum ( nam  sic  postrema  duo  trans- 
ponenda versus  gratia  ) iambi  senarii 
ambitu  compreheBdt,  ut  direrso  me> 
tro  gtaviter  gravis  sententia  clfeiTC- 
iur,  velut  leno  ille  dicit  Pseud.  186 
aqq.  /oe,  «iS,  sU  delatum  hut  mihi 


frumentum , hxmc  annuns  quod  satis 
( i.  l. ) Mi  et Januhae  omni  sil  meae, 
atque  adeo  ut  Jruinerito  adfluam.  t Vt 
aWirtt  nomen  mihi  conmutet  me^ue  ut 
praedicet  Lenone  ex  Ballione  regem 
las>'uem.  ^lu  clausulis  quidem 
versum  non  aduuniercm » quarum  vi' 
cem  sustinere  solent  non  iambicae 
tantum  basis  (Stich.  661)  et  iambi 
monoroetri » vel  acatalecti , ut  Pseud. 
568 , vcl  b yperoitab cti , ut  Ba.  g53, 
'irin.  21^,  item eiiismodi dimetri  non 
unius  moduli  (Cas.  5i6»  supra  176, 
Mosi.  887,  Pers.  38,  65g,  Pseud. 
924,  Riid.  84^,  Trur.  688)  verum 
etiam  trimetri  tum  mtalrcti  (Cos.  58i, 
ubi  vide»  qtiue  inoneimis  ) f tum  tri- 
metri, qui  vulgo  senarii  dicuntur.  Et 
hi  quidem  pro  clausulis  nuu  solum 
post  iambos  longiores  inveniuntur , 
sicut  supra  4 , 44  sqq.  So  , (hirc.  62^ 
sqq.  Men.  486,  5ui,  Pei-s.  27,  Psv«d. 
18^,  Stich.  2B5»  vt  I post  Irocliaicos 
tetrametros»  sicut  (>«is.  S77sqq.  Mcn. 
362»  Mere.  878  sq.  91S,  Mi).  169» 
l\*rs.  614  sq.,  Pocu.  667  sqq.  (ut 
contra  gliscente  allectu  trochiuci  te- 
trametri sequuntur  iambos  senarios» 
vclut  Rud.  iio4  sqq.);  sed  post 
bacchiaros  quoque  ('l’ruc,  679)  ita 
usurpatos  eos  licet  dvpreliendere  et 
post  creticos  ( Pseud.  248  , R<id.  169 
sq.)  variique  generis asynartelos» ve- 
lut Cas.  80  sq.  682,  684  sqq.  ^uac 
omnia  sub  uuo  aspectu  ponere  visum 
est»  ut  iiitelligcrent  lectores»  quajn 
liberi  in  hoc  geutre  fuerint  veteres 
poetae , quamque  rvcvaliorupi  refu- 
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Apoecides 

Sic  factum  est  ? 

Epjdicts 

Ego  ita  esse  factum  dico. 

Peeipuanes 

Scin’  tu  istuc  ? 

Epidic vs 

Scio.  1. 1.  c. 

Pk&ipranes 

Qui  tu  scis  ? 

Epipicvs 

Quia  ego  ire  vidi  milites  plenis  viis. 

Arma  referunt  et  iiimenta  ducunt. 

Peaiphakes 

, Ni^s  factum  bene ! ip, 

Epidicvs 

Tum  captivorum  quid  ducunt  secum!  pueros,  virgines 
liiiios,  ternos;  alius  quinque;  iit  concursus  per  vias; 
Filios  suos  quisque  visiinl. 

Periphas  ES 

Hercle  rem  gestam  bene ! 

Epidicvs 

Tum  meretricum  numerus  tantus,  quantum  in  urbe 

omni  fuit , 

Obviam  ornatae  occurrebant  suis  quisquis  amatoribus; 


^erint  iosipidnm  unirormltaleiu.  Ntinc 
du  dt’vi*rticulo  in  viam,  ^on  mule 
igiltir  freifrse  uobu  vidt  inur,  iumbum 
senarium  illum  imlacentcs  potius « 
quam  ita  ituee  scribenti'»  , repttdiaU 
XtRiifjiunoriim  lectione  ntissi : Ab  le- 
gione nm/irr  rt-missi  sunt  riomuni  7^e- 
his.  Af.  Sic Jatlum  est^  (t.  l.)  Epi- 
dice? Ep.  iia  Jactum  esse  dico. 

1*K.  Scin  Ui  itfne^  Ep.  Scio.  ( t.  t.  C. ) 
in  quibus  verimui  factum  non  eli- 
deudum  furet,  cuius  iigurae  pruso- 


dicac  cxcmplu  protuli  ;id  Ampli.  841» 
et  quod  r.ddilum  Epidtce  posteriore 
versu  t videndum  de  turbis  circa  no- 
mina personarum  in  cooiordiia  ad 
Amph.  4«'^  y de  sin];ulis  aut«  u)  tro^ 
chutcis  .'uwlalerlis , inter  einsmodi  ca- 
talectos  venientibus,  ibidem  ad 
aoS.  Vtilg.  prorsus  inconcinne  ; 
viam  ornatae  inxurrebant  suii  quae<j*ie 
amatoribus : nain  e breve  iu  f/uuo/MC 
nuQ  elidi , vii  aiisim  crcHcre,  rlai 
adstrui  possit  aliquo  loorlo  haec  rati* 
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Eos  captabant  adeo.  Scin’,  qui  ? 

Pkbipiianes 

Maxume  animum  advorterim.  „g 

Epidicvs 

Pleraeque  haec  sub  vestimentis  secum  habebant  retia. 
Quom  venio  ad  portum,  atque  illam  illi  ego  video  prae- 

stolarier. 


ii*,  quae  raomii  ad  Amph.  S^i.  Sed 
II  non  <juanjue , sed  quisque^  «nde 
reponendum  esse  conieci  quisquis, 
Vid.  Parci  lexic.  PlouL  v.  Quisquis 
genere  feminino. 

206.  yidg, sine  sensu:  — — capta- 
hantf  ifi  adeOf  qui  muxume  animum 
atlvm'tei'im.  Pali.  6 , code\  Meursii  ct 
luutina  cuisqiie  assecltie:  id  adeo 
sciOf  qui  m.  a.  a.  Vude  Acidalius 
Oivv.pag.  173:  — — id  «deo,  scin' 
qui  maximo  animudi'.  ? « ^inm  argu- 
mentum , mqud,  dicturus  est,  unde 
captari  senserit:  neque  id  potest  ele- 
gantius nisi  cum  Uli  interrogatione 
jirius  insinuare».  Bene  quidem  , quod 
argumentum  dicturum  cs&e  ait  Epi- 
dicum , uude  captari  amatores  sense- 
rit, male,  quod  eleg.nntem  vocat  lo- 
cutionem, quae  nc  rccta  quidem  est : 
siquidem  non  alio  atque  alio  argu- 
mento id  sensit  senuilus,  hoc  vero 
m.axime,  sed  oh  hanc  solam  causam 
licri  venaturam  amatoriam  coniecit , 
quia  plcrasquc  mulierum  retia  sub 
yeslimeutis  Ijahcre  vulit^  iil  per  io- 
cum  persuadere  cupit  senibus.  Igitur 
T9  id  induxi,  qtium  praesertim  non 
.sententiae  modo  inutile  i<l  animadver- 
terem, sed  etiam  versui  olTicere^quod 
ex  sequente  ad-  ortum  puto.  Deia 
immissu  personae  nota,  quae  vulgo 
abest,  tottiin , ni  fallor,  locum  illu- 
stravi. j4deo  orationem  continuat.  Su- 
pra iil : /d  adeo  «rge/itum  ab  danista 
apud  llschas  sumsit  Jenoiv.  Amph, 


97  sq. ; //aec  illic  est  pugnata  pugnad 
usque  a mane  ad  vesperum . Hoc  adeo 
hoc  cnnmcmini  magis , quia  illo  die 
impransus  fui.  Et  «ic  passim.  Vid. 
Horat.  Tursrliin.  De  {tarticulis  lal. 
orat.  voc.  jddeo  in  medio  pro  vero. 

2oy. haec)  Vulg./rue;  sed  H,Aee, 
i.  e.  haec  j pro/mece,  priscorum  more- 
Vid.  Parci  lexic.  Plaut.  h.  v. , nos  ad 
Amph.  i38. 

208.  Vulg.  frustra  onerato  versu 
pravisqiee  numeris  ; Quom  ad  portum 
venio , atque  ego  illam  illic  vid,  pr. 
Pronomina  temero  nunc  addita  nunc 
omissa  esse  in  vetustis  coilicibus, 
monui  .'id  Asin.  843.  jJtque  pro  Sta- 
tini , sicut  passiro  apud  scriptores. 
Ba.  24S:  Dum  circumspectod  t attpie 
rgo  lembum  conspicor.  Most.  10C7 
sqq.:  Postquam  ex  obsidione  in  Ui- 
tum  eduxi  maniplai'€s  meos  , Ciquo 
consilium  , ut  senatum  co/i§errom/m 
comuyem.  Quem  quom  convocavi^ 
atqiie  illi  me  e srnutu  segregant,  A. 
Gellius  Noctu  Attice.  X,  29:  siAtque 
p.arlicuta  a grammaticis  quidem  cuu- 
iuiictio  essc  dicitur  counexiva,  et  ple- 
rumque sane  coniungll  verba  et  con- 
neclitj  sed  interdum  alias  quasdam 
potestates  habet  non  satis  notas,  nisi 
iu  veterum  literariim  tractatione  at- 
que cura  evercitiS}  nam  et  pro  ad- 
verbio valet,  quum  dicimus  aliter 

ego  Jeci  atque  tu  , et  gemina  si 

Ht , auget  intentritque  rem,  de  qua 
.ogitur;  — — et  praeterea  pro  alio 
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Et  cum  en  tibicinae  ibant  quatnor. 

Pebiphanes 

Quicum , Epidice  ? 

EPIDiCVS 

Cum  illa,  quam  tuos  gnatus  antins  mullos  deamat,  de- 
perit, 3,0 

Vbi  fidemqne  remque  seque  teqiie  properat  perdere. 

Ea  praestolabatur,  illum  apyd  purhim. 

Periphanls 

Vide  veneficam! 

Epimevs 

Sed  vestila,  aurata,  ornata,  ut  le|)ide,  ut  concinne,  ut 

nove! 


Peripha^es 

Quid  erat  induta?  an  regillam  induculam,  an  mendi- 
culam ? 

Epidicvs 

Inpluviatam,  ut  istaec  faciunt  vestimentis  nomina.  3,s 


quofjite  adverbio  dicitur,  id  est 
itm  y quod  iu  bis  Virgilii  versibus 
( Georg.  I,  219  ) existimatur 

obscure  et  iuscqiieutcr  [tarUcida  i.sta 
posita  esse  t — — — Sic  onrniii  Jutis 
Iit  /icins  ruere  ac  retro  sublapsa  rejer- 
ri  y Nqn  aliter  y (juam  qui  tidrerso 
rixjlumine  lembnrrx  Remigiis  5hA/— 
f^it  y si  btxichia  Jbrte  i'€misil  : Atque 
illum  in  praeceps  prono  rapit  alfcus 
amni  ».  Caetenim  V.  C.  Pali.  Lancg. 
G H et  vett.  cdd.,  «d  jmvtam.  Qtios 
libros  hic  dcsenmt  editores  recoiilio- 
res , sed  mn.v  212,  qiiue  bnminiim 
incon.stantia  est,  ad  eas  redeunt.  Re- 
cte Acidalius  Diviuatt.  «Du- 

biam , — uiruni  verius » portum  an 
poi'tam  y quorum  alterum  qtiidein 
scribendum  utroque.  De  me,  fn^rlutn 
praeferam  , (|tiando  Albeuis  haec  gc- 
ruutur».  \ ellcoi  tumeo  ad  cooOrman— 


dnm  lianc  lectionem  in  antocedeuli- 
bus  mentionem  factam  navium  et 
Irunsmarinae  cuiusdam  expeditionis. 

2i5  »|q.  Vulg.  absque  distinctione; 

— mendiculam  , Jnqilm'iatam  y 
nt  istaec  J'.  u,  nomina.  Ep.  I'tin  im- 
pluvium induta  eati  PE.  quid  istuc  est 
mirabile.?  e\c.  Vix  senis  Coroici  esi 
tam  copiose  el  facete  biqui  de  bis  re- 
bus. Atqui  edd.  Acidalio  antiquiores 
recte  verba  .Impluviatam  — nomina 
Epidico  tril)uiiut^  sed  rursus  malo 
eidem  sequentia  (nam  sic  illae, 
.sicut  tiiain  Laugg.  et  H noster)  im- 
pluvium induta  erat?  quasi  servi  ur- 
bani sit  et  callidi  talia  mirari , ut  no-  * 
va  ,de  qiiilms  rpiolidieiu  sermonibus 
heri  minoris  eiiisque  amicorum  men- 
tionem factam  esse  coust  iilaneum  est. 
Illic  igitur  istaseditionesexprinicndas 
mibi  putavi , luc  uou  item,  $cd  tri- 
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Pebiphanes 


Vt?  in  inpluvium  iiulnta  erat? 

Epidicvs 


Quid  istuc  est  mirabile  ? 
Quasi  non  fundis  exornatae  multae  incedant  per  vias. 
At  tribulus  quom  inperaiusest,  nebant  pendi  potesse;  1. 1. 
Illis,  quibus  tributus  maior  penditur , pendi  potest,  t.t.c. 


Quid  ita  ? 


PElUPII.VSEi 


Epidicvj 


Quia  vesti  quotannis  nomina  inveniunt  nova : ai» 
Tunicam  rallam,  tunicam  spissam,  linteolum  caesicium, 


hanc  iuterro^^atioiiein  PtTt- 
ptmiii . ^u(*ni  noti  miruiu  est  rcin  fe- 
miuarum  vestiaiiaui  temporis  novis- 
&i(ot  (uam  intiuculnm  et 

mtntUculam  vestium  nomiua  fuisse 
putem  olim  ipso  adolescente  it-^itatn- 
ntiu  ) if»norare.  Veteres  autem  libii , 
tam  scripti  quatn  impressi  j ^ti  ( vcl 
/Tf)  impluvitun  induta  erat  vel  eri/ , 
iit  V.  C. ; sed  Acidalius , perperam 
Epidico  haec  adseribeus, 
pluvium  induta  eal  ? et  praecedente 
versu,  quera  Periphani  conthtual,  — 
(mindiadum^i  An  impluiiatam?  ut 
etc.  ueuiriiin  recte  , el  prius  quidem 
propeinoJtim  soloece,  siquidem  in 
narranda  re  gesta  dicendum  potius 
rre/ , <|uain  eat\  certe  inconcinne, 
quum  i litcra  in  (/producatur,  (|uani 
corripit  Acidaliio>.  Senex  inauditum 
vestis  nomen  miratus,  flf  inquit 
(h.  c.  Quomndo?  sicut  poster  passim 
( vid.  Parei  lexicoh  b.  v. ) et  Horatius 
Episl.  1,3,  12:  yt  valet?  nt  meminit 
«or/ri  .^)  in  impluvium  indutu  erat  ?» 
Ciii  Epidicus  ; Quid  istuc  est  mindi-~ 
le?  etc.  Caeterum  MSS.  ct  vetl.  edd. 
islaec  t non  istae,  sicut  vulgo  ex  in'« 
lerprcUUouc  j cl  ibidem Jacimtis,  ai- 


ius  in  locum  faciunt,  quod  praebet 
Aonius  voc.  Impluvium,  bene  suc> 
cedere  iusseruut  editores:  nam  con— 
teratiin  servus,  ut  islaec  (mulieres) 
Jaciunt  vestimentis  nomina. 

218.  Vid.  ad  Aniph. 

220.  V iilg.  Qiutl  istae  , «yuae  vesti 
quotannis  nomina  inveniunt  nmut  etc. 
ct  omnia  haec  servo  tribuuntur.  Sed 
non  buc  faciunt  verba  Quid  istae,  b. 
e.  Quid  istae  agunt  (vid. ad  Aid.  i38), 
ubi  Don  novum  quid  narratur  dc  istis 
mulieribus,  sed  quo<l  iam  ante  di- 
ctum, mira  re.slimetitis  nomina  eas 
facere  , pluribus  Umttim  exemplis  il- 
lustratur. Di-iude  haec  male  coliaemit 
cum  antecedentibus , ubi  maior  istis 
tribulus  pendi  dicitur  quam  reipubii> 
cacj  coliaerciit  bene,  si  mecum  re- 
scribas: Pc.  Quid  ita?  Ep.  Quia  vesti 
quotannis  nomina  inveniunt  nova  : Tu- 
nicam rallam , tunicam  spissam  etc. 
ut  mniur  tributus  pendi  dicatur  mu- 
lierculis , quia  quotannis  nova  et  ca- 
ra vesliinentorum  genera  inducant , 
qitonitn  sumlus  auctiones  facere  su- 
bigant maritos.  Verba  ita  quia  qunin 
in  istae,  quae  mutari  proclive  fuerit, 
uausquis<|ue,  opinor,  videt. 
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Indiisialain , palagiatam,  calliilam  aut  crocotulam, 
Subparum  aut  subminiam , ricam , basilicum  aut  exoti- 
cum 

Cumatile  aut  plumatile,  cerinum  aut  gerrinum. 

Gerrae  maxumae ! 

Cani  quoque  etiam  ademtum  nomen. 

Periphanes 

Qui? 

EpiDicvs 

Vocant  Laconicum,  i.t.  3,5 
Haec  vocabula-auctiones  subigunt  ut  faciant  viri.  t.t.  c. 

Periphanea 

Quin  tu,  ut  occepisti,  eloquere. 

Kpioicvs  • 

Occcpcre  aliae  mulieres 
Duae  post  me  sic  fabulari  inter  se;  ego  abscessi  solens 
Paulum  ab  iis;  dissimulabam,  harum  me  sermoni  operam 

dare ; 

Nec  satis  exaudibam,  nec  sermonis  fallebar  tamen,  30 
Quae  loquerentur. 

Periphanes 
Id  lubido  est  scire. 

Epidicvs 

Ibi  illarum  altera 

Dixit  illi,  quicum  ipsa  ibat... 


ss^.Vulg.  Cumatile  aut  plumatile^ 
cerinu/n  aul  melinum  ; f^vrrae  maxi- 
mae. V.  C.  t*l  MSS.  I^uil.  omnes, 
ilcm  Langg.  MS.  h.  Ponlani,  nostri 
tibil  el  vcU.  (‘dd.  non  melinum,  sed 
gernnu/ti , ^arvwjm  (G),  gerinum 
(1{),  gertne.  Nilnii  mitem  tox  est 
gerrimirn,  quam  .similem  |imecedcnli 
Gcnmtm  ideo  fiiixil  Plautus,  ut  locus 
cssel  paronomasiae  , quae 


est  verbis  cerinum  atU  gerrinum.  Ger- 
rae maximae.  Istud  melinum  editio- 
mim  vulgutuniin  prirmini , nescio  iiQ’ 
rlc  , inductura  videtur  a Camerario^ 
qiicin  incousiderate  sequi  solent  ro  • 
centiures. 

23$  sq.  Vidg.  inconcinne:  se,  ct 
illis  pro  iis. 

iii.Qnae)  Vid.  ad  Aul.  72S/ 


Digitized  by  Google 


EPIDICVS 


281 


PXRIFHANIS 

Quid  ? 


• EriDlCTS 

Tace  ergo,  ut  audias. 

Postquam  illanc  sunt  conspicatae , quam  tuos  gnatus 

deperit : 

« Quam  facile  et  quam  fortunate,  obsecro,  illi  evenit 

mulieri,  i- 1. 

Quam  liberare  volt  amator!  » — « Quisnam  is?  » in- 
quit altera,  :i3S 

Illa  ibi  nominat  Slratippoclem , Periplianae  iilium.  t.t.c. 


Pemphahes 

Perii  hercle ! quid  ego  ex  te  audio  ? ••  d. 

EpiImcvs 

Hoc , quod  actum.  Egomet  post , ubi  illas  audivi  loqui , 

t.  t.  c. 

Coepi  rursuni  vorsum  ad  illas  pauxillatim  accedere, 
QDAsi-retruderet  hominum  me  ws  invitum. 

P £ R I P H A N CS 

Intellego.  j',<, 

Epidicvs 

Ibi  illa  interrogilvit  aliam:  «Qui  scis?  qui  id  dixit  libi?»  — 

i.  t. 

« Quia  hodie  adlatae  tabellae  sunt  ad  eam  a Stratippo- 

cle,  t.t.c. 

Argentum  eum  suiusisse  apud  Thebas  ab  danista  foe- 

nore; 


23a.  corrupto  numero; 

nam  i$  esi  ? inquit  altera. 

ib.  Viilg.  ■—  inquit  altera  Illi.  Ibi 
elc.  quoil  it  ipsum  fvrri  potest*  ni&i 
(pKxl  mfigis  perspicua  et  concinna 
tnilti  vi(iel)atur  editionum  luntinoe  et 
Aidinae  lectio*  quam  dedi.  Cf.  2^1. 

a36 — a38.  Vuljjo  prorsus  iiiconcia> 
nc  : lUi.  ibi  norn.  Strat.  Per.Jil.  PK. 


fterii  Herele  ! qmd  ego  ex  le  atuiio  ? 
Hp.hoe  quoil  actum;  egomet  post  ^ ubi 
( libri  velt.  fere  * M tibi)  illas  au- 
diri loqtti  * Coepi  etc. 

241.  Insulse  libri:  Ibi  illa  intevro- 
gapit  tllam.  Aliam  ^ h.  e.  alteram: 
Tid.  ad  Capt  pro).  8. 

242.  Quia)  Libri*  Quin^  quod  ira- 
patUntis  et  reprehtndeotU  adeo  esti 


2S2, 
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Id  paratum,  et  sese  ob  eam  rem  id  ferre.  « 

Pheripiianes 

Cedo , egon’  occidi  ? 

£ P 1 D 1 C V s 

Haec  sic  aibat;  sicaudivisse  ab  sese  atque  ab  epistola.  ^45 

Pebiphanes 

Quid  ego  faciam  nunc  ? cotisilium  a te  expetesso,  Apoe- 

cides. 

A POECIDE  S 

Reperiamus  aliquid  calidi  conducibilis  consill: 

Nam  ille  quidem  aut  iain  hic  aderit,  credo  liercle,  aut 

iatn  adest. 

Epidicvs 

Si  aequom  siet. 

Me  plus  sapere  quam  vos,  dederim  vobis  consilium  ca- 
tum. 

Quod  laudetis,  ut  ego  opino,  uterque.  . . . 

Peripha.nes 

Ergo  ubi  id  e^  Epidice  ? 

Epidicvs 

Atque  ad  eam  rem  conducibile. 


cjinle  vcrliuin  non  dcccl  mulieres  pla- 
cide inliT  se  colloquentcs. 

a.44*  sententia  ob.srtira:  Cetio: 
eejo  oucidi  ! vel  C.  e.  occidi  ? ilepusui , 
Cedo^  ei^ort*  occidi  ? h.  c.  dic  (mihi, 
E])idicc),  an  ego  occidi’  vel  nonne 
ego  occidi  ? sicut  passim  ne  pro  no/me 
«licitnr,  et  Cedo  quoque  sic  Noster 
siepius  nsnrpat:  vid.  Paret  lexic. 
Plaut.  Ijh.  Toc.  Dic  superscripturo 
Cedo  in  vetere  codice.  Nimis  calide 
Acidtilius:  «Quam  frigide  senex  quae- 
rit, an  occiderit!  Certa  quidem  res 
erat,  et  facta,  quae  memorabantur, 
et  facta  eius  malo.  Quin  scribis:  Pe. 
credo  ego;  oceUiif  Ait,  omnia  se 
iithaec  crcdcrcj  ct  ccrlo  periisse». 


Nam  si  inm  certum  id  est  seni*  se 
prriissc , quid  sibi  volunt  verba  Epi- 
dici: Haec  $ic  aibot ; sic  audivisse  etc.? 
Imo  dubitans  et  quodammodo  adhuc 
speraus , mentitas  illas  esse  mulieres, 
senex  quaerit*.  Cedo,  ep;on  occidit 
pro  quibus  eodem  sensu  dicere  pote- 
rat: Dic  mihi , %'cvane  isla  credis,  ut 
ego  perierim  ? Cui  servus,  (Non  istud 
equidem  aHirraaro  mtsim ; sed)  Haec 
sic  aieluil , sic  se  audivisse.  Iamr|ue  <e*r 
iicx  «biecla  spe  omni , Quid  ego  fa- 
ciam nunc?  t-tc.  sese,  al>  illa, 
amica  blralippoclis.  Vid.  ad  ('os.  91« 
290.  Invitis  libris  omnibus  antiquis 
rt  metro  pessumdalo  Cronoviii-s  £t- 
oeslittsquc ; ergo  ubi  est , Hnidice  f 
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Apoecides 

Quid  isluc  dubitas  dicere  ? 

Epidicvs 

Vos  priores  esse  oportet , nos  posterius  dicere , 

Qui  plus  sapitis. 

^ Per I p H ANE s 

Heia  voro!  Age,  dice! 

Epidicvs 

At  deridebitis. 


Apoecides 

Non  edepol  faciemus. 

Epidicvs 

Imo  si  placebit,  utitor 

Consilium;  si  non  placebit,  reperitote  rectius.  q6s 

Mi  istic  nec  seritur  nec  metitur ; nisi  ea , quae  tu  vis , volo. 

Pe  RIP  HA  NES 

Gratiam  habeo.  Fac  participes  nos  tuae  sapientiae. 

Epioicv  s 

Continuo  arbitretur  uxor  tuo  gnato ; atque  ut  fidicinam 
Illam,  quam  is  vult  liberare,  quae  illum  conrumput  tibi, 
Vlciscare ; atque  ita  curetur , usque  ad  cnortem  ut  serviat. 

Aro  E C 1 D E $ 

Fieri  oportet. 

Pe  b i pha n es 


Facere  cupio  quidvis,  dum  id  fiat  modo. 
Epidicvs 

Hem,jG, 

Nunc  occasio  est  faciundi,  priusquam  in  urbem  adve- 
nerit , 


23i.  Quid  t litoram  elidit.  ViJ.  ad 
Amf>li.  prol.  74; 

aS6.  3Ii  istic  nec  seritur  , nec  meti~ 
tiir)  H.  e,  lit.i  res  nihil  ad  mc  per(i> 
nctf  ut  quae  neqiie  meo  lint  periculo 
aeque  craolumcQtOy  ut  recte  Erasmus 


Adagq.  I ♦ <* , S**.  Contra,  eodem  ob- 
servante , I^latitus  Merc.  prol.  71 : Ti- 
bi aras  , tibi  occas  , tibi  seris , tibi  item 
metis. 

2by.  Mire  H,  G.  h,  yolo  p,  Folep, 
n,  t.  $. 
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Sicut  cras  hic  ailcrit;  hodie  non  vxniet. 


P £ n 1 F I!  A H £ S 

Qui  scis  ? 

Epidicvs 

Scio, 

Quia  mihi  alius  dixit,  qui  illinc  venit,  inane  hic  adfore. 

Pkriphanbs 

Quin  tu  eloquere;  quid  faciemus? 

Epidicvs 

Sic  faciundum  censeo , a65 
Quasi  tu  cupias  liherare  fidicinam  animi  gratia , 
Quasique  ames  veiiementer  tu  illam. 

P £ R I P II  A!t  ES 

Quam  ad  rem  istuc  refert? 

EpIDIC  V5 

Rogas  ? 

Vt  enim  praestines  argento,  priusquam  veniat  filius. 
Atque  ut  eam  te  in  libertatem  dicas  emere. ... 


p£RlPflA:<E  S 

Intellego. 

Epidicvs 

Vbi  erit  cmta,  ut  aliquo  ex  urbe  amoveas;  nisi  si  qtiid 

tua  a70 

Secus  sententia. 


Periphamcs 

Imo  docte. 

Epidicv  s 


Quid  lute  autem,  Apoecides? 


Apoecides 

Quid  ego  nam,  nisi,  te  conmenlum  nimis  astute,  intellego? 


263.  l.ihri  iiicoticmiie , »*e- 

Acidi^iius,  %’cnil.  Male  autem 
vtilgo  inlcrpiin..iliirt  •$‘110.  Quia  elc. 

270.  Vulg.  frci|uenti  permutatione, 
niii  ifuid  tuu.  Rarius  Tov  prior 

sylluha  producitur.  Vid.  ad  Aaiph. 
134. 

371.  Viilg.  pessimis  mimeiis  : Sc^ 


ais  sen  \ (rnti  [ a es!.  p£.  i | ni6  do  | 
ctc.  Ep.  fjutd  1 tu  autem  « A | pocei  | 
des?  Vid,  ad  Ampli.  168  * cl  de  Tu- 
te pro  Tu  passim  usurp.ilu  apud  "So- 
striiin  ad  Ba.  684  st].  ^ rpiu  reponriido 
mulla  eius  iuca  facile  reslituuotur. 

272.  Viilg.  miuiis  aperta  senlenluv. 
Quid  ego  tam  ? nisi  te  elc.  Gulicliuiuit 
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Epidicvs 

Jam  iam  igitur  amota  ei  erit  omnis  consultatio 
Nuptiarum , ne  gravetur , quod  velis. 

Apoecides 


Et  placet! 


Vive , ut  sapis 

Epidict  5 


Tum  tu  igitur  calide,  quidquid  acturus'  s,  age. 

Pe  R IPH  A N ES 


Rem  Iiercle  loquere. 

Epidicvs 


Et  reperi , Iiaec  qui  abscedat  te  suspicio. 

PsaiPHANES 

Sine  me  scire.  • ' 

Epidicvs 

Scibis;  audi. 

Apoecides 

Sapit  hic  pleno  pectore. 


Quaestt.  in  hane  fabulam  cap.  I * 
Commodias  lectum  iri  existimabat 
traiectis  verbt.s,  Quid  ego?  nisi  iu/n 
te  elc.  Sed  ibi  quoque  friget  tam  par> 
ticula>  Secuti  igitur  sumus  Acida* 
iium*  nam  tentailtis  Divinatt.  in 
Capt.  cap.  6.  Vid.  ad  AuL  73%. 

273.  Vulg. 'pravis  atque  impi-rfe-» 
ctis  numeris:  £p.  Iam  igitur  amota 
ei  erit  omnis  consultatio.  In  lunt.  Aid. 
tum  post  iam  inculcatum , cui  non  est 
Itic  locus,  riec  melius  Pureus,  iam 
tunc  /^(turetc.Pessime  omniumTaub- 
roannus:  Iam  igitur  amota  ei  erit 
omnis  omnis  consultatio,  fn  nostra  le- 
ctioue  lamiam  non  diditur.  Vid.  ad 
Amph.  341.  Qone  medicina  st  cui 
minus  placebit»  ei  anetor  sum  ut  re* 
ponat » extrema  svllaba  ?0'5  igitur  por- 
recta ante  vocalem»  dc  qua  rc  dixi  ad 
Amph.  prol.  74 , et  inducta  veteri  for- 
ma escitt  de  qua  videndus  inprimis 


Dacerius  ad  Festum:  Iam  igitur  amo- 
ta ei  escit  omnis  consuUaiio. 

274  sqq*  Vulg.  perverso  metro:  N. 
n.  g.  q.  u.  Ap.  yire  aapts  ! et  plaoct, 
Ep.  Tum  UUe  — — — age.  Neque 
hoc  solum»  quod  reprehendas;  sod 
verba  quoque  ista  f'‘ive  sapis  ! cl  pia— 
oet  tam  incoudita  sunt  ^ ut  suspicio- 
nem non  possint  non  adferre»  nisi 
quis  probet  scilicet  Gronovii  siue 
exemplo  positntu  pro  ^'ivitle. 

Et  V.  quidem  C.  cum  Langianis»  f'’i- 
sapis \ sed  Pali.»  3 nostri  et  vclt. 
edd.  ut  sapis»  (pto  pertinere  etiam 
puto  illud  fiui  Palatini  sexti»  gliscen- 
te corruptione  scripturo  ratus  hut  ^ 
mox  hui.  Vid.  ad  Asin.  24.  Vtrorjue 
igitur  » et  f^ive  et  ut » recepto»  sen* 
tentiaui  Plauti  genuinam  restituisse 
mihi  videor»  ut  felicitatem  servo  ita 
precetur  Apoecides,  ut  ille  .sapiat 
eiusque  commentum  sibi  ipsi  placeat. 
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£ P 1 D IC  V 

Opus  est  fioinine , qui  illo  argentum  deferat  pro  fidicina : 
ISatn  de  lenone  aeque  opus  facto  est.  . . . 

Peripiiahks 

Qiiidiam? 

E P 1 D I C V $ 

Ne  te  censeat 


mque  et  iwclnim  .sartum  tecturo , 
modo  insuper  lu  pro  tide  reposueris 
secundum  Ii  et  Pnrcuni , qui  ita , non 
admonito  lactore,  edidit,  ut  hacc  Pa- 
iatinoruro  quoque  ct  veteris  codicis 
Camerar.  lectio  esse  videatur. 

273.  Vulg.  A«wi  te  tllo  non  aeque 
' (^ius  Jacto  est  etc.  Et  sic  quidem,  te- 
ste Pareo,  Pali,  1,  2, 6,  G,  H ct  edi- 
tiones mediae,  in  liisluntina;  sed  V. 
C.  et  edd.  antiquiores,  velut  Sarra- 
cenia  ct  Mediolanensis,  quam  inspe- 
xi , A«/n  telo  non  ; noster  quoque  M, 
Aaw  te  lenoni  arqiie  ttc.  Bene  G. 
Scioppitts  Su.spp.  Lecti.  V, 24-  «Ver- 
sum , inquit , varie  nobis  interpretan- 
tur, sed  nuhercle  pnnmi  ex  Plauti 
genio.  Lambimis  etiam  legit:  iNam 
te  illo  ntut  aeqtte  ofms  Jacto  estf  nl 
subintelligns , te  illo  irrtqnarn  le- 
ctionem hieme  Gallica  fiigiiiiorem 
sentio.  (Sane  vix  ferenda  ellipsis  haec 
in  liomine  nou  perturbato).  Ad  quem 
(ut  celera  omittam)  referentur  se- 
quentia^ Ae  censeat  etc.?  quis  ille 
tandem  est,  quem  non  oportet  hoc 
censere  vel  suspicari?  luiu  nullius 
omnino  lutMilio  praecessiL  ( Aliquis 
quideqn  saepius  iiitelIiL>i,  monitum 
ad  Asili.  4^13}  S«‘d  hic  id  pronomen 
uon  convenit,  siquidem  non  de  quo- 
vis timendum  erat,  na  censeret  lilii 
causa  puellam  emere  Periplianem, 
si-d  de  solo  ienuuo , cuius  illa  erat, 
quique,  si  id  ea  causa  hicere  senem 
exisLimo>bi-t,  ciusqiie  multum  interes- 
ftCy  ut  mulier  6tratljq>ucii  praeripe- 


retuC)  nnn  nisi  caris-siino  pretio  eum 
vendilunis  fuisset,  vel  eti.im  adole- 
scenti rem  indicaturus,  si  fortasse 
])lus  etiam  is  daret  quam  pater,  ut 
amicam  praemercaretur.  Caeleri  om- 
nes laudaturi  an  vituperaturi  e.ssent 
hoc  suum  fuctum , minima  senis  cura 
erat,  ut  quorum  neque  approbatio 
rem  ndiuvare  neque  improbatio  pro- 
hibere po-sset.  Luionis  igitur  men- 
tionem facere  hic  debuit  poiila  no- 
ster ).  Certe  ut  iu  rc  dubia  si  non 
ipsum  verum,  at  vero  tamen  proxi- 
mum inrctiisse  me  conlido.  In  Lau— 
gianis  MtSS.  et  quibusdam  velmUc 
editis  legitur:  Aum  te  lenoni  acque 
opus  facto  est.  Dixi  iu  Arte  critica,  ( 
pro  d saepe  positum.  ( Yid.  (‘liaiu  nos 
ud  Aul.  17).  Suspicor  itaque:  Kuns 
de  lenone  acque  ojxts  facto  est , ne  sci- 
licet censeat  tc  IHii  causa  liJicinam 
emere  ; nam  sl  huc  odoretur,  iu  filii 
tui  gratiam  lidicinam  a se  uon  amit- 
tet. — Dc  lenone  ^ i.  e.  quod  ad 
lenonem  attinet ; qua  phrasi  Comietis 
noster  credo  plus  millies  utilnr.  (Ve- 
lut inlra  691  sqq.  monente  Pareo  in 
iexico  Plaut.  voc.  De : Quomodo  me 
ludos  Jedsti  de  illa  eonductilia  Fi~ 

dicina  ? et  Rud.  1 128  s<jq. : — 

De  illo  vidulo , Si  sapias  , sapias  ). 
Sic  Propertius  De  mc.  De  te  simili- 
ter extulit:  De  me ^ mi  certe  poteris 

Jormosa  videri  : Mi  Jbrmosa  satis  , 

si  modo  saepe  venis»,  Aeqne  autem 
attpic  emere  puellam  id  opus  e.sse 
Epidicus  dicit,  ut  prohibeatur,  ne 
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EriDICVS 


tili  causa  facere. . . . 

PlRIFIIAXtS 

Docle ! 

E pi  n ic  V s 

Quo  illum  ab  illa  proliibcas: 

Ne  qua  ob  eam  suspicionem  tlifticuUas  evenal. 

PERrPHANES 

Quem  hominem  inveniemus  ad  eam  rem  utilem?  ' 

Ep  I Dl  c vs 

Ilie  erit  optumus: 

Ilie  poterit  cavere  recte,  iura  qui  et  leges  tenet. 

Apoecidrs 

Epidice,  habeas  gratiam.  Sed  ego  istuc  faciam  sedulo. 

£ P I D I C V'  S 

E)go  illune  conv'eniam  atque  adducam  huc  ad  te,  quoia 

est  fidicina;  ,81 

Atque  argentum  ego  cum  hoc  feremus. 

P ERIPII  A V ¥.t 

Quanti  emi  jwtis? 

Epidicts 

Illane? 


!cno  censeat  senem  eam  filio  pracroer- 
cari.  Cnetei  iim  /^<rr  similiter  usurpa-* 
tiir  infra  3i  S , 62^. 

a8i.  I.ibci  eVerso  nuiro,  eveniat. 
Vid.  ad  Aul.  1 10. 

aSs.sqq.  Ute)  I.  e.  persona  mecnin 
coUoquens  , Apoecidis.  Vid.  ad  Cas. 
591.  !Naai  ciiio  dici,  intelligitur  c 
gratiarum  actione  senis,  qui  siisiliter 
infra  Si  ^ audit  Legum  et  inrum  fictor 
atque  conditor,  ut  inouct  Taubman- 
nus.  Senatores  auti-ra  ulruiqque,  Pe- 
riphanem  et  Apoecidein,  fiugi  a poti*' 
ta,  colligas  ex  versu  180.  lii  Epidi- 
cum iiou  cadit,  qitoddc  hac  persona 
dicitur,  iura  et  leges  teuere.  , 

184.  Male  verba  »S'ed  ego  iiluc  Jii-^ 
ndm  sedulo  servo  tribuuntur,  quum 


.sint  Apoecidis,  qui  laude»  quidem 
illius  urbane  recusat,  sed  ad  prae- 
standum id  officii  se  ultro  oflert. 

283.  Won  deterius  sit,  iCvgo  Ulunc 
cLc. , ut  propterca  quod  se  illud  se- 
dulo facturum  ostendit  Apoecide», 
igitur  »crs'os  iaiu  sc  coiivcnluruoi  at- 
que adducturum  dicat  lenonem,  cu- 
ius est  fidicina. 

286.  Vulg.  numeris  pravis  et  versu 
: /ittfue  a.  e.  c.  h.  feram. 
Pe.  (ju.  e.  potest  minimo  ( M , nuixi~ 
mc)?  Ep,  fV/unc?  To  minimo  ex  se- 
quente versu  huc  tiaductum^  quo 
excluso  ipse  versus  flagitabat , qur>d 
reposui,  yeremur,  aptius  id  quidem 
etiam  sentuutiac.  Potis  pro  PoUs  esi 
passiiu  prisci  ct  eorum  aevo  sequior« 
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Ad  quadraginta  fortasse  eam  posse  emi  minumo  minis ; 
Verum  si  plus  dederis , referam.  Nilfil  in  ea  re  captio  est. 
Atque  id  non  decem  occupatum  tibi  erit  argentum  dies. 

Pr.  A1PIIANE& 

Quidum? 

E P ID  ICV  s 


Quia  eiiim  mulierem  alius  illam  adulescens  de- 
perit , 

Auro  opulentus  magnus  miles , Rhodius , ra[itor  hostium 
Gloriosus;  hic  emet  illam  de  te  et  dabit  aurum  lubens. 
Face  modo:  est  lucrum  hic  tibi  amplum.  . 

Periphanes 


Deos  quidem  orabo. 

£ p 1 0 1 c V i 

Inpetras. 

ApO  ECIDE  S 

Quin  tu  is  intro , atque  huic  argentum  promis  ? Ego  vi- 
sam ad  forum. 


Epidice , eo  veni. 


Epidicvs 


Ne  abbitas,  priusquam  ego  ad  te  venero.  Mji 

A POECIDES 

Vsque  opperiar. 

Peuiph  ANB< 

Sequere  tu  intro. 

‘ EpIDI  CVS 


I , fmmera:  nil  ego  te  moror. 


imitatores.  Ctiius  intrrpretnmentnm 
ohltmiit.  Prisciamis  Ub.  XV«  p.  1009 
Putseb.  : « Poi/"  ab  eo  quo<l  est  Po/(s 
Qa.scitiir»  Hic  et  Harc  potis  et  HoC 
pole;  unde  Persius  (I,  56 )‘.  po- 
te i'<>  Hicam  ? nugaris , <vm  ti6i  rn/- 
ye;  id  est , qtioiuotio  possibile  est?  v 
293.  ora6o)  Libri  inconcinne , oro. 
Futurum  loco  praese/Uis  posituro,  li- 


ent Cas.  280,  ubi  videnda  annotatio. 

295.  ahhifat ) V.  C.  et  !WSS.  Laog^. 
ahilos ; sed  praestat  scribere  , 

sicut  abbreviare,  geminata  b lilera. 
Pali,  everso  metro  , abeas , quod  in- 
terpretis. Similiter  Rud.  681  : Hunc 
tptaqtie  adserva  ipsum  , ne  ipta  abbitat 
eU. 
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EPIDICVS 

Nullutn  esse  opinor  agrum  ego  indu  agro  Attico 

i.  s.  II,  3. 

Aeque  feracem , quam  hic  est  noster  Periplianes  : 
Quoine  ex  occluso  atque  obsignato  armario 
Decutio  argenti  tantum,  quantum  milii  lubet?  joo 
Quod  pol  ego  metuo,  si  senex  resciverit. 

Ne  ulmos  parasitos  faciat,  quae  usque  attondeant. 

Sed  me  una  turbat  res  ratioque:  Apbecidi 
Qua  ildicinam  ostendam  aliquam  conductitiam. — 
Atque  id  quoque  babeo  t mane  me  iussit  senex  3o5 
Conducere  aliquam  tklicinam  sibi  huc  domum, 

Dum  rem  divinam  faceret,  cantaret  sibi; 

Ea  conducetur,  atque  ei  praemonstrabitur. 

Quo  pacto  fiat  subtlola  advorsns  senem. 

Ibo  intro:  argentum  accipiam  ab  damnoso  sene.  3,0 

397.  Vulq.  nullis  numeris:  librorum  veterum;  et  rerte  : unde 

esse  npinorego  ag.  in  ag.  ^It.  \'id.  ad  spoute  svipiitur  , (Jua  reponendum 
Bu.  897.  cum  Oousu  pro  vulquto  Quam  , 

Ji.e.  <jiij  ratione.  Non  incertus  erat 
299.  H uon  male , ooauro.  x>  • ri  - 

* hpidiciis  y unam  an  alleram  fidicinam 

3o4>  Minus  bene  vulgo:  Quam  seni  o^femleret ; sed  ubi  siattm  nli- 
tslenflarn  Jidicinam  aiiqua  comi.  — rjuain  qiuileuicumquc  icpcrLrc  pottcti 
Aliquam  f noa  aliqua  t quidquid  e&t  de  eo  dubitabat. 


Plavt.  Com.  Tom.  II 
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STRATIPPOCLES.  CIIAERIBVLVS. 

STKATIPPOCtU 

Jilxpeclando  exedor  miser  atque  exenteror,  c.  t.  III,  i. 
<.)tiomodo  mi  Epidici  blanda  dicta  evenant! 

Isimis  diu  maceror,  sitne  quid  necne  sit! 

Scire  cupio  I c.  h. 

Chaehibt  lvs 

Per  illam  copiam  tibi  copiam  parare  aliam  licet,  i.  t.  SiS 
Scivi  equidem  in  principio  eloco , nullam  tibi  esse  iii  illo. 

* L t.  c. 

Stbatippoc  les 

Interii  liercle  ego ! 

, ClIAERlBVLYS 

Absurde  facis,  qui  angas  te  animi,  b.  t. 
Si  liercle  illum  ego  semel  prehendero,  nunquam  inridere 

as.  ex  3 i.  h. 

Nos  illum  inultum  sinam  servom  hominem ! as.  ex  2 i.  h. 

Sta ATI ppoc le  s 

Quid  illune  ferre  vis , qui,  tibi  quoi  divitiae  domim.ixu- 

mae  sunt,  t.  t.  32» 

Is  habes  numum  nullum,  nec  sodali  tuo  in  te  copia  est  ? 

t.  t.  c. 


3tl.  Solito  errore  Ultri,  eueniant. 
Inconcinna  aiitom  haec  accqa  usque 
nj  321  io  vulgntU. 

3i4>  Clausula  cretica.  Vid.  ad  Am> 
pli.  81. 

3i5.  Per  illam  copiam)  Vid.  ad 
279. 

3»6.  Vulg.  « interpretatione:  — 
willam  ubi  esse  in  illo  ci^iam.  Via  ab 
idUtbo  IcUamcUo  ad  aliud  metri  ge-* 


nus  rite  munita  iambo  riusmodi  cala> 

^eclo.  Cf.  vel  3a3. 

317.  Vid.  ad  Bm.  1124 
3i8  sqq.  Dixi  de  hU  mcliis  ad 
Amph.  422.  iNunq/mm  priore  versu 
non  liquescit : vid.  ibid.  a<l  341. 

320.  etc.  Vid.  ad  Aul. 

327.  l{Hi^us  nuti  m 1,  M et  SarrtP* 
ceu.  fuDt.  Aid.  facere  pro JenXf  quod 
placebat  Acidalio. 
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CHjimiBvtvs 

Si  liercle  habeam , pollicear  lubens ; verum  aliquid  ali- 
qua aliquo  modo  i.  t. 
Alicunde  ab  aliqui  aliqua  tibi  spest , mecum  fure  furtu' 

nam.  i.  t.  c. 

Stratippocles 

Vae  tibi,  muricida  liomo ! 

C RA  ERIB V L V S 

Qui  tibi  lubet  mihi  male  loqui  ? t.  t.  c. 

StR  ATIPPOCLES 

Quippe  tu  mihi  aliquid  aliquo  modo  alicunde  ab  aliquibus 
Blatis,  quod  nusquam  est;  neque  ego  id  inmitlo  in  auris 

ineas,  nec  as.  ex  3 i.  h.  :iiC, 
^lihi  plus  adiumenti  ades,  quam  illic,  qui  nunquam 

etiam  natust ! 


EPIDICVS.  vSTRATIPPOCLES.  CIIAERIBVLVS. 


EPIDtCVA 


Fecisti  iam  ofTicium  tuom : me  meum  nunc  facere  opor- 
tet. i.  t.  c.  111,  a 

Per  hanc  curam  quieto  tibi  licet  esse:  hoc  quidem  iam 

periit. 

Ne  quid  tibi  hinc  in  spem  referas : hic  oppido  politust ! 


3^4.  AfuriciHa , h.  c»  Tf>i/w/>v;<s  , 
quod  solenoe  convicium  «piid  Comi- 
cos Graeconini.  Praestare  hoc  libro- 
rum lectioni  muriade , quod  expo- 
nunt t m iiiuit  (Jlari&s.  Ko- 

filius  in  Pluiitinorutii  cupediorum  Fer> 
culo,  quod  anno  1807  prodiiL  Alie- 
num simile  qitoniudaiu  muricida  pro 
eo  quod  esi  |avo'^tci'/0{.  Coui*.  Pseud. 


981,  ubi  legitur:  reslitus  est  per- 

Jossor  parietum  f 

317.  Vulg.  incoDcioae , iile.  De 
metro  dixi  «nd  Amph.  422. 

329.  Te  Per  vocalem  lileram  elidit, 
fiicut  priorem  sequente  versu.  Vid. 
ad  Autph.  prol.  74,  et  de  usu  Per 
praepu&ilionis  supra  ad  279. 

330.  hic  oppido  jfoliUiSl ) V ulg.  fu3C 
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Crpile  modo  fu  mihi:  sic  ego  ago,  sic  egere  nostri!  ^,3, 
Proh(Jiinmorlales,mi  hunc  diemu^  dedistis  luculen- 
tum , 


Of>j»i\lo  politum  rtt , quod  placclTaub- 
luauuo,  qiia^i  hat*c  sptclio»  ut  ait, 
olbi  o$>})fri<]ue  iitinii  va!<le  .sccnam 
iuvcril.  Sc<l  plura  eiusmodi  locutio- 
nis oxcinpla  desidero  , nec  facile  per- 
6tiaderc  mihi  possum  , polituro  dici , 
cuius  aspera  siipcrticies , qualis  est 
ar^'enti  cusi.  Id  ipilur  dum  probatum 
fuerit,  ioteriiii  licebit  alin  circumspi- 
cere verisimiliora.  Et  Acidalius  qui- 
«Icm  ollm  rescribebat,  hochn$tium po- 
litum est , audaciore,  inquit,  sed  ne- 
cessaria mutatione.  Sensum  autem 
esse  , ut  sane  est*  venisse  iam  quin- 
quaginta istas  minas  in  hostium  po- 
testatem. Ea  phrasi  saepe  uti  Plau- 
tum , velut  iufra  S20 : Ita  ^nata  mea 
hoiiitim  est  polita.  Et  uti  huius  simi- 
libtis  ubique  fere  ia  servorum  fraudu- 
lentis machinationibus.  Hic  autem  id 
iuvarc  praeterea  maxime , quo<l  supra 
l5i  sqq.  de  bello  inferendo  ct  oppu- 
gnando sene  dixerit;  tum  quwl  in 
iudera  iigura  perstet  etiam  porro  hic  , 
ct  ubi  servus  triumphans  victoria  sc 
abiturum  rlicat,  ttl  in  coloniam  coin- 
Xjie.iliim  importet,  et  ubi  Stratippo- 
cles  accepto  argento  nou  minus  ovans 
Sn  castra  se  redire  cum  praeda,  Epl- 
ilici  auspicio  et  virtute,  iactet.  Sic 
illC)  cui  de  sententia  huius  loci  plane 
nsseiitior;  sed  quod  verbum  ojffiido  in 
hoUium  mutat,  et  audax  esse  facinus 
puto  et  miuirae  necessarium.  Simil- 
lime Chrysains  Bit.  901  M|q.  .•  iSostro 
$cni  huic  stolido  ri  projecto  nomen 

Jacio  ego  ItiO. Ilio  ir  i a 

fitisse  audivi  Jata,  f/nar  ei  Jnrcnt  exi- 
tio; — — — — Paria  item  tria 
nunc  iril/us  eis  sunt  Jata  nostro  hnic 
Ilio:  JSam  dudtim primoul  dixeram 

aostfo  seni  mcndaciu/n  Et  de  hxfsfxte 


et  de  auro  et  de  lemho  , ibi  sigmim  ex 
atxe  iam  abstuli.  Iam  duo  restabant 
Juta  tum  , nec  magis  id  ceperam  ojipi- 
dum  etc.  Vides,  seirum  ibi  loqui  dn 
sene  decipiendo  Umqiiam  de  oppido 
aliquo  expugnando.  Idcni  cur  non  boc 
loco  fecerit  Epidicus, nulla  causa  est, 
suadcnlquc  similia , quae  recenset 
AciclaUiis.  ut  hoc  credamus  potius , 
quam  dc  acceptis  nuuiis  ita  eum  loqui 
existiroemuf , tit  neminem  imquara. 
riuliae  autem  pene  mutationes  tgv 
hoc  in  hict  i.  e.  ego  (vid.  ad  Capt. 
84  ) , et  vcrliorum  ftoltlum  est  in  po- 
litust^  quod  cito  transiissc  in  fXilUust 
h.  c.potilumst  seu  jtoliium  eri,  mox, 
[toslqiiam  im^ilum  id  videri  coepit, 
sedulo  mutatum  esse  in  jutliluin  est  ^ 
veritati  est  couscnlaneum.  Cf.  Pseud. 
£i8a  sqq.  76S. 

331.  nostri)  H.  e.  familiares,  vel 

maiores , ut  recte  interpretes.  Saepe 
ridiculi  causa  iu  comoediis  gouus 
suum  crepant  servi  parasiti  et  eius 
farimic  homines,  inore  principum  Ho- 
manorum.  Olympio  Cas.  3o2:  — — 
Pietate  Jin  tum  est  mea  aUfue  maiorum 
meorum.  Pseudolus  fabulae  cogiiomi- 
iiis  Oenus  nostrum  semfter  sicco— 
adttm  Juit.  Oel.asiimis  Slich.  165  sq. 
Sed  generi  wstrohaec  reddita  ct  beni- 
gnila^f  negare  soleo , si  gui 

esum  vttc.al. 

332.  Vulgo  ut  desideratur,  rpiod 
praecedeus  m litera  inlero  peril.  Vel 
dicendum  ,mifu  hunt  diem  dedisti  /w- 
culentam^JacUcm  atque  imftetrabilcm! 
vel  sic , nuhi  hunc  diem  ut  deiUstis  /n- 
cw/entam , ut  Jacilem  etc.  Miscere 
utramque  loquendi  formulam  non 
est  probi  scriptoris. 
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Vt  facilem  atque  inpctrabilcm!  — Sc'd  ego  liinc  migrare 

cesso , 

Vt  iiqmrtem  In  coloniam  hunc  auspicio  conmeatum? 

. Milii  cesso,  quum  sto.  — Sed  quid  lioc?  Ante  aedisdiios 

sodalis,  331 

Herum  et  Cliaeribulum,  conspicor.  Quid  hic  agilis? 

Accipe  lioc  , sis ! 

SrRATirPOCLES 

Quantum  hic  incst? 

Ep I ni c V s 

Quantum  sal  est  et  plus  satis:  supersit; 
Decem  minis  plus  attuli,  quam  tu  danistae  delies. 

Dum  libi  ego  placeam  atque  obsequar,  meum  tergum 

fliiccifacio. 

SrnjiTiPPOCLts 

Nam  quid  ita? 

Epidicvs 

Quia  ego  luom  patrem  faciam  perenticidam.  340 

Stratippocles 

Quid  istuc  est  verbi  ? 

Epidicvs 

• Nil  moror  vetula  et  volgala  verba. 

Peralim  ductate;  ast  ego  fullilim  ductitabo. 

Nam  leno  omne  argentum  abstulit  pro  lidicina  (ego  re- 
solvi; his 


33^.  NoUiiulnm  auspicio  seorsim 
«lictnm  pro  auspicato. 

340.  Camerarius:  «Perenticidam  a 
pera  fecit  iocaos » ut  a parente  Ht  pa* 
re-nticida».  Sic  passini , <jraecos,  in- 
|iriinis  Aristophanem*  imitatus*  prae- 
ter analogiam  verha  6nvit  Plautus  * 
nt  risum  plebeculae  excuteret*  relut 
filandionidam  et  pernonideni  dixit 
M' n.  117  , Pistorenses  Paniceos  et 
Tuidrtanos  Capt.  91  sqq.  * Pemliant 
ct  Periikesiam  Cure.  4 * ct  ista  Pers. 


$34  f^aniloquidorus % f^vginis^ 
tmndtmides  rtc.  Cf.  Mil.  i3  sq. 

342.  Vulg.  inconcinne:  Peratirn 
ductare:  at  ego  JbllUim  dueuutbo 
Langg.,  ductitare,  DiKtate  iam  aliia 
in  mentem  venit*  quod  sententia  pla- 
ne postulat,  siquidem  quod  se  nihil 
moraridicitscrvalus  vetera  et  vulgata 
verha, eo  perlinet,  quod  perenticidam 
se  faetunini  esse  senem  dixit*  cuius 
verbi  jiutcstatem  scire  cupiebat  Slra* 
tippoclcs.  lam  id  ipsum  parum  ho- 
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Manibus  denumeravi ),  pater  suam  natam  quam  esse  cre^ 

dit. 

Nunc  iterum  ut  fallatur  pater  Ubique  auxilium  adparetiir. 
Inveni  iam : ita  suasi  ego  seni  atque  hanc  habui  oratio- 
nem , 

Vt,  quom  redisses,  ne  tibi  eius  copia  esset, 

Staatippocles 

Euge ! 

Epidicts 

Etiam  tuam  ewjwndam  pellicem  esse. 

St&atippocles 

Teneo. 

Epidicvs 

Nunc  auctorem 


mini  pera  argenti  Peripha- 

nem  circmmlucere  ; scti  Peratim^  in- 
quit, fc'Oi  duclale  rum  } ego  Jollitirn 
ductalto;  quae  verba  rcclc  interpreta* 
tur  Doiisa. 

346.  Etlcl.  vulgatae  pravo  nnmrro. 
Inveni  viam.  V.  C.  et  Pall,,  inveninm; 
^ostvr  M , et  edJ.  Surraci-n.  luiit. 
AUl.  recte,  inveni  iam  , quoil  conic- 
ciura  asaecutiia  est  Acidalius, 

348.  Viilg.  depravate  nec  salvis  nu* 

merU; estet.  St.  Euge^ 

euge.  Er.  ea  iam  domi  est  pt'o  ilia. 
St.  tenrn  ete.  Et  Euge  qui<lera  semel 
tantum  legitur  in  V.  C.  Pali.  M et  ve- 
tnilnts  «hIJ,:  quod  praecedenti  ver- 
sui addendum  vidi.  Sed  plus  negotii 
faciebant  verba  ea  iam  domi  est  pro 
ilia  , n»i  quod  statim  intelligebam  , 
finiri  bi.s  verbis  iutcmiptaiii  Euge 
orationem  Epidici , quae  qualis  fue- 
iit,dnbiiim  esse  non  poterat  fabnl.ie 
oeconomiam  iiitueoti.  Dicendum  igi- 
tur servo  fuit  de  pellice  adolescentis 
lam  relicta,  quam  emere  persuasit 
serti , ne  cius  conveniendae  copia  es- 
set Stralippi  cli , proplereaque  nu- 


ptiae cius  inipcdirentiir.  Iam  Lnngia* 
Ili  non,  ea  iam,  sed  etiam,  et  loro 
verborum  vulgatorum  pro  illa  libri 
vett.,  tam  scripti  quam  excusi  y/*e/iit, 
peilia^  ut  H noster,  puella^  ut  Lan- 
■giani  et  M,  f>uella  j^etlice  ^ ut  editio 
Surracenia,  iu  quibus  scripturis  /w/- 
licem  nivcnire  non  fuit  difiicile.  Ita- 
que quum  To  etiam  librorum  I.arigia- 
norum  unice  verum  e&se  animadver- 
terem , quia  similiifer  nc  fidicinam  il- 
lam, quam  pro  sorore  Stralippoclia 
supposuit,  ita  etiam  hanc  meretricu- 
lam emendam  seni  persuasit  £]udt- 
ciis,  pariterque  vocera  pellicem  appri- 
me huc  facere  non  possem  non  vide- 
re, verbum,  proprie  quod  dicitur, 
integrandae  orationi  necessaiium  iam 
requirens , neque  aliud  id  fuisse  cer- 
tus quam  emere  vid  quiddam  simile, 
ipsius  vi  sententiae  reposui:  Etiam ^ 
tuam  emundant  pellicem  esse^  ro  tuam 
a praecedente  -</am  ra[)tiini  arbitra- 
tus, in  domi  vero  vestigia  genuini 
verbi  emundam  visus  tniliiagiioscerr. 
Et  sic  quidem  hunc  locum  restitutum 
puto. 
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Dedit  mihi  ad  hanc  rem  Apoeciden  (is  apud  forum  ma- 
net me). 

Quasi  qui  eam  amet  Cavet! 

• StAaT1PPOCL£S 


Haud  male ! 

Epidicvs 

lam  ipse  cautor  captiist;  3:0 
Ipse  in  meo  collo  tuos  pater  crumenam  conlocavit. 

Is  adornat,  adveniens  domi  extemplo  ut  maritus  fias. 

St!IATIPPOCI.£S 

Vno  persuadehit  modo : si  illam,  quae  adducta  est  me- 

cum, 

^lihi  adeinsit  Orcus. 

. Epidicvs 

Nunc  ego  hanc  astutiam  institivi : 
Deveniam  ad  lenonem  domum  cgomet  solus ; eum  do- 

cefjo , 3f,3 

Si  qui  ad  eum  adveniant,  ut  sihi  datum  esse  argentum 

dicat  • 

Pro  fidicina ; argenti  minae^e  habere  quinquaginta : 


349.  Vulg.  Af»oefi(lem  t quod  ferri 
polt*st  non  elisum  , <lc  qita  re  vid.  «d 
Amph.  341.  Amaut  autem  Latini, 
|iiaL'.>ertin>  prl.sci,  graccas  giavcorum 
nominum  terminationes. 

350.  Vulgo  soUrce,  inepte  atque  in- 
concinne : Quasi  quo*  emeret , cassat. 
Libri  veteres  fere,  Quast  quae  amu- 
ret.  lam  non  liquescit.  Vid.  ad 
Ainph.  341 . 

354.  Vulg.  numero  deHcieiile,  /n- 
scitui.  Cf.  Most.  81,  ubi  simililer  pec- 
catum , ct  Parci  les.  Plaut.  vv.  Ilabi- 
vis  Posivi s Kacivus.  Male  Parcus:  A. 
e,  h.  ait.  etiam  institui. 

3SS«  Libri  numeris  asperrimis : De- 
vaitam  ad  l.  d.  e.  solus  \ eum  ego  do- 
cebo. Vid.  ad  Asin.  843* 


357.  Re‘'te  Actd.'ilius  Divinalt.  in 
Pbiuliim  pag.  179  sqq.;  «Ait  bic 
quinquasiiita  lutuas  lenoni  datas;  nt 
constat  de  Iripinta  tantum  cx  ulti- 
ma scena  (688  sqq.):  Pe.  Drdin' 
tibi  minas  triginta  *?b  filiam?  Ep. fa- 
teor Halus.  ICl  eo  arqento  illam  me 
emisse  amicam  JflH  Jidicinam  Pro 
Uia  filia  ; istis  adeo  te  tetigi  triginta 
niiiiis.  Quae  conciliari  nullo  modo 
possunt,  excusari  tamen  Plautus  for- 
san isto , si  egisse  hoc  ciim  lenone 
servum  putemus,  ut  quamquam  tri- 
ginta tum  solum  accepisset,  tumea 
apud  alios  de  qiiinqungiuta  nunc  fa- 
teatur. At  iuserrre  Plautus  id  debuc— 
iat,si  factum:  factum  autem  omnino 
nec  vidvtur  ex  reliqua  Kpidicijoru- 
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Quippe  ego  quui  nuiliustertius  meis  manibus  denumeravi 
Pro  illa  tua  amica,  quam  pater  suam  filiam  esse  relur. 
bi  leno  sceleratum  caput suom  imprudens  adiigabit, 
Quasi  pro  illa  argentum  acceperit,,  quae  tecum  addu- 
cta nunc  est. 

' CllASRlfiVLV» 

Vorsutior  es,  quam  rota  figularis. 

£pIDICV5 

lam  ego  parabo 

Aliquam  dolosam  fidicinam,  numo  conducta  quae  sil. 
Quae  se  emtam  simulet,  quae  senes  duo  docte  ludifice- 
tur; 

Eam  ducet  simul  Apoecides  ad  tuom  patrem. 

Stratippocles 

Yt  parate ! 355 

Epidic  v$ 

Eam  praemeditatam  picis  dolis  aslutiisque  onustam 
Mittam.  Sed  nimis  longum  loquor:  diu  me  cslisdemoratL 
Ilacp  scitis  iam  ut  futura  sint : abeo. 

St&ati«foci.es 

• Bene  ambylalo. 

Chaeribvlvs 

Nimis  doctus  ille  est  ad  malcfaciundum. 

Stratippocles 

Me  quidem  certo 

quae aoDoUimiis.  plura 
pleonasmi  exempla  dcsiJero;  qnao 
dum  proferantur,  ioterim  verum  pu- 
to quot  pro  qut  a me  repositum,  ut  et 
facile  cum  hoc  pcrmiitauduni , et  &eu> 
(cntiae  pulcrc  couvenieru. 

362.  /''orsutior  es  ) Viti,  ad  Ampli, 
jirol.  38. 

3^S.  parate/)G,  f~i  ftertfe^  quo- 
modo legendum  couiicichat  Acitiaiiu.s, 
qna.si  »ic  rectius  collaudante  adole- 
scente »crvi  fohricam. 


tlone,  quae  simulato  nihil,  omnia 
serio  gesta  et  grstnm  iri  a lenone  im- 
prudente  mofistraL  Error  igitur  hic 
poetae  certus  et  niagous , cui  velum 
nullum  lubeo  aut  colorem». 

SaS.  Viilg.  Quippe  egn  qui  nudius-- 
tcriius  elc.  quod  non  vuleo  quomodo 
tueaiuur,  ui^i  cotleni  modo  dictum 
iiihilremur,  quo  illud  Aul.  026  sqq.’. 
£i;o  te  hodie  redtlam  madidum  , si 
pro6e,  Tlhi  tfuui  deereium  est 
ffibere  aquam  • ud  quem  locum  vide » 


I 
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Servavit  consiliis  suis. 

* ClIAtMBVtVS 

* Abeamus  intro  hinc  ad  me. 

m 

Stratippocles 

Atque  aliquanto  lubentius,  quam  abs  te  sum  egressus 

illius. 

Virtute  atque  auspicio  Epidici  cum  praeda  in  caslra  re- 
deo ! 


PEraPHANES.  APOECroES.  SERVOS. 


Pbriphanea 

Non  oris  causa  modo  homines  aequom  fuit  i.  s.  III,  3. 
Sibi  habere  speculum , ubi  os  contemplarent  suum  ; 
Sed  qui  perspicere  possent  cor  sajiientia,  3;-, 

Igitur  perspicere  ut  possent  coniis  copiam; 

Vbi  id  inspexissent,  cogitarent  postea. 

Vitam  ut  vi\issent  olim  in  adulescentia. 

Vel  quasi  egomet  quidem:  fili  causa  coeperam 

Ego  med  excruciare  animi,  quasi  quid  filius  380 

Meus  deliquisset  me  erga,  aut  quasi  non  plurima 


373.  Libri:  ^^eti  /jui  persiHcO'e pos^ 
tcnl  cor  saffieatiae  , in  qtiibiiA  vt-riia 
cor  snpientiae  mtilhim  el  frustra  exer- 
cuere viros  docto.s.  Rescripsi  certa 
emendatione  ; Sctl  qui  prrxpicetr.  (tos- 
$cnt  cor  sapientia  t ut  speculum  horni' 
Ilibus  dari  cupiat  Prriphnncs,  io  quo 
cor  cuiusque  pi-rspici-rc  po.ssit  sa- 
piens. Similiter  peccatum  Kud.  8ii  y 
ubi  vulgo  Gripiis:  Tempestate  sacra 
e rjfcriri  espetii^i  , Paupertatem  heri 
qui  et  meam  sententiam  Tolerarem 
ctc.«  friislra  teiitnntibus  intiTprctiba.A 
vel  sennentiam  pro  senlcntietn , vel 
heri  ex  tutu  scntdtiia,  quum  paiiler 


fiit  rcpoDcndum  Paupertatem  heri  qm 
et  meam  sententm  tnferan-m.  Saepe 
autem  in  veteribus  libris  Tw  .4  nrsc»'* 
quid  litcrulae  adhaeret,  vcliit  Os. 
270  .4fge  legitur  pro  y^ge  in  veteri 
coilire  Camerariano. 

376.  Soiocce  libri , ffossint.  Hunc 
versum  post  384  incideabal  i^cid.d  119« 

379.  Vulg.  neque  a(KTla  scnUuttl.a 
et  metro  Ucvo : Pel  qiuisi  egomet , 
qui(htrti  ftiii  caussa  eoeperam.  Omiw- 
runt  To  ilum  Augclius  cl  Aldus  : rgr> 
emciuiare  malui. 

38i.  Vidg.  incoiicione,  mcfi,  quod 
praeccdcuUui  TCi$um  iurut,  ubi  cou- 
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Malefacta  mea  essent  solida  in  adulescentia. 

Profecto  deliramus  interdum  senes. 

Fuit  conducibile  lioc  mea  quidem  sententia. 

Sed  meus  sodalis  it  cum  praeda  Apoecidcs.  38i 

^’enire  salvum  mercatorem  gaudeo. 

Quid  lil? 

Apoecioes 

Di  deaeque  le  adiuvant. 

PeaiPHANEs 

Omen  placet 

Apdccides 

Quin’ omine  omnes  suppetunt  res  prosperae? 

Sed  tute  hanc  intro  iubc,  sis,  abduci. 

PE&IPHANES 

Heus , foras 

Exite  huc  aliquis ! — Duce  istam  intro  mulierem. 
Atque audin’? 

Servos 

Quid  vis  ? 

Periphanes 

Cave,  sis,  hanc  cum  filia 
Mea  copulari  neque  conspicere!  lam  tenes? 

In  actliculam  islanc  seorsum  concludi  volo: 

Divortunt  mores  virgini  longe  ac  lupae. 


tra  libri,  £'^o  me  «A-cniuare.  Sequor 
librum  H. 

388.  Vulg.  Qttoi  omim;  sed  V.  C. 
a manu  i,  cm.,  Pali.,  Cum 

hominif  vett.cdJ.  Qu<wi  omme,beue 
fyrntne , b.  c.  propter  omen  vel  hoc 
omine  eflicieule : nam  deos  deasquo 
emn  ndiuvare  dixerat  allcr  seutx. 
Giilirlmio  Quac.stt.  iu  Kpid.  cap.  a, 
pinr«‘bat ; f^uoi  htwunid  omtus  snp- 
petu$U  /ri  pros/>rrac. 

3fe‘5.  Yulj».  a’iirpui;:  ScH  tu  hun4 


intro  Uibeas  ahduci,  Pe.  hmt , Jorai 
«tc.  Tute  pro  7u  j>a5siiu  reponendum 
metri  caqm,  iam  alibi  monuimus. 
Pro  inheas  libri  vetusti  udtes  vel  iube  , 
V.  C.  luhem  , ia  quo  latere  mihi  vi- 
debatur iube  tit , quod  apU&shnum. 

391.  Vulg.  pesaimU  numeris  t Aupte 
auHin  ? tjniti  vis  ? Vt..  eave  \ «- 
ris  I cum  Jitia  Mea  copulari  hano 
neque  etc.  H cl  vclt,  cdd. , Cave  sis 

eum  fit. 
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' AroEciDEs 

Docle  ac  sapienter  dicis:  non  nimis  filiae  3yS 

Servare  qnis(]nam  suae  pudicitiam  potest. 

Edepol  nae  islancce  temperi  ghato  tuo 
Sumus  praemercati.  _ ^ 

Periphake« 

Quid  iam?  • 

Apoecipes 

Quia  dixit  mihi 

lamdudiim  se  alius  tuoin  vidisse  hic  filium. 

Pebipiianes 

Hanc  edepol  rem  adparabat. 

Apoecipes 


Plane  liorcle  hoc  (juliJpm  csL 
Nae  tu  iiabes  scrvom  graphicum  cl  quanti  vis  (jreli! 

Periphas £5 

Non  carusl  auro  contra! 

* 

A POEC 1 PES 

VI  ille  fidicinam 

Fecit  nescire  prorsus,  se  esse  emtam  tibi: 

Itu  ridibundam  atque  hilaram  huc  adduxit  simul. 

Periphanes  ^ 

Mirum,  hoc  qui  potuit  fieri. 

ApoECI  DE8 

Te  pro  filio  4,5 


39S.  Hnml  mrlins  h.  l.lihn: 

— — — Non  nimis  potati  PtuUci- 
iiam  fpti.upuim  snar  ten’arr  Jitiaa.  Po- 
Meriori  vermi  ut  succurreret,  Benllc- 
iu.s  fid  Terentii  AnUr.  I,  S , 69  tenta* 
bal  1 Pudicitiam  qui*  sune  #,  J'.  Sfrf 
lrnus|KinentJa  enint  verba  , qtio  paeto 
cli.un  priorem  versum  meliorem  rcrl- 
clidi,  quinta  eiu»  repione  an.iparj.rum 
pro  inm!x>  ]K>at‘ns,  quum  imparibiu» 
borum  versuum  locis  aiuaii  scirau 


pedes  Trrsatrnoovj.  Vid.  ad  Ampb. 
3o'>- 

prorsus  inc«»nctnnr:  Kde- 
pol  ne  istam  teniftore  g.  n.  Ternjieri 
pnjisim  pnsci.  f^)uod  dedimus  istanv-^ 
ce , vid.  iid  mpli.  i38. 

401.  2\’o«  eanist  auro  ronlra')  Vul- 
go etiam  baer  trituuml  Apoeruli  , sed 
in  M Prripb.ini  atbcriliiintnr , quod 
loi-ge  lepidius,  «t  in  eandem  seofrn- 
tiilmull;*!  ulloutu  uiU’ia'(ui  | cl  vuus 
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Facturum  dixit  rem  esse  divinam  domi. 

Quia  Tliebis  salvos  redierit. 

E n i r if  A 5 1 $ 

Recte  institit. 

Apoecides 

Imo  i|)4is  illi  dixit,  conductam  esse  eam, 

Quae  Ilie  administret  ad  rem  divinam  tibi. 

E^o  illic  me  autem  sic  adsimiilabam,  quasi 
Stolidum;  quin  bardum  me  faciebam. 

P£M  PHAKES 

Imo  ita  decet. 

Apoecides 

Res  ma<;;na  amici  apud  furum  agitur ; ei  volo 
Ire  advocatus. 

PERlPnAHES 

At,  quaeso,  ubi  erit  otium, 

Revortere  ad  me  extemplo. 

Apoecides  ^ 

Continuo  hic  ero. 

Periphakes 

Nibil  homini  amico  est  opportuno  amicius:  4,5 

Sine  tuo  labore,  quod  velis,  actum  est  tamen. 

Ego  si  adiegavissem  aliquem  ad  hoc  negotium 
Minus  hominem  doctum  miniisque  ad  hanc  rem  calli- 
dum. 

Os  sublitum  esset,  'itaque  me  albis  dentibus 

Meus  derideret  filius  meritissumo.  4>o 


nmpliGr.nlione  quidem,  ut  solet  Heri 
in  hoc  ;;eDcre. 

4ti.  Libri  soloece  : StnliHum 
hardum  me  Jmiebam.  Langjj. , tum 
, luut.  Aid.  ^qunm  hard.  Verum 
puto»  quin  bard.  m.Jl 

Vulg.  aiie-ffatsem  , verbo  non 
eliso  *si‘dG«  ad/e^tifiss€m  po- 

tius recipiendum  duu.. 


albis)  Nostri  mirifice,  alcftis, 
«irut  turbant  h.  I.  libri  scripti , qiio> 
nim  lectiones  ineptas  n scriptura  al- 
i‘is  pro  albis  originem  du\issc , iion 
male  crn&et  Giulenis. 

410.  Post  hunc  versum  vulgo  le- 
guntur 442 — 445.  «Quorum,  inquit 
/4tidalius  Dii-inall.  pog.  181  sqq^  duo 
priores» videantur  utcunque  pracce- 


EPIDICVS 


3oi 


Sed  hic  quis  est,  quem  huc  advenientem  conspicor. 
Suam  qui  undantem  chlamydem  quassando  facit? 


MILES.  PERIPIIANES.  FIDICINA. 


^ Miles 

Cave  praeterbitas  ullas  aedis,  quin  roges,  i.s. III, 
Senex  hic  ubi  habitat  Periphnnes  Plutiienius. 

Incertus  tuoin  cave  ad  me  retuleris  pedem.  413 

Perit  II  ANES 

Adulescens,  si  istunc  hominem,  quem  tu  quaeritas. 
Tibi  cunmonstrasso,  ecquam  abs  te  inibo  gratiam? 

Miles 

Virtute  belli  armatus  promerui,  ut  mihi 


dentibus  Iiacrcrc;  posteriores  Iiacrere 
suilo  queunt  mu<lo.  Uctnus  cuim, 
illa  se  consequi  bene,  nec  sententia 
abhorrere:  — itktrjite  mf  athii  dert’ 

tibus  Affus  drridertt  filiut  meritissi- 
mo. Atfjue  hacc  sUdtitia  est  me  illi 
vitio  vortere  , Egomet  quod  Jactitavi 
in  adolescrntia.  Qui<l  reliepta?  nonue 
pugnant  manifesto?  (Jutitn  militabatn^ 
^nignis  memorandi*  etc.  De  amoribus 
ct  paternis  defraud:itionibiiA  intelligi 
priora  volebant  t liacc  ad  militiam  ct 
militares  iaclatioae.s  trahunt.  Vis  bre- 
viter absolvam  , ct  quod  sentio  plene 
dicam?  Omnes  illi  lUolocosunt  alie- 
ni,ct  ad  seqnenlrra  srenam  pertinent, 
inserendi  illic  , ubi  miles  pniedicart/ 
pugnas  suas  gestit,  ct  a sene  reitri- 
liir,  qui  recogitans  tamen,  idem  in 
miolesccntia  sc  fecisse  , igao.->ceu<lum 
ei  putat,  et  stulte  a se  reprebemli. 

— S»'d  non  aptius  bacc  hic 

omnia  quadrant,  quam  reetiiis  illis 
exclusis  scena  sic  iam  clauditur:  — 


— — itaque  me  albis  dentibus  A/eus 
dtridet‘tl  fihus  meritissimo,  Sett  Itio 
quis  esi  ^ quem  huc  advenientem  cort- 
sfticar,  Suam  qui  undantem  c/Uamjr- 
dem  quassando  Jacit 

413.  Langiani  et  lunt.  praeterbite» 
a praeterbitare , quomodo  perbitat  a 
perbtiare  legitur,  sed  i I itera  brevi, 
ut  videtur,  Cupt.  6i  i.  Sed  cf.  Poeu. 
1023. 

414.  To  ftic  praebent  II  M et  vett. 

edd.,  iu  bis  lunt.  (>inih.sum  videtur 
nb  iis,  qui  versum  id  rt  pudinre  exi- 
sliiiian-fil , nescientes  , e prius  in  se- 
nex eWdi  posse,  ut  docui  ad  Atnpb. 
prol.  74.  Caelcrum  vulgo  Pfatenius  ; 
sed  reete  PtHilus  : « >ion  dubitamus, 
nomen  illud  pnptdi  corruptum  esse 
itaque  rescribendum  : Sene»  ubi  ha* 
bitat  Periphanes  Plothenius.  Pio— 
ibenius  est  iD/^Oitcv;  e\  Aegeidc 
tribu.  Siepbanus:  ny&iOria  .\l- 

7r,coof  o IDajOiisvj 

ll/.:«*0:v; ». 
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Omnis  mortalis  deceat  agere  gratias. 

P£mPIIANES 

]S'on  reperisli,  adulescens,  tranrjijillum  locum,  430 
Tl/i  tuas  virtutes  exjilices,  ut  postulas: 

Psam  strciiuiori  si  deterior  praedicat 
Suas  pugnas,  de  illius  ore  fiunt  sordidae. 

Sed  istunc,  (]uem  quaeris,  Periphanem  Plothenium, 
Fgo  sum , si  quid  vis.  ’ 

M ILES 

Nempe  in  adulescentia 

Quem  apud  reges  memorant  armis,  arte  duellica. 
Divitias  magnas  indeptum? 

Per  iPHANEs 

Imo,  si  audias 

Meas  pugnas,  fugias  manibus  demissis  dumum. 

Miles 

Pol  ego  magis  unum  quaero,  meas  quoi  praedicem, 
Quam  illune,  qui  memoret  suas  mihi. 

Periphanes 

Ilie  non  est  lucus, 

Quin  tu  alium  quaeras,  quoi  centones  sarcias. 

441.  sarcias)  Ita  G , ut  logrnclum 
Mcursiu.^  roniccit,  Lanibiims  non  nn- 
Jiiit.  Gronovius:  « Asarutior 
volurruiit  sarcias  ^ vrt  ob  Lucilii  lo- 
cttm  : Sarcinalttrem  esse  summum  , 
suere  centonem  opliime.  Suuntur  ct 
sat^nntur  centones  , non  Jiuxiuntur. 
I.sidor.  1 Origg.  38:  Centones  afmd 
grammaticos  »‘oc<ir/  soienlt  tpu  dc  car- 
minibus Homeri  rei  f‘~trgilii  ad  }iro- 
priti  ojyera^  more  centonario^  ex  mul- 
tis hinc  inde  compositis  in  unum  sar- 
ciuntur covfnis  ad  Jacullatem  adusque 
materiae.  Quae  ille  clc^ripsit  ex  Ter- 
tulliano dc  prae&cri^itiuaibus  cap.  3^ 
Jlomerocentcmes  etiam  iwart  solent , 


433.  Laogg.  et  P.1II.  2»4 1 item  no- 
alri  G M : — — de  illius  ille  fiunt  elc.J 
V.G.  et  plcri(|uc  Pali,  de  ille  illius  f. 
etc. 

440  sqq.  Vulg.:  — “ — Pe.  hic  non 
r$t  loeus.  Qidn  tu  alium  quaeras  ^ 
quoi  ctc.  Sed  nunquam  adhortandi 
pailicola  (^uin  cum  suLiunctivo  mo- 
do com]>oni(Mr,  sed  cum  indicativo 
if^iTiper.  Qiiamobrcm , si  rccic  distui- 
ctus  esset  locus  t scribendum  esset « 
(Juin  tu  aliumquaeris.  Sed  racliu.s  est 
praecedentia  adiimgerc,  ut  verba  Jlic 
non  est  locus  , qidn  tu  altum  quaerat 
rlc.  valeant  //.  n.  e.  /.  quominus  tu  u, 
q.  clc.  \ idd.  gramuiatiei. 


KPIDICVS 


n <y 

•>o  J 


— Atqui  haec  stultitia  est,  me  ilK  vitio  vortcre, 
Egomel  quod  faclilavi  in  adulescentia  , • 

Qiiom  militabam : puf^nis  memoraudis  meis 
Eradicabam  liomiiium  auris,  quando  occoeperam. — /,',5 

Miles 

Animum  advorte,  ut,  quod  ego  ad  te  venio,  intellegas. 
Meam  amicam  audivi  te  esse  mercatum. 

Pebiphanes 

, Attafe, 

Nunc  demum  scio  ego  hunc , qui  sit ; quem  dudum  Epi- 
dicus 

Mihi  praedicavit  militem.  — Adulescens , ita  est , 

Vt  dicis:  emi. 

M ILUS 

Volo  te  verbis  pauculis. 

Si  tibi  molestum  non  est. 

1’eriphasks 

Non  cdepol  scio. 


qui  de  oarminihtts  flomcri  i*roj>ria 
rpera  more  centonario  ex  miiltif  hinc 
inde  comfKttilif  in  wutm  sarcixtnl  cor- 
pus  » rlc.  De  coufusione  f el  f lite- 
rarum  monui  ad  Capt.  164  sqq. 

442 — 44S.Vid.  <]<;  his  ver&ihus  su- 
pra ad  410.  Acidalius  i.  1.:  xQuiim 
militem  ma^iloqtitiin  increpuisset 
&eucx,ad  spectatores  aversus  qiiatuor 
illos  versus  pronuntiat : post  quos  uon 
fi'ren.s  quasi  aliud  ageulein  miles  re- 
vocat el  attendere  sibi  iubet,  ut  cau> 
sam  adventus  sui  negotiiimque  ipsum 
sciat.  Hanc  non  coniecluramt  sed 
meram  veritatem  ^ certam  verissimam 
conieclurant  e.ssc,  ros  sic  ipsa  loqui- 
tiify  ut  verhum  mihi  sit  aoipLius  nul- 
lum laciendum». 

4St  srjq.  Vul^.  JS'on  edepol  seio, 
( » lunt.  Aid.)  Molestum  {imhi  lunl. 
Aid. ) non  est , uisi  tUcU « tpud  sn:Us. 


Inurbane  quidem  atque  inepte;  nara 
colloqui  secum  cupienti , si  tihi  ino- 
lestuiti  uon  sit,  res(K>ndere  , tc  uesci- 
rcy  sii  nccnc  sit » rusticum  ma^is  de> 
cetqiiam  civem  j addere  autem  sialiiii 
molestum  uon  esse,  hominis  levis 
esi,. qui  termere  nunc  ai.it , nunc  ne- 
get. Et  fac,  talem  esse  Periphaneiu  et 
haec  tam  absurda  loqui,  quid  faeic' 
mus  veritis  ttisi  ditis  xfuid  %’etis , quie 
ne  sic  quidem  habent , quo  refernti- 
tiir?  id  quod  seuticus,  opinor,  scri- 
ptor vel  receiisor  codicis  H , pro  nisi 
deditu^/.  Vide,  quam  levicula  res 
quantas  dare  possit  turbas,  iuterpiiD- 
ctio!  quamquam  et  lectione  depravata 
laborat  loctis,  an  particula  a simili 
-nm  y quod  eam  praecedebat , inter- 
cepta. Sed  absque  vitiosa  tamen  in- 
terpunctione fuisset,  citius  sensum 
loci  perspexissent  el  fugitivum  rclra- 
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Moleslum,  an  non,  est,, nisi  si  dicis,  quid  velis. 

• Miles 

Milii  illam  uti  tramiltas,  argentuiS  accipias. 

Periphakes 

Habeas. 

Miles 

Nam  quid  ego  apud  te  parcam  proloqui? 
F.go  illam  hodie  volo  facere'  libertam  meam , 
Milii  concubina  quae  sit. 

PERIPnAHES 


Te  absolvam  brevi. 
Argenti  quinquaginta  mi  illa  emta  est  minis; 
Si  sexaginta  mihi  denumerantur  minae, 

Tuas  pol  sedebit  mulier  faxo  ferias ; 


455 


xissent  Tiri  docti,  nec  Icmerariis  se 
coniecliiris  eNerciiisscnt.  Nunc  pri- 
mus Gronovius  sententiam  Plauti  as- 
secutus est ) verba  minime  , ob  iosei- 
linm  metri,  quae  saepius  ci  fraudi 
fuit.  Sic  autem  vir  doctissimus  : 
■«  iNVwi  edepol  scio , AtoUsfMmne  sit , 
nisi  dicis  quid  velis.  Haud  possum 
tibi  dicere,  molestumne  sit  futurum 
on  non,  nisi  prius  loquentein  midie— 
to.  Prae  se  fert  enim,  sc  ncc  scire 
nac  divinare,  quid  miles  esset  dictu- 
rus, rUi  sutis  suspicabatur».  Ni.ni  is 
bacc  legerat  apud  Acidalium Uiviuat. 
|;ag.  1S4  : « £x  Langii  optimis  mem- 
bniuis,  quae  referunt  nisitlidst  ita 
Coucinues:  — — /10«  edepol  rcio, 
(quomodo  interpungi  mooiumus  in 
Jiint.  et  Aid.  ) A/olcstumne  est  mikif 
n*si  dicis  f quid  velts%  Nisi  rem  ipsam 
dicas,  imjuil,  scire  non  possum,  an 
riolestura  mihi  sU.  Plautinum  est 
Jilolewimne  est  pro  silne  inulcstum. 
Jlncuoit  cuiileiunain  ego  ; ucqm-  rur- 
fiiim  e vulgatis  possim  nou  bene  in 
alium  iiiterpulaxt  luoilum; noa 


edepol  scio^  est  mihiz 

sed  dic  sis  , quid  velis.  Eligat  quisque, 
quod  volet , sibi  ». 

Quum  autem  rou  Nisi  priorem  syl- 
labam raro  produci  scirem,  dc  qua 
rc  dixi  ad  Ampit.  r2(,  satius  duxi 
reponere  JSisi  si^  quod  curo  tUo  pas-* 
sim  commutatum  Vid.  supra  ad  270«; 

4S3.  accifHas  pronuntiandum  tan- 
quam  tuxpias , sicut  monui  ad  Am- 
]>h.  prol.  74. 

459.  Vulg.  Tuas  possidebit  mulier 
ydxoyenVii,quomo<lo  nullus  unquam 
locutus  est.  Deventum  igitur  ud  con- 
iceturus.  Acidalius  Divv.  in  Capt. 
cap.  4 , quum  sed^il  pro  possideOit 
prius  pbcui&sct  Pulmcrio  , caeleruia 
jenas  ia  serias  perperam  miiUnti, 
legeudura  coniecil  f Tuas  ffost  sedebiL 
mulier  Ja.ro  Jerias  , ad  quam  faciem 
Capi.  398  legitur:  Ila  venter  guttur^ 
que  resident  esuriales  Jerias.  Verum 
et  frigidi  quid  habet  porf,  quimi  per 
sc  iuLcliigalur  , neque  salts  probabde 
est,  vocent  tritiorem  et  minime  ob- 
scurae siguiljcatiouis  ita  corrumpi  po- 
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Atque  ita  profecto , ut  eam  ex  hoc  exoneres  agro.  40J 

Miles 

Estne  emla  iiaec  mi? 

Pf.  RlPIIANr.S 

Istis  legibus  habeas  licet. 

Pulcre  conciliasti.  Ileus,  foras  cilucile, 

Quam  introduxistis,  fidicinam!  Atque  etiam  fides, 

Ei  quae  accessere,  libi  addam  dono  gratiis. 

Age , accipe  hanc , sis. 

M 1 1 n 

Quae  te  intemperiae  tenent?  4(55 
Quas  tu  mihi  tenebras  trudis?  Quin  tu  fidicinam 
Produci  intus  iulies? 

Periphases 

Haec  ergo  est  fidicina. 

Hic  alia  nulla  est. 

Miles 


Non  milii  nugari  potes. 

Quin  tu  huc  producis  fidicinam  Acropolislidem  ? 

■ Pebiphsses 

Haec , inquam , est. 

Miles 


Non  haec,  inquam,  est.  Non  novisse  ine 
Meam  rere  amicam  posse?  * 


ERIP 

Hanc 

tuissc.  Ismi  S<'tlmn&ius  ip^um  reiidere 
arcessit  reponitque : Tuas  rtsid^it 

mulier  Jaio  ferias  , quae  scriptura  a 
codicum  niroinm  abliorret,  eUi  sic 
etiam,  ipso  uioacote,  Cicero  lib.  II, 
de  legibus  Aec  *'ero  tum  denicales  , 
quae  a nece  appellatae  sunt , quia  re- 
sidentur mortuis.  Tacebo  alia  aliorum 
minus  etiam  verisimilia.  Quod  niram 
conicctiiram  attinet  ffol  sedebit  t facile 
&cri.|>oluit , quae  csl  liternrum  l et  f 

Pmvt.  Com.  Tom.  H 


1 A N E 5 

, inquam , filius 

similitudo  in  scriptis  codicibus,  nt 
verbis  fW  sedebit  noli.ssimuro  ftosside- 
bii  suWtitueretur. 

466.  Vulg.  Quas  tu  mihi  tenebras 
cm/(5  y quomodo  procudi  doli  et  eius- 
modi  diamtur.  Kt  haec  qitub-m 
editionum  lectio  nn te  temerarium,  qui 
e\  suis  codicibus  (iiain  V.  quoque  C. 
sic  in  rasura)  reposuit  tnidis  pro 
//-nda,  sicut  saepe  simplicia  pro  com- 
positis adliibeulurj  quem  .sequitur 

V 
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Meus  depcribal  fuliciiiam. 

iVIlIE» 

Haec  non  esi  ea. 

Pf.MPHAKES 

Quid  ? non  est  ? 


Miles 


Non  est. 


Periphanes 


Vnde  liaec  igitur  genlium  csl? 
Equidem  hercte  argentum  pro  hac  dedi.. 

Miles 

Stulte  datum 


Reor,  et  peccatum  largiter. 

Periphaxes 


Imo  haec  ea  est: 

Nam  servom  misi,  meum  qui  sectari  solet 
Gnatum:  ipsod  hanc  in  articulo  emit  fidicinam. 


Lnmhiniis.  Noslri  qtmque  3 , , 
qiuxl  Brl  rniuiinum  iipqiic  homim  ni* 
que  illud  cutlis. 

475.  Vnig.  incftncinnr;  Renr  at- 
que  iff‘cc4tium  eJc.  /if»  non  atque  ^ V, 
C.  P;»U.  nostri  praeter  (i,  qui  ex, et 
edd^  recentioreS)  in  his  'rnubmnnni 
et  Parei.  Aupte  reposuit  (Camerarius, 
ut  sic  versum  dimetiremur  scilicet: 
I\cf»r  at  I que  pec  j catum  j largiter. 

I Pe.  Imo  haec  | rit,  quum  -ter 
in  larf^Uer^  licet  sequente  vocali  lite- 
ra,  producendum  c&set,  quem  lucum 
tracto  ad  Aroph.  proL  38. 

476  ,s(j(|.  Vtilg.  nec  salvis  muneris 
et  frigide  illato  ipse,  uhi  is  vel  iste 
siitTiciebaty  pro  quo  quod  reposminiis 
ipso  (articulo  , ut  est  npud  Teren- 
tium), facite,  spero,  approbatores 
inveniet:  Gnafani ; ipse  hanc  emiljl- 
dteinam,  Ms.  hem-!  istic  homo  Arti- 
outaU/n  te  concidit , senex , Uius  Ser- 


»*or.  Et  sic  quidem  fere  MSS.,  nisi 
quo<l  t6  pdicinain  iii  Palatinis  lan» 
tum  comjinniissc  videtur,  «pium 
reus  id  non  exhibeat  rooneattjue  spa- 
tium fiii.sse  relictum  post  emit  iu  ve- 
teri codicc.  Lacunus  aliquot  litcrnruiu 
versu  iVum  sm'om , et  grandiorem 
sequente  baherc  Palatinos  et  .Merula- 
nas  Piique,  editiones , monet  etiam 
Taiibiuaiiims.  Sed  hoc  non  multum 
ad  rem.  Edd.  Surracen.Mediul.  lunt. 
Aid.:  ipse  fianc  meo  articulo  emit Ji- 
dicinam^  in  quibus  in  eo  pro  mcore- 
stiliieuduth  vidit  lanus  GulieUnius* 
qui  sic  Quacstl.  in  Epid.  cap.  3; 

dicit  senex  , ius.sisse  »c  servum 
siiiini  emere  Acropolistidcm  ; ab  illa 
hanc  eo  ipso  arliailo  temporis,  quu 
iussus  eratyemtam  e.ssc.  Ad  illa  verba 
inile.s  alludens,  arlicuialim  ait  senem 
a servo  concisum  e$$e.  ^iou  dissimili- 
ter Addpbis  Terentii  (2o3)  esi : 


Digitized  by  Googlc 


mnicvs 


807 


Milz» 

Hem!  istic  te  homo  articulatim  concidit,  senex. 

Tuos  servos. 

Pebimianes 

Quid  ? concidit  ? 

W 1 1 E S 

Sic  suspicio  est: 

Nam  pro  illa  fidicina  hacccc  suhposita  est  tibi, 

Senex,  tibi  os  est  sublitum  plane  et  probe. 

Ego  illanc  requiram  iam,  ubiubi  est.  Bellator,  vale. 

• P E il  1 P K E $ 

Euge , euge , Epidice ! frugi  es!  pugnavisti!  homo  es! 
Qui  ine  emunxisti  mucidum,  minumi  prcti!  — 

Mercatus  te  hodie  est  de  lenone  Apoecides  ? 485 

Eliodum ! 

Kidicix A 

Istuc  nomen  nunquam  audivi  ante  hunc  diem , 


in  ipso  ariicuto  of'pressit! » Idem  ta- 
men mal«^  orailteiuium,  tanqiiam  f^los* 
s^ma , putat  , quo  facto 

ruit  rersus. 

479.  Vulg.  refrngantibuA  libris  ve- 
tustis, ptiara  triinis  nostris:  Sct^os. 
Pe.  tfuid  ? cone.  ? Ml.  nihil : iie  susfH- 
cio  est.  Nuniim  voci  nihil  hic  ti.siini 
esse,  quae  vidc.ittir  cx  personae  vo- 
cabulo Afil.  nata,  recte  nioncL  Gro- 
novius.  Frustra  alii  : AJihi  sft  susptcio 
fisif  quod  ne  versus  quidem  admittit. 

480.  Vulg.  metro  iaipurftrclo  ‘.'JVnm 
fTO  Jitticina  haec  supposita  csl  libi, 
lunl.  Aid.  : iV\  p.  Jitl.  illa  haec  mmc 
supp.  est  tibi  ^ unde  to  rV/tf  assumen* 
dum  et  sententiae  et  versus  causa  in- 
tellexi. 

483.  Libri  vett.  ad  nmim  omues  : 
2ui§e  ^ Ji-uf^i  f Epidice  ^ Jfugi  cs  : jKt-~ 
(^nasti , homo  es , ncc  versu  fuciie  ex- 
plicando ct  parum  cx  usu  iterata  voce 


Jrugi.  Bene  igitur  Camerarius,  qurtn 
S4^quor,  quaiuqtinm  non  inonilo  lecto- 
re : Ent;e , euf^e , Epidice  , Jhifii  es ; 
pugnavisti I homo  es.  Mil24i:  Enge^ 
euge  t lepide:  laudo  conmentum  tuum. 
Et  l'n‘n.  671:  Euge!  euge.^  Ljrsite- 
les  , izihiy!  I/oniOf  li.  c.  vir  , vir  for* 
lis,  vir  siipiens.  Vid.  Parei  lexic, 
Plaut.  V.  i/omo  pro  humano.  Improbi 
et  stulti  plunc  non  homines  dicun- 
tur, sed  bestiae,  stipites,  lapides. 
\'id.  uiodo  laudatum  lexicou  vv.  /?e- 
st:a  et  f^pis  , Terent.  Heaul.  82^. 

48^.  Vulg.  E7<oda/ii.  Fl. 
hominem  nunquam  audivi  ante  hune. 
diem.  Quid?  homiueiii?  au  uunqiiain 
se  ilitim  audivis.<»c  ait  loqui  T et  quor- 
sum huc  dicat?  Fraus  mera  haec  ct 
corniptelu.  Di-dtt  Plautus : istuc  /rr>- 
men  nunquam  and.  a.h.  d.  INO.MEN 
quam  facile  iu  HOMEDi  transire  po- 
tuerit, quod  deinde  sedulo  BuUalum 


3o8 
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Neque  emere  quisquam  ulla  quidem  pecunia 
Me  potuit:  plus  iam  libera  sum  quinquennium. 

PEmpnA!(£5 

Quid  tibi  negoti  est  meae  domi  igitur? 

Fidicika 

Audies: 

Conducta  veni , ut  fidibus  cantarem  seni , 

Duin  rem  divinam  faceret. 

Peripmanes 

Fateon,  me  omnium 
Hominum  esse  Athenis  Atticis  minumi  preM. 
Sed  tu  novislin’  fidicinam  Acrupolistidem? 

Fidicina 

Tam  facile,  quam  me. 

Periphanes 

Vbi  habitat  ? 


Incerto  scio. 


Fidicina 

Postquam  libera  est , 


PeRIPH ANES 


Eho,  ain’?  quis  eam  liberaverit. 
Volo  scire , si  scis. 

Fidicina 

Id  quod  audivi , audies : 
Stralippoclem  clam,  Periphanai'  filium , 


est  in  HOMINEM , sciunl , qui  ve- 
terrs  codd.  tractarunt.  Vid.  ad  Capt. 
Si2.  To  ego  abest  scriptis  et  olion 
excusis. 

4^4  sqq.  Vulg.  niliili  muneris: 

— — Fl.  postquam  libera' st  ^ ttbi  (G, 
postq.  effecta  lih.  est;  PalL  5 elH, 
liberka,  V.  C.  uberta)  Habitet  dumt 
incerto  scio.  Pe.  eho  — — liberaverit 
etc.  A gtossatore  addita  sunt  verba 
habitet  dumt  quibus  inductis  me> 


tra  stalim  apparuere.  Habitet  iaro  olim 
omittendum  putabat  Acidalius. 

4^7.  Vulg.  Stratippoclem  audiri  ^ 
Perifihani Jilium.  Sed  ro  audivi  igno> 
rantibus  libris  antiquis*  clam  a prae« 
gressibu.s  syllaba  ~clem  interrrptiim 
ratus  sum  et  veterem  genitivi  formam 
PcriplianaV  obliteratam*  quibus  rece— 
piis  versus  bene  habet.  Priscianus 
lib.  VII,  pag.  718  Putsch.: 

{primae  declinationis  ) genitivus  et  da- 
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Absentem  curavisse  ut  fleret  libera. 

Pciupha:<es 

Perii  bercle,  si  istaec  vera  sunt,  planissume! 

Meum  exenteravit  Epidicus  marsupium!  Siw 

Fidicina 

Haec  sic  audivi.  Numquid  me  vis  ceterum  ? 

Peeipha.hes 

Malo  cruciatu  ut  pereas , atque  abeas  cito ! 

Fidicina 

Fides  non  reddis  ? 

PEIUPIIANES 

• - Neque  fides  neque  tibias. 

Propera  igitur  fugere  bine,  si  te  di  amant. 

Fidicina 

Abiero. 

Flagitio  cum  maiore  post  reddes  tamen.  5,, 5 

P £ R 1 P II  A N E S 

Quid  nunc?  qui  in  tantis  positus  sum  sententiis, 
Eumne  ego  sinam  inpune?  Imo,  etiainsi  alterum 
TantiHn  perdundum  est,  perdam  pinius  quam  sinam, 
Hodie  inrisu  habitum,  depeculatu,  meis 


m ac  dif>hthongon  desinit  et  pares 
habet  syllabas  nominativo,  ut  hic 
poeta  huius  poetae  huic  ]>oetae  , htc 
Aeneas  iiuius  Aeii«ae  huic  Aeneae, 
hic  Anchises  huius  Anchisae  huic 
Anchisae;  nisi  divisio  fiat  tn  f^enili\>o 
poetica  , qua  JrequeiUev  veteres  lioina- 
smrnm  poetae  utuntur  t uL  /ieneat  t e/n- 
chisai  f et  f»cta:  et  atdat , pro  Aeneae  , 
Atidiistie,  pictae,  aulae  dicentes» 
cic.  Similiter  Trin.  3x6  reponendo 
Charmidai  pro  Vulgato  Churmidae 
versum  sanavimus,  uhi  ulli  putide  ct 
praeter  lihros  : Leshonteo  huic  hdole-^ 
scenti  ^ Ctiarmidae  huius  JHio, 

5d5,  lamen)  ViJ..adAmph.  386. 


609.  sqq.  Viilg.  nec  recta  oratione 
ct  perverso  mtftro : Me  impune  irri-* 
tum  esse  habitum , depeculatum  eis. 
Sic  data  esse  verba  praesenti  palam  f 
Priore  versuum  horum  Sorracenus 
frustra  , dcjt^ulalum  ab  eit ; bene  Is. 
PuutanuSy  incertum  ex  libris  an  dc 
«e  , der>eculain  (h.  e.  depeculatui ) meis, 
Epidico  et  StiatippocU  filio,  sicut 
piissim  usurpantur mcur,  tuus  ,noiter, 
iu  cognatis  et  domesticis.  Yid.  supra 
ad33i  et  iinlicem  Terentii  nosti  i hh. 
vv.  infra  536  : S*ilva  sis.  PMI.  Sala- 
tern  accipio  mi  et  meis.  Laches  Hecy- 
rae 1 90  : Phidipjte  , etsi  ego  meis  me 
ernnibus  scio  esse  udprime  obsdjuen~‘ 
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Me!  — Sic  d.ila  esse  verba  praesenli  palam!  Sio 

Ac  me  mitioris  facio  prae  illo,  qiii  omnium 
Le^iiin  alqiie  iiiriim  lictor,  conilitor,  cluet. 

Is  etiam  sese  sapere  memorat!  Malleum 
* Sajiienliorem  scilicel  manubrio. 


PtllLlPPA.  PEUIPHANES. 

P H 1 L I r p \ 

Si  quid  homini  est  miseriarum,  quod  miserescat  misei^ 

ex  animo,  t.  t.  IV^,  i,  5,5 

lr//i ) et  ibidem  214  nlter  iS'o/>  ut  viri,  sed  lueret  malo  * h.  e.  cou-* 

}tos5um  adrorsari  nteis.  Bene  ilein  G sfaiis  est  .'«1  tipplicaudiim  se  dolis  ct 

noster,  3/e  i.  i.  hodie  e.  h.  elc.  Vid.  malo,  nt  ille  iiiliaereuU‘r  applicatur 

ud  Atiipli.  270.  Tm  recepto  facile  ip.si  inamtbiio,  ne  sibi  de  inanibus 

erat  persanare  bKum  reponendo /r-  exlorqncattir.  Iti  Aulularia  (423)  cuim 
ri5u  , ut  deperuiutu  f cl  3/e  proii«>~  recensetur  mmnitl/rium  de  manu  eri— 
men  a principio  prioris  verstis  :ul  al-  pm'  proverbialiter  dictum  » elc.  Haud 
terius  tiansfcreudo,qni  ad'  vidi  m.?j;is.  (^)nod  nos  dedimus , c 

biic  erat,  sicut  ille  Andriae  410,  cui  nescio  ijuo  MS.  se  i;niisse«prac  sc 

similiter  incdiciunm  fecimus.  Ele-  feri  Lombiuns.  Quidquid  huius  sit  , 
;;anlcr  anltiu  wetrel  me  coniungun-  certe  scilicet  aptum  seuicnliac,  aplis^ 
liir,  secus  oc  fit  iu  libris.  simum  metro. 

5ii  sqq. Tangit  Apoecidem,  quem  5i5.  Libri  ineptissime:  A/  fjuitl 
furu  et  leges  Uuerc  supra  dixit  Kpi*  ett  homini  miseriarum  ^ rfuod  miscre~ 
dicus  283.  scai,  miser  ex  animo  est.  (I*all. 

61 4.  Vulg.  cnm  lacuna : Sapientio- . e$t  uon  agnoscunt;  si  d agnoscit  V, 
rem  ^ * manubrio,.  Pnll.  |tfac  ter  ve-  C.  ) /d  e^o  experior.  H.  e.:  Si  bomo 

terem  codicem'.  Sapienliorem  * * * raiser  est,  propter  quod  nas  cias  nii- 

man.  mulier,  lunt.  Aid.:  -r—  mal-  sertscat,  nii.ser  est  ex  animo.  Vidit 

lettm.  iSapientior  esi  ^ ut  malo  lute—  bic  nlupiid  Dousa,  qui  sic:  Si  qthtl 

rent  manubrio  mulier.  Ha«c  ex  Pii  e%l  homini  miter  , </.  /n.,  misera  ex 

B'*nonirtisis  editione  derivata  , qui  .sic  animo  i<l  ego  experior^  absque  in-* 

ad  h.  1.:  ♦«  Sapjcntiof  est  manubrio  lerpunctione  post  vrilja  animo  est, 

mulier.Scrihe,  et  haec,  quae  deerant,  Orelerum  probabilius  nos  , mise$eex 

intersere:  Sapienlior  es/,  ut  malo  animo,  alleraiu  e iileram  alteri  of- 
fuere/ manubrio  mulier.  Hoc  sensu:  fecisse  inli , iil  pro  misere  ex  scribe- 

Sjapientior  est  nmlier,  quia  non  si-  reliir  mr.«erex,  genere  depravationin 

ait  sibi  dc  ntHoibu'<  veiU  mauubriuiu,  frcqut-iitissiino  tU  scriplU  vclcribu»^. 


KPIDICVS 


3i  1 


1(1  ego  experior,  quoi  multa  unum  in  t.  d. 

Locum  confluunt,  quae  meum  pectus  pulsant  siimil! 

Multiplex  aerumna  exercitam  liabet  me;  b. o. 
Paupertas,  pavor  territat  mentem  animi ; b.  t. 

ISeque,  ubi  spes  conlocem  meas,  habeo  usquam  muni- 
tum locum:  i.  t. 

Ita  gnata  mea  hostium  est  potita,  neque,  nunc  ubi  sit, 

nescio. 

Pe  RirnA:«Es 


Quis  illaec  est  mulier,  timido  pectore  .peregre  adve- 
niens , quae  ipsa  se 


Miseratur  ? 


P II I L I P P A 


In  Ilis  dictust  mihi  locis  habere  Periphanes. 

Pebiphanss 

Me  nominat  haec : credo  ego , illi  hospitio  usus  evenit. 

as.c.  ex  3 i.  h. 

P H I L ! P P A 

Pervelim  tnercedem  dare,  qui  monstret  eum  mi  homi- 
nem , aut  ubi  habitet.  1. 1. 


Sic  pa&siai  Noster  Misrre  Mi- 

sere mori  , Misere  f>et'diUts  , Miset'e 
miser^  Aliserc  male:  vidtl.  icxica,  iu- 
priuiU  Parei  Plitutiniim  )tb.  vv. 

5i6.  Clniistiln.  Vati,  ad  fia.  1114 
sq.  et  Ctirc.  i 

617.  Monui  dc  hacchiacis  octona^ 
liU  ad  Amph.  474*4^^2.  Vmmi  eiu»- 
modi  uctonuriiim  iudu.\i  potius  quam 
duos  telrafuetros,  quia  sequitur  ex 
fraiiietro  constans  cliiiisida , quum  te- 
tr.-jcncirorum  cs  dimetris  soleant  esse 
«iompositac:  uain  rara  sunt  exempla 
Iriinetronmi  sic  adhihitornm  pusi  le- 
traiurtrus,  vellit  AiiL  83,  87,  Meii. 
86S;  tres  autem  baccliiacos  Ictrame'- 
Uus  inter  aliii^  generis  versus  poni 
*iine  claiuaia  , noo  placet , neque  hoc 


fieri  memini  praeterquam Am[)lL  4(7* 
cf.  Musl.  34* 

5i8.  3fentem  non  liquescit  (vid. 
ad  Ampb.  341):  nam  asvnartetu, 
quales  simt  illi,  de  quibus  dictum  ad 
Aiiipb.  422,  non  est  locus  pro  clau' 
sula  post  nicro.s  bacchiacos. 

520.  «eqti/jjrt. «.  r. , /letdo)  Mo- 
nui de  negatione  duplici,  Graerorum 
more  usurpata,  ad  Asiu.  819.  Quam 
non  capieutes  Stirracenus,  Augclitis, 
Aldus,  cdideriiut:  iVV^ue,  ea  nuuc  ubt 
sit , scio.  Dc  ita  causali  vid.  ad  Gist. 
3^3  stpp  G et  M , itaque  tn.  h.  e. 
p.,  neque  nunc  nl/i  sil,  n. , oiinsso  ea  , 
quos  bac  e\'paric  sequor,  quum  ver- 
sus id  pronnineu  repudiet. 

SzS.  Vid.  de  boc  metri  genere  ud 

Ampb.  422, 
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P£RIPIIA!«ES 

Noscito  ego  lianc : nam  videor , nescio  ubi , vidisse  me 

prius.  t.t. c.  5.5 

Estne  ea,  annon  m est,  quam  animus  retur  meus?  c.t. 

Philippa 

Di  boni , hunc  visitavi  antidliac ! c.  tr. 

Peripiianes 

Certo  ea  est,  quam  in  Epidauro  pauperculam  memini 

conprimere...  t.t. 

Philippa 

Plane  hic  ille  est,  qui  in  Epidauro  primus  pudicitiam 

milii  pepulit! 

Peripiianes 

Quae  meo  conpressu  peperit  filiam  , quam  domi  nunc 

habeo ! 5Jo 

PUILIPPA 

Quid , si  adeam . . .? 

PeriphanEs 

Haud  scio,  an  congrediar... 

Philippa 

Si  hic  is  est  P 

Periphanes 

Si  haec  est  ea.  1. 1.  e. 

se(|Haiitur : Pir.  Quid  si  acicain?  Pe. 
hauti  scio  an  congrediar , si  harc  ea 
est.  Pii.  Sin  csl  is  homo  etc.  Vide , 
sis,  quae  nnscilatioiiis  exeropta  in 
raedimn  protuli  ad  Ba.  rt  verba, 
arae midita, eVt Are pbne  geniiiua 
esse  et  u similibus,  quae  seqtmn- 
iiir,  iutercepla  , fatcbcie,  quibu.s  rc- 
stituendis  etiam  versui  medicioain 
feci.  Caeterum  M , Sie  haec  ea  est , 
sicut  item  638  G , Sic  ego  te  novi,- 
Au  illud  fuit  Sid  h.  # e,?  Vid.  ad 
Aiupb.  prol.  149. 


526.  Vulg.  hiante  vrrsn  cretico, 
non  est.  Nam  bos  creticos  esse, 

facile  quisque  audiat,  inconcinne  nn** 
tem  haec  iacent  in  vulgatis. 

527.  Excidit  Auhc,  pm  quo  mme  , 
mox  per  compendium  /tccum  virgula, 
exaratum,  ut  opinor,  facile  a pracce- 
drnle  ~/i4  interceptum  est.  Vid.  ad 
C*i|it.  812, 

53i.  Vulg.  deliciente  versu  , quem 
Irochaicuin  tetrametrum  catalectiim 
esse  coDseutaueuui  est,  qmnn  post 
eiuetQodi  pleoum  iufciaLut  et  similes 


DjQitiz^t5<j  by 
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1^  H ! L 1 P P A 

Sili  est  is  liomo,  sicut  anni  tnuUl  me  dubiam  danunt..! 

PERlPIlANltS 

Longa  dies  meum  incertat  animum.  Sin  est,  quam  in- 
certo autumo : 

Astu  banc  congrediar. 

Philippa 

I 

Muliebris  mi  adbibeiuia  est  nunc  malitia. 

Pk.rJpllAN£S 

Conpellabo. 

Philippa 

Orationis  aciem  contra  conferam.  sjs 

P&I11PHANES 

Salva  sis. 

Philippa 

Salutem  accipio  mi  et  meis. 

Peuipiianes 

Quid  ceterum  ? 

PniLippA 

Salvos  sis:  quod  credidisti,  reddo. 

Peripuaxes 

Haud  adeuso  tidem. 

Novin’  ego  te? 

PniLiPPA 

Si  ego  te  novi , animum  inducam , ut  noreri*. 

Periphanes 

Vbi  te  visitavi  ? 

Philippa  * 

Inique  iniurius.  * 


Sds.  Viilg.  inconcinne , dant,  qiio<l 
«$t  interpretis.  4 

633.  Itidem  corrupto  luctro  codi* 
ces,  Sin  ea  est, 

636.  m<  et  meis)  Fonnnla.  Vid. 
•d  Ampli.  966. 


537.  quod  credidisti,  reddo)  C£i 
supra  5o. 

538.  Vcl  Si  noD  tiaieudnm)  de 
qua  re  dixi  ud  Ampb.  149  t vtl  lc> 
geoduni  Sid  secundum  Guelferbvla'' 
Qiim  codicem.  Vid.  supra  ad  63r^ 


M.  A.  PLAVTI 


O l'4 


Pehiphahis 

Quili  iam? 

P H j i.  I p p A 

(^ia 

Memoriae  tuae  interpretari  tne  aequoin  censes 

PHftlPHAMLS 

Commode  54« 

Fabulata  es.  • 

PiiieipfA 

Mira  memoras , Pcriphane. 

Pe  r 1 pii  i n es 

Hem,  istuc  rectius! 


I.,ibri  autem  versu  pcssnmdoto,  uli 
m veris  y .«iqiiiilrm  Tou  uti  posterior 
s^  lliiba  prnilucilnr. 

541.  Vulu’.  et  sententia  obscura  et 
usurpato  versu  Irocliatco  trimetro  hy- 
percatalerto,  qualem  in  toto  Plauto 
uon  meuini  me  iovmire:  Foh,  es. 
Pit.  mira  memnras.  Pe.  hem,  istuc 
fecfiut.  Arulalius  Divinali,  in  PlniiL 
pp.  i85  sqq. : n |||h  fnhulatn  es.  mi-.- 
sjtersisti  non  repraesentant  satis  reni « 
quae  (•erilur  inter  bos  noscitantes. 
Ktiam  versus  unus  (dicit  nutem  54i  ) 
Inensnram  non  itnplet,  Ouid  nutem 
boc  vult,  mira  meworv/«  ? quum  ni- 
bil  dum  memoravit  ? Nec  illtul  l>o- 
nam  babet  sententiam  istuc  rectius. 
Omnia  et  haec  et  aiia  eoneinno  facili 

«inendntione*. Pe.  cammrttie 

Fabulata  cs.  Mv.  me  noris. 

Pf.  hem,  istuc  tecUus  Mrministiu? 
Mv.  memini.  Pe.  ul  in  ErutUturo, 
I^lv.  ah  clc.  Paubitim  ncuosciiTit  in- 
vicem: quiunqiic  mulier  dixisset,  mi. 
r<i  m me  rtom  (ita  fneiniiis  ex 
mira  memoras) , ille,  ut  eer!um  ar- 
gumentum sibi  capiat,  propius  a<I- 
wiovet  lineas,  quaerens,  an  tectius 
»ive  occultius  illud , quod  iutcr  ipsos 


gestum  et  solis  cnguilum  erat,  memi- 
nerit: at(}uc  illa  aumtenie,  illud  sc 
porro  dicere  iunuit,  cpiod  actum  in 
Epidauro;  tum  n|>ertc  ac  produnt 
mutuo,  ct  professi  denique  pro  notis 
consnluldut. » Setl  bae  mutationes 
x erborum  Plauti  vioieuliores  sunt , 
qiiatu  quae  adniittanlur.  Aliae  igitur 
circiiniApicicndac  erant : iiam  depra- 
vata iiic  quaedam  e.sse,  iaiu  olirn  sen- 
sit Camerarius  , nec  cuiqiiam  , credo , 
pbiCe)>it  Lambitiiaiia  verlHiruni  Mira 
memoras  explicatio  haec:  «Scilicet 
quum  dicis  , tue  scite  iofpii , quum 
id  a natura  feminarum  nb.sit. » Imo 
quod  laudaverat  mulierent  Periphu- 
ties , Lmipiam  commode  fabulatam, 
b.  e.  urbanis  atque  elegantibus  ver- 
bis usam,  nibil  praeterea,  iila  re- 
prehendens cum,  quod  se  non  .statim 
agnoscat , sed  quaerat,  an  sc  noverit, 
et  nbi  se  ipse  visitaverit :.( At  tu  • 
quidem  , ini|uit  , uon  c«>mmo<lo  fa- 
bularis, sed)  Mira  memoras,  boc  tsi 
Mira  lor^mris , per  /tTsrr:ra  (nam 
absurda  locutus  ei  videbatur  ),  quum 
te  mei  non  tm-miai.<se  «Igiiilices  , Pe- 
rifihane.  Et  ille  amiito  suo  nomine, 
JJem,  istuc  rectius  h.  o.  recte  (vid. 
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priDicvs 


3i5 


Mcministine . . . 


P II  I Lt  P P A 

Meminerim?  qni»l? 

Periphanes 

In  F.jiiii.iuro. . . 

I'  H I L I r r -V 

Ali,  gnllula 


4 


Pectus  ardens  mi  adspcrsisli ! 

Pf.  R I P II  A M E 5 


Virgini  pauperculae 

Tuaeque  matri  me  levare  paupertatem? 

PlIlLIPPA 

Tun’  is  es. 

Qui  tuam  per  voluptatem  in  me  aerumnam  obsevisti 

•'ravern?  545 

n 

p E n I P II  A N B A 


Ego  sum.  Salve! 

P ri  I L 1 P P A 

Salva  sum , (piia  te  esse  salvom  sentio, 

Peiiiphanes 

Cedo  manum!  % 

p HILI PPA 

Acci^je!  Aerumnosam  et  miseriarum  conpolem 


ori  Aul.  189)  ioc\ita  C5  (nam  itl  no- 
men mihi  csf  ) , iainqxic  sublilius  ex- 
quirit, an  se  E|»i<iauri  meminerit 
ipsam  et  matrem  convenire.  \ bi  vi- 
des, adtlilo  a me  noniiiii  Periphane 
totam  setilenlium  colluvlrari , aiioquin 
obt^riirivMinam,  simnlqtie  inetrtira  ver- 
sus restitui.  Turbatum  uulcm  apud 
Hunc  saepe  esjic  in  nominibus  perso- 
narum coUoqucnlium  , monui  ad 

Ampii.  4'^^* 

541.  Itidem  corrupte  libri  altjuc 
inconcinne , ^frnumstui  ? Pii.  tne- 
mtniid.  Vt.inEpuiain^otic.  in  qui- 
bus id  minime  placet , qtiod  mulier 


occupat  re.spondcrc  se  meroiuissc» 
priusquam  disetil  senes,  cuius  rei 
memoriam  ab  ea  requiiat.  Nam  quod 
dtcss,  primo  senis  verbo  rcro  ornnem 
statim  divinasse  fcmiimm'  si  omnem 
divinavit,  cur  iithJ  b.  1.,  sed  Epidau- 
ri demum  facta  mentione  versu  642 , 
erumpit  in'  ilia  Ah  guttula  pretus  or-^ 
deni  atisi^crsisli , quae  sunt  ante  du- 
bitantis et  vix  sperantis,  nunc  autem 
inopinato  pniulto  perfusae  ? Recte 
igitur  mc  baec  correxisse  puto.  ^ 
&45.  /nam /»er  lo/upta/em  ) Il« 

H.  Vuig.  Qui  per  vol.  f,  quod  est 
iambici  verans  initium,  non  tnrcbaiti* 


M.  A.  TLAVTl 
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l6 


Mulierem  relines.  • 

Peuiphaves 

Quid  esi,  (jir(Hi  vollus  conturbat  tuos  ? 

PlIl  M P P A 

Filiapi,  quam  ex  te  suscepi..., 

PCBIPHANES 

Quid  eam  ? 

PHI L I P P A 

Educlam  perdidi : 

Hostium  est  polita. 

P F.  R 1 P II  A N L $ 


Habe  animum  lenem  et  tranquillum  face:  550 
Domi  meae  eccam  salvam  et  sanam.  Nam  postquam 

audivi  eloco 

Kx  meo  servo,  illam  esse  captam,  continuo  argentum 

dedi, 

Vt  emeretur;  eam  adeo  rem  sobrie  et  frugaliter 
Adcuravit  ille , ut  aUas  res  est  inpense  inprubus. 

PHILIPPA 

Fac  videam , sitne  illa.  . 

Pbhiphanes 

Eho,  istinc,  Canthara,  i!  slatim  iube  5/; 


548,  Vulp.  absurde;  Mid.  rct.  Pe. 
^n«l  t quod  voltus  te  turhat  tuus  ? 
Libri  vv. , in  his  PaU. , 3 no.slri  et 
editio  pi  iijceps,  q.  e.  q.  di^it,  t.  t.  t.  ; 
sed  V.  C.  a roanu  prima,  q.  e.  quod 
duo  iUis  1. 1»  f. , h.  q.  voltus  te  1. 1., 
ut  recte  Grulerus  ad  li.  1.  Ktim  Ii*- 
bnim  ita  frccntiis  siim  , ut  to  voltus 
retinerem,  sed  pro  istis  te  turbat  tuuSf 
quae  raanitVisto  depctirata  ( uam  quis 
unquam  fando  audirit , vultu  suo  , h. 

per  wiUum  suum  uliquem  Imbaiii 
eoscusti,qui  hic  requiritur?),  pro 
istis  igitur  ut  rrjiuuercm  conturbat 
fuost  pluralem  oumerum  ptoaingulnri 


accipiens,  sicut  passim  usurpatur,  et 
per  corapcndiuiu  Kcrij>laaa  vocem  am^ 
turbat. { cuturbiit ) cum  similibus  te 
turbat  forte  peunutatam  ratus  , ut 
heri  ]>otuit  facillime.  Ediliomim  me- 
diarum et  Mcuisit  li.  1.  hullucloalio- 
nes  excutere  noii  placet. 

65i.  Codd.  dusTjCu; , captwam. 

5o5.  lueptc  legitur,  Fac  videam^ 
sime%ds.  Pali.  G M et  v\\  edd.  F. 
V.  sit  nCy  3 Pal.  SKirmc.  Mediol.  F.  »•. 
si  me;  Lung”.  F.  v,  sine;  t^regir 
noster  II , siinc  illa  , qiit»d  recepi, 
(^utierariiis  iiou  hcite,  F.  i-.  si  me  iqs 
vivere.  ^ ulg.  quo<pu‘ , CanlUara  stm^ 
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EPinicvs 


Acropolistidem  prodire  filiam  anle  aedis  meam, 

\'t  suam  videat  matrem. 

P »1 1 L I P P A 

Remigrat  animus  nunc  demum  mihi ! 


FIDICINA.  PERIPHANES.  PIIILIPPA. 


Quid  est,  pater,  quod  me  excivisti  ante  aedis  ? 

Periphanks 

Vt  matrem  tuam  1. 1.  c.  IV,  i, 
Videas,  adeas,  advenienti  des  salutem  atque  osculum. 

Fidicina  * 

Quam^?  meam  matrem  ? 

Peiupiianes 

Quae  exanimala  exsequitur  adspectum  tuom.  f,on 

, P III  LI  P P A 

Quae  islaec  est,  quam  fu  osculum  mihi  ferre  iubes? 


Haeccine? 


Periphanes 


Plripiianes 


Tua  filia. 


• Egone  osculum  huic  dem  ? 

Pfuipiianes 

Cur  non , quae  ex  te  nata  sit  ? 

timiuhe.  V.  C.  ct  Lnnfj;;.,  p/io , ri/tVir,  quod  prnebent  H et  odd.  lunt.  atque 
Canthara  stalirn  iabe,  prodticlo  no*  Aldina , ut  primum  prodire  iuheut 

minis  Cantftara  s}‘Uahsi  extrema  ol)  servam  , quae  lutus  erat « deinde  prO' 

duas,  qtiac  sequnnlur,consotias:  quem  grt‘.ssae  imperet,  ut  Acropoli.sliden ar' 
locum  induxi  ad  Aid.  109'iia.  Sed  cessat. 

Bcc  spernendum  mihi  videbatur  <,  SS^.  Vulg.  r'e/u>n(r,  «c damno  ver^ 
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P HltlPPA 

Tu  homo,  insanis. 

PEniPIIANES 

Egoiie  ? 

PHItIPPA 

Tu  n.ac. 

Pebiphases 

. Cur?  , 

I*  H I L 1 P P , 

Quia  liaiic  ego,  quae  sict. 
Neque  scio  neque  novi,  neque  ego  iianc  oculis  vidi  anic 

Ininc  diem. 

Periphanes 

Scio,  quid  erres:  quia  vestitum  atque  ornatum  inmut.a- 
• bilem  ;,6» 

Habet  haec  mulifr. 

P ri  1 1 > p p A 

Aliter  catuli  longe  olent,  aliter  sues. 
Nego  eam  me  novisse,  quae  sit. 

Periphanes 

Proli  deum  atque  hominum  fidem! 
Quid  ego?  lenocinium  facio,  qui  habeam  alienas  domi. 


•ii5(  Ttiuhmannus.  Kt  fdcilc 

Amitti  potuit  a librariis  praepositio  , 
qtioU  modo  praecessisset.»»  Uecte  pri- 
dem Camf;rariu6,  a<i\>cnifnti. 

563.  Vulg.  Tule  y quod  m;ilc  repe- 
tii. PnII.  nmiics,  item  Langg.  ct  no- 
stri il  ?d  , tunel  vel  lune  ^ ut  cdd. 
primae»  Tu.  Legendum  Tu  nue.  i>ic 
fuepiiis  LTr.ittim  : vid.  ad  Capi.  790. 

566.  Hiulce  libri : 7/a^et /laee.  l*ii. 
Alitet'  catuii  /on/fc  olent , altter  sues. 
Philippae  pcrsoua  * compendio  mu. 
(mnliei')  de^goari  iolel  iu  ninmi  scri- 
ptis. llinc  factum»  iil  vox  Plauti  mrx- 
Acr  omitteretur.  Yid.  ad  Amph.  436 » 


et  (Ic  proverbio  Erasmi  Adagg.  I » 8 » 
77- 

567.  Vidg.  itidem  inconcinne:  — 
— f—  ne^o  (jiam  boc  verbum  ud 
praecedentem  vcr.sum  nia!^  referunt  ) 
£am  novfissCf  quae  sit.  — T6  me 
bene  additum  a Lambino. 

568.  Vulg,  minus  ex  usu:  Quit? 
cffo  Icn.Jitc.?  Quili  eqo?  Ii.  e.  4^)uid 
egoogo?  Vid.ad  Aul.  i38.  Mimas 
lueuihrauau  Laugiuuae»  quod  prae- 
stat vulgato  tf/fenor ; qBamquain  non 
male  Gruterus  inusculiiium  ait  pro 
femioino  poni  » certe  sc.xum  illum 
complecti,  qiuua.idmodutu  vcliut /C\(. 
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Aique  argentum  egurgitem  domo  prorsum?  Quid  tu, 

quae  patrem 

Tuom  vocas  me  atque  osculare?  Quid  stas,  stupida? 

quid  taces  ? 

F ! D I C I X A ^ 

Quid  loquar  vis? 

Pejupiiaxes 


Haec  negat  se  tuam  esse  matrem, 

F I 0 I C I H A 

Xe  fuat , 

Si  nevoit:  equidem  liac  invita  tam  ero  matris  fdia. 

Non  med  islanc  cogere  aequum  est  meam  esse  ma- 
trem, si  nevoit. 

Periphaxes 

Cur  me  igitur  patrem  vocabas? 

F I l»  l C I X A 

Tua  istaec  culpa  est,  non  mea: 
Non  palrem  ego  te  nominem,  ubi  tu  tuam  me  adpelles 
filiam?  r.-r, 

Hanc  quoque  etiam , si  me  adpellet  filiam , matrem  vo- 
cem. 

Negat  haec,  filiam  me  suam  esse:  non  ergo  haec  mater 

mea  est. 

Postremo  haec  mea  culpa  non  est:  quae  didici , dixi 

omnia. 

Epidicus  milii  fuit  magister. 

Peri  PII  A NES 

Perii , plaustrum  perculi! 


5?i.  Viilg.  St  fion  voU  > inter- 
prii:ilionc.  Hnoc  sncjM'  confiimltintury 
vi-liit  scqiientc  rrr.su  Pali.,  nnslri  H 
M et  vv.  cJ<l. , in  liiis  Imit. , Si  nrut. 

, quoti  faUiim  il»t  vcn»u.s  arguit. 
Vulg.  quoque  tamrn  {>ro  tnm^  quoti 
itlcm  prucis  (ritl.  ad  Ha.  ii35  »qq.) 


et  metro  magis  conrniit  boc  loeo,  si- 
quidem tamen  retento,  veiba  tu-^ 
men  rro  prorcleusmnticiiin  eflicinnl, 
ita  ut  roO  ero  posterior  syllaba  coni- 
piatur,  secus  nc  iicri  solet  apud  eos- 
dem: V id.  ad  Ampli.  i36.  Caeteruut 
iiunc  iocum  iofr.i  recolit  684  sqq. 
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Fi  DICI N * 

r^umquid  ibi  ego  tibi  peccnvi? 

P E n I P H ANES 

N 

Si  licrcle  te  unquam  audivero 
Patrem  me  vocare,  vitam  tuam  ego  interimam ! 

Fidicina 

^ Non  voco. 

Vbi  voles  pater  esse,  ibi  esto;  ubi  noles,  ne  fueris  pater. 

PniLi  P PA 

Quid  ? ob  eam/ic  rem  banc  emisti , quia  tuam  gnatam 

ratus  ? 

Quibus  de  signis  agnoscebas? 

Pkriphanfs 

Nullis. 

P IU  1 1 P P A 

Quare  fdiam 

Credidisti  nostram? 

P F.  R 1 F H A N E S 

Servos  Epidicus  dixit  milii.  5S3 


^8o  sq.  V«1g.  yumqutti  ihi 
^ccavi?  Pe.  Si  hcrcle  tc  unffuam  au- 
patrem  Me  vocm'e , vUuin 
tuam  ego  interimam,  pessuma.  Fi. 
^on  voco.  Sctl  Langfj.  H,  (unt.  Alti. 
jV,  e.  libi  ptcc.  Virnmque  ihi  et  tibi 
geDuinum  es&e  inlelUxi  , qmiro 
^isuma  sequente  versu  n veteri  co- 
dice et  PalutiniSf  ituu  II»  abesse  sci> 
rem » quo  deleto  versus  non  stetisset 
rcclc  tuto»  nisi  alia  qiiaoclam  vox  im* 
xnissa  esset  j ueque  aptiorem  melio- 
risque  fidei  quam  illud  fucile  iu- 
veuias.  Peccavi  tibi  pro  Peccavi  in  fc, 
sicut  pussim  dativus  ii.surp<ilur  pro 
accusativo  cum  praepositione.  Capt. 

sq. : Quando  ego  le  cjcemplia  ex- 
9TUCUUSQ  ifetsumit  Atque  vb  udclai 


tuas  tc  morti  misero  olc.  ’ j>ro  nd 
ntorlem.  Mosi.  88.  AV  re  argumenta 
dicam  pro  in  cuiu  rem , vcl  ad  li.mc 
rem»  sicut  iliidem  et  similiter 
ibi  114:  I/uer  argumenta  aedificiis 
dixi  ego,  el  617  sq. : ScelesUorcm  ego 
annum  argento  jenori  fiumptam  ul- 
Iftm  iddi  elc.  Audivei'o  in  solo  Pala- 
tino 6 re{K'rluin  e.st  stipru  liiicaiu; 
sed  ipsa  sententia,  nedum  metrum» 
Iule  quid  requirit,  qua  voce  vlt.mis 
clausus  iam  Inuge  melioro  numeio 
currit»  quam  autea.  \id.  ad.  Ain- 
phit.  355. 

583.  Hiulce  libri:  Q.^  oh  ean> 
rem  cLc.  Halus,  Hoc  est  ratus  sum 
\id.  «d  Annpli.  168. 
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• Philipfa 

Quid  si  servod  aliter  visum  est?  non  poteras  nosse,  ob- 
secro ? 


PlRIPRANES 

Quid  ego,  qui  illam,  ut  primum  vidi,  nunquam  vidi 

postea  ? 


Perii  misera ! 


PhI  L 1 ^ P A 
Pe  fl  I PH  A N £ S 


Ne  fle,  mulier!  intro  abi!  habeto  animum  bonum: 
Ego  illanc  reperiam ! 

Ph  ILI  P P A 

Hinc  Athenis  civis  eam  emit  Atticus. 
Adulescentem  quidem  dicebant  emisse. 


Pin  IPHAMIS 

Inveniam!  tace.  I90 
Abi  modo  intro  atque  hanc  adserva  Circam , Solis  filiam. 
E!go  relictis  rebus  Epidicum  operam  quaerendo,  dabo : 
Si  invenio,  exitiabilem  ego  illi  faciam  hunc  ut  flat  diem! 


S8£*  Vulg.  pessimis  numeris:  Quid 
ti  servo  ali  \ Ur  visum  | est?  non  po- 
teras  novisse , obsecro.  Mire  autem 
U:  Q.  s.  s.  a,  V.  est  animo,  non  etc. 

587.  Quidego?)  h.  e.  Quid  egono~ 
«'erim  ? verbo  ex  antecedentibus  pe» 
lito.  Vid.  ad  Aul.  i38. 

5^0.  Soloece  vulgo : Ad  equidem 


dicebant.  Quidem  i literam  elidit;  vid. 
ad  Amph.  pro).  74* 

591.  Pal.  1 et  nostri  G M»  Circen; 
H Circem.  Veterem  latinitatem  redo> 
lel  forma  Circa. 

593.  ftal  ) Codex  Meurs.  et  lunt. 
sciat,  quod  correctoris  esse  videtur 
nescientis  ca  , de  quibus  breviter  di- 
ximus ad  Ampb.  3Sz. 
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STP.ATIPPOCLES.  EPIDICVS.  DANISTA.  VIRGO. 

S T K A T 1 P P O C L E S 

Male  morigerus,mi  est  danista,  qui  me  argentum  non 

petit  1. 1.  c.  V,  I 

Neque  illam  adducit, quae  emta  ex  praeda  est.  Sed  ec- 

cum  incedit  Epidicus,  sgs 

Quid  illuc  estj quod  illi  caperat  frons  severitudine? 

Epidicvs 

Si  undecim  deos  praeter  sese  secum  adducat  lupiter, 
Ita  non  omnes  ex  cruciatu  poterunt  eximere  Epidicum. 
Periplianein  emere  lora  vidi;  ibi  aderat  una  Apoecides; 
Nunc  homines  me  quaeritare  credo.  Senserunt;  sciunt. 
Sibi  data  esse  verba. 

Stratippoclk» 

Quid  agis,  mea  commoditas? 

Epidicvs 

Quod  miser.  g„, 

Stratippocles 

Quid  tibi  est? 

Epidicvs 

Quin  tu  mihi  adornas  ad  fugam  viaticum , 
Priusquam  pereo?  nam  per  urbem  duo  defloccati  senes 
Quaeritant  me;  in  manibus  gestant  copulas  sescuncialis. 

t.  t. 


594.  Vulp.  corniplis  numeris:  — 
tfiii  df  me  arg.  n.  p.  Lnngg.*  danisla^ 
ejuod  me  a.  n.  p.f  de.  Au  re- 

liquit Plautus  : tjuid  m.  a.  n.  p. , fjuid 
pro  gui  posito,  more  antiquissimo, 
quem  illustravi  ad  Amph.  prol.  149^ 
.'>96.  sei'en(udine)  Lsogg.  amari- 
tudine. 

6oa.  Quid  tibi  est?)  Ita  Pali,  et  no- 
stri G M j sed  V.  C. , Qtiid  est  libi? 


non  mnie  usnrpato  iambo  tetrametro 
ad  exprimendum  adolesceutis  aBe- 
cttim , responso  Quod  miser  per> 
culsi  admirantisque,  quomodo,  quum 
sibi  bene  sit,  miserum  sc  praedicet 
Epidicus. 

6o4>  cfipuUis  scatm  suavis)  Viilg. 
Quaeritant  me , in  manibus  gettant 
copulas  secundas.  Huec  los.  Scali- 
geri  cooiectnra.  Libri  vv.  fere ; Q, 
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STEATirrOCLES 

Ilabe  bonum  animum. 


£ Pl D icv  s ^ 

Quippe  ego,  quoi  libertas  iu  mundo  sila  est!  t.t.c.  ros 

StEAT1PPOCL£5 

Ego  te  servabo. 

E P 1 Df  C V S 


Edepol  me  illi  melius,  si  nacli  fuant. 
Sed  quis  haec  muliercula  et  illic  gravastellus,  qui  venit? 

Stratip^oclks 


Hic  danista , haec  illa  est  autem , quam  emi  de  praeda. 

Cpidic  vs 


Stratippacles 


Ilaeccitie  est  ? 


Haec  est.  Estne , ut  libi  dixi  ? Adspecta. 


ni.  L m.  g.  copulas  sceum  ( II  fecupt) 
Audm  vel  siaui^  ut  V.  C.  Camrrariij 
nam  quod  eiim  secundat  pravlitliAse 
tradit  Salmusius»  fal&tim  inlelligitur 
€X  Parci  et  Taiihmanni  ad  h.  I.  anno* 
tuitionibus.  Ridicule  suaves  illa.s  co* 
pidas  dici  arbitrabar,  quas  aspenri* 
juas  sibi  futuras  sciret  Epidicus^  si- 
cui  stulim  libertatem  ubi  in  inundo 
esse  nit  pro  carccre  ac  pistrino;  et 
melius  se  servaturos  sperat  simes  ira- 
tos qoam  Sfratipjioclem  benevolen- 
tem. .Si  quid  inutiindnm  est,  malim 
scscuncialUt  nou  male  nsurjiato  singu- 
lo trochaico  tetrametro  ( vid»  ad  Ampli. 
696  ) Secundas  vel  Sescuncias  pro  eo- 
dt-m  ne  latinum  quidem  est. 

607.  Vtilg.  minus  expedito  metro, 
Srd  ifuis  eM  haec.  !M  et  Festus  v.  Ha- 
yi:  S.fj.haec  est,  ut  migrare  solont 
inter pretamenta.  )Vo  gravastellus 
Meiirsius,  ubi  hunc  locum  explicat 
iu  £xercitatioiiibu.s  criticis,  malit 
ravastellus.  VUamque  formam  agno- 


scit Festus  vv.  Ci'ava%tellus  et  Tiaul , 
videliirque  spiritu  H iiu-rae  in  G 
verso  ex  R<ivt$stcllus  factum  esse  Gra- 
vusiellus.  Deiivatur  autem  hoc  ver- 
bum a Gravaster,  sicut  .Marrllus  a 
Macer,  Cultellus  a Culter;  ct  ipsum 
Gruvaster  ad  Cravus  perlinet , .sicut 
Stfftlaster  :\d  Surdus,  Vidd.  iottpp. 
ad  I).  I.  ct  grammatici.  Car-tcnim  Fe^ 
stlis  v.  Gravastellus ; — — — 
%'<utcJlm  ifui  advenit  y qiuxl  uon  de- 
terius vulgato. 

(>o8.  V iilg.  item  affecto  versu  : St. 
JIic  est  danista : haec  illa  est  autem  ^ 
ipuim  emi  ex  psxseda,  £p.  h4ie<xine'si? 
Priiniim  est  non  legitur  in  M,  qnem 
librum  sequor.  £x  praeda  ab  inter- 
prete sciiptum  puto  pro  de  praeda, 
quod  versus  poscit.  Capt.  prol.  3^: 
Emit  hosca  de  praeda  amOo  de  iptae^ 
stnribus.  Kt  CapL  37 : lleti  t/uos  de 
praeda  emt  de  quaestoribus. 

609.  Yiilg.  desideratur  eit , qn»d 
pracheut  Hct  vv.  edd,,datquc  etiam 
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E>inicvs 

Haec  esi? 

Stbatippoclis 

Contempla , Epidice. 
Ysque  ab  unguiculo  ad  capillum  summum  est  festivis- 

suma!  Gm 

Eslne  ? conspicare : signum  pictum  pulcre  videris. 

Efioicvs 

Ex  tuis  verbis  meum  futurum  corium  pulcrum  praedicas, 
Quem  Apelles  ac  Zeuxis  duo  pigmentis  pingent  ulmeis. 

Stratippocles 

Di inmortales , otio  isse  admiror  pedibus!  Pulmon’  es. 
Qui  perhibetur?  Prius  venisset,  quam  tu  advenisti  milii. 

Da:«]sta  6i5 

Haec  edepul  remqptta  med  est 

Stratippocles 

• Siquidem  istius  gratia 


tnnquqro  cx  scriptis  suis  codicibus 
P.ircus.  Altniim  est^  quod  versui 
sarciendo  addidi , cUi  nou  malum  est, 
(ille^ise  tamen  potest,  si  rescribas  uU 
Ubi  tlixi, 

6ii.  V'idg.  nidlu  forma  mefti:  Esi- 
ne?  co/iri(/era  ? signum  pictum  pul~ 
tJtrc  i'<Vferti.  Pali.  G M et  liint. 
Aid.  nou  considera  , sed  consjHce  ^ 
qiKid  neque  ipsum  versui  congruit, 
fcfd  congruit  tonspicare  , verbum  No- 
stro valde  frequentatum  , sicut  vi- 
dere licet  iu  Parci  IcAico  Plautino 

b.  T. 

6i  4 Vulg.  dure  contracto  vrrl>o 
tUioit  in  7pt9v/.)jt|Sov ; Dii  immorta- 
les , otiose  isse  admuxtr,  fidibus  pul- 
moneis Qui  pi’rhibetur  , priiu  rlc. 
ierrem  Utuvu  hoCy  nisi  aiiud  canta- 


rent scripti , qui  non  otiose  isscy  sed 
scio  iussi , SOCIO  tussi , sotio  iusse , ut 

H, litera  s in  sot/o  ex  praecrileiills 
verbi  tine  traducta.  Piiaedriis  Fabb. 

I,  2S,  SfEombe  otio.  Obtinuit  inter- 
prctameulum.  Venimus  iam  ad  pe- 
des istos  pulmoneos,  in  quibus  expli- 
candis ne  sibimet  ipsis  quidem  satis- 
faciunt interpretes.  Scripti,  jndmo- 
nes  vel  pu/mu/jci , ut  V.  C.,  quam 
lectionem  cur  spreverint,  non  iuteili- 
go.  Erasmus  Adagg.  IV,  5,38:  *sFul- 
mo  prius  yenisset  dietnm  est  oliin  iu 
cessatores.  Ojiinur,  quod  pulmo, 
quum  peqH'tuo  moveat  , nunquam 
tamen  loco  se  promovet.  Plautus  iii 
Epidico^  Dii  immortales  ctc.»  Ire 
pedibus  , ut  Pedibus  ire  in  scnltu- 
tiom  alicuius  el  similia  dicuntur. 


Digitized  by  Coogie 


EPIDICAS 


325 


lam  remoratus,  quod  isla  voluit,  nimium  advenisti  cito. 

Danista 

Age,  age,  absolve  me  atque  argentum  numera : ne  co- 
mites murer. 

Steatippocles 

Pernumeratum  est. 

Danista 

Tene  crumenam : liuc  inde. 

Steatippocles 

Sapienter  venis! 

Opperire,  dum  ecfero  ad  te  argentum. 

Danista 

Matura ! 

St^ratippocles 

Domi  est.  Cio 

E P ! O I C V 5 

Satin’  ego  oculis  utilitatem  obtineo  sincere,  an  parum? 
E Pliillppa  matre  natam  abs  Thebis , Epidauri  satam , 


617.  Vulg.  Es  remoratus;  sed  V. 
C.  Pall.  H et  M , /d  rem.,  h.  c.  /a 
( Ltm)  rem.  Quwl  elisa  vocali  litrra 
pronuDtiaadum  : vid.  ad'-  Ampb. 

l-rol.  7^. 

619.  Sapienter  t^enis)  Quia  venis 
cum  crumeaa.  Sirepliciorem  sen- 
sum et  dictionem  magis  Plautinam 
nescio  qua  de  causa  putabat  Acidu- 
liiLs  Divioatt.  p.  187  • si  reponeretur 
Sapienter  mones. 

Vulgo  cdd.  inepte:  E Philip- 
pa  matre  natam  ^ ac  Thebis,  Epidau- 
ri satam.  £t  ita  quidem  Pali. ; V. 
C.  natam  aslhebis,  Langg.  nat.  ^ste- 
lis, nostri  natam  (H  nata)  esthebis, 
)Q  qiiomm  altero  latere  mihi  videtur 
_ abs  Thahis, ia  altero  ex  Thebis,  quod 
illius  interprctameuUim.  Bene  Gro- 
novius:  hacc  arguit  Peti- 


tus ad  leges  Atticas,  iinm  si  Tlicliis 
saUi  alque  nata  est , non  igitur  Epi- 
dauri ’y  et  cuniicit  ac  tc  liois  Epidauri: 
fuisse  enim  Boas  vel  Hovas  urbem  ia 
confimo  Laconices  etEpiduurensitira. 
Strd  fallitur.  INam  erat  quidem  sala 
Epidauri  Telestis*  sed  matre  Theba- 
na Philippa,  quae  compressa  a Peri- 
phaiie  Epidauri  dein  rcdiiA  in  patriam 
peperit  ibique  educavit  iiliam.  Fue- 
rat autem  bellum  gestum  ad  Thebas, 
atque  in  eo  capta  'IVlestis  act.  II,  s, 
22.  Igitur  mutanda  distinctio:  E Phi- 
lippa matt'e  natam  ac  Thebis  Epi- 
dauri satam.  Vel , si  mavis  : E Phi~ 
lipfHt  matre  natam  a Thebis  , Epi~ 
dauri  satum.  !Nam  mati'c  a Thebis 
est  matre  1'bebaiiu.  Vt  Livio,  Turnus 
Eerdeonius  ab  Aricia,  Florus , ab  Hc- 
truria  ^''eiiintes.  w 
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Vidcon’  ego  Telesliilcm  te,  Periplianai'  filiam? 

Vl  R C 0 


Quis  tu  homo  es , qui  meum  parentum  nomen  memoras 

et  meum  ? 


Epidicvs 

Non  me  nosti? 

V IRCO 

Quod  quidem  nunc  veniat  in  mentem  mihi.  CiS 

Epidicvs 

Non  meministi,  me  auream  ad  te  adferre  natali  die 
Lunulam  atque  anellum  aureolum  in  digitum  ? 

V IRCO 

Memini , mi  homo.  Tun’  is?  t.  L 

£pt  DIC  V5  • 

Ego  sum,  et  istic  frater  tuus  est,  alia  matre,  uno  patre. 

Virgo 

Quid  pater  meus?  vivost? 

Epidicvs 

Animo  liquido  ct  tranquillo  es!  tace! 

Virgo 


Di  me  ex  perdita  servatam  cupiunt , si  vera  autumas.  C3., 

Epidicvs 

Non  hubeo  ullam  occasionem , ut  apud  te  falsa  fahuler* 


6i3.  Viilg.  pervmit  mimerU,  Pc~ 
rijffiani.  Vid.  »iipra  ad  4$7< 

6sS.  Inconriune  libri  f not^jsfr, 

^26.  Male  dislingiiitiir  in  rdilioni* 
luis:  — natali  dit?  iMmdam  aUfue 
rtc.  Ynde  io  coniecltiras  itum  c.st, 
'iVtigit  rem  Acidalius,  usseiitantc  Bo> 
xbornio,  quos  audire  debebaut  re- 
centiopcs. 

627  sq.  Vulg.  turbatis  metris:  L» 
a,  a,  a,  in  Yi.  memuuf  mi 


homo.  Time  is  es  ? Ep.  ego  sum  et 
*stie  frater  tuxa  est , alia  matre , uno 
patre.  Vid.  ad  Amph.  168,  et  de 
singulo  Irochatco  t.  acat.  .ad  Amph. 
596. 

629.  taee  ) Consolantis  hoc  et  bo- 
num animum  babere  iubentis.  Vid. 
ad  Cure.  621.  Cr.  infra  638.  Male  ne- 
scio qui  apud  Parcum  : A.  l.  el  t.  si$ 
face.  ' 
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STBATirPOClKS 

Accipe  argeHtum  hoc , danista : hic  suat  quadraginta 

minae. 

Si  quid  erit  dubium,  inmutabo. 

Dax  ista 

Benefecisti.  Bene  vale. 

STBATIPPOCLtS 

Nunc  enim  tu  mea  es. 

ViBGO 

Soror  quidem  edepol : ut  tu  aeque  scias. 
Salve , frater.  * 

Stratippocles 

Sanan’  haec  est  ? 

Epipicvs 

Sana , si  adpellat  suom.  63S 

Stratippocles 

Quid?  ego  modo  sum  frater  factus Jiuic,  dum  eo  intro 

atque  exeo? 

Epidicvs 

Quod  boni  est,  id  tacitus  taceas  tute  tecum  et  gaudeas. 

Stratippocles 

1’erdidisti  et  reperisti  me,  soror! 

Epioicts 

Stultus!  tace : 

Tibi  quidem , quod  ames , domi  praesto , fidicina , est 

opera  mea; 

Et  sororem  in  libertatem  idem  opera  concilio  mea.  6',o 


6v^3.  ) Vid.  ad  Capt.776. 

636.  Vulg.  pravis  numeris:  Quiri? 
eqo  modo  huic  frater  factus  « dum  in- 
tvo  eo  atque  «eo?  Sum  praebeut 
Laj);;;g.  ct  noster  G.  Idem  et  U»  dum 
r^'o  int!  o eo  a.<. 


637.  tacitus  luceas  tute  tecum)  Ila» 
povo/Aaffta. 

638.  Stultus)  es  iDlelligilur:  vid. 
ad  Amph.  t68.  Prave  distinguitur 
iu  libris  ^ stultus  tace. 
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Stratippocles 

Epidice,  fateor  .... 

Epidicvs 

Intro  abi , ac  iube  huic  aquam  calefieri. 
Cetera  haec  posterius  faxo  scibis , ubi  erit  otium. 

Stratippocles 

Sequere  hac  me,  soror. 

Epidicvs 

Ego  ad  vos  Thesprionem  iussero 
Huc  transire.  Sed  memento , si  quid  saevibunt  senes , 
Suppetias  mihi  cum  sortfre  ferre. 

Stratippocles 

Facile  istuc  erit.  643 

Epidicvs 

Thesprio,  exi  istac  per  hortum!  adfer  domum  auxilium 

mihi ! 

Magna  est  res!  — Minoris  multo  facio  quam  dudum 
• senes. 

Reme.abo  intro,  ut  adcurentur  advenientes  hospites. 
Eadem  haec  intus  edocebo,  quae  ego  scio,  Stratippoclem. 
Non  fugio:  domi  adesse  certum  est;  peque  ille  haud 

obiiciet  mihi , 6-,o 

Pedibus  sese  provocatum.  Abeo  intro:  nimis  longum 

loquor. 

643.  ViiJg.  praeter  libros:  Segtia-e  imparibnsiambonimreqionibusaroan' 
hac  mi* , mea  soror.  Recens  mea  in-  Inr  spondei  comparesrpie  iis  pedes 
culcaliim  ab  iis,  qui  versai  timerent,  metrici.  \ id.  ad  Amph.  355.  Saeri- 
dmn  nescirent  posteriorem  syllabam  buht  iisra  aliis  in  mentem  venit. 

ToO  soror  .scqnente  vocali  litera  pro—  65o.  nrgue  ille  hauii  obiiciet  mihi) 
diici.  Vid.  ad  Amph.  prol.  38.  H.  e.  ncqne /7/e  o.  m.  Vid.  ad  Asili. 

644.  \ ulg.  sacivu/ir , uiinns  bene  et  819.  Cf.  Ba.  944.  Cato  de  R.  R.  66  ; 
ad  scntenli.im , qiinm  de  re  fiitnra  lo-  ^‘egue  nuculeis  ad  oleum  ne  utatur: 
qiiatur  servulus,  et  ad  metrum  , quia  nam  si  utetur , oleum  male  sapiet. 
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PERIPIIANES.  APOECIDES.  EPIDICVS. 


Periphanes 


Satin’  illic  homo  ludibrio  nos  vetulos  decrepitos  duos 

t.  t.  c.  V , 2 

Habet?  , 

Apoecides 

Imo  edepol  tu  quidem  miserum  med  habes  miseris 
modis. 

Periphanes 


Tace , sis , modo.  Sine  me  hominem  apisci  I . 

Apoecides 

Dico  ego  libi  iam , uti  scias. 
Alium  tibi  te  comitem  melius  quaerere,  ita,  dum  te 

sequor,  605 

Lassitudine  invaserunt  misero  in  genua  flemina. 

Periphanes  • 

Quot  illic  hodie  med  exemplis  ludiflcatust  atque  te ! 

\'t  illic  autem  exenteravit  mihi  opes  argentarias! 

Apoecides 

Apage  illum  a me : nam  ille  quidem  Volcani  irati  est 

liiius : 

Quaqua  tangit,  omne  amburit;  si  prope  adstes,  cale-  ' 

facit.  Ctio 


652.  Vlllg.  Satin  ille  hic  homo  ctc. 
Sed  friget  Ai*c  , sive  lorum  inlelligi.s, 
sive  rem  « propter  quam  servus  quae- 
riltir.  Scriptum  forte  ili  ic  pro  illio 
degenerft-Ase  videtur  in  ill  hic^  mox 
ille  klCn  Vid.  ad  Asin.24.  Caeterum 
Pal!.  G et  M,  S.  i.  huic  homo.  £dd. 
vv. , in  ilis  lunt.y  S.  ille  fumto  exclu- 
so hic  f quo  confirmatur  nostra  emen- 
datio. 

653.  fjiudem  pro* 


nnotiandiim.  Yid.  ad  Amph.  prol.  74* 

660.  Vnig.  versn  nimio:  Q.t.o.a.c 
si  p.  astes ^aestii  cirlefacit.  A (..angia- 
nis  abei»t  verbum  aestu  ^ quod  delen- 
dum vidit  Scioppitts  Sa^pp.  Lcett.  flf» 
17.  Caeterum  Pall.  3 » 4 et  noster  H , 
adstes;  V.  C.  I.angg.  et  cacteri  Pali., 
astes ^ quod  eodem  redit.  A1iit«r^«/ei. 
Hilum  non  iutitest,  utrum  horum  eli< 
gas. 
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Epidicts 

Duodecim  dis  plus,  quantum  in  coelo  est  deorum  in- 

murtalium , 

Mihi  nunc  auxilio  adiutores  sunt  et  mecum  militant ! . 
Quidquid  ego  malefeci,  auxilia  mi  et  suppetiae  sunt 

dumi ! 

Apoluitizo  inimicos  omnis ! 

PEaiPHAICIS 

Vbi  illune  quaeram  gentium? 

Apoecides 

Dum  sine  mc  quaeras,  mea  causa  quaeras  vel  medio 

in  mari.  665 

Epidicvs 

Quid  me  quaeris?  quid  laboras?  quid  hunc  sollicitas? 

Ecce  me ! 

Num  te  fugi?  num  ab  domo  absum?  num  oculis  con- 
cessi tuis  ? 

Nec  tibi  supplico.  Vincire  vis?  En  ostendo  manus! 

Tu  habes  lora:  ego  te  emere  vidi.  Quid  nunc  cessas? 

Conliga ! 


66i.  Vulg.  sententia  subobscura: 
/?ur></e»vVn  dis  plui  quam  in  coe/o  tst 
ficorum  immortaltum  etc.  in  j]uue 
certatim  involarunt  niauus  enic-uda- 
trices.  Nou  deo»  iilus  quos 

per  iocuni  maiorum  gentium  Cicero 
vocavit,  dici  putat  Acidalius,  sicut 
supra  697,  sed  l»oc  tantum  velle  £pt- 
dicitm,  prarter  omnes  deos,  quantum 
eorum  sit , alios  etiam  duodecim  ad> 
iutores  sibi  esse,  e.  plures  omnino 
quam  Vidgo  sint,  posito  duodenario 
certo  numero  pro  rpiovis  alio  , ul  so- 
let , incerto.  .S«  d certo  nullus  Roma- 
norum haec  ita  cepisset , sed  duocle- 
cmi  deos  illos  Ln.'iiures,qtiiiuoiuBima 


ore  erant,  intellexisset.  ISiliil  tamen 
hac  ratione  nu-lius  quisquum  caeteco- 
rura  etlitornm  atque  emendatomm. 
Reposuimus  igitur  facili  mutatione 
quanium  in  coelo  est  d.  i. , ut  plus 
diis  duodecim,  quot  ia  coelo  .sint, 
adiutores  sibi  esse  dicat  Epidicus, 
qua  seutentia  vix  aliam  invenias  loco 
aptiorem,  lain  deorum  prodioru)^^';» 
est , e litera  elisa,  sicut  passioi. 

666.  quid  fmne  tofi.?  De  pronun- 
tiatione verbi  qiud  vid.  Ampii.  prol. 

74* 

668.  Vulg. //tvn , hiante  ver- 
su. Seusit  Dousa. 


EPIDICVS 


o o _ 

l 


PeRIPII  A K ES 

Ilicet ! Vadimonium  ultro  mi  liic  facit. 

Epidicvs 

Quin  conligas?  6:o 

A fO*ClDE5 

Edepol  mancipium  scelestum ! 

Epidicts 

Te  profecto , Apoecides , 

Nil  moror  mihi  deprecari. 

ApOEC  IDES 

Facile  exoras , Epidice. 

£ p joi c vs 

Ecquid  agis  ? 

PEmPHANE» 

Tuon’  arbitratu  ? 

Epidicvs 

Meo  hercle  vero,  atque  haud  luo, 
Conligandae  haec  sunt  tibi  hodie. 

Periphares 

At  non  lubet:  non  coiiligo. 

^ Apoecides 

Tragulam  in  te  iniicere  adornat ! nescio  quam  fabricam 

facit!  675 


671.  Edepol  mancipium  scelestum  ) 
Haec  (licpre  Apoccidcro  , «X  scquen- 
tiba^  Epidici  verbis  iutclligitnr,  qui« 
biis , quod  iUe  se  mancipium  scelestum 
dixi l»  deprecatum  sibi  seaem,  Ujsu- 
ait  couddeiLsserTuUis. 

67».  deprecari)  MSS.  cl  w.  cdd. 
tantum  de  prae  vel  coniunctim  de~ 
prae.  Camerarii  deprecatorem  versutu 
iugulaU 


674.  haec)  Bene  sIcM.  Vid.  supra 
ad  207.  Viilg.  ex  iuterpreUtinue, /wir. 
luter  huDC  autem  versum  et  .sequen- 
tem vu!|jo  677  inculcatur»  nec  tamea 
ibi  inducitur  ab  edituribus.  Acida- 
lius Diriuatt.  p.  188:  «Obsecro  vos, 
lectores  » iterationem  hanc  aequo  ani- 
mo feretis?  Eiicile  prinre  loco,  ma 
auctore  » nec  alibi  diincep:»  oculis 
lut  cbiusi^  siatiliu  piuctaiU,  9, 
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Emdicvs 

Tibi  moram  facis , quom  ego  solutus  sto : adliga , in*> 

quam ! conliga! 

PlEIPHANIS 

At  mihi  mage  lubet,  solutum  te  rogitare. 

' Epidicys 

At  nil  scies. 

PERIPHAKES 

Quid  ago? 

Apoecides 

Quid  agas  ? mos  geratur. 

Epidicv  s 

Frugi  es  tu  homo , Apoecides ! 


PSMPHAKES 


Cedo  manus  igitur ! 


Epidicvs 

Morantur  nihil.  Atque  arte  conliga  ! 
Nil  verere:  obnoxiosus. 

Peeipiunes 

Facto  opere  arbitramino ! eSo 

Epidicvs 

Bene  hoc  habet.  Age  nunc  lam  ex  me  exq*aere ! ro- 
gita , quod  lubet ! 

Pebifranes 

Qua  fiducia  ausus  primum,  quae  emta  est  nudiustertius, 


S76.  Vulg.  incoocinne , 

679.  arte  ) Sic  V.  C.  Pali.  H M. 
Vulg.  arcte. 

680.  Corrupte  libri : Niful  ob‘ 
noxiose.  Pz.Jl  a.  arbitraminor.  H 
noster,  y.  t/.  ohitoxtus  esse  f.  o.  a.; 
M , jA*.  s'.  obnoxius  ep.  f.  o.  arbitra 
nme*  Y.  C,  arbUramino  priscorum 


more.  Vid.  ad  Ampb.  8».  Obnoxio- 
sus , li.  e.  Obnoxiosus  sum , verbo  ei> 
se  intellecto,  sicut  passim  Heri  mo- 
nuimus ad  Ampb.  168.  Forma  Obno^ 
xiosus  etiam  Trin.  ioo3  adbibita. 

681.  Vulg. Vid.ad  Ampb. 
aS.  Cf.  Capt.  32:J,  SUch.  35  clc. 
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EPIDICTS 


33?. 


Filiam  meam  dicere  esse  ? 

EPlDlCTt 

Lubuit:  ea  fiducia. 

Pbaiphanes 

Ain’  tu  ? lubuit  ? 

, Epidict. 

Aio.  Vel  da  pignus,  ni  ea  sit  filia. 
P£RIPHANE5 

Quam  negat  novisse  mater  ? 

Epidicvs 

' Ni  ergo  matris  filia  est , 6gg 
Iu  meum  numum , in  tuom  talentum , pignus  da. 

PSRIPHAN  eS 

Enim  istaec  captio  esL 

Sed  quis  ea  est  mulier? 

Epidicvs 

Tui  gnati  amica,  ut  omnem  rem  scias. 

Pe&iphanes 

Tibi  dedin’  minas  triginta  ob  filiam  ? 

Epidicvs 

Fateor  datas. 

Et  eo  argento  illanc  me  emisse  amicam  fili  fidicinam 
Pro  tua  filia.  Istam  ob  rem  te  tetigi  triginta  minis.  6go 

Pebiphanes 

Quomodo  me  ludos  fecisti  de  illa  conductitia 
Fidicina  ? 

Epidicvs 

Factum  liercle  vero,  et  recte  factum  iudico. 


€83.  Luhuii ) Vid.  ad  Corculio- 
Dcin  €ii. 

690.  VuIr.  P.  I.  f.  iitis  adeo  te  /tf- 
ti^i  (,  m.  Sed  MSS.  fere  ; P.t.f,  hte 
* al/ort  tciigi  clc.  j Pal.  6 optime  ; P.  t. 


f.  istam  oh  rem  t,  etc. » quod  merita 
recepit  in  ordinem  Pareus. 

€91.  Inconcinne  libri , ludijecisti. 
V.  C.  Pali.  H My  ludo  fecisti  ^ in  qno 
iani  Giuterus  odorabalurg  quod  dedi* 
mus  t /udor  fecisti. 
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0^4 


Periphanbs 

Quid  postremo  argento  factum  est,  quod  dedi  ? 

Epidicvs 

' Dicam  tibi: 

Neque  malo  homini  neque  benigno,  tuo  dedi  Stratippocli. 

Periphane^ 

Cur  dare  ausus  1 

Epidicvs  , 

Quia  mihi  lubitum  est. 

Pempranks 

Quae  haec,  malum,  ferocia  est'^^^ 

Epidicts 

Etiam  inclamitor  quasi  servos  ? 

Periphanbs 

Quom  tu  es  liber , gaudeo, 

Epidicvs 

Merui , ut  fierem. 

Periphanbs 

Tun’  meruisti  ? 

Epidicvs 

Vise  intro : ego  faxo  scies 

Hoc  ita  esse. 

Pemphanes 

Quid  est  negot!  ? 

Epidicvs 

lam  ipsa  res  dicet  tibi : 

Abi  modo  intro ! 


b'94.  ne<fue  benigno  ) Praelcr  cxp«- 
clatiouctn  vituperat,  quem  liiudatum 
ili  ab  eo  c\isUui>ireDt  spectatores.  Re* 
cie  autem  rcpreheodit  adolescentem  « 
qui  nibil  donavit  ci  deargento,  quod 
suis  fabricis  c0ccil,  praesertim  quum 
iiccem  minis  plus  attulisset,  quam 


danistae  debebatur , sicut  supra  legi- 
mus 33S. 

ferocia  est)  Probabiliter  bacc 
Lanib.  addidit  sive  de  $c,  sive,  quod 
prae  sc  fert,  cx  manu  scripto  V'asco- 
sano.  ^iliil  eorum  cacteri  libri  tum 
manu  exarati  quam  impressi. 
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PeniFHANES 

Hei , ne  illuc  temere  est ! — Adserva  istum, 
Apoecides ! 

A POIC  lOES 

Quemne  hodie  per  urbem  uterqiie  sumus  defessi  quae- 
. rere? 

E P I D I C V s 

Ego  sum  defessus  reperire , vos  defessi  quaerere. 

Apokci  des 

Quid  illuc,  Epidice,  est  negoH? 

Epidicvs 

Maxuma  liercle  iniuria 

Vinctus  adsto,  quoius  hinc  hodie  opera  inventa  est  filia! 

Apoecides 

Ain’  tu  te  illius  invenisse  filiam? 

Epidicvs 

Inveni , et  domi  est. 

Sed  ut  acerbum  est,  pro  benefactis  quom  malimessem 

infetas ! 

Pehiphanes  * 

Quid  ista  oratis  opere  tanto  /ne? metuisse  intellego, i.  t. 


699.  Vu!g.  corrupto  nDincro,  non 
illuc  t.  e.  Sed  M,  ne  emn  virgula  sti- 
pcrAcripla , ^od  roy  nunc  coiii(>en— 
dium  in  vetustis  libris.  Hoc  ne  pri- 
mitus fuisse  puto. 

700  ,sq.  Hi  versus  vulgo  jo5  inter 
et  706  exhibculur,  nec  praecedente 
neesequeute  ibi  oratione  ad  haecquid- 
quam  perlineole.  Recte  Apoecides, 
asservare  iussus  sorvtim  : Quemne  ^ 
inquit  ,hnilie  fter  urbem  uterque  su-~ 
mus  dejessi  quaerere?  h.  c.  Vl  cura 
non  asseram,  quem  tanto|>ere  quae— 
bivimus?  Putasne  , tautam  uperaui 


perdere  me  velle?  Vid.  ad  Aul.  SSy. 

703.  Vulg.  — qt4oius  haec  horlie 
offera  int'enta  et  filia.  Sed  quid  sibi 
vuit  istud  haec?  lugU  Aid.  /iuic,oon 
male  \ sed  reponere  praestat  hinc  , ex 
hac  herili  domo.  Vid.  index  Teren- 
tii WesterhoviaDUs  v.  hinc  , ioprimis 
Euu.  V,  5»  1 5,  ubi  sic  seamdum  Bcut- 
teiiim ; La.  Actum  est.  Far.  Thm, 
ifuandam  fdteinam  amat  hinc  Chae^ 
rea. 

706.  Vulg.  impingente  versu  neque 
satis  apU  ad  scnteuliani ; Quid  istic 
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■\'l  lubeal  merito  Imius  facere.  Cedo  lu,  ut  exsolvam,  ~ 

manus!  1. 1.  c. 


E PIDIC  vs 

t 

Ne  attigas. 

Periphakcs 

Ostende  vero ! 

Epidicts  • 

Nolo. 

Pemphanek 

Non  aequom  facis. 

Episicvs 

Nunquam  hercle  hodie , nisi  supplicium  mihi  das , me 

solvi  sinam ! 


PEPIPIIANEi 

Optumum  atque  aequissumum  oras.  Soccos , tunicam, 

pallium  ^10 

Tibi  dabo.  • 

• Epidicvs 

Quid  deinde  porro  ? 

Peeiphases 

Libertatem. 


Epidicvs 

At  postea  ? 

Novp  liberto  opus  est , quod  pappet. 

Periphanss 

Dabitur:  praebebo  cibum,  i.  t. 

Epibic  vs 

Nunquam  hercle  hodie,  nisi  me  or»ssis,  solves.] 
Pebiphames 

Oro  te,  Epidice , 1. 1.  c. 

oratiiojvre  tanto?  meruisse  inteltigo  co,  pro  Epidico,  Sed  illud  potias 
elc.  V.  C.  Pali.  H M:  Quid  isti  ora-  milii  videtur , quia  faciliu^ 
tis  c-tc.  h.  e.  Quid  ista  oratis  etc. . ui-  707,  f^t  lubeat  m.  b.  J.)  Absurde 
si  quU  malit  ipsum  M,  li.  est  Epidi-  Ubri,  rt  liceat.  Saepias  haec  confusa, 
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Mihi  ut  ignoscas,  si  quiil  culpa  inprudens  peccavi  inea. 
At  ob  cani  rem  liber  eslo. 

F.  p I n I c V s 

Inviliis  (Io  hanc  veniam  tibi;  -,5 
Nisi  necessitate  cogor.  Solve  sane,  si  lubet. 


GREX 

Hic  is  homo  est,  qui  libertatem  malitia  invenit  sua. 
Plaudite  et  valete!  lumbos  surgite ‘atque  extollite  ! 


716.  Male  edcl.,  ongar  ^ quasi  ne 
nunc  quidem  exorati  se  pali  vl-UI 
seiTulus»  quum  (ameu  veniam  &c  Pc> 
riphaui  dare  mudo  sit  profeMus.  Rene 
H , cogor , ul  TP  NUi  pro  Sed  acci- 
piendum sit « sicut  passim.  \id. 
rei  lexic.  PlauL  b.  v. 

713.  Libri  iucoacinne  et  prorsas 
inusitato  in  hoc  genere  orationis  mi- 
nime patheticae  asjndelo.  Plaudite  ^ 
valete.  Ricchidtbus : Speetatoi'ts  yVQ-^ 


lumus  t^oj  valere  et  clare  adplaudere. 
ISleiiaeclimis  : iVo/tc,  spectatores^  va- 
lete et  nedtis  dare  adplaudile.  Tm- 
ruieiito : S/>tftatorcSf  bene  valete^  plau-^ 
dite  atque  exsurgite.  Terentius  Eu- 
nucho: — /^of  valete  ct  plaudite^ 
libi  itidem  male  z libri  Berolinenses , 
quos  versavi,  omissa  copula,  /^or 
Videte  i plaudite.  Et  similiter  Heau- 
tontimorumeno et  Phormione.  To  et 
per  compendium  scribi  solitum  a 
praecedente  e litera  esl  inlcTCcptum. 


Plavt.  Com.  Tom.  II 


Y 
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MENAECHMI 


DRAMATIS  PERSONAE 


« . 


PENICVLVS , parasitus. 
MeNAECHMVS,  surreplus. 
Menaechmvs  Sosicles. 
Erotivm  , meretrix. 
Cylindrvs,  coquus. 
MvliER,  uxor. 
Messenio,  servos. 
Servos  auvs. 

Ancilla. 

Senex. 

Meoicvs. 

Lorarii. 
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ARGVMENTVM 


^lercator  Siculus , cui  erant  gemini  filii , 

£i,  subrepto  clam  altero,  mors  obtigit. 

Nomen  subreptiti  indit  illi , qui  domi  est , 

Avus  paternus,  facit  Menaecbmum  Sosiclem; 
Et  is  germanum,  postquam  adolevit,  quaeritat 
Circum  omnes  oras ; post  Epidamnum  devenit 
(Huc  fuerat  ductus  ille  subreplitius  ): 
Menaecbmum  civem  credunt  omnes  advenam , 
Eumque  adpellaiit  meretrix  , uxor , et  socer. 
Ibi  se  cognoscunt  fratres  postremo  invicem. 


Vs.  a.  Vulgo,  claudicaute  vei-sti, 
uisi  qui»  «rxArryjfot/reponeudumputet: 
£t  surrcplo  altero  mors  obtigit.  Ti 
c/a/ri,quud  neque  senteDtiae  inutile 
ebt  ct  versui  aptUsinuiin  , praebcut 
lunt.  Aid.  Notabis  auacoliiUiou 
calor  Siculus.  Ei  — mors  obtigit. 
Vid.  ad  Aul.  3oo.  Cf.  proL  56 — 58. 

7.  Vulg.  Hic Juerat  anctus  ilU  sur~ 
t'epticius.  Acidalius  DiviiiiiU.iu  Plaut. 
p.  aSo:  «Negat  boc  sanum  varietas  in 
voce  auctus, quae  quamquam  non  ma- 
le , coacte  sauu  tamen  explicatur  , 
adoleverat’,  et  si  istum  scusum  volu- 
mus, cur  non  veterem  scripturam 
lualuiniis  alius  vel  alitus'^  At  ego  non 
hanc  intrudo:  istim  vulgatam  emen- 
dem libentius  ct  scrihim  : Huc  Juerat 
ductus  ille  surreptiiius.  Ea  tuens 
prorsus  est,  raptum  illuc  abductum: 
nisi  tamen  avectus  etiam  coniicias  in* 
^lidctn,  quod  non  cxcluduut  quiJem 


numeri,  licet  diniciliiis  admittant. 
Auctus  qui  retinebit  contra  nos,  vi« 
deat  ne  cnm  Lamhino  praeter  aetatis 
incrementum  etiam  de  iure  civitatis 
interpretetur.  Si  illuc  trabi  tam  laxa 
vox  potest,  quidui  debeat  alio  ulte- 
rius , ut  et  hereditate,  ct  uxore,  et  li- 
beris etiam  fortassis,  et  aliis  rebus 
multis  auctus  iiitelligalur?  Valeat 
ioepltim  adeo  commentum,  et  vapu- 
let eius  auctor.  » Alitus  .'lulein  luul. 
Aid.:  MSS.  et  vv.  edd.  motur  velam- 
lur.  Fons  erroris  d et  a literarum  vi- 
cinitas in  scriptis.  Istud  avectus  ^ quod 
et  Meursio  iu  mentem  venit  Exerce, 
critt.  ad  Men.  cup.  i , quomodo  pro- 
logi versu  33  legatur:  Is  puerum  tol- 
lit avehitque  Epidamniurn  , non  dif- 
ficilius admittit  versus,  ut  videbatur 
Acidalio,  sefl  prorsus  a se  avertit, 
etiamsi  cum  Meursio  rescribas,  con- 
tra morem  veterum)  avectu  ille. 


Digitized  by  Google 


PROLOCVS 


Salutem  primum  iam  a principio  propitiam  I;  s. 

Mihi  atque  vobis,  spectatores,  nuntio. 

Adporto  vobis  Plautum  lingua,  non  manu: 

Quaeso,  ut  benignis  accipiatis  auribus. 

Nunc  argumentum  acci[)ite  atque  animum  advortite.  5 
Quam  potero  in  verba  conferam  paucissiima. 

Atque  hoc  poetae  faciunt  iri  comoediis: 

Omnis  res  gestas  esse  Athenis  autumant. 

Quo  graecum  vobis  illud  videatur  magis; 

Ego  nusquam  dicam,  nisi  ubi  facium  dicitur.  ,, 

Atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat;  tamen 
Non  atticissat,  verum  sicilicissitat. 

Huic  argumento  antelogium  quidem  hoc  fuit; 

Nunc  argumentum  vobis  demensum  dabo 

Non  modio  neque  trimodio,  verum  ipso  horreo:  ,5 

Tantum  ad  narrandum  nostra  adest  ben  ignitas. 


Vs.  7.  hoc  ) quoti  dicturus  sum. 
Vid.  ad  Cure.  401. 

8 sq.  Salurio  ille  Pers.  3^^  sq. : 
Dabuntur  dotis  tibi  inde  sexcenti  /o^/. 
Atque  Attici  omnes  , nullum  Siculum 
acce^/cris.  Conferendus  tunieny  quem 
hic  laudant,  Cosanbonus  ad  Athen. 

111,34. 

16.  Vtilg.  uullis  niimcri-s;  Junium 
ad  narrandum  argumentum  adrti  be^ 
tngmtas,  luut  Aid.,  71  itd n.  no\tra 
ad,  b.  V'nde  legendum  intellexi  71  a. 
n.  nostra  adest  benignitas  , siquidem 
non  ad  narrandum  , sed  ad  audian- 


dum  scilicet  argumentum  ader.so  po» 
terat  benignitas  spectatorum.  Mil. 
75  .sq. ; Mihi  ad  enarrandum  hoc  ar~ 
gumenlum  est  eomitast  Si  ad  aiisatl^^ 
tandum  i^ostru  cril  benignitas.  Alere, 
prol.  i4sq.;Aed,  ca  ut  sim  implt^ 
citus  ^ dicam  , si  operi’  est  aui  'bus  At- 
fpte  ad  uortendum  h'tc  animum  adest 
benignitas.  Vcrbuui  nostra  qmiio 
stipeilluiim  videntur , ul  sane  ioleU 
ligi  potest,  proptereaque  ntnisMiin  es> 
set , t6  argumeninm  consulto  additum 
fuerit  a<l  versum  utcunque  sarcien- 
dum. 7'antum  pro  In  tantum,  \ id- 
Vcclmeri  Hellcuolex.  b.  v.  §.  27. 
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Mercator  (juirlam  fuit  Syracusis  senex 
Eii  sunt  nati  filii  gemini  iliio , 

Ita  forma  simili  pueri,  uti  mater  sua 

Non  iiilernosse  posset,  quae  mammam  dabat,  jo 

Neque  adeo  mater  ipsa,  quae  illos  pepererat; 

Vt  quiilem  ille  dixit  inibi,  qui  pueros  viderat: 

Ego  illos  non  vidi , ne  quis  vostrum  censeat. 

Postquam  iam  pueri  septuennes  sunt,  pater 
Oneravit  navim  magnam  multis  mercibus,  ,5 

Inponit  in  navim  alterum  geminum  pater, 

Tarentum  avexit  secum  ad  mercatum  simul; 

Illune  reliquit  alterum  apud  matrem  domi. 

Tarenti  forte  ludi  erant,  quom  illuc  venit; 

Mortales  multi,  ut  ad  ludos,  convenerant:  jo 

Puer  abePravit  inter  homines  a patre. 

Epidamniensis  quidam  ibi  mercator  fuit; 
fs  puerum  tollit  avebitque  Epidamnium. 

Pater  eius  autem  postquam  puerum  perdidit. 

Animum  des|)ondit:  eaque  is  aegriturline  jv 

Paucis  diebus  post  Tarenti  ecmortuost. 

Postquam  Syracusas  de  ea  re  rediit  nuntius 
Ad  avom  puerorum  , puerum  subreptum  alterum 


i8.  /T/ , «ttl  }ioc  monos^lla- 

^u.u  fero  Comicf>f^ 

22.  €juidem  elisa  i lltcra  pionun- 
tiifnduin.  Vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

33.  mfdiiliptc  Efutiiimninm  ) Nihil 
rautiirim,  noc  (Hinon  E/ntlammum 
pro  JCfuiiamnum  politum  existim»" 
tim,  sed  EfJiilitrururruem  explico  cl 
•diectivnm  eodem  modo  , quam- 
vis audiicitis  , USUI  polum  arbilror  pro 
.'idvohio,  ut  in  his  et  similibus  llo- 
r,itii:Aec  icspertinus  (pro  ^•esftcrt') 
euxum^emit  ursus  oi^ile;  nalat 

caviM  serus  stro)  Jreta  : cl  Ho- 

n.eri,  ?ravyj^cot  (pro  piv 

‘^a^riXoao&ivti;  A/.21C(  Axivyvro. 


Vid.  Vcchncri  Helieuolcx.  I 2,8. 
Ita  carcbimnx  violenliore  Acidalii 
mutatione  luc  ; Is  puerum  tollit  ^ ra 
Epidumnumque  avehit. 

37.  Syracusas')  Dixi  de  pronnn- 
ciittione  imius  verbi  ad  Ampir.  prol. 
74.  Minus  autem  bene  ad  versum 
vulf^o:  Post/puim  Syraassas  de  re  ea 
nufuius  redit.  Vid.  nd  Amph.  3bS. 
MSS.  cl  vv.  edd.  P.  S.  tle  ea  re  re-- 
<lU  nunt. 

38.  Qiinc  post  lumc  versum  legun- 
tur uncinis  a mc  inclusa  ca  imili- 
litate  sua  ad  .sententiam  , iuconciniii- 
1 >!e  ad  metrum  , arguuntur  esse  siip- 
positilia. 
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(Patremque  pueri  Tnreuli  esse  emorluom), 

Inmutat  nomen  tiuic  avos  gemino  alteri: 

Ita  illune  dilexit,  qui  siilireplust,  alterum: 

Illius  nomen  indit  illi,  qui  domi  est, 

Menaechmo  item , quod  alteri  nomen  fuit , 

Et  ipsus  eodem  est  avos  vocatus  nomine. 

Propterea  illius  nomen  memini  facilius , 

Quia  illune  clamore  vidi  flagitarier. 

Ne  rnox  erretis,  iam  nunc  praedico  prius: 

Idem  est  ambobus  nomen  geminis  fratribus. 

Nunc  in  Epidamnum  pedibus  redeundum  est  mihi, 

\'t  lianc  rem  vobis  examussim  disputem. 

Si  quis  quid  vostrum  Epidamnum  curari  sibi  5» 

Velit,  is  audacter  imperato  et  dicito; 

Sed  ita,  ut  det,  unde  curari  id  possit  sibi: 

Nam  nisi  qui  argentum  dederit,  nugas  egerit; 

Qui  dederit,  mage  maiores  nugas  egerit. 

Verum  illuc  redeo,  unde  abii,  atque  uno  adsto  in  loco.  '53 
Epidamniensis illic,  quem  dudutn  dixeram, 

'Geminum  illum  puerum  qui  subripuit  alterum. 

Ei  liberorum , nisi  divitiae , nilill  erat : 

Adoptat  illune  puerum  subreptitium 

Sibi  filium,  elijue  uxorem  dotatam  dedit,  co 

Eumque  heredem  fecit,  quom  ipse  obiit  diem: 

Nam  rus  ut  ibat  forte,  ut  multum  plu verat. 

Ingressus  fluvium  rapidum  ab  urbe  baud  longule, 
liapidus  raptori  pueri  subduxit  pedes 
Abslra.xitque  hominem  in  maxumam  malam  crucem.  &s 
Illo  illi  divitiae  evenerunt  maxumae. 
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42.  Miuit.s  hene  libri  vulgati»  («/cm. 

43. w/ai'os)  UaMSS.  Pali.,  .sub  iclu 
po.sila  voce  graviore.  Vulg.  a*'OJ  etl. 

S2  $q|q.  lucum  recolit  Poeo.  prol. 
So  sqq. 


66.  Viilg.  sententia  et  versa  defe- 
ctis ; Illi  diviliat  evenerunt  maximae, 
Itint.  Aid.,  ha  ilU  <i.  e,  m.  Camera- 
rius, quem  sequitur  Pareus,  lili  Ium 
div.  «Ic.  Piobabtliu»,  ni$t  fallor  , 


346  :m.  a.  plavti 

Is  illic  habitat  geminus  subreptitius. 

Nunc  ille  geminus,  qui  Syracusis  habet. 

Hodie  in  Epidarnnum  venit  cum  servo  suo 
Hunc  quaeritatum  geminum  germanum  suom.  ^ 
Haec  urbs  E|tidamnus  est,  diim  haec  agitur  fabula; 
Quando  alia  agetur,  aliud  fiet, oppidum; 

Sicut  familiae  quoque  solent  mutarier: 

Modo  Ijic  adstat  leno,  modo  adidfscens,  modo  senex, 
Pauper,  mendicus,  rex,  parasitus,  hariolus.  ....  7 


PENICVLVS 


Inventus  nomen  fecit  Peniculo  mihi  i.  s.  1,  1. 

Ideo , quia  mensam , quando  edo , detergeo'. 

Homines  captivos  qui  catenis  vinciunt 
Et  qui  fugitivis  servis  indunt  conpedes. 

Nimis  stulte  faciunt  mea  quidem  sententia:  i 

Namque  homini  misero  si  ad  malum  accedit  malum  , 


74.  Vtilg.  itidem  mendose:  Modo 
tnim  idem  fit  leno^  modo  adoi^scenSf 
modo  senex»  MSS. , modonicaditat  t 
vel  divise  , modo  ni  cadit  at^  in  qui* 
})iis  facile  agnoscas  id»  quod  excudi 
iussimtiss  modo  hic  adstat.  No»  se- 
mel mixtae  A et  n literae,  ut  moni- 
tura ad  Capt.  Sta.  I 1 et  f itera  con- 
fundi ob  similitudinem  proclive  est. 
Vid.  ad  Cist.  424.  Sic  enim  Hic  pas- 
sim  Aul.  466  : >S'o/eizrn  adstant  ^ ad-- 
stant  molochinarii.  Ibidem  481 : In~ 
pransus  miles  adstat , aes  censet  dari, 
Mo-s^  507:  Sed  tu  etiamne  adstas , 
Hec,  quae  dteo,  lAtemjHras^  Pseud. 
86 S:  Si  iste  ibit^  ito;  stabit  ^ adstato 
nmul. 


7$.  Apparet,  prologum  esse  a fiiic 
mutilum. 

Vs.  6.  Vulg.  ISamqtie  homini  mi- 
sero si  ad  malum  accidit  malunt , 
quomodo  haud  scio  an  nemo  un- 
quam veterum  locutus  sit.  Contrn 
urcedere sic  ubique.  Cicero  ad  Quini* 
fr,  I,  1 fere  media ; Sed  tamen  si  ad 
ca  , /fuae  Jaceres , auctoritas  accede— 
rei  mea , tibi  ipsi  lila  putavi  fore  m- 
cundiora.  Et  situiliU-r  Admigrare  ^ 
Arcessere^  Dari  aliquid  ad  aliud  quid- 
dam dicitur.  Pers.  345:  Nam  si  aA 
paupertatem  admigrant  infamiae.  Bh. 
38^:  Idquom  obtigerat  ^ hoc  etiam  ad 
malum  arcessebatur  malum.  Ampli. 
5»8 : £nimvero  pracffiati  oportet  <id* 
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Maior  lubido  est  fugere  et  facere  nequiter: 

Nam  se  ex  catenis  eximunt  aliquo  modo : 

Tum  conpedilid  anum  lima  proterunt, 

Aut  lapide  excutiunt  clavom.  Nugae  sunt  eae.  ,0 
Quem  tu  adservare  recte,  ne  aufugiat,  voles. 

Esca  atque  potione  vinciri  decet. 

Apud  mensam  plenam  homini  rostrum  deliges! 

Dum  tu  illi , quod  edit  et  quod  potet , praebeas 

Suo  arbitratu  et  adfatim  cotidie , ,5 

Nunquam  edepol  fugiet,  tametsi  capital  fecerit; 

Facile  adservabis,  dum  eo  vinclo  vincies; 

Ita  istaec  nimis  lenta  vincta  sunt  escaria: 

Quam  magis  extendas,  tanto  adstringunt  artius. 

Nam  ego  ad  Menaechmum  nunc  eo ; quo  iam  diu  10 
Sum  indicatus,  ultro  eo,  ut  me  vinciat. 

Nam  illicce  homo  homines  non  alit , verum  educat 
Recreatque;  nullus  melius  medicinam  facit: 

Ita  est  adulescens  ipsus  escae  inaxumae: 

Cerealis  coenasdal:  ita  mensas  extruit  i5 

Et  tantas  struices  concinnat  patinarias : 


malum  malum  duri.  Accedit  inelri 
rutio,  debiiiorist  si  uceiUii  rctincaUir, 
oninibiis  vero  suU  minieris  abisoluti» 
si  accedit  legas.  Vid.  ad  Amph.  35S. 
Quod  vero  maximi  momenti  est»  ac- 
cedit ^ nou  accidit  f vv.  edd.  iu  bis 
luiitloa. 

5.  Vulg.  metro  : Tam  com- 

pediti innuam  lima  proteruiU.  Std 
V.  C.  copeditianunty  Deciirt.  compe- 
diti ianum  y h.  e» ni  fallor»  comf/edi- 
tidanum.  Vid.  ad  Amph.  prol.  149. 
^'ouius  quoque  voc.  Limari  t anum  , 
non  ianuam , profert  ex  hoc  loco ; 
quam  lectionem  iirmant  Cnitertis 
biispiciouum  II»  i»  et  Salmasius  ad 
h.l. 

i3.  u Utera*  iu  /ipud  «lidcoda  ei 


vox  plenam  pronuu« 

tiaiidii  est»  ut  recte  procedat  versui. 
Vid.  ad  Ampli,  prol.  74 » Ampli.  34<. 

14.  edit)  Ita  V'.  C. , prisce»  sicut 
Noster  passim»  ilcin  Cato  de  R.  R. 
capp.  i56  sqq.  Vid.  Parei  lexicou 
Piant,  vv.  Ediiht  Etiis  , Edit,  Vulg. 
ex  iiiterprelatiouc » edat. 

17.  eo)  Augclius  et  qui  rum  se- 
quuuliir»  i7/o»  ignorantes  , dum  mo- 
uos}’llabuiu , sub  ictu  positum»  uou- 
elidi  » quem  locum  induximus  ad 
Amph.  1 49- 

aa.  Vulg.  i7/ie , sed  posterior  syl- 
lab.1  illic  proDoroinis  porrecta  non  est^ 
quali  hic  opus.  Vid.  ad  Amph.  i33. 

26.  Vulg.  claudicante  versu  et  ma 
le  iuuclii»  seoieotiis  : Tuntas  vlrucces 
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Slaiidum  est  in  lecto,  si  quid  de  summo  petas. 

Sed  mi  intervallum  iam  lios  dies  multos  fuit 
(Domi  domitus  fui  usque  ciiui  caris  meis: 

Nam  neque  edo  neque  emo,  nisi  quod  est  carissumurn , 'z» 
Kl  quoque  iam  cari  qui  inslruontiir,  deserunt); 

Nunc  ad  eum  inviso.  Sed  aperitur  ostium, 
^lenaechmiim  eccum  ipsum  video;  progreditur  foras. 


MF.N AECimVS.  PKMCVLVS.  . 

t 

M E X A F-  C H M V s 

Ni  mala,  ni  stulta  sies,  ni  indomita  inposque  animi, 

cli.  t.  I,  2. 

Quod  viro  esse  odio  videas,  tute  liln  odio  habeas!  t.  tr. 


cnnvinnat  patinarias.  To  et  ab  oulv* 
cedente  »yllaba  ioliTceplum. 

ag.  fiomi  domitus  ) Recto  compa- 
r-ant  LucrcUi  iliud  V,  x333  sq.:  Stc^ 
/^iws  ante  domi  domitos  satis  esse  pu- 
i.ionnt , Effervescere  cernebant.  Cuc- 
tcnmi  mulo  Ciiru»  c.vjmmmt  libcro&> 
qua  potestate  nti.squam  vox  legitur, 
Acd  met  Ii.  1.  j^nat  familiam  , pureu* 
tes , uaurem,  liberos  denique  ct  ser- 
vos parasiti,  sicut  (iliam  suam  scciini 
mldticit  Saturiu  iu  Peraa , scrruiu 
fiusdem  nrdiiii>  liomo  in  Buccliidibus* 
\ id.  ad  Kpid.  33i.  (^)uumodu  rliatu 
ista  Lactantii  Vi  , ii  iiitciligenda 
sunt,  qiuic  liic  laudantur:  «Quum 
sciat,  se  caros  suos  deo  relinquere, 
neque  bis  unquam  praesidium  defu- 
siipiidem  uon  liberos  tan- 
tmn  post  se  reiiu(|uit  raurieos  paler 
iauiitias,  sed  etiam  uxorem,  pareo- 
le.s , .servos.  Additum  nutem  errrii  el 
ajMul  seri()lorom  ecclesiasticum  tvi- 
sicut  aiMi  solent  cugciatoriim  vel 
«uiticurum  uumiiiibus  (aliauc  diciiu) 
v erba  4’uc<c  cl  c.n  us.  Lucretius  lil, 


8S'  sq.:  JV*rm  iam  saepe  honunes  pu- 
tnam  carmtpte  parentes 
vitare  Acherusia  temphi  petentes. 
Diu  igitur  se  domi  domitum  , b.  est 
castigatum  fameqiic  cbcrcilum,  cum 
familia  sua  dicit  parasitus. 

3i.  Vulg.  soloecc:  Id  t^uwpte  inm 
cari  qui  instruuntur^  deserunt.  Ldd. 
mediae , iu  h is  Itiut.  t /i  ijiiivfte  iam 
cari  qui  instruxerunt , deserunt.  Le- 
gendum: Et  tptoque  iam  cari  qui  in- 
struuntur , desemnt , b.  e.  Et  iam 
quoque  ( iiummt ) , quibus  cari  (cibi , 
nedum  carissimi,)  iiistruuotur , me 
deserunt.  Literac  t ct  d quam  facile 
inter  »0  commuluri  po.ssiut,  dixi  ad 
Aui.  17,  £pid.  179^  nec  raro  e ct  t 
mixta  in  codicibus.  Ridicule  autem 
gtdo  i&te  caros  dicd  pro  ewrof  cibos  ^ 
sicut  infra  izg  milttinam  pro  famem 
miluinam , siibaudieus  potius  quam 
saepius  repeleus  vocabula  rerum  , de 
rjuibus  unice  atque  sunper  cogitat. 

3.«.  \ id.  ud  Cas.  S07. 

35.  Monui  de  Irocliaicis  trimetris 
ad  Oas«  supru  pag.  ig. 
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Praeterhac  sl  mihi  tale  post  hunc  diem  c.  t.  ne 

Faxis,  faxo  foris  vidua  visas  patrem! 

Nam  quotiens  foras  volo  ire,  me  retines,  revocas,  ro- 
gitas, as.  ex  l.  d.  eti.  d.c. 

m ’ 

Quo  ego  eam,  quam  rem  agam,  quili  negoi  i geram  , c.  t. 

Quid  petam,  quid  feram,  quid  foris  egerim.  /jo 

Portitorem  domum  duxi ; ita  omnem  mihi 

Rem  necesse  est  loqui,  quidquid  egi  atque  ago. 

Nimium  ego  te  habui  delicatam.  Nunc  adeo , ut  factu- 
rus , dicam.  1. 1. 

Quando  ego  tibi  ancillas,  penum,  lanam,  aurum,  vestem, 

purpuram,  i.  t. 

Bene  praebeo  nec  quidquarn  eges,  malo  cavebis,  si 

sapis : 45 


3S.  fjaotiens)  Ita  MSS.  Fni.stra  hoc 
et  sequentibus  duobus  versibus  tiir- 
}>»nt  vv.  cdd. , inprirois  IiiDtinn, 
qii.ieSic:  A^um  fptoUes  ire  iWo,  me 
relines , retroeas , reigUas  quo  eam  « 
Quam  rem  e^o  af^am , quid  net^ocii 
geratur^  ((uid  detur ^ Quid  dicam, 
quid  Jaciam»  quid  Joris  egerim»  quid 
dixerim.  Horum  versuum  primum 
ct  ultimum  iu  formum  troelmicorum 
tetrnm.  cat.  redegisse  sibi  visus  fue- 
rit Augelius;  medium  ne  is  quidem. 
Quem  valere  iiibcamus  cum  iuveuto 
8110. 

3j.  ictui  expositum  , non  li- 
quescit. Vid.  ad  Ampli.  149* 

40.  e^cnm)  MSS.  legerim»  quod 
fuisse  primum  videatur  degerim , 
quum  praesertim  similia  praecesse- 
rint quam  rem  agam » quid  negoti  ge- 
ram.  Sed  obstant  sequentia:  . — 

iia  omnem  mihi  Rem  necesse  est  lo^ 
qw,  qiuiiqtiid  egt  atque  ago»  unde, 
imilicmn  quaerere  solitam  dici  et 
quid  egerit  ct  quid  agat  vir  sciuper, 
iulcUigitur. 


43.  V^^ulg.  Kimium  ego  te  hnlnd  de~ 
licatam.  Kunc  adeoeXz,  Verba  AVm» 
e.  t.  h,  dei.  pio  clausula  cretica  liabe- 
bat  Bentleiiis  nd  Terentii  Andr.  IV, 
1,14.  Sed  mniiife.stus  in  his  troebut- 
comm  rhythmus  , apparelque  linrc 
Coniuiigeuda  cum  sequentibus  I^nnc 
adeo  » ut  Jacturus,  dicam  , iu  citi.smo'- 
di  tetrametrum  acatalerlnm,  Nmn 
quod  huiic  versum  excipit  iambicii.s. 
tetrameter,  nihil  ad  rem  , netpje  huc 
valet  lex , quum  in  Terentio  .sanxit 
Ecutieitis,  de  municudis  transitibus 
metricis  ( vid.  nos  od  Andriae  07$ ) ; 
sed  libere  varia  metrorum  geuern  mi> 
scuntur  in  Sarsinate , veliit  itidem  in- 
fra J06  i.irobus  telrum.  aent.  .sequitur 
eiusdem  moduli  trochaicum,  et  cotilra 
Ampli.  90*1  versus  trochaicus  langus 
similem  iiimbicmn,  ingenio  poetae 
iu  e.xprimeiidi»  aUeeUmm  vicissitudi- 
nibus iuvi-nilitcr  lasciviente.  Vid.  nos 
ad  Cure.  96  sqq.  Proceleusmaticum 
in  verbis  yimium  ego  si  quis  mirabi- 
tur, breviter  dixi  de  hac  rend  Anoph. 
356. 
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Virum  observare  desines ! i.  d. 

Atque  adeo,  ne  me  nequidquam  serves:  ob  eam  in- 
dustriam t.  t.  c. 

Hodie  ducam  scortum,  ad  coenamque  aliquo  condicam 

foras. 

Pekicvlvs 

Illic  homo  se  uxori  simulat  male  loqui,  loquitur  mihi; 

Nam  si  foris  coenat , profecto  me , haud  uxorem  , ulci- 
scitur. 5o 

Mexaechmvs 

Euax,  iurgio  hercle  tandem  uxorem  abegi  ab  ianua ! 

Vbi  sunt  amatores  mariti  ? dona  quid  cessant  mihi  i.  t. 

Conferre  omnes,  congratulanles,  quia  pugnavi  fortiter  ? 

Hanc  modo  uxori  intus  pallam  subripui;  ad  scortum 

fero.  1. 1.  c. 

Sic  hoc  decet:  dari  facete  verba  custodi  catae!  i.  t.  ss 

Hoc  facinus  pulcrum  est,  hoc  probum  est,  hoc  lepidum 

est,  hoc  facium  est  fabre ! 


46.  CIniisuta.  Vi(t.  Sclie- 

^insran  dc  mrtris  TcrcuU.  5,  nus 

ad  E|>id.  5*7. 

47.  06  cam  infinstriam  accipien- 
dum iu  malam  purtem , sicut  saepius. 
Ots-  sqij. : Ego  dtsctmcior  miser 
umore;  illa  autem  qitasi  ob  industriam 
Uti  advorsatur.  Ibidem  65osq.  T^am 
quid  il/aec  nunc  tam  diu  intus  remo- 
Vantur  remeligines  t Quasi  ob  indti’- 
striam  ? Quanto  ego  plus  pt'opero^ 
tanto  illnec  minus.  Mere,  extrema: 
Bene  valete  atcpic  ^ adulescentes  ^ haec 
si  vobis  lex  placet , Ob  senum  hercle 
ihdustriam  vos  aequom  est  clare  plau- 
dere. 

48.  Vulg.  perperam  acula  praepo- 
sitione et  in  thesi  occultato  verbo 
graviore  coenam:  Ilodie  ducam  scor~ 
tum  atque  dd  coenam  aliquo  condicam 
joras,  MSS.  ct  vett.  edd.  : //.  d.  sc. 


ad  coenam  atque  a.t.f,;  sed  verba 
coenam  atque  orta  mihi  videntur  ex 
compendio  eoenkque  ^ quum  quis  a li- 
teram  male  geminrirct,  quo  facto  pro 
a^ue  exio  atque  scribi  fuit  consenta- 
neum.Similem  locum  induxi  nd  Asio. 
191. 

5o.  O litera  \n  foris  eliditur.  V'id. 
ad  Ampb.  ptol.  74. 

.^a,  f^bi  sunt  amatores  mariti)  Ita 
MSS.,  recto  in  mutato  allectu  mutato 
metro.  Vulgo  absque  auctoritate,  ma* 
lequc  in  eadem  sententia  post  versum 
trochaicum  illato  iambico  : Vbi  ama- 
tores sunt  mar. 

53.  ToO  omnes  prior  syllaba  corri- 
pitur, sicut  passim.  Vid.  ad  Cos.  699. 

56.  Vulg.  invitis  MSS.  et  metro, 
hoc  lepidum  , hoc.  f.  e.  f.  Peius  etiam 
Tniibmannus:  H.fp.  est,  probumhw 
«ft,  hoc  Up.  h.f  est  f. 
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Meo  malo  a mala  abstuli ; boc  ad  damnum  deferetur. 

i.  t.  c. 

Avorti  praedam  ab  hostibus,  nostrum  salute  sociiim! 

P E H I C VI.  V S 

Peus,  adulescens,  ecquae  in  istac  pars  inest  praemJ 

mihi  ? 1. 1.  c. 

Mftiaechmvs 

Perii , in  insidias  deyeni ! 

Pexicylys 

Imo  in  praesidium  : ne  time  I cs 

SlEN  AICHMYS 

Quis  hoipo  est? 

Pruicvlvs 

Ego  sum. 

ME!»  AECHMVS 

O mea  commoditas, o mea  opportunitas, 

Salye ! 

‘‘  PE:«icvLvi 

Salve. 

Meka  ecruvs 

Quid  agis  't 

PENICVI.VS 

Teneo  dextera  genium  meum, 

Menaechmvs 

Noii  potuisti  mage  per  tempus  mi  advenire,  quam  ad- 
venis. 

Penicvlvs 

^ta  ego  soleo:  commoditatis  omnis  articulos  scio. 

62.  Quid  agis?)  Ita  MSS.  ft  v«tt.  facile  mtellig.itur.  Cf.  85,  ubi  male 
etltl.,  ia  hia  Iiiiit.  Aid.,  itciu  Partu-  lU>n  * s>aepiasimf  autem  bae  vo- 
ua,  recte  «quidem,  quum  uou  aliquid  *culae  misceatur  ia  MSS.  — genium. 
sc  diccre , sed  lucere,  respondeat  pa-  Vid.  ad  Cuic.  622, 
rasitus , ut  do  aclioue  quaesiluui  ts&e 
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M E.SAtnnMvs 

Vin’  tu  facinus  luculentum  iiisjticere? 

P E N 1 C V L V S 

Qui  id  coxit  cocus?  f,5 
lam  sciam,  si  quid  titubatum  est,  reliquias  ubi  videro. 

M CXAECMMVS 

Dic  mihi,  num  qua  tu  vidisti  tabulam  pictam  in  pariete, 
Vbi  aquila  Catatnitum  raperet,  aut  ubi  Venus  Adoneum? 

Pksicvlvs 

Saepe.  Sed  quid  istae  picturae  ad  me  attinent? 

!>I  E N A E C H M V S 

Age,  me  adspice! 

Ecquid  similiter  adsimulo? 

£ N 1 C V L V t» 

Qui  istic  ornatus  tuost?  -» 

Menaechmvs 

Dic  hominem  lepidissumum  esse  med ! 

I^EMICVLVS 

Vbi  esuri  sumus  ? 

M £ X A E C II  M V & 

Dic  modo  hoc,  quod-  te  iuboo! 

Pbnicvlv  s 

Dico:  «Homo  lepidissume.»' 

Menaechhv  s 

Ecquid  audes  de  tuo  istuc  addere  ? 


65.  Vtilg.  Quis  ili  c.  c.  , minus  re- 

cte ad  melriim:  nam  procelensniati- 
cnm  duas  ora- 

tioues dividi, non  placet.  Qotpro^ut^ 
pa^sim,  netpie  ineleganter  , ttsnrpa- 
liir.  Vid.  Parci  lexic.  Plaut.  h.  v. 

66.  Vulg.  uhi  rehquiiu  Wdero,  mi- 
Bus  l>cnc  actito  T<u  i‘ctiquias  et  iu  the&i 


collocato.  De  illovid.  .td  Amph.  2o3. 

69.  quid  elidendum.  Vid  ud  Amph. 
prol.  74. 

70.  Malim  ct  magis  pntlieticc  ct 
mtditis  ad  prosodiam,  Kcijnid  siniiU- 
ter  lulsimiiio.  Vid.  nd  Amph.  zo3; 
Amph.  prol.  3$.  Quanquam  peccatur 
iuterdiitu  in  I40C  genere. 
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PlKICTtVS 

« Atque  hilarissume. » 

Menaechmvs 

Perge. 

Pksiitvlvs 

Non  pergo  liercule  ego,  nisi  scio,  qua  gratia. 
Litigium  est  tibi  cum  uxore:  liocmiabs  te  caveo  cautius. 

Mes.\echmvs 

Te  morare,  mihi  quom  obloqueris. 


7$  sqq.  Vulg.  haec  sic  leguntur  at- 
que ordinantur:  Liligium  C5t  libi  cwn 
uxore  , oh  , mihi  abs  te  ca\'eo  cautius' 
(MS5.  alter  oh  ^ alter  o,  sed  cdd* 
vett. , in  his  lunt. , hoc  m.  a.  t.  e.  c.) 
Me.  Claoi  uxorem  ubi  sefmlcrum  /la- 
heamus  , et  hunc  tomhuramus  c/iem. 

( lidem  libri  atque  pro  et,  Oietcrum 
similiter  infra  3^4  • i^existi  fumis  med 
absente  prandio).  Pe.  Age  sane  igi~ 
tur  t quando  et/uom  oras , quam  mox 
incendo  ro^ioi.  Dies  quidem  umbi- 
licum est  dtmidiaUis  morlxais,  Mb, 

Je  morare , mihi  quo  m obloquere.  Pe. 
0culum  effodito  persolum  ( Te  m.  Ita 
Dcciirl.  , V.  C.  morare  f edd.  vclt. 
in  his  liint.f  Remorare.  Sed  bene  se 
habet  vulgata  lectio»  ut  remorari  sc 
ipse  dicatur  pai.-isilust  ut  qtti  epulis 
inhiet»  nec  tamen  abstinere  possit» 
quominus  Menaechtuo  obloquatur  , 
quum  praestet  prandium  eum  iuberc 
apparari.  Similiter  mox  97:  mille 
passum  conmoratu.;  cantharum.  Ob^ 
loqueris  pro  Obloqueir  ipso  versus 
poscit  ).  AfihiJi/eiiaechme  t si  ullum 
verbum  Jaxo  » nisi  quod  iusscris.  Me. 
Concede  etc.  Sed  hocna  est  obloqui» 

5i  alteri  tu  plane  obtemperes  et  sup- 
parisiteris»quod  facit  Peniculus, quum 
dicit  Age  sane  igitur  etc.?  Semel 
oblocutus  erat  iuveui  parasitus » eo 
loco » tibi  se  nou  perrecturum  coi- 

PtAVT.  Com,  Tom.  II 


Imidarc  illum  significat » nisi  sciat  qua 
gratia:  nani  cavendum  sibi  ali  co  es- 
se, quia  cum  uxore  litiget,  ut  haud 
facile  se  ad  coenam  domum  sil  vo- 
catunis,  ut  recte  liaec  explicat  Aci-» 
daliiis,  versibus  74  ^q.  Ibi  igitur  vi 
sententiae  ponenda  ilia  Tc  morare^ 
mihi  quom  obloquere  — iusseris.  lam- 
que  Menaechmiis  rogatus  diral,  (|ui<l 
iubcat  (ieri  (nam  iiic  proprie  sensus 
verboiiiiii  nisi  quod  Uissens^  nou  ne- 
sciente quippe  callido  pnr.isito  , pran- 
dium illum  iussurum  apparari ; sed 
id  rogatus  ut  iam  dicat  Menaeclmius  ), 
iufit  de  Si-pulcro , ubi  dies  combu- 
rendus sit;  quo  loeo  nec  quid  ha- 
beamus uec  quid  et  vulgatum  sibi  ve- 
lit, exputaveris,  facilcqiie,  spero, 
luecuin  consenseris  legendum  esse» 
sicut  hic  excusum:  Clam  uxorem  ^ 
ubi  sepuhrum  habemus  , ut  hunc  ct»m- 
buramus  diem.  P^bi  sepulenim  ha- 
bemus ^ h.  e.  ubi  sepelire  epulis  et 
vino  solemus  dies  nostros,  apud  Ero- 
tium  meretricem.  Saepe  autem  per- 
sonae veiborum  indicativi  etsubiiin— 
clivi  modi  coiifuiiduulur , uec  mimts 
frequens  ia  libris  ut  «tque  et  pnili- 
cularum  iiiler  se  aimnuitutiu,  de  qua 
dixi  ad  Capi.  840.  De  trochaicis  te- 
Uam.  acat.,  subinde  sic  immixtis  iu 
orationibus  pulbeLicis , niouui  ad  .Vm- 
ph.  596. 

z 
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P r.  I c V L V s 

Oculum  ccfoclllo  persolum  L f. 
Miiii , ^'ciiaetlime , si  ullum  verbum  faxo,  nisi  quod 

iusseris ! 1. 1.  c. 

ME5AECRMVS 

Clam  uxorem,  ubi  sepulcrum  habemus,  ut  hunc  Con- 

buramus  diem. 

P E >t  I c V L V s 

Age -sane  igitur,  quando  aequom  oras!  Quam  mox  In- 
cendo rogum  ? 

Dies  quidem  iam  ad  umbilicum  est  dimidiatus  mortuos. 

Menaechmvs 

Concede  huc  a foribus. 

j PE!(ICVIV» 

Fiat. 

Me»akchmts 

Etiam  concede  huc. 

Ptsic  rir» 

Licet. 

Mexaechmvs 

Eliam  nunc  concede  audacter  ab  leonino  cavo. 

Pehicvlvs 

Ileu  edepol  nae  tu , ut  ego  opinor,  esses  agitator  probus. 

Mekaechmvs 

Quidum? 

Penicvlvs 

Ne  te  uxor  sequatur,  respectas  itcntidein. 

Me  X a ec  hm  vs 

Sed  quid  ais  ? 

Pehicvlvs 

Egone?  id  enim,  quod  tu  vis,  id  aio,  atque  id 
nego.  8i 

Menaechmvs 

Ecquid  tu  de  odore  possis,  si  quid  forte  olfeceris , 
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Facere  coniecturam  ? 

Pesicvlvs 

Captum  si  siet  conlegium. 

M i;  N A £ Cl{  M V s 

Ageduin , odorare  hanc,  quam  ego  habeo , pallam.  Quid 

olcl  ? — Ah.sliiies  ? 

P E N I C V L V 

Summum  oportet  olfactare  vestimentum  muliebre: 
Nam  ex  istoc  loco  spurcatur  nasum  odore  inlucido.  go 

Mekaechhvs 

Olfacta  igitur  hinc,  Penicule  lepide:  ut  fastidis! 

1’t.MCVtV  S 

Dccct. 

' M E N A E C II  M V S 

Quid  igitur  ? quid  olet  ? responde. 

PE.VICV  LVS 

Furtum,  scortum,  prandium. 

Menaechmvs 

Nunc  ad  amicam  deferetur , hanc  meretricem  Erotium : 
Mihi  tibi  atque  illi  iubelx)  iam  adparari  prandium; 

Inde  usque  ad  diurnam  stellam  crastinam  potabimus.  g$ 


87.  Vulg.  Captum  sit  coilt^fpuru 
augiiriim.Std  vcrhi  augurum  primus, 
quud  sciam , nrciiitectus  Nicolaus  An- 
griiiis , luDliiiac  curator  editionis, noa 
Pylades,  ut  vult  Taubraniinus  j quod 
tamen  nescio  quo  pacto  placuit  viris 
doctis,  quum  mullo  rectius  iiitelliga- 
tur,  quam  perscribatur.  Nam  quod 
parasitorum  collegium  dici  piitatUru* 
ierus,  longe  id  frigidius  est,  quam 
si  ad  collegium  maximae  auctoritatis 
deferciidu  Gngatur  res  levicula.  Sed 
excluso  isto  augurttm  quum  liiarc  ver- 
sum viderem  , non  dubitavi  si  incul- 
care ante  sici , a quo  procul  dubio  fuit 


iutererptum,  ut  primum  se  respon- 
6urum*dicat  parasitus  cum  aiigmibus» 
mox,  instante  altero,  palam  prontiii- 
tiet,  quid  sibi  videatur  de  ista  palla* 

<^04  inlucido)  Ita  MSS.  Hoc  non  ca- 
pientes, credo,  supposuere  nobi.<i, 
quod  vulgo  legitur  , illutibili  , neque 
peioribus  etiam  abstinuero  conieclu- 
ris.  Quibus  omnibus  posse  carcri  ar- 
bitror , neque  improbo  recte  deriva- 
tum adiectiviim  inluddus^  odorem 
autem  iulucidum,  li.  e.  obscurum, 
eum  dici  puto, qui  a luco  obscuro  sc« 
non  viso  csiiulelur.  Sapienti  saU 


356 


M.  A.  PLAVTI 


PsifICVL  V» 

Expedite  fabulatus.  lam  foris  ferio? 

Mxhaichmvs 

FerL 


[Vel  mane  etiam. 

Pbbi  c tlt  t 

Mille  passum  conmoratus  cantharum. 

niZNAECHHVi 

Placide  pulta. 

Pekicvlvs 

Metuis,  credo,  ne  fures  Samiae  sient. 

Mexaechmts 


Mane,  mane,  obsecro , hercle : eapse,  eccam , exit/  Ah! 

solem  vides  ^ <» 

Satin’  ut  occoecatust  prae  huius  corporis  candoribus  ? 


97.  Mille  passum  conmf^ratus  can- 
thatttm  ) SimiliUrTruc.  3o4  &<{•  Quid 
iam  reswahas  me , inprobe  nihUitjue 
homn  , Quae  ftossuum  tibi  milU  pe— 
ftent  mora  mome,  Notabis  autem  con- 
tractum ftassum. 

99.  Viilg.,  A/,  m.  o.  hrrcle:  ab  te 
ecca  exii,  (^tiam  lectionem  defendt^ns 
Metintius  Exercitati,  critt.  in  banc  fa- 
bulam cap.  1 : «GlossaC)  inquit  ^ Isi- 
dori,  yfb  se  f sjroulaneus.  Sic  Rud. 
382:  JSam  haw  literata  est\  ab  te 
aantat  f cuia  siL  Item  Truc.  (808): 
Sed  nimium  pol  ofiporUinc  ecce  ab  sese 
egreditur Jbras.  Vt  et  Batavi  dicunt 
hemselben^.  Sed  nusquam  ita 
Comici,  nisi  ubi  diibitim  esse  potest* 
*tia  au  aliena  domo  quis  exeat  (/onlra 
ipse  ^ ipsa  vel  eapse  ^ sic  saepitis.  Cas. 
C9;  Sed  Joris  concrepuit  atque  eapse 


( vel  en  ipsa  ) eccam  egreditur  Joras, 
£pid.  92  sqq. : Sed  ego  cesto  ire  ob- 
uiam  j4dulescenli  ^ uf  * quid  ncgvti 
sit  y sciam  F j4tque  'qne  illic  est,  IMil. 
1S4  sqq. : Sed  foris  concrepuit  hiiK  a 
s'idno  sene:  Ipse  exit.  Ibidem  1200: 

Sed  eccam  ipsam  , egreditur  Joras, 
Most.  66b  sqtp ; Euge^  optume , eccumy 
acilium  dominus  foras  Simo  prr.gre^ 
tiitur  ipsta.  Conf.  Pseud.  129,  Kml. 
56S , Trin.  368.  Assentior  igitur  Aci- 
dalio, eapse  pro  ab  se  re|>onL'uti  Di- 
viuatt.  pag.  2S4>  Cactenim  , quod  li- 
bri h.  1.  exhibent  Oh  , fere  cum  no- 
mine aut  verbo  conslruitcir;  qunmob- 
rem  usitatiorem  in  hoc  genere  in- 
toriectiunem  reponendam  esse  existi- 
mavi , quum  praesertim  baec  uou  ra- 
ro misceri  menuoissem. 

100. Soiinta)  Vid.  aJ  Ampli.  474* 
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EROTmi.  PENICVI.VS.  MENAECHMVS. 


E ROTIV  M 

Anime  mi,  Menaechme,  salve  ! 

Penicvlvs 

Quid  ego? 

Eroti v m 

Extra  numerum  es  mihi.  t.  t.  c.  I,  5. 

PeX IC  V LVS 

Item  istuc  aliis  ad  legionem  fieri  adscriptivis  solet. 

IVIexaechmvs 

Ego  istic  mihi  hodie  adparari  iussim  apud  te  — proe- 
lium. 


io3.  ArgulaliiT  Acidalios  Diviiialt. 
pag.  2^4  < diim  verba  istie 

miht  nuitanda  cenM‘1  in  Evgo  isti  ac 
77uAr,qiiia  frcilicct,  ubtciimque  pran- 
dii iam  apparandi  mentio  hic  Hat , 
uou  de  &e  soio  * sed  de  se  ac  parasito 
loijuatur  McDacclimits.  Locptitiir  'Sic 
s;me  supra  94  * A/iA/  tibi  atqne  ilii  iu- 
belto  iam  adparari  prandium : nam 
ver.siua  isS  quod  atliiiet,  vulgatum 
ibi  tribus  a maU  luami  esse  additum; 
nu-liiim  est  indicio.  8ed  demus  Aci- 
dalio, ab  ipso  Coiniro  rriirliim  esse, 
quid  illud  ad  hunc  locum?  Sibi  pran- 
dium apparari  2i.  1.  iubet  Menaech- 
tniis  noster  , tanqiiam  is,  cuius  potis- 
simum causa  appuraiidiim  sit  a mu- 
liere: uuro  Peuicidum  quidem  quanti 
iilu  faciat,  modo  siguiHcavit,  quum 
eiuu  estra  numerum  sibi  e.sse  dixit. 
Se  igitur  nominat  amator  maritns, 
parasitum  autem  intelligit,  quod  col- 
ligitur ex  verbis  proximo  versu  po- 
sitis In  eo  uterque  frrt>e/in  potabimus 
et  ijtiae  sequuntur.  Relinquiltir  ita- 
que alter  tantum  ille  locus  .sceua  prae- 


cedente. Quem  st  .subtilius  expenda- 
mus, facili*  auimaiiverteinus,  mentio- 
nem parasiti  ncressario  ibi  fuisse  fa- 
ciendam , si  participem  quidem  cum 
prandii  cuperet  Mcuacchmus  , qitimi 
sui  ipsius  vt  mulicri.s  faciat , ul  non 
nominato  Peniculo  riim  ad  id  0011  vo- 
oiri  manifesto  appareret.  Contra  Ii.  l.t 
id)i  Erotium  illi  iam  adiere  ciimqud 
ea  colhujuiiutur , dubium  esse  uun 
potuit,  si  prandium  rurari  vellet  in- 
venis, quin  cupetvl  quoque  eum  pro 
more  ad  id  adhiberi,  quum  praiser- 
tim  adderet,  ut  iam  monui,  in  eo 
proelio  ulruinqiie  esse  potaturum.  His 
luitur  inductus  ego  rnlioiiihiis  libro- 
rum lectionem  Ei^o  istic  mntan;  nefas 
duxi.  8*'d  quod  vulgatum  tussi  in 
iussim  mutandum  censet  Acidalius, 
plane  verum  esse  vidi, quum  nondum 
iusserit  Menaeclimiis,  sed  in  eo  sit  ut 
iubeat  convivium  apparari.  Nata  non 
huc  valent  dicta  ad  Asin.  391.  lusso^ 
quod  itidem  in  mentem  venit  viro 
iugeiiiosis.simo,  non  e.st  imins  loci, 
ubi  nou  de  prandio  aliquando  postea. 
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Erotitm  * 

Hodie  id  fiet. 

Menaechm VS 

In  eo  ulerque  proelio  — potabimus. 

Vter  ibi  melior  bellator  erit  inventus  — cantilaro  , ,„5 
Tua  legio  est:  adiudicato,  cum  utrod  hanc  noctem  sies. 
M ego  uxorem , mea  voluptas , ubi  te  adspicio,  odi  male ! 
E n OT I V M 

Interim  nequis,  quin  eius  aliquid  indutus  sies. 

Quid  boc  est? 

Mekaechmvs 

Induviae  tuae  atque  uxoris  exuviae , rosa. 

Erotitm 

Superas  facile,  ut  superior  sis  mihi  quam  quisquam, 

qui  inpetrant.  ,,o 

Pekicvlvs 

Meretrix  tantisper  blanditur,  dum  illud,  quod  rapiat, 

videt.  — 

Nam  si  amabas,  iam  o{iortebat  nasum  abreptum  mor- 
dicus, 

hians  nd  h,  1.  <*l  Miirelns  Vorr,  LcrU. 
VI,  4*  rescribere 

et pt-oiito  cum  Mureto  constiiiiliac  cau> 
sa  uolai. 

xio.  inpetrant)  Honeste  sic  loquun- 
tur tacito  verbo  turpiori , uti  qii.iiu 
faciem  et  Martialis  Epi}*r,  XI,  4*  re- 
ponendum puto:  /•ornioium  Civ- 
veren  amat  Lupercus  LU  soius  tenet 
impetratque  solus;  quo  loco  vult:o  le- 
gitur imperatque  ^ quomodo  etiam  liic 
opud  Nostrum  tmfferat  pro  imt>etraut 
nobis  obtruserunt  Angdius,  P^Ldes 
et  Aldus. 

1 1 2.  iam  QOQ  eliditur.  Vid.  ad  Am- 

“is- 


ut  94 1 ^'d  de  statim  ciiraodo  , agitur. 
])e  lineolis  inter  verba  te  et  proe-~ 
iium  hoc  versu,  item({ue  in  subsc- 
queniibut,  a nic  adscriplU  %'idc  ad 
Bo.  463. 

104.  proelio)  IMSS.  proilio  ^ qnod 
recte  pro  eo<lero  accipiunt  viri  docti, 
quoino<lo  coilum  pro  coelum  dicitur 
ct  Oinofic  pro  Oenone  apud  Capel- 
lam, monente  I.  Lipsio  in  lii)ellu  Do 
recta  pronuiil.  Ut.  liiigii.nc  cap.  11. 
Vulgatum  /»/x>  Ilio  fabricatus  nobis 
est  Oiinerarius  , ut  ioeans  pro  puguis 
Jliacis  ct  Troiae  eAjuignatioue  se  di- 
cat potare  vcllc  iuveiiis  perditus. 
(Jiinm  explicationem , tanipiain  lon- 
gius repctilam,  recte  rciiciuut  Eum- 
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Sustine  hoc,  Penicule:  exuvias  facere,  quas  vovi,  volo. 

P E S I C V L V S 

Cedo.  Sed,  obsecro  bercle,  salta  sic  cumjytlla  postea. 

M E -V  A E C H n V S 

Ego  saltabo  ? Sanus  bercle  non  es. 

P E ?f  I C V t V S 

Egone,  an  tu  magis?  ,,5 

Si  non  sallas  , exue  igitur. 

M E .V  A E C H M V S 

Nimio  ego  hanc  periculo 

Subripui  hodie.  Meo  quidem  animo  ab  Hippolyta  sub- 

cingiiliim 

Hercules  haud  aeque  magno  unipiaiii  abstulit  periculo. 
Cape  tibi  hanc:  quando  una  vivis  meis  morigera  moribus. 

£ R U T i V M 

IIoc  animo  decet  animatos  esse  amatores  probos. 

PESicvtrs 

Qui  quidem  ad  mendicitatem  properent  se  detrudere. 

M £ >'  A E C If  M V S 

Quatuor  minis  ego  emi  islanc  anno  uxori  meae. 

1 13.  HoCte  Acidalius,  T«Tbis  sr- 
(jiicnte  versu  SeJ  oSseent  hfrde  sutu* 
sic  aun  pulla  f*osUa  Peniculo  contt- 
Qu:Uis,(jUdi‘  aule  Alenaecitioo adsei i— 

Iivbiintur:  «ExuTing  facturus  Me~ 
caeclimus,  id  est  palintn  Erolio  di-Ali» 
iKitaiii  e\uttiru$,  paUiuiii  dat  iiilerea 
Ptiiiculu  sustiiicudum ; pallium , iu- 
tpunt,  (jiiod  paiUie  stipeiiudiixeiat 
o^Cidtniidae , et  in  quO;il'a:>  pnxiiliut 
in  kCeituni , ul solet  in  cumoediis  p.il~ 

Jiati>.  Id  (pium  Piuiculus  lecipervi , 
friimil  orat  Meaacciimum  , ut  eMilu 
hoc,  iiuduta  iUu  s.iUct  itim  in  scruu 
aliquaululum  aule  quaui  et  ipsotu  dc’* 


ponat.  Vhi  hoc  nct^at  alter,  adhuc 
qit4ppe  sohrius  , e\uore  .^tatim  iulM- 
tur,  e\utmjue  Krotium  suum  ca  voto 
duiiut  >». 

I vivis)  \ id.  Ptirei  lexic.  Plaut.  ^ 

V.  yiveve  pro  /fire. 

ilO-  Veler«  liliri  hnec  invenis  ora- 
tioui  addunt,  frigide  se 

ipso  hmdaiite,  ({ui  potius  a muliere 
Uudatidiis  e^t  ub  acceptura  donum. 

Qriaro  sequente  versu  ca-pit  Penicu-  ‘ 

Ius,  nou  oh^liis  eorum, quae  de  ipso 
aiipr»  meretrix  (ui. 

121.  Haec  Aiciiin  pariisltus,  sicut 
ct  ac(£uculu  (^naluur  minis  etc. 
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Penicvlys  ^ 

Qualuor  minae  periere  plane , ut  ratio  redditur. 

Me  5AEC  HMVS 

Scin’,  quid  volo  ego  te  adcurare  ? 

EROTiVtf 

Scio.  Curabo , quae  voles* 


Msnaechmvs 

lube  igitur  nobis  apud  te  prandium  adcurarier,  05 
Atque  aliquid  scitamentorum  de  foro  obsonarier 

PENICVLVS 


Glandionidam  suillam,  laridum,  pernonidem,  aut 
Sinciput , aut  omenta  porcina , aut  aliquid  ad  eum  mo- 
dum , 

Madida  quae  mi  adposita  in  mensam  miluinam  sugge- 
rant. 

Menaecrhys 

Atque  actutum. 

£ R OT  lY  H 

Licet  ecaslor. 

Mexaeciimys 


Nos  prodimus  ad  forum.  ,3„ 


12S.  Vulgo:  lube  igiUtr  nohis  tri- 
bus apud  te  prandium  accurarier.  £t 
feic  qiiidt  m vtU.  ctld.j  MSS*  * tribus 
nobiSy  migrante  verbo  taiiquxin 

gl«ss*ruiHtc : nam  metri  cauM  transpo- 
situm c&se  non  potest,  ut  cui  utroque 
loco  ac({uc  male  congruat.  Saue  isto 
vocaludo  retento  impeditur  versus , 
tlelcto probe  currit,  quod  adseriptum 
videtur  a nescio  quo,  recordato  illa 
supra  94  et  infra  137:  Mifutibi  atque 
itu  iubtbo  iam  adparari  prandmm  , 
tribus  vide  quoti  sit  satis  , et  i33  sq. : 
Hatin  hne  ^sptwi  video  ^ Tribus  vnbis 
obsonatum  etc.,  ue  scilicet  nesciamus» 
non  sibi  soli  prandium  velle  Me- 
Bucclimuni  coqui,  usurpato  plurali 


numero  pro  singulari,  sicut  passim, 
sed  simul  parasito  et  mulieri.  Sed 
non  sic  placuit  Comico  , qui  similiter 
mo\  : — — nos  protiimus  ad  Jbrum  , 
non  nos  ambo  p.  a.  J'.  j et  Peuiculu.s  , 
Iam  hic  nos  erimus  , h.  e.  ego  et  Me- 
naecHmus. 

riS — i3o.  Sine  omni  gratia  ac  le- 
pore haec  vulgo  Menaechino  tribuun- 
tur omnia.  Non  liberalis  viri  est  ila 
singillatira  praescribere,  quid  sibi 
coqui  velit,  nec  verba  ridimle  licta 
Olandionidnm  ct  fternonidem  cum  de- 
cent, multoque  rtiam  minus  mi/uina, 
quam  crepat  1 19 , appetenti.'».  .Sed  in 
IViiicuIi  personam  Jiaec  conveniunt» 
siquidem  istarum  rerum  callidissimi 
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Pekicvlvs 

lam  hic  nos  erimus;  dum  coquetur,  interim  potabimusi 

Erotivm 

Quando  vis , veni:  parata  res  erit. 

I^ENICVIVS 

Propera  modo! 

Mknaeciimvs 

Sequere  iale. 

Penicvl  vs 

Ego  Ijercle  vero  te  et  servabo  et  Ic  sequar: 
Neque  liodie,  ut  te  perdam,  meream  deorum  divitias 

mihi.  ,i4 

E R OTITM 

Evocate  intus  Cylindrum  mihi  cocum  actutum  foras! 


EHOTIVM.  CYLLNDRVS. 

Erotivm 

Sportulam  cape  atque  argentum.  Eccos  tris  numos  ha- 
bes. t.  t.  c.  1,  4 


Habeo. 

para.siii,  ut  vel  ex  nno  illo  loco,  fjtu 
U6t  Capt.  779  inteiUgas.  Vide 

ipitur,  ao  melius  fecerim  quam  adhuc 
edilorc.Sf  de  decoro  uon  paucis  iu  lo- 
cis oppido  securi.  • 

i3i.  Itidem  minus  facete  haecMe^ 
naechmo  adseribuntur.  Sitiens  pa- 
rasitus, ubi  aker  se  iturum  dixit  ad 
foriiiu  t statim  subilcit:  lam  hit  nos 
trinuit  ^potalimusfjue , dum  cotfuelur^ 
ne  aliquam  temporis  particulam  , gu- 
lae impendendam  t perdat,  simulque 
ipsum  prandium  t ipso  et  rege  suo 

pracscatibuS}  acalcrwt.  Al  ucrs.Uu, 


SDRVS 


contemtoliomine  ignobili  etsibi  qtiae> 
stili  niinqiiain  futuro,  ad  .solum  ama» 
turem  suuiu  cuuvei.sa:  Quando  fis, 
veni  ( h.  e.  q.  v,  redi : cf.  Cure.  434  , 
Pseud.  639,  Truc.  607,  nos  ad  Te- 
rentii Euu.  91  ) y jHirala  res  erit. 

134.  Male  Gronovius,  luntinam  et 
medias  edilioues  secutus,  refragnuti- 
biis  autem  veteribus  ci  manu  scriptis 
ct  versu , deum. 

135.  MSS.  Cu/mdrrim,  prisce. 

136.  Vox  argentum  non  eliditur. 
Vid.  ad  Ainpb.  1 , 341.^ 
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Esotivm 

Abi  atque  obsonium  adfer.  Tribus  vide  quod  sH 
satis. 

Neque  defiat , neque  supersit. 

CtLISDaTS 

Quoiusmodi  hi  homines  erunt  ? 

Erotivm  - 

Ego  et  Menaechmus  et  parasitus  eius. 

Cylindrvs 

lam  isti  sunt  decem ; i.  t 

Nam  parasitus  octo  munus  hominum  facile  fungitur. 

t.  t.  c. 

Erotivm 

Elocuta  sum  convivas;  ceterum  cura. 

Cylindkvs 

Licet. 

Cocta  sunt.  luba  ire  adeubitum. 

I 

Erotivm 

Redi  cito. 

Cylindrvs 

lam  ego  hic  cro. 

1 42.  Cocta  sunt.  luhe  ire  aticubi-  acicuhilum  ? et  conviras  cedo : Con- 

Q/m)  Vetbncofjiiorum.  P.seud.  851  sq.:  rumpitur  iam  coena.  Similia  inviUu— 

— • — Intro  abi  et  coenam  coque  Pro-  tiura  ad  epulas.  Vid.  iofra  ad  277.. 
pere.  PKER  COQyi,  Quin  lu  is 
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Me  N AECH  H V S 

IVuIIa  est  voluptas  navilis,  Messenio,  i.  s.  II,  i. 
Maior  meo  animo,  quamde,  quom  ex  alto  procul 
Terram  conspiciunt. 

51  KSSESIO 

Maior,  non  dicam  dolo,  ,j5 
Quom  adveniens  terram  videas,  quae  fuerit  tua. 

Sed,  quaeso,  quainobrem  nunc  Epidatnnum  venimus? 
An,  quasi  mare,  omnis  circumimus  insulas? 

Menaechmvs 

Fratrem  quaesitum  gcmiiuim  germanum  meum. 

1^1  £ 5 s E M O 

Nam  quid  modi  futurum  est  illum  quaerere?  ,5» 

Ilie  annus  sextus,  postipiam  re  liiiic  <q)ei’am  damus. 
Islros,  Hispanos,  Massiliensis,  Illiirios, 


ViJg.  incnnciDiiCt  fjuant.  Vici. 

(ul  Am|ih.  prol.  69. 

146.  Lihri  vflcrfs,  Qunm  $i  ndw 
Qtiani  iudu\it  Acitl.iliiis , 

<{uiai  ausniitant  rccfntiores,  mihi  ro 
si  s|H<nnm  videtur  «t  rcliuftidum 
(^tuirn^  sed  emendatum  ^ ut  siini|iter 
dical  servus:  — — — Maior y non 
tiiiutm  fido  y Quom  adrenifns  terram 
vtdeas  y qnaejiterit  Ina  y altfue  lierus 
luodo  tiivit:  iVu//a  est  volupiat  na- 
%'Uit  y Messenio  y Maior  meo  animo  , 
fpiamdcy  i\uom  ex  alto  fn'ociil  Ter- 
tam consptiAunl.  ]Vam  st  pro  cum  vcl 
4pu?ndo  non  ran>  :idhihen  riotiiiu  esi  y 
i:t  projiter  Imnc  rtus  )i.  1.  usitra  noa 
Apt  rniTida  sit  pnrliculn.  nisi  quod 
Jr>u^e  verir»iindiit.s  est,  fpam  foite 
lu  (juam  muUito,  <|utim  oKscurum 
hoc  cssc  vldcrvtur,i<adscriptiuu 


al)  inepto  homine  interpretandi  cnu- 
sa , qiinm  minimi*  didiiae  sicnilirA-* 
tionis  rt  Qptm*  huic  locn  si  puiticutun 
70  </uam  neM:io  quo  pacto  adiiae.sisse. 

148.  citxumimiis)  Vid.  ad  Amph. 

34.. 

i5i.  Vulg. ; — ftostquam  ei  rei  offe- 
ram dumus,  Std  iilerquc  M8.  a nimm 
prima,  pnstefoem  ire  hi  o.  d. , c<ld. 
velt.  p.  rei  htuc  operam  damus  , qm>d 
non  deterius  Gritlcriana  correctiuue  ^ 
quae  obtinuit. 

i5a.  Purius  verbi  Illarins  prima 
s^ll.iha  corripiliir  in  extremo  versu, 
ubi  debiliores  vires  numeri , ut  iu>a 
invitus  n'|>o»ueriiii  durios  secundum 
MSS. , ipti  hdarios  y sicut  'i  rin. 
81U  hilhaim  y iie  quibiis  sciipturis 
vid.  kua  ud  .-Uiu.  ^4. 
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Mare  superum  omne  Graeciamque  exoticam 
Orasque  Italicas  omnis,  qua  adffredltur  mare. 

Sumus  circumvecti.  Si  acum,  credo,  quaereres,  ,55 
Acum  invenisses,  si  adparerct,  iain  diu. 

Hominem  inter  vivos  quaeritamus  mortuom: 

Nara  invenissemus  iam  diu , si  viveret. 

Mzna  echm  vs 

Ergo  istuc  quaero  certum  qui  faciat  mihi , 

Qui  sese  dicat  scire , eum  esse  mortuom.  ifit 

Operam  praeterea  nunquam  sumam  quaerere; 

Yerum  aliter  vivos  nunquam  desistam  exsequi. 

Ego  illune  scio,  quam  cordi  sit  carus  meo! 

Messf.k  I o 

In  scirpo  nodum  quaeris.  Quin  nos  hinc  domum 
Redimus,  nisi  si  historiam  scripturi  sumus?  iCj 

Mekaechmvs 

Dictum  facessas  doctum  et  discaveas  malo! 

Molestus  ne  sis ! non  tuo  hoc  fiet  inodu ! 

Messenio 

Hem, 

Illoc  enim  verbo  esse  me  servom  scio ! 

Non  putuit  paucis  plura  plane  proloqui. 

Verum  tam  nequeo  continere,  quin  loquar.  i-. 

Audi , Menaechme.  Quom  inspicio  marsupium , 
Viaticati  hercle  admodum  aestive  sumus. 

Nae  tu  hercle,  opinor,  nisi  domum  revorteris, 

Vhi  nil  habebis,  geminum  dum  quaeris,  gemes. 

Nam  ita  istaec  hominum  natio  est  Epidamnia:  1-5 

Voluptarii  atque  potatores  maxuini. 

Tum  sycophantae  et  palpatores  plurimi 

1 3$.  aatin  ) Vid.  ad  Auipli.  i49*  terprtlilms  : Qtutrrunt  in  scir/tOf  yo— 
Ifi  SLirfH}  nodum  ifuaeris)  lini-  liti  quod  dictre^  nodum, 

Intur  TficnUu»  Aiidr.  V,  4,  38.  Eix-  170.  Vnlg.  mituis  coucioDc  3 tumen, 
Uius  moucutibiis  ad  H.  1.  In-  Vid.  ad  Ea.  1 l3S  mj<{. 
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In  urbe  hac  habitant;  tum  meretrices  mulieres 
Nusquam  perhibentur  blandiores  gentium. 

Propterea  huic  urbi  nomen  Epidamno  inditum  est,  iSo 
Quia  nemo  ferme  sine  damno  huc  devortitur. 

M E N A E C I!  M V $ 

Ego  istuc  cavebo.  Cedo  dum  mi  huc  marsupium ! 
Mes«£nio 


Quid  eo  vis  ? 

Menaechmvs 


lam  abs  te  metuo  de  verbis  tuis. 


Quid  metuis? 


MeSS  EKIO 


Menaechn  vs 

Ne  mihi  damnum  in  Epidamno  duis. 
Magnus  tu  amator  mulierum  es  , Messenio; 

Ego  autem  horno  iracundus,  animi  perditi: 

Id  ulruinque,  argentum  quando  habebo , cavero : 
Ne  tu  delinquas,  neve  ego  irascar  libi. 

Messenio 


Cape  atque  serva:  me  lubente  feceris. 


CYLINDRVS.  MENAECHMVS  SOSICLES. 
MESSENIO. 

' Ctlinpevs 

Bene  obsonavi  atque  ex  mea  sententia ; i.  s.  II , 2,  ,go 
Bonum  anteponam  prandium  pransoribus. 

Sed  eccum  Menaechmum  video.  Vae  tergo  meo! 

Prius  iam  convivae  ambulant  ante  ostium. 

Quam  ego  obsonatu  redeo!  Adibo  atque  adioquar.  — 
Menaechme,  salve. 


■«ii 
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M E N A £ C It  M V S 


Di  le  amabunt.  Scln’quis  sum? 

C Y M N D a V S 

Non  hercle  vero!  Vbi  convivae  celeri? 

MeK  AECHHTS 

Quos  lu  convivas  quaeris? 

CvilSDIlVS 

Parasitum  tuom. 

Menaechhvs 

. Meum  parasitum?  Certe  hic  insanust  iiomo. 


Messes  10 

Dixin’tibi,  esse  Iiic  sycophantas  plurimos? 

Mexaechnvs 

Quem  tu  parasitum  quaeris,  adulescens,  meum? 

CeLIHDKS'S 

Peniculum. 


M ESSEN IO 

Eccum,  in  vidulo  salvom  fero! 


300 


Crti  s n R vs 

Menaechme,  numero  huc  advenis  ad  prandium; 
Nunc  obsonatu  redeo. 


M ESAE  CH  M vs 

Responde  mihi. 

Adulescens:  quibus  hic  pretiis  porci  veneunt 
Sacres  sinceri  ? 


jjS.  MSS.  , Dite  amahunt^  <7»«- 
quis  tgn  aun.  Qiine  ((«lum  discorda- 
re a cotjui  respofiiso  intelligert  t OinC' 

rarius,  rciKMuit: Ditetunenl; 

scii  ^ quis  ego  sum?  ^>*d  futurum 
rAipiistlioriA  luiiis  e$t,  quam 
quoti  facile  loco  suo  moveatur:  vid. 
fld  Caft.  23o.  Vcrsii.s  causa  pruiiomea 
ego  delendum  fuiU  <jf*  quae  uos  ad 
Asio.  843. 


196,  A^fvi  hercle  t>ero)  Et^i&uvtx^ 
Itaec,  ut  nihil  sit  novandum. 
stcriure  syllaba  porrecta « qua  de  re 
dixi  ad  Aul.  1 S3. 

aoi.  Peniculum')  A^bstinenduna  ec- 
thlipsi.  Vid.  ad  A^nqjii.  341« 

2o5.  Vulg. : Sacres  sinceri?  Cr. 
nummo.  Me.  eum  a me  acciue.  MSS. 
testo  Pareo,  nummis  ^ et  a manu  2, 
nnmo  iu  velc-re  codice.  Sed  1'aub- 
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CylindrvS 

Numo. 

MEXAECflMVS 

Numum  a me  accipe:  loS 

lube  te  piari  de  mea  pecunia: 

Nam  ego  quidem  insanum  esse  te  certo  scio , 

Qui  milii  molestus  liumiiii  ignoto,  quisquis  es. 

CrLINDflV» 

Cylindrus  ego  sum.  Nomen  non  nosti  meum? 

/ I^Ienaechmvs 

Seu  tu  Culindrus,  seu  Coriandrus,  perieris:  a,o 

Ego  te  non  novi  neque  novisse  adeo  volo. 

Ctlindrvs 

Est  tibi  Menaecliino  nomen  tandem,  quod  sciam! 

.M  £ !(  AECH  M VS 

Pro  sano  loqueris  , quom  me  adpelbis  nomine. 

Sed  ubi  novisti  me? 

C Y L I N D n V S 

Vbi  ego  te  noverim, 

Qui  amicam  habeas  heram  meam,  hanc  Erotium?  3,5 


tnRnnn.s:  «Prima»  inquity  oraninm  edi- 
tio habet  sinceri  nummum  a mt ; et 
sic  fuit  etiam  io  MSS. , unde  descri- 
ptae membranae  Palatinae.  Ibi  enim 
litera  iacente  supra  u»  quae 
quum  esset  lili  exilioris»  scriba  cepit 
pro  y,  atque  id  alteri  peduneuhi  n 
annexuit»  ut  «'tdhuc  comparet  iu  MS. 
sccundow.  Haec  admodum  probabili- 
ter di.spiitata  sunt ; uec  tnmcu  nssen- 
tiar  Taubiuanno»  nummo  eum  defe- 
nerasse lU  nummum  » illudrpie  repo- 
nendum esse»  ut  ipsi  aliisquc  placet; 
sed  numorecipieudiunexveti  re  codice 
Ornierariano , nummum  e\  editione 
principe»  mntandum  nihil.  Facile  aii' 
tem  fi4;ri  potuit  ut  numo  a simili  » 


quod  sequebatur» /mmu  io tercipcrelur. 

aio.  Vulg.  Sen  tu  Cy  lindrus,,  seu 
Coriendttix , fvricris.  Ferri  possit  vnl- 
gnttim  CylindriiSf  etsi  sordet  prae 
Nicolai  Heinsii  rommento  Culindrus^ 
qiirxl  nonieii  a culo  ridiculi  causa  de- 
rivatum. Sed  quid  sibi  velit  istud 
Coriendrus  ^nvmo  dixit»  nec  placcut, 
qui  rcf>ouiint  Ctdiendrus.  Fer  iociim» 
jH)tn»a  Coriamlnim  nomen  proptiiim 
Coriandrus  finxit  Comicus»  ut  liber- 
rimus est  harum  rerum. 

aia.  Soloerr  libri;  Est  tibi AIenacch~ 
mo  nomrn  tunhtm  ^fpiod  sciam.  Vicina 
tandem  et*1antum.  Vid.ad  Aul.  17 
Epid.  279.  Pistoris  tamen  dpir^ov. 
214.  mv  ? Vid.  ad  /Vmpb.  149. 
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MEKAECflMVS 

Neque  herculc  Iiabeo  , neque  le,  quis  homo  sis,  scio. 

C V 1. 1 N D n V $ 

Non  scis,  quis  ego  sim,  qui  libi  saepissume 
Cyathisso  apud  iios,  quando  potas? 

Messenio 

Hei  milii , 

Quom  nihil  est , qui  homini  illi  diminuam  caput ! 

MeN  AECH  MV  S 


Tun’cyalhissare  mihi  soles,  qui  ante  hunc  diem 
Hjiidamnum  nunquam  vidi  neque  veni? 

Cylihdrvs 

Negas  ? 

Menaechmv  s 

Nego  hercle  vero. 

CyLINOR  V8 

Non  tu  in  illisce  aedibus 


Habitas  ? 


Me  N iECHMS-S 

Dj  illos,  qui  illi  habitant,  homines  perduint! 

Cyundrvs 

Insanii  hic  quidem,  qui  ipse  maledicit  sibi.  — 
Andin’ , Menaechme  ? 


330 


ai6.  ffitis  hnmn  s»f)  ItA  MsSS.  ct 
Tett.  edd.  Vnigo  tpjts  sis  , homo  scin^ 
lunetis  duol)us  vcrliorimi  pariha&  si- 
militer Bnitorum  , quod  invenustum. 
Vulgo  quoqueAere/f.quod  inheixute 
mu!»re  iiesrirn.s  Ang<  lius,  pronomen 
f^n  inter  (Mjue  et  te  mtiluil  inculcare, 
quo  nihil  opus. 

ng.  Vulg.  Cum  nihil  est , illi  qui 
homini  fhmiiiuam  capul.  Sed  ^ISS. , 
C.  n.  e.  qui  illi  hom,  d.  c. , quod  ferri 
fortasse  poterat  ita,  ul  To  ///*  non  eli- 
deretur, figura  prosodica , quam  illu- 
iiUavi  ad  Amph.  341.  Vel  legeudum 


erat  illice  : vid.  .od  Amph.  i3S. 
Quamquam  -sme  fqcilliimi  ni'*  ratio, 
qui  homini  illi  reponentis,  ut  tjiu  mo— 
nos)ll:ihum  tion  liqueacat.  Adi,  sis, 
nos  ad  Amph.  149*  ) 

za3.  Vulg' pthsimis , imo  nullis, 
numeris*.  Jlnblias?  Me. /)/<  (Parens 
recte,  di)  illos  A.,  q.  illic  h.,jf.  De 
Ilit  pro  <7/<e  passiiu  leponentlo  apud 
veteres  scriptores  inpriiuis  Comicos, 
nioinii  ad  Capt.  S96. 

ai4.  Soloece  lihri , Insanit  hic  equi- 
dem.  Quidem  elisa/ litcra  pronuntian* 
dum.  \ id.  ud  Amph.  prul.  74« 
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Menaechhvs 

* Quidvis? 

Cyli.vdrvs 

Si  me  consulas,  ,15 

Numum  illum,  quem  milii  dudum  pollicitus  dare, 
lubeas,  si  sapias,  porculum  adferri  tibi: 

Nam  tu  quidem  hercle  certo  non  sanus  satis, 
Meiiaechme,  (jui  nunc  ipsus  maledicas  tibi. 

Messenio 

Heu  hercule  hominem  multum  et  odiosum  milii ! 23, 

C Y 1.1  S D R V S 

Solet  iocari  saepe  mecum  illoc  modo. 

Quamvis  ridiculus  est,  ubi  uxor  non  adest. 

Menaechmvs 

Quid  ais  tu?  quid  vis,  inquam? 

CVLlNDavS 

Satin’  hoc , quod  vides , 
Tribus  vobis  obsonatum,  an  obsono  amplius, 

Tibi  et  parasito  et  mulieri  ? 

Menaeciimys 

Quas  mulieres , ,33 

Quos  tu  parasitos  loquere  ? 

Messenio 

Quod  te  urget  scelus, 

Qui  huic  sis  molestus  ? 


2z6.  Malc  Doust«  CenturionaL  lib. 
III , cap.  S t Nummo  ilio.  Similiter, 
monente  Acidalio  Divinatt.  in  Plaut. 
pag.  239,  Noster  Ainph.  84  4*  Nau^ 
craten , quem  com'cnire  volui , m nai-i 
non  erat.  Virgiliiis  quocjiie  : f^rbem^ 
quam  statuo , vestra  est , et  qtiac  sunt 
huius  generis  alia  sexcenta. 

'AiS.  sanitsy  Bcue  hoc  se  habet, 
iteque  opus  esi  rc.scribi  sanus  , se- 
cundum Bcnllciuni  nd  Terentii  Pliur* 

Plavt.  Com,  Tom.  H 


roiomim  I,  3, 13.  Vid.  ad  Ampli.  i63. 

33o.  Vulg.  inconcinne, Pas- 
sirn  hetxle  cxhibenl  libri,  ubi  hercule 
requirit  versus.  Qualia  non  ubique 
annoto. 

I 

sSi.  illae)  Ita  V.  C. ,quo  vitatur 
homucotcleutun.  Vulgo,  r//o. 

a34'  Vulg.  item  corrupto  versu: 
Tribus  vobis  obsonatum  est?  an  ohsoa^ 
amplius, 

A a 
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CVLISDBVS 

Quid  libi  mecuin  est  i ci  ? 

Ego  te  non  novi;  cum  hoc,  cjyem  novi,  fabulor. 

MenaEciimvs 

Non  edepol  tu , homo , sanus  es , certo  scio. 

Cylindrvs 

lam  ergo  haec  madebunt  faxo;  nil  morabitur:  j 

Pioin  fu  ne  longius  quo  abeas  ab  aedibus. 

Niiniquid  vis? 

MESAKCimyS 

Vt  eas  maxumam  in  malam  crucem  ! 

pYLINDnvS 

Ire  liercle  meliust  te  inferifn  atque  adeumbere. 

Dum  ego  liaec  adpono  Volcani  ad  violentiam. 

Ibo  intro  et  dicam , te  hic  adslare , Erotio : 

Vt  te  liinc  abducat  potius,  quam  hic  adstes  foris. 

Mexaechmvs 

lamne  abiit  ? Abiit.  Edepol  haud  mendacia 

Tua  verba  experior  esse. 

Mcssemo 

Observato  modo; 


2.3^.  Ttt  pronomeo  non  li(|uc;»ciU 
Vili,  ttd  Am]»li.  1 49« 

2.jo.  fum  ergo  huvr  mitdrhunt  Jtl- 
.To)  Aciil.tliiis  Divinnll.  2^9; 

"Malo  iam  nam  ergo  ccii  viilco 
cur  prohrliir.u  prima  oilittoue 

srqdiltir  Inurens  « uiicra  pru  :>ua  incuQ> 
slnnti.*)  rle>eiit;  '1'anhnianmis  milem 
carpit,  TU‘c  tamen  vi  1 
ergo  vimiicat.  Kqiii«l«‘fn  rccU.  iioc  re- 
tineri puto  propliTi  ti,  rpiod  quui-  in- 
de n versu  19S  tistpie  nil  23o  dicta 
snata  i^lefiar<.hmo«  ioci  causa  prola- 
tu arhiliatur  coijtiiis  netjue  ml  rem 
petiincntii , nt  dixit  , qnihti.s  si- 
mi lia  climn , (piue  .si  quuntur  u^uc 
ad  huuo  ip6UiU.  locuiu  I aduLe&ceutis 


verba.  His  ij^itiir  non  ciir.itt«  mu 
i[)satn  horao  loi|iiiturt  et  ipiia  iui*- 
naechmum  ade.sse  videt,  ergo  s,e  Ta- 
clurmn  d^cil  ul  ma^c^it,  b.  c.  cuqua- 
liir,  (jiiod  n foro  attulit,  obsonium. 

347.  Vulg.  imperfectis  mimrjis  -. 
lamne  ahut?  edepol  hami 
EdtI.  recculiorcs , in  hislmiLiim,  iu- 
ci-tttim  , qua  auctoritate:  l.  a.  ille? 
edrffot  ctc.  Prorsus  lucoDciiinc  Paretis: 
l.  ille  ahil?  edepol  ctc.  Beue  'lonli- 
utiiQoiis,  repetito  vi-rbo  simili,  quod 
temel  [Kisueniut  more  piio  scribae: 
lamne  aUit  ? j4bia.  Edepol  haud  men- 
dacia Tua  verba  exf>ertor  eae.  (^)uo- 
modo  infia  4Su:  lamne  abul  tnlro?. 
Abivii , operuit  /oris. 
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Naim  islic  meretricem  credo  liabitare  mulierem , 

Vt  quidem  ille  insanus  dixit,  qui  hinc  abiit  modo.  vSn 

M ENACCHM  V S 

Sed  miror,  qui  ille  noverit  nomen  meum. 

«jSIesseniu 

Minume  liercle  mirum  ;nioretn  hunc  meretrices  habent: 

Ad  portum  mittunt  servolos,  ancillulas; 

Si  qua  perep;rina  navis  in  portum  advenit. 

Rogant,  quoialis  sit,  quid  ei  nomen  siet;  jr>5 

Postilla  extemplo  se  adpiicant,  adglutinant; 

Si  pellexerunt,  perditum  amittunt  domum. 

Nunc  in  istoc  portu  st<At  navis  praedatoria, 

Abs  qua  cavendum  nobis  sane  censeo. 

MEM AKCHMVS 

Mones  quidem  liercle  recte. 

E S $ e N 1 0 

Tum  demum  sciam  -r«, 
Recte  monuisse,  si  tu  recte  caveris. 

Mekaecumvs 

Tacedum  parumper:  nam  concrepuit -ostium* 

Videamus,  qui  hinc  egreditur. 

Messexio 

Hoc  ponam  Uiterim. 
Adservatote  baec,  suitis,  navales  pedes. 

lielmitis  Qnorstt.  iu  McnaechmoA  «ap. 
i:  «Parun»  pUeet  pps/  i/lnc:  dixis»et  * 
potius  fwsl  latiuitatis 

lio  magis  posceret;  sed  ille  sui  secuU 
vocem  mnluit , si  ^cte  coniccto  : Po- 
ililla  exlemfdo  se  applicant  , aggluti- 
nant, Vides  »-fine  aequentU  voculae 
literam  siiperlluere  , et  ioacitia  sit 
docere  cetnari^quora  ita  saepe  loqiia^ 
lur  noster  pocla  ». 

aSS-  T6  navis  pove^AAci^^u;  prt>> 
niintiandui»  , elisu  u litera.  Vid.  ad 
ilmpli.  proL  90. 


2S0.  fptitlrm  i literam  didit  Vid. 
ad  Ampli,  prol.  74* 

255.  qnoiatis)  H.  e.  quoiaSy  sicut 
alibi  tegitur  infimatis  , SarsinaUi. 
Saepius  ita  Noster;  vid.  Vwrci  lexic. 
Plaut.  h.  V.  ct  liou.tae  (junturion.it. 
<|Uo  loco  hunc  expendit.  Caeterum  * 
non  male  Lnrobiuu.s , r/tovi  ei  nomt-n 
stei;  oec  tamen  TCv  qinfi  similiter 
ii-surpnti  exempla  tiesMut.  V idd.  Dou- 
su  1.  i.  pag.  322  ct  Parcus  ia  lexico 
Plaut. 

a56.  Vulg.  , post  illae.  Recte  Gu-^ 
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EROTIVM.  CYLINDRVS.  MENAECHMVS 
SOSICLES.  MESSENIO. 


Ekoti  V M 

Sine  sic  fores!  abi!  nolo  operiri,  as.  ex  2 i.  h.  II,  3 ,f;5 
Inlus  para,  cura,  i.  h. 

Vide,  quod  opust,ut  fiat!  Sternite  lectos!  incendite  odo- 
res! as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 
Munditia  inlecebra  animo  amantuin  est.  t.  d. 

Amanti  amoenitas  malo  est,  nobis  lucro  est.  i.  s. 

Sed  ubi  illic  est,  quem  cocus  ante  aedis  esse  ait?  j-o 
Atque  eccum  video,  qui  mi  est  usu  et  plurimum  pro- 
dest; item  buic  i.  t. 


Vitro  fit,  ut  meret,  potissumus  nostrae  uti  domi  sit. 

i.  t.  c. 

Nunc  eum  adibo  atque  adioquar  ultro.  Animule  mi , 

mihi  mira  videntur,  1. 1. 
Hic  le  stare  foris , fores  quoi  pateant  mage , quam  do- 
mus tua , t.  t.  c. 

Domus  quom  haec  tua  sit.  Omne  paratum  est , ut  ius- 
sisti  atque  ut  voluisti , t.  t.  -,72 


167.  f^tde  posleriore  syllaba  corre- 
pU  , ici  qucKl  s.'ie)>c  fiert  monitum  ad 
A-sin.  ySi  , aasurolis  quod  o»  sequcn* 
tibuA  primucn  Imius  versus  pedem  ef- 
ficit* proceleusmaticum  eum  quidem* 
quem  pedem  facile  admitti  in  Comi- 
conim  , praesertim  Plauti,  iambos  et 
trochaicos,  observavi  ad  Amph. 

Cf.  infra  277. 

268.  Clausula.  Vid.  ad  scen.  Ampb. 
snpposit.  Z)/  vostram  i5 — 29,  tom.  I, 
pag.  128. 

370.  Vidg.  hianto  versu,  c7/e,. 


272.  Vidg.  numero  duriore  et  voce 
fjrnvi  nostrae  extra  ictum  po&iU:  po- 
tissimus noUrae  domi  ut  sit, 

273.  Vulg.  iViene  eum  adibo , al— 
lotfuar  ultro  t asyndeto  iu  talibus  mi- 
nus solenni , et  usurpato  choriambico 
dimetro  hypercatulecto,  quod  metri 
geuus  nusquam  alibi  poeta  adiiibuit, 
neque  hic  in  verbis  non  patheticis, 
sed  quotidianae  vitae,  adhibuisse  cre- 
dendus est.  Coniunctionem  praebent 
lunt.  Aid.,  quae  facile,  praesertim 
ac  scripta,  a sequente  «/-fuerit  in- 
tercepta. 
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Neque  tibi  mora  ulla  est  intus.  — ' t.  d. 

Prandium,  ut  iusti,  liic  curatum  est:  ubi  lubet,  ire  li- 
cet adcubituin.  1. 1. 

> Menaechmvs 

Quicum  haec  mulier  loquitur  ? 

Eroti  vM 

Equidem  tecum. 

Menaichmvi 

Quid  mecum  tibi  L t.  c. 
Fuit  unquam  aut  nunc  est  negoti? 

£ n 0 T I V M 

Quia  pol  te  unum  ex  omnibus 
Venus  me  voluit  magnificare;  neque  id  haud  inmerito 

tuo : aSo 

Nam  ecastor  solus  benefactis  tuis  me  florentem  facis. 

Msnaechmvs 

Certo  haec  mulier  aut  insana  aut  ebria  est,  Messenio, 
Quae  hominem  ignotum  conpeliet  me  tam  familiariter. 


276.  cuius  hic  locus « 
quin  his  verbis  dictis  aliquantulum 
tacet  mulier*  responsum  «\spcctaD.s 
arantoris.  Qiio  silente^  nuu  audivisse 
ilium  nrbitratn*  repetit  dv  parato 
prandio.  Vid.  de  ciusinodi  clausulis 
ad  C.i.  ( 1 14  t Ctirc.  I X2. 

277.  Vul^«  minus  cencinne,  nisi  i 
litera  in  Prandium  elidatur*  quod 
nolim  : Prnndium  ut  iussisti  etc.  /ur/i* 
ut  Dixii  , Conscrijuti , Occlusti.  Vid. 
l^rratii  lexici  Mantissa  voc.  Sjncope. 
— /"Tii  lubet  f ire  licet  adeubitum.  Aci~ 
dnl.  DiA’inatl.  in  Flant,  p.  2S9  : n To- 
tidem * ififjuit  ^ eademque  sunt  nptid 
Varronem  Txf  o MevtVrrov ; f‘^bi  luhct, 
itv  licet  accubitum  elo.  \ ude  folemnia 
inspicari  liceat  fuisse  vocationi  va*1  in* 
vitationi  ad  disrumbenduis. 

2S0.  Viilg.  et  contra  libros  et  rersu 


pcssumdnto ; f^enui  voluh  me  ma^ni‘ 
Jiixtrc  : atque  id  haud  immerito  Uio, 
Invidia  abreptus  Taubmunnus:  Ne- 

que id  haud).  Ita  MS.S.  (Cameror,  et 
Edd.  vcU.  neque  id  haud  immerito  tuo» 
Illud  /taud  displicuit  Aldo  (displictic* 
rnt  .inle  Ao;;elio  ) * et  eiecil.  Camera- 
rius retiimil;  sed  netpie  mutavit  in  at- 
qtitf  quod  sane  perplacet  ^duplex  ilhi 
uegalio  heic  ingrata  auribus j tanto 
quidem  inagi.s , quia  ei  acquiescit 
Fareaua  * nihil  probare  .sueta  nisi  a 
Camoeuis  Gratiisque  abhorrentia 
Quis  hic  non  exclamarit:  — — Tan- 
taene  animi*  eoelestibus  irae?  Dc  ne- 
gatione geminata  dictum  ad  Asiu. 
819*  £pid.  65o. 

2S3r  Quae  non  liquescit.  Vid.«d 
Ampli.  149. 


374 


W.  A.  1’LAVTI 


Messenio 


Dixin’ego,  solere  hic  istaec  fieri?  Folia  nunc  cadunt 
Praeut  si  triduom  hoc  hic  erimus:  Ium  arbores  in  te 

cadenl:  .^,5 

Nam  ita  sunt  hic  meretrices  omnes  elecebrae  argen- 
tariae. 

Sed  sine  me  dum  hanc  conpellaro.  Heus,  mulier!  tibi 

dico. 

EhOTI  VM 

Quid  est? 

M E S S E M o 

Vbi  tu/e  hunc  hominem  novisti  ? 

Ehotivm 


In  Epidamnod. 


Ibidem,  ubi  hic  me  iam  diu. 


Messenio 


In  Kpidatnno ) cjui  liiic  in  hanc  urbem  pedem, 
Nisi  hodie,  nunquam  intro  tefulit  ? 

Ebotivm 

Heia,  delicias  facis, 

Mi  Menaechme.  Quin,  amabo,  is  intro  ? bic  tibi  erit  re- 
ctius. 

Mesaechmvs 

Haec  quidem  edepol  recte  adpellat  meo  me  mulier  no- 
mine. 

Nimis  miror , quid  hoc  negoli  est. 

M E S S £ .V 1 0 

Oboluit  marsupium 

Huic  istuc,  quod  habes. 


384.  Erasmiis  Aclagg.  f , 3 , a : « Ti > 
xxots  ytvytjiTxi,  id  est  Minu- 

tae guttulae  imbrem  pariciites.  (Quo- 
ties re»  iiittio  pusilla  crescit  iu  ma- 
ius: quemadmodum  apud  Plautum  in 
.Mcuaeciimis  : J\uno^  in  tc  eaeiunt 


Jolift , posl  cadent  arbores  » ctc. 

387.  sine  me  dum  ) Tmrsis.  Vid.  od 
Atil.  286.  .Similiter  mox , ^Accijfe- 
dum  , ubi  me  invito  excusum  Acci/te 
dum , ut  in  prioribus  editionibus. 


I 
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MeN  AECHMVS 

Atque  ede|)ol  tu  me  monuisti  probe. 
Accipecliim  hoc : iam  scibo,  utrum  haec  me  mage  amet, 

au  marsupium.  acjs 

E noTiv.M 

Eamus  intro,  ut  prandeamus. 

5l£NA£CHHV$ 


Bene  vocas ; tam  gratia  est. 

Erotivm 

Cur  igitur  tibi  me  iussisti  coquere  dudum  prandium? 

Mesafchmvs 

Egon'  te  iussi  coquere  ? 

EnoTtvM 

Certo  tibid  et  parasito  luo. 

Menakchmvs 


Quoi,  malum,  parasito?  Certo  baec  mulier  non  sana  est 

satis. 


Peniculo. 


Erotiv  m 


MER  ASCII  M V 8 

Qui  istic  est  Peniculus?  qui  eJClergeritUr  baxeae?  300 

Ekotiv  m 

Scilicet,  qiii  dudum  tecum  venit,  qnom  pallam  milii 
Detulisti , ({uam  ab  uxore  tua  subripuisti. 


illENA 

• • 

296.  tam  gratia  est)  La:nhiniiSf 
u(/n  g.  e.  Sed  recle  Gnliclmiiis  Oiine- 
&U.  io  lianc  fabulam  cap.  2 : « .Malim 
tam  gratia  esf.  Tam  pro  tamen  nsita" 
Ium  fui!»<*,  tVslns  doc«t. il- 

lud quidem  iam  iiiic  non  convenit. 
Gratia  est  gratiam  Jacio  hluiidior 
forniuln  est  abnuendi  se  ad  cociiuiti 
venUinim.  Mostcllnrin  extrcuia  : — « 
— Salvos  atm  advenis  , Thenrtjftides  • 
peregre , gandeo  ; hic  apud  nos  hodie 
tr  rojfo.  Te.  Callidp.mate  ^ 


V8 

Quid  est? 

dei  te  ament;  decoena  facio  gratiamit » 
Cf.  interpp.  ad  li.  1.  uos  ad  Ciirc.  60^1 
et  de  Tam  pro  Tamen  veteribus  usi » 
tato  ad  Bu.  1 13&  sqq. 

298.  Vulg.  , quod  ferri  fortas.<;e 
poterat  noa  elisum.  Vid.  ad  .^iiipb. 

341. 

3oo.  Inconcinne  libri:  Quis  iste 
est  Pen»  ? Saepius  hacc  confuoduu' 
tur. 

3o2.  quam)  Vid.  ad  Amph.  149. 


M.  A.  PLAVri 


Tibi  pnilam  dedi,  quam  uxuri  meae  subripui?  sanan’es? 
Certe  haec  mulier  canllierino  ritud  adslans  somniat. 

E R O T I V M 

Qui  lubet ludibrio  habere  me,  atque  ire  inficias  mihi,3u5 
Facta  quae  sunt? 

Mssaeciimvs 

Dic,  quid  est  id,  quod  negem  quod  fecerim? 

Eroti  VM 

Pallam  te  hodie  mihi  dedisse  uxoris. 

Menaechuvs  ^ 

Etiam  nunc  nego : 

Ego  quidem  neque  unquam  uxorem  habui,  neque  habeo, 

neque  huc 

Vnquam,  postquam  natus  sum,  intra  portam  penetravi 

pedem. 

Prandi  in  navi ; inde  huc  egressus  sum ; te  conveni. 

Erotivm 

Eccere,  310 

Perii  misera  ! quam  tu  nunc  mihi  navem  narras  ? 

Mesaechmvs 

. Ligneam , 

Saepe  tritam,  saepe  fiXam,  saepe  excussam  malleo; 
Quasi  supellex  pellionis , palus  palo  proxumust. 

Erotivm 

lam  me,  amabo,  desine  ludos*facere,  atque  i hac  mecuin 

simul. 

Menarchmvs 

Nescio  quem,  mulier,  alium  hominem,  non  me,  quae- 
ritas. 3,:, 

3o4.  Vulgo,  ritu  uiUtans  ^ hianto  3oS.  To  uxorem  non  liquMcit.Vid. 
vtr»u.  Camerarius  de  se  A/c  additum  ad_Aiuph.  1 16. 
inter  ritu  H aditans  inculcavitt  rjucm 

' sequitur  Parcus.  Srd  legeudum  r/tud:  ^ seqiicnlelileravocaUclidi- 

fid.  ad  Amph.  pioi.  f 4c|.  lur-  Vid.  od  Ba.  716. 


menaeciimi 


— 

'^77 


E R O T I V 

Non  ego  te  novi  Menaechmum,  Moscho  prognatum  pa- 
tre, 

Qui  Syracusis  perhibere  natus  esse  in  Sicilia , 

Vbi  rex  Agathocles  regnator  fuit  et  iterum  Pliintia, 
Tertium  Liparo,  qui  in  morte  regnum  Hieroni  tradidit, 
Nunc  Hiero  est? 

Menasciimvs 

Haud  falsa,  mulier,  praedicas. 

Messenio  * 

Proh  lupiter!  310 

Num  ist.aec  mulier  illinc  venit,  quae  te  novit  tam  cate  ? 

Menaechm  vs 


Hercle , opinor , pernegari  non  potest. 

Messenio 

Ne  feceris. 

Periisti , si  intrassis  intra  limen. 

MeN AECMMV5 

Quin  tace  modo; 


3ift.  Vulfj.  ; sed  recle  Gro- 

noviiis:  «Kon  Pyt?uat  ut  Hermolaus 
ct  L^mbiuiis,  non  Paulfiia^  ut  Ca- 
merarius, nort  Pinihidf  ut  Grutcruo 
(sccunduraMSS.  Caiherar. ),  non  de- 
nique PlinthiaSy  ut  Petilus,  sed  P/im- 
ffurest  scribendum.  Hoc  enim  nomen 
fuit  unius  e%  multis  tyrannis, 
post  mortem  Agathoclis  per  Siciliam 
exstiterunt,  coromemoratits  Diodoro 
Siculo  Ith.  XXII , cuins  et  nummi  rr- 
perinntur  inscripti  1>INTIOV  BACI- 
AEllC,  qui<|ue  urbem  Phinliani  vel 
Phniliada  condidit.  Sed  Agrigenti 
duminatiiiu  obtinuit  ct  in  ea  siiCCr^s— 
sit  Agathocli,  non  Syracusis.  Hoc  ex- 
ciisittidum  cslin  persona  mulierculae, 
ex  imile  tradito,  male  accepto  rumo- 
re, memoria  mala,  ut  fit,  rem  nar- 
rantis ct  personas , tempora  > loca , a- 


cta facile  confundentis.  Prnnunciat 
Butem  Phintia  , qui  gracce  4>ivti’xc  » 
ut  alibi  (Amph.  io5  »qq. ) Ptcirla» 
PieC  dubito,  quin  alia  in  parte  fuerit 
revera  aliquis  IJffaro , etsi  in  histotia 
eius  nomen  interciderit : neque  enim 
Pyrrlii  nomen  sic  «leformassc  ausim 
dicere.  Eicusandum  quod  in  morto 
Liparouem  istum  tradidisse  regnutn 
ait  Hieroni : nec  enim  ille  reguum  de> 
buit  cuiquam  , sed  suae  virtuti  atqutt 
amori  civium*.  Minus  nuUra  excu- 
sanda haec  propterea,  quod  Menaich- 
Tuuiu  Siculum  ca  comprobare  fingit 
Plautus  , ut  ipse  rem  haud  melius  sci- 
visse existimandus  siL 

323.  Pessime  libri , Peristi.  HoC 
non  videre,  PrriisU  requirere  versiiui 
notissimi  moduli  trochaicum! 
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Bene  res  geritur.  Adsentabor , quidquid  dicet , mulieri , 
Si  possum  liuspiliiim  nancisci.  Mulier,  inmdiidum  libi 
Non  inprudens  advorsabar:  buiic  meluol)am,  ne  meae 
V\ori  haec  renuntiaret  de  palla  et  de  prandio.  337 
Nunc,  quando  vis,  intro  eamus. 

Ckotivm 

. Etiam  parasitum  manes? 

Mshaiciim  vs 

Neque  ego  illum  maneo,  neque  floccifacio , neque , si  ve- 
nerit , 

Eum  volo  inlroniilli. 

Eb  OTI  V M 

Ecastor  haud  invita  fecero.  33« 
Sed  scin’,  quid  te  amabo  ut  facias? 

Mexaechm  vs 

Impera  quid  vis , modo. 

Eroti  v m 


Pallam  illune,  quam  diiduin  dederas,  .ad  pbrygionem 
• ut  deferas , 

Yt  reconcinnetur  atque  ut  opera  addantur,  quae  volo. 

Menaechmvs 

Hercle  quin  tu  recte  dicis:  eAdem  ignorabitur. 

Ne  uxor  cognoscat  te  habere,  si  in  via  conspexerit.  335 

EbOTI  VM 

Ergo  mo3t  auferto  tecnm , quando  abibis. 

Hemascumys 

' Maxume. 


325.  possum ) Ita  MSS. » quod  foi^ 
liu»  vulgato  possim, 

327.  T6  haec  non  hab«tur  in  anti-< 
(j[uis  libris,  sed  a me  additum  est  ma- 
xime ob  eam  causam,  nc  verbum 
fjtori  ia  prima  et  postrema  S)'llaba 
^iliose  aeucretur,  quod  iam  sequente 


vocali  accfutiim  retraliit  et  iti  prIniN 
ponit  Yid.  nd  Asiu.  1^3. 

334  Eatiem  pro  eadem  raUoiw  No- 
ster saepius,  ut  videre  licet  in  Parci 
lexico  Piant,  h.  v. ; '1'crcntius  (|<ioqnc 
Eun.  prol.  7,  Hc/uit.  3i6.  V'ox  melri 
causa  non  eliditur  It.  I.:  vid.  ad  Aiu 
ph.  341. 


MEMECIIMI 


Erotivm 

Eamus  inlro. 

Menakchmvs 

lain  sequar  leil : hunc  volo  etiam  conloqui. 
Eho,  Messenio,  accede  huc!  , 


sqq.  Vulg. : Eho  AIes$ctvo  , au- 
c^de  huc.  quid  negotii  tsl?  Me. 

ili  scire  vis?  Quid  ergol  Mf, 

vpust.  Mes.  r/urt/  oiHist  ? Mt.  «c/o,  nl 
me  dices.  Mes.  tanto  ncqmor  es.  Me. 
Ilahco  pfsaedam  ctc.  Quibus  oihil  db- 
surdius  FUutoquc  indignius  excogi- 
tari [>otest.  Nam  quid  , <|uaesoy  utti- 
nuit  acccdcrc  iubert  servum  , &i  nihil 
ei  dicere  voluit  Menaechmus  ? Et 
quorsum  istud  St,  silentium  impc-i 
runlis,  quum  Erotiuni  introierit  ne- 
iuuquc  alienas  adsit  y qui  dicta  horum 
aucupari  possit?  lam  inepti  est,  an 
scire  tuam  sententiom  Velit,  cum  fu- 
gare , qui  ad  eam  audiendam  a te  re- 
vocatus sit.  Nec  melioris  notae  ilia  « 
(piae  sequuntur,  Meoaechmi  Opuslf 
ubi  nihil  adhuc  dixit,  quo  opus  sil, 
ot  Scio  , ut  me  dices  , hoc  est , Acida- 
Uu  interprete  , «scio , quem  me  dictu- 
rus sis  : Dcquum  scilicet  ac  uiliili  bo- 
mineiD  » , quod  mirum  quantum  ab- 
horret a mente  iuveuis , laudem  po- 
tius ob  captam  praedam  a servo  suo 
cxpectautis.  Nihiiouiinus  curmplelae 
hic  nihil  esse  salis  conlidcnter  pro- 
nuntiat Gronoviiis.  «Servum,  inquit^ 
a quo  paulltim  recesserat , ({uum  di- 
ceret illa  versu  326  hunc  /uttuehanit 
vocat  Menaechmus.  Bespondet  ille 
quid  negotii  esi  ? — quasi  dicat , quid 
rne  vis  ? Mere.  1 , a,  24  ( i3i ).  Htir- 
sum  dominus:  Slf  scire  vis?  quid 
sit  negotii  ? opima  praeda  mihi  obii- 
citur.  Quod  non  asseqiieus  servus , 
Quid  ergo  est , inquit , quod  siguiH- 
cas  ? Bursum  dominus,  Opus  est  me 
has  aedes  ingredi  cum  audacia  et 
istutia  y ut  quod  molior , emoliar,  Ser- 


Vtis  ne  sic  quidem  cogitationes  do- 
miui  quum  perciperet,  Q«iV/  o/uis 
est?  ait.  Quem  quuiu  aliquamdiu 
sic  lusisset  ac  suspensum  tenuisset, 
Sdo  , interponit,  ut  me  dices ^ ucm|M 
periisse  funditus,  si  pedem  postieid 
intra  hoc  limen.  Subilcit  servus* 
Tanto  nequioi'  es.  £0 , inquit , pcioi 
es,  quod  scis,  quae  dictu  mercaris, 
quaeipie  ego  obiurgandi  tui  causa  di- 
cturus sim:  et  (amcu  iu  istud  bura* 
thium  tc  coniicis.  Tandem  fatetur  pa- 
lam, quod  pttus  non  fuerat  eloatlus, 
JIabeo  in  atdama.  Nunquam  magis  se 
traduxit  Gronoviiis , quam  (|uum  hncc 
scriberet  Plautiipie  Icctoiibiis  persua- 
dere vellet,  isUi  iiitelligenda  esse  ili 
verbis  St ! scihe  vis  Opus  est , Scto 
ut  me  dices.  Iu  imineiisaro  molem  au- 
geri necesse  est  libros  de  Ellipsibus, 
si  talia  subaudienda  relinquantur,  :ul 
(piae  divinanda  Oedipo  sit  opus  coii- 
iectore.  Nam  quod  quispiam  dicat , 
gestu  haec  expressa  aMenacchmo , li- 
suin  is  quoque  debeat,  significuil 
posse  arbitratus  praedam  tibi  obte- 
ctam, atque  opimam  quidem,  ct  in- 
troeundum esse  in  aedes  meretricis 
cmii  audacia  et  astutia , ut  opus  ince- 
ptum emoliatur,  denique  te  periisse 
funditus  , si  pedem  intra  limen  istud 
pusuerisj  quae  omnia  verbis  p^cis- 
siinis  manifesto  indicati  possunt , g«- 
stibusaut  omnino  non  possunt, aut  tum 
multis  variisqnc  atque  artificiosis,  ut 
stulti  sit,  piuesertini  in  re  trepida, 
qualis  haec  est , prae  his  ambagibus 
spernere  compendiariam  verborum, 
viam.  Apage  igiair  ista  viri  optimi 
commenta  vaoisfima  potiusque  maxiu^ 
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Messenio 


Mex  AECriM  vs 
Messe  n io 


Quid  est  negoli  ? 

Subsili ! 


Quid  eo  opus  quidem  ? 


Mekaeciimvs 

0|)ust. 

»e  cotnniuUla  scimus.  Meanccir. 


^cnplonmi  ac  releruni  cditioonm  Ic^ 
clioncs  fntTHin  exculc.  Et  primum 
qui J«m  cunsidriauda  veniunt  illa  Stf 
scirv  vfs  i*  Kurum  loco  libri  antiqui, 
tusfctHi  et  V.  O.  n maim  secunda, 
scissiturit  ab  aiit-ita  vero,  si  l*areo 
iidcs,  fustirra^  qune  prava  intrrpre* 
tamenta  sunt  obscurae  corliciim  scri- 
pturae. Enin  i^dtiir  dum  mecum  repu- 
to atque  in  omues  partes  verso,  subito 
percussit  animutn  , erratum  bic  essu 
simili  modo,  quo  Capt.  773,  ut  sr- 
cuudum  morem  impulortim  Eurnp.ie 
meridianorum,  qui  s et  sc,  ilcin  c ct 
c*  (cf.  Mil.  485)  onle  vociks  c ct  r 
similiter  ellcrmit,  sa-  prosi  scriptum 
fuerit,  -ri  vero  fnciliniutalione  pro  -/i 
exaratum,  itaque  pro  sussciri  repo- 
nundtmi  sil  siissilif  vcl,  veteru  scri- 
bendi more  in  verbi»  cum  praepo.si- 
tioiie  compositis,  , sicut  excudi 

iussi.  Id  quam  iinic  loco  congruat, 
noti  diflicilc  est  intellectu.  Varro 
apud  Nonium  rap.  a,n.  Si5 : i\'o/i  sulf~ 
tilts  ac  fflauiiit  ? Ita  Mrssenionem 
subsilire  ac  sibi  plaudere  iiibet  ado- 
lescens , tnuquam  ci,qui  non  solum 
nihil  perdiderit  apud  meretricem, 
sed  A'liam  pallam  ab  e:i  iam  accepciit, 
quam  praedum  certam  putat.  Et  Mes- 
senio, non  tam  facile  adducendtts  ut 
haec  serio  agi  neqnc  aliqunm  .siibe»- 
se  framit-m  existimet:  Quid  eo  op<f 
quid  opus  est , ut  subsiliam  gau- 
denroque?  nam  quid  eo  ofttis  eil?  di- 
lucide vett.  edd. , in  his  Inntina,  si- 
cut non  semel  eo  ego  ergo  ero  cAo 


mrts  autem  j>ro  imperio,  Opu.i  rsd. 
Cui  rursum  servus  stomarhabundii.s, 
AVio  ( id  quidem  opus  esite) , ut  /ne/i- 
dices^  quomodo  recte  edidit  Cumcrii- 
riiis,  quum  mnnit  scripti  praeferrent 
medicas , et  a muuu  secunda  mc  di- 
ces , vel , s<‘cmidum  Pareiim , men  di’- 
ces.  Cui  quanto  melius  erat  obtempe- 
rare Acidalium  , quam  me  dices  siiuru 
ambitiose  nobis  obtrudere,  quasi  .si- 
mile illi  Tereuliuno  PbunuiuDe(332): 
f'^ideas  te  atque  illum  , w/  narras  , ct 
istis  Peis.  (zia);  Vae.,  Satis  iam  di- 
ctum  halfco.  So,  Sed  quid  tu  ? conji- 
tere,  ut  te  autumo?  Pae.  Fatear  t si 
ita  sim.  Haec  prorsus  aliena  ab  hoc 
loco^  sed  plane  gemina  snut^  qna« 
supra  Icgimltir  120  sqq.:  Efi.  Jlor. 
anioio  decet  animafns  esse  amatores 
probos.  Pe.  Qui  ijuidem.  ml  meodicr- 
tatem  pro/vren/  se  detrudere.  Denique 
Menacclimus  , non  Messenio  , cuius 
persouam  vulgatae  editiones  huc  im- 
mittunt, Tanto  nryiiior,  qua  formula 
improbat  amarius  servi  dictum,  ma^ 
Imuqneonien,  quod  ei  inest , abo- 
minatur iuvenis.  Afer  Adcipb.  IV,  1, 
12;  Qmd  dicam?  Sy.  ^ilne  in  men- 
tem est.  C,r.  df^usquain  quirtqiiam.  Sv. 
Tanto  nequior;  ad  quem  locum  Dona- 
tus : n Sic  boc  dictum  est,  ut  c con- 
trario dicimus  Tanto  melior  e . Itaque 
Iniuc  locum,  specie  sanitatis  exulce- 
ratum, partim  Camerarii  legentes  ve- 
stigia,partim  nostro  .Marte  rrm  agen- 
tes, rcsUtuiidiis. 
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Meisenio 

Scio : ut  mendices. 

ME!(AECUMVS 

Tanlo  nequior. 

Habeo  praedam : tantum  incepi  operis!  I,  quantum  po- 
test i 

Abduc  istos  in  tabernam  actutum  deversoriam ; 

Tum  facito  ante  solem  occasum  ut  venias  ad  vorsum  milii- 

Messenio 

Non  tu  istas  meretrices  novisti,  bere? 

MENAKCHM  V5 


Tace,  tace-,  tace,  inquam.  1. 1. 
Milii  dolebit,  non  tibi,  si  quid  ego  stulte  fecero,  t.  t.  c. 
Mulier  haec  stulta  atque  inscita  est,  quantum  perspexi 

modo. 

Est  hic  praeda  nobis.  v 


Messenio 


Perii , iamne  abis  ? — Periit  probe ! 


340.  Quum  scripti  et  erliti  vetusti 
praeferant  nefjuiorem  habt^braedam 
elc.,  illud  -em  in  nequiorem  compen- 
dium ToO  enim  ratus,  reposuerim  : 
Enim  habeo  praedam  : tantum  incepi 
operit!  tic.  Enim  principio  sententia- 
rum elegans  est  et  Plauto  valde  usita- 
tum. Vid.  Parei  le.\icon  h.  v.  Haec 
ratio  si  cui  displicebit,  is  metri  causa 
non  clidt-t  lanluoi , memor  illorum, 
quae  nos  ad  Amph.  341« 

342.  ante  solem  occasum  ) Bi‘nc  sic 
Lambiniis  et  Dousa , quomodo  infra 
917  legitur  et  Epid.  i37  , ubi  vitbl. 
interpretes.  Libri  inconcinne, <z.  so/ts 
occasum. 

343.  Vulg. : —‘here?  Me.  tace  in— 
qttam  , versu  imperfecto.  Tace  repe- 
titum rrxOrjTiMj^.  Vid.  ad  Aul.  588 , 
Cure.  274. 


345.  Viilg.  Mes.  peri!  Me.  iamne 
abis  ? Mes.  periit  probe.  Sed  iamne 
is?  vel  Iamne  abis?  eiul^e.st,  qui 
alterum  abeuntem  retinere  cupit,  si- 
cut hoc  loco  Meuaeclimtim  Messenio, 
quum  conlr.i  ille  hunc  abire  iusserit 
et  remiges  quuiitum  possit  in  taber- 
nam abducere.  Lycus  iste  Poen.  547, 
aegre  ferens,  AgorasU>clis  advocatas 
hortari  nolle  Pscudusparliatem,  ut  ad 
se  iu  hospitium  devertatur,  ubi  homi- 
nes abire  videt,  Iamne  itis?  inquit. 
Cliarmides  Rud.  488  Scepaniiuni  ho- 
spitio negato  se  relinquenti,  lamna 
abis?  £t  ibidem  1288  Daemones  La- 
braci,  obire  properanti  se  nolente, 
lamabis?C>i,  Stich.  6o3,  Pers.  5o. 
Sic  igitur  ellam  h.  I.  servus  hero, 
quem  introire  nuu  vult  in  ganeum  , 
ubi  n proposito  eum  abducere  se  non 
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Ducit  lembulum  dierectum  navis  praedatoria ! 

Sed  ego  insciius,  qui  domino  me  postulem  moderarier: 
Dicto  me  emit  audientem,  liaud  imperatorem,  sibi. 
Sequimini,  ut,  quod  imperatum  est,  veniam  advorsum 

temperi.  asu 


1'ENtCVLVS 


V 


Ius  triginta 


natus  annis  sum 


quom  ego  interea  looi 


1. 1.  c.  m,  I 

Nunquam  quidquam  facinus  feci  peius  neque  scelestius, 
Qu.am  hodie,  quom  in  concionem  inediam  me  inmersi 

miser. 

Vbi  ego  dum  hieto,  Menaeclimus  se  subterduxit  mihi 
Atque  abiit  ad  amicam  , credo,  neque  me  vqluit  ducere. 
Qui  illum  di  deaeque  omnes  perdant,  qui  coumentus pri- 
mus est 

Concionem  habere,  qui  homines  occupatos  occupat ! 


pns5C  Inmnt , inquit,  al/is"? 

Peri  vnijjrihin»  ct  srntenline  tl  metro 
refVtigiilur,  rtiir<>rque  stiuc 
ucm  editonim,  talin  vctcnwn  librorum 
iTucloritalt'  tueiiltum. 

347.  Vnlp.  hiante  vtrsu»  iemlnm'. 
nam  rh-  iu  dierectum  hrcveesl.  Vi^cl. 
iuterpp.  adi  Trin.  II,  4«  » Muret. 

Vanr.  LccU.  \IX,  9,  Parci  hxic. 
l^iaut.  V.  Dierectus.  Lenibulus  etiam 
alibi  legitur,  ctii  beuc  opposita  maior 
Havis  praedatoria. 

34S.  Vulg.  verso  milio:  Sed  ego 
inscitus  ,fjui  hero  mo  postulem  mode- 
, neque  nitdiemlus  Lambiiius, 
qui  &ic  iolcrpolal : S.  c.  i. , tpti  me 
hero  meo  p.  m.  MSS. , S.  e.  i.  tfuod 
rame  p.  m.y  b.  e»  procul  dubio,  ul 


• 

icposiui : *S'.  c.  i.  tpii  tlnn  (<lonititn% 
tue  p.  m,  Dc  me  prnnomiuc,  qno<l 
abundare  vidi-atufi  cousule , sis,  noc 
ad  Ampli.  3 jb. 

35i.  ) Assnmciidum  Iioc  Ter- 

sui sarcicudo  pulavi  cx.  lunt.  Aid., 
nam  vulgo  abest. 

3S3  sq.  Verbu  et  dum  ^ snl* 

icJu  posita  , non  eliduntur.  \ id.  .od 
Auipli.  149.  Hodie  piTstrrma  s^Maba 
porrccM  , siciil  p.^£sinl. 

3bb.  Qui)  H.  c.  <^>uo,Viulc, Quare, 
Yitl.  Parci  levico»  b.  v.  Male  edtl.  vv. 
Quern  , vcl  sicut  lunU  ct  Aid. 

357.  Yulg.  muneris  iuuuincn!»i  ui.si 
To  Concionem  non  dldiitur , no- 
lim’. Coyxcionem , hnc  retfue  homines 
occupatos  Qcaipat.  V.  i'*.hac  re  qui, 
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Non  ad  eam  rem  otiosos  liomines  decuit  delegi , 

Qui  nisi  adsint,  quorn  citentur,  census  capiant  eloco? 
Adfalitn  est  hominum  , in  dies  qui  singulas  escas  edunt. 
Quibus  negoti  nihil  esi , qui  esum  neque  vocantur  nequ' 

vocant ; 3fi 

Eos  oportet  concioni  dare  operam  atque  comitiis. 

Si  id  ita  esset,  non  ego  hodie  perdidissem  prandium, 
Quoi  tam  credo  deum  votuisse,  quam  me  video  vivere. 
Ibo:  etiamnum  reliquiarum  spes  animum  oblectat  meum. 
Sed  quid  ego?  video  Menaechmum?  cum  corona  exit 

foras!  36« 

Sublatum  est  conviyium!  Edepol  venio  advorsura  tem- 
peri! 


w.  ctItL  , ia  Ilis  Sarraccn.  Mofliol., 
i]iins  laudare  soleo,  C.  lujheye  qui  h. 
o.  0.,  lunt,  Aid.,  C.  habere,  quaeh. 
o.  o.  Qui  pro  qua : viti,  ad  Cure.  656. 

358.  rem  nun  liquescit:  vid.  ad 
Ainph.34i« 

263.  ) *\'id.  ad  Amph.  ifjg. 

364‘  Vulg. ; Quoi  tam  c/vdo  (htum 
>'otuitse , quam  me  video  wWre.  Tutib- 
inanmi.4  : « Uousn  lrg|t  noluisse.  Sic 
supra  ( 355  ) : neque  me  voluit  ducet*e. 
Sane  noluisse  esX  et  in  vett.  edd.,sc<l 
Umeo  alterum  propugnatur  a MSS. 
nostris  et  a ratione  ipsa.  Parasitus  qni* 
dem  priiDO  impetu  suspicabatur  ultro 
subduxisset  se  Menaechiuiiin  : veriun 
ul  ad  sesc  redit  et  pcq>«iidit  chara- 
cterisroum,  contrarium  dicit.  Itaque 
« MSS.  suis  heie  recedere  non  debe- 
bat ille  acerrimus  eorum  vindex  Pa- 
rvus, utique  editione  ultima,  w Sed 
si  bene  sibi  voluisse  Mcn.aeehmtira 
ceuset  parasitus,  cur  etiam  infra  372 
sc  exclusum  queritur?  cur  turbare 
gestit  388?  et  quorsum  convicia,  quor- 
sum denuo  facla  criminatio  de  eo. 


quod  se  sibi  iuvenis  subduxerit  de 
foro  389  sqq.  ? Haec  , ncijue 

igitur  vera  Taubmanni  ratio,  non  ma- 
gis quam  Parci , noluisse  istud  vete- 
rum editionum  recolentis.  Forte  ge- 
minata d litera,  quam  persimilem  esse 
T(p  a io  monui  ad  Cist.  arg.  7 , 

primum,  ni  fallor,  pro  deum  exaratum 
drieum,  mox,  vicinis  eetditeriSfdamrn, 
ut  nunc  legitur.  Deum  aptissimum , 
siquidem  sic  passim  inducuntur  dei , 
taiiquam  rerum  liumanarum  arbitri  et 
curalore.s.  Capt.  343 : Est  profcclo 
deus  , qui , quae  uos  gerimus,  atulu- 
qiie  et  videt.  'Jerentius  Eun.  V,  s, 

36  ; Quid , ti  quispiam  veduit 

deus?  ad  quein  locuiu  vidd.  iuttpp. 
Voluisse  igitur  deum  sibi  prandium 
dicit  IVniculiis,  Menaechmum  no- 
luisse. 

366.  Absurde  edd. : Sed  quid  ego 
video  A/euacch/miin  ? h.  c.  Sed  cur. 
Sed  quomodo,  video  Mcnaecliimim? 
qiiusi  vel  videre  illum  nolit  parasitus, 
vel  mirum  sil  cons[iici  hominem  ab 
homine.  Scribendcim;  Sed  quid  e^o? 
video  Af.  ? Vid.  ad  Aiil.  i38. 
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MENAECIIMVS  SOSICLES.  PEMCVLVS. 


Mexaeciimys 

Polin’,  iit  quiescas,  si  ego  tibi  hanc  hodie  probe 

i.  s.  llf,  2 

Lepideqiie  concinnatam  referam  temperi? 

Nua  esse  eam  dices  faxo : ita  ignorabitur.  3-;, 

Pemcvlvs 

Pallam  ad  phrygionem  fert  confecto  prandio 
"Vinoque  expoto,  parasito  excluso  foras. 

Pson  hercle  is  sum,  qui  sum,  nisi  hanc  iniuriam 
Meque  ultus  pulcre  fuero!  Observabo,  quae  agat. 
Hinc  primum  hominem;  post  adibo  atque  adloquar.  3^5 

MENAECfIMVi 

Proh  di  inmortales!  quoi  hornini  unquam  uno  die 
Poni  dedistis  plus,  qui  m'inus  speraverit? 


374  MJ-  Vulg.  incoucinm? ; — 

Obsen'abo^qniil  a^at;  Jhmiincm  post 
iulibo  atque  allcnjuar.  luteipoUvit 
Cnnicraritis  : O.  q.  n.,  Hominem  ffost 
deinde  adibo  ego  hunc  atque  aUoquar; 
non  main  quidem « modo  adbhpala- 
rcntnr  libri  vrlercsj  nam  quod  edi- 
tionc.H  principes  idem  praeferri  dicit 
Parcus,  fucum  nobis  faci plane cou* 
spiranlibus  iis  cum  manu  scriptis, 

• quorum  scripturum  vnlgtitaccxhiboiit. 
t‘onfugiendiun  igittir  ad  edd.  medias^ 
inprimis  luntioam  et  Aldinam  , quae 

sic:  — quidagal  Hinc  primum. 

ffost  hunc  hommein  adibo  atque  allo- 
quar. Sed  non  placet  reiectuni  ad 
finem  sententiae  verbum  hominem  , 
quod  ad  totum  pertinet.  Deinde  di- 
citur quidem  Hic  homo  de  qvo  an- 
tea soruio  fuerit , vel  quocnm  Collo- 


quamur, velut  Amph.  io8  (qtiamquniu 
ibiV.C.  Auc,  Pul.  1 a m.  i,  hoc) 
Capt.  729,  784  ct  illis  locis,  quae  in- 
dicavi ad  Cas.  sed  longe  fre- 

quentius Hom.0  sine  pconomiue  sic 
usurpatur,  ut  non  levis  stispigio  com- 
moveatur , hunc  ex  hinc  natiiiu  esse 
1.  repouendumquc  , sicut  edidi, 
primum  non  liquescente:  Hincprimum 
hominem  ; f>ost  adibo  atque  adloquat\ 
vel  hemonem  f ut  Asin.  274,  ubi  vide, 
quae  annotamus.  Acidalio  quoque 
prae  Itintinae  at(jue  Aldiiiae  lectione 

placebat  liaec  ; Obsct'\'abo  , 

qnul  agaty  Hinc  primum  : fiost  dein- 
de hominem  ad.  a.  a.  Si  quis  taincu 
est,  qui  70  hunc  eript  sibi  nolit,  ei 
auctor  suili  ut  reponat,  voce  connuu- 
diore  locofiosita:  Hinc  primum  hitn\ 
fwminem , post  ctc. 
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Prandi , potavi , scortum  adcubui , abstuli 
Hanc,  quoius  iieres  nunquam  erit  post  hunc  diem! 
Penicvlvs 

Nequeo,  quae  loquitur,  exaudire,  clanculum.  sso 
Satiu’  nunc  loquitur  de  me  et  de  parti  mea  ? 

Menaechm  vs 

Ait  hanc  dedisse  me  sibi , atque  eam  meae 

Vxori  subripuisse.  Quoniam  sentio 

Errare,  extemplo,  quasi  res  cum  ea  esset  mihi. 

Coepi  adsentari:  mulier  quidquid  dixerat,  365 

Idem  ego  dicebam.  Mullis  quid  verbis  opust  ? 

Minore  nusquam  bene  fuit  dispendio. 

Pemicvlvs 

Adibo  ad  hominem : nam  turbare  gestio. 

Menaechmvs 

Quis  hic  est,  qui  advorsus  it  milii  ? 

Penicvlvs 

. Quid  ais,  homo 

Levior  quam  pluma,  pessume  et  nequissume,  3g„ 
Flagitium  hominis,  subdole  ac  minumi  preli? 

Quid  de  te  merui,  qua  me  causa  perderes? 

Vt  subripuisti  te  mihi  dudum  de  foro  I 
Fecisti  funus  ined  absente  prandio. 


38 1«  Ab«nrde  Ubn:  Satnr  rmnclo- 
fjuitur  de  me  el  de  parti  mia  ? nam 
fti  <le  »e  et  parte  sua  prandii  interce- 
j>ta  ItKjui  scit  bomo  altcriuu«  quomu>' 
do  Undem  &c  exaudire  posse  negat , 
quae  is  secum  clanculum  ? Apage  igi' 
tur  importunum  Lstud  Salur  , et  me- 
cum  rescribito  C|rta  emendatione , 
Sutin  nu/tc  toqidtur  etc.?  b.  e.  INonno 
Dunc  loquitur , nou  certum  est  loqui 
«um  de  roc  ctc>  Vid.  ad  Ampli.  47V 
384*  cum)  Vid.  ad  Amph.  i4$< 
386.  Td  opust  neque  in  MSS.  neque 

PL.5.YT.  Com.  Tom.  II 


in  velt.  cditionibns  comparet,  sed  m 
mediae  aeUtis  , vclul  luntina,  umlsj 
recte  ara^ssitiim  est. 

391.  Flagiti^)  Vid.  ad  Aropli. 

i34' 

394.  Vnig.  me  absenti , f,td  MSS. 
et  relt.  cdd.,  meo  absenti  ^ quod  ia 
ordinem  recepit  Parci  fatuita-s.  Haiul 
melius  edd.  mediae  tran.spo.sitis  ver- 
hU  , absenti  me.  Recte  l^iubmaonus 
illud  meo  absenli  natum  arbitratur  a 
Tclcri  ratione  scribendi  med  absenti } 
nisi  quod  participia  in  nt , absolute 

B b 


386  M-  A-  rLAVTi 


Cur  ausus  facere,  quoi  ego  aeque  ac  tu.  heres  eram?  zf, 

Mesaechmvs 

Adulescens , quaeso , quid  tihi  mccum  est  rei , 

Qui  milii  maledicas  homini  ignotod  insciens  ? 

An  libi  malam  rem  vis  pro  maledictis  dari  ? 

Posce ! 

. PE51CVLV5 

Eam  quidem  edepol  te  dedisse  intellego. 

Memaechmvs 


Piesponde,  adulescens,  quaeso,  quod  tibi  nomen  est. 400 

Penicylvs 

Eliam  derides,  quasi  non  nomen  noveris? 


per  e potius  efferuntur,  ut 
jiionvl  O.  !•  Vossius  Lat.  graium.  p« 

47. 

355.  Vnlg.  tu  deurderalur»  quod 
pro)>,<biUter  addidisse  me  arbitror. 
Vulgatam  lertioncm  ^ quae  Vaticani 
codicis  est , il«  defendit  Lipsius  An- 
tiqq.  Lecti.  II,  |3:  «Fuueri  insta  ut 
fiant , heredis  curalio  est.  Huc  respi- 
ciens parasitus,  cui  de  cousumto  pran- 
dio aegrius  crut « tpiaru  o)im  Achilli 
de  Patroclo  interfecta:  hera  , inquit , 
vappa  hominis,  cur  ausus  tu  se|>elire 
Imc  prandium  et  illi  iustu  fnccre , 
(]iium  ego  legitimus  heres  nullus  ad- 
lueriin  ? De  prandio  otitem  sive  coena 
ut  de  hereditate  quapiam,  siqui  exem- 
pla requirit,  loquitur  idem  Plautus 
Curculione , Sticho  et  Trinummo.» 
Vide  du  hoc  genere  loquendi  nd  Ourc. 
12(>.  Caeleriim  eti.*im  parasitica  impa- 
dcnlia  impudentius  mihi  videtur, 
firuftilit  hei'edenit  h.  c.  dominum  , ut 
Mipra  37^,  se  dicere  eum,  qui  ud  id 
uuit  nisi  uilerius  benevolentia  fuerit 
udinittcndufe.  Quamobremvcl  tnpto- 
nmoeu  a me  additum  tuebor,  vel  cer- 
te legam  , adiecta  d Utera,  de  qua  di- 
ctum ad  Araph.  proh  14^  : Cur  ausus 


Jacere tquoid  ego  aeque  heres  eram, 
quo  ducit  etiam  manu  scriptonim  le- 
ctio Caiucrarianonim  haec : quo  (Dc- 
curl.  c^m)  heris  eram. 

3^.  Vnlg. : Au  tihi  malam  rent 
i’is  pt'o  maledictis  dari  Posteat  1^.. 
eam  etc.  in  quibus  Postea  comice 
quibusdam  additum  videtur  ex  abun- 
danti. Fateor  de  abundanti^  caeterum 
nescio,  cur  comica  dicenda  sit  vox 
inutilis,  ncc  qua  ratione  inductus  pro 
praesentibus  maledictis  fnturam  ali- 
quando rem  mal^m  miuitetur  quis , 
praesertim  homo  iracundus  et  uiiimt 
perditi , qualem  se  supra  fassus  est 
Menaechnuis  186.  Accedit  manu  scri- 
ptorum auctoritas,  non  Postea^  svd 
Post  exhibentium  , ut  uon  levis  su- 
spicio iniicialur,  contione  scriptum 
Posceeam  , c in  vicinum  t mutato 
et  altero  e,  ut  Iit,  omisso,  primum 
degenerasse  in  Post  eam  , mox  lite- 
ris ea-  periteram  geminatis,  in  Postea, 
eam  , sicut  hodie  Regitur.  Facete  au- 
U-tD  poscere  malam  rem  iiibetur  Pe- 
niculus, si  eam  sibi  dari  velit  pro 
conviciis.  Neque  inficete  parasitus 
id  se  facturum  negat,  qunin  iam  sic 
daU  sit  sibi  mala  res  a rege  suo. 
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Men  AECRX  VS 

Nonedepol  ego  te,  quod  sciatn,  unquam  ante  hunc  diem 
Vidi  neque  novi;  verum  certo,  quisquis  es, 

Aequom  si  facias,  mihi  odiosus  ne  sies. 

Pi:ficvLvs 

Non  me  novisti  ? 

MEMAEcuanrs 

Non  negem , si  noverim.  ^„5 

PesICV ITS 

Menaechme , vigila ! 

MENAECHlIrS 

Vigilo  hercle  equidem,  quod  sciam. 

Penictivs 

Tuom  parasitum  non  novisti  ? 

Menaechhvs 

Non  tibi 

Sanum  est,  adulescens,  sinciput,  ut  intellego. 

Pe.v  icvevs 

Responde : subripuistin’  uxori  tuae 

Pallam  istanc  hoc  die , atque  dedisti  Erotio?  4,, 

Menaeciimvs 

Neque  hercle  ego  uxorem  habeo , neque  ego  Erotio 
Dedi,  nec  pallam  surpui. 

Penictlvs 

Satin’  sanus  es  ? 

Occisa  est  haec  res ! Non  ego  te  indutum  foras 
Exire  vidi  pallam? 

Menaechmvs 

Vae  capiti  tuo ! 

Omnis  cinaedos  esse  censes,  tu  quia  es?  _ 4,5 


410.  Vulg.  inconciDne  y hodie.  Ita  \ Hoc  ego  oppidum  admoemre  y ut 
«tiaia  SticU.  /|38  erratum  e$t.  PtM:ud.  hoc  dic  capiatur  yglo,  £t  mq  Mcpita* 
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Tua’me(I  indutum  fuisse  pallam  praedicas? 

PSKICYIVS 

Ego  hercle  vero. 

MS!«AECHMVS 

Non  tu  abis,  quo  dignus  es. 
Aut  te  iubes  piari , homo  insanissume  ? 

Pesicviv* 


Nunquam  edepol  me  qiiisquam  exorabit,  quin  tuae 
Vxori  rem  omnem  iam,  uti  sit  gesta,  eloquar!  4ao 
Omnes  iii  te  istaec  recident  contumeliae! 

Faxo  haud  inultum  prandium  comederis! 

Menaecrmys 


Quid  hoc  negoli  est?  satin’,  ut  quemque  conspicor, 
lia  me  ludificant  ? Sed  concrepuit  ostium. 


ANCILLA.  MENAECHMVS  SOSICLES. 

Ancilla 

Mcnaechme,  amare  ait  te  multum  Erolium,  i.  s.  III, 3. 
\t  huc  nunc  ^na  opera  ad  aurificem  deferas. 

Atque  huic  ut  addas  auri  pundod  unciam  , 
lubeasquc  spinther  novom  reconciiuiarier. 

MeS  AECHMVS 

Et  istuc  et  aliud,  si  quid  curari  volet. 

Me  curaturum  dicito,  quidquid  volet. 

Ancilla 

Scin',  quod  hoc  sit  spinther  ? 

Menaschmvs 

Nescio , nisi  aureum, 

41S.  \n\g.palfa;  tedV.  C.palamt 
h.  e.  pallam  , bene  , ut  quam  ip&e 
sibi  induerat  Mrnaechmns  surreptus. 

£l  similiter  invenis:  Ttm'  med  indtk» 
tum  Jiutie  pallam  pratdicas  f 


430.  iam  ) Vid  ad  Araph.  149, 
428.  noi*om  elisa  **  Utera  prnnim- 

tiandum.  Vid.  ad  Ainph.prol.  90. 

431.  quod qnomodoproiinntiandnm 
«itt  Tid.  «d  Amph.  prol.  74. 
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Axcilca 

Hoc  est,  quod  olim  clanculum  ex  armario 
Te  subripuisse  aiebas  uxori  tuae. 

Menaechmts 

Nunquam  hercle  factum  est. 

Ancilla 

Annon  meministi,  obsecro? 
Redde  igitur  spinther,  si  non  meministi. 

Menaechmvs 


Mane:  43; 

Imo  equidem  memini:  nempe  hoc  est,  quod  ei  dedi. 

Akcilla 

Istuc. 

Mcnaechmvs 

Vbi  armillae  sunt,  quas  una  dedi? 

Ancilla 

Nunquam  dedisti. 

Menaechm  v$ 

Nam  pol  hoc  una  dedi. 

Ancilla 

Dicam  curare? 


Mbnaechmv» 

Dicito:  curabitur. 

Et  palla  et  spinther  faxo  referantur  simul.  44« 

Ancilla 

Amabo,  mi  Menaechme,  inauris  da  mihi 
Faciundas  pondo  duom  numum , stalagmia , 

Vt  te  lubenter  videam , quom  ad  nos  veneris. 

Menaechmts 

Fiat.  Cedo  aurum:  ego  manupretium  dabo. 


434.  Vnlg.  abest  An^  a~praeceden> 
te  simili  personae  nola  interceptum. 

436.  Vulg.  asperiore  aumero;  — 
quod  UU  <Udi, 


437.  Vix  explicando  metro:  Air. 
Istuc,  Me.  ubi  Uiae  armillae  sunt^ 
quos  una  dedi?  Veteres  edd. , iu 
his  luulina  t hercle  pro  illae  i sed 
uUumque  deleadum  esU 
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Ancilla 

Da  sodes  abs  te:  post  ego  reddidero  tibi.  44; 

Memaechmvs 

Imo  cedo  abs  te. 

Avcilla 

Ego  post  tibi  reddam  duplex. 

Memaechhvs 

Non  liabeo. 

AseiitA 

At  lu/e,  quando  habebis,  tum  dato. 

Numquid  vis  ? 

Menaechhvs 

Haec  me  curaturum  dicito,  — 

Vt,  quantum  possit  quique  liceant,  veneant 
lainne  abiit  intro?  Abivit,  operuit  foris.  4:« 

Di  me  quidem  omnes  adiuvant,  augent,  amant. 

Sed  quid  ego  cesso,  dum  datur  mi  occasio 
Tempusque,  abire  ab  his  locis  lenoniis? 

Propera,  Menaechme!  fer  pedem!  confer  gradum ! 
Demam  coronam  atque  abiciam  ad  laevam  manum:  ut,  ',S5 
Si  qui  sequantur,  hac  me  abiisse  censeant. 

Ibo  et  conveniam  servom,  si  potero,  meum, 

Vt  haec,  quae  bona  di  mihi  danunt,  ex  me  sciat. 


448.  Viilg.  invito  versa  r Numquid 
me  tns?  Recte  proDora>-a  induxit  Aci> 
dulius  DivinuU.  in  Plaut.  pag.  x6i. 

4S1.  Soloece  iibri  atque  incon- 
ciime;  Di  me  equidem  omnes  *diu- 
vant  t augent  t amant.  Quae  exempla 
TCv  Equidem  pro  Quidem  usurpati 
ex  <Aieer«)ue  profert  Horatius  'l  urseU 
liuu.H  De  ParticiiU.  ial.  orat. « corrU' 
plu  suut  ad  iiiium  omnia.  Maro  prt> 
iiiiA  dii  tbiis  locis  k-geudtim  I/uic  qui- 
dem , Sic  quidrm  pro  Huic  equidem  , 
Sic  equidem  , tw  e-  haud  dubie  nato 
•X  Mulccedcnle  c litcra^  tertio  vero 


loco,  pro  Plaoc.  ii,  reponendum 
Emiisut  aliquis  e caro  re.  Et  qui- 
drm emtriur,  ut  coguostis,  necessa- 
rii hominis  rugatu. 

45S.  abiciam)  Ita  MSS.  prisce. 
V^ilg.  abiiciam.  Male  autem  edd. , 
molosso  ( si  qui)  inducto  pro  iatii- 
l>o : ^ — ma/u4m ; /'t  si  qui 

sequantur  ctc. 

438.  Vulg.  inlerprctalion«  iucon- 
cinna  : haec  ^ quae  bona  dant  dii 

mihi  f ex  me  sciat.  Ojicrosiii.s  ik  tit* 
leius  ad  Terentii  Ucaut.  11, 3,  104* 
— ex  m§  tam  seint* 
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MVLIER.  PENICVLVS. 


Mvlier 

Kgone  ecmendicarim  matrimonium , 

Vbi  vir  con|)ilet  clanculum  quidquid  domi 
Est,  atque  ad  amicam  deferat? 

PeNIC VLVS 

Quin  tu  taces? 

Manufesto  faxo  iam  opjnimes;  sequere  Iiac  modo. 
Pallam  ad  plirygionem  cum  coroiiad  ebrius 
Ferebat,  hodie  libi  quam  subripuit  domo. 

Sed  eccam , coroi^m , quam  habuit ! nutn  mentior  ? /,05 
Hem,  hac  abiit,  si  vis  persequi  vestigiis. 

Atque  edepol,  eccum,  oplume  revertitur; 

Sed  pallam  non  fert. 

Mvlier 

Quid  ego  nunc  cum  illoc  agam  ? 

PE!«ICVIVS 

Idem, quod  semper:  male  habeas, 

Mvlier 

Sic  censeo. 

Penicvlvs 


i.  s,  IV,  I. 

^iiO 


Huc  concedamus:  ex  insidiis  aucupa. 


439.  VuIr.  pravis  oiiaacris:  Egone 
hieme  patiiiv  in  $^trimonio  ^ 
etc.  MSS.  E.hi^me  daciar  i.  /n., 
vv.  edd. : E.  hic  mendidar  in  m. 
Haec  quJiii  vidua  sini  leclioni  a me 
positae  Egone  ecmeniltcarim  matri- 
monium, iu  oculos  iocurrit.  De  h 
perperam  addi  solito  in  scriptis  nio* 
nui  ud  Asio.  24*  tjravissimc  autem 
quae  mulier  ctium  maximas  a viio  ac- 
ceptas iiiiurias  mussare  (|uum  vindi- 
care malit,  ut  saltui  eiu«  coukuctudiae 


uti  sibi  liceat , emendicare  didtnr  ma- 
trimonium : quam  vocem  usurpavit 
grt^mmaticorum  unus  curiosissimus, 
Suetonius. 

460.  Male  editores , obtruso  nobis 

versu  — domi  est. 

Atque  ad  amicam  etc.  Vid.  ad  Aul. 
i32. 

465.  De  Sed  elidendo  metri  gra- 
tia vid.  ad  Aiiipb.  prol.  74  , dc  pro- 
iiuiitintione  tov  quam  ad  Ampb.  149, 

467.  eau/71  ) Vid.  ud  Ainpb, 


M.  A.  PLAVTI 


3c)Z 


MENAECHMVS,  MVLIER.  PENICVLVS. 

MEKAKCnMT» 

Vt  hoc  utimur  maxume  more  moro  molestoque  mul- 
tum ! b.  s.  IV , 2 

Atque  uti  quique  sunt  optumi , maxumi;  c.  t. 

Morem  liabent  hunc:  clientis  sibi  omnes  volunt 
Esse  multos;  bonine  au  mali  sint,  id  haud 
Quaeritant:  res  magis  quaeritur,  quam  fides 
Quoiusmodi  clueat.  c.  d.  c. 

Si  pauper  est  atque  haud  malus , nequam  habetur ; b.  t. 
Si  dives  malust,  is  cliens  frugi  habeldr: 

Qui  nec  leges  neque  aequom  bonum  usquam  colunt , c.  t. 
Sollicitos  patronos  habent.  b.  tr.  c.  480 


Datum  denegant,  quod  datum  est,  litum  pleni,  b.  t. 
Rapaces,  viri  fraudulenti,  b.  tr. 

Qui  aut  foenore  aut  periuriis  habent  rem  partam;  i.  tr.  h. 
Mens  est  in  querelis.  b.  d. 

luris  ubi  dicitur  dies,  simul  patronis  dicitur:  i.  t.  485 


Quippe  qui  pro  illis  loquantur,  quae  male  fecerint,  i.  s. 
Aut  ad  populum  aut  in  iure  aut  ad  iudicem  res  est.  b.  t. 


471.  Vicl.  ile  hoc  gentre  raetri  od 
Amph.  474  sq.  Notabilis  autem  sin- 
gulus versus  bacchiacus  senarius,  cre« 
ticorum  praecursor. 

47$.  Vulg.  ei  interpretatione  , 
quam  metrum  respuit:  (fiuim  clien^ 
tium JiJf»  <7.  c. 

476.  Clausula.  Vid.  ad  Amph.  8i. 

477.  fhwfttr)  Adi,  sis,  nos  ad 
Amph.  prol.  38. 

480.  Itero  noUlu  dignus  bacchin- 
cus  triro.  catal. , clausulae  loco  illa- 
tus post  creticum  , sicut  dimeter  post 

umburo  Uiiu.  b}'p.  484. 


481.  litum')  Sic  Ic,:;cudum  per  syn- 
copen metri  gratia.  Vid.  G.  I.  Vos- 
sii^gramm.  lat.  p.  5o. 

481.  Monitumtlde  clausulis  bac- 
chiacorum  ad  lipid.  &17. 

486.  Quippe  quomodo  interdum 
pronuntiandum  videatur  , divi  ad 
Asin.  770. 

486.  Frustra  et  invitis  MSS.  veic- 
ribusque  edd.  vulgo  legitur  male 
quae 

487.  Vid.  ad  Ba. 
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Sicul  raeil  liodie  nimis  sollicitum  cliens  quiJam  habuit, 

nec  , cjuo<l  t.  t. 

Agere  volui,  quidquam  licitum  est:  ita  me  adtinuil, 

ita  detinuit. 

Apud  Aedilis,  proeliis  factis  pliirimisque  pessiimisque,  ^.jo 

Dixi  causam;  conditiones  tetuli  tortas,  conlVagosas; 

Aut  plus  aut  minus,. quam  opus  -erat,  multo  contro- 
versiam t.  t.  c. 

Duxeram,  ut  ne  sponsio  fieret.  Quid  illic?  — Quid? 

Praedem  dedit; 

Nec  magis  manufesto  ego  hominem  unquam  ullum  te- 
neri vidi:  t.  l. 

Omnibus  malefactis  testes  tres  aderant  acerriimi.'t.  t.  c. 

Di  illune  omnes  perdant  (ita  mi  hunc  hodie  conrupit 

diem ) 4,/, 


489.  versu  pe.isumilato , ita 
mr  fietinuit.  Non  comparcbat  proD«- 
inen  iu  veteri  codice. 

490.  proeliii  legendum^ 

sicut  per  conUarlionera  dici- 

tur [txo  gratiis,  Vid.  ad  Ampli,  piol. 
74- 

491.  Male  Gronovitis  Erne.sliusrjne, 
dut/f  uisi  operarum  sit  vitium.  0‘rte 
eiusdem  , patroni , esso  apparet  cau- 
sam dicere  et  conditiones  ierre  con- 
troversiamqne  ducere  $ quod  non  nisi 
oratione  tieri  potuit.  Supra  485  sq. : 
Juns  ubi  dicitur  Aies  , simul  patronis 
dicitur:  Quippe  tpii  pro  illis  loquan- 
tur ^ quae  male  fecerint. 

491.  Locutionem  Aut  plus  aut  mc- 
tnis  illustrat  Gronovius  ad  h.  1.  quo« 
cum  conferendi  inprimis,  qui  de 
p.arliculis  scripserunt.  Nove  Afulto 
additum. 

493.  Vulg.  d/aeram  controversiam y 
u!i  s/Hunio  Jieret.  S('d  priiuuui  nuo 
dicitur  Qonttoveriia ^ dciudv  si  sp'ia- 


sionem  fieri  ipse  Meneechmiis  copie- 
bal,  cur  aegre  fert,  praedem  datum 
esse  a cliente  suu  , quem  dari  cun- 
scnt.ineum  emt,  ubi  res  ad  spousto— 
nem  devenisset.^  LatiuiUle  igitur  at- 
que ipsa  sententia  admoiieulibus  re- 
posui: Aut  plus  aut  minusy  quam  opus 
erat , multo  conirot^ersiam  Duxeram , 
ut  ne  sfionsio  fieret.  Duxit  controver- 
siam Menaechmiis,  b.e.  rx  longa  lon- 
giorem fecit  de  indu.stria,  ut  iudc% 
fatigatus  rem  tlidiiam  arhitraretur,  et 
reum,  cui  patronus  Menaecimius  , 
sine  sponsione  dimitteret,  quo  uiliil 
melius  lumcstlusque  evenire  poterat 
boiuiui.  Sed  is  imprudens  ipse  prae- 
d«*iu  dedit.  Simillima  vera  duxeram 
et  diaeraniy  facileque  fieri  potuit,  ut 
ue  particula  a praecedente  ut  inler- 
cipeietur.  Prius  Quid  elisa  voculi  li- 
tera  prouiialiaiidum.  Vid.  ad  Ampit. 
prol.  74. 

494.  To  hominem  noo  liquescit. 
Vid.ud  Ainph.  116, 341  « et  de  sin- 
guli» Irovbaids  acat.  ibidem  ad  5^/ 
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Meque  adeo , qui  Iiodie  forum  unquam  oculis  inspexi 

meis! 

Diem  conrupit!  Optumum  iussi  adparari  prandium; 
Amica  expectat  me,  scio.  i.  d. 

Vbi  primum  licitum  est,  eloco  properavi  abire  de  foro. 

i*  t.  f,oo 

Irata  est , credo , nunc  mihi.  Placabit  palla , quam  dedi , 
Quam  hodie  uxori  abstuli  atque  huic  detuli  Erolio.  i.  s. 

PsNICVtTS  ^ 

Quid  ais  ? 

Mvliek 

Viro  me  malo  male  nuptam,  as.  ex  a i.  h. 

Penicvivs 

Satin’  audis,  quae  illic  loquitur  ? 

Mvliek 

Satis. 


M ENAKCHMVS 

Si  sapiam , huc  intro  abeam , ubi  mihi  bene  siet. 

Mvlieb 

Mane : male  erit  potius ! 1. 1.  soi 
Nae illanc mecastor foeneratod abstulisti ! Sicdatur!  i. t. 
Clanculum  te  istaec  flagitia  facere  censebas  potesse  ? 1. 1. 

INI  E N A E C H .'SI  V » 

Quid  illuc  est,  uxor , negoti  ? 

M vLiEn 

Men’  rogas? 


497*  Vox  urufuMPi  itidem  dod  eli- 
denda. Vid.  praeced.  aonot. 

438.  Vulg.  Liaute  versu « corrupi. 
Similiter  modo:  ila  mt  hunc  hodie 
conrupit  diem. 

493-302.  Clausulae.  V^id.  ad  Epid. 
>97  sq- 

&o3»<j.  Vid.  de  his  metris  ad  Aoiph. 


505.  Vulg.  sitf  et  cok- 

tra  MSS. , maie  potius  erit. 

506.  Sie  dabo  f ut  Terent.  Pltunn. 
V,  8 , 38,  Sic  dedero  tW\  Pocn.  1142» 
Sic  datur  ^ ut  li.  i.  et  S3S;  formulae 
suut  castigandi , de  quibus  vid.  Pa- 
rci lexic.  Plaut.  V.  Sic  datur. 

Vid,  ad  .\mph.  596, 
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Minaeciimvs 

Vin’  hunc  rogem?  L t.  c.  r.io 

PENIC  VLVS 

Aufer  liinc  palpationes ! — Perge  tu. 

Mevaichhvs 

Quid  tu  mihi 

Tristis  es? 

Mvliea 

Te  scire  oportet. 

PENICVtVS 

Scit,  sed  dissimulat  malus. 

Menaechmv» 

Quid  negoti  est? 

Mymes 

Pallam  .... 

Me  m aechu  vs 


Pallam  ? 

Mvme  A 

Quidam  pallam  .... 

Penieviv» 

Quid  paves? 

Menaechmvs 

r^il  equidem  paveo,  nisi  unum  palla  pallorem  incutit. 
Penicvevs 

At  tu  ne  clam  me  comessis  prandium  ! — Perge  in  vi- 
rum! 


Msnaechmvs 

Non  taces  ? 

Penicvevs 

Non  hercle  vero  taceo.  — Nutat,  ne  loquar. 


S18.  Soloe^^ 
poucudum  Yioi 


ihrt,  comesses.  Re- 
(xmetsisy  Itoc  est» 


priscorum  lingua , comeArris.  Vi<l, 
Pveaiu  IvAici  Muulis&a  ¥• 
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Menasghmt» 

Non  herclc  ego  quidem  usquam  quidquam  nuto  neque 

nicto  tibi. 

Mvliea 

Nae  ego  mecastor  mulier  misera! 

Menaechmvs 

Qui  tu  misera  es?  mi  expedi! 

Pbnicvlys 

Niliil  hoc  confidentius,  qui,  quae  vides,  ea  pernegat! 

Menaechh  vs 

Per  lovem  deosque  omnis  adiuro , uxor  ( satin’  hoc  est 

tibi?). 

Me  isti  non  nutasse.  ' 

Penicvlvs 

Credit  iam  tibi  de  isto;  illuc  redi! 

MeN  ASCHMVS 

Quo  redeam  ego  ? 

MInIC VLVS 

Equidem  ad  phrygionem  censeo  et  pallam  refer ! saS 

MXNAECHHVt 

Quae  istaec  palla  est  ? 

M V L 1 E K 

Taceo  iam  , quando  hic  rem  non  meminit  suam. 

Mena  ECHMYS 

Num  quis  servorum  deliquit,  num  ancillae  aut  servi 

tibi 

Responsant  ? eloquere : inpune  non  erit. 

525.  Vtilg.  invitU  librU  tcU:  — 
censeo,  i , pallam  rejer. 

528.  £dd.  vett.,  iu  his  luntina : — 
tthi?  Responsa  ^ auL  loquere  j imp.  etc. 
quod  uon  spernendum  mihi  videba- 
tur, sed  emendatum.  Yid.  ad  Asin. 

492.  lH'uuc  vulgatam  tectionem  re-- 
»cdAes//o/if ore  interpreter  cum 


Gronovio  Ferociter  et  irrtrerenter  re- 
apondere ) quomodo  Horatius  Sermtn. 
II  y 7 t 85,  Responsare  aqiidinibus  si- 
mitiaqne  alii  dixerunt.  Carterum 
MSS.  sers-iet , unde  servae  fecit  Pa- 
rcus; Taubmarmiis  servet  .scri- 
ptum arbitretur,  ci^sseutior.  7’U- 
tera  cx  sequente  verBo  buc  traducta. 
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PxilICTLr  J 

Nugas  agis. 

Minaecrmts 

Tristis  admodum  es.  Non  mi  istuc  satis  placet. 

PlKICTlVJ 

Nugas  agis. 

MxN  ABCRIITS 

Certe  familiarium  aliquoi  irata  es. 

PxjtlCVlTS 

Nugas  agis.  s3o 

Memakchhvi 

Num  mihi  es  irata  saltem  ? 

* Pehictlvs 

Nunc  tu  non  nugas  agis. 

Msnaschnvs 

Non  edepol  deliqui  quidquam. 

Pe.*»  icr  Lvs 

liem , rursum  nunc  nugas  agis. 

Menaechmys 

Dic,  mea  uxor , quid  tibi  aegre  est. 

PeN  IC  VtTS 

Bellus  blanditur  tibi! 

ifuem  no^erii , h.  c.  <|ueni  opera«  pre- 
tium est  noTisse.  Hanno  Poen.  1190 
dCs.{>criido  lenone:  Bellum  hominem^ 
quem  noveris  I Nam  molestos  atque 
odiosos  nec  nosse  volebant  neqnc  ab 
iis  nosci.  Menaechmus  Sosicles  supra 
aio  sq.:  Seu  Ui  Cnlindms  seu  Co- 
riandrus  , fferieris  ! Ego  te  non  novi 
neque  novisse  adeo  volo.  Pcriplecto* 
nienes  Sceledro , qiiocum  nihil  am- 
plius negotii  sibi  vult  eue,  ut  qui- 
dem prae  se  fert,  Mil.  671 : Ne  me 
noveris. 


S3o.  Certe)  Sic,  nihil  monito  le- 
ctore , Parens , tanquam  ex  M$5. , 
edidit;  item  Angelinset  Aldus.  Prae- 
stat haec  lectio,  seu  sententiae  sen 
metri  rationem  habeas  s vulgatae  Ce- 
terum. 

S33.  Bellus  , similiter  ac  Bonus  , 
cui  cognatum  est,  imtwvtxcac  dicitur, 
sicut  itero  Ba.  3io;  neque  aliter  ac- 
cipienda vir  bellissumuSf  pater  bellis- 
sumus  Mere.  680,  814«  et  Bellula 
Poen.  316.  Huc  pertinet  etiam  for- 
Viula  contemtus  Bellum  hominem  , 


i 
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Me?f  AECHMVS 

Potin’,  ut  m!lu  molestus  ne  sis?  num  te  adpello? 

M V L I £ R 


PENIC Vt  VS 


Aufer  manum! 


Sic  datur!  Properato  absente  me  comesse  prandium , 535 
Post  ante  aedis  cum  corona  ine  derideto  ebrius! 

M£M  AECHMVS 

Neque  edepol  ego  prandi , neque  hodie  huc  intro  tetuli 

pedem. 

Pbnicvlvs 

Tun’  negas? 

Memaschmvs  ^ 

Nego  liercle  vero. 

Pehicvlvs 

Nihil  hoc  homine  audacius. 
Non  ego  le  modo  hic  ante  aedis  cum  corona  florea 
Vidi  adstarc,quom  negabas,  mi  esse  sanum  sinciput  ? 34« 
Et  negabas,  me  novisse:  peregrinum  aibas  esse  te. 

Menaechmvs 

Quin , ut  dudutn  devorti  abs  te , redeo  nunc  demum  do- 
mum. 

Pe  ICI  c V L V s 


Novi  ego  te.  Non  milii  censebas  esse , qui  te  ulciscerer : 
Omnia  liercle  uxori  dixi. 

Menaec  ruvs 


Ipsus  eam  roga. 


Quid  dixisti  ? 
Penicvivs 

Nescio. 


543.  Isotfi  e^o  te)  Formula  conte- 
mnentU  et  irati,  aicut  illud  iVoa  U 
0go  noi'1  ? AmpL  3^2», 


545.  ) Vid.  ad  Aain.  73i , ei 

de  compto  hoc  pronomine  ad  Amph* 
^36, 
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MESAECnHVS 

Quid  )>oc  est,  uxor?  quidnam  Iiic  narravit  tibi?  5/,$ 
Quid  id  est?  — Quid  taces?  quin  dicis,  quid  sit? 

M V L I E R 

Quasi  tu  nescias, 

Me  rogas ! 

Msnaechmvs 

Pol  haud  rogem  te , si  sciam. 

PENICVLVS 

O hominem  malum! 

Vt  dissimulat!  Non  potes  celare:  rem  novit  probe: 
Omnia  hercle  ego  edictavi. 

McKAECifMVS 

Quid  id  est  ? 

Mylier 

Quando  nil  pudet 

Neque  vis  tua  voluntate  ipse  profiteri,  audi  atque  ades! 
Et  quid  tristis  et  quid  hic  mihi  dixerit,  faxu  scias,  ss. 
Palla  mihi  est  dumo  subrepta. 

MeMAECO»  V5 

54^5q«  Vttig. ; — — . — nescias. 

Palla  mihi  fsi  domo  susTepta.  Me. 
palla  surrepUx  vst  tibi^  Mv.  Me  ro- 
gat? Me.  pol.  etc.  Medium  ver* 

6tim  temere  huc  protractura  e\  se- 
quentibus animadvertit  Acidalius  et 
recte  interpunxit  locum.  Futis  erroris 
similiter  ac  SSi  terminutus  tctsu.s 
praecedens,  unde  factuni,  ut  ad  istum 
forte  oculis  aberrans  librarius»  huic 
Adderet,  quae  |M).st  illum  perscriben- 
da erant.  Vid.  etiam  *ad  SSa. 

54S.  Vuig.  no^‘^.  Bene  itidem  Aci- 
dalius Divinali,  in  Platik.  p.  263: 
a Lego  novit , ut  de  muliere  capiatur. 

Nam  hanc  novisi>e  iam  ait  oinuia  se 
edictante,  nec  po^se»  quauivis  di.sst- 
inulct , celuri.  iWiV,  iuqti.-uu,  bgoj 


Palla  subrepta  est  mihi  ? 

nisi  tu  males  uxoris  personam  #nsc— 
rerc  ex  vetustis  (velut  luntina): 

yt  dissimulat!  \ X.  non  potes  celare  ; ' 

rem  novi  probe.  Pe.  Omnia  hercle 
ego  edictavi.  Lgo  me  , quam  libros, 
hic  sequi  malo»  et  sentire  me  rectius 

scio»  qui  contiuuain  orationem  agno-  e 

SCO.  >* 

SSi.  mihi  est)  Ita  MSS.  V.  est  mihi, 

« V ides  , mqu/t  Acidalius  ^ nunc  de— 
immi  etr.iri  uxorem»  (Kislquam  ipse 
fateri  nihil  ultio  voluit^  atque  id 
ipsa  attestatur:  ut  mireris»  quo  iudi— 

CIO  quis  idem  supra  ( iuUr  S46  ct 

547 ) dicentem  fecerit»  ct  quo  animo  ^ 

tulerint  li.ictenus  alii»  nec  adverterint 

Uiepiissiinaiu  repetitionem.  » 

Caeteinm  vulgo  legitur:  Palla 


Digitized  by  Googlc 


M.  A.  PLATTI 


.^0  0 


PEJtfCVLYS 

Viden’,  uli  scelestus  captat?  Huic  subrepta  est,  non  tibi: 
Nain  profecto  tibi  subrepta  si  esset , salva  nunc  foret. 

M £ !«  A E C H M V S 

Nil  mibi  tecum  est.  Sed  tu  quid  ais  ? 

Mvlieh 

Palla , inquam , periit  domo.  555 


esi  mihi  domo  surrfpta.  Me.  palfa 
sun'epta  est  tibi  ? GronoTins 

<|uetn  sequor,  non  male  ; «Acidalius, 
tdfi  (b.  e.  in  usum  tuum)  surrepta 
estf  non  huic.  Grutcrus  explicat  huic^ 
io  usum  liuius  Menaecbmi  {vid.  ad 
Cas.  592),  ut  esset,  quod  darei  JCro* 
tio:  , id  est  in  tisum  tuum, 

si  surrepta  esset , salva  .^pud  te  esset  ^ 
C‘t  Lwimbinuin  siue  cuiusa  aestuare. 
Certe  aestuat  Lambiniis  , et  tamen 
veiissiruum  est,  quod  refert  ut  nescio 
cuius,  etsi  non  probet  ipse,  praece- 
denti  verbo  legendum,  palfa  surrC’ 
pio  esi  mihi?  Ludit  enim  .Mciiaccbmus 
irpetendo  uxoris  verba , Palla  mihi 
domo  est  suiTepUt.  Ille  quasi  igno- 
rans tubiicil,  palla  surrepta  est  mihi? 
nam  quod  jterdil  iixor , videtur  ct 
perdere  maritus.  Ne  dicam , ablata 
iulerrogalioois  nota  euro  dicere  verum 
et  focinos  recte  confiteri:  ipse  enim 
fiurripuerat.  Ergo  p.arasitus:  riden\tit 
scelestus  C4tp(at?  verba  scdicct,  rej»e- 
tendo  praecise  sermonem  uxoris.  Iltuc^ 
uxori , suiTCf^ta  est , non  tibi.  Aam 
prrjectolibi  surrepta  si  esset  (quum  eam 
deferres  ad  scorluin)  et  btiic reddita, 
salva  nunc  Jot‘et.  •»  Sic  ille  , cuius  ra- 
tionem id  maxime  confirmat,  quod 
verbis  Menaechmi,  ut  vulgo  exhiben- 
tur, Palla  subrepta  est  tibi?  niliil  ca- 
ptionis inest,  sed  simpliciter  is,  lan- 
imjm  mirabundus,  quaerit,  an  palla 


subrepta  sit  uxori.  Quorsum  igitar 
ista  Peniculi : f^iderC ^ uti  scelestus  ca- 
ptat? Recte  itaque  Anonjinus  ille 
apud  Lambiniiui , iteroque  reclc  ex- 
plicator Gronovius.  Nain  quod  cui- 
piam in  mentem  veniat,  vulgatam  le- 
ctionem JIuic  subt'cpla  est , non  tibi , 
ita  defendendam  esse,  ut  in  Huic  in- 
telligatur  Erotiuni,  in  Tibi  Menae- 
cbmi uxor,  pallaqiie  in  usum  Erotii 
surrepta  dicatur  a Mcnnechmo , etsi 
non  iniicctum  csl,  neque  nescio,  I/ic 
et  Haec  saepe  usurpari  in  vicinis,  qua 
dc  rc  monui  ad  (!iisl.  170:  tamen  di- 
splicet propterea,  quod  vix  ct  ne  vix 
quidem  , soloque  gestu  dilTicillimo  , 
significare  T^lenaccbmus  poterat , hoc 
sensu  illud  ab  ipso  dici.  At  ma- 
nifesta et  a quovis  haud  diflicultec 
percipienda  in  hoc  genere  amat  lac- 
tum Plauti  ingenium,  qualia  sunt 
haec,  quae  pro  sua  coniectura  esse 
perperam  existimat  Acidalius , Aul. 
586  sq.:  St.  {)uid  Ubi  subnimi  ? Ev. 
Hedde  Auc,  sis.  St.  Quid  tibi  vis  red- 
dam? Ev.  Rogitas?  St.  Nil  equidem 
tibi  abstuli.  Ev.  At  illiui^  tibi  quod  ab- 
stulerus^  cedo.  Capt.  799;  IIe.  Hsurire 
mihi  videre.  Es.  J^fihi  quidem  esurio  ^ 
non  tibi.  Pseud.  935:  lupiter  tc  miht 
sen>et.  Sl.  Imo  mihi.  Bene  igitur  se 
haherc  puto  istam  Anouvmi  corre- 
ctionem. 
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HF.NAF.niMr 


MsHAKCHIHr» 


Quis  eam  subripuit? 


Pol  istuc  ille  scit , qui  illam  abstulit 


Quis  hic  homo  est? 


Mf.naecomvs 


M r L I F.  B 


Mcnaechmus  quidam. 


AXCHMV5 


Qui  is  Menaechmust  ? 


Edepol  facium  nequiter.l 


Mteier 


Tu  istic,  inquam. 


Menaechm  rs 


Egone  ? 


Egomet 


IIenaechmts 


M TLIEE 


Penicylvs 


Quis  arguit? 


Et  ego.  Atque  huic  amicae  detulisti  Erotio. 


Egon’  dedi  ? 


MeN AECHUV» 


Penicv  LVS 


Tu , tu  istic,  Inquam ! Vin’  adferri  noctuam,  i.  t.  rso 
Quae  Tu  Tu  usque  dicat  tibi?  nam  uos  iara  defessi  su- 
mus. t.  t.  c. 

Menaecumvs 

Per  lovem  deosque  omnis  ad  i uro,  uxor  (satin’  hoc  est 

tibi  ? ) , 

557«  (fuidAm)  Vid.  ad  Amph.  56c.  Absurde  libri  et  versu  refra- 

558.  Vulg.  numero  as[)errimo,  Quif  gante  : Quae  Tu  Tuusque  dicat  tibif, 
ii  A/,  est?  Vid.  supra  ad  3oo.  nam  n04  ium  nOi  dejessi  sumus, 

Pjjivt.  Com.  Tgm.  U C c 


Digitized  by  Googlc 


4oa 

Non  dedisse. 


IW.  A.  TLAVTr 


Penicvlvs 

Imo  liercle  vero,  nos  non  falsum  dicere. 

Menaechmv» 


Sed  ego  illanc  non  condonavi ; sed  sic  utendam  dedi. 

Mtlier 

Equidem  ecastor  tuam  nec  clilamydem  do  foras,  nec  pal- 
lium 565 

Quoiquam  utendum.  Mulierem  aequom  est  vestimen- 
tum muliebre 

Dare  foras,  virum  virile.  Quin  refers  pallam  domum  ? 


Menaeciihys 


Ego  faxo  referetur. 


. Mvliee 

Ex  re  tua,  ut  opinor,  feceris: 

Nam  domum  nunquam  introdibis,  nisi  feres  pallam  si- 
mul. 

Eo  domum. 

Pesicvlv» 


Quid  mihi  futurum  est,  qui  libi  hanc  operam  dedi?  jj<, 


564.  To  sic  cum  gcsfu  promintia* 
fur,  sive,  ul  cmn  gramma- 

tirU  loquar,  vuUiio.se.  Aul.  47S  sq.: 
CnnpclUm  ego  illum  , ni  metuam  , ne 
fiainat  Afemorare  mores  mulierumi 
luinc  sic  sinam.  Tereutius  Heaut.  IH, 
1 , 49  aq.:  (JuiH  t^ini  absumsity  Sic 
hoc  ^dicens  ^ asferumt  Pater,  hoc 
est : aliud  ienius  , sotles , vide. 

364.  Meursiua  Etercitatt.  critt.  in 
Lauc  fabulam  e codice  suo  MS>  repo- 
nit, laiiquani  Plauto  dignius,  uten- 
tium , usurpato  arxoe/x7>zTu  , de  quo 
dictum  ad  Cas.  prol.  21.  /'^temlum 
etiam , monente  Tatibraanno  , editio 
vetus  Parisina  ilia , quam  saepe  lau- 
dat. 


5^9.  Spretu  os  dotataCj  dc  quo  mo- 
nui ud  Asin.  842. 

570.  Vulg.  Me.  Ego  domii/n?  Ve» 
tfuid  mihi  etc.  Acidalius:  ««HocCr^o 
domum^')  ]>er  aTnp^tCdnDJtv  explcu- 
dum ; Ego  domum  nunquam  t/iXroi7>o? 
ul  Lumbinu  vidi-lur.  Mihi  illa  friget» 
eUsaue  lubims  tuimutal.'i  paullum  ea 
verba  aiinccUim  sequentibus  parasiti: 
Pe.  Ehodum  , tpiid  mihi  Juturum  est , 
qui  tibi  hanc  operam  detli^  Nam  post 
uiuris  verba 'discedit  Meiiaechiuus» 
re.stilansqui'|{ara.situs  abeuntem  etiuin 
illum  qaa.siirevocat  et  mrrcedrm  ope- 
-rae  poscit.  Etsi  forsan  cl  qiine  sunt 
uxoris  nunc  verb.i , possunt  esse  pa- 
rasiti , qui  priora  ad  Mcuacclimum. 
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ME>TAECHMI 


4o3 


Mtitcr 

Opera  reddetur,  libi  quando  quid  erit  subreptum  domo. 

PENICVLTI 

Id  quidem  edepol  nunquam  erit:  nam  nihil  est,  quod 

perdam , dumi. 

Cum  virum,  cum  uxorem,  dl  vos  perdant!  Properabo 

ad  forum: 

Kam  ex  hac  familia  me  planed  excidisse  intellego. 

Ms!<^Aicnuvs 

Male  mihi  uxor  se  fecisse  censet,  quom  excludit  foras. 
Quasi  non  habeam,  quo  intromittar,  alium  meliorem 

locum.  '..fi 

Si  libi  dis|)liceo,  patiundum;  at  placuero  huic  Erotio, 
Quae  me  non  excludet  ab  se,  sed  apud  se  occludet  domi. 
ISunc  ibo : orabo , ut  mihi  pallam  reddat , quam  dudum 

dedi. 

Aliam  illi  redimam  meliorem.  Heus,  ecquis  hic  est  ia-. 

nitor?  ;So 

Aperite,  atque  Erotium  aliquis  evocate  ante  ostium. 

abeuntem  , qaa^i  consulens  et  adsua~  go  , Eho^  saepius  confusa  in  MSS* 
dens  t id  quod  videntur  innuere  vo-  CCsu[irij  339,  infra  Cas.  637 1 

ces  ut  opinor;  ndiqun  sic,  ut  correxi-  Mere.  378 , 65i , 669. 
mus,  ad  uxorem  nrc  i{>sam  ulterius 

inorantem.  » — S.ine  verba  Ego  do-  57$.  Vulg.  perverso  oimiero:  MaU 
rnurn  rornqita  sunt;  nec  laraen  vel  mthi  tuor  tese  feasse  censet  etc., 
Ehn  domum  cum  Grutero  , vel  Ehn-  uec  salis  est  reposuisse  mi , nisi  cui 
dum  cum  Acidalio,  sed  legendum  est  placeant  acutae  posteriores  verboruna 
me  iudicc  Eo  tiomum  , liiM|iie  clau>'  naor  et  tese  syllabae.  Paaaun  iulerac 
deuda  mulieris  oralio,  £0 , £go^  £r~  couimuUU  k ei  ses4». 


sr.  A.  ri.WTi 


Kr.OTlVM.  MENAECIIMVS. 

Erotivm 

^uis  Ilie  me  quaerit  ? 

IMf.NA£CIIMV$ 

Sibi  inimicus  mage  quamde  aetati  tuae. 

i.  t.  IV , 3. 

Erotivm 

Mi  Menaeclime,  cur  ante  aedis  adstas?  Sequere  intro. 

t.  t.  c. 

Mexaechuys 

Mane. 

Scin’,  quid  est,  quod  ego  ad  te  venio? 

Erotivm 

Scio : ut  tibi  ex  me  sit  volup. 

Menaechmvs 

Imo  edppol  pallam  illam,  amabo  te,  quam  tibi  dudum 

dedi,  585 

Milii  cam  redde:  uxor  rescivit  rem  omnem,  ut  factum 

est , ordine. 

Ego  tibi  redimam  bis  tanto  pluris  pallam,  quam  voles. 

Erotivm 

Dedi  equidem  illanc,  ad  pbrygionem  ut  ferres , tibi  pau- 
lo prius , 

Et  illud  spinther,  ut  ad  aurificem  ferres,  ut  fieret  novom. 

Menakciimvs 

Mihi  tu  ut  dederis  pallam  et  spinther?  Nunquam  fa- 
ctum. Relege  rem : 59 . 

58a.  Vulg.  iuconcinncj^vam.  Vid.  quod  idem  Drcurtnli  Uctionc 
ad  .\mph.  |*rol.  69.  ris  ^ Ii.  e.,  iuterpreU*  'laidunanno  , 

590.  Vulg.  .Ifr/ii  ut  tu  thfierit  pal->  « sedere  ad  rationes  paginanim  , ad 
Inm  , et  Mftinthev?  nurufuant  facium  re-  rei  examen.  » Cicero  notissimo  loco, 
perict»  iVtfW  elc.  Sed  pm  illo  De  Nat.  I).  II,  a8;  ««Qui  autem  omnia, 
ediiiouum  reperiesy  V.  C.  rcUccris  ^ quae  ad  cultum  deorum  pertinerent , 


Nam  ego  quidem  postquam  illam  diidum  libi  dedi  atque 

abii  nd  iorum, 

Nunc  redeo,  nunc  le  postilla  video. 

E ROTIVM 

Video,  quam  rem  agis: 
Quae  conmisi,  ut  me  defrudes,  ad  eam  rem  ailleclas 

viam. 

M E X AEC  IIM  V5 

Neque  edepol  te  defnidandi  causa  posco.  Quin  tibi 
Dico,  uxorem  rescivisse. 

Erotiv  m 

. Nec  te  ultro  oravi,  ut  dares:  5^5 

Tute  ultro  .ad  me  detulisti.  Dono  eam  milii  dedisti ; 1. 1. 
Eandem  nunc  reposcis.  Patiar!  babe  tibi!  aufer!  utere 

l.  t.  c. 

Yel  tu,  vel  tua  uxor!  vel  etiam  in  oculos  conpingile! 


(HlipcattT  tnni/iu4m  rt~ 

, Mint  dicli  t‘ele- 

flendo  ^ Iit  dili^fnle.s  cx  «liligetulo» 
cic.  Ntf.trio  vflus  ex  um- 

))'>!;inpiiis  npud  Gellium  ^i.  A.  I\  « 9: 
oportfl  esse , religiosum 
ncjus^  li.c. , Ili  fiiUui , luati  vci1k>^ 
riiin  niiiiime  abhirrdo : Occet  noi»  ra- 
tione aiimiiii»lr»re  res  no.stras,  itu  ut 
ex  ante  lactis,  quale  id  sit , qiuxl  uunc 
^craimis  , qiiidve  futurum  sit,  colli- 
damus, in  quo  discrimen  homines  in- 
ter ct  animalia  bruta  cernitur;  cavte- 
rum  relidioMis  , Ii.  e.  superstitione  im- 
butos esse , nihil  «pus.  Ipsum  autem 
illud  relegeris  f sive  aiitif|uo  roodo 
scribendi  releceris  , sententiae  conve- 
nit, metro  non  convenit;  id  quod 
sentiens  Grutems  reposuit,  adstipu- 
liinle  Taiibmanno,  relege  res.  Sed 
piai-fcreudum  duxi  HeUge  ts:m  , quia 
de  una  Uaiiuii  re  gesta  sermo  cst«  Cir- 
ca exUouiUtes  vcthoium  saepu  eaa«> 


tum  esst'  a librariis,  monui  a<1  Aii>ph« 
prol.  87.  luphmis  vero  m et  s lltera- 
riim  formuc  linalinm  tain  similes  sunt 
in  scriptis,  ut  facdliuic  miseeautur. 
Vel  legendum  /ic/e^c  , sis^  inlt  liecU» 
verbo  rem , quum  R et  S lileras  item, 
saepissime  confusus  constet,  ut  mo- 
nent Parens  ad  Riid.  1,4,  i4t  Gro— 
liov IUS  Observati.  1 , iS,  qiiibnscum 
conteras  liret,  quae  nos  cum  alibi, 
tum  ad  1'ereotii  Ileatd.  45^,  Hec.  274» 
Vulg.  (^uia  commisi  etc. 
Tuubiuauuus:  «■  Sicil.  pallam  , de  qua 
uuiuis  s«Tiuo.  Ita  enim  simpdicitcr 
cum  Pisi  »re  ex|>ono.  *»  vS«  d hoc  pro— 
peiiiodum  soloecum  est,  et  id  Plau- 
tus .si  voluisset , diceret  potius  ^bio- 
niani  commist.  Rescripsi  igitur  i^uae 
commisi  f p.illam  et  spintlier* 

S36.  Vulg.  milia  forma  metri:  Tu- 
te ultio  ad  me  detulistif  dedisti  cu/n 
do/iu  mdii,  yidt  ad  Ampb.  5^6. 


4o6  m.  a.  plavti 


Tu  Iluc  posl  hunc  diem  non  feres  pedem  intro,  ne  fru- 
stra sies: 

Quando  tu  me  bene  merentem  tibi  babes  despicatui,  soo 
Nisi  feres  argentum,  frustra  me  ductare  non  potes! 
Aliam  poslliac  invenito,  quam  habeas  frustratui! 


ME5<AECHMVS 

Nimis  iracunde  hercle  tandem  ! — Ileus  tu,  libi  dico , 

mane ! 


Bedi ! 


EftOTIVM 

Etiam  adstas? Etiamne  audes  mea  revorti  gratia? 

M£?IAECnMV5 

Abiit  intro,  occlusit  aedis.  Nui>c  ego  sum  excliisissiiiniis: 
Neque  dumi  neque  apud  amicam  mihi'  iam  quidquam 

creditur.  CoS 

Ibo  et  consulam  hanc  rem  amicos , quid  faciundum  ceu-> 

seant. 


599.  Vttlg.  Tu  hiir poxt  hunc  Aleny, 
pedr/n  intro  non  Jerfs  , nf  Jruxtra  sis 
coiTf|)ta  jK>t.UTiort  s^llitba  vcrhi  J^Vu- 
stra  f qiioJ  iia.sqn,'irn  fit  ajitul  vrtu- 
nnm  nr.PtilioreA  et  in  h<>c  el  in 
contra  »iniilibn^qne  a iiteram  pro  hre- 
tI  habent.  Similiter  Pers.  140  ruen- 
tiiuis  nnmerii»  succurrit  Acidaiiti»  Di- 
vinatt.  iii  Plaiit.  pa^.  4*^  reponendo; 
^'unquam  herxlr  hodie  hic  prius  e— 
des  , ne  jmsfra  sieg.  Diem  priorem 
liU  ram  elidit, de qna  rc  vid. ad  Amph. 
Hml.  74. 

601.  Vulfi.  quam  tu  httbeas  sed 
Decuriatus,  probante  Bentleio  ad  Te- 
r<'ntii  Kiin.  11,3,  habeat  ^ 

xC»  quam  non  eliso  (vid.  ad  Amph, 
149)*  id  quod  nescio  qui  mintli  (u 
pronomen  inculcasse  videntur  ver- 
sui sarciendo. 

6o3.  Vulj{.  sic  disiiSf^uitnr:  Trimis 
lracuM((c  herUci  UnnUm  ticug  tu  etc. 


Dudntn  coiTSxit  Acidalius,  probanti- 
bus Tmibmanuo  et  Pareo. 

.604.  Vulg.  miuiLS  probo  niiincro* 
Jtedi,  Er.  Kti  \ amne  ad  [ stiis?  eli 
] am  audes  etc.  Acidalius  utroque 
loco,  etiamne.  Qui  etiam  Wilicndain 
putat  personam  Erotii,  tanquam eius, 
quae  uihil  amplius  nunc  loquatur  in 
scena,  sed  irata  io  aedes  se  prori- 
piat, deserliimqiie  iuis4‘rmn  Menae— 
chmum  nec  vcrhulo  dignetur. 
bnc  nimium  , mc  iam  male  laline 
scivisse  crediderim  correctores  , ut 
ignorarent,  jdudere  saepe  signilicare 
P'elte  seu  Dif^nariy  qtiod  nobis  per- 
suadere vult  vir  doctos.  0[»inor  nu- 
tem, id  eum  haud  concoAisse,  quod 
reverti  diceretur  iuvenis,  qui  adiiiic 
iu  scena  adslilit , quum  coutra  me- 
retricem is  recte  rogare  videretur  ut 
rediret , quum  iolro  uhii.sset  dumuui 
suam.  Quae  si  ei  causa  muUudi  fuit. 


MENAECIIMVS  SOSICLES.  MVLIER. 


M E » IV  E C II  M V S 

Nimis  stulte  duclum  feci,  quom  marsupium  i.  s,  IV,  if. 
Messenioni  cum  argento  concredidi ! 

Inmersit  aliquo  sese,  credo,  in  ganeum.  r.n 

I\T  V 1. 1 E R 

Provisam,  quam  mox  vir  meus  redeat  domum. 

Sed  eccum  video ! Salva  surn : pallam  refert. 

Mesaeciihvs 

Demiror,  ubi  nuiic  ambulet  Messenio. 

••  Mvlier 

Adibo,  atque  hominem  acci[iiam,  quibus  dictis  meret. 
i<on  te  pudet  prodire  in  consjiectum  meum,  Ci6 

Flasitium  hominis,  cum  istoc  ornatu? 

MENAECIIMvi 

Quid  est  ? 

Quae  res  agitat  te,  mulier? 

Mv  LIEE 

Etiamne , inpudens , 

Muttire  verbum  unum  audes  aut  mecum  loqui  ? 

Me?»aeckmvs 

Quid  tandem  admisi  in  me,  ut  loqui  non  audeam  ? 

M y L I F.  R 


PvO^as  med?  hominis  inpudentem  audaciam!  Oio 

Mr.N-iECHMVS  ^ 

Non  tu  scis,  mulier,  Hecubam  quapropter  canem 


iiiQriua  &nne  fnil,  siquidem  facile  (leri 
potuit  y ut  mulier  dubilarol,  rediis- 
setne  amator,  postquam  abiissel,  aa 
nnte  domufu  suam  etiam  couslilisset, 
Itl  quod  indicare  videtur  duplex  eius 
quaestio:  Etiam  aAstas?  EUamne 
aud<s  mea  rtyerli  gratia? 


6i6.  Vid.  ad  Ampb. 

341.  Raro  iu  hac  formula  vox  elidi- 
tur. 

610.  Vtilg.  /?ogai  me?  o homt- 
ni$  ctc.  Sed  MSS.  x6  o non  agno- 

EClIUt. 


4o8  m.  a.  plavti 

Graii  esse  praedicabant  ? 

Mvlier 

Non  equidem  scio. 

Minaechmts 

Quia  idem  faciebat  Hecuba,  quod  tu  nunc  facis: 

Omni  mala  ingerebat,  quemquem  adspexerat: 

Itaque  adeo  iure  coepta  appellari  est  Canes.  GjS 

Mviie» 

Non  ergo  istaec  flagilia  possum  perpeti: 

Nam  med  aetatem  viduam  esse  ma velim. 

Quam  istaec  flagitia  tua  pati,  quae  tu  facis. 

Mesaeciimvs 

Quid  id  ad  me,  tun’  te  nuptam  possis  perpeti. 

An  sis  abitura  a tuo  viro?  An  mos  hic  ita  est,  C3* 
Peregrino  ut  advenienti  narrent  fabulas  ? 

Mvi-ie» 

Quas  fabulas?  Non,  inquam,  patiar  praeterhac. 

Quin  vidua  vivam,  quam  tuos  mores  perferam! 

IVIeS  AECHMVS 

Mea  quidem  hercle  causa  vidua  vivito 

Vel  usque  dum  regnum  obtinebit  lupiter.  g:;5 

M VLisa 

Hanc  mihi  negabas  dudum  subripuisse  te; 

6z4*  Mimis  bene  libri»  Omnia  ma~ 
ht  Foutern  erroris  aperuis- 

se raihi  vicieor  in  annotalls  a<i  Aul. 

»37.  OmMs  pro  Qutsquc  traiaiicium. 

Cfinft  ) Ita  ▼fleri  more 
seripti  ainumi  prima.  Vul^o e&. inter- 
|iretaligne»  Canis. 

6a6.  Vulg.  iVort  istaec 
tia  iM3S!ftim  pcrf>eli.  Sed  MSS. , Tson 
tf;n  ista  hec  J\  p.  p.  » quod  primitus^ 

Opuinr,  fuit»  iVo«  ergo  i^tacc  ete, 

Ceitc  er^o  aptissiiuuoi  senUuliaCj  tt 


confundi  solere  Ego^  ErgOy  similia, 
supra  monui  ad  339,  ^7^* 

627.  ritiuA/n  ) Vid.  ad  Ainpii.  341. 
629.  MiniLS  recte  libri:  Q»  i.  a.  /n., 
tu  te  n.  p.  p.  «tc. 

633.  Inlclligciidum  potius.  Vid. 
Par.  lexic.  Maiiliss.  V.  'Eliipses^ 

636.  Libri : j-Jt  rnihi  neg.tl/as 
thini  surripuisse  te.  Sed  diceuduni , 
quid  sibi  Menaerlimum  surripuiA.so 
multer  praedicet.  AduK‘»cens  .sialim: 
TuJi  tibi  tubrepUtot  Uauc  audes  dicere. 
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Nunc  eandem  ante  oculos  attines!  Non  te  pudet? 

Menaechmvs 

IIcii  hercle,  mulier,  multum  et  audax  et  mala  es. 
Tuii’  tibi  subreptam  hanc  dicere  audes,  quam  mihi 
Dedit  alia  mulier , ut  concinnandam  darem  i*  64« 

Mvlieh 


Nae  istuc  mecastor  iam  patrem  arcessam  meum 
Atque  enarrabo  tua  ilagitia , quae  facis! 

I,  Decio,  quaere  meum  patrem,  tecum  simul 
\'t  veniat  ad  me;  ita  rein  esse  dicito, 
lam  ego  aperiam  istaec  tua  flagilia ! 

Menaecmmys 

Sanan’  es? 


Quae  mea  flagilia? 


M ▼ L I E a 


6'»5 


Quom  pallam  atque  aurum  meum 
Domo  tuae  suppilas  uxori  et  tuae 
Degeris  amicae ! Satiii’  haec  recte  fabulor  ? 

Menaechm vs 

Quaeso  hercle,  mulier,  si  scis,  monstra,  quod  bibam. 
Tuam  qui  possim  perpeti  petulantiam!  Cjg 

Quem  tu  hominem  med  arbitrare,  nescio  j 
Ego  te  simitu  novi  cum  Parthaone. 

Mvliee 

Si  me  derides,  at  pol  illum  non  potes,  ' 


quam  mihi  Dedit  alia  mulier  ctc.? 
Et  itidem  71 5 sq. : — — — quae  me 
arf^ui^  Hanc  domti  ah  se  subripuisse 
aUfue  abstulisse  deierat.  Sic  diam  h. 
].  re^ioiicndum  , Hanc  mihi  nc^^ahas 
etc.  Facile  ^ac  ( i,  o,  hanc")  transiit  ia 
hac^  post  omi.vsa  h litera  iu  ac  vel  at. 
Vid.  ad  Asin.  34. 

641.  Istuc  pro  Oh  istuc,  «l  (iraeci 
prg  Kaii  towt».  Vid.  d^ 


Idiolt.  graec.  dict.  pag.  63o  cd.ITerm. 

644.  Frustra  interpolant  Augcliiul 
atque  Aldus;  s'eniat  huc  ad  mc2 
ita  rem  illi  esse  dicila,  Neipie  opus 
rescribi  secundum  Camerarium,  cui 
©htfmperal  Parcus,  ita  rem  mihi  essa 
dicito.  tSed  ToO  ita  jK>sterior  sj  llaUa 
porrecta , /'c/rt  aiitt  m uon  e.st  elidca- 
duin.  Vid.  ad  Amph.  4?a,34i. 

£ao.  tu  } Vid.  ad  AmpU,  149. 
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Patrem  meum,  qiii  huc  advenit!  Quin  respicis? 
Novisliii’  tu  illum  ? ^ 

Me!IAECHM  vs 

Novi  cum  Calclia  simul; 
Eodem  die  vidi  illum , quo  te  ante  hunc  diem. 

Mvlier 

Negas  novisse  me  ? negas  patrem  meum  ? 

Menaechuts 

Idem  hercle  dicam,  si  avom  vis  adducere. 

MvLiEa 

Ecastor  pariter  hoc  atque  alias  res  soles. 


CS3 


SENEX.  MVLIER.  MENAECHMVS  SOSICLES. 


Senex 


Yt  aetas  mea  est  atque  ut  hoc  usus  facto  est , b.  t. 

IV,  5.  060 

Gradum  proferam,  progredlrf  properabo; 

Sed  id  quam  mihi  facile  siet,  haud  sum  falsus: 

Nam  pernicitas  deserit,  consitus  sum 

Senectute,  onustum  gero  corpus,  vires 

Reliquere.  Vt  aetas  mala  est  merx  mala  ergo ! eos 


658.  5I  ) Vid.  ad  Amph.  modo 
Imid.  I. 

66 1 sq.  Vulg.  defectis  numeris; 
Grad.  p. , progredi  properabo.  Sed 
id  tjufim  facile  sit  mifuf  haud  sumjal’- 
sus.  Progredirif  sicul  Cas.  693.  Io- 
nicus a miaore  properabo  non  dedO' 
cct  poeUe  latiiii  versum  bacdiiacum. 
Vidd.  Amph.  so  $qq.  409 , Cupt. 
863 « Cas.  60,  uhi  eliam  soUita  longa 
in  duas  breves,  sicut  bis  boc 


loco  ( mihi  faci  \ It  siet  haud ).  Cf. 
quae  nos  ad  Amph.  42^* 

665.  ergo  ) Sic  MSS.  etedd.  vr., 
h.  e.  revera.  Aetas  mala\i,  I.  cl  Ani. 
4 dicitnr  senertn*  . sicut  contra  Aetas 
haud  mala  inventus  Rud.  x5o.  Tergo 
Li[>sius  .\nliqc|.  I.cclt  II»  i3,  'l  ur- 
nebus  Advv.  XVII,  21.  Ludit  autem 
poeta  verbis  actas  mala  et  merx  wia- 

U. 
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N.im  res  plurimas  pessumas,  qiioiVi  atlvenil,  fert, 

Quas  si  fam  aiifmnem  omnis,  nimis  lun^us  sermo  est. 
Seil  haec  res  mihi  in  pectore  et  corde  corae  est , 
Quidnam  hoc  sit  negolj , b.  d. 

Quod  filia  sic  repente  expeliit  me , ut  ad  sese  irem , 

gall.  e, It 

Nec,  quid  sit,  certius  rnihi  facit,  quid  \elit,  quidve  ar- 
cessat. ' 

V(jrum  propemodum  iam  scio,  quid  siet  re:  b.  t,, 

Credo,  cum  viro  litigium  natum  esse  aliquod. 

Ita  istaec  solent,  quae  viros  subservire 

Sibi  postulant,  dote  fretae,  feroces.  6-» 

Et  illi  quoque  haud  abstinent  saepe  culpa; 

Verum  est  modus  tamen , quoad  pati  uxorem  oportet ; 
Nec  pol  filia  unquam  patrem  arcessit  ad  se , 

Nisi  aut  aliquid  coumisit  aut  iurgt  causa  est. 

Sed  id,  quidquid  est,  iam  sciam.  Atqua  eccam  eampse 
Ante  aedis  et  eius  virum  tristem  video.  Id  r.st 

Est , quod  suspicabar. 

Adpcllubo  hanc. 

66^.  frrt  ) Ila  C.  inilio  , Paroo 
, qtiori  versui  aptius  quam  vul- 
gaUitn  ajf&rt. 

667.  Vulg.  metro  nullo  : Qims  si 
autumem  onineis  » ntmis  inngm  SPV“ 
mn  sit.  Comprmltuni  /a  ( ium)  fnrile 
interceptum  fuerit.  .Ew  et  «Stt  saepius 
miscenUir. 

668.  curae  ) Sic  V.  C. , qnod  prae- 
fero vulgato  fiura. 

670.  Soloecc  hhri:  guetH  fifia  sie 
J^e/H'ute  exfiftit  me  ^ ut  ati  sese  irem, 

1>c  galliambis  apud  Comirum  vid. 
toni.  I^pag.  129.  Ltiiim  Riid.  io8  talis 
reperitur  inter  bacciiiacum  et  iam- 
bum. 

671.  Vulg.  mimis  bene,  depravato 


b.  d. 


•utem  metro;  .Vec  ffuitf  id  sit,  mihi 
cerlitss  Jacit , (^uid  velit , ejuid  ma 
arcessat. 

674.  Cf.  Asili.  $4a  ttosque  ad  cum 
locum. 

679.  Inepte  libri : Visi  aut  guid 
ceunmifsi  , aiil  iurgii  est  caussa.  Rfoa 
hoc  dicit  generatiin  senes  , qimd  per 
se  inteliigitur , aliquid  commissura 
esse,  .<ri  pater  arcehsatur  a filia  mipta^ 
sed  commissum  e.v;e  ad  ipsa  filia;  id 
quod  tota  sermonis  liuins  indulcs 
ostindit , ut  quo  exoisatiim  viros,  ac- 
CMsaluoB  mulieres,  e.it  semx.  Ipsa 
igitur  seuieiilia  sup{>cditahit  emea., 
dal  iopcni  commisit.  Atiguid  pro  quid 
vulgato  eqt/Tj5W  edd.  velt.  Forte  cfuid 
«.\cidiise  videtur  iu  altera  Pareaua. 
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MviiEa 

Ibo  advorsum.  Salve  mullum , mi  pater.  1. 1.  c. 

Senex 

Salva  sis.  Salven’  advenio?  salven’  arcessi  iubes? 

Quid  tu  tristis  es?  quid  ille  autem abs  te  iratus  destitit? 
Nescio  quid  vos  vclitatid  estis  inter  vos  duo.  g85 

Loquere,  uter  meruistis  culpam,  paucis;  non  longos 

logos. 

Mvliee  ^ 

Nusquam  equidem  quidquam  deliqui  (hoc  primum  te 

absolvo , paler  ) ; 

Verum  vivere  hic  non  possum  neque  durare  ullo  modo : 
Proin’  tu  me  hinc  abducas. 


Habeor. 

Vnde? 


Senex 

Quid  istuc  autem  est  ? 

Mvlier 

Ludibrio,  pater,  G90 

Senex 
M V L 1 E II 


Ab  illo , quoi  me  mandavisti , meo  viro. 

Senex 


Ecce  autem  litigium ! Quotiens  tandem  edixi  libi , 
,Vt  caveres,  neuter  ad  rae  iretis  cum  querimonia? 


Mvt 

Qui  istuc,  mi  pater,  cavere 

684-  Salven  advento'^  ialven  ar- 
cesii  iubts  ? Tcrha  suuL  advciaicutiiim. 
Similiter  Tereutius  Kuii.  V,  S,  8, 
Satine  salvel  uhi  iutcrpreles:  n.Salis^ 
ne  salvel  ) Salve,  iutcgrc  , recte, 
commode.  Pbuiii^  in  Trinummo 
(i  i38)  : Hetievolens  tuas  atque  aniicus» 
Le.  Saline  sal%>e  ^ Salisne  iu/v-e?) 
^tuic  advcib^mu  producUc  U' 


lER 

possum  ? 

tera'.  Sallustius:  Inde  ortus  sermo, 
peixonlanlihus  utrimque  Satin  salve  ? 
etc.  »*  Sticli.  8m{.  : yolo  inuUo  lotfiti 
fle  re  virum  tecu/n.  Pa.  Salvene  ^ 
Amaht»  ? 

691.  tandem)  Vid.  ad  Ampli. 34 1* 
Vulgati  libri  pravo  numero:  Se.  f'c- 
ce  autem  liiigtum,  quoties  ^dixi  tan~ 
dem  libi,. 


\ 
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Nisi  nevis. 


Senkx 

Men’  interrogas? 

M VMER 


SCN'£X 

Quotiens  monstravi  libi,  viro  ut  morem  geras:  CnyU 
Quid  illic  faciat,  ne  id  observes,  quo  eat,  quid  rerum 

gerat? 

* Mvlier 


At  enim  ille  hinc  amat  meretricem  ex  proxumo.... 


§F.NEX 

Sane  sapit. 

Atque  ob  istanc  industriam  etiam  faxo  amabit  ampbus. 

M V L 1 £ a 


Atque  ibi  putat. 

Senex 

Tuan’  quidem  ille  causa  potabit  minus. 
Si  illic,  sive  alibi  lubebit?  Quae  haec,  malum,  inpuden- 

tia  est?  • -„o 

Vna  opera  prohibere,  ad  coenam  ne  promittat,  postules, 
Neve  quemquam  accipiat  alienum  apud  te.  Serviren’ 

tibi 

Postulas  viros  ? Dare  unad  opera  pensum  postules , 
Inter  ancillas  sedere  iubeas,  lanam  carere. 

Mvlier 

Non  equidem  mihi  te  advocatum,  paler,  adduxi,  sed 

viro.  ,„5 


€95«  A7st  nevit  ) Forratila  de  qua 
breviter  dixi  ad  Ciurc»  8x.  Vuig.  ex 
intorprctatione)  Pfisi  nnn  vis, 

6^6,  ) Vid.  ad  Amph. 

M9- 

698.  /axn  amahit  ) Vid.  ad  Amph» 
833  ct  iuprimU  ad  Cure. 


700.  lucoDciune  libri:  Si*^  illic  ^ 
sive  alihi  etc.  Si  pro  Sive  positum  , 
sicut  pasA&iro.  Cf.  Capt.  4^  , Cure.  4 » 
Terentii  AnJr.  188  secundum  similem 
Beiiticii  emundaliouemt  Parci  Icxic, 
Pbnit.  Ii.  V. 

701.  Vid.  ad  Cure.  6S4. 
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I Iliiic  stas;  illinc  cnusam  dicis. 

Senex 

Si  ille  quid  deliquerit , 

Multo  tanto  illum  adcusabo,  quam  te  adcusavi,  am-> 

piius. 

Quaiulo  te  auratam  et  vestitam  bene  habet,  ancillas, 

|ienum , 

Recte  praebibet : melius  sanam  est,  mulier,  mentem 

sumere. 

M V1.1EH 

'At  illic  suppilat  mibi  aurum  et  pallas  ex  arcis  domo; 

Me  despobat;  mea  ornamenta  clam  ad  meretrices  de> 

gerit. 

Senex 

Male  facit,  si  istuc  facit;  si  non  facit,  tu  male  facis, 

<Juae  insontem  insimules. 

Myiie» 

Quin  etiam  nunc  habet  pallam,  pater. 

Et,  quod  ad  hanc  detulerat,  spinther:  nunc  , quia  re- 
* scivi,  referL 

Senex 

lam  ego  ex  hoc,  uti  factum  est , scibo : ibo  ad  hominem 

atque  adloquar.  r,a 

Dic  mi  istuc,  Menaechme,  quod  vos  dissertatis,  ut 

sciam. 

Quid  tu  trux  es  ? quid  illanc  autem  abs  ted  iratam  de- 
stituis? 1. 1. 


illinc  ) MSS.  illim , Md  Vetos 
C.  a niaiiu  secunda,  Ulitic%  Vkl.  ad 
1^.  i8S. 

“joh.  Vul}*.  pallam  , sed  MSS.  et 
Tv.  edJ. , iu  his  luuUua,^ay/<is,  quod 
aitvidiosiits. 

712.  Vulg. ; Qiud  tu  irisiis  as? 


tpiid  illam  autem  imlam  ab$  te  de- 
ttiUiis?  AISS.  Qiud  tutrixes^  undo 
legendum  lu /rux  es?  vidtlGru* 
terus;  quaroquam  in  margine  V.C.  > 
letlc  Parco  , ut  vulf^atAe  cdd.  Ad«;ri- 
p&i&sc  autem,  tanquam  liis  similia, 
Dcscio  quis  videtur  vvrba  Quid  (4 
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Memaechmvs 

Quisquis  es,  quidquid  libi  nomen  est,  senex,  summum 

lovem  t.  t.  c. 

Deosque  do  testis  .... 

Senex 

Qua  de  re  aut  quoius  re  rerum  omnium? 

Menaechmvs 

Me  neque  isti  male  fecisse  mulieri,  quae  me  arguit 

Hanc  dumo  ab  se  subripuisse  atque  abstulisse  deierat. 

Si  ego  intra  aedis  huius  unquam,  ubi  habitat,  pene- 
travi pedem , 

Omnium  hominum  exopto  ut  fiam  miserorum  raiser- 

rumus! 


Senex 

Sanun’  es,  qui  istuc  exoptes,  aut  neges,  te  unquam  pe- 
dem 

In  eas  aedis  intulisse,  ubi  habitas,  insanissume? 

Menaechm  vs 


Tun’,  senex,  ais  habitare  med  in  illisce  aedibus? 

Sessx 


Tun’  negas? 


triilis  « versu  685  petita,  quae 
po^t  io  ordioem,  ut  At,  fuerint  rece- 
pta. 

714»  Vulg.  Dfotqfte  detestor.  Sed 
MSS, , ly.  dedcsles  , unde  itidem  ve- 
ram lectionem  eruit  (irutems. — Qua 
de  re  aut  qtuMus  re  remm  omnium  ? 
Garruli  senes  et  prolixi.  Cf,  Teren- 
tii Eun.  289  , ct  ibi  interpres  vetus. 

717.  «SK  ) Vid.  ad  Amphitr.  149. 
Caeterum  rd  pedem  desideratur  in 
A1SS.  et  ediliouibus  principibus ^ le- 
gitur autem  in  Innt.  Aid.,  plaiuqiie 
cum  sententia  tura  versibus  819  sq. 
conArraatur. 


722.  Vulg.  raiuus  bene,  Tu  negas» 
Depasta  n literam  in  Tun*  v6.x  se- 
quens. Vulg.  quoque  sertindtim  Ca- 
merarii correctionem  : Annio  iuiec 
imfnuienter  negas  , quae  non  modo 
inconcinna,  sed  eti<un  librorum  vete- 
rum auctoiitiile  destituta  est.  MSS* 
imo  (ve!  i/n/no ) hec  eludere  negas 
4 Decurt.  negat).  Vnde  Pareus  fecit 
non  male  , imtno  haec  liuiicre  negasf 
iu  quem  abnunlUsirue  tuvehiturTaub- 
maniius.  ^d  Imo  non  est  Imius  loci, 
est  Titrnium  quod  iVequentat  Plautus. 
Similiter  feiuiuu  722:  Ludit  te  luc 
irroJeUo, 
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Menaecumts 

Nego  hercle  vero. 

Mvlier 

Nimium  hoc  ludicre  negas, 
Nisi  quo  nocte  hac  emigrasti. 

Senex 

Concede  hac , sis , filia.  — 
Quid  tu  ais?  num  hinc  emigrasti? 

Mesaechmvs 

Quem  in  locum  aut  quam  ob  rem,  obsecro f 

Sexex 

Non  edepol  scio. 

Mv  LIER 

Ludit  te  hic  profecto. 

' Sexex 

Non  tu  te  tenes  ? — -as 
lam  vero,  0 Menaechme,  satis  iocalus  es:  nunc  hanc 

rem  age. 

Menaechm  vs 

Quaeso,  quid  mihi  tecum  est.^  unde  aut  quis  tu  homo 

es  ? Tibi  aut  adeo  isti , t.  t. 

Quae  molesta  est ....  ! 

Senex 

Quomodo  ? t.  d.  c. 


7a3.  Vnlg.  imperfectis  nnmeris: 
■JV.  q.  n.  h.  e.  Se.  ConerHe  hae , fWa. 
Tfi  sis  a seqncnte  simili  Jil--  vide- 
tur esse  iutcrCL-ptiim. 

724.  Viilg.  solof  ce : Quem  in  /o- 
nun  aut  ob  rem  061,  Veli,  cdJ.  reclc: 
Q.i.  t.  n.  quamnbrem  obs. 

717  sq.  Vnig.:  Q.q.m.t.  e.?  unde 
mut  quis  Ui  homo  esi  quid  feci  rgo 
Tibi  aut  adeo  isti , quae  mihi  mofe- 
sia  est  ifurujuo  modol  Verba  quid 
ego  iuculcaU  suDt  a Camerario , 


pendere  isU  Tibi  aut  adeo  isti  perpe- 
ram arbitrato.  Haud  melius  pridem 
rrm  gesserant  boni  viri  Angrlius  ct 
Aldus,  item  dc  sc  quid  nociti  ibi  re- 
ponentes. MenaLxbmns  usurpata  apo* 
siopesi  p.ithetica.  Tibi  aut  adeo  isti.^ 
intellige  cerebrum  excutiam!  Ad  quas 
minas , gestu  expressas , senex  , 
modo  ? noD  quoquo  modo,  sicut  vul- 
go legitur,  quod  sententiae  scilicet 
restituendae  causa  sciolus  aliquis  per* 
scripserit,  postquam  forte  deleta  e&- 
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Viileii’  tule  illi  oculos  virere  ? et  viridis  exoritur  colos 
Ex  temporibus  atque  fronte ! utoculi  scintillant,  vide ! , to 

Menaechmvs 

Hei  mihi , insanire  me  aiunt , ultro  quom  ipsi  insaniunt ! 

Mvlier 

Vt  pandiculans  oscitatur!  Quid  nunc  faciam , mi  pater? 

nota  personae  setiU.  Karo  apo-  giUir  inferius,  quam  ubi  debet;  et 

siopeses  iu  poelis  utriiisquc  linguae  pignus  dem  qiiodvis,  nisi  post  Itus 

dramaticis  ceperunt  editures.  Vide  superiores  stalim  fuit  colloeaudus: 
nos  ad  Terent^  Andr.  92,  4^7,  Eun.  Mv.  FiderC  — temponbux  — Hei 
33S,  3!>4»  741,  Adelpli.  108,  Hec.  — Ac  fortassis  amplius, qui  nunc 

708  , L.  Hotibii  flectt.  Aristnph.  png.  sequuntur,  etiam  traitciemli , ut  »it 
80.  Longus  trochaicus  ctmi  clausula  iste  deinceps  ordo:  Mv,  /1f  pr/aditu- 
item  ira^ntixw?  adhibitus , dc  qua  ic  lani  — Se.  Concede — Me.  iiuid  mihi 
dixi  ad  Amph.  5g6.  ^hiomodo  ? et  Ego  me  — Evoe  — De  posterio- 
similia  iratorum  illustrata  ad  Ampli.  riluis  tamen  hic  non  uj^irmera , eLsi 
200.  Td  miAi  a versu  respuitur,  nisi  valdc»icconcinnaslruclum:scdcou- 
qiiis  iambicum  iisiir|Nitum  esse  credat,  cimia  quidem  , non  cl  plane  ncccs- 
tanquam  clausulam  , post  trachaicuot  saria;  quod  de  jirioro  contendo,  nec 
tetrain.  acat.,  quod  alihi  lieri  iiuu  me  dUsensurum  <piemqti(un  puto  diiigeu> 
mini.Vid.ad  Epid.  ig7sq.  et  Beullcii  Ilus  examinantem. » Sic  ille  admo> 
Schediasma  de  Mettr.  IVrciitt.  c,  S.  dtiin  pmbobiliter  , sttpiidem  <qq>atct , 
72g.  Minus  recte  lihri , quum  pa-  pntis  ista  dici  Hei  nuht  ctc-,  quibus 

riter  .atque  oculi  virere  dicantur  ho«  se  insanum  haberi  a mubcre  ct  sena 

miiiix  tempora  et  frons,  quasi  de  re  ait  Menaechmus,  quam  sequentia  eius 
diversa  , m vindi$  exoritur  coto$  etc.  dicta  Quid  mtki  meltua  elc. , quibus 
Meur>ius  Exercitationum  critt.  quo  pmptcrca  , quod  iiisaTiiis  credatur, 
loco  hunc  illustratmn  it,  reponere  couxiliuni  sibi  capiendum  sigiiillcat, 
suadet , ut  luridis  (h.  c.  iundus , pri  - ut  rever«  insanum  se  «ossimulet.  Inm 
$ce  - ) ejt ordur  colos  , quomodo  lega-  quod  cuipiam  veniat  in  meulem , con* 
tur  Copt.  (5*7  sq.)  Hiden  tti  illi  ma-  iungendos  esse  versus  Hei  /mAr, 

«ulari  corpus  toiuni  maculis  lnvidisl  m<Ai  et  qui  sequmtliir  in  unam  ora- 
Atra  hilis  agitat  hominem.  S«'d  nihil  tiouein  , ideo  minus  verisimile  vide- 
opus.  De  £'t  et  A'(  particulis  confu-  tur,  quod  pauxillum  temporis  dan- 

sis. monui  ad  Capt.  840.  dum  adolescenti  ad  capiendum  con— 

73i.  Hic  versus  vulgo  post  743  le-  siiiimi  de  insania  adsimulanda.  Re- 
gitur et  proximi  ita  ordinantur;  Quid  cie  igitur  versus  Hei  mdii  seorsim  |X»- 

m;At  — me  — Mv.  Et  fHindicu-  - nilur  eo  loco,  quo  placet  Acidalio, 

lans  — Se.  Concede  — We.  Evoe^  neque  eo  uiulieiis  wrba  y'tden  — 
Evie.  — Audio  elc.  Srd  Acidalius  nde  tiiuii»disUalimitur  a sequentibus 
D^vinatt.  in  Plmit.  pag.  26  • : m lUe  eius  f^t  fiandiatlans  oici/nfor,  qui-> 
TCrsus,  inqnit,  Hei  mihi  etc.  multo  ic*  bns  desciiptio  insani  abNolvilur. 

Plavt.  Com.' Tom.  H D d 
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Szvzx 

Conceile  huc,  mea  nata,  ab  istoc  quam  potest  longis- 

sume ! 

Menaech  n vs 

Quid  mihi  melius,  quam,  quando  illi  mc  insanire  prae- 
dicant, 

Ego  med  adsimulem  insanire,  ut  illos  a me  abster- 
ream? ,35 

Evie  atque  heu!  Dromie,  quo  me  in  silvam  venatum 

vocas  ? 

Audio;  sed  non  abire  possum  ab  his  regionibus: 

Ifa  illaec  me  ab  laeva  rabiosa  femina  adseA'at  canis  ; 
Post  autem  illic  hircus,  alias  qui  saepe  aelate  in  sua 
Perdidit  civem  innocentem  falso  testimonio. 

, Senex  • 

Vae  capiti  tuo 

*'•  Menaeciihvs 

Ecce,  Apollo  mi  ex  oraculo  imperat, 
Vt  ego  iliicc  oculos  exuram  lampadibus  ardentibus!  ' 

MViitn 

Perii,  mi  pater,  minatur  mihi  oculos  exurere! 

f 

' £>  F.  N F.  X 

Filia , iieus! 

ffuam  potest)  Ita  V.  C. ; h.  e. 
quam  polest.  Vulgo  errore  traL> 
lilio,po/e4.  Vid.  ad  Aut.  34%. 

730.  Vulg.  AVoc , ifcV/c,  quo 

mc  tn  siL  am  uencUum  i'oco4?  quae  est 
Lamt>ini  n&itume  necessaria  emeiula>- 
tio.  Librorum  scriptorum  alter  .*t  ma- 
nu prima  t Eum  aiqtie  fmti  RrMnic^  a 
secunda , Ileu  ( \rtl  hem  ) atque  htu 
J).;  altiT  Eiibiaique  heu  B;  cdd.vctt.» 

Euttoe  ( Tcl  Eiihne  ) atque  heu  B.  Ex- 
priiiteiidain  mihi  ratus  sum  lectiouvm 
m.'iiiu<vcripli  c«rrccliori3yli.  c.  Dccur» 
idXitBuLiatfiuc  heu  Bromie^icO^  cuica- 


dat.am.  Pacile  autem  erat  agnoscere 
in  tiis  genuinam  0>niici  scriptuennA 
Etie  atque  heu  B. , quum  latinas  lite* 
ras  6 et  n , graecas  et  u , saepe  inter 
sc  commutatas  cou.stct  ^ docente  id  R. 
Bentleio  Opt  lum  pliilol.  p.  28S  edit. 
Lips.  t ut  Ebie,  mox  gliscente  tlefwa^ 
vatiuiie»  BSnbie  atque  pm  E*‘ie  atque 
scriptum  cssc,  xeriiati  sil  couseuta> 
ucttin. 

73^.  Incple  libri;  Poil  autem  illiti 
hircus  alius  ^ qui  saepe  aetate  in  suu 
elc.  ^ion  semel  it«,  peccatum  : 
ad  Ainph.  ptol.  41, 


4 ^ 
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Mvuer 

Quid  esi  ? quid  aj^iiniis  ? 

Sexex 

Quid,  si  ego  luic  servos  cilo? 
11)0 : adducam,  qui  iiunc  hinc  tollant  et  domi  devin- 
ciant, , r45 

Priusquam  turbarum  quid  faciat  amplius. 

Me>*AECHBI  V5 

Enimvero,  nisi 

Occupo  aliquod  mihi  consilium,  hi  me  domum  ad  sese 

auferent.  — 

Pugnis  me  vetaslin’  huius  ori  qiiidijuam  parcere? 

Ni  iam  ex  meis  oculis  abscedat  in  malam  magnam  cru- 
cem. 

Faciam,  quod  iubes,  Apollo! 

Sesex 

Fuge  domum  quantum  p)test,  ;',o 

Ne  hic  te  obtundat ! 

M V L I r.  R 

Fugio.  Amabo  /c,  acLserva  islunc,  mi  ['aler. 
Ne  quo  hinc  aheat!  Sumne  ego  mulier  misera,  quae  il- 

laec  audio? 

Menaeciimvs 

llaud  maleillanc  a me  amovi;  nunc  hunc  impurissumum, 
Tremulum,  l)arbalum Tithonum,  Cygno  (]ui  cluet  patre , 

74S.  VuIr.  loquendi  forroa  prorsus  phanes  dixil,  AvSpz  TiOaiviv  «Tra- 
inusitata:  Pugnis  me  vetas  in  huius  pir»»v  rxi  xxfiirrttiv  xxt  xuxdjv.  «Kt 
orc  ijMtijuam /tarccre?  Cf.  Merc.  279.  uotiiin,  intjuit,  itvm  proverbium  Tt- 
, 753.  \ ulg.  hiante  vcr&u  : //.  m.il  9wvfiOy/;|63{;et  Satira  Varronis  Tilho- 

^ancamoi  i ctc.  Virban  /ne  rapla  si-  nus  rrt&i  C^‘^rio  aulen»  poirc 

ttfilibus  Kyllabi.s»  quae  sequuntur.  naium  per  ridicutum  dicit  prupterra  , 

764.  Vulg.  7rr<iuum.  Sod  cur  Ti/ttn  quia  cano  capilq  erat  senex,  quomodo 
vocetur  seue.x  , uemo  cxpuLiverit.  Sc-  condidi  sunt  cvgiti  vel  cani , ut  recte 
quiir  itaque  Mrnrsimn,  Kwrfitiitt.  Lainbimui  monet.  Cuctentra  vidgt> 
crilt.  ad  Meuacchuios  oip.  a,  repo—  iegilur:  Cj'gno  prognatum  f/utrcy  ^td. 
^ Sentem  Ttthonunt^  quomodo  Ari&to-  apud  PrUctauiim  Ijb.  VI,  p.v  6S'^. 


Digitized  by  Coogle 


420  M.  A.  PLAVTI 

Ita  mihi  imperas,  ut  ego  huius  membra  atque  ossa  at- 
que artua  ,55 

G)nminuam  illo  scipione,  quem  ipse  liabct? 

Se.n  ex 

Dabitur  malum , 

Me  quidem  si  attigeris,  aut  si  propius  ad  me  accesseris ! 

]\l£NAECHMVS 

Faciam,  quod  iubes:  securim  capiam  ancipitem  atque 

hunc  senem 

Ossum  flui  dedolabod  assulatim  viscera ! 

S EHE  X 

Euimvero  illud  praecavendum  est  atque  adeurandum 

mihi:  -So 

Sane  ego  illune  metuo,  ut  minatur,  ne  quid  malefaxit 

mihi. 

• Mk.haechmv» 

Multa  mihi  imperas,  Apollo!  Nunc  equos  iunctos  iubes 


Putscli.;  Barbatum  ^ trrmuiuiH  Tifa-~ 
irtm^  ifui  Incct  Cyffnn patre,  ftinMS. 
B'.‘ichcmii , cuiuj  inemiail  Paltnf  rius 
in  S|Mcilc(;ii&:  B.  t.  7’.,  tjui 

eluet  ftatiT , <{no  ducit  etiam  iVi.scia** 
ni  icetio  corrupta.  Praelerenda  hacc 
membranarum  PlatUiuarum scripturae 
proptt^iea  quod  aprjgrapiia  grammatici 
vel  antiquissimis  poeUe  auteriora  H* 
drqiie  digniorsi ad^ipulantc  praeser- 
tim uno  ip.sius  Comici  marm  scripto. 

7i5.Hectc  Vossins  ad  h.  1. : «Quae- 
dam hodie  iu  VS  .solum  efiVruolur, 
quae  oUm  Urimnabantur  in  V.  Tale 
pro  arlu$  artu ; inde  crr/6<i  Iioc  loco , 
a quo  iltfarittarc  supra  Capt.  111 , 4 et 
5 ( 5S3 , 553  ).  » 

7S5.  Vttig.  inconcinne»  Ezossabo, 
dcin  deUoiabo  a,  v.  Gronovius:  « Haec, 
'tftquit.  Camerarii  couiectora  est.  Supe  - 


liorcs,  senem  E30stem,msi  dedolabo. 
Ambo  srripti : Senem  osse  fini  dedola^ 
bo.  Vnde  Pareus  osselim  elE-xossetirn, 
.Srd  srribendiifii  est:  hunc  senem  Os~ 
sum  Jini  dedolabo  assulatim  uisceva. 
Sermo  digni^simiiA  Plauto  ei  minima 
mutatio.  Ossum  fini  c&l  usque  ad  os- 
sa. ( Vid.  ad  Epid.  38o  .sqq.  ) Dedo^ 
labo  est  decidam  et  amputabo  securi ; 
quemadmodum  dolabra  est  instru- 
mentum, quo  caedimus,  nou  quo  le- 
vigamus, ut  ascia.  Potuissem  ct  huic 
seni ; sed  non  est  nccessc.  Hac  fahu- 
laIl,E  (226  «q*)*  ISumum  illum, 
{fuem  mihi  tbiHum  ftoUicitus  dare,  fu'- 
heus  , si  sapias  , pnradum  ajjerri  Ubi, 
Dtdolaho,  (runcabo  circum  hunc  se- 
m-in,  quod  ad  viscera,  assulatim  et 
ininutalim  desecta  lini  ossium,  ut 
nil  nisi  .sceletus  supersit». 


Digitized  by  Coogie 


MENAECHMl  L^Zl 


Capere  me  indomitos , ferocis , atque  in  currum  inscen- 
dere, 

Vt  ego  hunc  proteram  leonem  vetulum,  olentem,  eden- 
tulum? 

lam  adsliti  in  currum;  iam  lora  teneo;  iain  stimulum 

in  manu  est! 

Agite,  equi ! facitote  sonitus  ungularum  adpareant 

Cursu  celeri ! facite  inflexa  sit  pedum  pernicitas ! 

Senex 

Millin'  equis  iunctis  minaris? 

Menaecmmvs 

Ecce  Apollo  denuo! 

Me  iubes  facere  inpetum  in  cum , qui  hic  stat,  atque  oc- 

ciilere  ? — 

Sed  quis  hic  est , qui  capillo  me  hinc  de  curru  deripit  ? -.-a 

Inpcriuin  tuoin  demutat  atque  dictum  Apollinis! 

Senex 

Ileu  morhum  hercle  acrem  ac  durum!  Di,  vostram  fi- 
dem , i.  s. 

Vel  hic,  qui  insanit,  quam  valuit  paulo  prius! 


yss.y/TocM)  iia  Mss. 

764.  Vulg.  noleote  versa,  quod  et 
alii  videmut:  Vt  ego  hunc  proteram 
leonem  Gaetulum^  olentem  edentulum, 
I.  Gulieliuius  Quaestt.  in  Men.  cap. 
3:  «^'obilis  csl  leonibus  generosis 
Gaetulia,  scioj  et  quis  ille  pner  Iit' 
teris  lincUiS)  qui  hoc  nescit?  Verum 
hic  de  elTeto  et  decrepito  leone  agit , 
Don  acri  et  vegeto.  Itaque  vide,  si 
rectius  est  vetulum  , olentem , edentu- 
lum. Gradatio  quidem  crudita  est  ^ 
tamen».  Hanc  viri  sitgacU  con- 
lecturam  quum  io  ordinem  receptam 
cuperet  Taubmaonus  altera  editione, 
tamen  operae  eius  nescio  quo  casu 
aucrpov  istud  Getulum  ercuderunt. 
(^)iii  recte  monet,  Plinium  H.  N.  Xf, 
£i3,  lioc  scribere  de  leonis  halitu: 


Animae  leonis  virus  grave ^ursi  pesti- 
lens elc. 

765.  in  manum  est  cmlex  Mcursii: 
vid.  vius  Exerce,  critt.  ad  Men.  cap. 
2 , et  de  forma  loquendi  uos  ad  Am- 
ph.  54^  * Gas.  363. 

768.  Vulg.  hiulce, mfVmre. 

76^.  Inepte  libri , «/ui  rfu/.  DiceO' 
dum,  ubi  is  dicatur  stnre.  Forte  pru 
guihic  exaratum  quiic , mox  guic  et 
qui.  Vid.  ad  Asin. 

771.  Edd.  vcU.,  edictum;  sed  lecte 
vulgata  lectio  dictum  defcuditiir  a 
Taubmaunu  , uc  vel  iiissum  iotrlli- 
gatur  Apollinis  , vel  dictio  dei  fati- 
dici, quomodo  Pacuviuidixeril:  l''le- 
xa , non  Jalsa  , autumare  dictio  Del- 
phis solet  t et  .Altius  apud  Hcrvmiitiici 
Kb,  II,  Aperte fatur  dictio,  si  intellig^s. 
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422. 

Ei  derepente  tantus  morijus  incidit! 

}|jo  atque  arcessam  medicum  iam  quantum  potest.  ~-s 

N EN  A £C  IIMVS 

lamne  isti  abierunt,  quaeso,  ex  conspectu  meo, 

Qui  me  vi  cogunt,  validus  ut  vesaniam? 

Quid  cesso  abire  ad  navem,  dum  salvo  licet? 

Vosque  omnis  quaeso,  si  senex  revenerit. 

Ne  me  indicetis,  qua  platea  bine  aufugerim. 


SENEX 


J^umbi  sedendod,  oculi  exspectando  dolent,  i.  s.  V,  i. 
Manendo  medicum , dum  se  ex  opere  recipiat. 

Odiosus  tandem  vix  ab  aegrotis  venit; 

Ait  se  obligasse  crus  fractum  Aesculaj)io, 

Apollini  autem  bracilium.  Nunc  cogito,  ^55 

Vtrum  me  dicam  medicum  ducere,  an  fabrum. 


Atque  cccum  incedit.  Move 

yyy,  Vulg.  pc$.<imis  nun^eris : Qui 
me  yi  cvgu/jt  f iit  | va/idus  insaniam, 
C<ituHus  XXII ; inso/enler  aestues  , 
t‘clul  miiuita  ruaf^no  Deprema  navis 
in  muri  vesaniente  vento,  SiuilUlcr 
iapsi  librnrii  infra  819. 

7$i.  IVlalc  editores,  nullo  facto  dt« 
scrimine , aulecedeutibus  bacc  ad- 
duiit,  lanquam  unios  vccnac  ambitu 
comprehendenda.  Lmnbus  sedendo , 
oculos  exspectando  sibi  dolere  ait 
neX(  dum  medicum  manscriL  iNon 
igitur  breve  tt^inpiis  illluxit,  ex  quo 
abiit  Meiiarcliiuus  So.sicIes,  <|uo  tem* 
{>01%  duraulc  quia  vacua  fuit  relicta 
'cenv,  itoc  locu  quiuti  actus  iniliiiio 


formicinum  gradum ! 

facicnduni  csl , non  veisu  €oS , sicut 
in  vulgatis;  nam  ibi  quidem  viz 
egresso  Menaechino  suriepticio  alter 
Sosicles  supervenit , ut  uon  buc  va- 
leant Donati  ilia  iu  ai^tmicnlo  An* 
driae  : « £st  igitur  attente  auimad> 
vertendum,  ubi  et  quando  sceua  va- 
cua sit  ab  omnibus  personis,  ut  in  c.i 
clienjs  vel  tibiceii  audiri  )H)ssit ; quod 
quum  viderimus,  ibiffctum  essu  fini- 
tum debemus  agnoscere".  Hac  tamen 
ratione  iuducti  videntur  olim  scribae 
atque  rccensures , ut  versu  607  actum 
quarluni  finiri  sibi  persuaderent. 

785.  Tiunc)  H.  e.  igitur.  Vid.  ad 
Bn.  73. 
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MEDICVS.  SENEX. 


M EDI  CVS 

Quifl  illi  esset  morbi , dixeras  ? Narra , senex,  i.  s.  V,  2. 
Num  lariiatus  aut  cerritus?  Fac  sciam. 

Kum  eum  veternus  aut  aqua  intercus  tenet  ? 79« 

S E X E X 

Quin  ea  te  causa  duco,  ut  id  dicas  mihi, 

Atque  illum  ut  sanum  facias. 

M E D I C V S 

Perfacile  id  quidem  est. 
Sanym  futurum,  mea  ego  id  promitto  fide. 

Senex 

Magna  cum  cura  ego  illum  curari  v«lo. 

iVI  K D I C Y S 

Quin  suspirabit  plus  sexcentos  in  dies: 

Ita  illune  cum  cura  ego  magna  curabo  tibi.  ♦ 

Atque  ^ccum  ipsum  hominem ! Observemus,  quam  rem 

agat. 

• O 


794.  ^faf:na  cum  cura  ) Vid.adBa. 
363.  Cf.  796. 

7g5.  Abstm!^'  Ilbfi,  ««sptVa^r». Non 
inoiiiconim  s sed  argrotoritm  scilicet 
est  iusjnrat'e  y b.  anhelare;  untie 
etiam  morbns  quidam  suspiriosus  di-, 
ctus  est  apiid  Vcgclinm  1«  ti.  Ipsa 
igitur  sententia  duC'*  reposui « Suspi- 
rabit^ [\.  e.aegroUibit.  Similiter  in- 
fra ; Flleborum  potabis  Jaxod  aliqitos 
liginti  Hies.  Frustra  in  explicanda  vul> 
j^ata codicum  lectione  sc  torquet  Lam- 
binusi  uec  melius  sic  eam  refingit 


Acidalius  Divinatt.  in  Plaut.p.  266  i 
Quin  sinpirabo  pias  sexcenties',  iia 
£go  ilium  cijm  cura  etc. 

797.  hominl^m)  Viti,  ad  Ainph». 
341.  Hoc  non  advertentes»  editores 
veteres  nd  unum  omnes  propinarunt 
nobis  gerat  pro  agas » ut  lir>c  mtKlo 
versus  .scandi  retiir:  Atque  ec  j eunt 
ipsum  horni  j nem.  Obs^r  | irmusi 
quam  rem  gerat.  Quorum  consensum, 
nuri  spernendum  uit  '1'aubuiaoDUS,^ 
nos  plorare  eas  iubcnius  cum  invontV 
suo  xaxopfrpo». 


I 
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MENAECHMVS.  SENEX.  MEDICVS. 

Menaechmvs 

Edepol  nae  liic  dies  pervorsus  atque  advorsus  mi  obtigit : 

t.  t.  c.  V,  3. 

Quae  me  clam  ratus  sum  facere,  ea  palam  fecit  omnia 
Parasitus,  qui  me  conplevit  ilagili  et  formidinis,  so» 
Meus  Vlysses , suo  qui  regi  tantum  concivit  mali. 

Quem  ego  hemonem , si  quidem  vivo,  vitad  evolvam  sua! 
Sed  ego  stultus  sum,  qui  illius  esse  dico,  quae  mea  est; 
Meo  cibo  et  suintu  educatust.  Anima  privabo  virum ! 
Condigne  autem  haec  meretrix  fecit , ut  mos  est  mere- 
tricius : go5 1 

Quia  rogo  pallarff,  nl  referatur  rursum  ad  uxorem 

meam , 

Mihi  se  ait  dedisse.  Heu,  edepol  nae  ego  homo  vivo  miser! 

• « 

Senex 

Audin’,  quae  loquitViir? 

M E D I c V S 

Se  miserum  praedicat. 

Senex 

. Adeas  velim. 


) Viil.  Pwei  Ie.xi<!.  Plaut. 
Ii.  V.,  ibiqup  laudati»  Incisnride  Capt. 
7$7,  ubi  para.sit<i»  Ergasilu.» : i\*on 
nunc  futrasUus  sum , srd  re^um 
rex  rt‘q:ilinr  elc.  Vid.  etiam  nos  ad 
IVrcnlii  Plionn.  3o4* 

Viitg.  perversi»  numeris » nisi 
eqo  non  elidendum  ptitc.s , bgirra 
quidem  pmsodica  non  prorsus  inusi- 
t(«(a  , ut  dininn»tr.ili;m  iri  ad  Aniph. 
3.ii  : Qvem  ego  fiowrncm  , si  quidem 


PIPO , t-ita  dcpolt^arti  sun.  IJemonerfi 
antiqui  usus  est : vid.  ad  Asin.  274« 
Qnud  cur  spernatur,  nullus  video. 
Porro  M.SS.  vim  e^•oi\•am  , cdd.  vett. 
inlerpretatae,Wfa  solvam.  Legendum , 
vilad  e\>nlvam.  Vid.  ad  Amph.  prol. 
149.  Passim  similia  scriptores. 

8o3.  ltid>-m  inconciunc  libri;  — 
quae  mea  sit sed  recentiores  bene 
q.  m.  est.  Vid.  supra  ad  666. 

807.  noti)  Vid.  ad  Anqili.  149' 
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M I D I C V s 

Salv'ofs  sis,  Menapclime.  Quaeso,  cur  aperias  brachium? 
Non  tu  scis,  quantum  isti  morbo  nunc  tuo  facias  mali,  sm 

Mesa^ciimvi 

Quin  tu  te  suspendis  ? 

Senex 

Ecquid  seniis?  • 

M EDIC  V5 

Quidni  senliam  ? 

Non  potest  haec  res  ellebori  ingere  obtinerier. 

Sed  quid  ais , Menaechme  ? 

M E X * E c II  M V s 

Quid  vis? 

Mepicvs 

Dic  mihi  hoc , quod  te  rogo ; 
Album  an  atram  vinum  potas  ? 

MENAECiiai  VS 

Quin  tu  is  in  malam  crucem? 

Senex 

tam  hercle  occeptat  insanire  primulum. 

Menaechmvs* 

Quin  tu  rogas,  SiS 


din.  luo)  Malectiil.  vett. « /ule,  vel 
tu  te  t quod  versui  ofliccre  iutclfcxit 
1'auhraanous. 

8ti  »qq.  Vulg.:  Me.  Q.  t.  t.  s, 
Med.  E.S.?  Me.  Q.  Med.  Non 
potest  etc.  Sed  rodissime  Acidaliits 
])ivv.  iu  Plaut.  pag.  266  sqq.:  hRi' 
rliciiltim  est  y modicum  interrogarey 
an  sentiat  Menaociitnns j ct  iiic  vero 
uimis  respondeat  moUitor,  si  illud  ah 
eo  quaesitum.  Rugat  non  nisi  .senex 
et  ipsum  medicum , et  nihil  aliud , 
quam  ecquid  sentiat  io&aoiim  esse, 


qui  eic  saliiLntum  exceperit ; tum  me« 
dicivS)  sc  vero  sentire»  et  tantum  in- 
quit esse  rooibuiUy  ut  ellebori  iugerr 
vix  possit  expugnari.  Sic  ergo  resti- 
tuatur: Me.  Quin  tu  te  suspendis? 
Se.  ecquid  sentis  ? Meo.  quidni  sen- 
tiam ? Non  potest  etc.  Pattllo  post 
nrscio,  si  vorba  senis  ctium  modico 
potius  tribuenda : fam  hertle  wxtjfUit 
msnnirt  pt'imulum.  Stiadet  ratio  sauu 
quaedam » et  similis  deinde  lucns  ■ 
Med.  Nunc  homo  insanire  occeptat -e. 


4^6  M.  A.  PLAVTI 

Purpureum  panem  an  puniceum  soleam  ego  esse,  an 

luteum  ? 

Solcamne  esse  avis  squamosas,  piscis  pennatos? 

S i:  N E X 

Papae, 

Auilin'  tu,  ut  «leliramenta  loquitur?  Quid  cessas  dare 
Poliffriis  aliquid,  priusquam  percipit  vesania? 

>1  F.  D I C V S 

Mane  modo  : etiam  percontabor  alia. 

Sl.  M.X  , 

Occidis  fabula.  s» 

.M  E D I C V 5 

Dic  milii  lioc:  solent  tibi  unquam  oculi  duri  fieri? 

MENAErtlMVS 

Quid?.  tun‘m’c  locustam  censes' esse,  homo  ignavissume? 

Medic  vA 

Dic  mihi,  en  nunquam  tibi  intestina  crepant,  quod  sen-  ' 

tias? 

Menaeciihvs 

Vbi  salur  sum,  nulla  crepitant;  quando  esurio,  tum 

crepant. 


8 >9.  Vitl;;.  minus  expedito  nieiro: 
Pct.ai.^p»  percipit  insania.  Vifl.  tn- 
men,  quae  nos  ad  Amph.  48$.  Couf. 
supra  777. 

820.  Vidg.  Mf.d.  ,1/.  m.:  e.percon-^ 
lahor,  Sr.  alia  txxiilis  Jahula.  Vclt. 
cdd.:  — ' percontaftor.  Se.  occulit  : 
Jac  iam.  Sed  ImUiiia:  Mane  pero: 
etiam  percontabor  alia.  Se.  occidis 
lom ; bene  quidem  de  verbo  alia 
medici  orationi  adiuncto , quo  id  per- 
tinere sensit  etiam  Acidalius,  qui  sic 
Divv.  in  Plaut.  pag.  267:  «Qtium 
Allia  percontari  etiuin  vcile  diceret 


modicus,  gravatur  hoc  senex  cl , Oc- 
cidis homtnem  , inquit,  tuis Jabulit ^ 
rnl  vulgi  dictum  forte  simul  alludens, 
quo  medicus  importune  garrulus  fer- 
tur alter  aegroto  morbi<sw.  Caetcnim 
male  ideo» , Jabulani,  Infra  971  et 
Mosi.  907  : •—  *rn.  Quae  haec  est  Ja- 
6u/rf?  h.  e.fjuihic  est  sermo?  et  sic 
possim  usurpari  verbum  Jabida  , vel 
IcxicA  docent. 

821.  ii/rqu5/n)  Vid.  ad  Amph.  116, 

34  *•  j 

828.  Vulg.  en  unquam.  Vid.  ad 
Cist.  85. 
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M F D I C V S 

IIoc  quidem  edcpol  Iiaud  jiio  insano  verlnim  respondit 

inilii.  8t.'i 

Pci'dormiscin’  usque  ad  lucem?  facilcn’  tu  dormis  cu- 
bans? 

MF.NA£€IIUV% 

Perdormisco,  si  resolvi  quoi  argentum  debeo. 

Qui  te  lupiter  dique  omnes,  percontator,  perdiiint! 


Medicvs 


I!  modestior  quidem  nunc  deverbist,  praeut  dudum 

fuit:  83o 


Nam  dudum  uxorem  suam  esse  aiebat  rabiosam  canem; 

MfNAECI!&1VS 

Quid  ego  dixi? 

Senex 

Insanis , inquam. 

Mesaechmvs 

Egone? 

Senex 

, 'Fu  istic,  qui  mihi 

Etiam  me  iunctis  quadrigis  minitatus  prosternere. 
Egomet  haec  te  vidi  facered : egomet  haec  ted  argao; 

Menaechhvs 

At  ego  te  sacram  coronam  subripuisse  scio  lovis;  835 

8x7.  PossIa  (juoque  reponere  I , modestior  etc.  Nl^e  formulae  re- 

vid.  ad  Amph.  pr*l.  149.  Male  Aci-  fc{U'U(ium  atque  dc.<.ptcii'Dlium  /,  / 
ditlius,  retento  verborum  ordioCy  qui  motio  ^ Abi^  Tfnn  tu  hinc  a^ii?  Vidd.' 
Cbt  in  vulgatis : PerHormisco  ^ sire-  Partus  iu  lexico  Plaut.  r.  / modo  , 

solvi  argentum  , cuui  debeo  ^ ut  Jitvilf  nos  indice  Terent,  v.  Abi.  Pistocleriis’ 

pltivit.  Satius  erat  rescribi  .*  P.  si  re-  Ba.  90  : / : stultior  es  barbaro  Poti- 
solvid  a.  q,  d.  c/o. 

8I0.  Vulg.  Immo  modestior^  sed  Jacet-ed  — ted  — . Vid. 

MSS.  inimonestoriimmoncster^ii.t»  Amph.  prol.  i49 
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Et  ob  eam  rem  in  carcerem  ted  esse  conpactum  scio  ; 
Et  postquam  es  emissus , caesum  virgis  sub  furca  scio ; 
Tum  patrem  occidisse  et  matrem  vendidisse  etiam  scio. 
Satin’  haec  pro  sano  maledicta  maledictis  respondeo  ? 

Sr.!«Ex 

Obsecro  hercle , medtce,  propere,  quidquid  facturus, 

face!  »4c 

Non  vides  hominem  insanire  ? 


M E D I C V S 


^ Scin’,  quid  facias  oplumumf 

Aa  me  face  uti  deferatur. 

Se^ex 

llane  censes  ? 

M Z D 1 C V S 

Quippini? 

Ibi  meo  arbitratu  potero  curare  hominem. 

Senex 

Age , ut  lubet. 

' Mebicvs 

Elleborum  potabis  faxod  aliquos  viginli  dies. 

MeNAECIIM  V8 


At  ego  te  pendentem  fodiam  stimulis  triginta  dies.  94^ 

M EDICVS 

I,  arcesse  homines,  qui  illune  ad  me  deferant. 

Senex 

Quot  sunt  satis  ? 

MEDtCV8 

Proinde  iitilnsanirc  vidc-o,  quatuor;  nihilo  minus. 

S EXEX 

lam  hic  erunt.  Adserva  tu  istunc,  me<lice. 

M E D 1 C V S 

Imo  ibo  ego  domum, 

T*  / cura  nequcitte  vocali  iitera  coalc6cit.  Vid.  ad  Ba.  716. 
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Vt  parentur,  quibus  paratis  opus  est.  Tu  servos  iube 
Hunc  ad  me  ferant. 

Senex 

lam  ego  illic  faxo  erit. 

M E D I C V S 

Abeo. 


Senex 

Vale.  8'* 

MEN  AEC  HMVS 

Abiit  socerus,  abiit  medicus:  solus  nunc.  Proh  lupiter ! 

Quid  illuc  est , quod  med  bice  homines  insanire  praedi- 
cant? 

Nam  equidem,  postquam  gnatus  sum , nunquam  aegro- 

tavi  unum  diem ; 

Neque  ego  insanio  neque  pugnas  neque  ego  litis  coepio : 

Salvos  salvos  alius  video;  nuvid  liomines,  adloquor.  ss* 

An  illi  perperam  insanire  me  aiunt,  ipsi  insaniunt? 

Quid  ego  nunc  faciam?  Domum  ire  cupio:  at  uxor  non 

sinit; 

IIuc  autem  nemo  intromittit.  Nimis  prpventum  est  ne- 
quiter! 

Hic  ero  usque.  Ad  noctem  saltem,  credo,  intromittar 

domum. 


8^0.  ^§0)  MSS.  pronomen  non 
af^io:«cunt  y Parco  te»le.  SeU  forte  ri- 
detur e^teidisse,  nisi  legere  pUeeat; 
iam  itlic  f.  e. 

85 1.  Vulg.  ioterprelaliooc  iucon* 
cinuu:  Me.  A.  s.,  a.  m.  nunc  solus 
sum.  p.  J,  De  sum  inlelligcndo  vid. 
ad  Aiiiph.  1 


859.  Vulg.  J/ic  ergo  usque  ad  no~- 
dem.  Sed  edd.  velt.»  in  hU  iuntina 
atque  Aldina,  H.  cro  u,  a.  d. , qoa$ 
merito  probant  Acidalius  et  Parens  t 
fru&lra  obbiquente  Taubmanni  inri* 
dia.  Ho , ego  y ergo  et  similia  non  ra 
ro  confundi,  »npra  monuimus  ad 
57Gb 


f 
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?I.  V.  1'IVVTI 


MESSENIO 


Spectamen  bono  servod  est,  qui  rem  Irerilein  b.  l.  \ , 4. 

Procurat,  videt,  conlocal  cogitatqiie,  sGi 

Vl  absente  liero  res  heri  diligenter 

'lutetur,  quam  si  ipse  adsit,  aut  rectius.  b.  t.  c. 

'1’ergum  quam  gulam , crura  qitam  venirem , oportet 

Potiora  esse,  quoi  cor  modestum  est.  b.  tr.  sfii 

Piecordelur,  qui  sunt  nihili,  quid  iis  preti  c.  l. 

Detur  ah  suis  heris,  ignavis,  inprobis 

Viris:  verbera,  conpes,  molae,  lassitudo,  b.  t. 


8<o.  Viilg.  Si>ectamtin  hono  ser\>o  , 
iti  rH  qui  rem  heiilem  Proatrat  elc. 

pLT  tlicta  ferimus 

illa  qui  rtm  heviUm  — co!>Ualqtic  ^ 
tuiqtiam  explicationem  Twv  bouontr- 
»*o,  tjiiae  minime  obscura  snnl , prae* 
SLThm  additis  id  cif,  vix  ct  itc  vix 
yuidem ferimus,  sed  stipcriliin  potius 
iccidamiis.  Vide.rjuid  turbae  dedit 
moris  antii(ui  ignonilio!  Nam  quovis 
pignore  contenderim , reliquisse Idau- 
tum,  quoti  cxriidi  iussi:  SnecUunen 
hono  serrnd  fit , qui  txm  heriient  elc. 
Sp.  ^mo  sen  oj  b.  e.  Sp.  boni  sr/v/ , 
per  figuram ColophoDiaro.  l)f  d nddilo 
vid.  ad  Anipb.  149,  ubi  ()lurn  eius- 
nioili  percatonmi  exempla  proferun- 
tur. Cactcruin  bis  pcr»iiuilia  leguntur 
Mosi.  862  .sqq. 

862.  Yulg.  inconciniie,  rem  heri, 
Vid.  ad  Ampb.  prol.  87. 

863.  Mrmor.abtli»  clatistda  barcbia> 
clionim  trlr.imelroinm  * vx  riusmudi 
Tcrsu  caUlrclo  rnnsttms.  C^ctei  uiu 
adi,  sis,  nos  ad  Kpid.  617. 

864«  Non  placft  liit  versus  bac- 
cbiacus:  Tvr^um  quam  | cru 


\raetc.  sed  vide  dicta  ad  Ampb.  ^zz. 

86  ).  Libri : quoi  cor  modeste  situm 
estf  quasi  .silus  cordis  ad  eius  velnto- 
dcstiaiii  vtl  iramodesllam  quidqnam 
pertineret.  Forte  geminatis  s ct  t lite- 
ris cx natum  moileste  situ/u 
arbitror.  De  bac  clausula  dixi  ad 
Epid.  617. 

866.  s(|q.  Pveorde  \ fur  ^qut  sunt 
I nifulx^  <ptid  i \ is  preti  t D.  a.  \ s. 
h.  I /gnaWrctc.  Itidcra  inolossosiLsque 
compares  pedinnielricos  cretici»  im- 
mixtos iiabes  Capi,  i 3 et  aliis, quos 
ibi  laudo,  locis,  quibus  similium 
magnam  copiam  addere  cuivis  licet 
Ims  fabula»  perUislranti. 

868.  sqq.  Vulg.  mdia  metri  forma  ; 
f iris  i verbero  1 compedes  ^ witVue, 
masua  fjnssiludo,  fames,  Jrigus  du- 
rum: }Iae< pretia  «int  B;ic- 

cbiacos  esse  bos  versus  facile  quisque 
intelligat,  qui  ingenium  )ds  studiis 
habet  subactum,  lo  ma^na  0 
adscrip.serit , ul  liabeict  scilicet  vox 
/ijjiduf/osuum  adiectivuua.  sicut/n  • 
gus.  Sed  liaec  ralio  n*  ;i  ratio,  uisi 
etiam  celera  Imius  lo  1 nomina  ee.^tf* 
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.Fames,  frigus  durum.  Haec  pretia  ignaviae  sunt. 

Id  ego  male  malum  metuo:  propterea  bonum  esse 
certum  est  potius,’  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  s-.. 

Quam  malum;  nam  mage  multo  patior  facilius  verba j 

verbera  ego  odi, 

Nitnioque  edo  lubentius  molitum,  quam  molitum  prae- 
hibeo. i.  t. 

Propterea  beri  imperium  exsequor  bene  et  sedate  serv^io. 

Atque  id  milii  prodest.  Alii  ita  sint,  in  rem  ut  esse  fln- 

cunt ; i.  t.  c. 

Ego  ita,  ut  me  oportet , ero : yietum  ini  adhibeam , cul- 
pam abstineam ; s-5 

liero  ut  omnibus  in  locis  siem  praesto.  Qui  culpa  servi  • 

Carent  et  metuont,  ii  solent  heris  utibiles  esse. 

Nam  illi,  qui  nil  metuont,  malum  postquam  est  pro- 
meritum , metuont. 


ra,  molae  et  fames  cpithelu 

oruare  est  aDirmis  , quibus  ne|;lectis 
fortius»  quia  brevias,  lo<|ui  placuit 
poetae. 

870  sqq.  Vulg.  legitur  prorsus  iu- 
rouciunc : Id  ego  male  malum  nHuo; 
pnipterea  bonum  Ksse  cerUmi  est , 
potius  quam  malum : ua/n  nta^is  mul- 
lo Paliorfaalius  verba  , vci'btTa  ego 
Olli.  Qtjia  verba  A/  ego  — certum  esC 
absque  omni  imitatione  conqioui  po$> 
se  iii  versum  usynurteUiiii  cx  illU, 
(]iios  iu  Milite  repent  Kei/ius,  'io- 
telligerein , reliqua  luiiiieorationis  ia 
candt-m  fui  tuam  retligeoda  esse , prae  * 
scrtiin  sine  negutio,  ut  res  cst , luihi 
pcrsuaJcbrmi.  tt  optime  quulem  lii 
versiculi  currunt, nec  captum  librarii 
interpretautis  superant  verba  {totius 
quam  malum , quae  per  sc  facib-  in-> 
telliganlur.  Vertim  tamen  quia  usiir' 
palo  alio  metra  servari  pu^suiit,  ser- 
vanda ea  puto,  totamque  sciitcntiniu 
dividendum  in  duos  versus  trochaico:; 


Utram.  acaL  « quamvis  umneris  longe 
quam  asyimrtetos  illos  horridioribus, 
ut  sic  ivpouatur  : Id  ego  male  malum 
metuo:  proptfiek  bonum  es»e  certum 
estpotins  Quam  malum  ; nam  mage 
multo  paUor  Jacilins  verba;  vci-hera 
ego  odi,  Dc  proceleiuunaticis  Id  ego 
ma-  ct  Jaciiius  vide  nos  ad  Ampli. 
356.  Malum  posteriore  versu  n litera 
elisa  pronunliamliim  est,(i;^>irn  pr«>- 
sodica , quum  illustravi  ud  Auq>h. 
prol.  74. 

' 874*  Vuig.  mire  truiecto  verbo  sere, 
quod  a Grulero  repositum  pro  muuu 
scriptorhoi  esse : — — — alii  sae 
ita  ut  in  retn  Usse  diiatnt , sint  clc. 
]Vimi.s  monifesla  in  his  founa  iambo- 
rum letram.  catalectorum,  <|uo.s  uuu 
adiiiodiun  diilictiltcr  restituimus. 

875.  Vulg.  interptctalioiie  ausTCw  : 
ego  ita  ero , ut  me  esse  opm  let : metuat 
ut  mihi  adhibeam  etc.  X’osteiius  ut 
abest  manu  scriptis. 

876.  Vulg.  itidem  inconcinne,  sim. 
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Metuatn  liaud  malum;  prope  est,  quom  herus  ob  hieta 

pretium  exsolvet. 

Eo  exemplo  servio,  tergi  ilt  iii  rem  esse  arbitror,  i.  s.  sso 
Postquam  in  tabernam  vasa  et  servos  conlocavi, 
ut  iusserat,  i.  t. 

Ita  venio  advmrsum.  Nunc  foris  pultabo , aclosse  ut  me 

sciat. 

Atque  virum  ex  hoc  saltu  damni  salvom  ut  educam  foras. 


Sed  metuo,  ne  sero  veniam 

S79.  Vulg.:  Jl/rfuam  haud  mullum, 
r.ft  , fjiumdo  JIrrui  iquod  slvc^ 
uue  fticiam , prrtutm  exiolvct.  Tatil>- 
maniiiis:  "Haec  lectio  proxime  occe- 
dit r»d  .MSS.  et  cdd.  prinia<;j  eae  nam- 
<pie:  haud  nudtum  propr  e%t ; 

ffuando  erruao  jaciam,  precium  exot~ 
fct.  Neque  alilcr  MSS.  Pull.,  nisi 
q4iod  ii  A/ctum  aut.  Pius  annotat  pro 
iliu  monstrosa  voce  nliin  .sdriplum 
strenue».  Sed  prinuiin 

sunt  ista  JUeluam  haud  nnd~ 
tum  ^ pro  quibus  baud  cuuclaiiter  de- 
di id,  quod  lef(is  , Alctuam  haud  nio- 
Itim : siquidem  alios  servos  malo  pro-* 
merito  metuere  dicit  iVIessemo,  .se  ve- 
ro lale  quid  uou  raiiuerc.  Deiude  pro 
quando  versus  gratia  rescripsi  quem  , 
baud  nescius,  similia  verborum  quom 
quando  et  quoniam  compendia  sae- 
pius inter  sc  commutati,  (^uod  vero 
zna.ximurn  , in  moustro  islu  vocis  cc- 
niso  facile  deprehendi  veram  Comici 
scripturam  cruf  o ( li.  e.  ents  , vel  he^ 
(tv>  ob  ; vid.  ad  Asin.  4$a) , ct  simi- 
yter  ex  scipicnte  Jaciam  erui  Jacta  m 


1. 1.  c. 

depugnato  proelio. 

(Ii. e.  /ni7i/»quod  tamen  ab  intciprcte 
appictum  versii.s  atguil);  itaque  pro- 
babiliter, ni  fallor,  non  metra  tan- 
tummodo persanavi  misere  luxata, 
sedciiam  veram  sententiam  pro  falsa 
Phmto  reddidi  , siquidem  non  dciis, 
quae  facturi  .simus,  sed  quae  feceri- 
mus, gratiam  iuirc  ab  aliis  aflicique 
]>racmits  solemus.  Angelli  et  receutio- 
.rmn  interpolationes  non  morabor. 

880.  Cbtusid.a  t dc  qua  vtd.ad  Epid. 
197  sqq. 

883.  Vtdg.  jiessimc  transposito  ver- 
bo sc/o,  quod  Camerarius  ii^vexit. 
Aeque  utt-.tm  ex  hoc  utUit  datum  sal-' 
%'om  SCIO  elidam  Jorus.  M6S. : Ncqtie 
utrum  ex  hoc  saltu  damni  salfom 
tUrduo  om  jera^  iu  quibus  Atque  pro 
Aeque  scriUcudum  vidit  Cronotius, 
Iit  educam  Jorus  pro  corruptis  uteduo 
ant  fora  Parcus , ego  uimm  pro  uf/n/z/i, 
quomodo  nouu-o  »'<>  pro  homo  lustir- 
pari  mvnui  ad  Cure.  372 , sicut  de  i 
lilerue  cum'  t permutatione  aci  Cas. 
499.  Alius  aliorum  lectiones  atque 
emendationes  euarrare  looguiQ  est. 
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SENEX.  MENAECHMVS.  LORARII.  MESSENIO. 


Senex 

Por  ego  vobis  deos  atque  iiotniiies  dico,  ut  imperium 
. meum  t.  t.  t.  V,  5.  885 

Sapienter  Imbeatis  curae,  quae  iutperavi  atque  impero: 
Facite  illic  bumuiam  iii  meiliciiiam  ablatus  sublimis  siet, 
Nisi  quidem  vos  vostra  crura  aut  latera  nihili  penditis. 
Citve  quisquain,  quod  illic  minitetur,  vostrum  floccife- 

cerit! 

Quid  statis?  quid  dubitatis?  lamsublimem  raptum  opor- 
tuit ! i.  t.  8g, 

Ego  ibo medicum;  praesto  ero  illi,  quom  venietis. 

MENAECIinVt 

Occidi ! 

Qim  hoc  est  negoti,  quod  illice  homines  ad  me  cur- 
/ runt , obsecro  ? 

^/Quid  voltis  vos?  quid  quaeritatis  ?(juid  me  circumsistitis? 
Qjuo  rapitis  me  ? quo  fertis  me  ? Perii ! Obsecro  vostram 
' fidem , 

Epidamnienses , subvenite , cives ! Quin  me  mittitis  ? sgS 

Messenio 


Proh  dt  inmortales , obsecro , quid  ego  oculis  adspicio 

meis  ? 

Herum  meum  indignissume  nescio  qui  sublimem  ferunt  1 

Menaechmv^ 

r 

Ecquis  suppetias  mihi  audet  ferre  ? 

Messenio 

Ego,  here,  audacissume.  1. 1.  c. 

S89.  elisa  TocalipronontiaQ-  898.  Vulg. : Ecqui»  tupp^n»  mihf 

dum^Tid.  ad  Ampb.  prol.  74»  C£.  891.  audet  neque  ositata  locitlton* 

89t>  i7/i)  Sic  MSS.:  vulgo  * iZ/ti*,  et  rersti  refrngante.  Sensit  Acidoliui 
^uod  interpretis.  Vid.  ad  Atnpii.  896.  Dirr.  pag.  269. 

PjuvT.  Com.  Tom.  II  E e 


< 


4^4  M.  A.  1‘LATTI 

O facinus  indignum  et  malum , Epidamnii  cives,  herum 

i.  t. 

Meum  liic  in  pacato  oppido  luci  deripier  in  via,  990 
liber  ad  vos  venerit!  i-  d. 

Mittite  islunc ! 

Mesaichmvs 

Obsecro  te,  quisquis,  operam  ut  des  m'hi,  t.  t.c. 
Neu  sinas  in  me  insignite  fieri  tantam  iniuriaui! 

Messesio 

Imo  operam  dabo  et  defendam  et  Subvenibo  sedulo! 
Nunquam  te  paliar  perire!  me  perire  est  aequius.  90S 
Eripe  oculum  isti,  td  ab  humero  qui  tenet,  here,  te 

obsecro ! 

Hisce  ego  iam  sementem  in  ore  faciam  pugnosque  ob- 
seram. 

Maxumo  bercle  hodie  malo  vostro  islunc  fertis!  mittite! 
Menaechmvs 

Teneo  ego  huic  oculum. 

Messe’sio 

Face  ut  oculi  locus  in  capite  adpareat! 
Vos  scelesti,  vos  ra[>aces,  vos  praedones! 

L O R A n 1 1 

Periimus,  910 

Obsecro , bercle ! 

Messekio 

Mittite  lergo! 

« 

899.  mulum)  Vid.  ad  Am|di.  i. 

Inc  Micinn»*  aiilom  vidcatlit-  « dd. 

Uariiui.  VcU.  r*dd.  rt‘cte  , EpuUwinii , 
qtiod  itianit  uiliil  iiinnito  Irctore, 
i^nifus  cACtidi  iuAbittUl  ii.iec  ipsonmi 
mrMm  scriptoi  um  , qaus  adliiliuit , 
os.su  vidraliir. 

901.  CLausuid.  Vid.  ad  £pid.  197 
sqq. 


902.  Vidt;.  iDtcrpretaltone  incon- 
cinna : qnisiptis  ci,  opei'oni  ctc.  A ve- 
teri codice  ?6  « ahurat.  \*id.  ad  Ain- 
ph.  i(>8. 

904.  Vidg.  iHdrm  auirow^;  Imn  et 
opx^ram  H<iho  etc.  ^ ni.si  <{ui.t  t6  Imo 
praecedenti  versui  apponendum  esso 
arbilretnr,  sentuulia  divuUa»  quod 
haud  pUcut| 
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MtNACClIMVS 

, Qiiifl  me  vobis  tactio  est? 

Pecte  pugnis! 

E S S E X I O 

Agite,  abite,  fugite  bine  in  malam  crucem  ! • 
Ilem  libi  etiam,  quia  poslremus cedis,  lioc  praeini  feres! 
Nimis  bene  ora  coninentavi  abjue  ex  mea  sententia. ,,  s j 
Edepol,  bere,  nae  libi  suppetias  tempore  adveni  modo. 

Menaeciimvj 

At  libi  di  semper,  adulescens,  quisquis  es,  faciant  bene: 
Nam  absque  te  esset,  liodie  nunquam  ad  solem  occasum 

viverem. 


MESSE-VIO 

Er§o  edepol,  si  recte  facias,  here,  med  emittas  manu. 

Mexaechmts 

Liberem  ego  te? 

Messenio 

Verum:  quandoquidem , here,  te  servavi. 

ME.SAEcmsrt 

Quid  est. 

Adulescens?  Erras. 


9*4.  Vnlg. : Nimii  autem  bene  ora 
«ommentari  atque  ex  mea  seritentiut 
frustra  mtilalo  imiro  trochaica  iti 
ininhtctiiii'€t  verbo  bene  durius  eliso, 
IMSS.  uon  autem  , sed  aut,  Pa*sim  Hic 
Nimis  bene^  Nimis  leffide , Nimis 
male;  raro,  .si  unquam,  Nimis  autem 
hene  ctc.  Copulas  el  coniunctionrs 
addere  r.st  librariorum.  1'ru.stra  au* 
tem  vulf;aluiu  commentari  iniilaiit, 
quod  rrcle  iuterpn-tatiir  Acididiiis 
Divv.  269  ora  verberibus  conscribilla-' 
rcy  tanquam  librum  coinuuntaiium 
literis.  Beiicetiaiu  Gniterus  : u Com- 
mentare tst  raptim  vt  sine  ortlitie 
alitptid  memoriae  causa  indistincte 

«ouoliue.  ^ic  et  ^'oslcr  Pjcud.  acU  1 , 


5 ( 538  sqq.) : Quasi  in  libro  mm  ren- 
buntur  cnlamo  hierae^  Stilis  me  to- 
tum usque  ulmeis  9eonsc  ubito.  Citat 
praeterea  Servias  i Aeu.  ex  Plauto 
(Pra^mim.  iiicrrtt.  4^)’  co>'l^is  luunt 
rirgis  inscribam.  Statius  Tlieb.  XI  ^ 
de  equo  vulnerato ; ^r%mque  santfui- 
neo  scribit  rutilufitia  fjjrf*  elc.»  Qiii- 
Ims  addit  GroiiovinsCntulli  ista  (22)? 
Ne  laneum  latusculum  natecque  molli- 
cellas Inusta  turjMler  libi  fla'^eHa. 
conscribillent.  Dnriu  haec  a Grued*, 
quihn.s  similiter  usurpuntnr 
et  ab  hoc  alia  verba  derivata. 

918.  emittas)  lU  V.  C.;  libri  vul- 
gati iucoudmie  > nuUas» 


Jl.  A.  PLAVn 


• ,^36 


MeSSE!!!» 

Quid?  erro? 

Mexaechmts 

Per  lovcm  adiuro  patrem , ^zo 
Med  herum  tuom  non  esse. 

Messenio 

Non  taces  ? 

Menaechmvs 

Non  mentior; 

Nec  meus  servos  unquam  tale  fecit,  quale  tu  mihi. 

Messenio 

Sic  sine  igitur,  si  tuom  esse  negas  me,  abire  liberum. 

Menaechmvs  * 

Mea  quidem  hercle  causa  liber  esto , atque  ito  quo  voles. 

Messenio 

Nempe  iubes? 

Menaechmvs 

lubeo  hercle,  si  quid  imperi  est  in  te  mihi.  qzS 
Messenio 

Salve,  mi  patrone. 

Sebvos  Alits 

Quom  tu  liber  es , Messenio , 

Gaudeo. 

Messenio 

Credo  hercle  vobis.  Sed,  patrone,  te  obsecro, 
Ne  minus  imperes  mihi,  quam  quom  tuos  servos  fui. 
Apud  ted  habitabo  et,  quando  ibis,  una  tecum  ibo  do- 
mum. gZ9 

Mane  me:  nunc  ibo  in  tabernam : vasa  et  argentum  tibi 


911.  Non  tacet?  Formula  mentiri 
viAiiin  vel  inepte  locutum  corripien- 
tis. Cf.  Mere.  Simile  est  Etiam 
tu  taceat  Triu.  481. 

9^0.  Yulg.  sic  legitur  ac  distingui- 


tur : — — — domum,  Me«  Minime, 
Mes.  Ntmc  ibo  etc.  Sed  Acidalitis 
Divv.  io  Plaiit.  p.  269  sqq.:  «Lan- 
guide ct  inepte  Menaechinus  respon- 
det Minime^  quasi  abaeget  palami 
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Keferam.  Recte  est  obsij^natum  in  vidulo  marsupium 
Cum  viatico : id  tibi  iam  huc  adferain. 

Menascumvs 

Adfer  strenue. 

E S S E K I 0 

Salvom  tibi  item , ut  mihi  dedisti , redhibebo.  Hic  me 

mane* 

M E N A E C H M V !t 

Nimia  mira  mihi  quidem  hodie  exorta  sunt  miris  modis: 
Alii  me  negant  eum  esse,  qui  sum,  atque  excludunt 

foras : ,, 

Socer  et  medicus  me  insanire  dicunt  Quid  sit , mira 

sunt. 


quod  fti  fecisset,  aliam  servus  ora> 
tionem  stibU'Xuis^t,  nou  istam  Kunc 
iho  in  tabernum  etc.  Quin  tu  deles 
personam  inculcatam,  et  coalitum  id 
verbum  dividis  vicissim,  coiitiitualo 
eennooe  servus  ut  ita  narret:  — — et 
quando  ibis , naa  Umm  ibo  tlomum, 
Ji/une  tne:  nunc  ibo  in  tabernam  etc. 
lubet  eiiin  exspectare  se,  dutn  eat  et 
icdeat : qu(xl  ino.v  iterat , heic  me  rna^ 
rte.  Neque  de  hac  correctione  ulU  du- 
Litfiiidtim w.  Sic  ille,  sagaciter  qui- 
dem, ut  solet,  caeterum  bene,  quod 
pcrM)uae  notam  immis^m  delet  j lua- 
]e  , quod  uobis  persuadere  cupit,  uo- 
lisMina  mtniniequc  obscura  verba  .ffa- 
ne  me  ita  potuisse  depravari.  Cuius 
tamen  emeudutionem  iu  ordinem  re- 
cepi  ego,  ut  certe  haberent  lecto- 
res, quod  intelligercut « neque  ine- 
pto isto  Mtmme  olVenderentor.  Sed 
nunc  manum  Comici  leperisse  mibt 
videor  hanc: — — — domum,  'Memi- 
nens nunc  ibo  in  tabernam  ; *>asa  et 
ari;entum  tibi  etc.  Meminens  tu  tres 
voces  pcr|>eram  divisum  liabuere  pro 
nolis  personorum  (me.  principio  et 
mes,  a £ng  ) cou)j[>eiidioque  T9v 


me,  quod  mediis  verbi  literis  mine 
sioiillimiim  ost.  Vel  insolentius  A/e— 
minem  forte  permutatum  cum  atlvcr- 
bio  notissimo  et  in  bis  fabulis  sae- 
pissime  u»iirj>ato.  Ne  dicam,  fieri 
quoque  potuis.se, ut  obsoletum  parti- 
cipium sedulo  mutaretur  ab  aliquo 
magistro,  ne  , Sarsiuatis  exemplo 
pellecti , prisce  loquerentur  di.^cipuli. 
* Lsivius  £.r(>topai‘gtiioo  4 • i^/emitiens 
Van^o  corde  ut  scribit  Pri- 

sciauiis  lib.  Xt , pag.  yi-  PuUch.  Kt 
Sergius  in  Douatifdilioue  altera  ibid. 
pag.  185.S:  «Invenimus  in  Plauto 
A/eminens  n.  Quem  luiuc  ipsum  lo- 
cum in  aniiuo  habuisse  existimarim. 
Saepe  autem  sic  dc  se  servi  in  comoe- 
diis. Puer  ille  Mil.  : me- 

miniegoq/^ciurn  meum.  Et  ideiitidecu 
in  bis  et  Terentii  fabulis  haec  et  si-* 
milia  legnntnr  Memor  ero.  Memor 
es  probent  Abetnvrtm  mones. 

y33.  redftiUebo  ) Vid.  ud  Asin.  SyS, 
534.  Gronovius,  Ernestius  invHU 
libris  omnibus  vetustis  et  versu:  — 
fxorta  miris  modis. 

536,  Hic  YtTsus  vulgo  post  940  in- 
culcatur , quem  fX  boc  loco  exddiMO 
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Et  iam  hic  servom  sese  esso  aibat  mcuin , quem  ego 

emisi  mann ; 

Is  mi  arllaliirurn  cum  argento  sese  ait  marsupium. 

Ili  si  alluleril,  dicam  ut  a med  abeat  liber,  quo  volet; 

^vetum,(|uaiido  sanus  faclussiet , a me  argentum  petat. 

Haec  iiibilo  milii  esse  videntur  secius,  quam  somnia. 

Nunc  ibo  intro  ad  lianc  meretricem,  quamquam  su- 

scenset  mihi : 

Si  possum  exorare,  ut  pallam  reddat,  quam  referam 

domum. 


MENAECIIMVS  SOSICLES.  MESSENIO. 

Menaeciimvs 

Men’  bodie  usquam  convenisse  te,  audax,  audes  dicere, 

t.  t.  c.  V,  6. 

Postquam  advorsum  mi  imperavi  ut  buc  venires? 
Messenio 

Quin  modo  ^^5 

Erijini,  homines  qui  ferebant  te  sublimem  qiialnor. 
Apud  hasce  aedis;  tu  clamabas  deum  Udem  atque  bo- 

minum  omnium, 

— meus  a pj'a  tnre  recessi  Ij.  1. 
suus  faefusi^tfi  sauus Jactus  n*poni  iu- 
henli  cum  los.  Scali^tro.  Suus  , h.  c, 
libiT  cl  sttt  auris,  iutn  fuctus  ernt.Mcs- 
seoio,  qiinnUim  «|ui(U  tn  ail  Menncch-' 
lumn  surrcphiin  uUinuit,  ut  qui  ,il» 
t-o  inanumi&siis  e.HMrt.  Kon  icitur  tJc 
cius  iihcrtule  t;mtju:im  dc  re  futura 
luqni  potest  atlule.sccns,  put«>t  dc 
hoiuiiils  »niiitatc«  ut  qiicin  c\  eo, 
quod  se  hmimsuum  credit,  iu.>i.nmim 
esse  Don  absurde  coniiciat.  udum 

ijiitur  ininima  vcl  potius  uidto  niul.t-' 
lionc : JVit*  tum  , fjuando  sanus  Jiictus 
SKl  t a mc  argentum  petat» 


sentratiarum  aani  restituta  concinni* 
tas  duliitarc  nos  noa  siuit.  Vulgo 
quoque  turbato  numero,  dicebant ^ 
quomodo  aibftt  positum  sequente  cer- 
ftu.  Vmtm  similiter  in  antecedente , 
ttepanty  cl  mox,  ad,  ut  dc  veritate 
Imius  corrcctiouis  non  sit  dubilau- 
dimi. 

937.  /Tt  i/tm)  Vulg.  militis  apte, 
J£itam  ; Acidalius,  ^t  iurn, 

940.  suos  sit  Jactus)  Vulg. : iW 
lfj#n , ijunndo  sanus  JttcUis  jd,  a me 
argcnttmi  petat.  Male  oblempcruvi  Is, 
Casaubyuo,  uii  illud  l^Tsti  Sial,  V , ; 
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Quorn  ep;o  adcurro  leque  eripio  vi  pugnando  ingraliis. 
Ob  eam  rem , quia  le  servavi , me  iunisibti  liberum. 
Quom  mc  argenliim  dixi  petere  et  vasa,  tu  quantum 

potest 

Praecucurristi  obviam,  ut,  quae  fecisti,  inficias  eas. 

Mesaechw  vs 

Liberum  ego  te  iussi  abire  . . . ? 

Messenio 

Certo. 

Msnaechmvs 

Quoi  certissumum  est, 
Mepte  potius  fieri  servom,  quam  te  unquam  emittam 


MENAECIIMVS.  MESSENIO.  MENAECHMVS 


SOSICLES. 


Menaeciimvs 


Si  voltis  per  oculos  iurare,  niliilo  hercle  ea  causa  magis 

7. 

Facietis,  ut  hodie  abstulerim  ego  pallam  et  spinther, 

pessiimae.  ~ <j55 


Proh  di  inmortales!  quid  ego  video? 


Msnaechmvs  Sosicles 


Quid  vides? 


Messenio 


Speculum  tuom. 


Quid  negotl  est? 


Msv AEC iiMvs  Sosicles 


948.  V.  C.;  Q.  e.  a.  t.  e,  vel  in  pu-  949*  Jovitis  omnlhiis  libris  notiquis 
gtW‘ln  i.;  DecnrUtus  : Q.  e.  a.  t.  e.  GroDoviii»  ct  Erucslius  ; qui  te  ter- 
$'i  i,  yui‘i. 
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I 


Mts^r.xto  • 

Tua  est  imago!  tam  cunsimilist,  quam  potest ! 1. 1.  & 

Mexaechmvs  SoSiCLKt 

Pol  profecto  haud  est  dissimilis , meam  quom  formam 

noscito. 

Ml!f  AlCHMVt 

O adulescens,  salve,  qui  me  servavisti,  quisquis  es! 

MitSEXIO 

Adulescens , quaeso  hercle , loquere  tuom  mihi  nomen  , 

nisi  piget.  go, 

Menaechmvs 

Non  edepol  ita  promeruisti  de  me,  ut  pigeat,  quae  velis. 
Milii  est  Menaechmus  nomen. 

Mihaecbhvs  Sosicees 

Imo  edepol  mihi.  i,  s. 
Hexaechhye 

Siculus  sum  S/racusanus. 

MeN ASCifMVS  SoftICLBS 

Ea  domus  et  patria  est  mihi.  1. 1.  c. 
Menaecbhyi 

Quid  ego  ex  te  audio  ? 

MeyjIECHHYS  SOSICEE* 

Huc,  quod  res  est. 

Messenio 

Novi  equidem  hunc:  herus  est  meus. 
Ego  quidem  huius  servos  sum ; sed  med  esse  huius  cre- 
didi. ,,65 

Hunc  ego  censebam  te  esse;  huic  etiam  exhibui  nego- 
tium. 


$SA.  SimiUter  Cognotco  usurpatur  9C6.  te  esse)  Ita  MSS. , ncqiic  opus 
Ampb.  38S..  Mi  rcsrribi  esse  te,  sicut  vnIjjaUo 

pracfenuiti 


»iK.\Ar,GMMr , 44^ 

Quaeso, ignoscas,  si qiii.l  stulte ilixi  atque  inprudcns  tibi. 

Mi  HM ''S  SOSICIEI 

Delirare  milii  videre.  Non  conmeininisti , simul 
Te  iiodie  iiiecuiu  exire  e navi  ? 

Messenio 

Enimv'ero  aequom  postulas  e 
• Tu  herus  es;  tu  servom  quaere.  Tu  salveto!  tu  vate! 
Hunc  ego  esse  aio  Meiiaeclimuin. 

Menaiciihvs 

At  ego  me. 

Hi  NAECHMVS  SOSICLES 

Quae  haec  est  fabula  ? 

Tu  es  Menaechmus  ? 

Minaicrmvs 

Me  esse  dico , Moscho  prognatum  patre, 

MeNAECHMVS  SotlCLSS 

Tun’  meo  patre  es  prognatus? 

Menaechmus 

Imo  equidem,  adulescens,  meo; 
Tuom  tibi  neque  occupare  neque  praeripere  pustulo. 

Messenio 

Di  inmortales,  spem  insperatam  date  mihi,  quam  su- 
spicor ! „-5 

Nam  nisi  me  animus  fallit,  hi  sunt  gemini  germani  duo : 
Nam  et  patriam  et  patrem  coninemorant  pariter,  qui 

fuerint  sibi. 

t 

370.  7u  Sic  itidem  scripti  97.S.  MSS.  ct  vrtt.  edd.:  7hn  a 

prol}»  uumero  y quum  pessimo  ( vel  lunam  tm-o  ) potre  r\c. 

legatur  salvetn  tu.  Primum  7ti  se—  ^77*  Vulg. : elpatit-m  ct  ma-^ 

queiilc  lilera  yocait  uou  liqiu*M:it:  trem  ccun memorant  pariter 

vid.  ad  A^inph.  149»  rtnt  sibi.  Hecte  1.  Lijisius  KpLslolL 

(yfuae  haec  eslJalftUai  Quar&U.  IV,  6:  « Prouuncinl  haec 

pra  ad  iiso.  Mc»seuio  Mtvus , cl  au  aicaUatur  uv 
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Sevocabo  herum.  jMenaechme ! 

IdENAECIIMI  A%IB0 

Quid  VIS? 

Messesuo 

Non  ambos  volo> 

Sed  uter  est  advectus  mecum  navi  vostrum  ? 

Menaeciimys 

Non  ego. 

MENiECHMVS  SoSICLES 

At  ego. 

Messesio 

Te  volo  igitur.  Huc  concede. 

Menaechmvs  Sosir. les 

Concessi.  Quid  est?  980 

Messenio 


Hlic  aut  homo  sycophanta  aut  geminus  est  frater  tuos: 
Nam  liominem  homini  similiorem  nunquam  vidi  ego  al- 
terum , 

Neque  aqua  aquae,  neque  lacte  est  lacti,  crede  mihi, 

usquam  similius, 

Quam  hic  tui  est  tuque  huius  autem ; post  eandem  pa- 


fc\Of  dicit  certe  raendiicimn.  N»m 
quod  ait  patrem  et*  matrem  couimc- 
WoruAse  eos:  ile  patre  Ymm»;  de  matre 
fallit.  Multis  post  vermibus  demum 
jnaler  quaeritur  et  nominatur:  Quod 
erat  nomen  nostrae  matri?  y\L.  77icu- 
simarche.  Antea  dc  matre  milium  ver- 
bum. Peccavit  Plnutust  an  servus, 
an  potius  scriptor?  Et  vix  est  ut  non 
cmenduiidum  sit  Nam  et  patriam  et 
patrem.  <^)itod  persiiiul(‘t  series  rei  ge- 
fttae.  Pater  nominatus  erat,  me  esse 
dico  t^/tutho  prognatum  patre : p.itria 
autem,  Sir-iitit  sunt  S)  rucusanus.  Et 
^uod  emcudatioueui  plauc  brmat,  re- 


Iriam  ac  patrem  j'i4 

petit  statim  .servusidem:  —Netjue  /a- 
cte  iacti  ^ erede  mihi  y usquam  similius  ^ 
Quam  hie  tui  est , tuque  huius.  Postea 
autem  eandem  patriam  ac  patrem 
Memorat  ».  Quoil  patriam  matrem 
vocari,  atque  elegantissime,  putant  , 
falluntur.  . 

^$4,  Viilg. : Q.  h.  t.  e.,  t.  huius, 
postea  autem  eandem  etc.  Sed  IMSS. 
Q.  h.  l.  e.  y t.  huius  autem  ftostea  etc. 
nude  legendum  intellexi:  — ttupie 
huius  autem,  Vid.  ad  Ois.  prni.  8. 
postea  versum  impedii,  vldentiirqiie 
serpieutis  verbi  liteiae  initiales  per- 
peram gemiualuc. 
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Memorat.  Melius  nos  adire  est  atque  liunc  pcrconlarier. 

Me?caechmvs  Sosicles 

Ilerele  quin  tu  me  admonuisti  rect^  cl  lial)CO  graliarn. 
Perge  o[>eram  dare,  obsecro  licrcle!  Liber  esto,  si  in- 
venis 

Ilunc  meum  fratrem  esse ! 

M ESS 

Spero. 

MENABCHaiTS  SoSieLBS 

Et  ego  itidem  spero  fore. 

MeSS^  TUO 

Quid  ais  tu?  Menaecbnium,  opinor,  te^ocari  dixeras. 

Mena  ECH  Mvs 

Ita  vero. 

MllSKSlO 

Huic  item  Menaecbmo  nomen  est.  In  Sicilia  ,jg» 
Te  Syracusis  natum  esse  dixisti;  bic  nutust  ibi. 
Moschum  tibi  patrem  fuisse  dixisti;  bnic  itidem  fuit. 
!Nunc  operam  potestis  ambo  milii  dare  et  vobis  simul. 

Me.haechmvs 

Promeruisti,  ut  ne  quid  ores,  quod  velis,  quin  inpefres. 
Tanquam  si  emeris  me  argento,  liber  servibo  libi. 

Messenio  * 

Spes  milii  est,  vos  inventuros  fratres  germanos  duos 
Geminos,  una  matre  natus  et  patre  uno  uno  die. 

Menaechmvs  ' 

Mira  memoras.  Vtinam  reficere  , quod  pollicitus , possies! 

Messenio  • 

Possum.  Sed  nunc,  agile,  uterqiieid,  quod  rogabo,  dicite. 

588.  Vulg.  inconciDDe:  EtEgo  Uem  coite.  Mon  cniiw  Mon»echm»>s<liio5, 
*P’J»  srd  sforsim  int*  rrn^nloft  ceec  a setvu-* 

999*  ttgite')  Fu  Dccnrt.  ct  «‘Hd.  Io , conscuUiuum  c»t. 
in  ili»  luuliuu.  Mule  caitcii  libri; 
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Mexaechhts 

Vbi  lubet,  roga:  respondebo;  nil  refacebo,  quod  sciam. 
Messenio 

Est  tibi  nomen  Meif&echmo  ? 


Est. 


Uesaechkve 

Fateor. 

Hessexio 

Est  itidem  tibi?  i„o, 

Minaichmts  Sosicles 
Messenio 


Patrem  fuisse  Moschum  tibi  ais? 

MSNASCHaiVS 

Ita  vero. 

Meeaschhts  Sosicles 
MessehIo 

Esne  tu  Syracusanus  ? 

Menaechnvs 
Certo. 


Et  mihi. 


Messenio 


Quid  lu  ? 

Minaecmmvs  Sosicles 

» 

Quippini  ? 

Messenio 

Optume  usque  adliuc  conveniunt  signa.  Porro  operam 

date. 

Quid longissume meministi,  dic  mihi,  in  patria  tua?  ,o«5 

• MsNAECiinvs 

Cum  patre  ut  abii  Tarentum  ad  mercatum ; postea 


ioo3.  V.  C.  QuiH  tu  ttilictt,  quip-^ 
piiu.  Natam  to  scilicet  ex  nota  pcrso> 
Aiae  Sosiclis. 

^oo6»  Pcstuac  libri  ad  mirca-^ 


tuni  f tum  postea  etc.  Tum  baiifl  eon- 
spidtitr  ID  V.  C.  et  edd.  priiuis.  No- 
IDCQ  Tarentum  non  liquescit,  dc  qua 
re  videmium  od  Atiipb*  34*«  » 
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Inter  homines  med  a patre  deerrare  atque  inde  avehi. 

MeNvIECHMVS  Sosicles 

lupiter  supreme , serva  me ! 

Messenio  * ’ 

Quid  clamas?  quin  taces? 

Quot  eras  annos  gnatus,  quom  te  paler  a patria  avehit? 
Mexaeciimvs 

Septuennis:  nam  tum  dentes  milii  cadebant  primulum; 
Neque  patrem  postitlad  unquam  vidi. 

Mbssenio 

Quid  ? vostrum  patri  ,o,i 

Filii  quot  eratis? 

Menaechmts 

Vt  nunc  maxume  memini,  duo. 

ESSEMO 

Vter  eratis , lun’  an  ille , maior  ? 

t 

Menaecdmvs 

Aeque  ambo  pares. 
Missrxio 

Qui  id  potest? 

Hekaechmvs 

Gemini  ambo  eramus. 

Menaechmvs  Sosicles 

Di  me  servatum  volunt. 

Messenio 

Si  interpellas,  ego  tacebo.  ' 

Menaechmvs  Sosicles 
Potius  taceo. 

Messeniu 

Dic  mihi: 

Vno  nomine  ambo  eratis  ? 

M E X A E C M M V S 

Minume:  nam  mihi  hoc  erat. 


ioi5 
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Quod  nunc  tst,  ^Icnaeclimus;  illune  Ium  v'ocabanl  So# 

siclcin. 


IiICN'AECHM¥5  SoSlCLES 

Signa  agnovi:  conllneri,  quin  conpieclar,  non  queo! 
?.li  gtTUiaiie,  gemine  tValer,  salve!  Ego  suin  Sosieles. 

Menaeciimvs  • 

Quomodo  igitur  post  Menaeclimo  nomen  est  factum 

libi ? ,0,0 

Me?«aechmvs  Sosicles 

Postquam  ad  nos  renuntiaUim  est  de  te,  et  patrem  mor- 

tuom , 

Avos  mutavit  noster;  tibi  quod  nomen  est,  fecit  mihi- 

Mehaechmvs 

Credo,  ita  esse  factum,  ut  dicis.  Sed  mi  lioc  responde. 

Menaecumvs  Sosicles 

. Roga. 

Menaeciimvs 

Quod  erat  nomen  nostrae  matri  ? 

Menaechmvs  Sosicles 

Theusimarche. 

Menaechmvs 

Convenit. 

O salve , insperate , multis  annis  post  quem  conspicor , 
Frater! 

Mchaechmvs  Sosicles 

Et  tu,  quem  ego  multis  miseriis,  laboribus,  ,020 
Vsqueadliuc  quaesivi , quemque  ego  esse  inventum  gau- 
deo! 


1017.  Non  nialcMSS.  3fe/tarcAmo^ 
ttodnreponaiitiKs  t/efuircAmor/ftie  uo» 
Kttcn  elitialiir.  N'id.  ud  Ampli. prol.  1 49. 

1U14.  ) Ita  V.  C.  a inuuu  sc- 

qiiinrc.  Vulgo  quidem 

MAilatc.  * 


1036*  Vttlg.  proclivi  lapsu  (nam  la- 
psum esse  , mctrnin  ostcudit  ) : /msc- 
f'4S  iaiori&us.  J/tsen/Sf /alfori&us  per 
asyndeton , quod  HicfrequcuUl.Vid, 
ad  Capt.  3^6. 
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Messenio 

Hoc  eral,  qiiod  liaec  te  meretrix  huius  vocabat  nomine: 
Hunc  censebat  te  esse,  credo,  quom  vocat  te  ad  pran- 
dium. lojg 

Menaecmmvs 

Namque  cdepol  mi  bic  hodie  iussi  prandium  adpararier 
Clam  meam  lUorem : quia  pallam  surpui  dudum  domo. 
Eam  dedi  liuiic. 

Ms^aechmvs  Sosicles 

Ilanc/ic  dicis , frater , pallam , quam  ego  habeo  ? 

Menaechmvs 

Quomodo  haec  ad  te  pervenit  ? 

Menaechmvs  Sosicles 

Meretrix  huc  ad  prandium 
Med  abduxit;  sibi  dedisse  me  aibat:  prandi  j)erbene. 
Potavi  atque  adcubui  scortum;  pallam,  et  aurum  lioc 

mihi  dedit.  _ ,o35 

Menaechmvs 

Gaudeo  edepol,  si  quid  propter  me  tibi  evenit  boni: 
Nam  illa  quom  te  ad  se  vocabat,  me  ted  esse  credidit. 

Messenio 

Numquid  me  morare,  quin  ego  liber,  ut  iussisti,  eam  ? 

Menaechmvs 

Optumum  atque  aequissumum  orat,  frater:  faC  causa 

mea. 

Menaechmvs  So'sicles 

Liber  esto. 


1019.  tfunm  vocat')  Vid.  ad  Ampli. 
5o3. 

i«3i.  quia  ) Sic  MSS.  et  vett.  cdd‘, 
quod  cur  spcnintiir  prae  vulgata  Ic" 
Ctioiic  quni , non  iiitrliigo. 

io3a.  mihidciUt)  Hacc  piobabilittr 


addita  a Camerario  : nam  in  vetustia 
codd.  doiderautur. 

1037.  lUale  vulgo:  me  esse  credifiit, 
omisso  te,  Dudum  corrczcral  Lambl^ 

HUS. 
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Mkxaechmvs 

Quom  tu  es  liber , gaudeo , Messenio.  io4o 

Jl  E S S E S 1 0 

Sed  meliore  est  o[»us  aiis^»icio,  liber  perpetuo  ut  siem. 

Mexaechmvs  Sosicles 

Quoniam  haec  evenerunt  nostra,  frater,  ex  sententia, 
Jn  patriam  redeamus  ambo. 

M E S A E C fl  M T S 

Frater,  t«oiam,  ut  tu  voles: 
Auctionem  hic  faciam  et  vendam , quidquid  est.  Mune 

inierim 

Eamus  intro,  frater. 

MeeaechmtsSosicie» 

Fiat. 

Messenio 

Sciliii’,  quid  ego  vos  rogo  ? . 1045 

Minaecrmvs 

Quid? 

Messenio 

Praeconium  ut  mihi  detis. 

Mesaechmvs 

Dabilur. 

Messenio 

Ergo  nunc  'iam 
o 

Vis  conclamari  auctionem  fore  ? 

Menaecbmvs 

Quidni  ? Die  septimi. 

Messeni; 

Auctio  fiet  Menaechmi  mane  sane  septimi. 

Venibunt  servi,  supellex,  fiindid  , aedes.  Omnia 
Venibunt,  quiqui  licebunt,  praesenti  pecunia.  ,o5o 
Vxor  venibit  quoque  etiam,  si  quis  emlor  venerit. 

Vix  credo  auctione  tota  capiet  quinquagesies. 

^4unc , spectatores , valete , et  nobjs  clare  adplaudile ! 
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CHARINVS , ) 

> adole.fccntes. 
Evtychvs,  ) 

Acanthio,  servos. 

Demipho, 


Lysiaiachvs, 
Pasicompsa,  meretrix. 
Doripp\,  uxor. 

Syra,  anus  serva. 

C«cvs. 

Lorarii. 
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iMercafum  missus  ah  suo  adolescens  patre 
Emit  atque  a|)portat  scita  forma  mulierem. 
Requirit,  quae  sil,  postquam  eam  vidit,  senex. 
Cuiidiigit  servus,  emtam  matri  pedisequam. 
Amat  senex  hanc,  ac  se  simulans  vendere. 
Tradit  vicino.  Eum  uxor  illius  |)ulal 
Ohdiixe  scortum  sihi.  ('Iiarinon  ex  fuga 
Relraliit  sodalis,  postquam  amicam  invenerat. 


Vti.  Male  Cjid.  Lamb.  Taubm. : 
Jtfisius  mercator  ab  suo  etc. 

S.  Vulg. : Amat  s«nex  hanc,  ad  se 
simulans  rendere  tic»  Et  sic  qiiiJcin 
V.  C.  Canit  rarii , tjtuxl  illc  accipit 
per  ttnesiti  pro  se  atlsimulans  ^ m\ae 
est  li-ctio  aiteriti.s  MS.  et  editioimm 
f eterum  , (piomodo  infra  148  legitur; 
f^in  Ut  te  mi  €>b  etse  seqttenlem , oii 
nevis?  fl  Mil,  ad  iubcat  JeriHt 

gimiliu  Lucretii,  Virgilii,  alturum, 
Dc  commemorem.  Sed  dod  placet  in 
una  eadeimjue  actione  usurpatum 
asyndeton;  cpiamobrem  expi  iraendam 
putavimus '1'atihmaiiui  emendationem 
oc  sfi  simulans  rendere « quum  prae»* 


sertim  verisimile  esset , ac  iu  at , mox 
ad , dcgeiK'ras.se. 

7.  V^dg* : Obduxe  seorUim.  tum 
Charinum  ex  Juga  elc.  Sed  MSS, 
(quamquam  de  veteri  cinlice  nou  af- 
flrnint  Taubmaimus)  et  velt.  edd.,  io 
bis  luni.:  Obdu.re(vv\  Obduxisse  ^ ut 
V.  C.  et  caedi-m  edd.)  sibi  scortum  ^ 
quud  luinime  contemoeiidfini  esse 
Paretis  intellexit.  Writin  tibi  iu  ^ 
ordinem  receptu  versus  non  capit 
istud  Ium  t quoti  e\  praecedente  sj  U 
laba  ortum  puto.  Cessantem  elisionem 
in  .scriptore  sequiorc  minus  prob.ms, 
Charirion  excudi  iiissi  , quomodo  pas* 
sini  grai‘cas  graec-artiiii  vocum  lermi' 
naliuucs  ruUuent  Laliai. 
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ALIVD  ARGVMENTVM 


Mercatum  adsiduum  filium  extrudit  pater. 
Is  peregre  mitis  redimit  ancillam  hos[)itis , 
Amore  captus.  Vt  venit,  navi  exiit; 

Pater  advolat  atque  visam  ancillam  deperit ; 


t sqq.  Vulg.:  Mt‘rcatum  a te  tinm 
filium  exirudit  pater.  ( Vetl.  edd. » ia 
hii  luat. : pater « ) Is  ptregre  unius 
re/iimit  ancillam  hospitis  y Amore 
captus.  Et  in  vulgatii;  (j^uidcm  editio- 
nibus, iu  quibus  plene  distinguitur 
post  paler  t dum  particula  primo  ho- 
rum vcrsimni  non  habet , quo  refera- 
tur in  aliis,  velut  luntina , ubi  com- 
m. ite,  quod  vocant , eo  leco  interpim* 
gitur,  sententia  e\»islit  absurda, quum 
simul  illius  extrusus  esse  et  peregre 
ancillam  redimisse  hospitis  dicatur, 
quod  fieri  c-odem  tempore  non  potuit. 
Fraudem  igitur  aliquam  hic  snbcssc, 
sponte  suspiceris,  etiamsi  codicum  h. 
1.  scripturas  non  subtilius  examinaris. 
Quonim  Decurtatus  quidem  et  vett. 
edd.  a se  dum  y sicut  vulgo  legitur  ^ 
sed  V.  C.  ad  sottum , quod  perperam 
■liqui  acccpcrc  pro  ad  socium , quum 
legendum  esset  couitinctis  vocibus 
adsidimtn  , h.  e.  domesticum  , urba» 
num , otiosum.  Prol.  6i  sqq.:  >S'eie 
extemplo  , ex  ephebis  jtostquam  exces- 
serit y iWm,  ut  ego,  amort  neque  de- 
sidiae in  otio  Operam  dedisse  — — 
— — — — Mullo  opere  inmundo 
rustuo  se  exercitum  etc.  Po.stqiiam 
autem  ad  praepositio  separatim  coe- 
pisset scribi  et  d litera, lapsu  proclivi, 


de  quo  ad  Aul.  17,  Epid.  Z79,  in  f 
tran.siisset,  vox  nihili  situum  vel  si- 
tium sedulo  mutata  est  in  sotium  sen 
sof-umy  quod  certe  intcHigendum  es- 
set* Quod  reposui , assiduum^  f.icile 
et  io  altera  scri[>tura  agnoscatur, 
qiiiim  constet,  bis  exarandas  lileras 
similes  semel  perscribere  solitos  fuisse 
librarios , ut  ex  assiduum  primum  asi- 
dum  vcl  a si  dum  , mox  (sensu  prae- 
sertim id  suadere  viso)  a se  dum  y 
ortum  esse , veritati  sit  coiisenlojicum. 
£t  sic  quidem  primum  huius  argu- 
menti versum  integritati  suae  resti- 
tulmn  e.ssc  , nobi.s  persuademus.  Ve- 
nimus uuuc  ad  sectindum,  qui  neque 
ipse  s;mns  est  e\i.stimau<ius , quum 
MSS.  et  vett.  edd.  non  unius  , qunc 
Cameraiii  coniectar.1,  s<?d  illi  praefe- 
rant mitis  y hae  latius  serpente  depra- 
vatione mf/it/x.  Legendum  nuliSy  h. 
e,  benevolentis,  qualem  se  praebuit 
Charino  hospes  ille  Kliodius,  de  quo 
dicit  prol.  97  sqq.  Similiter  autem 
Truc.  733  sim  milts  pro  similes  legi- 
tur iu  Decurtato. 

4.  Viilg.  im{H;rfectis  numeris:  Pa- 
ter advolat  y visam  ancilUtm  Hef»erit, 
Parcus:  P.  a.  visanupte  a.  d.  Sed  ve- 
risimilius est,  ac  particulam  ab  ante- 
ccdcotc  simili  -at  esse  iutvrceptam* 
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Quoius  sit,  percontatur.  Servus  pedisequam  5 

Ab  adolescente  ipsius  emtam  matri  ait. 

Senex,  sibi  prospiciens,  ut  amico  suo 
Veniret,  natum  orabat;  natus,  ut  suo: 

Hic  filium  subdiderat  vicini;  pater 
Vicinum.  Praemercatur  ancillam  senex.  ,0 

Eam  domi  deprensam  coniunx  illius 
Vicini  scortum  insimulat;  protelat  virum. 

Mercator  exspes  patria  fudere  destinat; 

Prohibetur  a sodale,  qui  illius  patrem 

€um  patre  exorat , nato  uti  cedat  suo.  ,5 


5 j»qq.  VhIr.  nhsctire,  nec  .^alvo 

metro  ; icriYff , p^ditequam  Ab 

adolescente  'matri  emtam  ipsius,  To 
ait , quod  sententiae  aptissimum , ha- 
betur in  liiiiliiia  et  Aldina. 

exspes  ) M.lle  MSS.  et  vett. 
ed(i.  expers  * qiuKl  optime  correxit 
4'amerariii.s. 

i5.  Inepte  afrjne  soloece  libri; 
Orat  suo  eunt  pnlrc  y nata  ut  cederet. 
INon  satis  erat  orare  hominem,  si- 
r|uidcm  .saepe  oratus  aliquid  negat 
nobis : repouciidum  igitur  propter 
scusum  vidi  ejcorat.  Deinde  prae- 


sens tempiLS  uoii  im[>erfectiim , sed 
item  praescus  |KJst  se  requirebat  *. 
nnde  cedat  pro  cederet  vulgato  rescri- 
bendum esse  intellexi.  Tum  illud  ruo, 
quod  ibiy  ubi  in  prioribus  editioni- 
bus satis  fiigide  legitur,  ad  verbum 
nato  retuli,  ut  gravius  suuSy  ipsius 
patris  quam  simpliciter  JIHux 

diratnr  Charinus.  Mere.  966  : Filio 
suo  qui  innocenti  fecit  tantam  iniuriam, 
Et  similiter  ante;  ]S\(m  abs  te 

istac  aetate  h4tud  aetptom  JtUo  Juerat 
tuo , Adulescenti  amanti , amicam  ar^ 
^etUo  ertpier  suo. 
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PROLOGVS 


Chaiusv» 

Ouas  res  simul  nunc  agere  decretum  est  tnihi : i.  s.  I,  i 
Et  argumenluin  et  meos  amores  eloquar. 

Nunc  ego  item  facio,  ut  alias  in  comoediis 

Vidi  facere  amatores,  qui  aut  nocti  aut  die 

Aut  soli  aut  lunae  miserius  narrant  suas,  S 

Quos  ()ol  ego  humanas  creduo  querimonias 

ISon  tanti  facere,  quid  velint,  quid  non  velint; 

Vohis  narrabo  potius  meas  nunc  miserias. 

Graece  haec  vocatur  Kmporos  Philemonis;  , , 

Eadem  laline  Mercator  Marci  Allici.  n, 


V».  3 .s<|.  Vtilg.  iTon  e^oitlem  J'a~ 
Qo»  ni  altan  in  comoeiUts  f''idi  Jacere 
atnatorci  bi‘cl  idem  Jacio  ut  rlc. 
6ol«HCiitn  rst  > diccucluiuqu«  vel  idem 
J.  j qw  d — vcl  tltm  J,  t ui;  el 
sin  quidem  tiliqut  « quo9  presM!» 
H«ianuihus  comracniuraiil  Tdubmati* 
Qu»  ct  Piireus.  Alio$  quoque  tii1> 
gittmu  ferri  urquit.  ^'uu  »lit  quam 
ipse  umulon  s i.su  fiierimt*  quos  dicit 
aduli'»c*‘ns  (iium  ampr  idem  omni- 
hii.s)^  sed  alias  ul  licri  vidit  in  co-« 
moediis.  Vide  nos  ad  Anqdi.  prol.^i. 

6.  iucouciuiie  ; Qaos  j*ol 

ei'i‘do  humanas  querimotuas.  No»  re- 
poueudnin  itileilcxi  Q.  p.  e.credod 
h.  q. , nc  verbi  /i-i/Nri/nir  priinu  atque 
ttlliuiJ  sylbihue  vitiose  acuerentur^ 
scii  legendum  f Q.  p.  e^o  h'im.  creiluo 
tpicrim.y  qi)om<i(b)  pns.sim  l'lautus 
Cnuhuwt  y Craluii  it  .siniili.i}  quae 
vide  npurl  Parcum  iii  bxico  Pbiutiao. 


IO.  Viilg.  Eadem  laline  Afcrcalor 
I^larcl  Accii,  bub  Atigusli  ilemum 
senescentis  aetate  Ovidiits,  Proper- 
tius, deiu  alii,  gemiumn  i iisurp.i' 
rtitit  in  genitivis  numinum  sub.stauti- 
rorum  in  ium  vel  ius  esemitium , ut 
id)  eorum  vocativis  diversa  qurHjue 
scriptura  dUtinsncrentur  : nam  ac- 
centu quidem  in  pronuiitiutioue  sem- 
per  ilistincli  fuer  int, quem  pemdliiim 
habebant  genitivi  anlcpc- 

miltima  vocativi  ( E‘uleri  ).  Vidd. 
Muret.  Varr.  Lectt.  XVlll , g, 
lelus  ad  rerenlii  Audi . II,  t.  so 
Quorum  prior,  bis  iudiictu>  rationi- 
bus, reponendum  censet  Mtrct  Atti, 
nomen  illud  per  Ty  non  per  C , Ittc- 
nm  scri]K‘i)dum  r.s<rt*  ducens,  'le  quo 
diam  Festum  ruc.  Barfuiri  d Ca— 
Mub  iiuim  mi  Atlien.  VI,  2 laudant 
interpretes.  Sed  istud  Atii  reiteien- 
dum  ii,  1.  propterea , qtu/tl  vttviio  d«- 


Digitized  by  Googie 


MERCATOR 


455 


Paler  ad  mercatum  hinc  me  meus  misit  Rhodum 
( Biennium  iam  facium  est,  postquam  abii  domo); 

Ibi  amare  occoepi  forma  eximia  mulierem. 

Sed  eam  ut  sim  inpliciliis,  dicam,  si  o|>era  est  auribus 
Atque  ad  vorlendum  huc  animum  adest  benignitas.  ,5 
Etsi  hoc  parum,  ecce,  more  maiorum  institi: 

Per  mea  conlatus  vos  suin , quam  dixi  eluco. 


stitiiit  , ct  acqniescemliim 

polius  niunu  scriptorum  lectione  mal- 
tici  h.  c.  Af.  Anici  f quo  ducit  elinin 
aotiqiussinuirum  scriptura  editionum 
mtirlid.  Atticum  se  ridiculi  Ciui^wt 
vocat  Plautus,  sicut  serio  nppelliitas 
est  amicus  Ciceronis,  quum  quia  uoii 
sicilicissiiui  moilo,  sed  etiam  alticis»aty 
ut  cum  ipso  loquar  Men.  proU  ii,  h. 
e.  poetas  Atticos  imitatur,  sicut  hac 
ipsa  comoedia  tacit;  quum  parouoma» 
sium  s<!Ctal»s,  quae  iurst  nouiiuibus 
Attius  el  Alticu*y  ut  quum  Attium  se 
audituros  crederent,  Atticum  inexpe* 
dato  loco  audirent  sfieclatort^.  Ceuc> 
volentiam  quoque  liurum  captare  for* 
tass»  voluit,  quum  sciret  Attica,  ut 
universe  in  literis,  ita  inpritnis  iu 
hoc  genere  acceptissima. 

14.  eam  u(  $im  implicitus)  Itn  MSS. 
h.  e.  prisco  more  loquendi  , ut  in  eam 
sim  /AicaUiSf  quomodo  Virgilius  Aen. 
V,  279  serpentem  «lixit  Nexantem 
nodis , seque  m siui  membra  plicantem, 
Vuig.  usitatiore  forma  : ea  ut  sim  /m* 
plicttus, 

la.  MSS.  et  edd.  piimne:  Atque 
adimrtendum  ul  animum  adest  benigni- 
tas. Optime  ed<l.  mediae,  inpriuiis 
limt.  ct  Aid. : Aupie  ad  eortendurn  hno 
animum  a.b.\  nam  tvrieiv  animum 
ad  aliquid  pro  advertere  eUi  non  adeo 
pervulgata  est  locutio,  tamen  ueque 
per  se  absnrtla  esL  , el  plerisquc  .sinii- 
iibiis  coulirmatur;  vclut  hivius  dixit 
16:  toto  animo  in  impetum  at*> 


que  iram  verso,  Iam  ut  istud  vetustis* 
siiiiurutu  ctxlicum  ualuin  procul  du- 
bio ex  uc,  in  quod  genuinum  huc  fa- 
cile degeneraverit.  Vid.  ad  Asiu.  4^3, 
Noo  igiUir  erui^qifod  Camerarius  re- 
poneret miuirrih  vix  ferendis,  Atque 
ad  advortcnduin  elc. , ueque  Acidalio 
obtciupeiaiim  suadenti:  Atipic  ad-- 
*'or/e«f/*/m  od  ummum  a.  b. 

16.  Ut  hoc  jhtrum  etiam  ) Libri 

veteres:  hoc  pamm  esse  nwre  m.  u 

Pro  esse  non  etiam  cum  Acidalio , 
sed  legendum  ecce,  haud  mule  con-> 
iicit  Cronovius,  quum  c ct  r literas 
saepius  inter  se  permutatus  constet, 
sicut  monui  iid  Oupt.  prol.  H.  Sedhne 
paium.  Reponendum  nunc  arlritior: 
iiit  si  hoc  parum  , ecce , more  maiorum 
institi:  etc.  hoc,  quod  dicturus  sum; 
vid.  ad  Cure.  401.  To  -si  u s<-queute 
simili  h litera  interceptum.  Cf.  se-i 
queulctu  aunotationein. 

17.  Vulg.  nullis  numeris:  Prius, 
ac  percontatus  sum  vos , sumsi  indi- 
cium Uheo.  El  baec  quidem  Pisto- 
ris coniectura , quam  sic  iuterpreta- 
tur  Tuuhnnnniis,  ut  diral  ad<ilcscrns 
«se  parum  ex  more  iiKiioruiii  egisso 
( t|fii  statiin  in  prooemiis  beiievuleii** 
luim  auditorum  captaruut  ),  (pium 
prius  iiidic.iiidt  amoris  sui  fucultuten| 
suraseril , quam  percontatus  .sit,  an 
liceat  etc.  •*  M.SS.  Per  mea  (Drciirl, 
/wr)  jierconalus  sum  vos  snmque  inde 
exilico  ( IIccuK.  , unde  exilio;  sed 
correctum  e.rtVico  ).  Editio  princeps, 
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Nam  amorem  liaec  cuncta  vifia  sectari  solent « 

Cura,  aegritudo,  nimiaque  elegantia, 

Ilaec  non  modo  illum , qui  amat , sed , quemque  attigit  > 
Magno  atque  solido  multat  infortunio',  3, 

Nec  pol  profecto  quisquam  sine  grandi  malo, 
Praequam  res  patitur,  studuit  elegantiae.  ' 

Sed  amori  accedunt  etiam  liaec,  quae  dixi  minus: 
Insomnia,  aerumna , error,  terror,  et  fuga,  aS 

Ineptia  stultitiaque  adeo  et  temeritas, 


Per  rtic  pfrcntitnlus  tum,  sttmifue  iu* 
deX  iUico,  luotina  et  Aldina:  Per 
t)te  perxontaltu  »um  • sineque  indice 
aliquo,  Ili  j propius  conlectamlum  » 
qnam  arlhitc  ferenmt  interprtles  al-» 
que  editoresy  Nam  quis  etiam  Acida> 
liun>  pr>  het,  rei  sic  legentem:  Et  hoc 
parum  etiam,  more  maiorum  institi , 
/^er<,»r/iec<7/i<j  sumtunsusque  Jui  inde 
iflicet ; rtl  sic,  paulo  quidem  prr>~ 
kabiUits : hoc  parum  etiam  more 

amatorum  mttiti'.  Percontatus  sum 
vos  y neque  sum  indei  ilfico.  Nec  me- 
lius rem  ge<iscre  Sulmasiiis  et  Grono-'' 
riiis  f quorum  iile : Et  hoCffHtrtim  etsi 
morem  amotorum  institi  ^ Promere 
perconaltts  , sumqnc  index  tUico  i hio: 
Et  hoc  parum  etiam  ( vcl  E.  h.  p.  ec-^ 
ce  ) more  m«7tor»jm  institi  > Per  nie 
prooemiatus  sum  inde  ab  initio,  *»Nod 
enim,  inqqUy  ip5«mn  primariam  per- 
sonam amores  suos  narrantem  in  pri- 
ma fabulo  inducere  soK-nt  Comici, 
sed  alium  quemcunque  , qui  prolo- 
gum faciat.  Proot^miari  et  apud  Pli- 
nium minorem  csl.  fnde  ab  initio  ul 
alibi  Inde  a principio  Pseud.  4,  a 
(97Z).  » Qxium  igitur  ad  me  res  de- 
rcni.sset,  putabam  rescribendum:  Per 
mea  contatus  vos  sum,  quam  diai  eio- 
eoy  h.  e,  meas  res,  seti  de  rebus 
meis,  an  nnrrare  eas  robis  liccal , 
r.im  percontatus  {potius  y prius). 


{piam  ( eas  ) diai  illico.  Non  intelle- 
ctam tmesin,  quae  iue.st  verbis  Per 
mea  contatus,  de  qua  monitum  ad 
argiunenti  prioris  vs.  5,  nnsam  prae- 
buisse arbitrabar  ad  iuterpolaiidum 
Per  mea  percpntalus  , forte  autem  di- 
vulsas voces  quam  el  disi  peperissc 
lias  et  similes  scripturas  depravatas 
sumque  imle  exilico,  sumque  iudex  il~- 
lico,  Neciium  poeuitet  coniccturac, 
nisi  qtiod  nerjue  imprubcui  reponen- 
tem: Praevia  conlatas  t'os  sum,  quam 
dixi  eloco,  ut  Prntoda  pro  adverbio 
sit  usurpatum,  sicut  passito  odit^tiva 
utriiisque  numeri  , dc  quibus  vid. 
Vechner.  Helleiiolex.  1 , 2,  9.  (im- 
pendia prae  per  pro  praepositiouurn 
facillime  misceri,  omnes  norunt,  ne- 
que a -um  longe  distat,  quod  exhi- 
bent libri,  mea  vel  me.  Horum  ita- 
que utrum  verius  videbitur  (nam  al- 
terutrum genuinum  es.se  confido), 
fector  eliget.  Carpituutem  Hic  maio- 
res iniuus  urbanos. 

20.  modo  illum)  Ita  MSS.  (certe 
sic,  nihil  monens  de  roiit.at.i  a se  scri- 
ptura , Parcus  edidit),  quae,  qui  uon 
intelligercnl,76  tpti  dvix.3).»rT6K  pro 
nootiandum  es.se,  qua  de  re  dixi  ad 
Amph.  149«  perperam  transposuere, 
ut  nunc  legitur,  illum  modo. 

26.  inef  tia  extremum  sjllabam 
porrectam  liabcl  cb  duas  cousonas  r 
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Incogilantia , excors  inmodcslia , 

Pctulaiilia,  ciipidilas  el  malevolentia; 

Haeret  etiam  aviditas,  residia,  iniiiria, 

•Inopia,  contumelia  et  dispendium,  So 

Multiloquium,  pauciloquium,  lloc  ideo  fit,  quia. 

Quae  nihil  attingunt  ad  rem  nec  sunt  usui , haec 
Tam  amator  pnitert  saepe  advor.so  tempore ; 

Ac  pauciloquium  rursum  idcirco  praedico. 

Quia  nullus  unquam  amator  adeo  est  callide  35 

Facundus,  quae  in  rem  sint  suam,  ut  possit  loqui. 
Nunc  vos  mi  irasci  ob  multiloquium  non  decet: 
F.odem,  quo  amorem,  Venus  mi  hoc  legavit  die. 

Illuc  revorti  certum,  ut  conata  eloquar, 

Principio  atque  ex  ephebis  aetate  exii  ^ 


quae  sequuntur.  Vid.  ad  Amph.  loS' 
111. 

28-  MSS.  P.  el  cup.  mal. 

29.  reiidia)  Vulgo,  An- 

gcliiu,non,  quem  1'aubm.innits  ino 
simulat,  S<*(rracenuft , Hei/V/ut , quo- 
modo diamtur  vecordia  , vesania. 
MSS.  Camerarr.  , 't'csidia  , « i|uod 
Grutero  suaviter  aures  titillat.  Cur 
non  urqite  a rtsts  fiat 
residia  , ut  a deses  fit  desidia  ? Glos- 
sae Isidori:  Subses , qui  subtus  saleL  » 
Ita  Taubmannus.  Plenis.5imr  autem 
assentior  GrirterO,  itaque  scriptorum 
lectionem  postliminto  reduxi. 

32.  sunt  usui , haec  ) MSS. , sunt 
tiidi  y Decnrt.,  qui  correctior,  surtt 
usuidi.  Fortasse  rectius  legetnr : ^ 
^ nec  sunt  uauid  ^ Tum  amator  elc. 
Vid.  ad  Arapb.  proL  149. 

33.  Vulgo,  amatoi’  pr*Jert  etc. ; 
sed  I\ISS.  et  vv.  edd.  illi , Tlim  amu' 
for  elc. , liac  , 71/m  amator  etc.  Ab- 
ductum Tum  a Saepe,  quo  pertiiu-re 
visum  fuerit,  haud  concoxerint  de^^ 


scriptores.  Sed  valet  Tamen  \ vid.  ad 
6a.  I i3S  .sqq. 

34.  V iilg.  lloc  pauciloqiutan  rut'^ 
sum  iccirco  praedico  , quod  ferretn  , 
si  praeces5is.set  versu  3i  liiiid  {muili- 
loquium)  ideo  jii  elc.;  nnm  to /loc  si 
' de  singulo  aliquo  accipiendum  esset, 
ad  proxime  antedHcn.s  n«imen  spe- 
ctaret, quod  fieri  iion  potest,  quum 
dc  inultum  lm|uendo  agatur  eo  loco: 
iitruinqiie  igitur , et  muliUoquium  et 
pauctloijuium  , in  isto  hoc  iiitelligen- 
dum  ; unde  sequitur,  bic  eam  vocu- 
lam prorsus  otiari ; neque  dubitem, 
quin  forte  oc  pro  ac  scriptum  in  Aoe 
degcneraveiit.  Vid. ad  Asiu.  24. 

40.  V ulgo:  i^rrVtcipio  atque  animus 
ejdiebts  aetate,  exiit,  ridente  merito 
Miireto  animum  ex  ejdiebis  exeuntem^ 
quasi  io  eum  cadat,  quod  in  corpora, 
ut  pubescat.  Emendat  igitur-.  P/v/i- 
cipto  ut  ex  ejth^is  aelule  exii , t» 
animus  ex  sequente  versu  male  re- 
petitum arbitratus  cum  Uousa  filio, 
quibus  etiam  Acidalius  ass«mlilur, 
neqac  «|o  refragor,  nisi  quod  vulga^ 


I 
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Atque  animus  studio  annotus  puerili  meust, 

Amare  valide  coepi  hinc  meretricem  eloco. 

Res  exulatum  ad  illam  clam  abibat  patris: 

Leno  inporluiius,  dominus  eius  mulieris, 

Vi  summa  quidque,  ut  poterat,  rapiebat  domum.  45 
Obiurgare  haec  pater  me  noctis  et  dies: 

Lenonum  perfidiam,  iniustitiam  expromere: 

Lacerari  valide  suam  rem,  illius  augerier; 

Summo  haec  clamore;  interdum  mussans  ; conloqui 
Abnuere;  negitare  adeo  me  natum  suom;  So 

Conclamitare  lota  urbe  et  praedicere, 

Omnes  tenerent  mutuitanti  credere: 

Amorem  multos  inlexe  in  dispendium; 
Intemperantem,  non  modestum,  iniurium. 

Trahere,  exhaurire  me,  quod  quirem,  abs  se  domo;  55 
Ralionem  pessumam  esse,  ea,  quae  ipsus  optuma 
Omnis  labores  invenisset  perferens, 

Amoris  vi  ditTundilari  ac  didieiv 


Ium  atque  rotineudiim  puto,  quod 
militer  ex  Kr<|iu‘ntibus  huc  tiiidurtnm 
vidch.iliir  optimi  Vuleiili.  MiiS.  P, 
a.  a.  phcbut  aet.  e. 

4t.  meuti  ) Itu  MSS. , non  eliso 
graviore  verlio  fmcriii  ^ sicut  fit  in 
Yuliatis,  qufie:  pticnli  est  meus. 

42.  l''uttdo  Ithri  siquidem  hoc 
per  se  intciligitur , <p»um  Athenos 
adhuc  non  reliquerit  Chariniis.  So- 
lent imTetricum  nnniiiiihn.s  addi  pa>- 
triae,  quia  nuiximmn  partem  pere- 
grinae erant , qti&riim  ali.ie  aliis  prne- 
fereliaiilur.  Hanc  ctilf-orem  dicit  at- 
que mnaltiHomn  a^lolcscens , qnia 
Atli>'ntcDstin.  Vid.  liejitifius  ad  Te- 
rentii Andr.  1 . 3 , 1 ihidein  V,  i, 
14:  ///tim  hinc  avem  esse  aiunt;  ct 
sic  pas&itn. 

43.  Vulgo,  aUihat  clam  ; sed  MSS. 
ituu  abibal , iu  quibus  latere  clam  vi- 


dit I.  Gulielmiiis  Qunestt.  io  banefa* 
bulam  cap.  i.  «tld,  iuqtUty  pro- 

bat lex  ludicra,  qna  haec  fabula  con- 
cluditur; si  quis  fvrjJtthuerity  plus  f*er^ 
det  tUiniy  qu(im  si pixtehibuevit  fHilam.’^ 
Sed  non  transponendum  abibat  clam, 
verum  ieniperaiidtim  ub  ecthlipsi 
c/a/u  , lanquam  verbi  ptovoToV^af^ov , 
sub  ictu  positi.  Vid.  ad  Atiqdi.  14^. 

47.  Vulgo  pravis  numeris  ct  ia 
thesi  occultato  verbo  gravissimo  le- 
nonum : Perfidiam  , iniustitiam  ( /c- 
nonum  eJtfnyimerr. 

52.  V^  C.  mutuanti  ^ Decnrt.  mu- 
Intnnli, 

58.  Vidg. ; Amaris  vi  dijptnditari 
ac  deleri.  Recte  Oronoviiis:  « Ca- 
mcrnr.  alter  «c  dieheret;  idler  ^ De- 
curt.  emendatior)  ac  diedere.  Acad. 
ct  priscae  edd.  ac  dedere.  Lege:  Amo* 
ris  vi  dij^unditari  ae  duUer , id  est 
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Convitium  tot  me  annos  iam  se  pascere; 

Quod  nisi  pmleret,  ne  luberel  vivere.  6« 

Sese  exlemjilo,  ex  ephebis  postquam  excesserit, 

Non  ut  ego,  amori  neque  desidiae  in  otio 
Operam  dedisse,  neque  iHjteslatem  sibi 
Fuisse:  adeo  arte  coliHiilum  se  esse  a patre; 

Multo  opere  inmuiido  rustico  se  exercitum,  C3 

Nec  nisi  quinto  anno  quoque  positum  visere 
Vrbein,  atque  extemplo  inde,  ut  spectavisset  peplum^ 
Rus  rursum  confestim  exigi  solitum  a patre. 

Ibi  multo  primum  sese  familiarium 
Laboravisse,  quom  haec  paler  sibi  diceret:  70 

Tibi  aras,  tibi  occas,  libi  seris,  tibi  item  metis;  * 
Tibi  denirpie  istic  pariet  laetitiam  labos. 

Postquam  recesset  vita  patrio  corpore , 

Agrum  se  vendidisse  atque  ea  pecunia  • 

Navim,  metretas  quae  trecentas  tolleret,  ^3 

Parasse,  atque  ea  semper  se  invectatum  undique 


du$ipari.  VetnA  pocU  apud  Cicero» 
nem  , Huie  te  ac  Hisiice.  » • 

59.  llimc  versura  infer  et  .sequen- 
tem .Miirctiis  Vnrr.  Lcett.  XVUl,  9 
e vetcrihiiSt  ul  ait,  membranis  arces- 
silum  t.dem  inserit:  Suisque  muraliis 
me  a^ere  perpei'am » Cuias  fi- 
d^s  sit  penes  auctorem. 

66.  Vulq.  fere  inconcinne,  nisi 
quis  ii.s  fretus,  de  quibus  monui  ad 
Asiu.  770,  roO  posse  extremam  e li- 
ternm  elidi  putet,  quod  nolim,  quum  ^ 
nlimi  cautent  MSS. ; Tseque  nisi  quin- 
io anno  quoque  posse  Ium  visere  r- 
hrni  elc.  MS-S.  igitur  non  ^*osse  tum  , 
St  d uno  verbo  positum  , li.  c.  decre- 
tum, conslitutum^  qiiud  recte  placuit 
Grutoro. 

69.  V'u1g.  se , inconcinne  qiiidemj 
$cd  (jnis  non  videat , rc|x>nL-ndo  sere, 
Ut  iu  luntiua  atque  Aklina  legitur^ 


versura  f.icillime  saimri?  Non  tamert 
id  vidit  eleguntis&iimis  Mim-ins  va- 
riariira  Lectiouum  modo  londiilo  lo» 
Co,  et  e\  uescio  qno  libro  veteri  re(»o— 
suit  numeris  panim  probis'.  IBi  niullO 
plurimum  \ se Jbmdiarium  etc. 

71.  ^ ulg.  itidrra  ine->uciime { nisi 
quis  priorem  e Ideram  in  eulem  eli- 
dendam putet , (|iiae  ralio  durissima  : 
Tibi  aras  t tibi  occas  t tibi  seris  ^ tibi 
eidem  metis,  torte  idem  pro  iteni 
ixaratum  , sicut  saepius  factum  mo- 
nui ad  Ciis.  83,  post  tna^is  etiam  ^ 
opinor,  corruptum  est. 

76.  NSS. , P.  atque  eam  semper 
scis  ( Decurt.  semperas  vel  semperis) 

I ec/Auni/f^ue  ( vel  tcclatumtvectatam)t 
lude  mirificae  ortae  conivetuvue:  Ps 
atque  eapse  merces  t'ectulurn  undique  f 
(piae  Scatigeri  in  ordinem  recepta  est,- 
quure  ueque  eupre  lucum  bic  iure* 
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Adeo  dum,  quae  Ium  haberet,  peperisset  bona. 

Me  iilem  decere,  si,  ul  deceret  iiie,  forem. 

Ef^i)  me  ubi  invisum  meo  patri  esse  intellego 

Atque  odio  me  esse,  quoi  [dacere  aequom  fuit,  8« 

Amens  amansque  utut  animum  oblirmo  meum; 

Dico  esse  iturum  me  mercatum, -si  velit: 

Amorem  missum  focere  me,  dum  illi  obsequar. 

Agit  gratias  mi  atque  ingenium  adlaudat  meum  ; 

SImI  mea  promissa  non  neglexit  persequi : ss 

Aedificat  navim  cercurum  et  mercis  emit; 

Parata  navi,  inponit;  praeterea  milii 
Talentum  argenti  i[)sus  sua  adnumerat  manu; 

Servoin  una  mittit,  qui  olim  a puero  parvolo 
Milii  paedagogus  fuerat,  quasi  uti  milii  foret  o» 

Custos.  His  sic  confectis  navim  solvimus, 
lllioduiH  venimus,  ubi  quas  mercis  vexeram. 

Omnis,  ut  volui,  vendidfcx  sententia. 

Lucrum  ingens  facio  praeterquam  mihi  meus  pater 
Dedit  aestimatas  mercis : ita  peculium  gs 

Conficio  grande.  Sed  dum  in  portu^illi  ambulo , 

Hospes  me  quidam  agnovit,  .ad  coenam  vocat. 

'Venio,  decumbo,  acci‘ptus  hilare  atque  ampliter. 
Discubitum  noctu  ul  imus , ecce  ad  me  advenit 

Piirasxc  alffue  ca  seruper  se  veclalutn 
iimUtfue. 

— — — Si  quid  noi-itU  rectius  istis  , 
Cunditlm  imperti:  si  non,  his  utere 
nieaint. 

gi.  Lihii  metro  nullo : Custos,  ii- 
sce  conjectis  navim  solvimus.  MSS.  C, 
isset  conjcxlis  etc.,  iu  quibus  fncite  de- 
prcliendi  C.lus  sicconj'.,  quum  verba 
se  si  sic  sed  putusirn  confundi  scirem  iu 
MSS.  Vid.  ad  Cure.  43«  infra  ad  710. 

94.  Libri  vitiu,  ni  fallor,  calami: 
L.  i.  facto.  lunt.  Aid.,  L.  L Jacio  , 
qmus  .sequor. 


nial,  neque  satis  plac»*at  itxlainm  pro 
vectasse  usurpatmu : /*.  atque  ea  se  in 
Petsis  %'ectatum  undique;  P.  atque  tsse 
tnef'ces  vectatum  undique.  Haec  lon- 
gius omnia  recedunt  a librorum  scri- 
ptura autiqiii$'«imoruni : sed  pro%imc 
ad  eam  accedit , rptod  ipse  in  me- 
dium attuli : Ptti'xisse  atque  ea  semper 
se  invectatum  undique.  Quum  dica- 
tur f lector  pro  f^chor  « quidni  Inve- 
€tnr  pro  Invehor?  nam  invectatum  in 
depravatis  ductibus  iibrortiin  videor 
tnihi  agnoscere.  Kcc  tamen  pugn.ibo, 
M qiii$  potius  ita  reponendum  putet : 
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Mulier,  qua  mulier  alia  nulla  est  pulcrior. 

Ea  node  rnecutn  illa  hospitis  /fissu  fuit. 

Vosmct  videte,  quam  mihi  valde  placuerit: 
Postridie  hos[)item  adeo;  oro,  ut  vendat  milii ; 
Dico,  eius  pro  meritis  gratum  me  et  munem  fore. 
Quid  verbis  opus  est?  einid  atque  advexi  heri. 
Eam  me  advexisse  nolo  resciscat  pater. 

Modo  eam  reliqui  ad  portum  in  navi  et  servolum. 
Sed  quid  currentem  servom  a portu  conspicor , 
Quem  navi  abire  vetui?  Timeo,  quid  siet. 


ACANTHIO.  CIIAPilNYS. 


Ac  ANTIIIO 

Ex  summis  opibus  viribusque  usque  experire!  nitere, 

i.  t.  J,  a , o 

Herus  ut  minor  opera  tua  servetur!  Agedum,  Acan- 

thio. 

Abige  abs  te  lassitudinem ! cave  pigritiae  praevortenis ! 

Simul  enica  suspiritus  ( vix  sJbfero  hercle  anhelitum  ) ; 

Simul  autem  eos  plenissume,  qui  advorsum  eunt,  aspel- 
lito , 

Detrude , deturba  in  viam ! Haec  hic  clisciplina  pessuma 

> I r» 

Currenti,  properanti  haud  quisquam  dignum  habet  dece- 
dere ; t.  t.  c. 

Ita  tres  simitu  res  agendae  sunt,  quando  unam  occoe- 
■ peris : 


io5>  Vulg.  emi.  Vid.  .'ul  Ampli, 
proi.  149. 

II 3.  Viilg.  inconcinne,  enkato. 
WSS.  etvv.  ecld.  etnical  vcl  cmc/ii  , 
^ a ue»cio  i{uo  litcrulae  lirc  apicis 


aclli.ierentc  , quomodo  270  ati^e 
'pro  ago  legrhiiltir  in  vclcri  codice  Ca- 
merarii. lUm  mule  Inut.  atque  Aid. 
Ai/nu/  enkul  mc  suirtlus  eic. 


M.  A.  PLAVTl 


Et  curretulimi  est  et  jmj^naiulmn  et  autem  iurganclum 
* in  via. 

0 H A R I N V $ 

Quid  illuc,  quod  illic  tain  exjiedite  exquirit  cursuram 

sibi  ? i.  t. 

• Cura  est,  negoti  quid  sit  aut  quid  nuntiet. 

ACANTHtO 

Nugas  ago! 

Quam  maxume  resisto,  tam  res  in  periclo  vorlitur  ! 

II  A IW  N V & 

Mali  nescio  quid  nuntiat.  • , 

A C .\  N T H 1 0 

Genua  hunc  cursorem  deserunt! 
Perii!  seditionem  facit  lien,  occupat  praecordia. 

Perii!  animam  nequeo  vortere.  Nimis  niliili  tibicen  siein! 
Nunquam  edepol  om(ies  balineae  mi  hanc  lassitudinem 

eximent.  ' ' „5 

Pomin’  an  foris  dicam  esse  herum  Cliarinum  ? 

Crarinvs 

« 

Ergo  animi  pendeo , 
QuKl  illuc  negoti  sit : lubet  scire  ex  hoc  me , ut  sim  certior. 


119.  Vulg,  vprsti  QutH 

ilbul  «•«< , tjuotl  iUc  fam  cr{*rxiite  ex- 
qun>f  nirsufuin  sibi?  Parms  pnic- 
Irr  libro*:  {htiri  quodUlf  lic,  Vo- 
Cillae  quid  et  qnr»l  eliilmttnr  ligura 
provxlica  , (piam  itluatraluLO  ivi  ad 
Ampii.  prol.  74. 

121.  Qndtn  niarttme  , tam 

res  in  i>erU  lo  w*r/</ur)  Acripirndiim 
hor  per  rllipsin  pr<»  to  fjuod  c*t  {>uam 
mas  ume  restito^  tam  mas  ume  ir*  in 
periclo  i^ortitur;  qu«xl  u.silalius  dici- 
tiir  Quam  mnt;is  r, , tam  ma^ts  r.  /, 
p.u.  Vidd.  gramr^lici.  , * 

122.  huiic  cursxsrem')  H.  e.  noc  cur- 


renlero.  qunmodo  Itlc  (viicao}  per— 
&unahi  Kigniticare  solet  t ut  mouni  ad 

Gipt.  84. 

12&W  V%‘rbum  dnmm*  elisa  o vocali 
prouuniiandiim  est . ipia  d«*  rc  vide 
supra  ud  119  l.iudatuni  Aniphitruouis 
Incmn.  Vulgo  nulein  : e^o  animi 
pendeo^  vi  iiut  nulla  nut  perexigua 
pronominis  »tptod  quam  .saepe  per- 
inulftiir  cum  ei  similibus,  su- 
pra monui  :m)  ^70.  vel  luitur 

repetitioni  sendunt,  ut  nutum  est: 
nam  120 Cliarimis : Cura  cit, 
quid  sit  aiU  quid  nunticU 


* 
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Acastiiio 

At  etiam  adsto  ? at  etiam  cesso  foribus  facere  hisce  as- 
sulas ? t.  t.  c. 

Aperite  aliquis ! Vbi  Cliarinus  herus  ? domiu’  est  an  fo- 
ris? — 

Num  quisquam  adire  ad  ostium  dignum  arbitratur  ? 

C II  A t I X V S 

Ecce  me,  i.  t.  ,3k 

Acanthio,  quem  quaeris! 

Acantiiio 

Nusquam  est  disciplina  ignavior. 

Chahinys 

Quae  te  res  male  agitant  ? 

Acanthio 

Mullae,  here,  ted  atque  me.  i.  s, 

CiiAMNVK 

Quid  est  negoti? 

Acanthi  o 

Periimus ! 

Charinvs 

Inimicis  principium  dato.  i.  t. 

Acanthio 

At  tibi  sortito  id  obtigit.  i.  d. 

, Charinys 

Loquere  id  negoti , quidquid  est ! 


ia8.  Cf.  Capi.  764. 

i32.  De  metro  vi<l.  nd  Amph.  696. 
Cf.  tamen  sequentem  aiinotatiouetn. 

i3.3.  Viilg.  perversi.s  numeris;  Ac. 
Periimus.  Kln.  princifHunt  inimicis  da~ 
ta.  Ac.  al  tifn  soi'tito  id  obtiffit.  Haec 
non  nisi  deletis  verbis  dato  et  id  in 
formam  trochaici  tetram.  cat.  redi' 
gautur  , qualem  hunc  versum  adhuc 
arbitrabar  « quum  tales  sequi  soleant 
«iusmodi  acatalecUcos.  Sed  nunc  ma- 


lim , rcficto  ctiaro  versu  praecedente, 
verbis  autriu  immutatis,  reponere: 
Ch.  Quae  te  res  male  agitant  ? Ac. 
Multae , herty  ted  atque  me.  (i.  s.)  Ch, 
Quid  est  negoti  ? Ac.  Periimus.  Ch. 
Inimicis  printipium  dato.  (i.  t.  ) Ac. 
At  tibi  sortito  id  ohtigit.  (i.  d.)  De 
iambis  trimetris  dimetrisque  clausu- 
lanim  loco  u.siirpatis  dixi  ad  Epid.  1 97 
sq.  Pyrrhichius  iu  caesura  iambi  te- 
trametri neminem  male  habebit,  qui 
vel  legerit  moniU  ad  Amph.  i. 


464 


M.  A.  PLAVTI  , 


Ac  A^THIO 

Placide,  volo  aclquiescere.  i.  t.  ,34 

Chabisvs 

Altu  edepol  sume  laciniam  alriue  absterge  sudorem  libi. 

Acanthio 

Tua  causa  rupi  ramices.  lamdudum  sputo  sanguinem. 

CnARIHVS 

Resinam  e.\  meile  Aegj  |>tiam  vorato , salvom  feceris. 

AcASTHin 

At  tu  edepol  calidam  picem  bibito,  aegritudo  abscesserit. 

CllARINVS 

Hominem  ego  iracundiorem,  quam  te,  novi  neminem. 

t.  t.  c. 

ACA  NTIIIO 

At  ego  maledicentiorem,  quam  te,  novi  neminem.  ,40 

CHAIll^rVS 

Si,  saluti  quod  tibi  esse  censeo,  id  consuadeo? 

Acanthio 


Apage  i.stiusmodi  salutem,  cum  cruciatu  quae  advenit  i 

Charinvs 

Dic  mihi , an  boni  quid  usquam  est , quod  quisquam  uti 

possiet 

Sine  malo  omni , ut  ne  laborem  capias , cum  illo  uti  voles  ? 

Acantiuo 

Nescio  ego  istaec ; philosophari  nunquam  didici  neque 

SCIO  y 1^5 


i3S.  Hic  vertus  vulgo  124  iuter  et 
isaS  inseritur,  dubitante  Acidalio, 
on  non  satius  sit , eum  inculcari  post 
12S,  «ut  mentione  facta  lassitudinis 
ac  balnearum  subilciatur  de  sudore 
abstergendo ; quod  fore  commodius 
videatur^  quam  ubi  sv  nihili  tibici- 
nem servu.s  dixerit. » Sed  toto  isto 
loco  uoa  ponendus  versus  propterea , 


quod  ibi  Ch<vrinus  nondum  convenit 
Acanthionem , quod  fit  demum  versu 
i3o.  Ad  sequentia  igitur  referri  cum 
necesseeAt,  neque  locum  ibi  inve- 
nies, ubi  collocetur,  praeter  eum, 
quem  ei  assignavi:  tam  ibi  ceterae 
oraliooes  sunt  continuae  et  quas  nc 
verbo  quidem , nedum  versu , iuter- 
turopera  liceat. 


• Digilized  by  Googie 


MERCATOR 


Ego  bonum,  ma^|Ro  quu  accedit,  mihi  dare  haud  desi> 

dero. 


Cedo  luam  mihi  dexteram ! agedum  , Acaiilliio! 

Acantiuo 

Ilem,  dabitur:  lene. 

Crarinvs 

*'Vin’tu  ted  ob  esse  seqiieiilctn  mi,  an  nevis? 

• Acanthio 

ii  Opera  licet 

Experiri , qui  me  rupi  causa  currendo  tua  : 

Vt,  quae  scirem,  scire  actutum  libi  liceret! 


Tibi  caput  faciam  cis  paucos  mensis. 


Liberum 


Palpo  percutis. 

' CHAB15T» 

Egon’ausim  tibi  usquam  quidquam  facinus  falsum  pro- 
loqui? 

Quin  iam,  priusquam  sum  elocutus,  scis,  si  mentiri  volo. 

A C A N T H I O 

Ah,  lassitudinem  hercle  verba  tua  mihi  addunt!  enicas!  i.  t. 


Siccine  mi  obsequens  es  ? 


Acantrio 


Quid  vis  faciam? 


Tun’?  id  quod  volo....  t.  l.  c.  ,5-, 

148.  Vulg.  yin  fu  mihi  rA  rtse  trsl , mo<)n  vox  tAsequent^m  non  eli- 
Sequenten\^  annf%'is?  quod  firri  p*>-  dulur.  Vid.  ad  Amjdi.  116,341. 

4*lavt.  Com.  Tom.  U G g 
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Acanthio 

Quid  id  est  igitur , quod  vis  ? 

Charinvs 

Dicam. 

ACA2{TH1Q 

Dice. 

Charimvs 

At  enim  placide  volo.  • 

Acanthio  • 

Dormientis  spectatt»res  metuis  ne  ex  somno  excites? 

CtlARlNVS 

Vae  libi ! 

Acanthio 

Tibi  equidem  a portu  adporto  hoc. 

Charin  vs 

Quid  fers  ? dic  mihi. 

j Acanthio 

Vim,  metum,  cruciatum,  curam  iurgiumque  atque 

inopiam. 

ChARIN  VS 

Perii ! tu  quidem  thesaurum  huc  mi  adportavisti  mali ! ,c« 
Nullus  sum! 

ACilNTHIO  . 

Imo  es  ...  . 

• C HA* INVS 

Scio  iam : miserum* dices. 

Acanthio 

Tu  dixisti:  ego  taceo,  t.t. 


i56.  Ot'id  id  est  itatur  q.  v.?)  Sic  i58.  hnc)  to  t^ac.  \id.  ad  Asin. 
Iiinl.  ol  Alfl.  V'nlgoinroucimic:  Quid  288. 


€U  icitur  ^ q.  v.? 


i6r.  Vulg.  millls  liumcris  : — T* 


iBj.  «jc  tonuw)  lU)  MSS.  Vuljj.  e $,  tiixU:  t£o  taceo. 
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C n A RiNrs 

Quid  istuc  est  mali  ? 

Ac  ANTHIO 

< rogites:  max.uinuin  infortunium  est.  t.  t.  c. 

Ch  A R IN  VS 

Obsecro,  dissolve  iam  me!  nimis  diu  animi  pendeo. 

Acanthio 

Placide:  multa  exquirier  etiam  prius  volo,  quam  va- 
pulem. 

CHAR|pVS 

Hercle  vero  vapulabis , nisi  iam  loquere  aut  bine  abis ! , 55 

A C A N T IU  O 

Hoc  sis,  vide,  ut  palpatur!  Nullust,  quando  occoepit, 

blandior.  i.  t. 


ClIARINVS 

Obsecro  hercle  oroque",  ut,  istuc  quid  sit,  actutum  in- 
. dices:  t.  t.  c. 

Quandoquidem  mihi  supplicandum  servolo  video  meo. 

Acanthi* 

JTamde  indignus  videor  ? * ' 

Charints  % 

Imo  dignus. 

Acantiiio 

" Equidem  credidi. 

C HA  R I N VS  « 

Obsecro,  num  navis  periit? 

Acanthio  ' 

Salva  est  navis : ne  time.  ,70 


1(4«  Viilg.  exquirere;  ubi  nescias* 
«Nqiiirrrc  ipse  velit  servus*  aa  • se 
exquiri  a Cliariuo. 

169.  Vulg.  Tandem  indignus  vi- 
deor. Seil  Tandem  iu  iolerrogationi'^ 
|}9S  eiiumodi  * ^uac  vehemcutiorem 


afFcctum  iadicant  * nunquam  priacU* 
pio  ponitur  orationis.  Obsecutu»  igi* 
tur  sum  Lipsio  reponenti  Tamde  ^ b. 
e.  Tam  i ut  ex  Festu  coUiiLit,  ijiuui 
quam  proclive  fuerit  tnisccri  ctiin  vui* 
j;uto  Tandem  * cuiusvis  est  vi<lere. 
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Ch  a ni>TS 

/ 

Quili  alia  armamenta  ? 

Acanthio 

Salva  et  sarta  sunt.  • 

ClIAR  1 N VS 

Quin  tu  expedis, 

Quid  siet,  quod  me  per  urbem  currens  quaerebas  modo 

Ac  A5TH 10 

Tu  quidem  ex  ore  orationem  mi  eripis.  Taceas  face. 
Ciredo,  si  Iwni  quid  ad  (enuntiem,  instes  acriter, 

Qui  nunc,  quom  malum  audiundiim  est,  Hagitas  me,  ut 

eloquar.  r;s 

. CrA  RI5V5 

Obsecro  liercle  te,  istuc  ut  tu  mihi  malum  facias  palam ! 

A c A s T in  o 

Eloquar,  quandoquidem  oras.  Tuos  pater  .... 

CllAMNVS 

Quid  meus  pater  ? 

AcAN  THIO 

Tu."*!  amicam  ....  * 

• Crarixvs 

Quid  eam  ? 

171.  nrmamfttia  ) V.  C.  orna- 
mr.iUa.  Viilq.  autem  sana  Irjjilur  pro 
sayfn  ; recte  , opinor  , emi-mlante 
Laiii!>ino,  quum  nonnisi  per  rpoTw- 
roTTOitav  sana  dicatur  res  inauinia. 

172.  OjJeranim,  credo,  vitio  Gro- 
noviann  atque  Eroeslina:  Quid  siet  ^ 
te  quod  nt>’  etc. 

17.3.  To  quidem  pro  monosyllabo 
est.  Vid.  ad  Araph.  prol.  74*  Cacte- 
runi  vulqo:  Ac.  Tu  quidem  e.r  ore 
arntinnem  mihi  eripis.  Ch.  taceo,  Ac. 
tace.  altero  prius  promitlmlc , sc 
taciturum,  quam  alter,  id  faciat,  ro- 
gavit eum*  quod  absurdum  est.  luut. 


et  Aid.,  eri/j/r, /ace.  Ch.  Taceo;  re- 
cto inducta  invenis  persona,  unde 
rcscribeodum  vidi  Taceas  Jace^  to 
TACEAS  vel  TACEAC  in  TACE. 
AC.  forle  imitatum  ratus  , iace  vero 
cuni  face  f,\vn\\\  confusum.  T^nccquam 
saepe  sic  usurpetur,  non  opns  est  do- 
ceri. 

176.  ut)  rt.v  V.  C.  Vid«.-itiim  isfnc 
uti  dusToov  est,  siquidem  istae  pro 
istueee  positum  posteriorem  syliabaiu 
producit. 

178.  TImm  Don  liquescit,  Vid.  ad 
Ampb.  341. 
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A C A N’  T H I O 

Vifilt. 

CllABINVS 

Vidil?  vae  misero  miio! 

Qui  videre  poluit? 

Acanthio 

Oculis. 

CilASlNVS 

Quo  paclod?  — 

Acamthio 

Hiantibus. 

C H A BI  N V S 

Iu’  Iiinc  dierectus?  Nugaris  in  re  capitali  mea!  180 

Acanthio 

Qui,  malum,  ego  nugor,  si  libi,  quod  me  rogas,  re- 
spondeo? 

C HA  R INVS 

IIoc,  quod  te  interrogo,  responde! 

Ac  ANTHIO 

Quin  tu,  si  quid  vis,  roga.  i.  t. 

0 CllARlNVS 

Certen’  vidit? 

Acanthxq 

Tam  hercle  certe,  quam  ego  ted ac  tu  me  vides,  t.t.  c, 

C H A B I N V S 

Vbi  eam  vidit  ? 

Acanthio 

Intus  intra  navim,  uti  prope  adstitit 


180.  Vulg.  inconcinne  : 1 hinc  dier,: 
nu^nre  in  r.  c.  m.  Angclius  atAjtic 
Aldus  pm  aihilrio  xAbth.  d.  a me: 
nu^ait  tXc.  V.  C.  > in  hoc  dier. , ii.  e. 
Jn  hinc  dicr.t  sicut  reposui.  Ad  coc- 


rigendiim  metri  caiisii  nugaris  noQ 
optis  erat  libro  vetere. 

182.  Hunc  verMiin,  qin  ru)go  178 
inter  el  1.79  legitur,  huc  insVnndmii 
vidit  Acidiil.  Uivin.  iu  IMaul.  p.3>3. 


i 

) 

i 
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Et  cum  ea  confabulaliist.  * 

C M A n I V s 

Perdidistis  me,  pater  ,»5 

Et  tute ! Elio  tii , quili  cavisti , ne  eam  videret,  verbero  i 
Quin  absirudebas,  sceleste,  ne  eam  conspiceret  puter  ? 

• A C A S T II I O 

Quia  negotiosi  eramus  nostris  nos  negotiis: 
Arinamenlis  coii|)!icaiidis , conponendis,  studuimus. 
Dum  liaec  aguntur,  lembo  adveliilur  tuos  paler  pau- 

xillulo,  ,flo 

Neque  quisquam  bomiiiem  conspicalust,  donec  innavi 

super. 

Crarinvs 

Neqnidqiiam  maris  suliterfugi  saevis  tempestatibus! 
Equidem _iam  me  censebam  esse  in  terra  atque  in  iuto 

loco ; 

Verum  video  med  ad  saxa  ferri  saevis  fluctibus. 
Loquere  porro,  quid  sil  actum. 


iSS.  Vulg.:  — — — Cii.*  Pcrdi- 
ihsti  we,  fHitft'!  Ehn  fho  frt, 
ipuii  ( Lc.  Sed  nullo  > t , null»  grulia , 
i.^tn  Ehn  tu  leprliinlur.  Nec  ineiinA 
velt.  edd. « in  )ii$  Sarrneenia  et  Me- 
(linianetiitiK,  quas  liiiulure  soleo;  Eo 
tu  , eo  t/i , quin  rlc.  .Melius  V.  C.,  Eho 
Iu  fux-  cavisti  ^\C.  i »l>slincns  ah  inu- 
tili rerlronim  Ehn  tu  itrrntinne,  ita- 
que quidem  versum  desli- 

tuco.s,  wd  eo  ipso  viam  riirotiouU 
monstrans,  quum  facile  -iiitclligntiir, 
si  quid  a fronte  mcidil  simile  potius 
qiiiim  tli.ssiinile  excidisse,  vix  mili-tu 
fumilius  d.ilur  qiiidijiiain  islt.s  Ehn  tu 
sive  Eo  tu  f qu.un  id,  ijund  exetidi 
i«<si , Et  tu  Vel  uivlri  causa  Et  tute , 
qntui  et  sententiam  muilcin  iuvat, 
quum  uou  puLii  bolutu,  $id  cttaoi 


servulo  iraiwi  adolesccniem  appareat. 

187.  n^.  ) Vid.  ad  Ampli.  149. 

189.  *^jibri  interpretatione  incoii- 
cinna  neque  observato  asyndeto:  /4r* 
rnamentis  cnmplicaitdis  et  componen- 
dis studuimus.  Vid.  ad  Capt.  ‘656. 

192.  Vulg.  : T^cqvidqunm  mare 
suhterjugi  saevis  tempeMatibus.  ubi 
incertum  , accusativo  an  ablativo  c.isti 
positum  sit  matx.  Bescri(Mi  igitur 
mnrfi,  mari\  praesertim  s lilrra 
sequente,  ciini  mare  permutatum  ra- 
tus, Rec  spreverim  bntic  lectionem 
^rtfuidqunm  in  ntare  tubi.  rlc.  A/*/rc 
pro  Mari  et  Hic  et  alii:  vid.  I*iuei 
lexic.  Plaiit.  V.  Aiarc  auferendi  casu. 
Knptn  autem  in  prae|i(.>si(io  a m aulc- 
ccdeulc  videatur. 
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Acasthio 

Postquam  adspexit  mulierem,  lyS 
Rogitare  occoepit , quoia  esset. 

' ClIAMNVS 

Quid  respondit?  » 

A C A T II I O 

Eloco  ' 

Occucurri  atque  interpello:  matri  te  ancillam  tuae 
Emisse  illam. 

Chahimvs 

Visusne  est  libi  credere  id  ? 

Ac  ANTII  tO 

Etiam  rogas  ? 

Sed  scelestus  subagitare  occoepit. 

C H A a I N V s 

■ Illamne,  obsecro? 

Acasthio 

Mirum,  quin  me  subagitaret. 

, Chauisvs 

Edepol  cor  miserum  meum , 
Quod  guttatiin  contabescit,  quasi  in  aquam  indideris 

salem! 


Perii! 

Ac  ANTHJO 

Ehem , istuc  unum  verbum  dixisti  verissumum  ! 


198.  Etiam  ro^as?  Inipalientis 
litfC.  Vid.  Infra  207  sc^q.  et  dc  fornm- 
1a  ad  Cttrc.  187.  Viilg.  mbigiture, 
Vid.  ad  Ampb.  28. 

20«.  — — *•  — — Ch.  Edrpal  cor 
mijrrum  meum  , Qnnti  guttalim  erm- 
Uihvtcit^  quusi  in  aquem  inriiUciis  sa— 
Um.  ^iiuilucr  Sticlx.  617  «x 


emendatione:  Quasi  mx,  tabeseit  tUes, 
202.  Vulg.  Aem,  comq>to  munero, 
ni^i  vox  eifiTAlur,  qua 

figuru  Dou  abuteuduui.  Operooius , 
nec  LiUifii  restituto  luclro,  .^ugetiu^ 
ct  Aliitu:  P,  Ac.  hem  nunc  istuc  u.  H. 

unde  AcidaUiis:  P.  Ac,  hem 

uiuc  uu4t*,  unum  y,  ii,  y* 
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C nA  R I5VS 

Slullilia  istaec  est!  — Quid  faciam?  Credo,  non  cre- 
det paler, 

Si  illam  matri  med  emisse  dicam;  post  autem  mihi 
Scelus  videtur,  ine  parenti  proloqui  metidacimn.  jo5 
Jieque  ille  credet,  neque  credibile  est , forma  eximia 

mulierem  i.  t. 

Eam' me  emisse  ancillam  matri. 

A c A .N  T II I 0 

Non  taces,  stultissume? 
Credet  hercle:  nam  credebat  iam  milii. 

ClIARINVS 

Metuo  miser , 1. 1.  c. 

Ne  patrem  preliendat,  ut  sit  gesb»  res,  suspicio, 
iloe,  quod  te  rogo,  responde,  quaeso,  Acanthio. 

Acasthio 

Quid  rogas? 

CiiARiiirs 

Num  esse  amicam  suspicari  visus  est  ? 

Acanthio  • 

Non  visus  est. 

Quin  quidque,  ut  dicebam,  mihi  credebat. 


So3.  Stuitilia  htaec  est")  Haoc  vul- 
go Mib  sfrviili  rxliibcnliir. 

Sed  iK  «i  verbum  iMud  Chnriiii  cen— 
verissimum  « quomodo  stul- 
tum ei  videri  jiotest?  ^empe  hnec 
jMigijnnti» , ituque  prr>bandac 
]uut.  ct  Aid.,  in  quibus  (>liuriiio  ista 
adscribuiitui  , Atulliliuni  ccuM-uti, 
qiKxl  semun  revera  ancillam  cmtiim 
uxori  .Hitae  crcdidus.se  mitlii  rcui  urbi- 
trchir  servus.  Cf.  seqiioiitia. 

3.04.  Viilg.  numero  dilUdii : Si  il- 
lam nialn  mrav  emisxe  tlicam  elg. 
luct.  A!J.  m i,  m.  meae  me  em,  d. 


Sed  bnnd  dubie  natum  mea  ex  med, 
ut  facillime  d et  a lilcras  misceii  tiio- 
Olli  nd  t-Ut.  argiim.  7.  To  -e  c.\  se- 
quente verbo  se  agglutinavit. 

209.  M.ilc 'l'aubm.  Groii.  Ern.,  ut 
si  ijetta  res.  Parens  lanqiiHro  ex  MSS., 
item  Tv.  edd.,  n'cte,  ul  ut  fiesta  res. 

aio.  V.  imperfectis  numeris:  lit*c 
^toH terogo^respimdr i,quaeto,  Ac.  tpatl 
roifas?  nec  proliciuiil  rejiouentes  //. 
q.  t.  r.  r.  mthi  q.  Ac.  q.  r.  ? Kxcidit 
numen  servi,  a Cbarino  pruuuiilia— 
Ium,  sicut  s:<epe  circa  onuiiiia  bic 
lutlialum  csl.  \ id«  ad  Ampli.  436. 
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C II  A a 1 N Y s 

Verum , ut  libi  quliltm 

Visus  est. 

Acaxthio 

Non;  sed  credebat.  . 

C R A aiN vs 

Vae  milii  misero!  nullus  sum! 


Sed  quid  ego  hic  nunc  lamcntaiulu  pereo,  ad  navim 

non  eo  ? 


Sequere. 

Acantrio 

Si  istac  ibis,  commodum  obviam  venies  patri.  2,s 
Postquam  ted  adspioiel  timidum  esse  atipie  exanima- 
tum, eloco 

Retinebit,  rogitabit,  unde  illam  emeris,  quanti  emeris; 
Te  tentabib  ' 

Chari nvs 

Quin,  hac  ibo  potius.  latn  censes  patrem 
Abiisse  a portu  ? 

Acantrio 


Quin  ea  ego  huc  [iraecuciirri  grnlia, 
Ne  Ic  opprimeret  inprudentem  atque  electaret. 

CllARI.N  Vi 

Optume. 


MSS.  Poitea  nspkit  te  tim.  ai8.  PnfijU’  nlqnf  utrcp^/r^u;  li- 
elc.  Sfd  Poitca  ortum,  nisi  fdtlor,  bri : Timidum  tenlabit  te.  (Jh. 
ex  Posicam  ^ Ii.  c.  Postquam,  qiiixl  hitr  ibn  potius,  tum  censet  pattrm  clc- 

le^itiir  in  veteribus  editioaibuA.  Vid.  To  Tinudum  vx  huUccdculibus  |kU« 

«d  Cus,  449.  ium. 
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DEMIPHO 

I 

IMiris  modis  di  ludos  faciunt  hominibus  i.  s.  II,  i. 
Mirisque  exe(nplis  somnia  in  somnis  danunt. 

Vellit  ego  nocte  hac,  quae  praeteriit,  proxuma 
In  somnis  egi  satis  et  fui  homo  exercitus. 

Mercari  visus  mihi  sum  formosam  capram.  aar. 

Ei  ne  noceret,  quam  domi  ante  habui  capram, 

Neu  discordarent,  si  ambo  in  uno  essent  loco. 
Posterius  quam  mercatus  fueram , visus  sum 
In  custodelam  simiae  concredere. 

Ea  simia  adeo  post  haud  multo  ad  me  venit, 

Male  mihi  precatur  et  facit  con vitium: 

Ait  sese  illius  opera  atque  adventu  caprae 
Flagitium  ct  damnum  fecisse  haud  mediocriter; 

Dicit,  capram,  quam  dederam  servandam  sibi. 

Suae  dolem  uxoris  ambadedisse.  Oppido  ^54 

Mi  illuc  videri  mirum,  ut  una  iilaee  capra 
Vxoris  dotem  simiae  ambadeileril. 

Instare  facium  simia,  alqut;  hoc  denique 
Respondet:  ni  properem  illam  ab  sese  abducere. 

Ad  me  domum  ad  uxorem  introducturum  meam. 


321.  Similis  locns  est  Rud.  497 
«qq. , midc  vcr.sum  ihrmiends 
ijiiiiUm  iinunlqtiiisccre  i\-lra)icndiiin , 
t.inriunrn  fugiliviim,  censcbiit  Aci- 
diditi!^.  Coi  iioD  asseutior,  quum  sen* 
leiiUa  ctiuui  aluiqiie  eo  bcue  baltrat. 

3zg.  Vulg.  In  cuslotham  t!a$n  si— 
mine  ««/icrw/eiv.  Sed  3MSS.  In  c/i- 
$tr»Uam  sim.  cotic.f  omi)vsoej/n,  iiude 
legiutditm  In  custOiUlam  stm.  conc, 
diidmn  alii  vidi  rtint. 

23S  &qi|.  Non  niait’  -Acidaliii.^  Di- 
.vluull.  iu  Pluui.  3z4  : 


c*l  iociis  in  verbo  amimdeiicve  g quem 
vix  quisquam  bacleiiUA  alteudiL  — 
Ludit  iu  verbo  g qiti.»d  dixi.  Suuu% 
iu  co  est  vocis  amlio'.  ciii  oppo- 
nit uuiim.  Et  ait  niirnri  se , quo- 
iu'm!o  una  capra  dolem  ambadederit. 
H<^c  ita  nisi  accipias , niliil  in  iis  ver- 
bis salis  est ; qumm[untn  et  illud  si- 
mul ridicule  miratur,  quomodo  ca- 
pra iiuica  lutam  dotem  nrrodcic  cir- 
riimquaque  polueriU  Id  qm>d  niani- 
fi»tiii<^  appun-t ; neque  miiatH  tamen 
occultior  i!!c  ijcus  ibidem  capUtuf.*». 
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Alqiie  of.pifJo  hercle  bene  velle  illud  visus  sum; 

Asl  non  habere,  quoi  coiunendarein  capram: 

Quo  mage,  quid  facerem,  cura  cruciabar  miser. 
Interea  ad  me  buedus  visiisl  adgredirier; 

Infit  milii  praedicare,  sese  ab  simia 
Ca[iram  alMliixisse,  et  coepit  inridere  me. 

Ego  enim  lugere  atque  illam  abductam  conqueri, 
iloe  quam  ad  rem  creilam  (lertuiere  somniutfi, 

Nequeo  invenire;  nisi  capram  illam  suspicor 

lain  me  invenisse , qi^e  sit  aut  quid  voluerit.  yjo 

Aii  portum  hinc  abii  mane  cum  luci  simul, 

Postquam  hic,  quod  volui,  transegi;  atque  ego  conspicor 
Navem  ex  Rliodu,  qila  licri  est  advectus  filius. 
Ginlubitiim  est  illuc  milii,  nescio  qui,  visere. 

Ascendi  in  lembum  atque  ad  navim  advehor:  a55 

Atque  ego  illi  adspicio  forma  eximia  mulierem,  . 
Filius  quam  advexit  meus  matri  ancillam  suae; 

Quam  ego  postquam  adspexi , non  ita  amo,  ut  sanisolwit 
Homines;  sed  eodem  pacto,  iit  insani  solent.  • 

Amavi  hercle  equidem  ego  olim  in  adulescentia; 
Yeruni  ad  hoc  exemplum  nunquam,  ut  nunc  insanio. 


Inepte  lihri  : Atque  opftitio 
hi'!\h’  hene  velle  ill^viius  sum.  TSoti 
iJe  ro  jgitnr,  an  hrne  vi*l  malf  v<ihtc* 
rit  simiae  isti  Dftnipho;  sed  visus 
Ltc  sibi  est  in  souiuio  illud  bene  velle» 
rjund  simia  iiissit  eiuii , ahduccre  ab 
ipsu  capram. 

aSi.  luci  ) Vid.  .id  Ampb.  lo. 
atque  ) Vid.  hiI  Epid.  lo'*. 

254.  illud)  Furte  corrigere  oblitus 
i,um  vitiosam  codicum  scripturam 
ntnd.  R«‘cte  Guliclmitis  Qtiuf.sll.  in 
JmIIIc  fabulam  cap.  3:  MSiucrrius,  in~ 
\ntit  y existimo  ColUlfitum  est  illuc, 
!Notiie  fonmildi*  ad  forum  , in  (hea- 
do/uiiJM  visen/ 


i5S.  Viilg.  liscendi  in  temb. ; sed 
Decurt.,  emrudatiur  ille  altero  libro 
Canieruriano,  rt  vv.  rdd..  Ascendi  ^ 
quod  at  que  bounm.  \ cthu  lembum 
et  tinvi/H  uun  ididunlur,  dv  qua  le 
vid.  ad  Amph.  341  j quod  non  udvcr> 
tentes  editores,  divulsis  seolrotiis» 
versum  alle-rum  altem  far^teitinl  ia 
hunc  nimium:  Ascendi  in  lemiMim  at- 
que ad  navim  ad.-eltor:  alffueeffn  Il- 
lam cons/jian  etc.  Fro  diam  vv.  ctld. 
i///,  b.  e,  llliCf  renrte,  quia  de  ista- 
muiitre  tum  iioiidum  quidquaui  se-> 
UC&  iDaiitliverat. 


161.  hvc)  Via.  tSC. 
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Nunc  hoc  profecto  sic  est:  Imec  illa  est  capra. 

Sed  simia  illa  atque  hoedus  timeo  quid  velint. 

Vnum  quidem  tiercle  iam  scio,  periisse  me; 

Vosmet  videte  ceterum , quanti  siem.  ,65 

Sed  conticescam:  vicinum  eccum,  exit  foras. 


LYSIMACUVS.  DEMIPHO.  LORARII. 


LtsIMACHVS  h 

Profecto  ego  illune  hircum  castrari  volo,  i.  s.  II , 2. 
Ruri  qui  nobis  exhibet  negotium. 

Demipho. 

Neque  omen  illud  mihi  neque  auspicium  placet: 

Quasi  hircum  metuo  ne  uxor  me  castret  mea,  37« 
Atque  illius  haec  nunc  simiae  partis  ferat 

Ltsim.achvs 

I tli  hinc  ad  villam  atque  istos  rastros  villico 
Pisto  ipsi  facito  coram  ut  tradas  in-  m.aniim. 

Vxori  facito  ut  nunties,  negotium 

Mihi  esse  in  iirhe,  ne  me  exspectet:  nam  mihi  2-5 

Tres  hodie  litis  indicandas  dicito. 


262  PorvtTso  ortiiiic  haec  ita 

Iv^untitr  in  vulgatis: — infa~ 

nio,  nuni  qiudtm  hc\t\t  iam  scio  , 
ptriisse  me.  F osmet  videte  c^eterunif 
qnanli  siem.  Kunc  hoc  profecto  sio 
est  haec  illa  est  capra.  Sed  simia 
illa  atqne  hoedus  timeo  quid  velint. 
Sfd  conticescam  etc.  Facile  intvlU-*' 
gilur,  versum  de  capra  A*«ne  /iqe  elc. 
ibi  esse  inculcaiiilmo,  ubi  de  tnuiicre 
dtcluniy  «piaiu  capram  istam  ccus^ 
silicomiiiiu.  Cui  versui  nccc.s.sarioud- 
iuugt  iuli  illi  Seii  simia  et  F num  qui- 
dem ^ quum,  quid  siguilicent  .simia 
ui  iiUvdus,  se  Qcbcuc , sed  unuui 


hc  scire » se  pcrii.ise  , dicat  Demipho. 
Quos  inm  sponte  sequuntur  versus 
duo  reliqui  huius  scenae.  Caetcruin 
quanti  siem  ita  accipiendum,  ut  iii" 
dicare  spectatores  iubcat  Demipho, 
au  propter  htme  amorem  peius  sit  de 
se  exi^tiinandiini.  liifra  3i4 
nc.x  perditus : Humanum  amare  est  ^ 
humanum  autem  ignoscere  est.  iSc, 
siSf  me  obiurga:  huc  non  voluntas 
me  imfHtlit.  Lv.  Quin  non  obiurgo. 
De.  ^t  ne  delerioi'em  tamen  Hoc  fa- 
cto ducas. 

27C.  Viii.  ad  «Vsiu. 
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I,  et  lioc  memento  dicere. 

Loram  v< 

Numquid  amplius  ? 

Lysihaciivs 

Tantum  esh 

• Demipho 

Lysimache,  salved. 

Ltsimachvs 

Euge,  Demipho, 

Salveto.  Quid  fit  ? quid  agis  ? 

Demi  pho 

Quod  miserrumus. 

Lvsimachvs 

Di  melius  faxint ! 

Demipho 

Di  hoc  quidem  faciunt. 

Lysimachvs 

Quid  est  ? Jgo 

Demipho 

Dicam,  tibi  si  videam  esse  operam  aiit  otium. 

279.  Vulg.  nec  salris  mtrocris  et  Pu^ws  me  vetasUn  hmttt  ori  /juirj- 

praeter  mnrem  illnln  o iiikrieclione , t/uont  parcere?  (jinmi  odhiic  legire- 

verhi*  autem  quid  fit?  quid  apis?  U\t  Pupnis  me  velas  in  hutus  etc. 

praepostero  orduie  perscriptis:  Sal-  illo  loco  i sequens  , ita  lioc  e pracre- 

t e.  fi  quid  agis  ? quid  fit  ? 1>K.  quod  dens  ( literuc  fraudi  fuit.  Cf.  IVtiI, 

misenumus,  ^<'C  niclins  Itint.  et  ^ 

Aid.  S.o.  q.  agitur?* qnid  fu?  uhi  280.  Dt  Itoc  quidem  faciunt)  Fta 
\erba  senis  Quoti  miserrimus  plane  quidem  lihri.  Sed  quid  hoc  sibi 

nnn  haluMily  quo  refcMUtur.  Quibus  vult,  quod  melltts  inin  ntme  deos  fa- 

qiium  ad  ista  rcsp'*'mlea-  cere  dicit  Demijdio , qui  sc  iniscrri- 

lur.  apparet  haec  iuxta  illn  pr>ncnda  imim  querilur,  dum  ndluic  nescit, 

esse , si*cns  ac  vulgo  iit : nam  si  ver-  an  copiam  amoris  sui  sibi  facturas  .sit 

bis  /7t  ? oiationem  suam  finiis-  Ly.simachus?  Ipsa  igitur  sententia 

set  Ly.sirusiclius,  aliud  nimirum  nqxmi  iubet  Di  hoc  tptidem  Jacient* 

ter  subiecissrt.  Forte  autem  ablata  t Ita  loquitur  .scncK  amator  certa  spe, 

litera  ex  Salveto  natum  Salve  o,  quo*  . alterum  sibi  in  haere  non  defutururn. 

«odo  Meo.  7.^8  repoacudum  vidi  Vel  ccitc  Icgcndumyacin/it, 
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Ltsiuaciits 

Qunmqiiam  negolium  est,  si  quid  vis,  Demiplio, 

Noii  sum  occupatus  uiiquum  amico  operam  dare. 

D £ M I p ri  o 

Benigiiilatem  luam  mi  experlo  praedicas. 

<juid  tibi  ego  aelatis  videor  ? 

Ltsimachts 

Acberunticus,  ass 

Senex  vetus,  decrepitus. 

Dehipho 

Pervorse  vides : 

Puer  sum,  Lysimache,  septuennis. 

Ltiimachys 

Sanun’  es, 

Qui  puerum  te  esse  dicas? 

Demipho 
Vera  praedico. 

Ltsimachvs 

Modo  hercle  in  mentem  venit,  quid  tu  diceres: 

Senex  quum  extemplo  est,  iam  nec  sentit  nec  sapit,  ag» 
Aiunt,  solere  eum  rursum  repuerascere. 

Demipho 

Imo  bis  tanto  valeo , quam  valui  prius. 

Ltsimaciiys 

Bene  hercle  factum  et  gaudeo. 

Demipho 

Imo  si  scias: 

Oculis  quoque  etiam  plus  iam  video , quam  prius. 

LyS1MA4^V5 

Bene  est.  ^ 


250.  Sitnex  Kjuom  exUmplo  eit ) ftU  Cure.  80*: 
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Uemipho 

Malam  rem  dico. 

Ltsimachts 

, lam  istuc  non  bonum  est. 

DcM  tPHO 

Sed  ausimne  ego  tibi  eloqui , si  quid  velim  ? 

Lysihachvs 

Audacter. 

Demipho 

• Animum  advorte. 

Lysimachts 

Fiet  sedulo. 

Dihifho  ' 

Hodie  ire  in  ludum  occepi  literarium , 

Lysimache.  Ternas  scio  iam. 

L rsi  MAC  HV$ 

Quid  ? ternas  ? 

Demipho  ^ 

aSio, 

L ESI  MAC  II  v$ 

Tun’  capite  cano  amas,  senex  nequissume? 

De&iipho  . 

Si  canum,  si  istuc  rutilum,  sive  atrum  est,  amo. 

Lysimaciivs 

Ludificas  nunc  tu  me  bic , opinor,  Demipho. 

De  MiFiio 

Decide  collum,  si  falsum  ad  ted  eloquor! 

Vel,  ut  scias  me  amare,  cape  cultrum,  seca 


■jqS 


3oo 


3oi.  Vnlg.  pravis  .numeris:  Sm 
canum  1 seu  istue  rulnlum,  sire  etc. 
MS8.  rt  TV.  cdd.  , iu  his  Snrraccn.  et 
Mediol. , Si  canum  , seu  istuc  ctc.  Le- 
gendum : si  conum,  si  isluc  «Lc.  Vidi 
ad  Mt-n.  700. 


3o3.  Vulgo  loquendi  formula  pa- 
rum pru!)u  : Dcciilf  ettifum  , si  falsum 
est  uti  loijuor.  Decurt.  el  vv,  rtld. 
D.  e.  f si  falsum  a<i  te  /otp/or,  unde 
facile  erat  verum  essculjieFi; , quod 
jHtsui. 
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Digihim  vel  aurem  vel  lii  nasum  vel  labrum;  3o5 
Si  movero  me  seu  secari  sensero  , 

Lysimaelie,  auctor  sum,  amamlo  med  ut  enices. 

Ltsimachvs  ^ 

Si  unrjuam  vidistis  pictum  amatorem,  liem* illic  est: 
Nam  meo  quidem  animo  vetulus,  decrepitus  senex 
Tantidem  est , quasi  sit  signum  pictum  in  pariete,  u» 

f)EMipno 

Nunc  tu  me,  credo,  castigare  cogitas. 

LY$IMACHr$  * 

Egoii’  te  ? 

* Dsinipno 

NIliIl  est  iam,  quod  tu  mihi  suscenseas: 

Fecere  tale  ante  alii  spectati  viri. 

Humanum  amare  est,  liumanum  autem  ignoscere  est. 
Ne,  sis,  me  obiurga : fiiic  non  voluntas  me  iiipulit.  3,5 

Ltsimachvs  * 

Quin  non  obiurgo. 

^ Dehipho 

At  ne  deteriorem  tamen 

Iloc  facto  ducas. 


307.  Vtilg.  L. , auctor  tum  uti  me 
mmamio  hic.  enece*.  S»*d  abcxl  to  hic 
^rcnilato  et  vv.  eiKI. 

?o8.  Vnlg.  Si  uufjuarn  i‘idisti  /?/- 
Cium  ctc.  f|iia»i  i^Ktitn  DetntjdioDera sc 
ad^jiirere  iubciite  Lysiroartio^  qiUKl 
fthsurtiiiki  est.  lioo  j^pi-rlatorcs  hicul- 
loquilur,  id  qttod  faciunt  nic- 

diis  ia  fubiilis  actoics,  vHiil  AuL 
6C8  sqq.  Cas.  707  , Mcn.  779  sq. 
l*orn.  466.  Kt  sic.  iU-rura  Ljsiniaduis 
3ig,  fhc  homo  ex  amm-t  insanit.  Si- 
mili nutt-ra  vitio  .%upra  i85  Perdidi~ 
tti  pro  Perdidistis  e.xartilum  vidimus 
in  libris. 

3io.  Tantidem  {pretii).  Fciutra 


lunt.  Aid. , prob.intibus  Acidalio  cl 
Parco,  Timlundcm. 

3i5.  Vulg.  Tie  sis  me  obiurga, 
hoc  non  voluntas  me  impulit.  Pro  ad 
Anc,  inquit  1. ambiatis.  Vellom  exem- 
pla cius  usus  protuli.vsot.  Acidalius: 

« alii  volunt  esse  huc;  optime; 
atque  it.a  Servius  ac  Priscianiis  Ma- 
rone : Hoc  tunc  ignipotens  coSelo  de- 
scendit ab  alto.  Libri  t.nneii  veteres  ^ 
aliter*  nequis  Diale  distiuguuat  ne  oA- 
iiii'ga  hoc  -,  quanti  sil  propter  lioc.  u 
Ita  quidem  Istuc  pro  Propter  istuc 
positum  observavimus  Men.  641« 
Sed  prior  ratio  verior  videtur,  quia 
simplicior. 


i 


i 
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Lvsimaciivs 

Egon’  _le?  Ali,  ne  <li  sivcriiil ! 

Demipho 


Vide,  sis , modo  etiam. 

LrstMAC^v« 

Visum  est. 


Demipho 

Certen’  ? 

Lysimachvs 


Perdis  me ! — » 

Hic  homo  ex  amore  insanit.  — Numquid  vis? 

Demipho 

Vale. 


Ltsimacrvs 

Ad  portum  propero:  nam  ibi  milii  negotium  est. 

^ Demipho 

Rq|ic  ambulato. 

I.rSIMAClIVS 

Bene  vale. 


, Demipho 

Bene  sit  tibi. 

Quin  mihi  quoque  etiam  ad  portum  est  negotium : 
Nunc  adeo  ibo  illuc.  Sed  optume  gnatum  meum 


317.  Ah^ne  di-  M»}  74- 

ut  recte  iolcrprctcj.  Cf.  infra 

6o5.  Bo.  433  : Lv.  Pertit  sibi  sodalis. 
ISe  di  sirint-  Ly.  Sicest^  ut  lo-< 

/jinor. 

318.  Perdis  me)  H.  e.  Occidis mc 
tuis  ambagibus  ac  nugis.  Similitec 
Men.  820  : Me.  Mane  modo:  eliam 
pen'Ofilabor  alia.  Se.  Occidis  fabula., 
Pseiid.  ^33;  Occidis  me  ^ quom  istuc 
rogitas!  Mil.  3i3*.  Pa.  Scelcdre^ 
Sceledrc  f ScE.  Quis /t(»no  m/en/ml? 
Pa.  Atier  estaudacior  ? Et  sic  passiin. 

321.  Libri  iuconcinne : Dr..  Bene 

pLAVT.  Corn.  Tom.  i 


amb/dalo.  Ly.  Bene  valHn.  De.  Be-. 
ae  sit  tibi.  V.  C.  Bene  valete. 

3x2.  Libri  uiitle  uK^lubilo  versu: 
Quin  mdd  QiUique  ctuun  \est  6d  ]por-^ 
tum  \ negotium.  Emendatio  hacc  vi* 
detur  ciuSf  qui  quum  invenisset  Quin 
rndd  ijuoquc  etiam  ad  fiortum  est  ne^ 
golium  » iguuniii.s,  to  portum  h.  1.  noo 
elidi,  veibii  transponenda  esse  me- 
tri causa  perperam  arbitraretur.  Vid« 
«d  .\mp!>.  341. 

323.  Sed  elisa  vocali  Utera  pro- 
nuntiauduiu.  Vid.  ad  Ampb.  prol« 

74. 

H b. 
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Video,  eccum.  Operiar  hominem:  hoc  nunc  mihi  viso 
• optist, 

huic  persuadere  quomodo  polis  siein , _ 3,5 

Vt  illam  vendat  ne  ve  det  matri  suae: 

r^am  ei  dono  advexe  audm.  Sed  praecauto  opust» 

?ie  hic  illam  me  animum  adiecisse  aliqua  sentiat. 


CHARINVS.  DEMIPHO. 


Charikvs 

homo  miserior  me  nullust  aeque,  opinor,  as.  ex  b.  d. 

et  t.  d.  hr.  11,  3. 

Neque,  advorsa  quoi  sint  plura  sempiterna!  33„ 

Salin',  quidquid  est  et  quam  rem  agere  occepi,  as.  ex 

b.  d.et  i.  h. 

Proprium  nequii  mihi,  quod  cupio,  evenire?  « 

Ita  mala  mihi  res  obicitur  aliqua  , 
fioniim  quae  meum  conprimit  consilium. 

Miser  amicam  mihi  paravi  animi  causa,  pretio  eripui-, 

as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  35 


324.  Ifnc  nunc  mihi  wio  opust)  Id 
Vsl : H«>c  niinc  videndum  seu  curan- 
tium est  mihi.  Mule  Scrlverius  : JIoc 
yrii/ic  mthi  usu  tslofnu.  Caeterum  vul- 
go inconcinne:  — viso  est  opusy  et 
: — praccculo  est  opus,  utrum- 
t]tie  U|>sum  animadvertente  Acidalio, 
aed  frustra  , ad  ciusmddi  ndmonilio- 
aes  aures  obturante  vulgo  editoruitt. 

328.  Ita  MSS.,  praepositione  ver- 
iti ad  prouomcD  lUam  referenda, 
ftic»<t  saepitis,  praesertim  apud  pri- 
scos: ipiofi  non  capiens  bonus  Ange- 
liu&  npiitavil , Ae  ad  illam  me  etc. » 
VH  tiuuc  Icgilnr. 


319  sq.  Disi  de  boc  metro  ad  Capt. 
428  .sqq. 

33i  sqq.  Vid,  ad  Ampli.  422. 

333.  /li  ) Vid.  ad  Ampli.  475, 

335.  Vulg.  nulla  forma  metri : 3/i- 
ser  arniatm  mihi  paravi,  animi  emusa, 
pretio;  Ratus  ctc.  Pareu.s  tanquam  ex 
MSS.  AI.  a.  p.a.  c.;  pretio  eripui;  Rae- 
tus etc.  quomodo  etiam  edd.  anttqttis- 
simae,  in  his  Sarraceuia  et  Mediula-* 
ncusi.s  , quas  inspeXi  ^ luiilina  vero 
atfjuc  Aldiua:  M.  a.'m.  p.  a,caussa, 
eripui  pretio.  Non  igitur  repudian- 
dum vidi  T9  eripui  y qiio  recepto  et- 
iam melnini  apparuit  illud  asynarte- 
tuiD,dc  quo  e.\posui  totn.  1,  pag.  128. 
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Ratus  clam  patrem  posse  habere.  *■  t.  <1. 

Is  rescivit  et  viilit  ct  peifliilil  me.  b.  t. 

Neijiie,  is  quoin  roi^et,  c|uitl  loquar,  cogitatum  est: 

Ita  animi  decem  in  pectore  incerti  certant; 

Nec,  quili  corde  nunc  consili  capere  possim,  3^, 

Scio:  tantus  cum  cura  meo  est  error  animo, 

Dum’ servi  mei  perplacet  mihi  consilium, 

Duin  rutsum  haud  placet,  nec  pater  polis  videtur 
Induci,  ut  putet,  matri  ancillam  emtnm  esse  illam. 
Nunc  si  ilico,  ut  res  est , atque  illam  mihi  me  343 
Emisse  indico,  quemadmodum  exislumet  me? 

Atque  illam  abstrahat,  trans  mare  hinc  venum  asportet! 
Scio,  saevos  quam  sit,  dumo  doctus.  Igitur 
llocclne  est  amare?  Arare  rnavelim,  quam  sic  amare ! 

t.  t. 

lam  hincolim  inntum  domo  extrusit  ab  sese;  mercatum 
■ as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

lussit  ire.  Ibi  hoc  malum  inveni  1 t-  d. 

Vbi  voluptatem  aegritudo  vincat , quid  ibi  inest  amoeni  ? 

t.  t. 

Nequidquam  alxlidi,  abscondidi,  abstrusam  habebam;  b.  t. 
Musca  est  meus  pater,  nil  potest  clam  illum  haberi, 
Nec  sacrum  nec  tam  profanum  quidquam  est,  quin  ibi 

eloco  adsit ; t.  t.  3S> 
Nec,  qui  rebus  meis  confidam,  mi  ulla  spes  in  corde  cer- 
ta est. 


336.  Vulg.  ex  inlrrprelattcmp  j /fa-- 
iHS  cli>m  fmtr^m  nwutn  j>osse  haberi, 
A-synartelosy  quales  raodo  dixi,  se— 
qui  &oieat  cUusulie,  ex  vt-rsu  tro* 
cJiaica  dimetro  concitantes, 'iit  itidem 
nouui  toni.  1 , pag.  izS. 

341.  rdale  vulgnUte  e<{d.;  taitink 
ottm  curii  mc<*  er<‘or  ummo.  Vum 
irm  etc.  Benu  in  veleiibu^,  veltit 
liuUina,  comiu.ttc,  quod  vocant,  tii' 


•fingititnr  pnsl  vrrbnm  animo  ^ sfqni- 
dem  liacc  ad  itnrm  versu»  844 

uuiiis  nratioois  amlutu  oonprchen*- 
deridu  sunt. 

349'  Vid.jid  Arflpii.  Cf.  35a, 

3zo  »q.  Uixi  de  hoc  metri  genero 
tum.  1,  pog.  tz8.  Malum  m (itera 
elisu  prunnntiaudum  esU  Vid*  ftd 
Ampfj.  prvl. 
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<•  DtHirHo 

Quid  illuc  est,  quod  solus  secuiv  fabulatur  fdius  ? 1. 1.  tj. 
Sollicitus  (niiii  nescio  quare  videtur. 

Charinv$ 

. AUale, 

Meus  pater  hic  quidem  est,  quem  video!  Ibo:  adioquar. 

Quid  fil,  pater? 

Demipho 

Vnde  incedis  ? quid  festinas , gnate  mi  ? 

Chahinvs 

Recte,  pater.  3C9 

Demipho 

Jta  volo ; sed  istuc  quid  est , tibi  qupd  conmutalusl  color  ? 
I^umquid  tibi  dolet? 

Chahinvs 

Nescio  quid  rheo animo  est  aegre,  paler; 
Postea  nocte  hac  non  quievi  salis  mea  ex  sententia. 

'Demipho 

Per  mare  ut  vectus,  nunc  oculi  terram  mirantur  tui. 
Chahinvs 

Magis  opinor. 

Demipho  * 

Id  est  profecto;  verum  actutum  abscesserit.  3G5 
£rgo  edepol  palles:  si  sapias,  eas  ac  decumbas  domi. 

Chahinvs 

Otium  non  est : mandatis  iccbus  praevorli  volo. 


3^7.  Quid  «imiliter  e0'trrcD(lum » 
T<u  i liquescente. 

3€o.  Btcie  ) Vi(fd.  iuttpp.  miI  h. 

BOS  ad  1'crcnlii  129»  ileiu  ad 

Cure.  6i/3.  Cf.  infra  4o5> 

365.  \Iaqis  opinor")  H.  e.  opinor* 
Qcm  ita  s€  habere , nt  dicis  y quam  ra- 


vera  animo  meo  aegre  esse.  Hoc  noo^ 
capiens  I.  Guliclmius  Quaesit,  ia  hanc 
fabulam  cap.  3 * inlcrpungel>at:  nunc 
oculi  terram  mirantur  lui  magis.  Ch. 
Offinor.  1)r.  Id  esi,  « Scilicet , <n</u/f, 
qui  diu  io  mari  vectus  erat*  ntagis 
terrani  mirabatur*  quanx  solitus  erat.» 
v>«d  60  nihil  opus#  * 
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Demipha 

Cras  agito , perendie  agito.  , 

Chahinvs 

, Saepe  ex  te  audivi , paler , , 

Re  mandatae  omnis  sapientis  primum  praeverti  decet. 

D E M 1 F n o 

Age  igitur  :’iioIo  advorsari  advorsus  tuam  sententiam,  i-o 

Charinvs 

Salvos  sum,  siquidem  isti  dicto  solidk  et  perpetua  est 

fides. 

D £M I Rho 

Quid  illuc' est,  quod  ille  a me  solus  se  in  consilium  sfe- 

vocat  ? 

lam  non  vereor,  ne  eam  me  amare  hic  potuerit  resci- 
scere: 

Quippe  haud  etianf  quidquam  inepte  feci , amantes  ut 

solent. 

Charinvs 

Res  adhuc  quidem  hercle  in  Iulo  est:  nam  hunc  nescire 
, • ^ sat.scio  3,g 

Qe  illa  amica;  quod  si  sciret,  esset  alia  oratio. 

) 

* D K St  I P H O 

Quin  ego  hunc  adgredior  de  illa  ? 

372,  Viilg.  ; Qi\d  illuc  «i,  quod 
ille  solus  se  in  consilium  se\>oc<st  ? 

Sed  V,  C.  Q.  ii  ,e.  q.  mea  ( b.  e.  ille 
k ) me  solus  etc. ; Decurtatus : Q.  i,  e, 
qitvd  illa  me  solus  etc.  5 vv.  edd.  , in 
his  IimL  Aid. , Q.  illud  quod  ille  a* 
me  solus  clc.  HaDiicrim  aiitrm  nuar 
Tersum  hunc  potius  pro  iambico  te- 
fraroetro , ut  diversus  a superiore  af> 
fectus  senis  diverso  quoque  metro  ejt- 
primatiir.  Quod  particula  eliditur. 

Vid.  ad  Amph.  prol.  74. 


373.  Viilg.  I.  n.  u.  ne  illam  mo 
amare  etc.  laeso  metro  Irochatco; 
iiam  hic  versus  male  habt*atur  pro 
Iambico»  utjiole  his  noii  pertinenti- 
bus quidqunui  ad  prosime  antece- 
dentia» quibus  sccum  loqueutem  mi- 
catur senex  6liom;  se<l  hic  aniinuif 
ei  redit , nihilque  melucuduni  sperati, 
sicut  antea.  Qiiamobrcm  versus  tro-^ 
choici  rursus  h.  I.  usurpandi  sunt»  $i 
quidem  sententiis  congruere  yeltmu^ 
metra. 


486 


M.  A.  PLAVTl 


CHARI5V5 

Quin  ego  liinc  me  amolior?  — ' 
Eo  ego,  ut,  quae  mandata,  amicus  amicis  tradam, 

D G M 1 P H 0 

' Imo  mane: 

Paucula  etiam  sciscitare  prius  volo. 

CHAat:«vs  , 

Dic , quid  velis. 

Dkmipiio 

Vsquene  valuisti  ? 

ClIARlNVS 

Perpetuo  recte,  dum  quidem  illic  fui;  :;8o 
Verum  in  portum  huc  ut  sum  advectus,  nescio  qui  ani- 
mus mihi  dolet. 

Dehipho 

Nausea  edepol  factum  credo ; verum  actutum  absces- 
serit. • 

Sed  quid  ais  ? ecquam  tu  advexti  tuae  matri  ancillam 

Rhodo  ? 

ChaSINV» 

Advexi. 

Demipho 

Quid  ? ea  ut  videtur  mulier  ? 

. Charinvs 

Non  edepol  mala. 

0£UiP}ro 

VI  morata  est  ? 

ChaiUsv» 

Nullam  vidi  melius  mea  sententia.  3ss 

Demipho 

Mihi  quidem  edepol  visum  est,  quom  illam  vidi. 

Chabists 

Eho,  vidistin’,  paler? 

3S3.  D.‘curt.  et  VE>  edd. : an~  386.  Vulg.  versu  imiiiogeulc:  £'/iop 

ttiUm  e /t/mlv,  aii  aiUisU  , paUr  ? 
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Demipho 

Vidi;  verum  non  ex  usu  nostro  est,  neque  adeo  placet, 

Charinvs 

Qui  vero? 

Demipho 

Qui?  Quia  non  nostra  formam  habet  dignam  domo; 
Nihil  opus  nobis  ancilla,  nisi  quae  texat,  quae  molat, 
Lignum  caedat,  pensum  faciat,  aedis  verrat,  vapidet, 
Quaeque  habeat  cotidianum  familiae  coctum  cibum, 
Horunc  illa  nihilum  quidquam  facere  poterit  admodum, 

Charisvs 

Ea  causa  equidem  illam  emi,  dono  quam  darem  matri 

meae. 

Demipho 

Ne  duis  neu  te  advexisse  dixeris. 


ClIA  MNVS 

Di  me  adiuvant ! 

Demipho 


Ldbefactopaulatim.  — Verum,  quod  praeterii  dicere,  jgs 
Neque  illa  matrem  satis  lioncste  luam  sequi  poterit  coi, 

ines , 


Neque  sinam. 

Chamnvs 

Qui  vero? 

■ Demipho 


Quia  illa  furina  matremfamilias 
Flagitium  sit  si  sequatur,  quando  incedat  per  vias: 
Contemplent,  conspiciantornnes,  nutent,  nictent,  sibilent, 


388.  VhIj;.  : Cii,  Qui  vero?  De. 
ifuia  non  nostra  formam  hafmt  Wv- 
gMm  finmo,  Ha<-r  &i  rc1ir|tiit  Pl:m- 
t(Jti,TO  quia  pn^Irriore  «ylliibH  lo^^a 
poAuit,  rnrtAsiuio  «.‘wmplo,  iil  tuoiiut 
ad  Bd.  *({.  Qui?  igUur  m »«c^uen- 


te  »trui(i  Quia  iuterceptum 
riin. 

3^1,  MSS.  Qr/ae  habeat, 

396  sq.  Vorhomm  Ket/ue  et  Quia 
vocaitfs  pHort-s  cUdunlur.  Y|d. 
prol.  74. 
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Vellicent,  vocent,  molesti  sint,  occentent  ostium;  40« 
Inpleanliir  meae  fores  elogiOrilm  carbonibus; 

Atque,  ut  nunc  sunt  maledicentes  homines,  uxori  meae 
Mihique  obiectent  lenocinium  facere.  Nam  qu'id  eo  est 

0[>us  ? 

0 H A n I ?i  V s 


Iletcle  qtiin  tu  recte  dicis  el  tibi  adsentor  ego. 
Sed  quid  illa  nurric  fiet  ? 

> Demipuo 


Recte : ego  emero  matri  tuae  4o5 
Ancillam  aliquam  non  malam,  viraginem  forma  mala,- 
Vt  matrem  adilecel  fVunilias,  aut  Syram  aut  Aegyptiam: 
Ea  molet,  coquet,  conficiet  pensum,  pinsetur  Hagro; 
Neque  propter  eam  quidquam  eveniet  nostris  foribus  fla- 

gitt. 

CflAAINVS 

t^uiif,  si  igitur  reddatur  illi,  unde  emta  est? 

DEMtPIIO  ^ 

Minume  gentium.  4,0 

* CnAniVv? 

Bixit  se  redhibere,  si  non  placeat. 


Dea 

Tjitigare  nolo  ^go  vos  qua , 

404.  Vnlp;  tnimrris  : Cif. 

Hercte  fiiun  iH  recte  rf/c/x,  et  tibi  <t.«- 
tc/i  I lior  e | qo.  Tacimis  l»oc  est 
corrcrlomm  nescientium , r lilet.im 
fiRalein  vaiere  u>J  prodnccmlas 

Avlltibrts  I sicut  docui  ad  Ainph.  jtroL 
38  ,1  fjdnmt]uc  igiOV*  irlrrent^»eiil  4'- 
sentoreqot  raclri  causa  id  miitandmtf 
in<dc  iii  animam  tnchtcertint. 

Vltl,  .«uipra  ad  36o. 

4 Ii.  Vidg.  fjtitf/tre  «o/rt  ; 

fttfim  luiutt  a'ttem  accusttri  Jidem.  Ip 


llpfto 

Nihil  istoc  opust; 

tuam  aut^irt  adei^ari  fidem.  • 

• 

In9  quid  .sibj  velit  Lstud  quam  , nemo 
diicerit.  (^ucmI  sentieas  AchIuIius  Dt> 
viualt.  ii)  Plaut.  3a5,  reponebat,  n- 
surpatudujdici  negatione  prosiinplict, 
Graecornini  inore:  noto  e^o 

vos,  neque  tuam  autem  accusari  fident, 
id  Piirens  recepit  in  prirtrtMii  suarii 
Pinuli  editionem,  nci|uc  iiiiproliant 
Pistoris  t't  Tanbmannus,  quod 
ille  t.itnen  putat*  io  sermone  srui.s 
prae  nmorr  t.intitui  delirantis  et* 
perplexi  possc  rirl^alURi  ferri.  Ferrcinr 
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Mullo  edepol,  si  quid  faciundum  est,  faccrb  damnum 

mavolo , 

Quam  opprobrainenlum  aul  flagitiiini  muliebre  inferri 

dumoi 

Me  libi  illam  posse  opinor  luculente  vendere.  4i5 

• Cnarinvi 

Qum  quidem  hercle  ne  minoris  vendas , quam  ego  emi , 

paler. 


DEMiriio 

Tace  modo:  senex  est  quitlam , ([ui  illam  malulavi^  mihi 


fqiiiilcMi,  .«si  vcrliis  tjuam  luam  aectt- 
tari  fitivm  novi  ultquid  coutiiu-rctur 
» t a pracredcntiUitA  fAUgorc  nolo  t 
vt»,t  divmi*  nl  Sfoex  dicerrt,  quam 
filii  fides  acni$arctur,sedamQum  p.iii 
inaliej  quomodo  olim  Ir;;eb>itiir7tu/m 
tuntn  aufem  acaisari  fidem , .I/1///0 
edrjHil  elc.  Verum  sic  non  c.st,  .sed 
accusaturus  erat  ildera  Cliarini  id<-m 
ille,  quau  litignliirum  cum  eo  crede- 
bat Deniiplio,  ut  facile  intelligutur, 
rcclvhaec  continue  scrflii  iussisse  Aci* 
dalitiiu.  Caetrrnm  eius  emcnd.i(in  nr^ 
(jue  tuum  aulem  acadtari  Jtdem  durior 
milii  videtur,  qu.im  quae  recipiatur 
in  ordinem , peratoipie  potius  iii  le- 
ctione R iiic  inducta  hac ; Litigare  twlo 
r^o  t>os  qua  y tuam  autem  aci  uinri  Ji- 
deni;  h.  e.  ^'olo  ego  vos  aliqua  (ra- 
fioiie)  litigare  etc.  Vid.  inpriinis  Ho- 
r^it.  'l  iirsell.  De  Parlicc.  lat.  orat.  Voc. 

S-  4- 

4 14.  Vulg. : — — —mavoloyQiiant 
af/f>robmmcnfiifn  atit  flabilium  nndte- 
hre  efferri  dnrnn.  Sed  recte  «nrspectura 
?9  fffferri  habuit  Aciditfiti.s:  nam  quis, 
quae.so,  I;de  quid  efierrinoncupi.it 
drtniosiia?Qitod  niiteip quispiam  haec 
eo  valere  putet,  ul  nolit  senex  sp.argi 

vulgus  m.alos  de  se  stiaquc  rt  suo- 
rirrn  fide  nnaores  ob  foeuiinam 


a}nllien.itufil , noti  stc  latine  id  dici 
posse  arbitror , ulsi  quis  Ua  loqui  ve- 
lit, ut  et  contrarium  .suae  sententiae 
liceat  iutelligi,  vitio  malorum  seri— 
ptorum,  ijoa  huius  nostri.  Resr*ip^l 
igitur  ; — — - nuwedo , (htam  o/*pro- 
bi^amentnm  aul  flui^itium  muliebrr  i/t- 
ferri  dowio, . npjirobvnmentum  a reii-s 
dilore,  si  ancilla  redhibenda  ei  fuis- 
set; Jlaf*itwm  muliehi'e  a vulgo  homt- 
tium , IciUKtnium  sii.opicabtc.  Sic  /Vi- 
Jerri inftinua  yiniuria  , mori  rt  sin)ili.i 
(Uruntur:  et  saepe  ob  siroililiidinetn 
1 (h.  e.  /«)  rt  e pr.aepositinnrs  confu- 
sae in  lihri.s  veteribus,  praesertim  scri- 
ptis, Pistoris  malebat,  ajferri  domo, 
quod  neque  ipsum  improh.aritn. 
stra  emendaliosi  placeat,  domo  rnt 
cn.sus  tertius,  ut  apud  Catonem , Flac* 
cura , alins. 

416.  rp'j/n.)  Vid.  «d  Ampli.  149.^ 

417.  Tate  mmlo)  Aniimiin  bonuiii 

habere  ^filium  iiiliet  senex.  Vid.  mi 
Cure.  621.  ISIale  Acidalius  Divinali, 
iii  Pl.mt.  p.*»g.  3a5  non  srd  0/1/7* 

scripsisse  riaulmn  sihi  persuadehat. 
Senex,  cuiu.s  animus  totus  est  in  illa 
muliere,  oblitus,  neminero  ex  urbe 
odhuc  earn  vidisse  praeter  sesr,  ilhuq 
ipsam  se  emere  iii.sstsse  dicti  seneo^' 
istum  fic^itium^  sed  statim  ad  se 
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Vt  emerem  ....  ad  faciem  istaiic. 

C H A R 1 N V S 

At  mihi  quidam  adulescens,  pater, 
Mandavit,  ad  istancce  faciem,  ut  illaec  est,  emerem  sibi, 

Demipho 

Viginti  minis  opinor  posse  me  illam  vendere.  ^10 

C H A R I N V S 

At,  ego  si  velim,  iam  dantur  septem  et  viginti  minae. 

Demipho 

At  ego  .... 

Charikvs  • 

Quin  ego,  inquam  .... 

Demipho 

At  nescis , quid  dicturus  sum  : tace, 
Tris  minas  adcudere  etiam  possum , ut  triginta  sieiif, 

CllARl.'«VS 

Quo  vortisti? 

Demipho 

I,  % 

Ad  illum,  qui  emit. 

ClIARINV» 

Vbinam  est  is  homo  gentium? 

Demipho 

Ecciiluin  vkleo:  iubet  quinque  addere  me  etiam  nunc  ' 

minas.  4^5 

rvcle  libri  I ad  illam  facifm,ilaut  illa 
es(^  fciquidt-m  a*l  illam  faciem  idrni 
Tot  ita  1 nt  allmilriim  solum  ponrD" 
dum  sit  t utrmn(|iit?  vero  usurpure  iion 
iiiidliim  distet*  a suloociMnu.  lutiU 
Aid.:  — itu  tit  illa  eal,  ut  emrrem  silti. 
Sed  fncile  ut  puilicula  iutelUgitur. 
^'id.  tid  Anipli.  142.  Cunf.  427. 

422.  MSS.  frequenti  coufusioQu  • 
ah  ruscis  etc. 


diens»  verba  sua  correcturus  addit: 
mri  istanc  Jactem  . ut  nou  illnm  ipAi  m. 
sed  similem  aliquam  ancillam  dixisse 
videatur.  Non  igitur  vituperaiidiim 
istud  illanty  sed  laudandtim,  tnnquum 
id,  tpio  optime  senis  exprimatur  per- 
tiiibatio. 

419.  Vul".  inconcinne ; M.  ad  illam 
factem.  MJiS,.  A/,  ad  istanc  Jactem. 
Vid*  “d  Ampli,  i38.  Minus  quoque 


% 


Digitized  by  Coogle 


irERCVTOB 


49 1 


C II  A R I N V » 

Hercle  illuncce  dl  infelicent,  quisquis  esi! 

Demipmo 


Ibidem  mihi 

Etiam  nunc  adnulat , addam  seX  minas. 

CiiabisV» 

Septem  mihi  . . * . 

D t ni PHO 


Nutiquam  edepol  me  vincet  hodie! 

Charinvs 

Commodis  poscit,  pater* 

Demipho 

Nequidquam  poscit:  ego  habebo. 

Chabinvs 

At  illic  pollicitust  prior* 

DErtfiPHO 


Nihili  facio. 


Charinvs 

Quinquaginta  poscit. 


Demipho 

Non  centum  datur.  43.. 
Potin’,  ut  ne  licilere  advorsum  mei  animi  sententiam? 
Maxumam  hercle  habebis  praedam:  ita  ille  est,  quoi 

emitur,  senex. 

Sanus  non  est  ex  amore  illius : quod  posces , feres. 


416.  Vulg.  inconciuuc:  Hercle  il- 
lune dii  ctc.  Conf.  419*  Possis  etiam ; 
Hercule  illune  etc. 

428.  yutujtiam  edepol  me  vincet  ho‘ 
d/e.^)Haec  vulgo  sub  persona  Cliarini 
continiiiiDt  % (juae  Deioipboui  tribucD" 
da  csse«  color  eorum  salis  iudicut: 
Dain  reyereulia  putris  commotus  ado^* 
lesceus;  «piamvis  perturbatissimus 
«lioin  ipse  sit,  modt^siii  \amea  verbis 


utitur  et  tranquillum  .se  facit , contra 
sene  nec  verbis  nec  gestibus  parcente. 
Commodis.  H.  e.  iusli  pondcri«i  ne- 
que adulterinis.  Vidd.  rnterpreU*. 

43i  • advnrsus  anitni  nui  i.)  Libri 
^Lilim  uunc,  graviore  vef- 
bo  mei  sub  icUi  -posiloi  Potiit  ut  ne 
Ikitere  advorsum  mei  animi  senten- 
tiam ? 

431-437*  qijol)  Yid.  ad  Ampli.  14?* 
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Charinv$ 

Certo  edepol  adulescens  ille,  quoi  ego  emo,  ecfliclim  perit 
Eius  amore. 

Demipiiu 

Multo  liercle  ille  mage  senex  j si  tu  scias.  435 

Charinvs  • 

Nunquam  edepol  fuit  neque  fiet  ille  senex  insanior 
Ex  amore  quam  ille  adulescens , quoi  ego  do  hanc  ope- 
ram, pater. 

Demipiio 

Quiesce , inquam : istanc  rem  ego  recte  videro. 

. (^HARIMVS 

Quid  agis? 

• Dem^pho  , 

Quid  est  ? i.  t. 

C If  A B I \ V » 

Non  ego  illam  mancupio  accepi. 

De  ftiiPHf^ 

Sed  ille  illam  accipiet:  sine ! 1. 1.  c. 

Cha  mjfvs 

Non  potes  tu  lege  vendere  illam. 

Demi PHo 


. Ego  aliquid  videro.  4.',« 

(!n.AM!fVS 

Post  autem  conmunist  illa  cum  alio  mihi:  qui  scio. 
Quid  sit  ei  animi,  venirene  eam  velit,  an  non  velit?  . 


Ego  scio  velle. 


Demipmu 


CllABISVS 


At  pol  ego  esse  credo  aliquem,  qui  noff  velit. 


439.  Mimis  rectP  iihri , accipit.  Non* 
dum  tKcipiehat,  sed  accepturus  erat 
mancupio  puellam  istaini  senex  ticti- 
4ius.  lam  numeri  quoque  meliores: 
vid.  ad  Ampli.  3S5. 


ciim ) Vid.  item  ad  Amp  h 
149.  Mille ruigo:  Post  autem  commu’- 
nis  I est  U I It»  mihi  \ cum  alio,  qit 
»i<o  clc. 


I 
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(juid  id  mea  refert? 


Demimi* 

ClIAMXVS 


Quia  illi  suam  rem  esse  aequom  est'  in  manu.  i.  t. 

Oemiphu 

Quid  ais  ....  ? 

CflAMMVS  '• 

Conmunis  mihi  illa  est  cum  alio;  is  nunc  hic  non 
ad('st  ....  44'f 

Dehipho 

Prius  respondes , quam  rogo. 

C II  A R I S V t 

Prius  tu  emis,  qiiam  vendo,  paler. 
Nescio,  inquam,  'Velit  ille  illam , necne,  ahalieiiarier. 

Demipho  * 


Quid  illic  quidam,  qui  mandavit,  quom  ille  nolet?  Nihil 


Nunquam  edepol  quisquam  illam  habebit  potius,  quam 
. ille,  ego  quem  volo. 


Certum  est! 


ClIARlNVS 

Censen’,  certum  esse? 


444*  ifi  niea  rfjerl  ? T6  mea 

longR  {KMteriore  R^IIuba  pcoiiuntiiin* 
(ium  iu  liac  furnittiu^sfrut.simiiUtTiii 
«adem  tna^  nostrh  etc.  Sunl  cuiui  ht 
ablativi  casus  singularis  Dum^ri|  non 
ncciisativi  pluralis,  ut  inalv  c*\isli> 
ntant  Donatus  «d  Terentii  Pliorm, 
685,  et  Dueeriiis  a<l  pest.  v.  Jlejfrt» 
]H‘is<'ianus  lib.  XI4 , png.  gSo  P«t*»ch. : 
•t  intfre$t  ct  Hejcrl  gciiitivu  solent 

adiungi  omnium  casualium pro 

quorum  genitivis  ablativos  |Kmiums 
possessivorum,  ut  intertst  et  Fvjirt 
mea  , tua  , lUti , nostra , ve$tra,  Do> 
nato  aiisctdlautes  Angeliits  atque  Al- 
tius male  transposuerunt : QutU  men 
id  refert  etc. 


448*  Quo/  lUic  qiUfiam  , qiu  niarh- 
fiarit,  qiwm  ilie  notet  ? ) Recte  Pistoris*. 
M lloc  vult '.  Cur  niioc  demum  dicis , 
illum,  cum  quo  libi  ancilla  commu- 
nis est,  nolle  eam  vendere, quiiui  an- 
tea dixeris,  tibi  mandatum  ab  alio  ut 
emeres?  Si  ille  non  vult  vendere, 
quid  Tiet  illo,  qui  tibi  mandavit  ut 
emeres?  Niliil  agis*,  uou  constas  tibi. 
Ita  mox  de  mandntp  ctuii  captat  se- 
nex : Afeltut  est  te  tiuac  sunt  mandalae 
res  etc.  • 

449.  Vulg>  minus  graviter:  quem 
ego  volo, 

450.  certam  esse)  Vid.  ad  Ampli. 
341«  iSum  transpositione  liaud  uten- 

ue  leve  verbum  accentu  tol- 
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< DEMrpno 

Qtiin  ad  navim  iam  hinc  eo,-  45^ 

Ihi  venibit.  ’ 

C H A Ii  I N V S 

ViB’  me  lecum  illo  ire  ? 

|)  F.  M I r M • 


• Nolo. 

r.WAJIISVS  p. 

Non  placet. 

, Df-mipho 

Meliust,  te,  quae  sunt  mandatae  res  tibi,  praevorlier. 

• ClIARiKVS 

Tu  prohibes? 

Demipho 

At  tu  excusato,  te  fecisse  sedulo. 

Ad  portum  ne  bibis , edico  iam  libi. 

i ClIARINVS 

Auscultabitur.  i.  t. 


iaiur  rpciricot  ccrltim  in  thesi 

occiiltclur. 

431.  Cii.  iVort  />iacct.  AcidiiUas  Di- 
vmatt,  io  Plaut.  3^6 ; •l^iescio, 

At  tollemla  Cliurini  persona: 
cui  cUi  miniuie  quitlcm  placebat»  ad 
portum  iiua  uon  irc»  (aiucu  levior 
ea  Jiciio  quam  pro  eius  aflVctn.  Se- 
X)CX  igitur  ista  potius  coniiunct : uo/o, 
Xion  ptucet.  Aft^liih  est  te.u  Sed  deli- 
cias  facit  vir  doctis^imufl.  Sosia,  ti- 
)nea.s,ne  pugui  sibi  edendi  .sini  Aiuph. 
lS3  : Apage!  non  piaret , me  hoc  /lo- 
ous  esse  : coencH’i  modo,  Euclto,  coi 
i)ra;-sagil  aoimus, scire dethcsaurosiiu 
Megadurnm  , id>i  bic  meliorem  A»pi- 
l^ionc  doiQcsUctuu  cius  cs^c  di'* 


xit , el  fulurnoi  ut  dii  magis  mngisque- 
id  Ao-piterit  augeautque,  quod  miuQ 
hnbiiit:  lUitc  Ttuki  %'erhitm  non  piiicet 
Quod  nu/K  habes.  M»l.  i3i9  s<jq.,  nbi 

comuioti-vsimus  P|rgopnltnices; 

— Capite  inicr  se  niaiis  nrja  hicc  ha->. 
henl.  Tson  placet.  — f^bre  ab  laMr 
lis  Jhr  mihi  , si  aiales  ! Age , malum 
Kt  &ir  .wiepiiis.  Kou  igitur  iimUinda 
hoiiim  distinctio, quae  est  iu  vulgatis^ 
454.  e dico)  Operarum  vitio  excu-s 
8Uin  e dtK,o  pni  edico^  ^mu  sic  legert* 
dumi  quum  libri  vulgati  praeftrunt: 
dico  iam  libi.  E<licimus  iiis-sa^  Dici^b 
luti.s  quaevis  alia.  Atqui  iu^um  hoc 
csl  senis,  cui  sc  auscultaturum  pro- 
mittit adolescens. 
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D E M t P It  O 


ibo  ad  portum  et  (ne  bic  resciscat  cauto  opust)  non  ipse 

emam ; t.  t.  c. 

Sed  Lysimacho  amico  mandabo:,is  se  ad  portum  dixerat 
Ire  dudum.  Ale  moror,  quom  liic  adslo. 

ChaBI?(V3 

Nullus  sum!  occidi! 


CHARINVS.  EVTYCHVS. 


Charinys 

iPentbeum  diripuisse  aiunt  Bacciias;  nugas  maxumas 

t.  t.  c.  11,4. 

Fuisse  credo,  ]>raeiit  qno  pactod  ego  divorsus  distrahor. 
Cur  ego  vivo?  cur  non  morior  ? quid  mi  est  in  vita  boni? 
Certum  est,  ibo  ad  medicum  atque  ibi  me  toxico  morti 

. dabo  : 

Quando  id  mi  adimitur,  qua  causa  vitam  cupio  vivere. 

E V T Y C H V S 

Mane , mane , obsecro , Cliarine ! 

Cmarinvs 

Qui  me  revocat? 

Evtychvs 

. , Eutychus, 

Tuos  amicus  et  sodalis,  simul  vicinus  proxumiis. 

Chabinvs 

Non  tu  scis,  quantum  malarum  rerum  sustineam. 

Evtychvs 

Scio:  <r.-. 

Omnia  ego  istaec  auscult(ivi  ab  ostio;  omnem  rem  scio. 

4^3.  Minus  recte  inlerpunguntefkl.:  cauto  opust.  no4i  ipse  emam  etc. 

Dx.  ilfo  ad  portum  ^ et  m hic  rescisoitU 


f 
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A n IN  V*  . 

Quid  iil  csl,  quod  scis? 

Lvtvciivs 

Tuos  |iater  volt  vendere  .... 

CiiAniNvs  • 

Omnem  rem  tenes. 

f VTVCUVS 

T u.im  amicam  .... 

CllAEINV^ 

Nimium  inultum  scis. 

EvxrcHvs 

Tuis  ingratiis. 

C n .\  R I N V s 

VIurimum  tu  scis.  Sed  qui  scis,  esse  amicam  lilanc  meam  ? 

Evtvchv* 

Tute  heri  ipsus  mihi  narrasti. 

C II A n I N V .A 

Satin’  ut  oblitus  fui,  4^» 

1’ibi  me  narravisse? 

' ^ Evtychvs 

Haud  mirum  factum  est. 

, ('mamnvs 

■ . Te  nunc  Consulo. 

Responde,  qua  leto^  censes  me  ut  peream  putissumum  ? 

E V T V C H V ? 

^pn  taces?  Cave  tu  istuc  dixis. 

CUABiMTi» 

Quid  vis  me  igitur  dicere? 

Evttciivs 

Vin’  patri  sublinere  pulcre  me  os  tuo  ? , 

C II A a 1 1«  V » 

. Sane  volo. 

468^  Vid.  ad  AtupU,  47<>*  Satin  ut ) Vitl.  ad  Amph.  474, 

341»  XJuuf. supra  177.,  ^ 473.i\'ofitacri.^)Vid.adIVleu.  921. 


Digitized  by  Ge>  j'lc 


MF.RCATOR 


497 


Evtyciivs 

Visae  eam  ad  porlum  . . . . ? 

CHARiXVS 


Mulierem  pretio? 


Qui  potius,  quaui  voles? 

Evtvchvs  ^ 

Atque  eximam 


CllARIIf  V$ 

Qui  potius,  quam  auro  expendas? 

EvTYCHVi 


Vade  ? ■ 

CHARfMVIt 

Ab  Atridis.  1. 1, 


476.  Vnigo;  Ev.  vndc  at  erit  id 
Sccl  To  at  media  sic  oraliune  poni , iu 
poeta  fpico  vcl  lorico  ferendum , in 
comico  non  ferendum,  tit  cuius  aerino 
«jiiolidiuuac  vitae  imitetur  necesse  sit, 
2>i  verus  esse  velit,  eo  valent 

affccliis  vchcmenliorcs  personarum 
agentium,  ut  lotiis.iis  color  poilmatis 
sit  immutandus.  Haesit  hic  etiam  Aci- 
dalius, cui  pluriiuiiin  trihuo,  et  delet 
verbum  erf/,  tampmm  glossema , quod 
qiinm  non  halreant  meliores  libri, 
Ium  versasomniim  iubeut  aboleri.  Cui 
respondens TuubruauniiS  : «Meliores, 
inquit , libros  quos  dicat , nesdo*  hoc 
scio  in  Fall.  MSS.  esse  ateritis,  inque 
edd.  vett.  aut  atteritis  aut  arteritis; 
inde  formes  at  erit  id  ? Alterum  ma- 
navit nb  Aldina  (imo  primitus  a lun- 
tina,quam  ignorunt Gruterus elTauH- 
maumis);  quam  tamen  sequituc  Pa- 
reanu  prima.»  Propius  snne  illud  le- 
ctioni depravatae  librorunt  veterum^ 
sed  proximum  , visi  fallor,  id,  quod 
excudi  iussi , ab  Alrid'S , «pium  veri- 
simile sit,  ro  ab  a sequente  at-  essa 
interceptum,  litcras  vero  d et  i sao- 

Pi.AVT.  Com.  Tom.  II 


pilis  confundi  docuerim  ad  Aul.  17, 
Epid.  179.  Quaerenti  igitur  Eut)cho, 
unde  aurum  illud  sumendum  sit , quo 
expendatur  mulier,  dc  statu  animi 
non  nihil  dcicctiu  Charinus , Ab  Atri- 
dis , inquit ; et  as^  iideto  usurpato  ad- 
dit: AAiillem  orabo  ^ ul  aurti/n  mihi 
drty  quo  Hector  expensus  Jiiit.  Haec 
optime  sfcuin  constant,  neque  Alri- 
das  commemorari  mirabimur,  ubi 
Achillis  liat  mentio.  Versa  tunc  erat 
Ilias  a Livio  Andronico  ac  Naevio, 
ojnnimnque  iu  ore  fuit.  Qtio  saepius 
Planius  respicit,  vclut  item  Ba.  881 
S4}q.  Atridae  autem  principuiii  Grae- 
ciae apud  Homerum  opulentissimi  , 
itaque  apti,  si  quis  nUiis , argento 
repraesentando,  qiiu  his.  opus.  De 
as^*ndeto,  quod  Noster  umat,  v>d.  ad 
Capt.  336;  dc  correpta  syllaba  media 
numinis  Achillem , ad  Ba.  894.  Quod 
de  versu  476  sollicitus  erat  Acidalius^ 
cngitabatde  trochaico tetram. cat. ; sed 
eiusinuUi  acatah  cticiim  hic  usurparo 
placuit  Sarsiuati , sicut  possim  in  ro- 
bus trepidis;  id  qno<l  multis  exem)>l«. 
demonstravi  ed  Ampli.  596. 

li 
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Achilem  orabo,  aurum  mibi  det,  Hector  qui  expensus 

fuit. 


Sanun’  es? 

Pol  sanus  si  , 


Evttchys 

Charinvs 


non  te  medicum  mi  expetam. 

EvT  YCHVS 


Tanti,  quanti  poscit,  vin’  tanti  emier  illam? 

ChARINTS 

Auctarium 

Adicito  vel  mille  numum  plus , quam  poscet. 

^ Evtychvs 

lam  tace. 

Sed  quis  ais?  Vnde  erit  argentum,  quod  des,  quom 

poscet  pater? 

Cbarisvs 

Invenietur,  exquiretur,  aliquid  fiet. 


E VTYCH Y* 


479. Viilf;.  inconcinne:  — 
emi  ? Ch.  auclohu/n^ 

480.  Jdicito)  1(9  MSS,  more  pri- 
RCOy  quas  sequitur  Taubiuauuu&t  Gro- 
noviu»  £nic$iiiisqu«  pro  sua  tncon> 
sLatilia  non  s<  qtiuutur:nain  ii  quidim 
uduWlOf  .sicut  vtil^n. 

481.  Sed  f/ruti  aitP)  Formula  diver- 
sam a priore  oraliuncm  orsuri.  Sosia» 
inl«  rroyatuTU»  Mercurium  dc  isln  do- 
no dc  quo  adiitic  tacuit » Ampli.  2^2  : 
Srd  €/wd  ais  ? qiud /inififulntotii  a Te- 
Itbnis  dalum  hoslibust?  Anipliilruo  , 
de  gemino  isto  Soriujihira  audite  no- 
lens Ampii.  461  ; Sed  quid  ait?  num 
oiulormiiusli  duilurn  ? Meiiuecimiits , 
sermonem  de  usore  abrumpens,  Meo. 
8S  sqq.;  Sed  qutd  ait  ? \*E.  E^one? 
Jd  erum  , qufxl  lii  vts , id  aio  atque  id 
ttei;ry.  Me.  Eeqiud  lu  de  odore  possts  , 
si  quid jbrte  o/Jixeris  , Tacere  conie-e 


Enicas, 

cturam  ? Supra  444  Demiphn,  nescio 
quid  novi  dicturus,  Qaid  ais?  et  a 
Cliarino  inler[)t'l(:itus : Prius  respon^ 
des  f tpuim  rogo}  uui  vide»,  vatIus 
Quid  ais  ? non  rog.sssc  sibi  videri  se- 
nem. Faiaestiio  Plensidi  fore.s  pul- 
tanti t Quid  tu  ais  ? quid  puOas  ? elc. 
Sic  igitur  Ii.  1.  Eutychus , uhi  se  em- 
turum  puellam  iUaiiif  Cliarini  ama- 
siaai , promisit , Sed  quid  ais  ? inquit. 
Tnde  erit  argetUum  ^qtiod  des  ^ ipuun 
poscet  puter  ? 

4$2.  aliquid  f/et)  Taulniuuinus: 
4 Videtur  V02  de.speralorum , quique 
iusigne  aliquod  HCtdus  facturi  viden- 
tur poltu.v,  quam  non  ecsrqiii,  quod 
de.stinaranl.  Gi  uter,  l^u&seratius  nd 
PrnpiTtimn  lll,  el.  12 , putat  habitam 
mali  umiiiis  eam  furmtdaui,  Umquait^ 
iesplci.il  ad  cani , quae  li<iljet  Supdd 
de  me  Juat.  Apul.  10:  &L(ptid  de  se. 
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lam  istuc  « aliquid  fiet  » nicluo. 

C H A M \ V S 

Quin  taces  ? 

E V T V C ILV  « 

Muto  imperas. 

ClIAAlKVS 

Satin’ istuc  mandatum  est? 


EvTycnvs 

Potin’,  ut  aliud  cures? 

CiiAniNvs 

Non  potest, 

Evttchvs  i 

Rene  vale. 

ClIA  ft  I XVS 

Non  edepol  possum , priusquam  tu  ad  me  redieris,  48» 

E V X Y C « V S 

Melius  sanus  sis. 

CllARI.NV5 

Vale  et  vince  et  me  serva, 

Evtychvs 

Ego  fecerei, 

l)omi  maneto  me. 

Chaiunvs 

Ergo  actutum  face  cum  praeda  recipias  1 


tiuitius  cof;itar'e.  « S:c 
tiiiri  mihi  videulur  viri  doctit  ^iium 
fufliciuti  a/ic/uec/ «iguiilcare  rem  iuli» 
uitRiii  sive  incertam » quales  iu  an- 
^u>tii»  el  ubipnjintu  cuusilio  o|mi$  est, 
nihili  solemus  eAi>timare.  Ciirc.3i8: 
Jhl.  lam  e4hs  aiiffuid.  Cv.  Ao/o  Arr- 
vte  aliifuitl;  certum  fluant  alitiuid  nia- 
{•olo,  Andriae  il,  12  sqq.:  (ji. 
Ifjsiim  hunc  orabo  ; huia  supplicabo ; 
amorem  huic  narrabo  meum.  Credo 
impetrulo^  ut  aliquot  sultetu  nuptiis 
pnutai  dies.  Interea Jiet  aliquid , Sftero. 
Ur.  Zd  aliquid  nihil  est.  ubi  Douatu^  : 


« Interea  Jiet  aliquid  ) Tale  est  hoc  , 
quale  illud  Interea  al-quid  accidet  bo-* 
ni.  Sed  nihil  illuto  dixisse  poilta  per 
servum  ostendit,  dicendo:  Id  aliqmd 
nihil  est,'"  Corth  lameii  infra  65l. 

483.  Mulo  imperas)  Similiter  Te- 
rentius Heaut.  II,  4i  Tu  nescis  idf 
quod  scis^  Draiiin^  si  sapies.  Uno.  Mu- 
tum diers. 

4114.  Potin*y  ut  aliud  cures  Vid.de 
hac  forrmda  et  ttimillbus  ad  (ias.  49^* 

487.  ZCr^o  actnliini  Jace  eum  prueda> 
recipias)  littelligvndnm  te,  ut  tiocenb 
PeUiieiiuH  Spicii,  pog.  82,  Sciop  ■. 
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LYSIMACHVS.  PASICOMPSA. 


LtSIM  ACHVS 

Amice  amico  operam  dedi,  vicinus  quod  rogavit: 

i.  (.  c.  III,  I. 

Iloc  emi  mercimonium.  — Mea  es  tu:  sequere  sane. 

Ne  plora.  Nimis  stulle  facis:  oculos  eonruinpis  talis. 
Quin  tibi  quidem,  quod  rideas,  magis  est,  quam  ut 

lamenlere. 

PASICOMPt»  A 

Amabo  ecastor,  mi  senex,  eloquere  .... 

L YS 1 M ACH  VS 

Exquaere  quidvis. 

Pasicompsa 

Cur  emeris  me. 

Lysimaciivs 

Tene  ego?  Vt,  quod  imperetur,  facias. 
Item  quod  tu  milii  imperes,  ego  faciam. 

PA  SI  COM  PSA 

Facere  certum  est 

Pro  copia  et  sapientia,  quae  te  velle  arbitrabor.  4yS 

LySIMAC  HV  s 

Laboriosi  iiil  tibi  quidquam  operis  imperabo. 


pius  Suspp.  L^cU.  III , II.  Cr.  Paret 
Icxicon  Pt.uil.  h.  v.,  loci.sqiie  ihi  laii- 
dntis  adilc  Prrs.  Si , lihi  losiius  eo^* 
dt’iu  mr>do:  Sed  recipe,  quam  pri~ 
muni  potei  f 

488  sqq.  Vulgo  sic  interpungitur: 
Am.cc amicnni>trant  dedi'  vianusqund 
rofiait^U,  /loc  emi  ntercimoniuni.  Sed 
rrrtr  Acididiiis  Divinali,  in  Plaiil.  p. 

((  FnuUa  «ddtorrcut  locutioueiu 


dedi  operant  quod  rogavit,  Plnulo  per- 
quam familian-m.  Salis  unum  exem- 
plum Cas.  ( 196  ):  (Jiiarn  isttwc  ope- 
ram a med  impetres  , quoil  {lostuiat,* 
Vid.  cti.ini  Aiil.  jzh. 

4gi,Vtilgo;  Quitl?  tiLi  quidem  elc. 
nl>i  quorsum  perlirirtil  Quid  prouo- 
inen,iieiuo  facile  dixerit.  Sequor  luoU 
«t  Aid. 
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' Pasicompsa 

Namque  edepol  equidem,  mi  senex,  non  didici  Ixiiulare 
Nec  pecua  ruri  pascere  neque  puerus  nutricare. 

LvSIMAr.HV* 

Bona  si  esse  vis,  bene  erit  tibi. 

P.l5icu>irs  A 

Tum  pol  ego  perii  misera. 

Lysimachvs 

Qni’ 

P A SICO  M PSA 

Quia  illi,  unde  buc  advecta  sum  , malis  bene  esse 

solitum  est.  5,0 


LrSIMACHTS 

Oratio  edepol  pluris  est  huius,  quam  quanti  haec  emta 

e.sl.  — 

Quasi  dicas,  nullam  mulierem  bonam  esse. 

Pasicompsa 


Haud  equidem  dico. 
Nec  mos  meust,  ut  praedicem,  quod  ego  omnis  scire 

credam. 


Ltcimaciivs 

Rogare  hoc  unum  te  volo. 


497.  Male  vulgo  edd.,  versu  perdi- 
to : Namque  edcpot  quiHem  elc.  Pareus 
niliil  monito  Icclere:  N.  eqtuHent 
•tc. , iit  haec  manu  scriptorum  PaUlL 
lectio  sil  exUtimaoda , quam  et  lun- 
tina  et  Aldina  praeferunt. 

498.  De  pyrrhichio  iu  caesura  ver- 
sus vid.  ad  Ainph.  ly  de  proceleusma- 
tico in  verbis  neque  pueros  ibid.  ad 
356. 

5oo.  *//i)  MSS.  Ulim,  vett,  edd. 
illuc  ^ (uDl.  et  Aid.  tbi.  Legendum  i//t 
pro  illic,  lllint  alituum,  videtiirquc 
m iitera  orta  ex  .sequentibus.  Per  io- 
oum  in  patria  sua  malis  feminis  bene 


esse  dicit  Pasicompsa  , qtiamobrem 
ut  ipsa  malili<')upolius  quam  probitati 
stiirluiTit.  Similiter  de  suo  >exu  Eu— 
iiomia  Aiil.  98,  Acrolcluntium  Mil. 
878  .sqq.  Caeturuin  hunc  wrsum  in- 
ter et  proximum  vulgo  inculcantur 
illa^  qu.ne  So3  posui: 
JSec  fuos  meust  ^ ut  praedicf^t , quod 
rpn  omnis  scire  credam.  Itidem  f.icete 
ibi  Pa.sicompsa  non  rimnes  mulieres 
malas  dicere  .se  ait,  neque  moiroi 
suum  esse  ut  dieat,  quae  quisque 
sciat.  De  frarispnsitioiiihiis  versuum 
siibirulc  in  Illauto  factis  monui  ad 
Asm.  18  sqq. 
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Pasicompsa 

Rogaiili  respondebo. 

L VSI  M ACII  VS 

Quid  ais  tu?  quod  nomen  tibi  dicam  esse? 

Pasi  co  mpsa 

, Pasicompsae,  5„5 

Lysimaoiivs 

Ex  forma  nomen  inditum  est.  Sed  quid  ais,  Pasicompsa? 
Possin’  tu  , si  usus  venerit,  subtemen  tenue  nere? 

1>ASIC0MPSA  , 

Possim , 

L YSIMACHVS 

Si  tenue  scis , scio  te  ulierins  posse  nere, 

Pasicompsa 

t)e  lanificio  nemineni  metuo , una  aetate  quae  sit. 

Lysimaciivs 

Bonam  liercle  te  et  fru<pi  arbitror,  matura  iam  de  aetate, 
Quoin  scis  facere  otVicium  tuom,  mulier, 

Pasicou  psa 

Pol  docta  didici* 

Operam  adcusari  non  sinam  meam, 

I,.  V S ni  A C H V s 

Ilem , islaec  hercle  res  est: 
Ovem  liW  eocillam  dabo,  natam  annus  sexaginta. 


5o5  s<].  Sed  qut*i 

ais?)  Vid.  Mipra  48 r. 

5io.  Solocce  libri : — mafnm  iu/n 
iytde  aetate.  Lipsius  ahiique : matura 
iam  indu  aetate.  Sed  To  iu  e%  antece- 
dciile /n  Utera  videtur  ortum,  ut  re> 
friilu^ndum  sil  maturatam  de  aetate, 
quomodo  haec  el  similia  dicunttu  So^ 
mnus  dc  (maridio,  Diern  de  die  pro- 
^iectans  , Dv  tertia  vigilia,  de  quibui 
fid.  IcKioi^raphi. 

&it;  VtfJg.  iucoiicinne:  (Juomum 


scis  etc.5  sed  Sarrucen.  Medio). ; Currf 
*ds  etc.,  lunl.  Alti.:  ^uowi  scis  etc. , 
ul  edidit  Parcus.  Saepe  mixta  similia 
|jarliruhnim  ffuom  quando  quoniam 
cumpeDdiH.  Male  quoque  Oousa  lt)iu&; 
pvl  a docta  didid^  quod  ne  versus  qui- 
dem admittil;  peius  Parcus  editione 
prima  : pol  a muliere  docta  didici. 

5i3.  Vtdp.  OiTm  tiln  ancillam  du- 
bo  nutum  uuno$  sexaginta  Peculia^ 
rem.  ISe  mica  quidem  lUtlis  in  lute 
lectione*,  nam  ovvni  hauc  dici  Demi-*- 
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Peculiarem. 

Pasicompsa 

Mi  senex,  tam  vetulam’? 

Lysimachvs 

I Generis  Graii  est. 

Pain  si  curaliis,  perbona  est;  tundetur  nimium  scite. 

Pasico  h p sa 

Honoris  causa,  quidquid  est  quod  dabitur,  gratum  ha- 
bebo. » 

LvsiWAcifvs 

isiinc , mulier , ne  frustra  sies,  mea  non  es : ne  arbitrere; 

Pasicompsa 

Dic  igitur,  quaeso,  quoia  sum? 


|iboaemy  GtuUtua  uto 

jMjterat  iutclU^ere,  quomotio , 
inonenlc  Partho  in  Icxico  Plaut.  voc. 
Ouist  Aristophanes  in  Nubibus:  'jix- 
6ot,  iai^uoi,  npo^xrx;  Propertius 
tieg.  II,  i3:  Et  stolidum  pUno  vel- 
lere carpe peats \ et  hic  ipse  Ba.  1075 

sqq. : Ba.  Quid  hoc  esi  Xie— 

goti?  nam , amaho,  qui  ovis  has  ade- 
git? Ch-es  ibi  meretrix  vocat  senes, 
non  quo  ancillaturos  eos  sibi  speret, 
qu4xl  sperare  .stultae,  itno  insauue, 
fuisset,  setl  quod  cos  apud  se  probe 
tonsum,  i.  e.  Rrgeuto  eiuunclum,  iri 
sibi  penua(U‘bat  uiala  oiuliei  ; sicut 
Aoror  eius  io83  cie  Nicubulo  , cui  bis 
uno  dic  os  subleverat  veterator  Chry- 
sa) us:  Pol  hodie  altera  lutee /tf/n  l*is 
detonsa  certo  est;  et  Lysimachus  huc 

ipso  ioco  5*4  sqq.:  — Generis 

Craii  est.  Eam  si  curabis  ^ perbona 
est:  tondetur  nimium  scite.  £0  igitur 
.sensu  ovis  hic  vocatur  Dcmipliu,  ue- 
i^ue  lOv  analtam  ullo  uiodu  in  eum 
quadrat.  Atqui  cditt.  vett.' ct  MS. 
decurtatu»,  q«ii  altero correctior,  non 


ancillam^  .sed  eccillam  quod 

in  absentibus  usurpari,  sicut  ecatni 
ellum  et  similia,  monui  secandum 
aliosad  Arnpii.  prul.  tso.  Digito  mon- 
strans Demi pbuu is  aedes  Ly  si inach us x 
Ovem  , inquit,  tibi  eccillam  dabn^  na- 
tam annos  sesagatta^p*iadiai‘em;  quae 
descriptio  est  senis  j dubo  autem  vel 
taiiquam  proprium,  ut  amasiarum  nos 
dicere  soleoiu.s  et  Philoxenus  Bacchi- 

dibus  dicit  Ba.  1 161  : Ducite 

nos , quo  lubet , tanquam  addictos;  vcl 
taijquam  pensum,  quod  peragat  Pa- 
sicompsa, (juomodo  ibidem  Bacchis 
1 106 : Senem  illune  dedo  tibi  s^terio- 
rem  , lepide  ut  lemtum  reddas.  Et  so- 
ror : Meum  pensum  egn  lefude  adeura- 
bo;  quamquam  odiurn  est  morterti  am- 
ples ari. 

Siy.  Vulg.:  Nunc,  mulier,  ne  tn 
Jrustt  I sit , mea  non  es  : ne  arbitrere. 
Sed  frustra  apud  Hunc  ct  veteres  spon- 
deum scraper  pedem  ellicere,  obser- 
vavi ad  Men.  599.  Vnde  reponendum* 
erat  JV. , m.  ^nejrustra  stet , mea  etc*’ 
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Lysihachvs 

Tuo  hero  redemta  es  rursum. 
Ego  redemi  te : ille  med  oravit. 

Pasicomtsa 

Aiiitnus  rediit, 

Si  mecutn  servatur  fides. 

Ltsimaciivs 

Bono  animo  es:  liberabit  5.10 

Illic  te  homo.  Edepol  deperit,  abjue  bodie  primum  vidit. 

* 

P.ASICOMPSA 

Ecastor  iam  biennium  est,  quom  ineeum  coeperat  rem» 
Nunc,  quando  amicum  te  scio  esse  illius,  indicabo. 

Lysimachvs 

Quid  ais  tu?  Iam  biennium  est,  quom  tecum  habet  rem? 

Pasicompsa 

Certo ; et 

Inter  nos  coniuravimus,  ego  cum  illo  et  ille  mecum, 

Ego  cum  viro,  illic  cum  muliere,  nisi  cum  illo  aut  ille 

mecum , 

Neuter  stupri  causa  caput  limaret. 

Lysi  MAC  II  vs 

Di  inmortales ! 

Etiam  cum  uxore  non  cubel  ? 

Pasicompsa 

Amabo,  an  est  maritus? 


Sal.  Vulg.  iijconciiine  ^ Kcaslor 
iam  biennium  esi , curri  mecum  rem 
eoepit.  InterpoiaruDt  alii ; — cwn  me- 
eum  rem  ille  cnepit ; alii  nc  sic  q«i- 
«k’tn  giiuirpnii  : — cum  mecum  rem 
Coepit  futbere.  £dd.  vcll.,  in  hi's  Sar-^ 
raccnin  ac!^l^diolanen^is:  —cum  me- 
eum  rrm  coeperit,  li.  e.  ui  fallor , ca/n 
mecum  i-ent  cocfierat , pro  coepit  , 

*wxU>  plu&ipiaaiptTrccU  loco  perfe- 


rlonim  iisitrpnri  momilcmisad  Ampli, 
prul.  81.  Sic  igitur  sententia  ipsa  iu-- 
bente  rescribendum  exUtimavi. 

S26.  Itidem  iacnocimie  libri : 
mm  %‘iro  et  ille  cum  multerp;  nisi  ai/n 
Ulo , aut  lite  mecum  elc.  To  wro  i li- 
ter.! elisa proimutiandum,  iigurn  pr<w 
sodica,(]uam  illustratum  ivi  ad  Amph.- 
[Hol.  74. 
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Neque  est  neqiie  erit! 

L V S I M A C II  & 

Nolim  quidem.  — Homo  liercle  periuravit. 

Pasico^ipsa 

Nullum  adulescentem  [>lus  amo. 

LrSlMACHVS 

Puer  quidem  ille  est,  stulta:  530 
Nam  illi  quidem  haud  sane  diu  est  quom  dentes  excide- 
runt. 

P A51COM  P&A 

Quid?  dentes? 

LystWACHVs 

Nihil  est.  Sequere , sis , huc  me : diem  unum  oravit 
Vt  apud  me  praehiberem  lucum  ideo,  quia  uxor  ruri  est; 


^ DEMIPHO 

Tandem  inpetravi,  ut  egomel  me  conrumperem:  i.  s.lll,2; 
Emta  est  amica  chim  uxorem  et  clam  fdium.  535 

Certum  est:  antiqua  recolam  et  servilio  mihi. 

Decurso  in  spatio  breve  quod  vitae  reliqiiom  est , 
Voluptate  vino  et  amore  delectavero. 

el  clam  filio»  AcciiMitirum  fttitcDi  iW 
troqiie  Ifjco  mtne  usurpmulum  cen.wo,’ 
qui  quam  saepe  cum  hoc  advetbid 
Coiiittn^nhir  npnd  priscos  Intinnrmn 
scriptores.  <)ocent  lexica,et  dc  Plauto 
sepuratitu  Parcus  in  lex.  Plaut.  voc. 
Clam  cum  accusaudi  casu. 

537.  Vulg.  : Decurso  hi 

sfMtin  hrr^e  quod  vitae  reliquum  ejf. 
V*  C.  relicuum  est.  Vid.  ad  B;i.  io35. 

538. /^ olujifote-z^itrjijAZ'^^  pronun- 
tiaudum.  Vid.  ad  Ampli,  prol.  74V 


519-  533.  qUidem  Zocum  ) Vid.  ad 
Ampli.  I. 

533.  Prima  syllaba  toO  praehiherem 
nou  eliditur  f quum  praesertim  sub 
ictu  sit  polita.  Vid.  ad  Ampli.  341. 

535.  Vtdgo  pravis  numeri^  : Empta 
est  amica  clam  uxore  mea  ct  Jilio. 
Edd.  vett.  TO  mea  non  agnoscuut, 
quo<l  ab  inepto  nescio  quo  interprete 
ridetur  inculcatum.  M.S.S. : E.  e.  a. 
clam  uxorem  ct  lam  filio;  in  quibus 
non  dilTicilc  erat  id  agnoscere « (piod 
dedi;  Emta  c$t  amitiu  Uam  uxorem 
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Nam  Iianc  se  bene  Iiabere  aetatem  nimicf  est  aeqiiluS. 
Adulescens  quom  sis,  tum  quom  est  sanguis  integer  , s4o 
Itei  quaerundae  convenit  te  operam  »lare; 

Demum  igitur,  quom  senex  sis,  tunc  in  otium 

'i  e conloces,  dum  pote  , et  ames:  si  id  iam  lucro  cstj 

t^uod  vivis.  Hoc  ut  dico,  factis  persequar. 

Interea  tamen  liuc  intro  ad  me  invisam  domnm:  S45 

Vxor  me  exspect;it  iamdudum  esuriens  domi. 

Iam  iurgio  enicabit,  si  intro  rediero. 

Verum  liercle  postremo,  utut  est,  non  ibo  tamen; 

Sed  liunc  vicinum  prius  conveniam,  quam  domum 
Redeam  : ut  miiii  aedis  aliquas  conducat,  volo,  55* 
\bi  habitet  istaec  mulier.  Atque,  eccum,  it  foras. 


54*.  Soloece  libri : Rei  tuae  quae.- 
txndac  convenit  operam  tiare,  Nus.- 
f{uiitu  reui  ao4»tr<iin  (|CMcrcrc  dicimur^ 
sccl  ftpiiiprr  rciH  qiiJuTvre  absoliiU-. 
lunf.  Aid. : Rei  q.  tuae  c.  o.  r{. 

f*43.  Vulp.  versu  nullo;  TecoHoces^ 
dnm  i>otestut' : id  iam  lucro  esi  etc.  nec 
melius  illcy  <{ui ; 71  c.^ftota  , e$  , sa~ 
*'irs  , id  iam  l:tci'o  est.  Metrum  eflin— 
xit  Acidalius  rcponciidu  Te,  dum 
l€stta\  collfKcs  eic.  Setl  prius  videu- 
duin  er.-'.t  du  fide  sctiplurac.  V.  C. 
Te  conloces.  dum  potest  uersidiam  (Pa- 
rcu.s  ; potcsliier  sid  iam  ) lucrost.  De- 
curtatus : Te  c.  dum  pmesl  ane  siduun 
lucrost.  Sarraceti.  et  Meriiol.:  Tee. 
dum  fHiles : si  uules  ^ rd  iam  lucrost^ 
mtnus  hoc  ut  dicoeic.l  quoroodo 
^tiam  lunl.  el  Aid.  Pcrstauduin  equi- 


dem mihi  intellegi  in  scriptura  codi- 
cis decurtati  ; nam  iu  caeteris  nulla 
sjies  solutis;  sed  iii  illa  imllo  nrpotio 
reperire  mihi  visus  sum  id,  quod  ex- 
cudi ius.si : Te  conloces  , dm^  pote , et 
ameSf  si  id  iam  lucro  est^  Quod  vivis  • 
nam  contiuue  scriptum  dumfioteet*- 
amessiidy  similibus  mincr  inter  se 
pcnmitatis,  nunc  omissis  (sicut  bis 
ead  i Hi  perscribenda  semel  ponere  so^ 
lent  lilunrii),  qiinm  facile  transire 
potuerit  iu  dumf>*Aestuucsidt  tinusqiiis- 
qtie,  opinor . videt;  sensus  autem  ho- 
rum loi;pe  quam  eurum,  qiuic  vrtipo 
btc  lcpiiutur,personac  loqui-uli  aptior, 
ut  (piae  nou  taro  de  otio  cogitet,  tpiam 
de  reliqtiis  sibi  dieculis  amori  furmo- 
sissiroae  feminae  impendendis. 
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lASIMACHVS.  DEMIPnO. 


Ltsiuachvs 

Ackliicam  ego  illum  iam  ad  fe,  si  convenero,  i.  s.  III,  5 

Dsmipiio 

Me  dicit. 

L rsiMACiivs 

Quid  ais,  Demijilio? 

D E M t P [l  0 

Kst  mulier  dotiii  ? 

Quid  censes?  quid,  si  visam? 

Lvsimachvs 

Quid  properas?  mane. 

Hemipiio 

Quid  faciam? 

N Lysimachts 

Quod  opust  facio,  facito  ut  cogites.  r.is 

Demi  pho 

Quid  cogitem?  Equidem  hercle  opus  hoc  facto  existumd 
Vt  introeam. 

Lysimacrys 

Itane  vero,  vervex?  intro  eas? 

Dsuiprio 

Quid  aliud  faciam  ? 

LysimacUvs  ^ 

Prius  hoc  ausculta,  atque  ades: 


553.  Quid  ais^  D.?)  Vid.  supra  ad 
qSi.  De  coena  coqaeuda  prius*  qunm 
ad  mulierem  iulroeat,  dicturus  est 
Deinipboiii  alter  senex,  ut  cx  sequeu- 
tibus  iatelli;>itiir. 

557.  VtdR.  iuconcinue;  yt  illuc 

mirocfim,  Ly.  tt4>ne  p#r9*  vtt-ytx , 


froe«.^  nec  Tw  /^«praecedenti  ve^ 
Sili  apponendo  deriiti^i  possumus.  Sed 
nou  impruh.qrlm  ego  rescribentem: 

— exitiunw  , ut  filo  introeam, 

Ly. //ane  pero,  rr»vex  intro  eas? 
Similiter  S60:  Num  nunc  /i  i7/o  (Vl- 
iroierij  «tc. 
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Prius  etiam  est,  quod  te  facere  ego  aequom  censeo. 
Nam  nunc  si  illo  introdieris , amplecti  voles, 
Confabulari  atque  osculari. 

Dem  1 PHO 

Tu  quidem 

Meum  animum  gestas:  scis,  quid  acturus  siem. 

Ltsihachvs 

Pervorse  facies. 

Demi  piio 

Quodne  ames? 

Lvsimachvs 

Tanto  minus. 

• Jciunitatis  plenus,  anima  foetida, 

Senex  hircosus,  tu  osculere  mulierem? 

Vtine  adveniens  vomitum  excutias  mulieri? 

De  MI PHO 

Scio  pol  te  amare,  quom  istaec  praemonstras  mihi. 
(Juid  si  igitur  (unum  factum  hoc  si  censes)  cocum 


56o.  Viilg.  ininiiit  exprdito  vcrsii : 
i\\  n.  s.  uinlroieris : a.  t».  Possit  etiam 
rc$cril>i ; iVrtm  nunc  sui  illo  introieris  , 
amplecu  roles.  Vid.  fui  Aroph,  pr.  145* 

563.  Qiioilne  ames?)  ViU.  atl  Aul. 
38g. 

564.  Tauhmannus  xxxoyiTOw; : lam 
ftienus  ne  \ tatis  a \ nimutpie  Joetula. 
IScc  nu  litts  Paretis  : Ium  aetatis  ple'- 
nus  auimaque  J.  Recte  Uroiiovius  : 
Mss.  Pali,  tam  aetatts  plenus  anima 
Joetifla,  AUrr:  lanulatis  pt.  rt.J.  Ter- 
tius Academiae  no.slrae : lam  aetatis 
pl.  a.  ftselidia.  Vmlt-  satis  cnllip;as  ve- 
rtint  essr,  rpiod  legitur  apud  No— 
niiim  ; Jeiunilatis  plentis  % anima  J'oe~ 
tula.  (^)iH>d  Grutciiis  proLat  tum  ob 
roluudiUitem  numerorum  , tum  ipind 
versu  6i'(]ticiiti  scnertulis  itt  rum  liat 
IDcutio.  Addo  aliud  aigumentuui  : 


nempe  quod  mox  ait  Demipho : Quid 
si  igitur^  unum  jacUan  hoc  si  censes , 
coquum  Alitfuem  arripiamus.  Rlain  ia 
omnibus  superioribii.*.  nullum  est  vor« 
buin,  ex  quo  colligere  possit  Demi» 
pbo,  Lysimachum  censere  sive  iiuum 
sive  bonum  boc  factum,  ut  silarchm 
navigium  Veneris  instruatur,  nisi  il» 
lud  imum  icinnitatis,  » 

568.  unum  Jactum  hoc  si  censes  ) 
Nibil  muto , nec  timen  interpretor 
cum  Salmasiu:  si  facitmdum  hoc  cen- 
ses. Sc^Jaetum  accipiendum  su^zte- 
xuc  pro  bonum  Jactum^  quomoilo  bnec 
et  fimilia  dicuntur  res  pro  t"es  botia^ 
seu  commodimi,  rir  pro  vir  bonus  seu 
foriis,  y num  ex  abundanti  additura, 
tic  quo  vid.  ad  Capt.  ygS.  Frustra 
conircturis  K>cum  exercuere  viii  do-r 
cll , quas  non  excutiam. 
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Aliquem  arripiamus,  prandium  qui  percoquat 
Apud  te  hic  usque  ad  vesperum  ? 

LvsimaChvs 

Hem  istuc  censeo.  5-» 
Nunc  tu  sapienter  loqueris  et  amatorie. 

D E M 1 P H 0 

Quid  stamus?  quin  ergo  imus  atque  obsonium 
Curamus,  pulcre  ut  simus? 

Lysinachvs 

Equidem  te  sequor. 

Atque  hercle  invenies  tu  locum  illi,  si  sapis: 

Nullum  hercle  praeter  hunc  diem  illa  apud  me  erit:  5,5 
Metuo  ego  uxorem,  cras  si  rure  redierit. 

Ne  illam  hic  obtendat. 

Demipho 

Res  parata  est:  sequere  me. 
CHARINVS.  EVTYCIIVS. 

C H A n I H V s 

Sumne  ego  homo  miser,  qui  nusquam  bene  queo  quie- 
scere ? 1. 1.  c.  lll , 4- 

Si  dorni  sum,  foris  est  animus;  sin  foris  sum,  animus 

domi  est. 

Ita  mi  in  pectore  atque  in  corde  facit  amor  incendium: 
Ni  oculos  lacrumae  defendant,  iam  ardeat, credo,  capuL 
Spem  teneo;  salutem  amisi;  redeat,  an  non,  nescio. 

571.  V«lg.  nnmrrist  Nunc  574. ////,  Pasicompsae.  Mal«' V.  C, 

tu  saffienirr  tnquere  atfjue  amatorie : adslipulnnte  Part-o,  illic  ^ qimd  se- 

nam ^ue  syllaba  in  attfue-  sequenti  qur-nti  versu  refelli  sensit  'ratihm. 
vocali  non  liquesceret  nemo  mihi  S80.  rrmur)  Vid.  ad  Auiph.  prol.  3]jt 
persnadtbil , netjue  huc  Vident,  quae 

4i\i  ad  Aiiiph.  34t.  58i.  iVi)  Vid.  ad  Ampb.  149. 
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Si  opprimit  pator,  quoil  Jixit,  exulatutn  abiit  salus; 
Sin  sodalis,  quod  promisit,  fecit,  non  abiit  salus. 

Sed  iamdudum,  si  podagrosis  pedibus  esset  Eiilyeluis, 
Tam  rediisse  a portu  potuit.  Id  ei  vitium  maxumum  est. 
Quod  nimis  tardus  est,  advorsum  mei  animi  sententiam. 
Sed  isne  est,  quem  currentem  video?  — Is  ipsus 

est ! Ibo  obviam.  i.  t. 
Divom  atque  hominum  quae  S|<cctalrix  atque  Ileia 
' eadem  es  h(tminibus,t.l.  c. 

Spem  speratam  quom  obtulisti  lianc  mihi , tibi  grales 


585.  Viilj;.  tiirbatLs 

liUiHrru  si  podai^rnsis  pedibus  csiH 
£utycJuts:  uec  nulius  • qui  Sed  Uni~ 
dem  ium  si  p.  p.  t.  /f.,  vel  Stil  tamen 
Usndem  si  p.  p,  e.  £. , quoti  ius 

quidem  aeque  peccat  iu  numeros.  .Mu- 
uu  srripforuni  alter  j Sed  ianicndem^ 
sif-o  dragosis ; alter  : Sed  tamen  dr/n-^ 
psi  podagrosis,  Iu  quibii*»  non  ita  dil- 
cile  eratagno.5cere  hanc  Plauti  manum; 
Sed  iamdtuluni , si  ffodagiosis  pedibus 
esset  £utj  chus  , Tnm  rediisse  a /wr- 
tM  potuit,,  'rerenlius  Heaut.  1 78  sq. : Si 
mihi  secundae  res  de  amore  meo  ei- 
sertt  t iamdudum  » scio  y yerxisset.  Et 
sic  passim.  Transiit  autem  iam-^  in 
fam-y  sicut  saepe  factum,  pro  quo 
posti  a tamen  sententiae  causa  reposi- 
tum fuerit  j -dum  vero  pro  duihm 
exaratum  (quum  librarii , inore  suo 
in  similibus  bis  pniienctis,  alterum 
du-  lucri  facerent)  in  -^dem,  unde 
coullalum  tamen  dem  vcl  tandem. 

586.  Lii;ri  Jam  reddsse  elc. ; sed 
Tam  iiunc  requirebatur,  h.  c.  Idmen, 
Vid.ad  Ba.  ii35  sqq.  Vulg.  quoque: 
JH  illi  luUitm  etc.  Verbo  gravissimo 
Jti  in  thesi  ucciiltnlo. 

588.  Vulg.  -^uidev?  ipstis  est  elc. 
adhaerescente  quidem  verMi , nisi  le- 
gas videod.  £icd  iret^ueut^ilur  in  Uoq 


ago!  — 590 

,^gcuero  Is  ipsus  ^ Ea  ipsa.  Cisl. 
sq<|. : I^Ie.  Ae/w//e  istic  est , qui  Alces- 
simarrho  /iluun  Suarn  despondit  in 
dividas  mtixnmas  ? Im.  Jsiptust.  Vid. 
etiam  ud  Men.  ^9,  et  Acidalium  ad 
Ts.  sq. 

5^0  sq.  S.  sp.  quom  o.  mi  hamce') 
Iterum  leguuUir  hi  versus  infra  aci, 
V,  w.  2,  principio  , ubi  codd.;  Spt/u 
speratam  quoniam  obtulisti  hanc  mihi  ^ 
grates  ago  ; quod  fortasse  potius  rc- 
cipiendmn  n>m  eliso  quoniam.  Vel  lo- 
cu.s  alter  ex  altero  corrigendus,  nl 
hinc  tibi  y illinc  quoniam  arce.ssatur 
sctib;Uurque:  A//CM  sideratam  quoniam 
mi  obtulisti  hanc  y tibi  gt'utes  ago.  £t 
banc  quidem  r.ilioneiu  nunc  potius 
inierim  , memor  frequeniLssimae  ho- 
rum parltcularum  cunfusiuuis  , dc  quu 
monui  ud  JVIen.  879. 

Oielentm  ( id  quod  sero  anima<l- 
vertisse  alio  loco  dicit  rl.  interpres 
BiToIiucosis)  Acidalius  quoque  al- 
terum istorum  vetsutn  cx  alts*ro  ila 
siipptcii  posse  arbitrabatur:  Sfient  spe- 
r<Uam  quom  obtulisti  hanc  mihi  , tibi 
grates  ago.  Putabat  in.supcr  liocc  in- 
fra {loncmln  (aci.  V,  sc.  2 ) , hic  vero 
imliiceud.*:.  ^Etenim,  iViqui/,  qui  tautu 
convenerit  bic  exsultatio  ? \ isorie  viv 
sqdall  rapislur  iu  gaudium  tantum 
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Npm  quid  restat?  Eheu,  disperii!  voltus  ne  utiquam 

huius  placet!  — 

Tristis  cedit.  Pectus  ardet.  Haereo.  Quassat  caput .... 
Eul)clie! 

E V T r c II V s 

Ileus,  Charine ! 

C H ii  R 1 5 V J 

Priusquam  recipias  anhelilum, 
Vno  verbo  eloquere:  ubi  ego  sum?  hiccine,  an  apud 

mortuos  ? 

E VTVCHVS 

Neque  apud  mortuos  neque  hic  es. 

Chamws 

Salvos  sum!  inmortalifns  5,,-. 
Milii  data  esi ! hic  emit  illam  ! pulcre  os  sublevit  [>alri ! 

Charinu.s,  ut  re,  qtiiiiu  ferrei,  neque  tra  initio  act.  V,  »c.  i iotrr  83o  et  83 1 
cogita  triumphet ? El  fpiaro  repente  hnitiA  erlilioiiis,  quo  loco  muiitieni 
cleiirilur  vict^int?  Nec  haerent  his  ioin  invenit  Eut) dius,  parum  est  de 
rnmninde , quae  ser|tiu»tur.  Hiavero  spe  nhlata  rhrere  enm  , cui  in  maiiH 
cnnrnitKlisainie  reliqui>,  si,  qnae  vulu>  est  ipnam  ptiellat;  tantopere  rxpetitan 
mus  , eulmantur  : Seri  est  ^ quem  c^qtiain  nmieo  facere,  iungeqitc  maius 
fnrrrrt/em  %’irlco?  is  itwtt  est.  ibv  rtb-‘  quid  .‘ionat , quoti  ibi  adolesceus  t Ec- 
vinm.  JSumquui  rvstat  ? elc.  Sed  ui-  quisnam  rieus  eri,  qui  mea  nunc  lae- 
hil  unquam  frigidius pein«ique»cripsit  |ur  laetitia  fnat  ? Hoc  igitur  versu  sce- 
hoDUS  Valens,  a qi|o  qmim  inilit  dis-  na  Uta  iDcipienda  est  delendiquc  vev- 
scntiendniD  est,  n niemel  ip.so  videor  sus  male  repetiti, 
dissrntirc.  |,e.  lurl,:,li,  libri : «-.fol? 

praesertim  amore,  quo  allecto  nullus  . j t • 

* . ‘ f.inquara  dubitante  Ehariuu,  au  le- 

vehentciitior : videiit,  quae  non  .ad-  . . r . i i • 

’ ' stet  neeue  F.ut velitis,  dc  quu  luceitiu» 

aruliunt  uoa  dicta;  d.uique 

an.cuo  occupant,  qnarc.mqne  v.  I .ni-  „i, ,,u,d  ,x- 
l,i..nl  vcl  optant.  Ita  b.  1.  Cl, annus  ,v,™  transposito,  dc  quo 

cou.spcctoEolycboaccurrc.it.-  non  u.o-  Manliss..r«a- 

domml.um,  sed  bonum  nuntium  s.ln  ^ .^3,,  . 

adferr.  lact.us  auguratur , cl  dc  oblata  ^„id,Ku,.c  q,,od. 

spe  deae  tortiiuac agit  gnttiasj  niox, 

restante  uUquantuluiu  sodali,  ut  ani-  5g;.  N ulg.  es  inlerprcUilinne,  (juaiu 
niara  recijdat , subito  de  st.itu  deiici-  versus  respuit,  incedit.  Vid.iidHa. 
liir  seque  pcriis.se  clamat,  (^uo  quid 

lingi  potest  verius  vemistiusque?  Con-  Sg/,.  sum)  Vid.  ad  Atnph.  i i6,3^i. 


t 
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Iiipeirabilior  qui  vival,  nullus  esi!  Dic,  obsecro: 

Si  neque  luc  neqi;e  Aclierniiti  sum,  ubi  sum? 

Evtychvs 

Nusquam  gcnlium. 

€ H A fl  1 N V S 

Disperii ! modo  inleremil  illaec  ined  orafio  I — 
Quidquid  est,  ad  capila  rerum  perveni. 

• Evtychvs 

Primum  omnium  ()ue 

Periimus. 

C H A M K V i 

Quin  tu  illud  potius  nuntias,  quod  nescio? 
Odiosa  est  oratio,  quom  rern  agas,  longiuquom  loqu?. 

Evtychvs 

Mulier  alienata  est  ahs  te. 

ClIAJtl  NVS 

.Eiilyclie,  capital  facis, 

Evtychvs 

Qui? 

C II A n I N V s 

Quia  aequalem  et  sod.alem  civem  liberum  enicas. 

TVCIIV5 

l^e  di  sirint! 

C H A R l N V > 

Demisisti  gladium  In  Iiigulum ! lam  cadam ! coa 

Evtychvs 

Quaeso  hercle , animum  ne  ilesponde ! 

Chari:<v& 

Nullust , quem  despondeam. 

S99.  Hanc  versum  inter  ctsequeu-  gnificdl  dictis  Verbis;  sod  illic  quum 
tcm  vulgo  ista  inculcantur  Odtosa  ert  $ic  ordiatur  ille:  Primum  orwiium 
9rtUt0  etc,  t quae  vithu  6u2  ponrndAV  fterumtUf  orotinncm  mullis  ronslaii*' 
vidif  qnU  mini  etinm  dixit  Enly-  tcm  partibus  cxpectan.s  Chariuus  im> 
cliuS)  quapropter  prolixus  eius  ser—  patientiam  stiuq)  ita  prodit. 

timendus  Cbacinot  quod  si-  6o5.  iVad/iiW/it)Vid.su{vaad3<7« 
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Loquere  porro  aliam  malam  rem:  quoi  est  emta? 

Evty  criYS 

Nescio. 

lam  addicta  atque  abducta  erat,  quomad  portum  venio. 

CnABlNVS 

Vae  mihi! 

Montis  tu  quidem  mali  in  me  ardentis  iarndiidum  iacis! — 
Perge,  excrucia,  cariiufex,  quandoquidem  occoepisti 

semel!  cio 

Evtych vs 

Nec  tibi  istuc  magis  dividia!  est , quam  mihi  hodie  fuit. 

ChA  BINVS 

Dic , quis  emit  ? 

Evtychys 

Nescio  herde. 

C H A K I s r s 

Hem , istuccin’  est  operam  dare 

Bonum  sodalem? 

Evttchvs 

Quid  me  facere  vis  ? 

C H A A I N V S 

Idem,  quod  me  vides,  i.  t. 
Vt  pereas.  Quin  percontatus,  hominis  quae  facies  foret, 

t.  t.  c. 

Qui  illam  emisset:  eo  si  pacto  posset  indagaricr  ciiS 
Mulier  ? 

Evtych V s 

Heu  me  miserum  ! . . . . 

Chahinvs 

Flere  omitte,  istuc  quod  nunc  agis. 


608. 7uom  ad  portum  venio)  Viti, 
ad  Amph.  5o3. 

611.  pro  2V'on  posiliim  , «ictit 
sacpiiis,  prafsertim  npnd  priscos,  (.f. 
Cure.  542,  Mcn.  7iS»  Most.  146,  S45, 

P1.AYT.  Com,  Tom.  H 


Parci  Icxic.  Pluut.  h.  v.  Vulg.  .tutem 
difliciliorc  niinuTO,  tlivitliaef  <]tiod 
rarioris  foraiac  iiitcrpretamru  nm. 

616.  Plere  omitte  ^ ietne  quoti  wme 
a§i$?)  Vultuose  hacC;  ut  prnaimalico* 

Kk 
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EvTT  CHTS 

Quid  ego  feci  ? 

Crarinvi 

Perdidisti  me  et  (idem  mecum  tuam. 

Evttchvs 

Di  sciunt,  culpam  meam  istanc  non  esse  ullam. 

Ch^bimvI 

Eugepae, 

Deos  absentis  testis  memoras:  qui  ego  istuc  credam  tibi? 

Evtycov  s 

Quin  tibi  in  manu  est,  quod  credas;  ego , quod  dicam , 

id  mi  in  manu  6ao 

Est. 

Chaiiirvs 


De  istac  re  argutus  es,  ut  par  pari  respondeas; 

Ad  mandata  claudus,  caecus,  mutus,  mancus,  debilis. 
Promittebas,  te  os  sublinere  meo  patri:  egomet  credidi 
Homini  ducto  rem  mandare : is  lapidi  mando  maxutnu. 

Eytychvs 

Quid  ego  facerem? 

Cn  ARIKVS 

Quid  tu  faceres,  men’  rogas?  requireres,  g.s 
Rogitares,  quis  esset  aut  unde  esset,  qua  prosapia; 
Ciyisiie  esset,  an  peregrinus  .... 


rum  more  loquar,  h.  e.  contracto  sn- 
ptTcilio  ac  miuaciUr  ]>ruDuntiaDda 
6uut;  quare  Eutycbus,  percuUiui: 
Qutil  c^o  Jeci  ? 

618.  Vulg.  perversis  numeris:  Ev. 
i>/  sciunt , culpam  meam  istanc  non 
esse  uJlam.  Cn.  eugey  fw/Htef  EU  sic 
quidem  V.  C. , />u-  llaba  perperam 
iter.ila  j sed  Deciirt.  eugipe , hoc  est 
^gepaCy  quo  recepto  quomodo  ver- 
suiu  comiATC  dicat Taubmaoiius , nou 
iulelligo : naro  ullam  non  eliso  be> 
nc  ic  is  babcly  malimque  odeo  Dunc« 


absque  transpositione  Verborum  : Ev. 
J?i  scmni , culpant  meam  isUuic  non 
esse  ullam.  Cii.  Eugepae  etc. 

61^.  qu\)  Vid.  ad  Amph.  149* 

620.  l^utidc  vulgatae  atque  incon^ 
: _ ego  tjuod  dicam  , id  mihi 
mea  in  manu  est.  Aut  dicendum 
dicam  , id  mihi  in  manu  est , aut  Quod 
dicam  , m manti  mea  est:  oeque  us~ 
quam  alitiT  probi  scriptores  emendati. 
Quod  70  est  ad  sequeoleni  versuro  tra* 
duxi  metri  causu,  vid.  ad  Aul. 
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£ vrrcH  vs 

Civem  esse  aibant  Atticum. 


Chakinvs 

Vbi  habitaret,  invenires  saltem,  si  nomen  nequires,  t.t. 
Evtych v$ 

I^emo  scire  aiebat. 

Chauihys 


Feci. 


At  saltem  hominis  faciem  exquireres,  t.  t.c. 

Evttchvs 

Chahimvs 


Qua  forma  esse  aiebant,  Eutyche? 

Evtychvs 

• Ego  dicam  tibi : r.so 

Canum,  varum,  ventriosum,  bucculentum , breviculum. 
Subnigris  oculis,  oblongis  malis,  pansam  aliquantulum. 

Chahimvs 

Non  hominem  mihi,  sed  thesaurum  nescio  quem  memo- 
ras mali. 

Numquid  est  quod  dicas  aliud  de  illo  ? 

Evtvchvs 


Tantum , quod  sciam. 

Chabinvs 

Edepol  nae  ille  oblongis  malis  mihi  dedit  magnum  ma- 
lum. H3S 

Non  durare  possum:  certum  est  exulatum  hinc  ire  me; 
Sed  quam  capiam  civitatem,  cogito,  potissumum; 
Megara,  Eretriam,  Corintliuin,  Chalcidem,  Cretam, 

Cyprum , 


6i8.  Vtilg.  turbata  con.^cculioMe 
trmpuruia ; habitaret , int^nires 
saltem  » si  nomen  nequis.  V«tt.  edd., 
iu  his  luntai: , nequires , usurpato  siit- 
gulo  trodiaico  tetraiu.  acaU  y (jua  cic 
re  vid.  ad  Ampli.  »96. 


^3o.  To  EuLjrt^e  a me  acMiluro  ver> 
sui  sarciendo.  Vid.  «iipra  ad  2to. 
Blnndieiilis  est  haec  compellatio,  quo* 
niam  se  faciem  hominis  exqtii.siviiniM 
dixit  Eut^ciius,  quam  scire  idter  cu^ 
pit. 


m;  a.  plavti 
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Sicyonem, Gnidiitn,  ZacynUium,  Lesbiam,  on  Boeotiam. 

EvTTcnvs 

Cur  istuc  coeptas  consilium  ? 

C II A 1 1 N V S 

Quia  enim  me  adflictat  amor.  040 

Evttchvs 

Quid  tu  ais?  quid,  quom  illuc,  quo  nunc  ire  paritas, 

veneris. 

Si  ibi  amare  forte  occipias  atque  item  eius  sit  inopia, 
lam  inde  porro  aufugies,  deinde  item  illinc,  si  item  eve- 
nerit , 

Quis  modus  tibi  exilio  tandem  eveniet,  qui  tinis  fiig.ae? 
Qiwe  patria  aut  domus  tibi  stabilis  esse  poterit?  dic  milii. 
Cedo,  si  liac  urbe  abis,  amorem  te  hic  relicturum  putas? 
>Si , id  fore  ita , sat  animo  acceptum , incertum  id  pro 

certo  si  habes: 

Quanto  te  satiust  rus  aliquo  abire,  ibi  esse,  ibi  vivere, 


6^0.  adflutat  tnfd  amor)  VuJg. 
Cii.  Quia  enim  me  ad/lirtit  aiMor» 
qiKjti  ffrenJum  iiuuc  arbitror,  r^aii- 
urrcppto  pro  adfUctavit.  Vid.  ad 
S76.  Qmtmqtiuiu  rnii».simc  hac 
coiilr.iclimic  IMaulns  utitur. 

Si^x. paritas  ) Redit  vox  Pocn.  754» 
Aiii.iiit  frorpieutaliva  prihci. 

641  Mj.  iit)  Vid.  ad  Aiuph.  149. 

644«  Forte  Verba  hic  Iranapo^ila. 
Ergenduiu , .sicut  in  libris  omuihu&, 
feol)  ielii  posito  T'p  eiiJio:  Quts  nnvius 
tibi  exilio  tandem  eveniet  ^ qui  Jtnis  y«- 

647.  V ulg.  Si  id  forte  ita  sat  o/ii- 
mo  acceptum  est : id  pro  certo  si  habes. 
Verstim  facile  icstitiias  reponendo  sid 
htd>es.  Viel.ad  Amph.  prol.  149.  Sed 
aliud  volunt  libri  veli.,  qiioniin  Cn- 
OUT.irii  anti(}uissimiis calamo  exaratus 
et  primae  cdd.,  in  his  Saracen.  j>lc- 


diol. : Si  idjore  ita  stt  animo  acceptum 
est  certum  id  pro  certo  si  habes  : liber 
Meiir>ii,(|iiociim  congruunt  edd.  lunt, 
Aid. : S.  i.  forte  i.s,  a.  a.  e. , certum 
id  pro  fecto  si  habes ; quae  milii  quidem 
correctio  vidi  lur  cius,  cui  certum  alt^ 
tpiid  pro  cerfo  habere  insuUe  dictum 
videretur.  Insulsum  hoc  revera ; ncc 
tmneu  istgd  pr'ofecto  huc  inducendum 
eial,  se»l  reponendum:  Si^  id  fore 
ita  f sat  animo  acceptum  ^ incertum  id 
pt'o  certo  si  habes  elc.  Scripserat  li- 
brarius per  cumpendiuiu:  — acceptum 
urrium  id  ctc.  Iloc  .alius  cepit  pro  — 
acceptum  e {est)  certum  id  ^ itaque 
exarando  acceptum  est  certum  corrupit 
locum.  Recte  incertum  id  esse  dicit 
Kulychus  , an  amorem  suum  CharinitK 
relicturus  sit  in  urbe  ^ si  inde  abeat ; 
i-t  si  ita  existimet , mt  iiiis  esse  rus 
aliquo  se  conferre,  (puim  in  aliquam 
carum  civitatum  ^ quas  nominavit* 
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Adeo  diitn  illius  te  cupiditas  atque  amor  missum  facit  ? 
Chaai.nys  « 

lam  dixisti? 

Ettychvs 

Dixi. 

Ckarikvs 

Frustra  dixti : hoc  mihi  certissumum  est.  r,jo 
Eo  domum , patrem  atque  matrem  ut  meos  salutem ; . 

postea 

^Clam  patrem  patria  hac  ecfugiam,  aut  aliquid  capiam 

consili! 

Evtychvs 

Vt  conripuit  se  repente  atque  abiit!  Ileu  misero  mihi! 
Si  ille  abierit,  mea  factum  omnes  dicent  esse  ignavia. 
Certum  est  praeconum  iubere  iam  quantum  est  con- 

ducier,  cos 

Qui  illam  investigent , qui  inveniant ; post  ad  praetorem 

eloco  ibo;  t.  t. 

Orabo  ut  conquisitores  det  mi  in  vicis  omnibus:  t.  t.  c. 
Nam  milii  nii  relicti  quidquam  iam  aliud  esse  intellego. 

6S6.  Vid.  ad  .Ampli.  lucoii-  utconquisUorttdetmikiinviQUomni- 
cinnc  libri; ——  — Itlico  Ibo,  orabo  bus. 
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DORIPPA.  SYRA, 


Doitirr  A 


Quoniam  a viro  ad  me  rus  advenit  nuntias,  i.  s.IV,  i. 
Rus  iiun  iturum,  feci  ego  ingenium  meum:  66« 

Reveni,  ut  illum  persequar,  qui  me  fugit. 

SetI  anum  non  video  consequi  nostram  Syram. 

Atque,  eccam , incedit  tandem!  Quin  is  ocius? 

SiRA 

Ne(iueo  mecastor:  tantum  hoc  onerist,  quod  fero. 


Quid  oneris? 


Dobippa 


StR  A 


Annos  octoginta  et  quatuor; 

Et  eodem  accedit  servitus,  sudor,  sitis; 

Simul  haec,  quae  porto,  deprimunt. 

Dorippa 

Aliquid,  Syra, 

Cedo,  quid  hanc  vicini  nostri  aram  augeam. 

Syra 


Da  sane  hanc  virgam  lauri. 

SoRiprA 

Abi  iam  tu  intro. 

• SVAA 

Eo. 

P ARIPPA 

Apollo,  quaeso  te,  ut  des  pacem  propitius 


6;o 


S€o.  Jeci  cgn  ingenium  mrttm)  No- 
lofinrntil  formA,  quam  rrcte 
expliral  L.inibinus:  morem  gessi  in^ 
genio  men. 

867  sqq*  C.  qui  nostri  /winc  aram 
%‘icmi  a.)  Ihirlcm  inconcianr  cdil.: 
— • — — Do.  ahquul  cedo,  Qxu  hanc 


W«m  nostri  aram  augeam  , Sj‘ra, 
Pomis  etinni  reponere,  tu  quid  pro 
qui  accepto,  de  quo  vid.  ad  Amph. 
prol  149:  — — Xk>.  Aliquid  ^ Sj  rm  f 
Cedof  quid  hanc  yicini  nostri  aram 
augeam.  Et  haec  <|uidem  ratio  sane 
potior.  De  Cedo  posteriore  sjrllaba 
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longa  nKiirpoto  vicl.  ad  Amphit.  4?"’' 
673.  Vulgo  nullis  numeris  ; Sy.  /?o- 
riftpa  mea  , Dorippn  f Do.  (pttd  clamas^ 
obsect'o  ? Sic  aulcm  Decurtatus  el  im- 
pressi; sed  V.  C.  Sv.  D.m.D.  Do. 
tfiutl  folebas  , o^jecw?  Quod  minime 
speraeudinn  > quum  praesertim  veri- 
simile sit»  clamas  T«p  i^otcbas  inter- 
pretandi gratia  «ulsci iptiini  esse.T^lnta 
rarius  id  imperfectum  sic  usurpatur; 
usurpatur  tumeo.  Asin.373;  Sed  quid 
venis  ? quid  quaeritas  ? !\1e.  Demne- 
netum  volebam,  Ibidrm  .376;  Mk. 
Quom  ivisset,  post  non  rediit?  Li.  iVoa 
edeftol.  Quid  volebas  ? plane  til  lu>c 
loco.  Et  itidem  ibi  433;  Sed  y si  domi 
rsty  Demaenetum  volebam.  Le.  ISes^ai 
esse  intus.  Recepto  igitur  verbo  vole-^ 
hos  I videndum  erat  de  uuiucris  * 


qmirrque  facile  iDlellexissenif  oUenmt 
Dorippa  versum  non  capeie,  primatu 
tuntumnifuio  syllabam  cius  pusui,  ut 
iterum  heram  appellatura  S^ra  ab 
ipsa  interpelletur  et  dkvrc  iubeatur* 
quid  se  velit. 

676.  Vulgo:  Nescio  quae  est  mulier 
intus  hic  in  aedibus.  Sed  vett.edd.,  in 
hi»  Sarracen.  et  Mediol.,  adverbium 
non  agiioACunl,  et  mediae  artatis, 
vrlut  iunlina , alio  loco  inculcant  , 
ante  intus , ut  incertae  solent  esse  se- 
des interpretamentorum,  id  igitur  ex- 
pungendum duxi. 

677.  Viilg.  Du.  Q.  ? M,  ? .Sy.  -V.  m, 
Di>.  fcrort’ rmo  Eleganter  personas 
varintum  iri  cmsebal  Acidalius:  Do. 
veton  ? Sy.  serio.  Atque  id  plauo 
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Nimium  scis  sapere,  ruri  quae  non  manseris. 

Quamvis  insipiens  pulerat  persentiscere, 

Illam  esse  amicam  tui  viri  bellissumi.  03o 

Doeippa 

Credo  mecastor. 

Stra 

I hac  mecum,  ut  videas  simul 
Tuam  Alcumenam  pellicem,  luno  mea. 

Dorippa 

Ecastor  vero  istuc  eo  quantum  potest. 


LYSIMACIIV5 


Parum  nunc  est  malae  re,  quod  amatDemiplio,  i.  s.  IV,  2. 
Ni  siimtuosus  insuper  etiam  siet!  685 

Decem  si  vocasset  summos  ad  coenam  varos. 

Nimium  obsonavit.  Sed  cocos,  quasi  in  mari 
Solitust  horUitor  remiges  hortarier , 


ulum  requirere  in  hnc  forma,  colligo 
ex  lociR  Aimilibu.s.Cas.637:  ^K.Egn? 
Eoy  quo  meipsa  misit.  Sta.  ? 

Pa.  Serio.  Trtic.  273  : Ego  nr  rt  no~ 
tnd  niiiiles>:enlvm  i'ostntm.  Stra. 
jon?  SsTK.  Serio. 

680.  beWsmmi')  Vid.  nd  Meo.  533. 

681.  To  l liquescit.  Vid,  ad  Ba. 
716. 

684.  Viilg.  Parumne  est  malae  reiy 
quod  amat  Demipho.  Pt-ccat  liaec  le- 
ctio in  numeros.  Arbitror  aulem  per 
coropendiiiin  /le  pro  minc  perscriptum 
Corruptionis  ansam  praebuisse. 

685.  insuper)  Vid.  ad  Ainph.  38. 
rfare  sic  malo  bnne  versum  dimetiri: 
iV7  sum  I tuo  1 sus  in  \ super  | etiam 

siet  i quam  boc  modo*.  A»  sum  | tuo 
] sus  in  I super  c | dam  | siet , qui  nu- 
meri lougc  sunt  debiliores»  miuusquc 


elegantes»  etiam  in  duos  pedes  di- 
stracto, quod  imo  contineri  satius  esl< 
Vid.  ad  Ampii.  355. 

686.  Decem)  eliso  e priore  rfltTen- 
diim  est,  qua  dc  re  vid.  ad  Amph. 
prol.  7^. 

688.  Vulg.  Solei  hortator  remiges 
horiaria\  Acidalius  Divinat,  in  FMaut. 
pag.328:  HDeesse,  inquity  videtur 
Solet  otim  horlator^xsc  claudicet  v*t- 
sus:  etsi  non  nescio  produci  inteidiim 
in  t desinentia  eiusmoili  verba,  ma- 
xime , si,  ul  hic  • aspiratio  excipiat, 
qnac  quasi  sit  pro  consonunic.  Sed  in 
hoc  genere  (quali  autem?)  vix  id  pu- 
tem adiniltcndiim  ; atque  olim  sic  so- 
let inleriici  in  re  coinp.arationU.  Mi- 
lite ( pi -mQ>:  Quam  solis  radii  esse 
olinit  mm  sudum  est,  solent."  Sic  ille, 
cupide  arripiente  istam  cuuiccturam 
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Ita  hortabatur.  Egomet  conduxi  cocum. 

Sed  eum  demiror  non  venire,  ut  iusseram.  6^ 

Sed  qui  hinc  nam  a nobis  exit?  Aperitur  foris 


DORIPPA.  LYSIMACHVS. 


Dorippa 

Miserior  mulier  me  nec  fiet  nec  fuit,  i.  s.  IV,  3. 

Tali  viro  quae  nupserim!  Heu  miserae  mihi! 

Item,  quoi  ted,  et  tu  quae  habeas,  conmendes  viro! 
Hem  , quoi  decem  talenta  dotis  detuli ! Cgj 

Haec  ut  viderem,  ut  ferrem  has  contumelias! 

Lysimachvs 

Perii  hercle,  rure  rediit  iam  uxor  mea! 

Vidisse  credo  mulierem  intus  aedibus. 

Sed  quae  loquatur,  exaudire  liinc  non  queo: 

Accedam  propius. 

Dorippa 

Vae  miserae  mi! 

Lysimachvs 

Imo  mihi ! .00 


tono  viro  Parco.  Nnm  rectius  lectio- 
nem luiiliuae  et  AldiniiOf  quae  «cri- 
ptis deberi  videtur^  Solitust  hortator 
ctc.  recepisset  in  ordinem  'y  quod  equi- 
dem mihi  faciendum  in  animiiiu  in- 
duti, et.si  non  obifttis  eorum,  quae 
monui  ad  Ampli.  483. 

690.  ut  iusseram)  Vid.  ad  Aroph. 
prol.  8t. 

697.  Lege  numeris  li.'Uid  p.-mlo  pro- 
bioribus : Perii  hercle , rure  rediit  lam 
U3t>r  mea.  I)r  producto  re-  in  rediU 
aJi , sis,  uos  ad  Asio.  Zyj» 


698.  Vulg.  invitis  MSS.  cl  edd.: 
yidts  I se  evm  \ credo  j multe  \ rem 
i/iae  I dibus.To  camaddidi.ssevidetnr 
mimeri.s  aliquis  opitulaturus  j sed  male 
rem  gessit:  nam  talis  versu.4  (versu* 
autem?  imo  versus  simia  tuqiissiiiia) 
a Plauti  veterumque  arte  metrica  ab- 
horret. Repuneiid.im , esclu&o  glosse- 
mate: f^idisse  credo  mulierem  intus 
aeddnis.  Inlut  uedihus  prisce  pro  fn 
acdihui.  Vid.  Vechuer.  Helleiiolex.ed. 
Heiisioger.  pag.  877  annot.  Fnislrm 
lunt.  Aid.:  credo  mtd.  hanc  in 

aedibus. 
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Disperii ! 


DoiirrA 

Ltsimachts 


E/|uidetn  hercule  oppido  perii  miser ! 

Vidit!  Vt  omnes  te,  Demipho,  di  perduint ! 

Doeippi 

Pol  tioc  est , ire  quod  rus  meus  vir  noluit. 

LvtlM  ACHVS 

Quid  nunc  ego  faciam , nisi  ut  adeam  atque  adloqaar? 
liibet  salvere  suos  vir  uxorem  suam.  >uS 

Vrbani  fiunt  rustici? 

Dorippa 


Pudicius 

Faciunt  quamde  illi^  qui  non  fiunt  rusticu 

Ltsim  Acnv» 

Nuniquid  delinquont  rustici  ? 

Dorippa 


Ecastor  minus 


70! . Vulg.  Do.  Ditperii  f »Ly.  ego 
heixie  Offf/iHo  perii  miser,  MSS« 
noQ  ego  qiiidem « sed  equidem  , cuios 
illud  vel  interpretimieahim,  vel  versui 
sarciendo  arcessitum  est.  Pa&sim  con- 
fusu Jletvle  et  Hercule.  Conf.  Pseud. 
2831  5oo.  Sic  et  3/eAerctt/e  rescribsn- 
dnm  vidi  Pseud.  U76. 

qo\.  omnes)  Vid.  ad  Cas.  €90. 

707.  Sarracen.  et  Mcdiol.:  Faciunt 
quam  illi  ^ qui  non  Jiunt  natici.  lunl. 
Aid.:  F.  quam  ii,  qui  n.f.  r.  An  de- 
derat Plautus « numero  quidem  me- 
liore : Faciunt  quamde  illi , qui  non 
Jiunt  rustici?  Vid.  ad  Aniph.  prol.  69. 
Sane  hoc  nunc  praetulerim. 

708  sqq.  Humquid  delinquont  rtisti~ 
ci?)  Propter  delicta  aliqua  servorum 
in  urbem  rvdiisse  iixortm  putat.  Vul- 
go uutem  haec  neque  ouniuo  emen- 


date et  perverso  ordine  sio  exhiben- 
tur: 

Lr.  Qidd  autem  urbani  deliquerunt? 

dic  mihi. 

Do.  Quoia  illa  m.  i.  e.  ? Lr.  F,  e.  ? 

Do.  Fidi tamen. 

Cupio  h.  scire;  sed  tu  me  tentas  sciens. 

Ly.  Fin mihi , ^ 

Rescio  quid  dicam  — magis. 

Si  ita  scripsit  Plautus,  quid  voluit 
verbis  AVd  tu  me  tentas  sciens  % ubi  ni- 
hil dictum  a Lysimacho,  quo  tcntaie 
uxorem  videatur?  Nam  qu(xl  vgat, 
an  mulierem  viderit  et  an  scire  velit, 
cuia  sit,  nihil  in  his  captionis.  D<'inde 
ir.iti  est  illud  Fcsciscam  tamen  versn 
7t3,  non  irati,  sed  potius  cum  bona 
giatia  exquirentis  id , quod  ibi  sequi- 
tur, Ciqiio  hvrrle  scire.  Ttim  pro  mou— 
stro  est , nudierem  per  Herculem  iu- 
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Quam  urbani,  et  multo  minus  mali  quaerunt  sibi. 

L TSIMACHVS 

Quid  autem  urbani  deliquerunt?  dic  mihi: 

Cupio  hercle  scire. 

Dorippa 

Sic  tu  me  tentas  sciens? 

Quoia  illa  mulier  inlust  ? 

LrSIWACHTS 

Vidisline  eam?  ‘ 

Dorippa 

Vidi* 

LtSIM  ACHV5 

Quoia  ea  sit , rogitas  ? 

Dorippa 

Resciscam  tamen. 

I.  Y S I M A C n V s 

Vin’  dicam,  quoia  est  ? Illa ....  illa  edepol ....  Vae  mihi! 
Quid  dicum,  nescio. 

Dorippa 

Haeres?  haud  vidi  magis! 


parY.  Omnibus  bis  carere  nobis  licet 
iiicomrtiodis,  si  iU  reponatiirt  ut  in 
bac  editione  factum  est.  Rogat  Lysi- 
machus: Si  mre  omnia  sint  salva, 
quiri  igitur  urbani  deliquerint.  Nam 
se  id  scire  cnpere.  Cui  uxor,  se  ten>> 
tari  suspiria , an  de  puella  rem  resci* 
verit : iS'rc  lu  me  tentas  scicns  ? Legen- 
dum enim  h.  1.  Sic  pro  Sed,  qualia 
saepe  misceri  monuimus  supra  atl  7$ 
et  ad  Cure.  ^3.  £t  iam  iratior  illa  fa- 
cta sine  ambagibus  n*m  dicit : Qunia 
Hin  mulier  intnst  ? Senex  vero , quid 
dicat,  nesciens,  et  de  statu  nonnihil 
deicctus,  iitcrrog.ando  an  enm  viderit, 
et  an  r»)get,  cuia  sit,  eludere  veri  In- 
quisitionem tentat  et  instantem  evita- 
re teni{>esintem.  Quod  sentiens  ii\or, 
subacit  irulufriffla:  Jle^ciscam  Utme/tf 


b.e.  Ri-seiscam , etiamsi  tu  mihi  dice- 
re Dolut  ris , ut  video  te  rmite.  Quibus 
verbis  magis  magisqtie  tn  angustias 
redactus  senex  timidus,  t|ui  non  sine 
mrrcede  dotaUim  se  duxisse  dudum 
senserat  f dicat  au  non  dicat  rem , pa- 
rum certus,  deijuo  iufit  rogare,  oa 
diri  velit  uxor,  cuia  sit  ista  femina^ 
deinde  fateri  icm  aggressus,  haeret; 
tum  iterum  nnrrars  incipit;  sed  quasi 
torpente  eius  lingua  tandem  inelut 
silicernii  solvitur  in  ista  desper. itio- 
nis plena : f^ac  mihi ! Qmd  dicam  p 
nescin.  Sic  igitur  haec  cohaerent,  et 
personis  dictn  congriiiinl.  Quibus  si 
quid  melius  alii  excogilariiit,  primus 
ea  meis  substituaiu;  lectioneui  autem 
vulgatam  plane  ferendam  non  c&sc  » 
id  quidem  eeilo  scio* 


5^4 

Quin  dicis  ? 


M.  A.  PLAVTI 


> 


LrsiKACHVS 

Quin , si  liceat ....  * 

\ Dorifpa 

Dictum  oportuit. 

Ltsinaciivs 

Non  possum,  ita  instas:  urges  quasi  pro  noxio.  ' 

Dorippa 

Si  innoxius’s,  audacter  quamvis  dicito. 

Dic  igitur! 

Ltsimachvs 

Ego  dicam  ? 

Dorippa 

Atqui  dicundum  est  tamen. 

LrSIH  ACHVS 

nia  est ... . Eliam  vis  nomen  dicam  ? 

Dorippa 

Nihil  agis.  ,5^ 

Manufesto  teneo ! in  noxia  es ! 

718.  Viilg.  pravis  onmerU:  Do.  istud,  qaod  sententia  utcumque  fert. 
Scio,  innoxius.  L,\.  audacter  quamvis  non  fert  versus,  orium  cr  depravata 
dicito.  Sed  Lysimachum  oon  decet  scriptura  Sci  pro  6V,  de  qua  dixi  ad 
tam  confidentem  cKSc , hominem  pn-  Men.  338  sq.:  quod  quum  prorsuS 
sillauimum,  qui  hiscere  non  audet  alienum  h.  1.  r&se  mtelligerent,  fece- 
uxore  siisceiisente.  Dorippae  sunt  ver-  runt  Scio , quod  accipi  quidem  potest, 
ha  Aiulacicr  quamvis  dicito  t quibus  ut  significavi , xxt’ , de  quo 
virum  dicere  iiibet , si  quid  dicendum  usu  voculae  moiini  ad  Aul.  ^6  ( conf. 
habent,  ct  illo  obmutescente  acrius  etiam  infra  717);  sed  quan- 

urgi-ns  pergit:  Dic  igitur.  Atqui,  Ihi-  lo  nos  concinnius:  Si  innoxius's  , a/<- 
reus  taiiqiiam  ex  MSS. , non  immissa  dacter quamvis litcJlo.  Male  aulem  edd. 
Lysimachi  pertona:  scio,  innoxius:  quaed.im , in  his  Iiiut.  et  Aid. : — 

audacter  quamvis  dicito.  Ly.  dirom.  audacter  quid  vis  dicito, 

D<>.  Dic  igitur.  In  quibus  illud  Dicam 

scioli  cuiusdam  videtur  esse,  minus  750.  Vulg.  fila  est ; num  etiafrt  vis 
recte  deiiuo  dicere  virum  iiibcre  fe-  nomen  dicam?  Do.  nihii  agis.  Sed 

iDinam  existimantis , prius(|uaiu  ille  MSS,:  fila  sunt  etiam  vis  clc.  Sac[)e 
vel  verbo  responderit,  velitne  rem  est  ct  verbi  sunt  compendium  inter  se 
faleri,  nec  ne.  Ouod  superest,  Scio  pcruiulaU. 
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liYSIHACHVS 

Qua  noxia  ? 

Istaec  quidem  illa  est ... . 

Dorippa 

Quae  illa  est? 

Ltsimachvs 

Illa 

* Dorippa 

Io,  hias? 

Non  tu  scis , quae  sit  illaec  ? 

Lvsimachvs 

Imo  etiam  scio; 

Tam,  si  nihil  usus  esset,  iam  non  dicerem. 

De  istac  sum  iudex  captus. 

P0BI?PA 

Index?  iam  scio: 

Huc  tu  in  consilium  istam  advocavisti  tibi. 

L'VS  IHAC  HYS 

Imo  sequestro  mihi  data  est. 

Dorippa 

Intellego. 


712.  luconcinne  libri  atque  rlepra^ 
vale:  Ista  illa  est.  Du. //»110« 

iltaest?  Lt. ///a,  Do.  iohia  y vcl /. 
f/.  i.  e.  Do.  q.  i.  e.  ? Lv.  itia.  Do.  io 
(//<;;  unclc  Acidalius  aeqiic  mali; : /. 
q.  i.  e.  ? Do.  quae  illa  est  illa?  illa  iof 
^05  repoliendum  vidimus  /o«  hias? 
Subinde  o.s  aperii'i).s  od  lm|uen<lnm 
ner  quidquam  profereus  senex  recte 
dicitur 

723  sq.  Vulg.  — — — iohia.  Lv. 
Jam  si  nihil  usus  esset , iam  non  Ma- 
rem. Do.  IVd/i  tu  scis  quae  sil  illa  ? clc. 
Posteriorem  versum  priore  loco  legen- 
dum esse,  intellexit  Acidalius;  cae- 
t«rum  malv  reposuit : A'c*/i  Ut  teis  <piac 


sit  illa  illa  f Lt.  imo  etiam  scio.  Do. 
Iam.  Lx,- si  nihil  etc.  ISaiu  quid, 
quaeso,  istud  Iam  sibi  vult,  Doiip- 
pac  atlributum, quod,  quo  referatur, 
niliii  habet?  Rescribendum  Tam  y si 
nihil  etc.  Scire  quidem  id  se  dicit  Ly- 
simaclius,  nec  tamen  absque  necessi- 
tate dicturum  nuue  fuisse.  De  Tam 
pro  Tamen  veteribus  usitato  dictum 
ad  Ba.  1 i3S  sqq. 

727.  Libri  inepte  el  metro  nullo: 
Imo  sic  sequesU'o  mihi  MUn  est.  Do. 
intellego.  To  sic  ortum  ex  sequenlo 
syllaba  persimili.  Intclligo  ironicum. 
Yid»  supra  ad  718. 
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M.  A.  PLAVTI 


h TSIMICHTS 

hercle  isUus  quidquam  est. 

Dorippa 


Ltsibiachvs 


Numero  purgitas. 


Nimium  negoll  reperi ! eniinvero  haereo ! 


COCVS.  LYSIMACHVS.  DORIPPA.  SYRA. 


Cocvs 

Agite,  ite  actutum : nam  milu  amatori  seni  i.  s.  IV, 
Coquenda  coena  est;  atque,  quom  recogito,  .3, 

Nobis  coquenda  est,  non  quoi  conducti  sumus: 

Nam  qui  amat,  quod  amat,si.idiiubel,idtiabetpro  cibo. 
Videre,  amplecticr,  oscularier,  adioqui; 

Sed  nos  confido  onustos  redituros  domum.  -3g 

Ite  bac.  Sed  eccum,  qui  nos  conduxit,  senex. 

LrsiMA  ciivs 


Ecce  autem,  perii,  cocus  adest! 

Cocvs 

Adv'enimus. 


Abi! 

Quid  ? abeam  ? 


LrsiHACnvs 

CoCTS 

LrSIMACHVt 


st , abito ! 


781  sq.  C.  e.  c. ; a.,  eqiudfm  q.  r. ) 
MSS.:  Coq,  e.c.alqucquom  recogito^ 
JV.  c.  est  f non  ducti  sumus.  Brix.  lunt. 
Aid. : Coqucndast  coena  t atqui  mecunt 
cum  cogito  t y.ooquendatt , non  ei  ati 
ducti  sumus,  Vulgata  lectio  Camera- 
rium auctorem  habet , cui  de  poste- 
riore versu  etiam  nuoc  assentior ; sed 
priorem  iam  ita  legendum  puto,  in- 
ducta vocc  addUiti«:  Coquenda  cocna 


est ; ateffte , quom  recogito , ^ohis  elc. 

733.  quT)  Vid.  ad  Ampb.  149« 

7.3S.  ontirlor)  Bene  saburratos.  Vid* 
ad  Cist.  122. 

73S.  Libri  inconcinne : Lr.  j4hi, 
Co.  quid?  abeam?  LY.it,  aU.  Co. 
abeanine  ? Ly.  abi.  Legendum:  St^ 
abito.  Syllaba  -(o  a sequente  Domi- 
nis com^>eQdio  simili  co,  iulcrcepU*. 
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Non  estis  coenaturi  ? 


CoCTt 

Abeamne  ? 

LlSlUACHTl 

Abi! 

Cocv* 


Ltsivachvs 

latn  saturi  sumus. 


Sed 


Interii ! 


DoKiprA 

Lt>imachv$ 

Doiippa 


....  Quid  ais  tu  ? etiamne  illi  tibi  haec  ^]^o 
-lusserunt  ferri,  quos  inter  iudex  datus? 

Coc  vs 

Haeccine  tua  est  amica,  quam  dudum  mihi 
Te  amare  dixti , quora  obsonabas  ? 

Ltsimacrvi 

Non  taces  ? 

Cocvs 

Satis  scitum  filum  mulieris ! Virum  hercle  avet. 


ALin’  dierectus^ 


Lysimach  VS 
Cocvs 


llaud  mala  est. 

Lr$IMACHT> 

At  tu  malus ! 

Cocvs 


745 


Scitam  hercle  opinor  concubinam  hanc ! 


LrsiH 

740,  Valgo — sumuf.  Sed 

interii.  Do.  quid  ais  tu  ? etc.  uW  To 
Sed  prorsus  alienum.  Novis  quaestio* 
nibus  virum  aggressuro  mulier»  primo 
stitim  verbo  pronunciato » iuterpella* 
tur  a seae , rem  omaem  odoroate  sc- 


ACUVS 

Non  abis? 

que  inieriisse  e.\clamaDte.  Caeterum 
Sed  elisa  vocali  efferendum  , de  quo 
vtd.  ad  Amph.  prol.  74« 

746.  Vulg.  durrj&c>)c:  Scitam  hercle 
opinor  satis  concubinam  hanc.  LiX.non 
ebis,  To  satis  petitum  cx  versu  74X 


I 
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Non  ego  sum,  qui  te  dudiim  conduxi. 

COCTS 

Quid  est? 


Imo  hercle  tu  istic  ipsus. 

Lr«I  MACHVS 


Vae  misero  mihi ! 


“ Cocvs 

Nempe  uxor  ruri  est  tua,  quam  dudum  dixeras 
Ted  odisse  aeque  atque  anguis. 

LTSlMACnVl 

Egon’  istuc  tibi  ? js* 

Cocvs 

Mihi  quidem  hercle. 

Ltsimacrts 

Ita  me  amabit  lupiter, 

.Vxor,  ut  ego  illud  nunquam  dixi ! 

Doxipfa 

Etiam  negas? 

Cocvs 


Non  ted  odisse , verum  uxorem  aibat  suam  . 

Dorippa 

Palam  istaec  fiunt,  te  me  odisse. 


748.  Vulp.  soloecc:  Imo  hercle  tu 
htitcipsus.  Recte  Parens  priore  editio- 
ne : /.  h.  tu  isti^  ipsus  f dc  qtia  forma 
Icxjucndi  dixi  »d  Amph.  110.  Frustra 
Taiihmanmis  vulgato  istuc  praetendit 
mnnii  scriptos  et  cdd.  vett.,  quibus 
iu  Ilis  rebus  nut  parvo  aut  nulla  est 
auctorit;is.  « Poreiis,  aity  nobis  ob- 
trusit istic  e\  veteribus  rdd.  J at 
qtiaeiium  illac?»  Quasi  scilicet  nun 
|>lanr  sic  legeretur  iu  lutiliua.  Sed  earu 
quidem  nou  nosse  Taubmannum  et 
Grulenmi  cum  alibi , tum  etiam  h.  1. 
ct  supra  47$  obst rvovimus.  Qunra- 
#brcm  Qon  erat  quod  de  senteutia  sua 


Parens  demoveretur , et  posteriore 
editioue  iusulsum  illud  istuc  poslli* 
minio  sibi  reducendum  existimaret. 

743.  dizeras)  Vid.  ad  Ampb.prol* 
81. 

750. Vulg.  intcrpretalioncinconcin- 
na:  Te  o(i.  a.a.  a.  Lv.  e.  istuc  elixi 
tibi?  Intciligendum  dixit  non  ex  an- 
tecedentibus repetendum.  Similiter 
Cos.  »04:  Qtuim  tu  mi  uxoi'em  f Mosi. 

: Qutd  tute  tccum  ? etc. 

751.  /i2)  Vid.  ad  Ampb.  47$. 

753*  Absurde  libri ; JVon  te  odisse 

uiebal , uxorem  veru/n  suam* 
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LvsiMAcnv» 


Quin  nego. 


Cocv» 


EI 


Vxorcni  suam  ruri  esse  aiebat. 

LrsiMACiivs 

. Haec  ea  est. 

Quid  mihi  molestus? 

Cocvs 


Quia  me  non  novisse  af». 

Ne  metuis  tu  istanc  ? 

Ltsihachvs 

Sapio:  nam  mihi  unica  est, 

Cocvs 

Yin’  me  experiri? 

Lysimachv  s 

Nolo. 

Cocvs 

Mercedem  cedo, 

LtSIMACHVA  ■ 

Cras  petito;  dabitur;  nunc  abi ! 

DoniPPA 

Heu  miserae  mihi! 


L YSIMACHVS 

Nunc  ego  verum  illud  verbum  esse  experior  vetus:  7G0 
Alifjuid  mali  esse  propter  vicinum  malum. 


757.  Vulg.  Ni  metuis  tu  istane,  Ly. 
sapio : nam  mihi  unica  est. 
olim  Taubmunii. : Ni  metuis  tu  istanc 
Ji/etuisne  t.  i.  per  aiiiustroplicu,  <ii> 
<jita  vid.  grammatici  et  linii  .id 
si3S  s<|({.  Sed  MTribendum  Neraciuis 
etc.  Muiupiani  Ni  valet  illud  Acia-« 
teiTogntivum.  \ nicam  anlcm  seiiCA. 
dicit  diltctifssimuni , Vid^ 

iuterp.  ud  Cjpt.  1,  44’ 

Plavt.  Com.  Tom.  II 


761.  He.«i(Mhl5  Opp.  ct  DD.  V5i.  34H 
yitV&iv,  o«^v  t‘ ayaOo; 
pTf’  ovstoLp.  Id  agrn , antequam  ema- 
tur, duu  esse  consideranda  praecipue^ 
Porciuk  (aoIo  censehut , sahdiril^Icm 
coeli  et  ubertatem  loci  t po&t  haec  in- 
liteuda  viam  et  .trpinni  et  vicinum, 
\id.  'l’ob.  Magiri  Pcdymnemuii  paj. 
H187  voc,  ^'iiitius  §.  I. 
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COC  V5 

Cur  hic  adslamus? 

LrSIM  ACHVS 

Quin  abis  ? 

C ocvs 

Incommodi 

Si  quid  tibi  evenit,  id  non  est  culpa  mea. 

L V K 1 M A C H V S 

Quin  me  eradicas  miserum ! 

Coc  vs 

Scio  iam , quid  velis : 

Nempe  liinc  ine  abire  vis. 

Lysimaciits 

Volo,  inquam. 

CocTS 

Abibitun  -6s 

Drachmam  dato. 


LrsiMACurs 

Dabitur. 

Coc  V5 

Dari  ergo,  sis,  i ube. 
Dotest  interea,  dum  illi  ponunt. 

LrsiMACfivs 

Quin  abis  ? 

Polin’,  ut  molestus  ne  sis  ? 

Coc  VS 

Agite,  adponite 

Obsonium  istuc  ante  pedes  illi  seni. 


761.  Vtilj».  inconcinne*.  Co.  Cur 
fii : tt/litamui?  Lw  fjuin  afiimus?  m— 
cnrtitnmli  Si  tfuid  efc.  Mo»Io  prrsitri- 
phim  adstfimm  timiiehiil  adiiiic  ia 
atirilxiK  lihr.irii , fjiii  priniiiA  Imcc  .sic 
r^:«ravil : itnqnc  pro  abis  dedit  ilii 
simile  abimus.  Vide  de  viu^odt  vitiis 


ail  Aid.  23?.  Itidem  768  senex:  Quin, 
abis  ? 

763.  Dbi  proiioiMcn  eliso  i priore 
eflrcrfiidum  est.V.  ad  Ampli.  pr<*l.  7^, 
767.  Vidg.  interpretatione  au«Tf « : 
Dan  inlcrea  e\c.  Polesty  Heri 
potest.  Vid.  itd  Aid.  342, 
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Ilacc  vasa  aut  nox  aut  cras  iubebo  abs  te  peti. 
Se<|uiiiiini.  , 

L Y S 1 A C II V s 


Fortasse  illuiii  mirari  cocum, 

Quod  venit  atque  tiaec  attulit.  Dicam,  quid  est. 

Doltl  PPA 


Non  miror,  si  quid  damni  facis  aut  flaoiti: 

Nec  pcl  ego  patiar,  sic  me  nuptam  tam  male 
Measque  iii  aedis  sic  scoria  obdindarier.  --5 

S)i-a,  i,  rogato  meum  patrem  verbis  meis, 

\ l veniat  ad  me  iaiii  simulile  lecum. 

S V n A 

Eo.  ' 

I.  VSIMACIIVS 

Nescis,  negoti  quid  sit,  uxor,  olisecro? 

Conceptis  verbis  iam  iusiurandum  dabo, 

lV‘e  nunquau)  quidquam  cum  illa....  lamne abiit  Syra?-So 

1’crii  liercle!  — Ecce  autem  baec  abiit!  Vae  misero 

miiii ! 

At  te,  vicine,  di  doaeqiie  perduiiit 
Tua  cum  amica  cumqtie  amationibus! 

Suspicione  iuplevit  ine  iiidignissume  ! 


770.  Vulg.  mimis  bone*,  aut  mox 
aui  cras.  Noii  rcclc  mo\  lacienda  era-* 
fctiiiis  o()|>onuiilMr,  siqui<i«*m  haoc  ipsa 

iam  [M(i{>iiu{ua  suut«  ut  tnux 
fnrtuiu  iri  noii  incj  le  dicantur:  hi-tl 
rrcle  opponuntur  nox , ii.  c.  nocte  vrl 
bac  uocte  «quae  agiturt  iucitudii  crasi 
gemulis.  Cuiif.  1012.  Saepius  autem 
mixta  verba  i\'«x  et  iUox  ; Clf.  i\j»iu. 
S73 , Rud. 

771.  Itidem  perturluilis  niimeri& 

alf[uc  fx  iuterprelntione  lihri:  Snftti- 
mini.  Ly.  Forlattc  t«  lUum  mirari 
«ocruM.  1‘m'tasse  cum  inbnitivo  priscis 
'usitatum  (vid.  Rarvi  lt*xic.  PImtt.  b. 
V.  )t  iam  sequente  vocali  lileru 


accentum  retrabit»  de  quo  momii  a4 
Asite  143. 

777.  Vulg.  inconcinne  : simul.  Vid. 
ad  Ampli,  prol.  63. 

780.  Iusiurandum  dalm  , me  nun- 

tjuum  quidqttam  cnm  i7/«r Inlellige 

consuerisse.  Similiter  Terculius  Eun. 
t t 2,  63  sq.  t Ad  virginem  animum 
adiecit.  Pii.  £uainne  amptius  ? Tii, 
Titi : num  quaesivi.  Ad  quem  loctim 
interpres  vetus:  Euawne  amplius?) 
Mundat  ren-ntin.« , ut  solet,  res  lm~ 
iu.<imodi  perrA/iriiu  suam.»  Raro  tam 
verecundus  plautus,  neque  ita  terebat 
iecuUuu  lUiid  rudium  ac  verius. 
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0J2, 

Concivit  hostis!  ‘ — Dum  uxor  est  acerruma , ,85 

Ibo  a«l  forum  atque  Demiijhoni  Jiaec  eloquar. 

Me  islaiic  capillo  prolraclunim  esse  in  viam, 

Nisi  hinc  abducit,  quo  volt,  ex  hisce  aedibus. 

Vxor  , heus  , uxor,  quamquam  tu  irata'  es  mihi, 
lubeas,  si  sapias,  liacc  intro  hinc  auferrier: 

Eadem  licebit  mox  coenare  rectius. 


SYRA.  EVTYCIIVS. 

Syra 

Hera  quo  me  misit , ad  patrem , non  est  domi : i.  s.  lY , 
Rus  abiisse  aibant.  Nunc  domum  renuntio. 

'Ecastor  lege  dura  vivont  mulieres 
Multoque  iniquiore  miserae,  quam  viri. 

Nam  vir  si  scortum  duxit  clam  uxorem  suam. 


786.  eloquar)  eclicsm.  Rarior  ver- 
bi it&US. 

789.  f^Tor  t heus  clc.  ) Vid.  ad 
Ampli,  prol.  38. 

790.  /u»c)  Verbum  hoc « tacquam 
c\  MSS. petitum } ii.sdein  literis,  q^i- 
bii&  cuetera,e.\cudi  iiis&it  Pareit.s  j sed 
Tatdira.Aumis  diversis,  tanqiiam  ad- 
ditilium.  Praebent  etiam  luiit.  Aid. 

794-806.  Huee  vulgo  logUDtur  po.st 
sceua.s  iktas  insilitius  Dira  Astarte  ct 
Sj'ra  non  redit^  sccnnmquc  separatam 
constituunt,  huius  actus  sextum  atque 
itUimam.  In  quo  errasse  descriptores 
non  uno  argumento  colligas,  ^iani  pri- 
mum inepte  ibi  Syra , tantfnam  coe- 
lo delapsa,  dcniio  inlil  loqui,  post- 
qu.'im,  ub  Eulyciio  iussa,  introiit  hc- 
rilem  domum  vs.  8t8.  ^isi  quispiam 
argutetur,  non  stalim  anum  intus  sc- 
^cutara  esse  illum,  sed  paulum  etiam 
ivsttUsse,  dum  ista  dixerit.  At  de 


ciiismodi  rebus  secum  loqui  est  otio-^ 
soriim  , non  negotiosorum,  atque  nul- 
lum servis  negotium  antiquius,  quam 
iussa  herorum  exs<‘qui.  Ibi  igitur  iu- 
benti  doDiino  minori  paruiiSyra  j .sed 
hic  otiosa  rediens  a patre  herae  aule 
aedes  Lysimachi  constitit  et  Dorip- 
pae  sortem  miserabilem  sibi  vi^am 
reputaris  orationem  istam  hahet.  Id 
quod  verum  esse  , vel  exEutychi  ver- 
bis intelligns  versu  809,  ubi  Syram 
se  adstarc  ante  uede.s  videre  dicit.  Ad 
pronuntiandum  duos  istos  versiculos 
//mi  et  Rus  (793  sq.)  non  opu.s  erat 
iil  adstarct  anu.s,  sed  intereundum, 
pr.iescrtim  tarde,  ut  solent  s(*ncs,  re- 
citari poterant.  Ad.stitit  igitur  Syra 
et  aliquid  locuta  est,  dum  adstitit, 
quum  non  sit  xcij^bv  , neque 

aliud  quidquam  rvperias , quod  vel 
dixisse  nuuc  existimanda  sit,  vel  a- 
ptius  dixerit,  quam  illa  Rcaslor  le^t 
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Id  si  resC'r’t  uxor,  inpunc  est  viro. 

Vxor  viro  si  clam  domo  egressa  est  foras. 

Viro  fit  causa,  exigitur  matrimonio. 

Vtinam  lex  esset  eadem,  quae  uxori  est,  viro!  s<,o 
Nam  uxor  contenta  est,  quae  bona  est,  uno  viro: 

Qui  vir  minus  una  uxore  contentus  siet  ? 

Ecastor  faxim,  si  itidem  plectantur  viri, 

Si  quis  clam  uxorem  duxerit  scortum  suam , 

Vt  illae  exiguntur,  quae  in  se  culpam  conmerent,  8, .5 
Plures  viri  sint  vidui,  quam  nunc  mulieres. 

Eytycrvs 

Defessus  sum  urbem  totam  pervenarier; 

Nibil  investigo  quidquam  de  illa  muliere.  ^ 

Sed  mater  rure  rediit:  nam  video  Syram 
Adstare  ante  aedis.  Syra! 

SrnA 

Quis  est,  qui  me  vocat?  g,« 

Evtychvs 

Herus  atque  alumnus  tuos  sum. 

Syr,< 

Salve , alumne  mi. 

Evtychvs 

lain  mater  rure  rediit?  resjionde  milii. 

Syra 


Cum  quidem  salute  familiai  maxuma. 


ftc.  Hoc  qttomoUo  fncturn  sil  ut 
eoimniUcrclur , investiture,  oincinm 
meum,  editoris,  esse  non  arbitror:  sed 
commissum  esse,  mnoifisliim  j neque 
desunt  alia  hutiismodi  Upsuiim  exem- 
pla,de  quibus  monui nd  Asin.  i8  sqq. 

81 1.  To  mi  a line  versus  desidera- 
tur in  MSS. , et  editionibus  antiquis- 
simis,sed  comparet  in  ratdiac  aetatis, 
velul  lunl.  Aid. , estque  versui  necev- 
^riiim  «spiendo. 


8i3.  Vul;;.  inconcinne  : ^uaquiHem 
saltUe  ac  Jhmiliae  masuma.  Versum 
reponendo  Jamiliai  sarcias.  Sed  hoc 
parum.  MSS.  cl  vett.  «Id.:  Cum  qiti^ 
dem  salute  a Jamiliae  maxuma^  in 
quibus  a prac|>ositionein  alii  nam  esse 
sensit  Parcus  et  prupemodum  ver« 
edidit  Cum  quidem  salute  Jami/taa 
maxuma,  Qiiitl  autem  'l'aubm.'u)nus? 
>iem|»e  more  .suo  in  Paream  invcliir 
tur,  tanqiiain  coniectprau  istiu»  Ca- 
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Evtvciivs 

QuiJ  istuc  negoli  est? 

' Syra 

> Tuos  jiater  bcllissuinus 

Amicam  aililuxil  intro  in  aedis. 

K.vxycnvs 

Quomodo!  8i5 

Syra 

Adveniens  rure  mater  eam  obfendit  domi. 

E V T Y C H V S 

Pi)l  liaiid  ceuseliam  istarum  esse  operarum  patrem. 
Etiam  nunc  mulier  iiilust  ? 

Syra 

Eliam. 

EvTtClIVS 

Serpiere  me.  gi9 

inCTnrian/rp  rmilcmtnrem  , rjnam  mil-  8i8  Quaf  post  hnocvmiim  Icgml- 
lus  niifl  doctus  pro!m!.t|ui;  adime  ad-  lur,  usque  »d  paf».  ca  iioii  com» 

prob.iver»! : vinupic  maiorem  ipsinoy  parent  in  MSS.  et  edd.  primis,  setl 

quam  Immim luaehimum . libris  aditi-  sine  discrimine,  tan<pinm  germana 
biTe  dicit : et  adstTtsumquod  attiucnt,  Plauti,  rAhiheutnr  in  Imit.  el  Aid, 
Oimciari.inniu  lectionem  ambrosiam  De  qiiilms  Tiuhmanntis : » Abiecit 
resipere,  Parcannm  nautema.  Versuoi  haec  l^aninarius,  ut  spuria.  Menrsiu» 
eliani  tiiipiier  claudicare  ait  apud  quidem  adolrscens  i.sin  Pl.iuto  viiidi> 
Pamtin,  qiiosi  scilicet  liriniorihus  cabal  publice  (in  E\erritalionibus  cri- 
pedibus  incedat  isIiuK^metarii  com—  lici.s):  privatis  tameu  ad  me  litteris 
mentum,  (}Hod  ipsi  tantopere  placniU  postea  prnfes,sns  est,  se  malle  dein— 
Sed  n»iH.suiTi  faciamus  buininein  es  ira  ceps  cum  Scaligero  ol  iis  .sentire  , qni 
atquv  invidia  (antriin  non  insanieu<*  ea  Plmilinis  rninime  aguo^c.mt. » Ho— 
tem.  Angcliiis  et  AMus,  do  mc(ro>  ruiii  sc-iitenliao  etiam  ipse  subscribo^ 
solliciti,  suo  Mni  le  lem  ges.st-ruut  , neque  ItaeC  digna  puto,  quae  subltluia 
interpolando;  Cum  ijtuilctn  salute  <i  examinentur.  Conierissem  iii  priva- 
Jartrlia  vnini  nuuumai  quod  ue  lati-  tum  locum,  uisi  cuiercliaiic  edili'>iioin 

^utim  (padem  ot.  Cum  salute  dictum  quoquam  noluissem,  quoil  vel  Ptau- 

nt  aiia  plurima,  de  quibus  breviter  liiimn  numen  meiitirt-lui ; quum  prac>, 
expOMii  ad  lla.  363.  (^)ui-m  luaun  prae-  serlim  scirttn  evse,  qui  haec  et  similia 
positionis  miratus,  iil  videtur,  Came-  sibi  eripi  nefas  existimaturi  es.seut, 
rarius  lectionem  sibi  mutandam  jier-  proplereaqur  opus  bociiostrnm,  tau-* 
ptram  arbitrat  ns  est.  quam  DiuUlaluiuct  malae  lidei,  spre- 
ti t. 4.  ^c//(ssu«mrs  ) Vub  ad  .Mest  o33<  tuti. 
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Hisce  velt.  Editiones  continuo  ista  attexunt: 

Quid?  Peristralain  hic  Dcmiplionis  contuor?  Grandit 

gradus, 

Emittit  oculos,  circumfert  sese , oh.slipat  verticem.  1. 1.  c. 
Adservabo  hinc,  rerum  quid  gerat.  Magnum  est,  quid- 
quid quaeritat. 


Quam  scenam  statim  excipiunt  duae  aliae. 

PERISTIIATA.  SYftA.  LYCISSA. 

P ER  1 ST  HAT4 

Diva  Astarte,  hominum  deoruinque  vis,  vita , salus ; rur- 
sus eadem  quae  es 

Pernicies , mors , interitus , mare , tellus , coelum,  sidera ! 
luvis  quaecunque  templa  colimus^  eius  ducuntur  nutu, 

illi  ohlemperaiit. 

Eam  spectant.  Quod  illi  displicet , facile  excludunt  ce^ 

teri ; 

Quidquid  complacilum,  id  sequuntur,  quae  vivont,  om- 
nia , atque  sentiunt.  5 

Alios  enicat,  extinguit;  alios  suo  lacte  fovet  atque  eri^ 
, git ; sed  quos  enicat. 

Hi  vivont  et  sapiunt ; quos  proj)erat  alere  ac  erigere , 
Hi  quidem  confeslim  pereunt  atque  male  sapiunt  miseri, 
lacent  heiie  valentes,  odiosum  humum  mordent,  caput 

reptant. 

Fremunt  perstrepuntque,  cumque  putant  vivere,  tunc 

ruunt  maxume.  ,0 

Tunc,  cum  student  persequi , lahant  iuvenes;  itidem  ra- 
, piuntur  senes. 
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lili  si  amant,  quod  amant,  amatum  volunt  atque  cogni- 
tum; 

Illi  vero  si  amare  ea  aetate  occoeperunt,  mullo  insa- 
niunt acrius.  ' 

Verum  si  non  amant,  oderunt , molesti  itidem  atque  dif-  • 

ficiles , 

Garruli , osores,  infensi,  iracundi,  silti  suisque  invidi.  ,5 

Quod  in  se  olim  admisere  turpiter,  id  si  fiat  modestius, 

Jiec  tolerant,  utaequom  est  patres;  sed  clamabit,  inde- 
center obstrepunt. 

Svax 

Quantum  intelligo,  et  hanc  male  liabet  Demipho. 

« 

PERlSTBAtA 


Id  verum  s 

Amat  filius  et  perit.  Id  quom  rescivit  pater,  insanit  ve- 
hementius. 

Quae  istaec  Intemperies?  Abegit  vir  meus  olim  ipse  ad 

mercatum  Rbodum  filium; 

Nunc,  ut  fert  Acantbio,  ipse  sibimel  faciet  exilium.  ^ 

O iniquom  patrem!  o infortunatum  filium!  quo  te  re- 
cipies? 

Vbi  matrem  relinques  ? sola  degam  ? filium  amittam  ? non 

patiar ! 

Vendidit  paler?  Vbiubi  erit  inventa,  mater  redimet! 

Dic  tu  , Lycissa,  nuin  in  hanc  viciniam  adductam  au- 
tumant? 25 

Lvcissa 


In  hanc  opinor.  In  amici  senis  quolusdam  aedis. 

Peristrata 

Ilie  praeter  Lysimachum 

Nullus,  quem  sciam. 

s rnx 


Lysimachum  nominant: 

Mirum,  nl  senes  vicini  in  unum  nidum  conspiraverint. 


/ 
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borippam  eius  uxorem  conveniam. 

Lycissa 

Quid?  convenias?  non  eam  Vides? 

Pehistrata 

Video  equidem.  Auscultemus:  nescio  quid  secum  ira^ 

eunda  mussitat.  $• 


bORlPPA.  SYRA.  LYCISSA.  PERISTRATA. 

Dorippa 

Syra  non  redit,  quam  arcessitum  patrem  iamdiu  est 

quod  miseram: 

Tarda  nimiUin  aut  lapis  obriguit , aut  angue  demorsa 

cessavit  turgida. 

Syra 

Nulla  sum  : adest  hera ; me  quaerit ! 

Dorippa 

Domi  manere  nequeo: 
Bellulam  istanc  pellicem  mei  non  patiuntur  oculi.  Ex- 
clusissem foras ; 

At  me  meus  continuit  Eutychus.  Sed  omnino , quod  fert  j 

non  creduam.  3'< 

, Ltcissa 

Audin’,  hera  ? 

Psristrata 

Audio.  Sine  pergat. 

Lycissa 

Sino. 

Dorippa 

• Artiici , inquit,  senisi 
Gratia  huc  ad  nos  venisse.  Habet  venalem , amanti  duiri 

detrahat  fiiio< 
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Haec  quidem  aut  viri  aut  gnati  fallacia:  dissident  sen-< 

tetiliae. 

Sequestro  vir  ait  datam ; eandem  vero  venalem  dicit 

Alius. 

S T R A 

Ibo  de  improvisa  obviam , ne  cessasse'  intelligat. 

' DonippA 

Islaec  filio ,, 

Non  credam , qui  obseqiAtur  patri;  bunc  vero , ut  merum 

cuculum , 

Id  certum  est  mentiri  ampliter.  Kquidem  coquo  creduam. 
Eccam  Syram ! ut  currit  venefica ! 

Syra 

Quis  me  vocat? 

Doripp  A 

Malum  quod  di  tibi  dabunt! 

Sy  EA 


Hera , si  sapis , hoc  potius 

Tuae  pellici  et  marito  dato. 

Dorippa 

Istuc  dictum  tibi  non  amplius  irascor.  ,5 
Sed  ulli  paler?  quid  cessat?  an  hominem  podagra  im'- 

pedit? 

Syra 

Nec  podagricus  neque  articularius  est,  quem  rus  ducunt 

jiedes. 

D onippA 

Non  domi  ? 

• Syiia 

Non. 

Dorippa 

Vbi? 

StB  A 

Rure  esse  autumant ; 
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Atque,  numquIH  redeat,  incertum,  Itodie:  cum  villicU 

rulionis  salis. 

Horippa 

Omnia  mitii  liodie  eveniunt  pr.ieter  senlenliam.  Non  vi- 
vam vesperi , jo 

Nisi  illanc  a me  scelestam  aiiigaiu!  Lu  domum. 


Lycissa 

Peristrat.i 


Hera,  abit* 


liem,  abit?  compella. 

Lycissa 

Dorippa,  Dorippa! 

UonippA 

Quid  molestiae 

IIoc  est?  quis  me  revocat  ? 

Pebistpata 

Non  sum  molesta  ; sed  benevolens 
Et  amica  te  compellat  tua  Peristrata.  Mane,  quaeso. 
Dorippa 

Hem , Peristraf  n , te  pol.  non  noram.  Mala  bilis  cruciat 
Me  atque  exagitat. 

Peristrata 

Istuc  nolo:  quaeso,  neges.  ai< 

Te  audivi  modo : dic  milii , quae  te  nuncbabel  soliciludo? 

Dorippa 

Peristrata, sic  di  tibi  unicum  gnatum  sospitent,  da  mihi 

benignius  operam. 

Nulla  dare  mihi  poterit  melius;  par  est  aetas;  una  cre- 
vimus. 

Pares  aetate  habemus  viros; nulli  colloquor  lubenlius.  'o 
Sollicitor  merito  quidem.  Quid  tibi  animi  esse  nunepos- 

siel , 

Si  amicam  hac  aetate  ante  oculos  tuus  adduxerit  De* 

mipho? 
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Peristrata 

Dorippa 


Factum. 

PlRISTRATA 

Domi  est? 

DoRt  PPA 

Domi;  imo  coqui 

Conducti:  parabatur  convivium,  ni  meus  disturbasset 

adventus  omnia. 

Senem  miserum  Venus  et  Cupido  alieno  satis  vexant 

tempore.  35 

Peristrata 

Sed  ista  levia  sunt,  Dorippa.  Vtinatn  non  ego  essenr) 

miserior ! 

DoRirrA 

Levia  ? 

PXKISTBATA 

Levia  quidem. 

Dobippa 

Quae  peiora  tibi  tuus  faceret  ? 

P£  n ISTRA  TA 

Imo  peioribus  peiora. 

, Dorippa 

Quae  istaec  sunt?  Quaeso,  loquere: 
Vt  tu  mihi , ego  tibi , quae  facto  opus  sunt , demus  con- 
silium. 

Vetus  id  dictum  est.  Feliciter  is  sapit,  qui  periculo 

alieno  sapit.  40 

Peristrata 

Vnicus  mihi , Dorippa , est  gnatus.  Scis  ? 

Dorippa 

Peristrata 

Olim  a se  extrusit  Rhodum. 


Scio. 


Hunc  pater 
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DontppA 

Quare  ? 

Pepistrata 

Quoniam  amaret. 

Dseippa 

Ob  ili  ipsum? 

Peristrata 

Id  quidem  nunc  quoque,  quom  ancillam  domum 
Adduxisset,  hanc  resciscens  pater  produxit,  venalem 

praebuit. 

Drrippa 

Atat,novi:  verum  dixerat  filius;  e^ijo  mariti  amicam 

putabam  mei. 

Quoi  data  est? 

Peristrata 

« 

Seni  quoidam  amico  in  hac  vicinia.  ' 
Credo  hic  alium  praeter  tuumamicum  habere  neminem. 

Dorippa 

Ea  quidem  est.  Quid  filius  ? 

Peristrata 

Vrbem  hanc  se  deserturum  autumat. 

OoRIPPA 

In  portu  res  est.  Quid,  si  invenerit  ? 

Peristrata 

Mansurum  credito.  4, 

Dorippa 

Praeter  spem  salvae  sumus , ne  dubita : apud  me  ea  est. 
Peristrata 

Apud  te?  Ea  erat,  opinor,  de  qua  loqui  te  audivi  modo. 


Dorippa 


Ea. 


Peristrata 

O fartum  bene ! Merito  te  amo : restituisti  filium. 
Fac  videam. 
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Do  lUPPA 


Uninus  inlro. 

Peristrata 

Ktimiis.  L}cissn,  a<les: 

Acanlliioniliaecnuiilia;  egoail  Uoriiipam  liuc  dcvortam. 


CHARINVS 

Limen  superum  inferuinfiue,  salve,  simul  aufem  vale! 

l.  l.  c.  V,  I ,s„j 

Ilunc  liodip  postremum  exlollii  mea  domo  patria  pedem. 
Vsus,  fructus,  victus,  cultus  iam  milii  liaruiic  aedium 
lutereintiist,  iuterfectust,  f^ieii  ilusl!  occuli ! 

Di  penates  meum  parentum,  fnmiliai  Lar  paler. 

Vobis  mando,  meum  parentum  rem  liene  ut  tutemini. 
Ef^o  mihi  alios  deos  penatis  persequar,  alium  Larem, 
Aliam  urbem,  aliam  civitatem:  ab  Atticis  abhorreo  is, fi 
Nam  nbi  mores  deteriores  increbescunt  indies, 

Vbi,  qui  amici,  qui  infideles  sint,  nequeas  (lernoscere , 
A'^blque  id  eripiatur,  animo  luo  quod  jilaceal  maxume: 
|bi  quidem  si  regnum  detur,  non  est  cujiila  civitas.  s,o 


819.  su{>ernm)  Viti,  atl  Amph.  841, 
823.  Vul^.  iucouciime  ; Jamiliae, 
iu  ciiiMuodi  Vfihoniiu  {{«‘iiilivo 
fringiiKiriK  iiunuTi  in  ai  tt*rniiii:iD)  Ii- 
Ibntrii  oUcudcumt,  quod  uon  scmper 
gelavi. 


827.  A*.tm)  Vid.  nd  Amph.  149« 
83o.  \ iilgn  liuiic  versura  inter  et 
sequentem  isDi  inciiknntur  , qtiae  Mt« 
])ra  589  M].  pom-mlit  CAistiinavi.  D* 
quibus  vide,  sis»  nd  cum  locum. 


Digitized  by  Google 


MKRCATOn 


5 


43 


EVTYCIIVS.  CHARINYS. 


E VTYCIIVS 

tcquisnam  deus  est,  qui  mea  uuiic  laetus  laetUia  fual  ? 

l.  t.  c.  V,  2. 

Domi  erat,  quod  quaeritabam!  Sex  sodalis  rejieri, 
\itam.  Amicitiam , Civitatem,  Laetitiam,  Ludum,  lo- 
cum ; 

Eorum  inventu  res  decem  simitu  pessumas  pessumiledi , 
Iram,  Inimicitiam,  Stultitiam,  Exilium,  Pertinaciam, 
Moerorem,  Lacrumas,  Exilium,  Inopiam  , Solitudinem. 
Date, di,  quaeso,  cunveniuiuli  mi  eius  celerem  copiam! 

Charinvs 

Adparatus  sum,  ut  videtis!  Abicio  superliiam  : S"’.» 

Egomet  mihi  comes,  calator,  equos,  agasod,  armiger; 
Egomet  sum  mihi  imperator,  idem  egomet  mi  obctlio: 
Egomet  mihi  fero,  quod  ususl.  O Cupido,  quantus  es! 
iSam  tu  quemvis  confidentem  facile  tuis  factis  facis. 
Eundem  ex  confidente  actutum  diflidenlem  denuo. 

E V T Y r.  II V s 

Cogito,  quonam  ego  illum  curram  quaeritatum 

C II  A R I X V S 

Certa  rest. 

Me  usque  quaerere  illam , quoquo  bine  est  abducta  gen- 
tium , t45 


DomT)  Vid.  ad  Amph.  341. 
Vulgo  aiilem  : l}omi  ernl  * quoti  quae- 
ritabam ; ihi  9CX  toHalet  rejqvrt.  Sed 
To  ibi  extdat  a MSS.  et  edd.  vctl. , 
atlditiim  qitippc,  nescio  qua  de  rausa, 
aC^  «•rario,  nimis  libero  iiarum  re- 
rum. Frustra  Acidalius  Divinatt.  in 
l^laiiL  pag.  33o  sq. : « Facile , inquit , 
suppleam  a me : Demi  erat , quoH  /o- 
Yii  quaeritabam,  ]^'ec  abnegabis  id 


germanum, qui  Plauli  perpetuum  mo* 
rem  in  particulis  iis  sic  itiijgendis  nn*^ 
.sti.M  Quod  cnmmcntum  utraque  PUuti 
cdilinm*  siia  ostentat  credulus  Parcus. 

833.  Ctfitatem')  elisa  v litera  pro- 
nuntinudum.  Vid.  ad  Amph.  prol. 

8.34*  decem  ) elTerendum  nt  d*cem  , 
qtia  de  re  adi , sts,  nos  ibidem  ad  74. 

844.  ef;o  ) abcsl  berracea.  Medibl. 
luuU  Aid. 


544  A-  Pf  ^vTi 


Neque  mihi  ulla  obsistet  amnis,  neque  mons  neque  adeo 

mare. 

Nec  calor  nec  frigus;  metuo  neque  ventum  neque  gran- 
dinem ; 

Imbrem  perpetiar;  laborem  siibferain,  solem,  sitim! 

Non  concedam  neque  quiescam  usquam  noctu  neque  diu 

Prius  profecto,  quum  aut  amicam  aut  rportem  investi- 
gavero ! 85o 

E V T r c H V s 

Nescio  quoia  vox  ad  auris  mi  advolavit. 

Chabinvs 

Invoco 


847.  Vti)g.  siccli.sthjpuitnr  ; --  mn- 
tyn  calar^  nec  frigus  mHuo  , ne- 
tpie  etc.  Taiibin.muuHt  « Notabam» 
inifuit^  Culor  hic  pasitum  neutro  ge- 
nere pro  caius , ut  ador  ct  ndus , decor 
decus  ^ nec  dubitabam  quin  ad  hanc 
jpicieiu  corrigendus  apiul  Nonium  Io- 
9«s  in  Calor;  inepte  euim  ibidem  !c- 
|^iturc4z/Dir/N»quutn  adducat  exempla, 
quae  iitruinquc  rrcipianl  genus.  J>«*d 
luniiis  Pliilurgyrus  ad  Ub.U  Gcorg. 
Virg.  vs.  345  ita  citat  hunc  versum: 
jSmjue  frigus  neque  calor  melno^  ne- 
que nt^ue  grandinem.  Calor ^ 

^iquit»  pro  calorem  ; sditer  l*yperme- 
^rus  TtTsus  erit.  Gniteriis  h.iec : ne- 
que alia  fuit  in  sententia  Iose|divs 
fticaliger»  ut  prodidit  Rulgersius  lib. 
V Var.  Lect.  cap,  17,  qui  laiucn  et 
ISonium  et  PliilargYrum  arguit  osci— 
guttae  j tauquiim  disUnguendum  po> 
^ins  sit  Neque  ctr/or,  nec  frigus  , etc, 
ut  ca/or apj>)icetur  illi  obsistet  versus 
pracci-dentis^qiioditcm  momiitlosias 
3Urcerusj  sed  tamen  acquiescit  di- 
^linc^iuui  alteri  ub  legem  seplenaiio- 
rumetcoiiseiiim;,,!  librorum MSS.>*  Sic 
iJlc,  cuiui  sententiam  etsi  non  pUiuc 


improbo»  graviores  tamen  quam  N'ok« 
nii  et  Philarg^rii  auctoritates  expe- 
cto»  intcrimqiie loctira  iladlstinxi» ufr 
placuit  Rutgvrsio.  Vett.  edd.»  in  hi& 
Imit-y  cn/orrm»  quod  inconcinnum. 

849.  Vett.  edd.»  iu  hisSarracen.  ct 
Mcdiol. , umqniescarn  , noD  male  pro- 
pter agiiomiualionem  » sed  numer» 
duriore,  ut  cui  sustcutando  necesse 
sit  contrahi  verbum  conquiescam  ir\ 
T^t7;>A)jt€ov » litera  t elisa»  ut  inter- > 
duinquidem  fleri  roomiimusadAmpK. 
prol.  74.  Caeletum  vulgo:  negne  in- 
terdius ^ versu  impingente.  \.  C. 
neque  w*,  Decurt.  neifue  duit ; velt- 
edd.  neque  ibiii , quod  recipiendum  dux 
xi  f dum  constaret  de  flde  verbi  dius 
pro  d/n,  quomodo  Interdius  dicitur 
pro  Interdat:  nain  dius  quidem  io 
depravata  codicum  scriptura  jiguoscc-^ 
rc  mihi  videor.  Conccdci't  recte  ex- 
plicatur a Taubmonoo  quiescendi 
causa  eut  coiisUtendi  ut  locum  quem- 
piam secedere,  ad  quam  (aciem  Igga- 
tur  Rud.  (^36):  Pautisffcr  remitte 
resUnit  dum  concedo  it-cfunulo* 
85r.Vidg.  narem.  Amph.  69:  f^os: 
rpi  md  aurts  advolurit. 
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mercator 


Vos,  Lares  viales,  ut  me  bene  lutetis! 


Estne  illic  Charinus  ? 


Evtvchvs 


ClIARIXVS 


lupi  ter. 


Cives,  bene  valete ! 


Evttchvs 


Sta,  Cliarinc! 


Heus,  eloco 


Qui  me  revocat? 


Er  TTCifVS 


Spes,  Salus,  Victoria. 


Quid  me  voltis  ? 


C If  A H 1 X V S 


EvT YCHVS 


Ire  tecum. 

CnARixvs 

Alium  comitem  quaerite!  sss 
rson  amittunt  hi  me  comites,  qui  tenent. 


Evttc  hv* 


Qui  sunt  ei? 


Cura,  Miseria,  Aegritudo,  Lacrumae,  Lamentatio. 


Evrrciivs 


Repudia  istos  comites  atque  huc  respice  et  revortere ! 

Charimvs 

Si  quidem  mecum  fabulari  vis , subsequere. 

852.  tuUtis)  Frustra  in  hac  vocc  apium  huic  loco,  qmim  «Ui  forte  seri- 

oflc-uclcrunt,  quae  prisco  illi  aevo  u-  • ptum  esset,  a sequente  nola  personae 
sitala  fuit.  Vid. grammatici , iupriniis  eu,  vitietur  iutcrccptum.  Dixi  clc  A 
Prisciuiuis  pag.  739  FuUch. , nos  aci  litcra  , perperam  nunc  ailJi  nunc 
Ampii.  81.  omitti  solita  iu  libris  veteribus,  aci 

853.  Hiulce  libri; vahte.  Er.  Asiii.  24,  432. 

tilico  elc.  Verbum  //ertr,  quorl  per-  855. (ecilm ) V.  ad  Ampli.  11^,341, 

Plavt.  Com.  Tom.  11  M m 
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TU,  A.  PLAVTI 


Evtvchvs 

sta  eloco! 

C H A R 1 X V S 

Male  facis,  properantem  qui  me  conmorare:  sol  abit.  gOo 

E V T Y C H V 5 

Si  buc  item  properes,  ut  istuc  properas,  facias  rectius: 
IIuc  secundus  venlus  nunc  est.  Cape  modo  vorsoriam! 
Hic  favonius  serenust;  istic  auster  imbricus. 

Ilie  facit  tranquillitatem*,  iste  omnis  fluctus  conciet. 
Recipe  te  ad  terram  ,Ctiarine!  Non  ex  advorso  vides,  sfis 
Nimbus  ut  ater  imberque  instat  ? Adspicias  nunc  ad  si- 
nistram t.  t. 

Atque  videbis,  ex  av*orso  coelum  ut  est  splendore  plenum! 

S65.  Vulg.  /?.  t.  tu  i.  C.y  huc.  nrm  rppiidiat,  ifuiimqite  iam  ractram  re- 
ftc.  St‘d  huc.  ab  interprete  ndJilum  siiUittini  viderem  trochaicum  Ictrlm» 
vidrlur,  quod  item  omistiuni  in  altera  acnUiccticiiin , si  vox  plenum  uou  eli» 
P.'irc.'ma.  Vett.  edd.  Respice  (vcl  diretur,  malui  laroen  , nb  initio  po— 

.r/»ice  Aiic)  <id Conf.  scqucD-  siti.s  verbis  gravioribus  ex  a^rso  ^ 
tom  annotationem*  reponere:  Atque  videbis  ^ ex  avorso 

866  sq.  Vnig.  JHubis  ater  imberque  coelum  «t  est  sjdcndore  plenum  ^qiio— 

instat  t asfnceuttncad  sinistram  *Co€-  modo  ante  legitur^  similiter  prnepo— 

ium  ut  est  splendore  plenum,  ex  «d-  silis  verbis  ex  adt-orso:  J^on  ex  ad-’ 

svrsn  indes.  Sed  V',  C.  adspiciat  (vel  rorro  vides  % ^'imbus  ut  ater  imhempte 

adspuiae)  non  ad  sinisttam  atque  de-  instat,  limbus  enim  ibi  rescribendum 

tis  Celum  cie.  I>rrurtatus:  aspice  non  existimavi  potiusqiiam  utra  pro  ater, 

at  suiistera  atque  ut  detis  Coelum  cic.  quod  nommllLs  arrisit « (|uum  longe 

Velt.  edd.:  aspice  nunc  ad  sinistram  verisimilius  sit»  compvmdio  scriptum 

(//ticiiiriilcaut  Angclius  atque  Aldus)  nimbus  (/j'i6<rs  vel iit  lelnU- 

a(q'ie  vides  Colrlum  etc.  In  bis  facile  terae  mi.sci-ii  solent)  in  degeno- 

cral  deprebendere  matmm  Plauti : ad~  rttvse.  quam  atra  in  ater  mutatum  es- 

sjHcias  nunc  ad  sinistram  atque  videbis  se,  si  invenissent  scribae.  Iti^ 

rtc.  (larterum  libri  nihil  invant ; sed  dein  anlem  conciiuiitutis  rausa  dedi 
ipsa  sententia  nhrro  loco  non  advorso,  Piimbus  nl  ater,  ut  coiiiuiirlionem  ab 

sed  reponi  iuhet , siquidem  dod  sequente  simili  at-  raptam  arbttrabts, 

ibidem  S|>leudure  plenum  esse  potest  sicut  siatini  babes:  — ex  avorsocoe^ 
eoelinn , unde  nubes  et  imber  instant,  Ium  ut  est  sfdendore  plenum.  Caete- 
fcicut  mixlo  dictum.  Recepta  autem  rura  vcl  Eiilycbus  ad  sinistram  sUirc 
manu  scriptorum  Icclionc  Atque  atque  ire  Cbarino  cogitamlns,  vel  iii« 

debis,  sponte  Corruebat  vulgatum  w-  sitae  aedes  Lysimachi , qua.s  iain  ba- 
des  posteriore  loco,  quod,  ex  antccc-  biinl  tnuiicr  amata.  Quo  referenda 
llculibuspctilmn,  ipse  quoque  versus  verba  Adsincias  ad  sinistram.  His  up- 
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Clf  AR  IN  V$ 


T^eligionem  obiecit  illic : recipiam  me  illuc. 

EvTrCHYl 

S<\pis.  t.  t.  c. 

O Charine,  contra  pariter  fer  gradum  et  confer  pedem ! 
Porrige  brachium ! prehende!  lam  lenes? 

CilASINVS 

Teneo. 

E V T r CII  V 5 


Tene. 

Quo  nunc  ibar? 

Chaaih  vs 

Exulatum. 

E V T T C n V s 

Quid  ibi  facere  ? 

- Chaai.mvs 

Quod  miser. 


870 


poMlion^m  anqtitrt^nlcs,  qnatn  Plautus 
imliiit,  inalu  udidcre  ar/  tle- 

srfram  versu  865.  Eccc  nutem  AciHa- 
JiiiiMy  ihtu  qiioqiiG  iuduccntem!  Qui 
sic  DiviimU. in  Pbut.  pYig.  33 1 : «lu- 
culentum primo  est  posteniis  hoc  ex 
(idi'rrso  viHes:  deinde  ct  iliu<l  a*pice 
nunc  ad  sinistram.  AIltTUin  repetio- 
riiuty  qtiia  nece&sariiim  vi-sitm  est  in 
ittra(|iie  parte,  quum  iiihii  pugnet  con- 
tra rationem  magis.  Alterum  fecernnt 
ilii,  qui  antea  legissent  Mesftice  ad 
dextram,  quod  est  hi  antiquioribus 
Uhris.  Quid  autem  dextrum  imt  sini- 
strum liic faciat, ego hercle  uaii  video. 
L>rd  ticque  de  terra  convenit  admo- 
dum : quando  erat  ip.se  sane  adhuc  in 
terra.  ( Quasi  novum  csscl , mare  ac 
tempestates  indicare  pericula  sive  in- 
fortmiia  furxfOpty.'oi  , quo  nihil  fre- 
quentius apud  scriptores.  Conf.  vel 
parci  iexicou  Plaut.  vv.  Jifare  et 
IcmrciiMS.)  Latet  alia  vox  ia  uUavis 


istorum:  quam  quis  ingenii  acie  se 
perviflere  speret , nc  in  reliquis  genui- 
nam item  assequi  scri[>lurara  ? l otum 
nos  tamen  in  duos  versus  cocgimu.s, 
non  Plautinos  ipsos  t sed  c PUutinIs 
nostros,  ut  re.«i*clis  alienis  istis  senten- 
tia tantum  ouda  coinpareret : Rcctpe 
te  /efro  Charine  huc  ; non  ex  adverso 
rides?  ^uIhs  atra  imltertjue  instiit. 
cxtclum  hic  plenum  splendoris  est.  Cll. 
Re.lif-ionem  etc.  >•  Sic  ille,  rui  salis 
responsum  a mc  arbitror  in  superiori- 
bus. ?^ihil  autem  magis  itidieium  acuit 
et  Hnuat , quam  si  perpendas  atque 
expendas  virorum  talium  , qualis  fuit 
Acidalius  y diversas  a vulgatis  iu  hoc 
gen<‘re  opiuiones. 

^Ti.Jac.  rs.^)  IncoDcinoe  libri:  Quid 
ibi jacete  vis?  Vel  legendum  Quid  ibi 
Jixfxre?  excluso  i//i,  taoquam  glossv 
mate,  ct  infinitivo  accepto  pro  gerun- 
dio, sicut  interdum  fieri  notum  esL 
£l  boc  quidem  praetulcriiu  proplcrca^ 


M.  A.  PLVVTI 


54?f 


EvTvcnvs 

Nc  pave;  rosliluam  iam  ego  te,  in  gaudia  antiqua  ut  siesl 
Maxuine  quod  vis  audire,  id  audies,  quod  gaudeas. 

Charinvs 


studeo. 

Evttchvs 

sta  eloco : amicus  awico  advenio  multum  benevolens. 
Tuam  amicam  ....  ' 


Charinvs 

Quid  eam? 

Evttchvs 

Vbi  sit , ego  §cio  . . . . 


quod  quiira  modo  non  Quo  nunc  i$? 

Quo  nunc  ibas  ? roparit  £«itychii»« 
coiiS4.xiitio  teaipnrum  vcl  volebas  vcl 
tbai  sibi  puslnlarit  li.l. 

872.  Vulg.  iVV />.  .•  rest.  i.  e.  U in 
pnuiUa  y antequam  ii.  Ch.  Haec 
Olmcrarii  coniectura,  quam  ingenio- 
sam vocare  'raiibniauno  placet,  niila 
futuam  et  minime  necessariam;  fatuam 
proplereai  quia  in  gaudia  restituto  illi 
omuinode  eundo  amplius  non  exit  co- 
gitandum ; non  atiteni  necessariam, 
(piia  non  tam  depravata  hic  codicum 
f^criptiira,  tit  non  iis  «'iiiscultare  qtimu 
nova  invehere  praestiterit.  Id  qii«>d 
.vcl  Parcus  asstxutus  est,  nec  ui.si  in> 
irrpunctioue  peccavit,  dum  excudi 
liibet : JVe  p. ; resiilnam  itsm  ego  te  in 
gaudia  antiqim;  ut  st4  AfaxumCyquod 
fis  etc.  Nam  scribendum  erat  conti-> 
nue:  restituam  iam  egotCy  in  gaudia 
antiqua  ut  sies  , •ni»  restituam  accepto 
tanquain  absolute  dicio,  Lstis  vero  in 
gaudia  antiqua  ul  sies  Uinquam  simi' 
libiis  In  mentem  esse , In  lustra  iacerc, 
<le  quibus  dt\i  ad  Ampli.  54^«  Cas. 
368.  Hae  nutera  librorum  scripturae 
Camerat  ianorum ; — ingaudiantque  ut 
sis  Maxumc--;  in  gaudi  antique  ut  sis 


Alax.;  nam  edd.  vett. : in  gaudium 
utique  ut  sis  Atax, 

874.  Vulg.  perverso  metro:  Sta  U— 
lico , amicus  advenio  multum  benevo-- 
iens.  Ch.  quid  est  ? V.  C. : Studio  n- 
miats  — ; Decurl.:  Sta  illico  studio 
amicus  elc.,  qui  eti.im  verba  Quid  est? 
non  magis  bahel  quam  edd.  vett.,  iu 
his  princeps,  item  Iiiut.  et  Aid.  V— 
truimpie  et  Sia  illico  et  Studio , h.  e. 
Studeo,  servandum  censui,  sed  lioc 
illi  pr.aeponendtim , ut  primum  , au- 
dire iussus  a .sodale,  quml  gaude.it , 
6«t  id  studere  respondeat  Charinus, 
deinde  Eutyrhus,niiiilomiims  prope* 
rare  illum  videns  , inferat  i.sla  Sta  il- 
lico clc.  Versui  autem  sarciendo  .i«l- 
didi  amico  y paronomasia  neque  ille- 
pida , ul  opinpr , iiec|uc  ab  usu  Huius 
ctscriptoriimulriusque  linguae  aliena. 
Supra  /Imiee  amico  of/ernm  ded/^ 
vicinus  quod  rogavit.  ]Mib6SS  sq.:  jIt 
quiilem  f tlluc  aetatis  qui  sit,  non  in- 
venies alterum  f.epidturem  ad  omnes 
i'es , neCf  qui  amiai^  amico  sit  magis. 

87^.  Tuam')  Vi<l,  ad  Auiph. 

7o  ubi  hic  et  873  posteriorem  sylla- 
bam produci!)  dc  quo  divi  ad  Aul, 

lb3. 
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H A R I N V 5 

' Tum’,  obsecro  ? 8-5 

E V T Y C H V S 

Sanam  et  salvam. 

, C ii  A R I !<  V S 

. , Vbi  eam  salvam? 

L V T Y C II  V 5 


Quo  ego  scio. 

Charixvs 

Ego  me  mavcliin ! 

Evtyciivs 

Polin’,  ut  animo  sis  tranquillo? 

C t(  A R ( N V S 

Quid,  si  autem  animus  fluctuat? 


Evtv  chvs 

Ego  istum  in  tranquillo  et  luto  sistam:  ne  lime.  i.  s. 

ClIARIHVi 


Obsecro  te,  loquere,  ubi  sit,  ubi  eam  videris! 

Quid  taces?  Dic!  Enicas  me  miserum  tua  reticentia  ! 

t.  l.  c.  88o 

Evtychys 

Non  lonsre  hinc  abest  a nobis. 


876.  BocurLitns ; Tun  autem  tAte— 
Cft>.^un(io  coniicia<i  legendum  e».set  — 
fdft  tgo.  Ch.  Tuii  autem  , obsectxt  ? 
£|o:>nnl<T  Autem  sic  ususpari,  raonui 
a<i  Cas.  prol.  8. 

876.  Conf.  875. 

877.  Vnlg.  inconcinne:  Quiti  si  a- 
nimits  /luctiuU  ? MSS. ; Q.  s.  antimns 
/luriuat  ? in  qtiibns  ajjnovi  per  o>m- 
pcmlium  scripta  oufeaif,  li.  e.  autem 
a/umus. 

S78.  Gravior  senteuttn  diverso  a 
priore  metro  efTertur,  .«cnt  interdum 
fieri  doctiimii.-;  a<l  Epid.  197  .sq.  Hoc 
non  advertens  AcidaUns,  qiimn  Imi- 
linam  atque  Ahliiiaui  (nam  lii,  quos 


dicit » bbri  veteres)  praefi-rrc  videret 
istum  in  transqaieto  tuto  sistam  » 
ne  time:  vep-ura  Irocbaicum  letrum* 
catal.  restituens,  reposuit : Kgo  istum 
in  tranquillo  et  qttietn  et  tuto  sistunt , 
ne  time.  Sane  similiU'r  etbim  MSS., 
^Iter:  in  tranquieiu  o rut.,aller:  iti 
iranquieto  tuto;  sed  buc  iiibil  aliud 
quam  vulgatum.  Conf.  seq.  aimot. 

S79.  Itidem  graviter  prave  boc  re- 
sponsum iitmlx)  svAiario  eHeriiir.  Vid. 
pravredenliii,  ct  de  pruuuiilialinjie 
particulae  iJit  ad  876.  Cf.  iulVa9i5.« 

88t.  Viilp.  versu  V7:rc;iir66> , vel 
potius  nullo  ; Ev.  .Ao/i  lott^e  hine 


55o 


M.  A.  PLATTI 


CnARiMvs 

Quin  conmonstras,  si  vides? 

EvTTClIVf 


Non  video  hercle  nunc;  sed  vidi  modo. 


Faciam. 


ClIABINVS 

Quin , ego  videam , facis  ? 

EvTYcnvs 

Charinvi 


Loiiginquom  istuc  amanti  est. 

Evttchvs 

Etiam  metuis? 


Grarints 

Omnia,  i.  tetr. 

Evtychvs 

Conmonsirabo.  Amicior  mihi  nullus  vivit  atque  is  est. 
Qui  illam  habet,  neque  quoi  mage  velle  melius  med 

aequom  siet.  gss 

C II A R I N V 

Non  curo  istuc : illam  quaero. 


abest  a nobis,  Ch.  Quin  ergo  eommon^ 
stras  I si  tu  t^ides  ? V.  C.  — no6ii.  ch. 
cum  ergo  commonstrosset , ul  uitles ; 
h.  e.  t opLDor , n,  cJi.  e,  e.  commonstra 
si  vides  \ uaro  si^  sive  set^sicot 
similia  subinde  misceri  iu  li!>ris  vetu- 
rihiis  f supra  monui  ad  71 1 et  ad  Cure. 
^3,  ut  autrm  istud  orturo  milii  vide- 
tur ex  sequente  syllaba  male  getni- 
nata.  Inm  optio  dabatur,  utiuin  de« 
lendum  esset,  illud  a nobis ^ quod  et 
sensum  iuvat,  siquidem  eo  to  hinc 
declaratur^  quod  eliatu  dc  urbe  , imo 
terra  arcipi  poterat,  et  «limiJium  ver> 
sum  optime  absolvit;  an  istud  ergo^ 
r}iM>d  sponte  intelligilur  nec  captum 
stiperat  librarii  interpretantis.  Quam 
rem  on  recte  diiiidicaverim  neCue  > 
atbiUiuju  sit  pvues  lecUreiu. 


883.  Forte  omissa  nota  metri:  nam 
bic  versus  est  iarobiais  tetrameter;  id 
quod  ostendit  verbum  /ftuc,  cuius  syb 
laba  posterior  , utpote  contracta  (nam 
istue  dicitur  pro  /stucce),  nequit  cor- 
ripi. Nec  reponendum  ritud , siquidem 
metro  vehementiore  vehemrntiur  afle» 
cius  Cliarini  rectius  exprimitur.  Sed 
sequente  versu  deuuo  incipiunt  tro^ 
chaici. 

883.  Vulg.  nullis  numeris:  Qui  i/- 
lam  fuibet : neque  est  quoi  magis  me 
velle  melius  aequom  siet.  Natum  to  cst^ 
compendio  scribi  solitum  (c),ex-e 
litera  perperam  iterata.  Melius  pro 
Bene:  vid.  ad  Aul.  189. 

886.  Hunc  versum  inter  et  sequen- 
tem vulgo  inseritur  909.  Sed  bene 
Acidalius  Diviuatt.  in  Plaut.pag.33it 
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Evt»ciiv« 

De  iila  ergo  ego  dico  libi. 

Chaki:«vs 

Dic  igitur,  ubi  illa  esi? 

Evtychvs 

In  nostris  acdibust 


CiiAni:<vs 

■ Aedis  probas. 

Si  Ui  vera  dicis,  pulcred  aedificatas  arbitro. 

Seil  qui  istuc  credam?  vidislin’,  an  de  audito  nuntias?  i.  t. 

E V T V C H V s 

Egomet  vidi. 

CnARixv.s 

Quis  eam  adduxit  ad  vos? 

Evtychvs 

Enim  inique  rogas,  t.  t.  c.  syo 


Cif.  Non  curo  istnc.  illam  i*lc.  Sane 
hoe  non  in  mentem  elc.  Versu  priore 
sCribetulum  forte  istunc.  Alter  Alimus 
Jiocinco  mihi  videtur, nec  pinnescio, 
quid  eo  fucinin.  Nam  quid  est  quod 
dicere  se  prius  ohlitiim  dicit?  An  hoc 
dc  amica  reperta?  non  potest.  Nunc 
enim  ipse  rcpercral  illam  primum  et 
hunc  convenerat.  (Quomodo  igitur  aut 
oblivisci  dudiim  potuerit . aut  iiarraii- 
di,  st  memiiii&sct,  habuerit  occasio- 
nem? Sed  aliud  quid  fui.s$c  oportet* 
Si  aliud  omnino,  nihil  id  profecto  ad 
Illinc  locum.  De  amica  enim  soia  agi- 
tur et  satagitur.Quodsi  delendus  liinc, 
in  hac  quidem  comoedia  locum  illi 
\i\  alium  dispicio.  Sed  an  plane  de- 
lemliis,  alii  dispiciimto.  Sed  et  hoc 
deimle  vidento,  an  non  daii  rommo- 
diiisculiis  eidem  locus  possit  tamen  hac 
ip.sa  sceua,  ut  ittiic  referatur  (yo8 
inter  et  yio):  F,v.  A/utie  pat-unifur 
alfjue  lioc  audi.  Ch.  cape  sis,  puei  t lu>C 
pallium,  Ev.  Sane  lu>c  non  in  incnteni 
renit  dudu/n  uti  (ibi  dicerem : JJuU  r 


irata  esi  patri  ee/iemen/er,  Di.stulit  tliti 
c.Ausani  Eutydius  proUteri , cur  iidro 
recte  ad  amicam  statiin  sodalem  noa 
int  induceret : nunc  quia  videt  tandem, 
ut  retineatur  fugitivus,  celari  iioii 
posse  , tiinulat  hacteiuis  in  menleni 
sibi  non  venisse  ut  diidtim  diceret, 
quod  dicturus  plane  de  industria  non 
eral,vcreciuulia  pr.«cpediuis  in  paren- 
tes, quorum  iras  ac  dissensum  super 
ista  ipsa  amica  prodere  erubescat. 

888.  Lilifi  ptdere,  Vid.  ad  Amph. 
piol.  149.  Frustra  alii  pulcreipte.  ^r- 
bilio  pro  vulgato  arbitror  .MSS.  \ id. 
ud  Amph.  82. 

8S9.  Vulg.  et  inepte  et  inconemue; 
Sed  quid  ego  istuc  et%‘rlam  ? tan(|uain 
credere  id  nolit  Chariiius.  Recte  iiiiit. 
Aid.:  Sed  qui  ego  etc.,  uisi  quod  pro- 
nomen ego  delendum  vidi  metri  gra- 
tia, quum  praesertim  iliorum  memi- 
uisseni,  quae  monita  ad  Asin.  8>|3. 

890.  Vulg.  itidem  aufrpwc: — ros? 
Ev.  inique  togas.  To  enim  raptum  al> 
utrimque  \'icin>s  (cu.  ct  m-)j  quod 
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Quili  amorem  refert,  quicum  istac  venerit? 

Chaeinvs 

Dum  istic  siet. 

Evtychvs 

Est  profecto. 

Chaiiiuts 

Opta  ergo  ob  islunc  nuntium  quidvis  tibi ! 

Evtychvs  * 

Quid,  si  optabo? 

ClIARINVS 

Deos  orabo , ut  eius  faciant  copiam. 

Evtychvs 

Derides? 

Charinvs 

Servata  res  est  demum , si  illam  videro. 

Sed  quin  ornatum  hunc  reiicio?  Heus,  aliquis  actutum 

huc  furas  St^ 

Exite!  illinc  pallium  mi  ecferte  ! 

Evtychvs 

Hem,  nunc  tu  mi  ut  places! 

C H A B I .N  V S 

Optume adveniens ! cape,  puere,  chlamydem/itqucistinc 

sta  eloco: 


inilio  .Mrntenlinnim  frequentare  Plau> 
tum,  docet  Parei  lexicon.  Acidalio 
placebat:  tjius?  vel  Ev, 

fpjit?  etc.  Carlerum  vtd.  ad  8^9. 

891.  Vulq.  Quitl  tua  iTjert , ffuiatm 
istac  venerit  ? cic.  Sed  V.  C.  (^hiid 
amare  rejett  — ; Derurl.  Quid  ima 
refert  etc.^  unde  legendum  intellexi 
Qutd  amorem  ( timni  ) rejert  ctc. 
Operarum  autem  oscitantia  exaratum 
istaecyiro  istac  y etsi  isliiil  placuit  Aci> 
cbilio.  — Dum  istuc  siet.  Malim  niiitc 
J)um  istie  stet  cum  Acidalio  et  Parco. 

S9S.  Libri  inutili  attpie  iiiconriima 
repetitione;  Sed  ipiin  ornatum  Uunt 


reiicio?  heus  aliquis  heus  actutum  Jh- 
ras  etc.  Sequor  lunt.  Aid.,  diam 
Acidalio  probatas. 

896.  Vulg.  E.  i,  pallium  mihi  huc 
ferte ; sed  .MSS. ; E.  i.  p.  m.  /luc  (Dc-  ^ 
eurt.  haec  vel,  secundum  Parctim, 
hrc)ferte^  recte  E.  i.  p.  m.  eejene  re- 
ponente Scioppio  Stupp.  Lcett.  II» 
ai.  «Sic  enim,  inquit  y scripsisse  ve- 
teres pro  efferrcy  omnium  librorum 
veterum  consenstis  testatur.  » De  h 
.addito  vid.  ad  Asm.  24.  Saepissime 

sic  erratum. 

897.  Inepte  et  adulterato  metro  co- 
dices; Ch.  Oplumc  advmieus  />u«r^ 
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Vt,  si  haec  non  sint  vera,  inccplnm  hoc  itiner  perficere 

exsequar. 

Yera  dicis  ? , 

Evttchv» 

Nil,  Charinc,  le  quidem  quidquam  pudet. 
Non  milii  credis  ? 

Chabinvs 

Omnia  equidem  credo,  quae  dicis  mihi. 

Sed  quin  introducis  me  ad  eam,  ut  videam? 

Evtychvs 

Paulisper  mane. 

Crabinvs 

Quid  maneho? 

Evtychvs 

Tempus  intro  eundi  non  est. 

Chabinvs 

Enicas. 

Evtvciivs 

Non  opus  est,  inquam,  nunc  intro  te  ire. 

C n A n I X V s 

Responde  inihi, 

Qua  causa? 

EvTTCnvs 

Operae  non  est. 

Charinvs 

Cur  ? 


ehhifnythm  ntqur  haec  ; istinc  sta 
tllicn.  NiliU  prnetrr  rhUimytlem  rfe- 
(!issc  Churinum , indicin  est  verstis 
507,  nhi  Hnniio  siiin- 

liinim  uit.  Vrrh.t  haec  istinc  iiMti  mihi 
videntur  depoivata  scriptura  hi- 
sttnc  pro  istinc.  \ id.  annot.  pr.iccfd. 

859.  Hic  versus  vnlj^o  iulcr  890  ct 
891  lr;*itiir,  nec  scntenliu  MliiUHlmn 
iiiormn  convenu  nte  et  ibi  uxpmiclo 
co  rolir|iiiK  multo  tneliiis  rctbn«Trnli- 
Jlus.,  ut  rcctc  observat  AuJaltu*  Div. 


paj;.  33a  srj. , nec  tamen  recte  versura 
inserere  mihi  vitlrltir  post  9a3,pr.ie- 
sertim,  Cbarini  persona  non  immissa, 
sic  mutatum  ; A*Vra  dixi,  nihd  Chari- 
ne  etc.;  quum  appareat  referenda  ver- 
ba nil  te  q^tidifuam  f»i4lei  a<l  hic  se- 
quentia Aon  mihi  credis?  ul  impu- 
dens dirntiir  i^iariittis  prufiterea,  qiiod 
non  cn‘dat  amico  t:mi  s[>ectato.  (,)ui— 
bns  commotus  perditus  adolescetis: 
Omnia  , incpiit,  equuUm  credo,  tputa 
dicts  rnthi. 
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EVTYCIfV* 

Quia  non  est  illi  commodum. 

ClIABINV5 

Itane?  commodum  illi  non  est,  quae  me  amat,  quam 

ego  contra  amo  ? gu5 
Omnibus  me  ludificatur  hic  modis.  Ego  stultior. 

Qui  isti  credam.  Conmoratur.  Chlamydem  sumam  denuo. 

Evtychys 

Mane  parumper,  atque  hoc  audi. 

Charimts 

Cape  sis , puer , hoc  pallium  1 

EvTTCH V5 

Sane  hoc  non  in  mentem  venit  dudum  uti  tibi  dicerem. 
M^ter  irata  est  vehementer  patri,  quia  scortum  sibi  q,q 
Ob  oculos  advexerit  intus  aedis  ^ dum  ruri  ipsa  abest. 
Suspicatur  illam  amicam  esse  illi. 

Chaein vs 

Zonam  sustuli .... 

Evttchts 

Eam  rem  nunc  exquaerit  intus. 

Ch  AEINVS 

lam  machaera  est  in  manu  .... 

Evttchvs 

Nam  »i  eo  ted  introducam  .... 

ClIAElNVS 

Tollo  ampullam  atque  hinc  eo. 

906.  ) ViJ.  nd  Aul.  a89<  ferri  fortn«<«e  potest,  si  prodiicattir 

909.  Vid.  supra  .')d  S8b\  Dicerem  sy  lljbii  postrema  verbi 
probabiliter  additum  a Camerario.  ad  Ampli.  48^.  Scii  similiter  Hic  Mi(. 

iiiiis  btfiie  Angelius  et  Aldtu : ^ &34  intus  dornum.  Conf.  Veciineri 

dudum  urbem  nbtimbulo.  Hellenoiex.  I,  2 , 34  ct  1’arei  le.MC. 

^ it . \ u\^.  udetu  enl  in  uuUs t (|uod  Haut.  roc.  Intns  pn  Intro, 
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ETTtClITt 

Mane,  mane,  Cliarine! 

Chahinvs 

Erras:  me  decipere  haud  potes,  i.  s.  g,| 

E VTic  iir  ( 

Neque  edepol  volo. 

Charints 

Quin  tu  ergo  itiner  exsequi  meum  me  sinis?  t.  t.  c» 
Evttchv» 

Non  sino. 

CnAB15TS 

Egome/  me  moror.  Tu,  puere,  abi  hinc  intro  ocius! 
lam  indu  currum  escendi;  iam  lorain  manus  cepi  meas! 
Ettychvi 

Sanus  non  es. 

Chamxvs 

Quin  vos  in  curriculum  conicilis,  pedes. 
In  Cyprum  recta:  quandoquidem  mihi  pater  exilium 

parat?  ,jm 

EvTYC  HV5 

Stultus  es.  Noli  istuc,  quaeso,  dicere. 

Chari  nvs 

Certum  est  exsequi. 
Operam  ut  sumam  ad  pervestigandum,  ubi  sitillaec... 

EyTTCHV3 

Quin  domi  est. 

Cha  msv5 

Nam  hic  quod  dixit , id  mentitust. 


915.  Iambos  senarius.  Vid.  supra 
ad  878,  et  de  proceleusmatico  Mane 
mane  ad  Amph.  356. 

jiy.VuIg.  tiirb.ito  metro:  Ev.  iVo/i 
»ino.  Qa.  e^n  me  moror*  tu,  puere ^ 
hinc  intro  oeiui. 


918.  Itidem  inconcinne  editores: 
lant  in  currum  escendi  elc.  Vid.  ad 
Ba.  897. 

919.  comerVu)  Ita  MSS.  prisce* 
Vulgo»  conucitis. 
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E VTYCHV* 

Vera  dixi  equidem  tibi. 

CtTARINVS 

lam  Cyprum  veni. 

EvTTcnvs  , 

Quin  sequere , ut  illam  videas , quam  expetis. 

ClIAftl.VYS 

Percontatus  non  inveni. 

Evtvchvs 

Matris  iam  iram  neglego, 

Chahinvs 

Porro  proficiscor  quaesitum.  Nunc  perveni  Clialcidem ; 
\ideo  ibi  hospitem  Zacyntho;  dico,  quid  eo  advenerim; 
Piogito,  quis  eam  vexerit,  quis  habeat,  si  indaudiverit. 

Evtychvs 

Quin  tu  istas  omittis  nugas  ac  mecum  huc  intro  ambulas? 

CnARtxvs 

Hospes  respondit , Zacyntho  ficos  fieri  non  malas.  g3o 

Evtychvs 

Nil  mentitust.  ' 

Charinvs 

Sed  de  amica  inaudivisse  se  autumat , 
Hic  Athenis  esse. 

Evtychvs 

Calchas  iste  quidem  Zacynlhiust. 

Charinvs 

Navem  conscendo,  proficiscor  eloco,  iam  sum  domi, 

jaS.  Vtilg.  — luihfatt  $i  ihi  audi~  delcmltim  orat  interprefaincntuni. 
vevil-,  quod  correctoris  esse  puto  , ver-  g3i.  Vulp.  — amiut  icse  inaiuiisse 
sum  ili  mitucros  restUiicolis : nam  autumat.  MSS. : an%.  %e  inawl.  aut. 

NSS. : halwat^  si  ibi  inde  audu-n-it  y Nullius  |Kmd(Ti^  li.  1.  est  pruiiotncn» 

uhi  verbum  primiiin  inliTprcUuidi  luullu  maioris  verbum  inaudisse^ 

coiisa  adscriptiim,  [Hist  in  ipsa  quamohrein  Ik>c  sub  ictu  |K)iicndiim 

pocUc  verba  videtur  irrepsisse.  Rec.tc  erat  et  rescribendum  mclii  gi;itia  m- 

CirutiTus:  atdaudiycrit j sed  simul  atuiUitsc.^ 
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lam  redivi  exilio.  Salve,  mi  sodalis  Eutyclie'? 

Vt  valuisti?  Quid  parentes?  — Mecum  ad  matrem  ce- 
dito. — 935 

Bene  vocas;  lienignc  dicis.  Cr.as  apud  te;  nunc  domi. 
Sic  decet;  sic  fieri  oportet. 

EvTrcii  vs 


Hic  homo  insanust. 


Sequere , sis. 


Eloquere , an  tu  somnias? 


CH.iniNvs 

Amicus  quin  properas  medicaricr.? 

EvTtCBVS 

CtlARISVS 


Sequor. 

Evtyciivs 


Audiii’  tu  ? 


Clementer,  quaeso : calcis  deteris. 


Cn.\niNV$ 

lamdudum  audivi. 


Evtychvs 

Pacem  conponi  volo  9',, 

Meo  patri  cum  matre:  nam  nunc  eii  irata  est ... . 

Cll  ARIN  VS 

I modo! 

Kvtychvs 

Propter  istanc. 


jSi.  (]{imeraniis  prr»  nrhitrio  nnrae- 
ri.Mjue  pravis : y i vabusit  ? quid  ,pa  - 
rentfi  mci  t-aienl? corna  liafntur.MSS» 
V.  ? q.  pat^mis  metuat  mater  dati , 
in  qtiibns  a^nosccrtt  roilii  vid<‘bar  iil  * 
quod  e\Ciidi  iiisai ; — parentes  ? mr- 
cCuui  matre  cedito,  h.  c.  p,  ? mecum  ad 
mati'ent  cedito.  Ad  matrem , qtila  pri- 
mitm  oniuiuni  exorare  eam  vult*  ne 
patri  tujiplius  susceusent*  ut  ex  vc-rsu 


54^^  sff'  inteUigltur.  Quod  pro  iiivi-' 
talione  .«1  coeuam  accipit  <'li»rimi.s. 

937.  iUoquerc,  an  tu  so/nnim  ? Hoc 
proximam  ccitscu  manu  scriptorum 
lectioni  Eloqueni  somn/di.  VcU.  rdd.: 
10  quae  insomnia ; vulgo  incouciuue : 
eho  , quae  tu  sornn. 

94i>  '1'o  eii  inicrerptum  a vicini.s  e 
(est)  et  ( (rutd).  Metrum  maxima 
requirit. 


Digilized  by  Googie 


558 


%t.  A.  PLAVTI 


Chxmnvs 

I modo! 

EvTrCBT» 

Ergo  Cura. 

Chakiitvs 

Quin  fu  ergo  i modo: 
Tam  propitiam  reddam , quam  quom  propitia  est  luno 

lovi.  j>43 


DEMIPHO.  LYSIMACHVS. 

V 

Huic  arenae 

praescripserant  vetl.  Edd.  versus  XI  sequentes; 

Ltsinacrts 

Dcmiplio,  sapienliim  illud  dictum  te  audisse  reor  saepius, 
Volu|>tas  est  malorum  esca:  quod  ea  iiun  minus  homines 
Quam  hamo  capiantur  pisces.  Hanc  est  quom  fugiunt 

senes; 

Tu  tamen  senectuti  gratiam  non  habeas:  quoniam  haec 

tibi 

Non  abstulit  modo,  sed  in  amorem  coniecit  fortius,  5 
Quo  te  consiliumque  tuum  atque  mentem  perdit  funditus 
Atque  oculorum  tibi  praestringit  aciem.  Me  quoque 
• In  magnum  coiiiecisti  malum,  nec,  quid  faciam,  scio. 
Demi  PHO 

Lysimache,  deum  hoc  arbitrium  est,  non  hominum. Tute 

hoc  tecum 

Si  cogites , non  aequom  te  facere  arbitrabere,  ,0 

94^  Quae  hunc  Tfrsutn  inter  el  et  oUm  editis.  Dc  liis  idem  valet» 
proximum  Icgunlur»  absunt uscriptia  quod  de  supra  positis  post  818« 


Digitized  by  Googie 


MERCATOR 


559 


Qiiom  amico  homini  tuique  conscio  ita  susccnseas  mi-' 

sere, 

Quasi  tu  nunquam  quidquam  adsimile  huius  facti  feceris. 

h t.  c.  V,  3. 

Lvsimachvs 

Edepol  nunquam.  Cavi , ne  quid  facerem.  Vix  vivos  mi- 
ser; 

Nam  mea  uxor  propter  illam  tota  in  fermento  iaceL 

Dehipho 

Ast  ego  expurgationem  liabebo,  ut  ne  suscenseat. 

Ltsimacmvs 

Sequere  me.  Sed  exeuntem  filium  video  meum. 


EVTYCHVS.  LYSIMACIIVS.  DEMIPHO. 


E V T Y C II V S 


Ad  p.-itrem  ibo , ut  matris  iram  sibi  esse  sedatam  sciat. 

t.  t.  c,  V,  4. 

lam  redeo. 

Lvsimachvs 

Placet  principium.  Quid  agis?  quid  fit,  Eulyclie?  ySo 


Eyttcuvs 

Opluma  opportunitate  ambo  advenistis. 

Lysimachvs 

Quid  rei  est  ? 


Vxor  libi  placata  et  placida 

944.  4puiit^4im)  Vid.  ad  Atnph. 
11^,  341. 

946.  Vidg.  iocoiKinnc : Lt.  Edepcl 
nutumam  ; cavi  nt  tfuiH  fucurcm  ; vix 
vii'us  sum  miser.  V.  C.  — fisccre mul^ 
tum  miser;  Decnrtulus  1 Jacerem 
vivum  «er,  h.  c.  f.  %>ix  vivus  miser. 
Dc  sum  intelli|*t'udo  vid.  ad  Amph. 
16S.  TaiiLivuuu»  coalieicbfit:  vix 


H V 

est.  Cetle  dextras  nunciam. 

vivn  miser.;  «d  nostra  lectio  gustum 
habet  niitiipiitatis. 

947'  Vid.  ad  Amph.  34i. 

949.  sibi)  priorem  i lileram  elidit, 
qua  de  re  monui  ad  Amph.  prol.  74, 
jSa.  CeUe')  pro  Cedite  y.:txk  evyxo- 
tT7;v  dixisse  Plautum  atque  Euiiium , 
Nonius  anclor  est.  Cf.  Huius  fragm. 
incert.  6». 
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LySIM  ACUV  » 

Di  me  scrvanl ! 

EtT YCHVS 


Tibi  amicam  nullam  esse  nuntio. 

Demipho 

Di  te  perdant!  quid  negoti  est  nam,  quaeso,  istuc? 

Evtychvs 


Animum  advortite  igitur  amI)o. 

LvsiMAcnvs 

Quin  tibi  ambo  operam 

Evtvcmvs 


Eloquar. 


damus.  ^55 


Qui  bono  sunt  genere  nati,  si  sunt  ingenio  malo, 
Suopte  culpam  generi  capiunt,  genus  ingeiiiod  iuprubant. 

Demipho 

A erum  dicit  hic. 

Lvsimaciivs 

Tibi  ergo  dicit;  eo  id  verum  est  magis: 
Nam  te  istac  aetate  hau<l  aequom  filio  fuerat  tuo. 
Adulescenti  amanti,  amicam  emtam  eripere  argeutosuo. 

Demipho 

Quid  tu  ais?  Cliarini  amica  est  illa? 

EvTYtnvs 

A't  dissimulat  malus ! 


juS.  tilfi)  Vid.  ad  947. 

937,  Solopcc  at({ue  inepte  vulgo: 
SuUfjtc  culfHim  fienet'e  caffiunt  , 

ingenium  improbant.  MSS.  teste 
rco«  ingenio  ,qiiod  repnncndum  etiam 
vidit  ille.  Oaeteruiii  commenta  viro'- 
rmn  doetoriim  de  hnc  loco  enarrare 
louguin  est.  Acquievimus  nosGrono- 
vii  coniectiirae,  i|uuc  omnium  inavi~ 
tnc  prol);d>ilis.  « Accipio,  , par- 
tem n Salin.tsiu,  partem  a I.ipsio: 
Sunpie  atlpam  generi  eripiunt , genus 
ingenio  improbant } nam  et  genens  et 


ingenii  ineDliouem  tam  posteriore 
«jiiain  prioro  versu  facere  debtnl.>» 

ySS.  Inconcinne  lilm:  en  /7/m/ ee- 
rum  e^t  magis  ^ et  im  pte  Ent^  clio  liaec 
trilmmiliir , quum  hu  demtis  oratio 
L)  simac)ii  sit  arena  siuc  Calce  , qiiod 
ille  ait. 

939.  A*nm  ahs  te  — emtum  arg, 
eripier  tun)  Vnig.  clamlicanle  vrrsu 

posteriore ; Aam  te  istac y#r/, 

am.  a.  e.  a,  criftere  suo.  Legi  etiam 
possit:  ^am  te  istac  — emtam  eri- 
pere  argento  suo,  El  haec  verior  haud 
dubie  ratiuf  quia  facilior* 
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D E M I P if  O 

Ille  quidem  illanc  scse  ancillnin  inalri  emisse  dixerat. 

Kvtyciivs 

Proplerca  igitur  tu  mercatus,  novos  amator, vetus  puer? 

Lysimaciivs 

Optume  liercle ! Perge , perge ! Ego  adsistam  hinc  al- 

Irinsecus. 

Quibus  est  dictis  dignus,  usque  oneremus  ambo  .... 
Demipho 

Nullus  sum!  ,y;2 

LrsiitiACfiv5 

Filio  suo  qui  innocent-i  fecit  tantam  iniuriam  I 
Evtvcmvs 

Quem  quidem  bercle  ego,  indu  exilium  quom  iret,  re^ 

duxi  domum;  . 

Nam  ibal  exulatum. 

Demipho 

An  abiit? 

LvSlMACflVS 

Eliam  loquere,  Inriia? 

'1'emperare  istac  aetate  istis  decebat  artibus. 

Demipho 

Fateor : deliqui  profectod. 

Evtyciivs 

Etiam  loquere,  lariia  ? gjo 
Vacuom  esse  istac  ted  aetaded  iis  decebat  noxiis. 

Itidem  ut  tempus  anni,  aetatem  aliam  aliud  factum  con- 
venit : 

564.  Vulg,  semel  fantmn  Pt^rge  Ic-  568-970-  L'tidm  loquere?  ViJ.  uti 
^itur  » item  hiante  versu-  Ctirc.  187. 

567.  Vulg. affecto  versu  : /rt  971.  Vulg.  aetaieits;  sed  V.  C.  ae-» 

Vel  Icgeudum  fierctUe , vel  uuUt ; sctl  lute  diis  ; « quod  est , iiup^it  Pureus , 
-hoc prnetuliantiquiUtiicausa.  Vul.  ad  netated  iis.»  Uecle  qiiideiu.  Vid.  nd 
Ca.  897  et  tle  furma  Hct'aile  supra  ad  Ati»i>h.  prol.  Decurtatus,  aeUxtu. 
701,  Jkcdujct.  Vid.  ud  Asin.  373.  hii. 

Pr.AVT,  Cam^  Tom.  l\  * N ft 
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wr-< . . 


Nam  si  istuc  ius  est,  senecta  aetate  scortari  senes, 

N tii  loci  res  sutrur.a  nostra  est  publica  ? 

Uf.m  i riio 

, . Hei,  perii  miser! 

Evtvchvs 

Aclulesceritos  rei  aguiulae  isti  mage  solent  operam  dare. 

Demi  ruo 

lam,  obsecro,  hercle  habete  vobis  cum  sportis,  cum 

fiscina ! 

K.TTrcnv<; 

Redde  fdio ! sibi  habeat  iam , ut  \ olt ! 

l>  EMIPHO 

Per  me  habeat  licet. 

Evttc  IIVS 

Temperi  edepol:  quoniam,  ut  aliter  facias,  non  est  copia. 

DEiMiritu 

Supplici  sibi  sumat,  quod  volt,  ipse  ob  hanc  iiiiuriam. 

576.  Vitlfj.  De.  /«m  o5j«po  votiis  vt.sciilo,  ctim  rantentn.rtim  iiilpstilii« 
firrcir  Jutbete  cum  ftorciSy  cum  fiscina.  oinnihiiK,  dc  <|uil)tiK  vid.  P;ircaiii  Ic- 
Sfd  fnirens  h.  1.  diri  rocxou;,  h.  c.  xici  Al.iuti.v^  in  Proveihiis. 
n,ii<,..,qii,iiilalinritad>xrrit3VoMtr.  l\liuns  trcle  sic  distin^uilnc 

Ht  credam,  nnn  adducit  me  .Saliiiasius.  i„  ljl>ri.s:  Ev./fer/de  filio,  sibi  habeat 

n.  cle  de  sportis  id.:m  cogitavit,  sicut  u^,  mm  ut  uoU , per  mc  s,bi  habeat 
etiam  Acidaliui.  . Porcis , im,uit  Sal-  Nesciehat  enim , id  velle  filium, 

v,a.,us , scriptum  csl  pr6  porI,.  , «t  c Demipho;  sciebant  Lysimachus  atque 
cl  l m lihcs  veteribus  saepe  permu-  E„,j,chus  ; ergo  alterius  borum  rectius 
bautur  invicem. /'oHtrmitrin  pro  ipor-  existimantur  esse  verba  n eo/t.  quo- 
lis,  utMs/maapi.deumrlcn.I>laiitum  „,„d„  de  Charino  seneX  sa- 

{ Asm.  «S9)  pro  schastena.  IVover-  „4^  ^ 

1,1, MU  est  Uabac  hoc  robis  cum  s/mrUs,  ^ miunam.  S.bi  (losteriils 

cum  fise, na.  .Sportae  et  fiscinae  ex  vi-  ,,d,cribend„m  ineptus  ali, p, is  putavit. 
Illinc  texebantur,  et  continendis  ob-  Eotycbus  modo  dixit:  sib.  ha- 

soniis  et  variis  rebus  serviebant.  Jiam  4^^,.  aspuit. 

.1  iftorUt  sporlulu  dicU 

./'i  W-ctinm  tunc  parabaulnV  « vi-  ^»7®*  ''7*  ^ """ 

miue  ad  licits  et  alia  huiiismodi  con-  ‘‘'i'  “ “'1’°  **'''=  “P"'''' 

tinenda. Habeatis , inquit , rem  ipsam  “'‘''“‘t"'  veteribus,  supra 

cum  ii»  Va^Kis,  quibus  cuntinetur*  — inuuui  .u  ii 

aSimiiiter  itaque  bor.dictum  atque  ill.a  979.  Itidem  soloeca  edd.:  qtudb'oU. 
Hem  attjerre  vel  Ainptr.jn  abdicere  Siiliiiidc  confunduntur  verborum 
cmn  ornamentis  oumibiis»  cum  pul-  ct  similiuia  cotD]>cudia* 
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Modo  pacem  facialis,  oro,  nt  iie  milii  iraltis  siet.  ,)So 
Si  hercle  scivissem,  sive  adeo  iociiiu  dixisset  milii , 

Se  illam  amare,  iiunipiam  facerem,  ut  illam  amanti 

abducerejTi. 

Eiityche,  ted  oro  (sodalis  eius  es),  serva  et  subveni! 
Ilunc  senem  para  clientem  ! Memorem  dices  benefici. 

LySIMACI!  vs 

Ora,  ut  ignoscat  deliciis  eius  atque  adulescentiae. 

Df.  Mirim 

Pergin’  tu  autem  in  hunc  superbe  invehere  ? Spero  ego 


581.  Furerem  pro  Jecissem,  Vid. 
ad  Aul.  6^7. 

Vulg.  putida  interpretatioae  : 
Hunc  senem  fxtra  me  c/ienlem  : me- 
mm'em  etc.  Aul  dicendum  Me  para 
clientem , aut  Hunc  senem  parn  clien- 
tem : nam  utrumque  liurum  idem  va> 
IcL  Vid.  ud  Capt.  84. 

jSj.  Vulg.  Ora  ut  i^noscal  iletsi-tii 
tuis  altpie  adoletcentiae.  Sed  Acidalius 
Divinati. in  Plaut. pag. 5^ : Hipstttn* 
nc,  tnqmt^  Dentiphonem  L^sintaclius 
orare  iubcl?  Al  quem?  fllimn  snuinne 
an  ipsius?  Equidem  non  adoral  Clia> 
rinus,  f{ui  orandus  esset:  ct  oratorem 
vero  sibi  parat  ille  Eutydutm»  non 
ip«nm  orat.  Naro  tjuifl  liic  oretur? 
Iguosrerc  ('liarini  erat,  in  r|iu'iu  deli« 
qucral  piitrr.  ISou  convenit  igitur  is^a 
lectio,  qiiaro' in  sensum  aptis>>iimim 
pclingo  levissima  nuilulimie.  J/ntut 
emendo  pro  tuif.  Inequitat  nequali  suo 
I.vsimaciius,  et  lilium  orat , orare  .*)t- 
qitc  intercedere  apud  lilium  illius  pro 
illo  velit.  Ura  Cliiirinuni « mi  Euly- 
rlir^  iiu|uit,  ut  huius  boni  senis  ado- 
Icscentiae « delicti.sque  per  cam  * igno- 
scat ; salsissime  rem  indignam  per— 
stringenst  qimro  quo  mo<ln  (piiltus 
dv!iclis  quam  veiiiain  lilii  rogare  so< 


milii  quoque 

ient  .a  patribus , eodem  iisdem  cam- 
dem  patri  u lilio  nunc  rogari  cupit.  » 
Sic  ille,  clarissima  «piidem,  ut  solct« 
in  luce  ponens  rem,  dc  qua  agitur, 
sed  minus  recte  corrigens /tuu/r , rpium 
euts  potius  reponendum  sit,  utpntn 
vulgato  tuis  biiige  .sunilius,  quomodo 
e et  t iiteras  passini  misceri  monilum 
rui  Cns.  319:  nam  reliipi.am  qiiirleiii 
partem  vocul.se  bgas  ius  nn  m.s,  iiou 
nisi  Ipsa  sententia  edoctus  scias, quum 
i Utera  ahsrjnr  apice,  «pti  bodie  usi— 
Intus,  pcrscn(>i  solent  iu  libris  jiaub» 
vetustioribus.' Deinde  , quod  ni:iinri<s 
ninmonti  cstj  Decurtati  lectionem  de* 
liciis  vulgatae  praefcreiulam  diist  tm»\ 
propteroa  , quod  facile  fieri  [>otuit,  ut 
infirquentiori  verbo  subslilurretuf 
frequentius^  tum  quia  illud  lioc  etiam 
.unarius:  nam  dcliiKpierc  cadit  in  se- 
nes, siquidem  in  homines  omnes;  .sed 
amores  ac  deliciae  res  sunt  a senili 
aetate  abhorrentes.  Superbe  autem  iii 
sc  iiivciil  queritur  iu  pro\init$  amator 
sene\. 

ij86.  Vidg.  Perqin'  tu  autem  ^ eiu 
superbcj  invehere  ? etc.  Sfd  V.  tj, 
P.  t.  wUem  huc  sufvrhe  etc.,  Der.iir» 
fatus:  P.  l.  uul>'in  hia  surcihe  etc, 
Nunquam  /:':a  vel  Heta  media  pr>iii<. 
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Tempus  tale  eventurum,  ul  libi  gratiam  referam  parem* 

Lysimachvs 

Missas  iam  istas  artis  feci  ego. 

D£;aiPHo 

Et  quidem  ego  deiiiiic  iam. 


L V9IMACIIVS 

Nisi 


Consuetudine  animus  rursus  te  huc  inducet. 


Demipho 


Obsecro , 

Salis  iam  ut  tiabealis!  Quin  loris  caedite  etiam,  si  lubeti 

L V S t .M  A C II  V S 

Recte  dicis.  Sed  istuc  uxor  laciet,  quoin  lioc  resciverit. 

T)£.MIPH0  00' 

Nihil  opust  resciscat. 

Lysimachvs 


Qui  istuc? 

Evrvciivs 

Non  resciscet : ne  lime. 


fur  onlionr , sed  primn  scinpi  r.  ?icc 
diliicilc  erat  u nosci-rv  iii  vrtrris  co- 
dici:» lectione  id»  <|uod  ilcdij  de  qua 
vid.  ad  (^ipt.  8 ;. 

t)88.  S.ilis  inepte  libri:  — — /a/n. 
l.A'.  m/uL  Co/i5ue(nd<ne  elc.  T<*> 
flbsoliite  mm  negatur  , sed  wtnper  ad 
•iifjuid  praegrr$.siim  id  refertur  npiid 
p^•b«•«.scrlplorel».iS'^«  vcl  iV/j/dtfcu»** 
iit  ia  Ai/ii/  . viti,  tid  Ampli,  pro).  14^ 
INnin  lioc  svqueutilnis  applicatum  per 
iiitcrrogationeoi , nl  reponatur  iVr/nf 
(pro  /lOM  vel  /io/i/?e)  co/jiue/ar/j/je  am- 
mi/.t  rursus  ie  Afie  iiuiutrl?  Uiapiain 
dubiUmte  acue,  au  »ic  futurum  mI» 
lenius  est,<pmm  quod  cuiiVeuint  Ly- 
simsrchi  per>ouac , rixU  nt«|iic  tniuu 
uxoris  .MKie  irritati  et  Oemiplinni  in- 
ft*iiMM>imi.  Neque  Umi  miti  orationi 
congruunt,  tjuae  hic  rcsjwntlel:  Ob^ 
, salis  lam  ul  haheaUs  f ifiun  liy- 
fus  curdite  etwhs,  st  lubcl. 


3^r.  Scilicet  dolata  uxor  Demipiio- 
nib.  Vid.  ad  Asin.  8.^2. 

331.  Vtdg.  A</u7  t^si  r^sascat,  £v. 
ffuitl  istuc?  non  rcsdscct  ,nc  time, Sed 
Quid  istac  ? formula  mirantis  est , cui 
hic  locus  nullus.  Kl  fac  miratum  es.se 
Kutychum,  uxori  suae  celatam  rem 
cupere  Dciniphoucm  , idque  uolle  . 
quomodo  tamen  .«tatim  promittit,  sic 
foif,  lemcrcque  mudu  ait,  iu'm1o  ne- 
gat? Haec  pugnantia.  Neque  rescri- 
bendum istic  ? qtiod  negre  tan- 

dem concedentis  est,  velul  Kud.  i33i 
leiiu  taudem  eo  redacluH,  ut  talentum 
dare  velit,  si  vidtdus  sibi  reddatur: 
— _ ^>ufV/  istic?  necessfnn  est  fideo: 
Dabitur  lairntum  ; et  Lesbouieu.s , 
acrius  iiislauti  Pliiltoni  cedens  Trin. 
S^u:  (Jiiid  istic  i^uapdo  ita  vis  t di 
brne  vortant  fsfmndeo.  Hic  autem  oi-' 
ilii  t iusnnxli,  sed  uno  verbo  se  tixo- 
rem  id  resciscere  uolle  signifiC'iYit 
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tamus  intro:  non  utiliilis  liic  locus  laciis  Inis, 

Dum  memoramus,  arbitri  ut  sint,  qui  {)raetereanl  per 

vias. 

Demipho 

Hercle  quin  tu  recte  dicis : eadem  brevior  fabula  n<,s 
Erit.  Eamus. 

Ettvchvs 

Ilie  est  intus  fdius  apud  nos  tuos. 

^ Demipho 

Optume  est.  Illae  per  hortum  nos  domum  transibimus. 

LyS1M.\CI1V5 

Eutyclie,  lianc  volo  prius  agi  rem,  quam  meum  intro 

refero  pedem. 

Ettychvs 

Quid  istuc  est? 

Lysimachvs 

Suam  quisque  homo  rem  meminit.  Responde  mihi: 
Certon’  scis,  non  suscensere  mihi  tuam  matrem? 

* Evtychvs 

Scio.  ,d<6 

Ly5IMACIIV5 

Vide! 

Evtychvs 

Me  vide!  Satisne  habes? 

Lysimacuvs 

Habeo.  At,  quaeso  hercle,  etiam  vide! 

Evtychvs 

Non  milii  credis? 

Lysimacuvs 

laio  credo  j sed  tamen  metuo  miser. 


Demipho.  Erpo  Qtd  iiluc  ? 993.  D ciirt.;  non  utibile  si  hic  elc.; 

ti.  i'.  Cur  i^tiic?  rl  trihucodum  hoc  fdd.  yeiK,  non  utihilt  tt  hic,  Forlassc 
LAMinaclio,  alteri  svni  paulo  inhama-  Itr^-«-ndum  n.  utibilisl  pro  ulibiUs  est. 
iiins  iii«‘(piitanti  y ct  tam  facilem  ei  396.1001)  Ita  V.C.  prisce.  \ ulg» 
vciiiam  dari  ah  u.torc  tanUim  uoiivc-  Xmis. 

l.mti.  Qun  duriore  responsione  per-  inoi.  Vulg.  imperfeclU  numeri»  i 

rulso  Ui  miphoiie  et  pcs.sima  inm  sibi  J.y.  ^ide.Ev.  mcviiie.  Ly.  saliskaheo* 
praes.ngienlc  , KuIjtIius  placabilior,  ut  (^1S.S.  et  veti.  e<ld.  id)  quaeso  her- 
nl  edolcscentem  decet,  prae.sertim  c/e  eiium  c/de.  Similia  similibu»  etiam 
erga  seoetn:  Kon  r«t<rcel; /te  time.  hoc  h co  oilecere. 
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Demipiio 

ELamuii  intro. 

Evtychvs 

Imo  dicamus  senilius  legem  censeo , 
Priusquam  abeamus,  qua  se  lege  teneant  cuntentique 

sint. 

Annos  natus  scxaginta  qui  erit,  si  quem  scibimus,  ,oi  5 
Seu  maritum  siv^e  liercle  adeo  coelibern,  scorlarier. 
Cum  eo  nos  bac  lege  agemus:  inscitum  arbitrabimur, 
F.t  ppr  nos  quidem  bercle  egebit,  qui  suum  prodegerit. 
Keve  qiiisquam  postliac  prohibeto  .■idulcscentem  tilium, 
Quin  amet,  quin  scortum  ducat:  quod  bono  fiat  modo. 
Si  prohibuerit,  clam  plus  perdet,  quam  si  praebuerit 

palam. 

Haec  adeo  ex  hac  nocte  primum  lex  uti  teneat  senes. 
Bene  valete  atque,  adulescentes,  haec  si  vobis  lex  placet, 
Ob  senum  bercle  industriam  vos  aequoin  est  clare  plau- 
dere. 


T004  Rt(.  M»lc  tiliii ; Ic-^rs  rl : «juaA 
IrgcR  (niennt,  quma  tit'  miu  lautum 
icjjc  liir  afjattir  ? Recte  I.  (julicliiiiii.H 
Quur-<ktt.  ia  liniic  fabulnm  cup.  4: 
•>  Vid^nnus  milii  videtur /c:;cs  (cac/r, 
et  vix  <li,^num  l^lnuto,  i^Htilula  certu 
imii.itiime  polilibRiiuam  io((iiiiuli  for> 
in.iin  rcRlitiKiR,  tfua  sr  lf:>c  tenetwl ^ 
contentique  sint.  Sic  Lucilius  : flis  te 
tfrsi/ms  interea  cftfilentri  teneto.  (Et 
ita  passini  legibus,  lovdenbust  pare, 
tcucri  dicimur.  Asia.  374  Mpj. : — 
— — nunc  tnirn  intentius  negotiosus 
est  (videlicet  Solonem),  J-eget  ut 
cnnscrilwt  ^ quibus  sc  poimtas  teneat  — 
gerrae.)  Neque  est  quod  quem  mo- 
vent imtm'ri  niulalio , qunm  infrritis 
iterum  persequitur;  J/aec  adeo  ut  ex 
hacce  nocte  lex  fn-i/nunt  tenent  senes.  ^ 
]\1SS. quo<(uc , certe  Decurtatus:  quas 
e lege.  ten.  Caeleriim  veilium  le.r  utro* 
que  loco  siugulari  numero  puni  ,coii- 
cmnitiis  senUulinium,  imo  ipsa 
plane  pftslul.ibal.  ^Jutalum  numerum 
quum  femuiuiu  ailulran^tur  Gultel- 
miust  «ilii  noti  coiistabul.  « 


iooS-1007.  qui — Cum)  V’id.  ad 
Ampli.  149.  Vulg.nulera  mitius  rccle: 
Cum  eo  nos  hic  lege  agemus. 

1009.  Vnlg.difliciliorc  numero : AVtJ 
quisfjuam  cic. 

1010.  Vtdg.  ilidem  impedito  metro: 
Quin  amet  et  rc^ur/um  ducat.  T6  -et 
iii  amet  mnlo  geminatum  arhiti'>r, 
quin  autem  alterum , inquis  miitaluin 
ad  sequentem  versum  abcrriLv^‘.  N id. 
iameii  ad  Ampli.  4Si^. 

luii.ViiIg.  vs^iouiT/ir.»?  : Si  qi.is 
prohibuerit t plus  wrwrte/a//i,  quam  si 
praehibuerit  fHilani.Tbquis  abe.sl  lunt. 
Aid.  MSS.  et  vcit.  edd.:  — fferdet 
dant  si  pr.  pal. , omisso  quam  , qiunl , 
sententiae  necessarium  .n  praeci  denti 
c/um,  prac.serlim  nram  vel  cam  scii- 
pltim,  qua  de  re  vid.  ad  Cas.  449,  fa- 
cile rajitum  fuerit. 

loia.  Vidg-  parum  venusto  nume- 
ro; Haec  a | uco  uL  er  j lutccc  j nocte 
p.l.  i.  s.  iNlSS.  et  vcll.  eild.:  II,  a.u, 
ex  hac  nocte  ctc. 


I 
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I?<nF,X  SPECIALIS 


VOLVMI.NIS  SECVNDI 


(Comoediae:  Casina 5 

(]islfllaria . , , . . , » iq5 

Ciirculio  » i65 

E(>iilicus ^47 

Meiuifclimi » 33f) 


Merentor » 449 


ANI.AIADVERTENDA 

Quum  in  textu  priori  Botiiiano  versuum  enumeratio  idcnlirlem  fulsa 
pfehcuderctur,  et  itl  vitii  adhuc  ex  varie  digestorum  carminum  ac  rclra» 
ctatioDum  CPUgerif,  editioni  ooslrae  inserenda,  maius  evaderet  , <{uumquc 
innmtierae  in  uotis  Plautinae  allegationes,  quan  sexcentis  in  locis  dissitas, 
et  memoria  teuere^  ct  sioa»iU«tini  corrigere  tromeusi  operis  fuisset,  ad  uuam 
omnes  falsae  illi  enumerationi  responderent,  eamdeni  mihi  omuino  uou 
immutandiuu  statui.  Quod  ego  te.  Lector  optime,  monitum  volebant 
tum  nc  non  praestitisse»  quae  promisissem,  arcesserer,  tum  ne  mihi  id 
vitio  verteres t quod  minime  impediat,  quominus  (quod  caput  erat)  quae 
velis,  reperias.  Ed.  Tavu. 
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MF.NDA  OPFRARVM 

IK  J'R1M0  PLAV  I I VOLVMINE 


In  PrAcfuione  Taurinrmii 


Pag.  VII , Un.  5,  Sfortiam  hge  Strotium 
— XXII , quod  — quam 


In  Prarjalione  Boihiana 

— i_T_j  2_j  «litius  — diutius 

— iij  ^ litctanim  — literarum 

^ In  Textn 


Vag.  nx  ^ inter  versum  73i  ct  73i  deest  interlocutio  Alcv.mena. 

— iia»  in  not.  ad  vers.  fi€9>^ropag.  88 % Ifije  pag.  1 4».  \ erba  sequeu- 

• oimpresfiotiffus  /Uet’is  otiosa  sunt. 

— i58.  vs.  3o_|  lualem  — malam 

— 3oa , ys.  6i8»  ob  ianua  — ab  iaaua 

— 368 , V».  366 , commodus,  ne  — commodusuc, 

— 4^5 , vs.  1139,  sic  legitur: 

Bacchis 


TSe  is? 


^iirten’  mea 
'Atque  iterum 

Quoil  semel  dixi  . . 


Nicobylvv 


Kicohylvs 


Haec  ita  edidimus  V.  cl.  Botbe  secuti  , quum  tamen  mciidtim  in  texta 
nqieriatur,  quem  quidem  ex  Gronovii  e«iitione  sic  leges  : 

Bacluii. 

(omisso  Ne  i*?)  Nuiquam  mea  te  ai‘elles.  SaUsrx  ego  istuc  fuibco  oh/irntaOiai? 
NicOBV  LYS 

^aor/  semel  dixit  haud  m . . . . . 

Pag.  470,  vs.  364 1 fiedt liter  — fideliter  ♦ 

' IN  SECVNDO  VOLVMINE. 

P.tg.  II,  VS.  S,  utuntur  ludis tiluntur , ludis 

— iLt,  vs.  ia,  manas  — matronas 

— 139,  vs.  29S,  araicc  — amicae 

— » vs.  36o,  l)i  — Ibi 
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